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ПРЕДИСЛОВИЕ

Этот том является первой из трех книг, посвященных индейцам-рабовладельцам в качестве сецессионистов, участников Гражданской войны и жертв периода реконструкции. В серии рассматривается тот аспект истории американской Гражданской войны, который до сих пор почти полностью игнорировался либо, когда к нему обращались, освещался неверно или превратно истолковывался. Возможно, третий и последний том покажется многим наиболее интересным, поскольку в нем подробно показана огромная цена, которую несчастному индейцу пришлось заплатить за то, что он позволил себе стать сецессионистом и солдатом. Тем не менее значение этого первого тома гораздо шире, чем может показаться на первый взгляд. Ему намеренно дали подзаголовок, чтобы резко оттенить особое положение индейца в 1861 году. Он был в достаточной степени частью Американского Союза, чтобы иметь право голоса в вопросе сецессионизма, и в достаточной степени вне его, чтобы с ним можно было вести дипломатические переговоры. Действительно, стоит отметить, что Альберт Пайк вел переговоры по нескольким индейским договорам, связавшим индейские нации союзными узами с отделившимися штатами по поручению Государственного департамента Конфедерации, что стало решительным шагом вперед по сравнению с практикой Соединенных Штатов — поистине новаторством, отметившим колоссальную важность, которую конфедеративное правительство придавало дружбе с индейцами. Это резко контрастировало с безразличием, проявленным в тот момент вашингтонскими властями; ибо, пока те пренебрегали индейцами до такой степени, которая граничила с откровенным бесчестием, Конфедерация предлагала им политическую целостность и политическое равноправие, учреждая на их земле не просто пустую опеку, а подлинный протекторат.

Принимая во внимание, что переговоры 1861 года с индейскими нациями представляют собой элемент южной дипломатической истории, можно оценить масштаб участия индейцев в Гражданской войне. Это обстоятельство носило скорее любопытный, нежели судьбоносный характер; и большинство согласится с тем, что оно никак не могло кардинально повлиять на конечный исход. Конфедерацию привлекала не столько личность индейского землевладельца, сколько сами индейские земли, поскольку Индейская территория занимала стратегически важное положение как с экономической, так и с военной точки зрения. Владение ею было абсолютно необходимым условием для политического и институционального объединения Юга. Техас вполне мог помышлять о том, чтобы пойти собственным путем и вновь основать независимую республику, когда между ним и Арканзасом лежали бескрайние резервации великих племен. Это были также племена рабовладельцев, однако правительство Соединенных Штатов полагало, будто они не имеют ни малейшего интереса к межрегиональному конфликту, затрагивавшему самое существование «особого института». Таким образом, федеральное правительство в критический момент предоставило их самим себе, причем оставило на произвол судьбы перед лицом Юга, а затем возмутилось тем, что они продемонстрировали приверженность определенному региону.

Автор считает большим преимуществом при взятии за такую работу свое британское происхождение и корни, а также то, что ее образование, по большей части американское, было получено без привязки к какому-либо конкретному региону. Она не принадлежит ни к одной из частей Союза, поживала в течение более или менее продолжительного времени во всех регионах и не выработала никакой местной предвзятости. Автор искренне надеется, что никакие обвинения в предвзятости не смогут подтвердиться — даже в самой малой степени — представленными здесь или где-либо еще свидетельствами.

Annie Heloise Abel.

Baltimore, September, 1914



 
 





I. ОБЩАЯ СИТУАЦИЯ НА ИНДЕЙСКОЙ ТЕРРИТОРИИ, 1830–1860 гг.

Ветераны армии Конфедерации, участвовавшие в боевых действиях вдоль границы Миссури и Арканзаса, в последние годы неоднократно жаловались на то, что военным операциям в Виргинии и ее окрестностях во время Войны между штатами исторически уделяется столь много внимания, что в результате упорные, непрекращающиеся бои к западу от реки Миссисипи либо полностью игнорируются, либо в лучшем случае оттесняются в глубокую тень. В этой критике есть немалая доля правды, но в полной мере она применима лишь тогда, когда в расчет принимаются индейцы; ибо ни одна из авторитетных историй американской Гражданской войны, появившихся до сих пор, не оценила должным образом те весьма любопытные факты, которые связаны с тем периодом освоения фронтиров, а именно: что индейцы сражались по обе стороны в великом межрегиональном противостоянии; что к войне их побуждали не дикие инстинкты, а ровно те же мотивы и побуждения, что и белых людей; и что в конечном итоге они пострадали даже страшнее, чем белые. Более того, индейцы сражались как желанные союзники, некоторые — как нации, с которыми велись дипломатические переговоры. Договоры с ними заключались как с иностранными державами, а не тем фарсовым, мошенническим путем, который был обычным делом в прошлом. Они обещали союз, а взамен получали политический статус — справедливый обмен. Стесненный обстоятельствами южанин уступал многое, гораздо больше, чем верил сам, больше, чем когда-либо смог бы или захотел уступить, если бы сам не оказался в столь отчаянном положении. Собственное бедственное положение и требования момента заставили его проявить по отношению к индейцу такую справедливость, о которой ни один из них не смел даже мечтать. Совсем иначе обстояло дело с северянами; ведь самоуверенный и самонадеянный житель Севера вел переговоры с индейцем традиционным образом, бесцеремонно пользовался его тяжелым положением, просил помочь в своих сражениях и в то же время замышлял лишить его земель — тех самых земель, которые менее чем за двадцать пять лет до того были обещаны во владение индейцам «пока растет трава и текут реки».

Из сказанного выше можно легко сделать вывод о необходимости рассмотреть две разные группы индейцев — северную и южную; однако в настоящее время лучше рассматривать их всех вместе. Сообща они занимали огромную территорию в так называемой великой американской пустыне. Их положение было специфическим. Участие в войне в том или ином качестве было для них абсолютно неизбежным; но для правильного понимания географических, институциональных, политических, финансовых и военных причин, обусловивших это, необходимо предварительно бросить беглый взгляд на условия, предшествовавшие войне.

Следует вспомнить, что в течение некоторого времени до 1860 года политика правительства Соединенных Штатов заключалась в том, чтобы освободить восточные штаты от их индейского населения, что оно и делало с первых лет президентства Эндрю Джексона путем более или менее принудительного переселения на земли, лежащие непосредственно к западу от Арканзаса и Миссури. В результате сложилась следующая ситуация: на территории, охватывающей нынешний штат Канзас, рядом с местными племенами, такими как канза и осейджи, были размещены различные племена или части племен из старого Северо-Запада — шауни и манси из Огайо, делавары, кикапу, потаватоми и майами из Индианы, оттавы и оджибве из Мичигана, вайандоты из Огайо и Мичигана, уэа, пеория, каскаския и пианкашо из Иллинойса, а также немногочисленные индейцы из штата Нью-Йорк, проживавшие в Висконсине. К югу от всех этих северных племен-переселенцев и главным образом за пределами позднейшей границы Канзаса, на территории нынешнего штата Оклахома, были аналогичным образом размещены великие племена с Юга — крики из Джорджии и Алабамы, чероки из Теннесси и Джорджии, семинолы из Флориды, а также чокто и чикасо из Алабамы и Миссисипи. Население всей этой колонизованной и, в известном смысле, переведенной на систему резерваций территории составляло приблизительно семьдесят четыре тысячи человек, из которых менее семи тысяч находились к северу от линии Миссурийского компромисса. Остальные обитали к югу от нее и, следовательно, в пределах потенциального пояса рабства.

Это обстоятельство не лишено значения, поскольку на страницах данной книги фигурируют исключительно колонизованные индейцы, или индейцы из резерваций; и поскольку этот рассказ является главой истории борьбы между Севером и Югом, соотношение южан и северян среди индейских переселенцев в силу самого естественного порядка вещей должно иметь вес. Относительное расположение северных и южных племен, по-видимому, определялось с весьма тщательным учетом ограничений Миссурийского компромисса, и запретная линия в тридцать шесть градусов и тридцать минут была почти точной границей между ними. Было ли это случайностью — вопрос догадок. К счастью для беспристрастных мотивов политиков, но к величайшему несчастью для беззащитных индейцев, земли чероки вдавались чуть выше тридцать седьмого параллеля и образовывали «полосу чероки», на которую впоследствии жадно зарились жители Канзаса. Одно возражение, как помнится, выдвигавшееся против первоначального плана переселения, заключалось в том, что, если рабовладельческие южные индейцы не будут переселены строго на запад вдоль параллельных линий широты, будут ущемлены права Севера по Миссурийскому компромиссу. Тем не менее рабство не было совестливо исключено из Канзаса в период, предшествовавший его организации в качестве территории. На Индейской территории — а тогда она вся была индейской — рабство допускалось, по крайней мере молчаливо, как к северу, так и к югу от запретной линии. Его даже поощряли многие белые люди, обосновавшиеся там или зарабатывавшие себе на жизнь, — посторонние лица, имеющие лицензии торговцы и миссионеры; однако оно процветало в качестве легитимного института только среди великих племен, поселенных к югу от этой линии. Для них оно было привычным институтом задолго до времени их изгнания. В родных краях у них были чернокожие рабы, точно так же как у белых, и переселение ничего не изменило для них в этом отношении. С начала столетия предоставление убежища беглым и путаница с правом собственности были поводами для частых споров между ними и гражданами южных штатов. Позже, когда возникали вопросы, касающиеся статуса рабства на сугубо федеральной земле, Индейская территория и округ Колумбия часто фигурировали в списках вместе. Более того, после 1850 года приобрел серьезное значение вопрос о том, действует ли Закон о беглых рабах на Индейской территории; и когда генеральный прокурор Кашинг, судя по всему под влиянием Джефферсона Дэвиса, вынес заключение, что действует, возникли новые споры. Рабов, принадлежавших индейцам, часто сманивали аболиционисты, а еще чаще их захватывали южане под предлогом того, что они являются беглецами. В случаях последнего рода индейские владельцы практически не имели никакой возможности добиться справедливости в федеральных судах.

По сути, в течение всех лет между различными датами переселения индейцев и началом Гражданской войны Индейская территория постоянно сталкивалась с трудностями. Некоторые из них были связаны с самим переселением или внутренними смутами в племенах, но большинство проистекало из перемен и политических осложнений в мире белых людей. Едва план переселения был запущен в ход и первые индейские эмигранты отправились в западном направлении, как события уже развивались таким образом, что это вело к крушению всей схемы.
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Карта свободных негритянских поселений на территории криков (Из Управления по делам индейцев)


 

Когда Кэлхун составлял карту Индейской территории в своем подробном докладе 1825 года, выбор замиссурийского региона вполне можно было считать разумным. Если бы план общего переселения был принят тогда, до того как межрегиональные интересы полностью исказили его, правительство Соединенных Штатов могло бы заслужить и в определенной мере с полным правом заслужило бы признание за то, что сделало хотя бы одно дело по защите и сохранении коренных народов, руководствуясь не корыстными, а чисто гуманитарными побуждениями. Момент был подходящим. Территория Соединенных Штатов ограничивалась тогда пределами покупки Луизианы, а ее поселения — великой американской пустыней. Лишь торговцы в сколько-нибудь значительной степени проникали к подножию Скалистых гор; однако уже полученный опыт мог бы подсказать, что их присутствие было зловещим сигналом и свидетельствовало о необходимости спешить — по крайней мере, если выбор Кэлхуна должен был оставаться разумным; ибо торговцы, как неоднократно доказывала как британская, так и американская история, всегда были лишь передовыми агентами поселенцев.

К несчастью для дела чистого филантропии, правительство Соединенных Штатов крайне медленно принимало план переселения индейцев; однако его граждане отнюдь не отставали в развитии духа территориальной экспансии. Успешный захват Западной Флориды воспламенил их амбиции и алчность. После аннексии Техаса и оккупации Нижнего Орегона выбор замиссурийского региона перестал быть разумным. Как могли индейцы рассчитывать на безопасность в стране, которая являлась естественным путем сообщения с великолепными землями за ее пределами, маняще открытыми для колонизации! Но этот весьма уместный и очевидный факт официальные лица в Вашингтоне упорно отказывались осознавать, и они продолжали невозмутимо уверять индейцев, что их больше никогда не побеспокоят, что федеральное правительство защитит их права и оградит от всех врагов, что ни одному белому человеку не позволено будет вторгаться к ним, что они будут владеть своими землями вечно и в неизменном виде, и что никакие границы штатов или территорий больше никогда не стеснят их. Подобные обещания были откровенно бессмысленными — мертвыми буквами задолго до того, как чернила, которыми они были записаны, успели высохнуть. За аннексией Техаса последовала Мексиканская война, и ее завоевания потребовали дальнейшего использования индейского тракта. Солдаты, воевавшие в той войне, увидели индейские земли и немедленно возжелали их. Старатели «золотой лихорадки» 1849 года увидели их и тоже возжелали. Проспекторы и авантюристы всех мастей строили планы по их эксплуатации. Это стало определяющим фактором в грандиозном проекте Бентона по строительству национальной дороги, которая должна была соединить атлантическое и тихоокеанское побережья, а с началом его реализации возникла внезапная и вполне реальная опасность; ведь этот же грандиозный замысел косвенно спровоцировал кампанию за открытие Канзаса и Небраски для белых поселенцев, что, разумеется, означало, будто недавним индейским переселенцам, вопреки всем торжественным правительственным гарантиям, придется подвинуться, ибо разве «суверенный» народ Америки не потребует этого? Затем и решение по делу Дреда Скотта, будучи результатом позорного политического сговора, косвенно ударило по интересам индейцев. Правда, это произошло лишь в его внеюридическом аспекте, но тем не менее произошло; ибо если власть федерального правительства не была верховной на территориях и в любой части страны, еще не организованной в штаты, то права собственности индейцев на землю на Западе, основывавшиеся исключительно на федеральном даре в соответствии с Законом о переселении 1830 года, равнялись нулю. В этой связи довольно интересно наблюдать, насколько противоречива человеческая природа, когда на кону стоит политическая целесообразность; ведь случилось так, что те же самые люди и та самая партия, которые во второе и третье десятилетия девятнадцатого века пытались убедить индейцев — причем вопреки их здравому смыслу, — что красного человека никогда не побеспокоят на западных землях, поскольку федеральное правительство владеет ими безраздельно и может выдать титул навечно, в четвертое и пятое десятилетия утверждали, что штаты являются единоличными собственниками, что они, по сути, выступают совладельцами всего, что ранее считалось общенациональным. Следовательно, по логике вещей, индейцы, подобно неграм, не имели прав, которые белые люди были обязаны уважать.

В этом обсуждении наступил критический момент. Начиная с принятия Билля о Канзасе и Небраске, вопрос о межрегиональной принадлежности Индейской территории приобрел первостепенное значение. Каковы бы ни были подлинные и скрытые мотивы Джона К. Кэлхуна, настаивавшего на том, чтобы закрыть замиссурийский регион для белых поселенцев навсегда, планировал ли он таким образом, как обвиняли его враги-аболиционисты, преградить путь экспансии свободных штатов и тем самым сорвать естественное действие Миссурийского компромисса, несомненно одно: южные политики после него стали главными защитниками территориальной целостности индейцев, теми, кто чаще всего и громче всех призывал к неукоснительному соблюдению гарантий, данных индейцам. Они имели в виду северную часть Индейской территории и только ее; но, несомненно, это обстоятельство было чистой случайностью, поскольку в то время, в начале пятидесятых годов, северная часть была единственной, которой грозило посягательство. Их интерес к южной части носил совершенно иной характер, и это тоже могло быть случайностью или определяться локальными и текущими условиями. Между прочим, для этой южной части они рекомендовали американское гражданство и создание американских штатов в составе Союза, а также немедленное учреждение территориальной структуры, которая вела бы к этой цели. Подобные советы звучали по меньшей мере уже в 1853 году и были более естественными, чем кажется на первый взгляд; ведь южные племена отличались многочисленностью населения, огромными землями и ресурсами. Они были цивилизованными, имели правительства и законы, скопированные с американских, и, главное, они были южными по своему происхождению, характеристикам и институтам.

Проект организации территорий Канзас и Небраска вызвал большое волнение — и вполне обоснованно — среди индейцев-переселенцев, хотя вайандоты еще в 1852 году в известной степени предвосхитили его, начав аналогичное движение в своем ограниченном ареале. Большинство племен полностью осознавало зловещий смысл территориального устройства; ибо, очевидно, оно не могло быть осуществлено ценой нарушения индейских гарантий. В тот момент некоторые племена, главным образом чокто и чикасо, переживали внутренние неурядицы, грозившие перерасти в междоусобную войну, и новый страх перед дальнейшим усилением белого человека поверг их в отчаяние. Южные индейцы в целом были гораздо сильнее встревожены и напуганы, чем северные. Будучи более цивилизованными, они лучше понимали направление событий. Опыт сделал их излишне проницательными во всем, что касалось их территориальных и договорных прав, и они прекрасно знали, что, хотя мера Дугласа сама по себе напрямую не затрагивала их или их страну, она вполне могла стать предтечей закона, который это сделает.

Пограничные столкновения, последовавшие за принятием Билля о Канзасе и Небраске, в немалой степени потревожили индейцев в канзасских резервациях, площадь которых, к слову, была очень сильно сокращена в результате договоров Мэнипенни 1853–1854 годов. Некоторые из резерваций находились в самом сердце оспариваемой территории: сторонники свободных штатов закрепились среди делаваров, а сторонники рабства — среди шауни, причем первые располагались к северу, а вторые к югу от реки Канзас. Но даже удаленность расположения не служила защитой от посягательств. Вдоль всей линии Миссури скваттеры захватывали земли. Удаленные нейтральные земли чероки, а также резервации осейджей и нью-йоркских индейцев подверглись вторжению. Законом о территориях земли индейцев были прямо исключены из-под местного правительственного контроля; однако власти Канзаса из обеих партий полностью игнорировали это положение в своем управлении делами. Так, первое разделение территории на избирательные округа охватывало в том числе и индейские земли, однако этот вопиюще незаконный акт почти не подвергался критике. Излишне говорить, что в те годы противоречия между рабовладельцами и сторонниками свободы заслонили и свели на нет все прочие соображения.

С приближением 1860 года обстановка стала выглядеть еще более серьезной. Канзасские поселенцы и те, кто желал ими стать, потребовали, чтобы индейцы, столь недавно бывшие единственными законными обитателями территории, освободили ее полностью. Столь быстро политика предоставления им мира и спокойного отдыха в уменьшенных резервациях оказалась несостоятельной. Единственным местом, куда индейцу предстояло отправиться в случае изгнания из Канзаса, была нынешняя Оклахома; но его уход туда неизбежно означал бы посягательство на имущественные права южных племен — вопрос огромной важности для них самих, но, судя по всему, совершенно не волновавший белого человека. Некоторые из канзасских индейцев видели в переселении на юг временное убежище — они, конечно же, не могли полагать, что оно будет иным, чем временным, — и с радостью согласились уехать, строя соответствующие планы. Однако некоторых пришлось уговаривать обещаниями, а иных — принуждать. Несколько человек решительно противились любым мыслям об отъезде. Среди наиболее упрямых выделялись осейджи — коренные обитатели этих мест. Администрация Бьюкенена потерпела полное фиаско в попытках убедить их в мудрости переезда, после чего сторонники свободных штатов в Канзасе обвинили ее в недобросовестности, в том, что она не была искренней и достаточно настойчивой в своих попытках договориться, имея своей тайной целью удержание границы свободных штатов как можно дальше на север. Начало Гражданской войны предотвратило немедленное выселение любых племен, но не остановило переговоры, направленные на эту цель.

Все это время на Индейской территории — как на Севере, так и на Юге — действовал еще один фактор, который сулил либо добро, либо зло в зависимости от обстоятельств. Этот фактор исходил от религиозных конфессий, представленных в различных резервациях. Нигде в Соединенных Штатах соперничество между церквями, расколовшимися по региональному признаку в 1840-х и 1850-х годах, пожалуй, не было столь сильным, как на Индейской территории. Там церкви конкурировали друг с другом в непосредственной близости. Индейская территория была свободна и открыта для всех вероисповеданий, тогда как в самих штатах различные церкви строго придерживались собственных регионов, причем южный контингент каждой конфессии держался вблизи поддерживаемого им института. Разумеется, правительство Соединенных Штатов через свой фонд цивилизации имело возможность очень отчетливо демонстрировать свои региональные пристрастия. Вероятно, никогда не удастся точно выяснить — ввиду сложности такой задачи, — в какой именно степени церкви помогали или препятствовали распространению рабства.

Среди племен Канзаса конфессиональные силы распределялись следующим образом: кикапу и вайандоты были методистами, но если первые единым фронтом поддерживали Южную методистскую епископальную церковь, то вторые разделились, и среди них сильны были позиции старой церкви. Американское баптистское миссионерское общество имело школу в резервации делаваров, а до 1855 года содержало таковую и у шауни, однако политические беспорядки в Канзасе вынудили ее закрыться. Те же северные баптисты обосновались среди оттавов, мораване — среди манси, а католики — среди осейджей и потаватоми. Южных баптистов также можно было обнаружить среди потаватоми, а южных методистов — среди шауни. Школа ручного труда шауни, находившаяся в ведении южных методистов, однако, пользовалась крайне неохотной поддержкой со стороны индейцев. Отчасти это объяснялось ее расположением у границы Миссури, как и выбор этой школы в качестве места заседания прорабовладельческого законодательного органа в 1855 году. Руководство этого заведения периодически подвергалось жесткой критике, а суперинтендант преподобный Томас Джонсон, ярый прорабовладельческий агитатор, сильно подозревался в должностных преступлениях, а именно — в личном обогащении за счет индейцев. Школа столкнулась с грозным соперником в силу этой и множества других причин — с квакерским учреждением, которое также существовало в резервации шауни, но независимо от какой-либо племенной или правительственной помощи.

Если церковные влияния и распри среди северных племен были заметны, то среди южных они ощущались куда сильнее. Американский совет уполномоченных по делам зарубежных миссий (конгрегационалисты), столь ревностно трудившийся среди чероки до их перехода за Миссисипи, продолжал проявлять к ним неизменный интерес и на западе; в период, непосредственно предшествовавший Гражданской войне, он являлся сильнейшей религиозной силой в их краях. Там он располагал не менее чем четырьмя миссионерскими станциями и процветающей школой при каждой из них. Эта же организация имела аналогичное влияние среди чокто — или, учитывая то, что произошло в итоге, правильнее сказать, ее миссионеры. Как южные, так и северные баптисты, а также южные методисты обосновались среди чероки; пресвитериане и южные методисты — среди чикасо и чокто; а пресвитериане — только среди криков и семинолов. Во всех южных индейских нациях, за исключением криков и семинолов, работа конфессиональных школ дополнялась — а возможно, и нивелировалась — деятельностью государственных и местных общеобразовательных школ.

Верные традициям и практике старых пуритан и плимутской церкви, миссионеры Американского совета, столь прочно обосновавшиеся среди чокто и чероки, принимали активное участие в текущих политических делах, особенно в связи с агитацией вокруг рабства. По этому вопросу они заблаговременно разделились на два лагеря: миссионеры среди чокто во главе с преподобным Сайрусом Кингсбери поддерживали рабство, а миссионеры среди чероки во главе с преподобным С. А. Вустером выступали против него. Действия первых привели к спору с Американским советом, и в 1855 году недовольные, или сторонники прорабовладельческих взглядов, выразили желание отделить себя и свои паствы от его покровительства. Когда в конечном итоге этот раскол произошел в 1859–1860 годах, Пресвитерианский совет зарубежных миссий (старой школы) заполнил образовавшуюся брешь.

Мятежное поведение конгрегационалистских миссионеров встретило нескрываемое одобрение со стороны агента чокто Дагласа Купера, выходца из Миссисипи. Именно он уже выражал нервную тревогу — что наглядно иллюстрирует следующий документ, — что Индейская территория подвергается серьезной опасности быть «аболиционизированной»:

☞ Если дело пойдет так и дальше, через 5 лет рабство будет отменено во всем вашем суперинтендантстве.

(Частное) Я убежден, что необходимо срочно предпринять меры для пресечения систематических усилий миссионеров по аболиционизации Индейской территории.

В противном случае мы получим огромное пристанище для беглецов, нечто вроде Канады — с «подпольными железными дорогами», ведущими в нее и через нее, — примыкающей к Арканзасу и Техасу.

Бесполезно рассчитывать на федеральное правительство — его рука парализована аболиционистскими силами Севера.

Я не вижу иного пути, кроме как тайным образом побудить чокто, чероки и криков разрешить рабовладельцам селиться среди их народа и взять под контроль происходящее там движение за отмену рабства.

К—


Купер отправил эту записку в 1854 году в качестве частной служебной записки южному суперинтенданту, коим в то время являлся Чарльз У. Дин. В 1859 году он уже мог писать преемнику Дина, Элиасу Ректору, в совершенно ином тоне. К тому времени миссионеры заняли ту позицию, за которую ратовал он сам, и появились поводы для поздравлений. В подобных обстоятельствах Купер писал:

Я не могу завершить этот доклад, не обратив вашего внимания на тот великолепный тон и те настроения, которыми пронизаны отчеты школьных инспекторов и миссионеров среди чокто, и в особенности отчет преподобного Эбенизера Хотчкина, одного из старейших миссионеров у чокто, который, говоря о прошлых политических волнениях, отмечает: «Мы смотрели на наших правителей как на "власти предержащие, от Бога установленные", и уважали их по этой причине. "Посему противящийся власти противится Божию установлению" (Послание к Римлянам, xiii, 2). Таково было наше правило поведения во время политических волнений. Мы верим, что Библия — лучшее руководство для нас. Наши лучшие граждане — это те, кто в наибольшей степени подвержен влиянию библейской истины».

Я рад верить, что эти настроения разделяются большинством, если не всеми миссионерами, находящимися ныне среди чокто и чикасо, и что они полностью отвергают доктрину «высшего закона» северных религиозных фанатиков. Насколько мне известно, миссия чокто, находившаяся в течение многих лет под контролем Американского совета уполномоченных по делам зарубежных миссий (штаб-квартира которого находится в Бостоне), лишь недавно была отрезана [от него], поскольку ее участники предпочли следовать учениям Библии в их собственном понимании, а не подчиняться догмам, содержащимся в письме доктора Трита и эдиктах головного совета.

Для друзей старых миссионеров чокто, трудившихся среди них на протяжении тридцати лет и намеревавшихся умереть при исполнении своего долга, поводом для радости является то, что всякая связь с бостонским советом разорвана. Если бы это было сделано много лет назад, когда головной совет попытался взять под контроль их свободу совести и миссионерской деятельности, удалось бы избежать большей части подозрений, неприязни и снижения эффективности, сопутствовавших миссионерам чокто в результате их связи с советом, открыто и громогласно враждебным южным институтам, и его материальной поддержки.


В следующем, 1860 году Купер по-прежнему был оптимистично настроен в отношении дел среди индейцев своего агентства и без колебаний докладывал Ректору, словно уверенный в официальном одобрении как в Форт-Смит, так и в Вашингтоне:

Вдоль техасской границы царило большое волнение вследствие подстрекательской деятельности, проводимой в этом штате конокрадами и религиозными фанатиками; но я рад сообщить, что, насколько мне известно, в этом агентстве до сих пор не возникало необходимости в создании «комитетов бдительности»… Вне сомнений, среди нас есть сторонники свободной земли; возможно, есть и убежденные аболиционисты; но, насколько мне известно, лица с Севера, проживающие среди чокто и чикасо и придерживающиеся мнений, недружелюбных по отношению к нашей системе внутреннего рабства, держат свои взгляды при себе и занимаются своим законным делом.

Джордж Батлер, агент Соединенных Штатов по делам чероки, судя по всему, был не меньшим приверженцем Партии прав штатов и защитником института рабства, чем Купер. В 1859 году он объяснял огромный материальный прогресс чероки тем фактом, что они являлись рабовладельцами. По мнению Батлера, рабство служило стимулом для всех видов хозяйственной деятельности. До определенной степени это могло быть правдой, поскольку все индейцы, независимо от степени их цивилизованности, испытывают отвращение к труду. Как заметил однажды профессор Шейлер, они — истинные аристократы из всех, каких знал мир. Но рабовладельцы среди великих племен Юга были по большей части метисами — самыми сообразительными и зачастую, как ни прискорбно это признавать, самыми беспринципными людьми в общине.

Полномочия Батлера в качестве индейского агента истекли в марте 1860 года, и его не переназначили, отдав предпочтение Роберту Дж. Коварту из Джорджии. Этот неграмотный и беспринципный человек немедленно принялся за выполнение задачи, с которой его предшественник не справился. Этой задачей было выдворение белых нарушителей из земель чероки. На протяжении некоторого времени южный суперинтендант и подчиненные ему агенты, не говоря уже о комиссаре Гринвуде и министре Томпсоне (один из которых был уроженцем Арканзаса, а другой — Миссисипи), крайне резко реагировали на вторжение канзасских сторонников свободной земли на нейтральные земли чероки и на разделение их на округа незаконно присвоенной властью законодательного собрания Канзаса. Такое возмущение было абсолютно оправданным, поскольку все действия законодательного собрания противоречили прямому постановлению Конгресса; но, несомненно, энтузиазм в отношении строгого соблюдения федерального закона в значительной степени проистекал из политических пристрастий, точно так же как возмутительное пренебрежение им со стороны жителей Канзаса проистекало из глубоко укоренившегося недоверия к администрации Бьюкенена.

Однако были и другие нарушители, которых Коварт, Ректор и Гринвуд намеревались удалить, причем выдворить их планировалось на том основании, что они сеют смуту внутри племени и вмешиваются в его институты, или, точнее говоря, в рабство. Имелись в виду главным образом миссионеры, против которых Гринвуд имел наглость выдвинуть обвинение даже в подстрекательстве к убийству. Газеты пограничных рабовладельческих штатов накануне войны пестрели критикой в адрес тех же самых людей и, в частности, преподобных Эвана и Джона Джонсов, считавшихся зачинщиками. Официальное оправдание их изгнания весьма любопытно своей схожестью с обоснованием, приводившимся примерно тридцатью годами ранее в связи с выселением из Джорджии. Под холодной официальной фразой так легко спрятать скрытые мотивы.

Тот факт, что дело рабства на землях чероки находилось под угрозой весной и летом 1860 года, трудно отрицать. Современникам доказательства были легко доступны. Словно по мановению волшебной палочки среди чистокровных индейцев возникла «организация сыска» — глубоко секретная по своему составу и целям, но, как полагали, преследовавшая единственную цель: свержение «особого института». О ее существовании незамедлительно доложили правительству Соединенных Штатов, и, вполне предсказуемо, миссионеров возложили ответственность как за ее создание, так и за дальнейшую деятельность. Именно тогда Гринвуд выдвинул против этих людей свои самые серьезные обвинения и под видом закона начал готовить их изгнание. Позже, в том же 1860 году, Куантрилл — уроженец Хагерстауна в Мэриленде пенсильванско-немецкого происхождения, ставший впоследствии столь печально известным партизаном-герильей на фронтире, действовавшим в интересах Конфедерации, — объединился с несколькими аболиционистами ради экспедиции на земли чероки с целью освобождения томившихся там в неволе негров. Однако своевременное недоверие к Куантриллу привело к тому, что предприятие забросили еще до того, как были должным образом улажены подготовительные вопросы; тем не менее, если бы эта спасательная операция была доведена до конца, она не стала бы абсолютным прецедентом, а самый ее замысел свидетельствовал о шаткости и неустойчивости положения к югу от канзасской границы.

С момента своего принудительного переселения из Джорджии при поистине трагических обстоятельствах чероки были весьма склонны к междоусобной розни. Во многом это являлось следствием закулисных методов, к которым прибегали государственные и федеральные власти для осуществления выселения. В силу сложившихся обстоятельств чероки разделились на партию Росса, выступавшую против переселения, и партию Риджа, или договорную партию. Переселение состоялось вопреки упорному сопротивлению сторонников Росса, и чероки отправились на запад под конвоем армейских подразделений Соединенных Штатов. Оказавшись на западе, в их рядах возник новый раскол: как новоприбывшие они вступили в конфликт на почве ревности с соплеменниками, эмигрировавшими за много лет до того и фигурировавшими в последующей истории чероки как партия старых поселенцев. В 1846 году правительство Соединенных Штатов попыталось выступить в роли посредника при урегулировании разногласий внутри племени чероки, но безуспешно. Старые обиды не были заглажены, поэтому старые разногласия сохранились и образовали почву для новых деструктивных споров. Так, в 1857 году возникло не менее трех фракций вследствие проекта продажи нейтральных земель чероки. У каждой фракции было собственное мнение о том, как лучше распорядиться вырученными средствами в случае продажи. В 1860 году существовало уже две фракции — сторонники продажи и противники продажи. Эта склонность чероки вечно ссориться между собой и питать давние обиды друг к другу чрезвычайно важна, поскольку эта яркая особенность их внутренней политики в огромной степени предопределила уникальную позицию племени по отношению к Гражданской войне.

У других великих племен также были поводы для раздоров в эти критические годы. Позорные обстоятельства их переселения увеличили пропасть, прежде носившую лишь географический характер, между верхними и нижними криками. Теперь они представляли собой почти две отдельные политические сущности, в каждой из которых имелся главный и второй вожди. В 1833 году были предусмотрены условия для размещения семинолов в пределах определенной части территории криков — поистине столь же неудачное решение, какое оказалось применимо к чокто и чикасо; однако прошло несколько лет, прежде чем семинолы обустроились. Наконец, когда их численность значительно возросла с прибытием новых иммигрантов из Флориды, они заняли свое место раз и навсегда в юго-западной части резервации криков, образовав политически обособленное сообщество. К тому времени крики, судя по всему, раскаялись в своем великодушии, так что, пожалуй, было к лучшему, что правительство Соединенных Штатов не поддалось на их уговоры и не согласилось на аналогичное поселение южных команчей. Чикасо потребовалось много времени на восстановление своего правительства после политического отделения от чокто, но к тому моменту у них уже имелась собственная конституция, легислатура и губернатор. Чокто также предприняли попытку создать конституцию — сначала Скулливиллскую, затем Доаксвиллскую, учрежденную меньшинством, — однако сохранили некоторое подобие старого порядка в виде своих вождей.

На южной Индейской территории находились и другие индейцы, которым предстояло сыграть свою роль в Гражданской войне и в событиях, предшествовавших ей или ставших ее следствием. В самом дальнем северо-восточном углу обитали квапау, сенека, а также объединенные сенека и шауни — все они вместе с осейджами и нью-йоркскими индейцами Канзаса относились к агентству реки Неошо, находившемуся в ведении Эндрю Дж. Дорна. В самой западной части, у подножия гор Уичита, жили индейцы арендованного округа: уичита, тонкава, эучи и другие, собирательно именуемые «резервационными индейцами». Большинство из них были переселены из Техаса из-за техасской нетерпимости к их присутствию и размещены в арендованном округе — на участке земли к западу от девяносто восьмого меридиана, который по договору 1855 года Соединенные Штаты арендовали у чокто и чикасо. Эта территория являлась частью старого округа чикасо нации чокто. За пределами резервации уичита и продолжая кочевать по равнинам, оставались враждебные кайовы и команчи, против которых — равно как и против безвредных резервационных индейцев — техасцы питали горькую, неугасимую ненависть. Они обвиняли их в преступлениях, которые те никогда не совершали, а также в некоторых преступлениях, совершенных белыми людьми, переодетыми в индейцев. Индейцев также подозревали в фабрикации улик, которые инкриминировали бы им вину, и в заговорах с целью их уничтожения на регулярно организуемых собраниях.

Хотя план колонизации некоторых техасских индейцев был завершен в 1855 году, Управление по делам индейцев сочло невозможным воплотить его в жизнь вплоть до лета 1859 года. Главным образом это происходило потому, что военное ведомство не удавалось склонить к принятию необходимых военных мер. По сути, южная Индейская территория в то время фактически оставалась без войск Соединенных Штатов, несмотря на обещание, данное всем племенам по случаю их переселения, что их всегда будут защищать на новых местах и, следовательно, силами регулярной армии. Даже Форт-Гибсон был фактически заброшен как военный пост под предлогом нездорового климата в этом месте; а все рекомендации суперинтенданта Ректора заменить его Фрозен-Роком на южном берегу Арканзаса в нескольких милях оттуда игнорировались — причем не столько Министерством внутренних дел, сколько Военным министерством. Министр Томпсон считал, что в его распоряжении должно быть достаточно войск для проведения индейской политики Соединенных Штатов, однако министр Флойд возражал. Он был скорее склонен расформировать имевшиеся форты и вывести все войска с индейской границы — курс действий, который, как предсказывал несогласный Томпсон, мог привести к «самым плачевным результатам».

Так получилось, что, когда в 1858 году геодезисты Соединенных Штатов приступили к установлению линии девяносто восьмого меридиана западной долготы и прокладке других границ в соответствии с договором 1855 года, они обнаружили, что страна совершенно не патрулируется. Из Техаса были направлены войска для охраны геодезистов; но в ожидании их прибытия агент Купер, отправившийся наблюдать за определением начальной точки на границе между своим агентством и арендованным округом, сам занял пост в Форт-Арбаксле и привлек индейцев к патрулированию и гарнизонной службе. Секретарь Томпсон, судя по всему, устно уполномочил Купера использовать индейцев подобным образом, но впоследствии те оказались весьма неэффективными в роли гарнизонных войск. Тридцатого июня лейтенант Пауэлл, командовавший ротой E 1-го пехотного полка США, прибыл в Форт-Арбакл из Техаса и освободил Купера от взятой на себя задачи. На следующий день Купер отправился в шестнадцатидневную разведывательную вылазку по региону Уошита, взяв с собой индейских добровольцев — чикасо и нескольких чероки; и за это самоуправство с использованием индейцев после прибытия белых войск он подвергся суровой критике со стороны министерства. Одного он добился: выбрал место для предполагаемого агентства уичита с рекомендацией сделать его одновременно местом расположения столь необходимого военного поста в арендованном округе. Первоначально этот участок занимала деревня кечи, и он прекрасно подходил для двойной цели, задуманной Купером. Он лежал недалеко от центра арендованного округа и близ истоков ручьев Кэш и Бивер. Кроме того, как докладывал Купер, он находился «не очень далеко от Уошиты и Канейдиан» (и контролировал) «горные проходы через горы Уичита к холмам Антилоп — к северному рукаву Ред-Ривер, а также дорогу на южной стороне гор Уичита вверх по Ред-Ривер».

Колонизация уичита и других индейцев состоялась летом 1859 года в обстановке новых споров с Техасом, во многом выросших из неоправданного и жестокого нападения белых людей на индейцев агентства Бразос. Это событие, последовавшее по пятам столь же жестокого нападения ван Дорна на беззащитный лагерь команчей, привело ситуацию к кризису, и правительство было вынуждено действовать оперативно там, где раньше проявляло медлительность. Команчи прибыли под флагом перемирия для дружественной беседы с уичита. Ван Дорн, не ведая об их целях, но предполагая их враждебными, совершил форсированный марш, застал их врасплох и безжалостно учинил расправу за все, в чем обвиняли команчей — справедливо или нет — в последнее время. После всего случившегося команчи, потеряв убитыми около шестидесяти человек, обвинили уичита в предательстве. Испуганные, но невиновные, уичита взмолились о том, чтобы больше не было задержек с их переселением, поэтому приказ был отдан и приняты меры. К несчастью, к тому времени, когда все было готово, сезон уже далеко зашел, и индейцы прибыли на новое место слишком поздно, чтобы успеть посадить культуры для урожая этого года. В результате им пришлось выдавать пайки продовольствия, что, как всегда, предоставило редкую возможность для коррупции. Вместо того чтобы объявить торги, как это было принято, суперинтендант Ректор заключил частный контракт с собственным другом и родственником, в результате чего правительству выставили непомерную цену за пайки. Вскоре возникли и другие проблемы. Арендованный округ оказался уже занят какими-то северными индейцами-беженцами и со временем превратился в удобное пристанище для свободных негров; однако, как только Мэтью Липер из Техаса стал агентом, пребывание таковых там оказалось крайне недолгим.

Таковы были условия, сложившиеся среди индейцев к западу от Миссури и Арканзаса в годы, непосредственно предшествовавшие американской Гражданской войне; и из этих условий можно легко сделать вывод, что индейцы были чем угодно, но только не довольны тем обращением, которое им оказывали прежде и продолжают оказывать теперь. Они не были обязаны кому-либо глубокой благодарностью. Они были встревожены и несчастны в своей среде. Их привычный уклад жизни оказался полностью разрушенным. У них не было никаких оснований в отношении их связей с белыми людьми надеяться на что-либо лучшее в будущем, скорее наоборот. Воистину, в самом начале 1860 года, года столь полного бедствий для них из-за великой засухи, опустошившей Небраску, Канзас и Оклахому, худшей из всех, что помнили за тридцать лет, появился повод для нового недоверия. Крикам, чокто и чикасо были сделаны предложения о разделении их земель на индивидуальные участки, несмотря на то что одним из стимулов, предложенных президентом Джексоном изначально для их переселения, было обещание разрешить им владеть своей землей навечно на условиях общего владения, как они владели ею всегда. Крики ответили на предложения Управления по делам индейцев, что у них уже был опыт с индивидуальными резервациями на их прежних землях на востоке и что у них есть веские основания относиться к ним с предубеждением. Индейцы единодушно встретили эти предложения прямым отказом, однако они не забыли об их выдвижении, особенно когда возникли дополнительные причины для опасений.

Повод для опасений возник вместе с президентской кампанией 1860 года и из фрагмента чикагской речи Сьюарда «Национальная идея; ее опасности и триумфы», выражавшей мнения, которые шли вразрез с национальным доверием, но были благоприятны для экспансии в направлении Индейской территории — мягко говоря, крайне несвоевременные и глупые. Сьюард, вероятно, говорил в увлечении жаркого момента, поскольку одиозное высказывание «Индейская территория к югу от Канзаса также должна быть освобождена индейцами» сильно отличалось по своему духу от столь же сильных выражений в его знаменитой речи в Сенате по поводу законопроекта о Канзасе и Небраске 17 февраля 1854 года. Тем не менее оно вскоре оказалось удобным для цитирования сецессионистами в их спорах с индейцами, поскольку преподносилось ими как неопровержимое доказательство того, что замыслы новой администрации в высшей степени враждебны договорным правам индейцев. Во время произнесения этой речи индейцы находились в состоянии сильнейшего возбуждения. Бедняги пережили столько горьких случаев вероломства со стороны белых людей, что требовалось совсем немногое, чтобы пробудить их подозрения. Им так часто говорили о необходимости сократить свои владения или переехать дальше, что они стали весьма чувствительны к вопросу об уступках земель и переселениях. Речь Сьюарда стала лишь еще одним примером того, как пустые слова могут иметь роковые последствия.

Теперь можно упомянуть два факта, до сих пор опускавшихся в общем обзоре и приберегаемых для особого акцента. Они убедительно покажут, что существовали личные и экономические причины, по которым индейцы — по крайней мере некоторые из них — неотодолимо влеклись к Югу. Патронаж Управления по делам индейцев всегда носил в большей или меньшей степени местный характер. Общины, примыкающие к индейским резервациям, обычно считают — и на вполне законных основаниях в силу давнишней практики — что все должности в полевой службе, как, например, агентства и торговые представительства, являются, так сказать, привилегиями данной местности. До войны определенно было верно, что Техас и Арканзас имели нечто вроде подобной договоренности в отношении Индейской территории, поскольку должности там занимали исключительно южане, причем среди южан предпочтение всегда отдавалось выходцам из Техаса и Арканзаса. Случалось также, что высшие чиновники в Вашингтоне почти неизменно были выходцами с Юга.

Выдача лицензий торговцам зависела от суперинтенданта, и все свидетельствует о том, что в пятидесятые и шестидесятые годы заявки на лицензии тщательно проверялись южными суперинтендантами с тем, чтобы не допустить на территорию ни одного нежелательного лица с точки зрения интересов Юга. Сам Святой Престол не мог бы проявлять большей бдительности в деле защиты колониальных владений от проникновения ереси. Такая же бдительность проявлялась при найме сотрудников агентств, кузнецов, каретников и прочих. Обладая всей полнотой дискреционных полномочий в данной сфере, суперинтенданты могли легко трактовать закон в собственных интересах. Они также могли обходить его в личных целях и часто делали это. Один скандальный случай подобного рода возник в связи с суперинтендантом Дрю, который выдавал разрешения своим друзьям на «разносную торговлю» в индейской стране, не требуя от них необходимого предварительного условия в виде залога. Торговцы, оказавшись в стране, приобретали огромное влияние на индейцев, особенно на определенный класс людей, до которых миссионеры обычно не могли достучаться. Тогда, как и прежде, и впоследствии, индейские торговцы никоим образом не отличались высокими моральными качествами. Напротив, слишком часто они обладали деградировавшим характером, были совершенно беспринципными, вошли в поговорку своим пренебрежением к закону, всеобщей неграмотностью и коррупционными методами ведения дел. Само собой разумеется, что такие люди, если они сами отбирались с единственным прицелом на дело определенного региона и знали, что забота о его интересах принесет им огромную свободу действий и благоприятные отзывы о них в департаменте в Вашингтоне, не пожалеют усилий и не остановятся ни перед какими средствами, чтобы сделать это своей главной заботой, — при условии, конечно, что это не мешало их собственным денежным махинациям.

В довершение всего последним и величайшим обстоятельством, которое следует отметить хотя бы потому, что оно имело огромный вес для индейцев, когда его приводили в спорах сецессионисты, является то, что практически все индейские деньги, хранившиеся в доверительном управлении правительством Соединенных Штатов в интересах отдельных племен, были инвестированы в ценные бумаги южных штатов: в 7-процентные бумаги Флориды, 6-процентные бумаги Джорджии, Кентукки, Луизианы, Мэриленда, Южной Каролины, Миссури, Виргинии и Теннесси, 5-процентные бумаги Северной Каролины и Теннесси и тому подобное. По правде говоря, лишь самый ничтожный минимум был обеспечен северными облигациями. Южане утверждали в интересах индейцев, что все эти ценные бумаги будут аннулированы из-за войны. Достаточно того факта, что положение индейцев было несомненно трудным. При наличии стольких обстоятельств, привлекавших их к Югу, остается лишь удивляться, что столь многие из них остались верны Северу.

 
 





II. ИНДЕЙСКАЯ ТЕРРИТОРИЯ В ЕЕ ОТНОШЕНИЯХ С ТЕХАСОМ И АРКАНЗАСОМ

В участии южных индейцев в американской Гражданской войне штаты Техас и Арканзас несли ответственность в более чем значительной степени. Индейская территория, или та часть индейской страны, которая исторически была известна под этим названием, лежала между ними. Ее южная граница проходила вдоль Красной реки; и эта река, текущая лишь с небольшими изгибами вниз до своего слияния с Миссисипи, образовывала у Индейской территории протяженную диагональ, которая с точки зрения географического положения полностью контролировалась Техасом. Техас лежал по другую сторону реки, а также простирался почти по всей западной границе Индейской территории. Следовательно, географически он обладал редкой возможностью оказывать влияние, если бы в таковом когда-либо возникла необходимость. Параллельно Красной реке и примерно в ста милях к северу протекала река Канейдиан. Между двумя реками находились три огромные индейские резервации: самой западной был Арендованный округ уичитов и союзных племен, средней — чикасо, а восточной — чокто. Таким образом, индейские обитатели этих трех резерваций являлись — и порой к их собственному сожалению, надо сказать, — самыми близкими соседями техасцев. Чокто точно так же были ближайшими соседями арканзасцев, которые примыкали к ним с востока; однако отношения между арканзасцами и чокто, по-видимому, не были столь тесными или постоянными в период перед войной, как отношения между чокто и техасцами, с одной стороны, и чероки и арканзасцами — с другой.

Чероки жили, подобно чокто, напротив Арканзаса, но к северу от реки Канейдиан и в непосредственной близости от Форт-Смита — штаб-квартиры Южного суперинтендентства. Их территория располагалась не столь компактно, как территория других племен, и в различных своих частях она закономерно именовалась по-разному. Существовал «Аутлет чероки» — узкая полоса к югу от Канзаса, не имевшая четких западных границ. Предполагалось, что это проход к охотничьим угодьям великих равнин, лежащих далее. Затем была «Полоса чероки» — простиравшаяся в Канзас часть аутлета, изначально и юридически на большей части своего протяжения являвшаяся его частью. Территориальное устройство Канзаса разделило их на две самостоятельные части. Наконец, что касается менее значительных частей владений чероки, то здесь имелись «Нейтральные земли чероки», о которых уже было сказано достаточно. Они были незначительны не по площади, а по масштабу племенной власти, действовавшей в их пределах. Они лежали в юго-восточном углу Канзаса и против своей воли и вопреки закону составляли ее юго-восточные округа. Они были отделены к собственному неудовольствию и в ущерб себе от собственно нации чероки резервациями квапа, сенека, а также конфедерации сенека и шауни. Эта нация чероки располагалась, как уже отмечалось, напротив Арканзаса и к северу от северо-восточной части страны чокто. Река Арканзас составляла часть границы между владениями двух племен. Столь велико было расположение действительно крупных племен, но где же находились меньшие?
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Квапа, сенека и конфедерация сенека и шауни — наиболее незначительные из меньших племен — занимали крайний северо-восточный угол Индейской территории и, следовательно, граничили с юго-западным углом Миссури. Крики жили между рекой Арканзас (включая ее приток Ред-Форк) и рекой Канейдиан, имея чероки к востоку и северу от себя, чокто и чикасо к югу, а семинолов к юго-западу, между Канейдианом и его северным рукавом. Индейцы Арендованного округа уже были упомянуты.

В годы, предшествовавшие Гражданской войне, интерес Техаса и Арканзаса к Индейской территории проявлялся не в алчном стремлении согнать индейцев с их земель, как это было, к несчастью для национальной чести, в случае с Канзасом, а в стремлении сохранить саму страну верной Югу, заселенной рабовладельцами, индейскими или белыми, по мере того как того требовал случай или предоставлялась возможность. Когда межрегиональные отношения стали по-настоящему напряженными после образования Республиканской партии, они удвоили свою энергию в этом направлении, действуя неизменно через богатых, влиятельных и образованных метисов, некоторые из которых имели имущественные интересы и семейные связи в штатах, оказывавших на них влияние. Метисы по сути представляли собой класс плантаторов — в институциональном плане даже в большей степени, чем жители приграничных рабовладельческих штатов. Поэтому неудивительно, что во время волнений, последовавших за выдвижением и избранием Авраама Линкольна, среди них действовали точно те же политические силы, что и среди их белых соседей, а события на Индейской территории шли в ногу с событиями в соседних штатах.

Первым свидетельством проявления сильных межрегиональных тенденций стал январь 1861 года, когда чикасо, по всей видимости, по собственной инициативе собрались на чрезвычайную сессию своего законодательного органа, чтобы обсудить, как лучше великим племенам вести себя в связи со сложной политической обстановкой, складывавшейся тогда в Соединенных Штатах. Имеются некоторые свидетельства того, что «Рыцари Золотого Круга» вели активную деятельность среди индейцев так же, как они делали это в Арканзасе во время недавней президентской кампании. Во всяком случае, краснокожие были прекрасно осведомлены о происходящем у их соседей и, безусловно, знали о том, как развиваются дела в Техасе. Там Партия прав штатов заявляла о себе недвусмысленным образом. Однако пока чикасо ограничились лишь принятием акта от 5 января, предлагавшего созвать межплеменную конференцию и предусматривавшего назначение исполнительной властью делегации чикасо на нее. Власти других племен были должным образом уведомлены, а крикам было предоставлено право назначить время и место.

Межплеменной совет собрался в агентстве криков 17 февраля, но на нем присутствовало сравнительно немного делегатов. Уильям П. Росс, выпускник Принстона и племянник Джона Росса, верховного вождя чероки, отправился туда во главе делегации чероки. Именно он сообщил о малочисленности собравшихся, отметив, что на совещании не было ни чикасо, ни чокто, а присутствовали только крики, семинолы и чероки. Почему так получилось, теперь установить точно невозможно, но именно с этим, несомненно, можно связать исход событий, поскольку совет не сделал ничего, что не было бы абсолютно совместимо с существующими дружественными отношениями между великими племенами и правительством Соединенных Штатов. Джон Росс, давая указания своим делегатам, строго предписал им соблюдать осторожность и осмотрительность. Уильяму П. Россу и его соратникам, судя по всему, удалось добиться соблюдения того и другого. Возможно, именно известное отвращение вождя Росса к вмешательству в дела, которые не касались индейцев иначе как очень косвенно, а также понимание того, что его влияние на совете будет огромным, вероятно, всемогущим, заставило чикасо отступить от того, что они сами столь необдуманно спланировали. Впрочем, вполне возможно, что в промежутке между рассылкой призыва и созывом совета они по собственной инициативе перешагнули черту нерешительности и решили, как это совершенно определенно сделали чокто, что их симпатии и их интересы связаны с Югом. Можно было бы предположить, что в этот опасный час их мысли обратились бы назад на какие-нибудь тридцать лет и они вспомнили бы, какую беду наделала тогда в их делах та же доктрина прав штатов, которая ныне так настойчиво преподносится им для принятия, хотя она едва ли подходила к их случаю. Как ни странно, ни одно из племен, судя по всему, не возлагало вопиющую несправедливость тридцатых годов исключительно на счет Юга. Наоборот, они все до единого обвиняли в ней федеральное правительство, штаты в целом, и потому, правы они были или нет, нации пришлось расплачиваться за непоследовательность действий Джексона — действий, которые столь нелогично признавали верховенство федерального закона в одном вопросе и верховенство закона штата в другом вопросе, бывшем его точным аналогом.

Решение чокто нашло выражение в серии резолюций от 7 февраля. Они заслуживают того, чтобы быть приведенными целиком.


7 февраля 1861 г.

Резолюции, выражающие чувства и настроения Генерального совета нации чокто в отношении политических разногласий, существующих между Северными и Южными штатами Американского Союза.

Постановлено Генеральным советом собравшейся нации чокто, что мы с глубоким сожалением и великой озабоченностью смотрим на нынешние злосчастные политические разногласия между Северными и Южными штатами Американского Союза, ведущие к перманентному распаду Союза и нарушению различных важных отношений, существующих с этим Правительством на основе договорных условий и международного права, и предвещающие большой ущерб правительству и народу чокто.

Постановлено далее, что мы должны выразить искреннее желание и твердую надежду, разделяемые всем народом чокто, на то, что любые политические потрясения, будоражащие и разделяющие жителей различных штатов, будут достойно и быстро урегулированы; а пример, благословение и попечительская забота их Генерального Правительства, а также многочисленные и дружественные социальные связи, существующие с их народом, сохранятся ради просвещения в вопросах морали и хорошего управления, а также процветания в материальных аспектах жизни всего нашего населения.

Постановлено далее, что в случае наступления перманентного распада Американского Союза наши многочисленные связи с Генеральным Правительством должны прекратиться, и мы будем предоставлены сами себе, следуя природным склонностям, воспитанию, институтам и интересам нашего народа, которые неразрывно связывают нас во всех отношениях с судьбой наших соседей и братьев из Южных штатов, на которых мы, как уверены, можем положиться в деле сохранения наших прав на жизнь, свободу и собственность, а также продолжения многочисленных актов дружбы, общих советов и материальной поддержки.

Постановлено далее, что мы желаем уверить наших ближайших соседей — жителей Арканзаса и Техаса — в нашей решимости всемерно соблюдать дружественные отношения, столь долго существовавшие между нами, и выразить твердую уверенность в том, что посреди любых потрясений с другими Штатами столь священные для нас права и чувства будут оставаться уважаемыми ими и защищенными от посягательств со стороны прочих.

Постановлено далее, что его превосходительству верховному вождю предлагается приложить вместе с соответствующим посланием от своего имени копию этих резолюций к посланиям губернаторам Южных штатов с просьбой о том, чтобы они были представлены на рассмотрение государственных конвентов каждого штата, — скольких успеет собраться ко дню их получения, — а в тех из них, где таковые еще не собрались, опубликованы в газетах штата.

Постановлено, что настоящие резолюции вступают в силу и обретают юридическую силу с момента их принятия.

Утверждено 7 февраля 1861 г.


Эти резолюции Совета чокто представляют высочайший интерес как по своему содержанию, так и по времени их принятия. Сведения о том, как чокто восприняли приглашение законодательного собрания чикасо посетить межплеменной совет, отсутствуют; однако позже, в апреле 1861 года, делегация чокто в Вашингтоне в составе П. П. Питчлинна, Сэмюэла Гарланда, Израиля Фолсома и Питера Фолсома заверила Комиссара по делам индейцев в том, что нация чокто намерена сохранять нейтралитет, каковое заверение истолковывалось просто в том смысле, что чокто будут пассивными наблюдателями событий, не выражая своего мнения ни словом, ни делом ни в ту, ни в другую сторону. Делегация чикасо дала аналогичные заверения примерно в то же время и в том же месте. И какой же вывод следует сделать? Следует ли полагать, что Акт от 5 января 1861 года никоим образом не отражал настроения племени в целом и аналогичным образом Резолюции от 7 февраля 1861 года, или же делегации племен в апреле были абсолютно не осведомлены об истинном настроении своих избирателей? Ответ содержится в следующем весьма интересном и поучительном письме, написанном С. Орландо Ли Комиссару Доулу из Хантингтона (Лонг-Айленд) 15 марта 1862 года:

Полагая, что вы и правительство хотели бы услышать что-нибудь о положении дел среди чокто прошлым летом и о тех влияниях, которые побудили их занять их нынешнюю позицию, я напишу вам то, что знаю. Я был учителем-миссионером в Академии Спенсер в течение двух лет и отсылаю вас к достопочтенному Уолтеру Лоури, генеральному секретарю Пресвитерианского совета по иностранным миссиям, за информацией о моих личных качествах и прочем. Я покинул Спенсер 13 июня, а нацию — 24 июня, но с тех пор получал оттуда прямые известия дважды, последний раз — 6 сентября. Так что я могу говорить о событиях вплоть до этого времени.

После того как Южная Каролина приняла ордонанс о сецессии в декабре 1860 года, была предпринята публичная попытка в качестве начала взбудоражить чокто и чикасо в надежде увлечь за ними остальные племена впоследствии. Многие из крупных рабовладельцев (которые почти все являются метисами) были привлечены заранее, и капитаном Р. М. Джонсом был лидером сецессионистов. Страна полнилась ложью о намерениях новой администрации. Приграничные газеты в Арканзасе и Техасе перепечатывали из нью-йоркских и сент-луисских газет часть предложения из речи достопочтенного У. Х. Сьюарда в Чикаго во время предвыборной кампании 1860 года следующего содержания: «И Индейская территория к югу от Канзаса должна быть освобождена индейцем» (Эти слова действительно присутствуют в отчете о чикагской речи господина Сьюарда, опубликованном в еженедельнике New York Evening Post, так как я читал его сам). Это произвело, разумеется, сильнейшее волнение, и в довершение эффекта газеты сецессионистов утверждали, будто другой видный республиканец предложил изгнать индейцев с Индейской территории в своей речи в конгрессе. «Это, — говорили им, — политика новой администрации. Аболиционисты хотят заполучить ваши земли — мы защитим вас. Ваше единственное спасение — присоединиться к Югу». Им также говорили, «что Юг должен добиться своей независимости, а поскольку деньги индейцев инвестированы в акции Южных штатов, эти акции будут аннулированы и индейцы потеряют свои деньги, если не присоединятся к Югу; если же они сделают это, акции будут перевыпущены для них Конфедеративными Штатами». Их специальные комиссары, Питер Фолсом и прочие, прибывшие в Вашингтон за полумиллионом долларов по претензиям, сообщали, что у них все шло очень хорошо, пока их не спросили, есть ли у них рабы, — после этого, по их словам, они ничего не смогли поделать. Сэмпсон Фолсом сказал однако, что, по его мнению, они бы преуспели, если бы не нападение на Самтер, — он сказал, что президент Линколн тогда заявил им: «Он не даст им ни цента до окончания войны». Интересным фактом в отношении этих комиссаров является то, что они прибыли в Вашингтон через Монтгомери и по прибытии в Вашингтон были, пожалуй, все, за исключением судьи Гарланда, сецессионистами. Таким образом, все влияния были на стороне мятежников. Куда же могли обратиться индейцы за просвещением? Бывший индейский агент Купер был полковником на службе мятежников. Старейший миссионер, имеющий, несомненно, большее влияние на чокто, чем любой другой белый человек, является ярым сецессионистом, твердо верящим как в правоту, так и в окончательный успех дела мятежников. Он (доктор Кингсбери) молится о победе мятежников столь же ревностно и истово, сколь кто-либо из нас молится о победе дела Союза. Сын другого, господина Ходкина, является капитаном на службе мятежников; другой, господин Старк, активно помогал в организации роты, выступал секретарем на собраниях сецессионистов и т. д. Даже господин Рид, суперинтендант Спенсера, был уверен, что мятежников никогда не удастся усмирить, и считал, что при заключении договора они по справедливости должны получить Индейскую территорию. Опять же, когда Форт-Смит был оставлен, силы мятежников направлялись вверх по реке Арканзас для нападения на него, и гарнизон оставил его ночью, что выглядело для индейцев (если не для белых людей) так, будто северяне испугались. То же самое было и с Форт-Вашито, откуда наши силы ушли ночью и их фактически преследовали в течение нескольких дней техасцы. Так обстояли дела, когда полковник Питчлинн, постоянный комиссар чокто в Вашингтоне, вернулся домой. Он направил все свое влияние на то, чтобы чокто заняли нейтральную позицию. Вождь созвал совет на 1 июня, и полковник П. преуспел настолько, что убедил его подготовить послание с рекомендацией соблюдать нейтралитет. Полковник П. был незамедлительно объявлен аболиционистом, после чего его навестил и пригрозил ему техасский комитет бдительности.

Совет заседал в Доаксвилле, в семи милях от Красной реки и, следовательно, от Техаса. Его в большом количестве посетили белые люди из Техаса; наши соседи-чокто говорили, что место было полно белых людей.

Совет не организовывался до 4 или 5 июня (забыл, какое именно). Тем временем белые люди и метисы провели сецессионистское собрание, на котором через полковника Купера просочилась информация о том, что вождь Хадсон подготовил послание с рекомендацией о нейтралитете, из-за чего Роберт М. Джонс пришел в такую ярость, что произнес пламенную речь, в которой заявил, что «любого, кто выступает против сецессионизма, следует повесить» и «любых подозрительных лиц следует повесить». Хадсон испугался и при открытии Совета направил послание с рекомендацией назначить комиссаров для заключения договора с конфедератами и тем временем сформировать полк под началом полковника Купера для армии Конфедерации.

Это было в конце концов сделано, но не за неделю, поскольку чокто проявляли нерешительность. Они опасались, что их действия приведут к уничтожению нации. Джозеф П. Фолсом, член совета и выпускник Дартмутского колледжа в Нью-Гэмпшире, сказал: «Мы выбираем способ, которым умрем». Судья Уэйд сказал мне: «Мы ожидаем, что чокто будут похоронены. Вот каков, по нашему мнению, будет конец этого». Судья У. является членом Сената (ибо Совет чокто состоит из Сената и нижней палаты, избираемых народом по округам, а конституция смоделирована во многом по подобию конституций штатов) и побывал вождем. Другие говорили мне: «Если бы Север был здесь, чтобы мы могли получить защиту, мы бы выступили за Север; но теперь, если мы не поддержим Юг, техасцы придут сюда и перебьют нас». Господин Рид сказал мне за день или два до нашего отъезда, что в ходе двух- или трехдневной поездки по стране он убедился в том, что чистокровные индейцы решительно настроены за Север. Я уверен, что так оно тогда и было, и среди миссионеров бытовало мнение, что если бы мы все заняли позицию несопротивления отъезду (некоторых из нас предупредили об этом техасские комитеты бдительности), мы смогли бы собрать тысячу человек, которые вооружились бы для нашей защиты. Наши старшие братья говорили нам, что это ускорит уничтожение индейцев, так как они будут раздавлены прежде, чем придет какая-либо помощь. Мы думали, что, вероятно, так оно и будет, и миссионеры, разделявшие наиболее стойкие юнионистские настроения, уехали.

Один из них, преподобный Джон Эдвардс, в течение двух недель скрывался ради спасения своей жизни от техасских головорезов и головорезов из числа метисов, а мы в Спенсере имели честь принять у себя техасский комитет, разыскивающий оружие.

Я продолжаю свой рассказ по письму одного из наших учителей, который был задержан при нашем отъезде болезнью жены и который покинул Спенсер 5 сентября, а нацию — 9 сентября. Он говорит, что полк полчника Купера был укомплектован техасцами: «Метисы, втянув чистокровных индейцев в войну, сами отступили назад, и лишь немногие из них завербовались и ушли на войну». Это указывает на то, что чистокровные индейцы в конце концов уступили давлению и присоединились к мятежникам. Осташиеся миссионеры обычно советовали им поступать так же.

Комиссары чокто встретились с Альбертом Пайком, комиссаром мятежников, и заключили с ним договор. В связи с этим он говорит: «Чокто получили целый ворох обещаний от правительства мятежников. Их договор дает их представителю место в конгрессе мятежников, признает право чокто давать показания во всех судах К. Ш., освобождает их от расходов на войну; их солдатам будет выплачиваться К. Ш. по 20 долларов в месяц во время войны; К. Ш. берут на себя долги, причитающиеся чокто от У. Ш.; они имеют привилегию войти в Конфедерацию на правах штата с равными правами, если пожелают этого, или остаться в нынешнем статусе; К. Ш. обязуются содержать их школы после войны, они гарантируют им защиту от любых посягательств на их земли со стороны белых людей, разрешают им гарнизонить форты на их территории собственными войсками, если они этого пожелают, причем указанные войска должны оплачиваться К. Ш.». — Вот список обещаний, и когда я думаю о них, о вере их старейших миссионеров в окончательный успех мятежников, о том факте, что все старые чиновники правительства У. Ш. находились на службе мятежников, об оккупации тамошних фортов мятежниками, об активности кучки ярых раскольников во главе с капитаном Джонсом, который долгое время был очень влиятельным человеком, о техасском суде Линкольна, который считал преступлением отказ молодого человека добровольно идти в армию, о том факте, что у них не было возможности услышать правду о замыслах правительства У. Ш. в отношении них, за исключением полковника Питчлинна, чей голос вскоре был заглушен, и о лжи, которую им рассказывали о замыслах Правительства, я не удивляюсь, что они присоединились к мятежникам.

Я видел сильных мужчин, совершенно сломленных, вплоть до потоков слез, при отъезде доктора Хоббса и при мыслях о том, что их ждет впереди. Я слышал, как люди говорили, что они не хотят воевать, но ожидают, что их заставят это сделать.

Я надеюсь, что правительство примет во внимание обстоятельства этого дела и поступит с индейцами мягко и участливо. Мне не нравится писать такое о моих собратьях-миссионерах, но я считаю это фактами, и хотя я очень люблю некоторых из них, я все же должен сказать, что, за исключением преподобного мистера Байингтона, чья позиция была сомнительной, и преподобного мистера Баллантайна, миссионера к чикасо, бывшего сторонником Союза, все рукоположенные миссионеры, принадлежащие к миссии чокто и чикасо Пресвитерианского совета и остающиеся там, стали жертвами безумия, охватившего Юг, и были сецессионистами. Один или два из трех оставшихся мирян были сторонниками Союза, причем Сайрус Кингсбери, сын преподобного доктора К., был одним из них...


Неспособность правительства Соединенных Штатов своевременно предоставить индейцам необходимые гарантии того, что они будут защищены, что бы ни случилось, не может не подвергнуться суровой критике. Это свидетельствовало об очень недальновидной политике и объяснялось либо склонностью игнорировать индейцев как людей, не имеющих никакого значения, либо отсутствием слаженности и сотрудничества между ведомствами в Вашингтоне. Подобная гарантия продолжения защиты не была даже сформулирована вплоть до второй недели мая, к какому моменту индейской стране уже угрожали сецессионисты. Более того, она была составлена и предназначалась для выдачи одним ведомством — Министерством внутренних дел, а ее исполнение возложено на другое — Военное министерство. Она исходила из Управления по делам индейцев в форме циркулярного письма, адресованного комиссаром Уильямом П. Доулом высшему должностному лицу в каждом из пяти великих племен. В нем индейцев заверяли, что президент Линколн не намерен вмешиваться в их внутренние институты или позволять правительственным агентам или служащим вмешиваться в них и что к Военному министерству обратились с призывом обеспечить всю необходимую защиту в соответствии с договорными гарантиями. Новым южным суперинтендантом, Уильямом Г. Коффи из Индианы, было поручено доставить это послание; однако, к несчастью, прошло немало времени, прежде чем военная ситуация на Западе позволила ему приступить к исполнению своих обязанностей в полном объеме или добраться до своей официальной штаб-квартиры, и в этот промежуток времени он был откомандирован на другую работу. Индейцы тем временем были предоставлены самим себе и вынуждены были заботиться о собственной защите так хорошо, как могли.

Судя по всему, ни законодательные действия чикасо и чокто, ни работа межплеменного совета в момент их совершения не сообщались официально правительству Соединенных Штатов, а если и сообщались официально, то не столь заостренно, чтобы раскрыть их истинное значение для рассматриваемого дела. Все агенты на Индейской территории были, как обычно, южанами; но они могли не нести прямой ответственности или даже не быть осведомленными об этих конкретных действиях своих подопечных. Архивы показывают, что практически все они — Купер, Гаррет, Коварт, Липер и Дорн — отсутствовали на своих постах (с разрешения или без такового) в первой половине нового года и что каждый из них стал или уже являлся активным сецессионистом.

Доказано документально и хорошо понимается сегодня, что по мере того, как Южные штаты один за другим заявляли о своем выходе из Союза или готовились к этому, они предпринимали шаги для продвижения дела сецессионизма среди своих соседей и с этой целью отправляли к ним агентов или комиссаров, которые организовывали движение во многом так же, как Комитеты по переписке организовывали подобное движение накануне Американской революции. Короче говоря, весной 1861 года отделившиеся штаты занялись активным прозелитизмом, и по меньшей мере два из них распространили свою работу на индейцев и среди них. Такими двумя штатами были Техас и Арканзас. Миссури также работала с той же целью, как и Колорадо, но, судя по всему, не столько с великими племенами Оклахомы, сколько с политически менее значительными племенами Канзаса. Правда, Колорадо в некоторой степени влиял на чероки Аутлета и уичитов, но по большей части на индейцев западных равнин. Никто не может отрицать, что в интересах дела Конфедерации проект отправки эмиссаров даже к индейцам был мудрым шагом, равно как и отказываться признавать, что контрастирующая пассивность и откровенное безразличие Севера были верхом безрассудства. Это свидетельствовало о самодовольстве, которому не было никакого оправдания. Более того, можно с полным правом сказать, что с точки зрения политической мудрости и дальновидности бездействие в отношении индейцев было поведением в высшей степени предосудительным.

Пока чикасо и чокто без посторонних побуждений высказывали свои позиции, настроения в пользу сецессионизма стремительно развивались в Техасе. К середине февраля условия сложились такие, что можно было предпринять шаги для отдания приказа об эвакуации штата федеральными войсками. Это было в конце концов осуществлено на основании полномочий Комитета общественной безопасности, и командовавший генерал Д. Э. Твиггс из Джорджии покладисто уступил. Его слабое проявление сопротивления казалось в данных обстоятельствах простой показухой, хотя у него были свои причины, причем весьма веские и полностью устраивавшие его самого, для совершения того поступка. К соглашению о капитуляции прилагались два главных условия: одно, потребованное генералом Твиггсом, сводилось к тому, чтобы его людям разрешили сохранить их оружие, продовольственные склады, лагерное и гарнизонное имущество, а также средства транспорта; другое, потребованное техасскими комиссарами, заключалось в том, чтобы войска убыли через побережье, а не посуху, как планировало Военное министерство Соединенных Штатов, когда незадолго до этого оно отдавало приказ о подобном выводе войск. Предосторожность в виде принуждения к совершению прибрежного путешествия была принята техасскими комиссарами с целью потянуть время и не допустить того, чтобы войска были задержаны в штатах или на территориях, через которые пролегал путь транзита, для возможного последующего использования против Техаса. Легкая уступчивость генерала Твиггса несомненно заслуживает определенного порицания и в то же время была абсолютно оправдана перед его собственной совестью требованиями ситуации и тем фактом, что он неоднократно запрашивал инструкции о том, как ему действовать в случае чрезвычайной ситуации, но не получал их. Обстоятельство его сдачи и последовавший за ней триумф элемента сецессионистов не могло не возыметь своего действия на бдительных индейцев, для которых демонстрация наличной силы была всем.

То, что техасские сецессионисты в полной мере осознавали стратегическое положение индейских наций и абсолютную необходимость заключения с ними хоть каких-то соглашений, выявилось в ходе работы конвента на его первой сессии. Был принят ордонанс «об обеспечении дружбы и сотрудничества чокто, чероки, чикасо, криков и семинолов»; и три человека — Джеймс Э. Харрисон, Джеймс Бурланд и Чарльз А. Гамильтон — были назначены комиссарами «для отправки к означенным нациям и приглашения их к незамедлительному сотрудничеству в формировании Южной Конфедерации».

Теперь, прежде чем следовать за этими людьми в исполнении их миссии, было бы целесообразно для полноты картины проиллюстрировать, как Техас еще более превратил индейские отношения в важнейшую проблему на всех ранних этапах своего движения за сецессию; однако с самого начала следует признать, что при этом он тщательно разграничивал цивилизованные и нецивилизованные племена. С одной группой он был готов искать наступательного и оборонительного союза, а против другой — вести беспощадную, истребительную войну. Неспособность центрального правительства Соединенных Штатов защитить его от агрессии и так называемых зверств со стороны диких племен упоминалась им как одно из главных оправданий выхода из Союза, причем его очевидной целью было завоевание тем самым поддержки северных округов — нерабовладельческих, но пограничных. Почти напротив, с другой стороны, губернатор Хьюстон назвал в качестве одной веской и достаточной причины для невзрыва Союза опасение того, что в случае распада Союза дикие племена, которые сейчас в известной мере сдерживались от совершения грабежей и злодеяний самым характером своих договорных гарантий, будут буквально спущены с цепи на Техас. Что же касается цивилизованных племен, то здесь все были единодушны, и это приняло форму убеждения в том, что необходимость завоевать и удержать доверие индейцев столь велика, что Техас не должен медлить с объединением своей судьбы с судьбой своих сестринских штатов по Конфедерации.

Джеймс Э. Харрисон и его коллеги приступили к выполнению возложенных на них обязанностей 27 февраля 1861 года. Их отчет о деятельности и наблюдениях, представляющий определенные трудности в плане доступности, а содержательная часть которого не поддается легкому обобщению, прилагается ниже. Полнота его деталей заслуживает особой похвалы.

Мы… перешли Красную реку и вступили в нацию чикасо примерно в тридцати милях к юго-западу от Форт-Вашито; посетили его превосходительство губернатора К. Харриса и других выдающихся людей этой нации и провели с ними частную беседу, в ходе которой они в полной мере оценили наши взгляды и цель нашей миссии. Они сообщили нам, что через несколько дней в Богги-Депо, в нации чокто, соберется съезд чикасо и чокто для урегулирования некоторых муниципальных вопросов. Мы вместе с губернатором Харрисом и другими направились в Богги-Депо, проводя частные беседы с главными людьми на нашем пути. Мы прибыли в Богги-Депо 10-го дня марта. Их съезд или совет собрался 11-го. Был избран президент съезда (бывший губернатор Уокер из нации чокто); приняты правила этикета. 12-го числа нас принял комитет съезда. Представленные как комиссары из Техаса, мы предъявили свои верительные грамоты и были приглашены занять места. Затем съезд попросил нас выслушать их, после чего мистер Джеймс Э. Харрисон обратился к ним и переполненной аудитории с речью по поводу нашей миссии, изложив основания наших претензий к Правительству Соединенных Штатов, обиды, которые мы претерпевали до тех пор, пока наше терпение не истощилось и долготерпение перестало быть добродетелью, а наш долг перед самими собой и детьми потребовал от нас расторжения Правительства, которое перестало защищать нас или считаться с нашими правами; объявил о разрыве старого и организации нового Правительства конфедеративных суверенных штатов Юга — с общим родством, общими надеждами, общими интересами и общей судьбой; обсудил мощь нового Правительства, его влияние и богатство; интерес, который цивилизованный краснокожий человек имел в этой новой организации; выразил им наши самые теплые симпатии и уважение, — все это встретило сердечное одобрение съезда.

Чокто и чикасо настроены всецело на стороне Юга и полны решимости придерживаться судеб Юга. В своих действиях они были связаны отсутствием их агентов и комиссаров в Вашингтоне — столице Северной Конфедерации, добивавшихся окончательного урегулирования отношений с тем правительством. Они приняли резолюции, разрешающие формирование роты народного ополчения в каждом округе в обеих нациях для прохождения строевой подготовки к действиям на действительной службе в случае необходимости. Их съезд был весьма солидным по численности и уровню образованности, а дела съезда велись с таким восхитительным этикетом и оперативностью, какие редко встретишь в подобных совещательных органах внутри самих штатов.

Утром 13-го числа, услышав, что крики (или маскоги) и чероки заседают в совете в агентстве криков на реке Арканзас в 140 милях оттуда, мы немедленно отправились в тот пункт в надежде застать их до их разъезда. В этом мы потерпели неудачу. Они разошлись за два дня до нашего прибытия. Мы достигли этого пункта в субботу вечером. В воскресенье утром, услышав, что в пяти милях к северу от реки Арканзас, в нации криков, проходит религиозное собрание, мистер Джеймс Э. Харрисон посетил его, и оно оказалось чрезвычайно важным для нашей миссии. Там присутствовал преподобный мистер Х. С. Бакнер вместе с Чилли Макинтошем, Д. Н. Макинтошем, судьей Маршаллом и другими, изучавшими перевод части Священного Писания, сборника гимнов и греческой грамматики, выполненный миссионером Бакнером на язык криков. Мистер Бакнер оказал нам великую любезность и оказал выдающуюся услугу, как и старейшина Вандивен, в доме которого мы провели ночь и часть следующего дня с этими джентльменами из нации криков и через них преуспели в том, что губернатор криков Моти Киннайрд созвал съезд пяти наций в Норт-Форке (нация криков) на 8 апреля.

В промежуточное время мы посетили нацию чероки, нанеся визиты их главным людям и гражданам, свободно беседуя с ними, пока не добрались до Талекуа — столицы. Неподалеку от этого места проживает мистер Джон Росс, губернатор нации. Мы нанесли ему официальный визит. Нас ждали, и нас приняли с учтивостью, но без сердечности. С ним состоялась долгая беседа, которую со стороны комиссаров вел мистер Харрисон, — к сожалению, без какого-либо хорошего результата. Он был очень дипломатичен и осторожен. Его позиция совпадает с позицией, занятой мистером Линкольном в его инаугурационной речи: он заявляет, что Союз не распущен, и игнорирует Южное правительство. Интеллектуальная элита нации не поддерживает его. По меньшей мере четыре пятых выступают против его взглядов, как мы узнали из наблюдений и от надежных авторитетных лиц. Он, как мы выяснили, подвергался настоятельным призывам со стороны своего народа созвать совет нации (поскольку он обладает исключительным конституционным правом на это), чтобы рассмотреть затруднительное положение политических дел в штатах и выразить свои настроения и симпатии. Он упорно отказывается это делать. Его позиция в этом вопросе подобна позиции Сэма Хьюстона в Техасе, и по всей вероятности его ждет та же участь, если не худшая. Его народ и без того угнетаем северным населением, сдающим в аренду часть территории, купленной им у Соединенных Штатов, в ущерб коренным жителям, и, по имеющимся у нас надежным сведениям, губернаторы некоторых двух или более западных свободных от рабства штатов рекомендовали своим людям эмигрировать для поселения в стране чероки. В этой связи следует отдать должное мистеру Джону Россу, заявившему во время нашей беседы, что он неоднократно выражал сочувствие Югу и что если Виргиния и другие приграничные штаты отделятся от правительства Соединенных Штатов, его народ объявит о поддержке Южного правительства, которое может быть сформировано. Нельзя отрицать или скрывать тот факт, что среди рядовых индейцев-чероки существует значительное влияние сторонников отмены рабства, созданное и поддерживаемое неким Джонсом — северным миссионером с образованием и способностями, который находится среди них уже много лет и который, как говорят, оказывает немалое влияние на самого Джона Росса.

Из Талекуа мы вернулись в нацию криков и испытали огромное удовлетворение от посещения их главных людей — Макинтошей, СТИДХАМОВ, Смитов, Ваннов, Россов, Маршаллов и других, слишком многочисленных, чтобы их перечислять. Сильные дожди прошли примерно во время работы съезда, который должен был собраться в Норт-Форке, что помешало чикасо и чокто присутствовать на совете, так как все реки и ручьи были переполнены и непроходимы. Крики, чероки, семинолы, квапа и соки (три последних племени являются зависимыми от криков) собрались 8 апреля. После того как они организовались, избрав председателем Моти Киннайрда, губернатора криков, был назначен комитет для встречи с присутствующими комиссарами — Джеймсом Э. Харрисоном и капитаном Ч. А. Гамильтоном, — и приглашения их предстать перед съездом, где по приглашению мистер Харрисон выступил перед съездом с двухчасовой речью. Наши взгляды были сердечно приняты съездом. Крики настроены проюжно и надежны до единого человека, и когда потребуется, они докажут свою преданность нашему делу на деле. Они собираются на совет 1 мая, когда они, вероятно, направят делегаты в Монтгомери для достижения договоренности с Южным правительством.

Эти нации находятся в состоянии быстрого развития. Охота больше не используется в качестве средства к существованию, а служит лишь эпизодическим развлечением. Они с большим успехом занимаются земледелием и животноводством. Их дома хорошо построены и комфортабельны, некоторые из них — дорогостоящие. Их фермы хорошо спланированы, некоторые обширны, и все отлично возделаны. Они хорошо обеспечены общеобразовательными школами, пользующимися широкой поддержкой. У них много церквей и многочисленные приходы с нравственным и благочестивым поведением. Они чувствуют себя в уязвимом, затруднительном положении. Они занимают страну, хорошо им подходящую, с изобилием вод и плодородную, с обширными залежами наилучшего каменного угля, прекрасными соляными источниками и колодцами, с обилием хорошего леса и водной энергией, которую они используют с выгодой. Чистый сланец, гранит, песчаниковый камень, голубой известник и мрамор встречаются в изобилии. Все это они рассматривают как фактор, привлекающий северную агрессию, при этом у них практически нет оружия или боеприпасов. Они заявляют о себе как о южанах по своему географическому положению, по общему интересу, по своей социальной системе и по крови, ибо они стремительно превращаются в нацию белых. У них есть писаные конституции, законы и т.д., смоделированные по образцу законов Южных штатов. Мы рекомендуем их попечительской заботе Юга и настаиваем на скорейшем заключении с ними договорных соглашений. Они могут выставить 20 000 хороших бойцов, оставив дома достаточное количество людей для ведения домашних дел, и под руководством офицера от Южного правительства они обрушили бы разрушение на наступающую армию с этого направления, — и, говоря словами одного из их главных людей:

«Линкольн может днем таскать свои большие пушки по нашим прериям, но мы ночью налетим на него с наших гор и лесов, неся его армии смерть и разрушение».

В этом направлении нельзя допускать никаких промедлений. Они не могут заявить о себе, пока не займут обороноспособную позицию. Администрация Севера концентрирует свои силы в Форт-Уошите, примерно в двадцати четырех милях от техасской границы и в пределах территории племени чикасо. Этот форт можно было бы легко захватить силами 200 или 300 надежных людей, и возникает вопрос: следует ли в нынешнем положении дел позволять иностранному правительству накапливать крупные силы на границах нашей страны, особенно в регионе, где находится значительное число недовольных граждан, которые отвергают действия штата.

В связи с этим, пожалуй, будет уместно отметить, что от Норт-Форка до Ред-Ривер мы встретили более 120 повозок с переселенцами, направлявшимися из Техаса в Канзас и другие свободные штаты. Эти люди прибыли из Грейтона, Коллина, Джонсона и Дентона — края с прекрасными пейзажами, богатыми почвами, мягким климатом, который ни в чем не уступает другим по своим возможностям для производства зерновых и разведения скота. Маскируясь, мы свободно беседовали с ними. Они планировали с помощью избирательных урн сделать по меньшей мере эту часть штата свободной от рабства. Потерпев в этом неудачу, мы полагаем, что по меньшей мере 500 избирателей вернулись туда, откуда пришли.

Все это с уважением представляется сего 23 апреля 1861 года...


Вероятно, предложения, содержащиеся в заключительных параграфах отчета комиссаров, в той их части, которая касалась Техаса, были незамедлительно претворены им в жизнь. Было совершенно верно, как сообщали комиссары, что в размещении федеральных войск на индейской территории происходят изменения. Примерно в середине февраля в Управление по делам индейцев была подана жалоба уичитского агента Мэтью Липера на то, что лица, заявляющие, что они являются чокто и чикасо, вторгаются в Арендованный район. Индейцы резервации просили об облегчении их участи и защите у своего опекуна — правительства Соединенных Штатов. Вскоре после этого, возможно, отчасти в ответ на этот призыв или, что более вероятно, на намек на то, что на техасской границе не все обстоит благополучно, полковник Уильям Эмори из 1-го кавалерийского полка США получил 13 марта приказ занять посты в Форт-Коббе. Тогда он находился в Вашингтоне, и сразу после своего отъезда оттуда получил 18 марта приказ сформировать свой полк в Форт-Уошите, поскольку от командира этого поста поступило сообщение в донесении от третьего числа месяца об угрозе нападения со стороны техасцев. В объяснение столь колеблющейся политики Эмори дали понять, что изменение пункта назначения было совершено по настоянию агента и делегации чикасо. Эти люди находились в Вашингтоне, вдали от происходивших на родине событий и, по-видимому, не сочувствуя им. Агент Купер, хоть он и был сецессионистом, вероятно, не вполне одобрял вмешательство техасцев. Во всяком случае, он разделил мнение делегации чикасо о том, что Форт-Уошита нуждается в подкреплении, и военное министерство удовлетворило их просьбу на том основании, что «интересы Соединенных Штатов превыше интересов дружественных индейцев в резервации близ Форт-Кобба».

Приказы, отданные Эмори, также предусматривали сосредоточение в Форт-Уошите всех войск, которые находились тогда в этом пункте, а также в Форт-Коббе и Форт-Арбакле; однако эти приказы носили дискреционный характер и позволяли ему оставить небольшие силы на более северных постах, если того требовали или от них зависели обстоятельства. Девятнадцатого числа генералу Скотту доложили о состоявшейся у него беседе с сенатором Чарльзом Б. Митчеллом от Арканзаса, и в знак уважения к мнению Митчелла он еще больше скорректировал свои приказы Эмори, так что, оставив за ним основную часть его дискреционных полномочий, он порекомендовал Эмори в случае необходимости оставить одну роту в Форт-Коббе. В любом случае одна пехотная рота должна была выдвинуться в авангарде из Форт-Арбакла в Форт-Уошита.

До 24 марта, когда он покинул Мемфис, полковник Эмори двигался к месту своего назначения довольно быстро; однако из Мемфиса его передвижения были неизбежно и значительно затруднены. Мелководье на Арканзасе задержало его на несколько дней, так что он счел благоразумным отправить свои приказы заблаговременно командиру поста в Форт-Арбакле «начать движение на Форт-Уошита и в случае возникновения угрозы последнему пункту выступить ему на поддержку со всеми своими силами». Прибыв в Форт-Смит, Эмори обнаружил, что в Арканзасе наступил кризис, и относительно дислокации своих сил и целей своей миссии позволил оказать на свое суждение ненадлежащее влияние лицам с местными пристрастиями. Именно по их совету и по настоятельным просьбам Мэтью Липера, агента по делам индейцев в Арендованном районе, он воспользовался своими дискреционными полномочиями в отношении размещения войск, не прислушиваясь к своим подчиненным по военной службе и не осмотрев местность лично. В интересах этих местных просителей он даже расширил рекомендацию Митчелла и решил оставить две роты в Форт-Коббе, поскольку одна показалась ему совершенно недостаточной для защиты столь обособленного поста. Ему почему-то никогда не приходило в голову, что нападение должно последовать с юга, со стороны Форт-Уошиты, и что сил, достаточных для обеспечения боеспособности в Форт-Уошите или Форт-Арбакле, обязательно хватит и для защиты Форт-Кобба, и индейцев Арендованного района.

Положение индейцев в Арендованном районе было крайне серьезным. Они жили в смертельном страхе перед техасцами, а их агент — человек, поставленный над ними правительством Соединенных Штатов, — теперь открыто выступал как сецессионист. Он был уроженцем Техаса и заявлял, подобно многим другим южанам от генерала Ли и ниже, что честь и преданность обязывают его следовать за своим штатом. В феврале он находился в Вашингтоне, сводя свои счеты с правительством и составляя сметы на следующие два квартала в соответствии с правилами и устоявшейся практикой Управления по делам индейцев. По пути на запад, обратно к своему агентству, он был перехвачен неким человеком по фамилии «Берроу», весьма вероятно, полковником Н. Б. Берроу, действовавшим по поручению штата Арканзас, который лишил его части дорожного снаряжения, а затем позволил следовать дальше. Липер прибыл к своему агентству и застал индейцев в сильнейшем возбуждении. Он попытался развеять их страхи, заверяя их, что техасцы не причинят им вреда. Однако вскоре последовало его собственное отступничество, и с тех пор он использовал любые средства либо для того, чтобы облегчить техасцам путь, либо чтобы склонить индейцев на их сторону против Соединенных Штатов.

Пока Эмори предавался безделью в Форт-Смите, техасцы вели приготовления к вторжению на индейскую территорию, и полк добровольцев под командованием Уильяма С. Янга, некогда плантатора из округа Браганса, а ныне полковника полка штата, двинулся к Ред-Ривер. Имеются свидетельства того, что они прибыли по скрытому приглашению индейцев. Во всяком случае, они, судя по всему, были вполне уверены в том, что их встретят с радостью, и находились совсем близко, когда полковник Эмори достиг Форт-Уошиты. Прибыв в Форт-Уошита, Эмори обнаружил, что сосредоточение войск — даже тех, которые позволяли его опрометчивые приказы, — еще не полностью завершено, его припасы захвачены техасцами, а всеобщего нападения с их стороны на слабо укрепленные посты следует ожидать с часу на час. Эмори тогда решил отступить из Форт-Уошиты в направлении Арбакла и Кобба. На следующий день после этого, 16 апреля, войска Янга вступили туда главными силами. Эмори поспешил вперед, чтобы усилить Форт-Кобб и, по сути, деблокировать его, выбрав для продвижения открытую дорогу через прерию, чтобы его кавалерия могла действовать эффективнее. В пути к нему присоединились американские войска из Форт-Арбакла, причем техасцы преследовали их по пятам. Форт-Арбакл был по очереди занят ими, а затем и Форт-Кобб, причем Эмори даже не попытался войти туда, поскольку обнаружил его гарнизон отступающим на северо-восток. Превратившись в общих беглецов, федеральные войска под руководством индейца-делавара Черного Бобра поспешили дальше к Форт-Ливенворту. Они, судя по всему, не делали долгих остановок, пока благополучно не переправились через реку Арканзас, и их бегство вполне можно назвать стремительным. Позади них, в Форт-Арбакле, полковник Янг завладел брошенным имуществом и передал его на попечение индейцев чикасо, которые оказали ему существенную помощь в нападении. Его следующим шагом стало заключение неофициального договора с индейцами резервации, в ходе которого он заручился обещанием их союза при условии, что Конфедерация взамен будет их кормить и защищать. Форт-Кобб был разграблен, и индейцы обогатились за счет добычи, по крайней мере в собственных глазах. После этого полковник Янг, по-видимому, отошел назад к Ред-Ривер; но в течение нескольких месяцев он продолжал удерживать своими силами по авторитету Техаса и с согласия индейцев чикасо те три пограничных поста, охранять которые было поручено Эмори, а именно: Форт-Уошита, Форт-Арбакл и Форт-Кобб.

Если Техас опередил события в своем стремлении заполучить индейскую территорию и ее обитателей, то Арканзас, несомненно, поступил точно так же; и в этом предприятии ему на руку сыграли самые разные обстоятельства, среди которых не последним по значимости было близкое родство между его губернатором-сецессионистом Генри М. Ректором и южным суперинтендантом. Они приходились друг другу кузенами и, судя по всему, были лучшими друзьями. Вряд ли в каком-либо другом штате исполнительная власть работала на сецессию с большей энергией, последовательностью и оперативностью, чем в Арканзасе. Губернатор Ректор был избран осенью 1860 года демократами и вигами старой закалки. Он принадлежал к многочисленному и весьма влиятельному семейству, члены которого, казалось, по наследству были землемерами, и, хотя изначально происходил из северных или пограничных штатов, решительно разделял доктрину суверенитета штатов. Семейные связи также были сильны в социальном и политическом плане. Инаугурация губернатора состоялась в ноябре 1860 года, и с этого момента Генри М. Ректор и его многочисленные родственники и друзья работали на сецессию.

С самого начала губернатор Ректор увязал интересы индейцев с интересами Арканзаса. Еще в своем послании от 11 декабря 1860 года он высказал мнение, что обе общности должны совместно принять меры для предотвращения миграции противников рабства. Однако заявлять о том, что людям с аболиционистскими настроениями нельзя позволять пересекать границу, было уже поздно, и человек с политической проницательностью Генри М. Ректора не мог этого не понимать. Сразу после всеобщих выборов в Арканзасе проявились признаки сильнейшего волнения, а когда поступили новости о том, что заброшенный арсенал в Литл-Роке будет занят артиллерией под командованием капитана Джеймса Тоттена из Форт-Ливенворта, это вылилось во взрыв общественного недовольства. Литл-Рок отстаивал радикальные и сецессионистские взгляды едва ли не в меньшей степени, чем Форт-Смит, а Форт-Смит считался настоящим рассадником секционизма. Законодательное собрание также было наполнено сторонниками прав штатов, и некоторые из принятых там мер носили почти революционный характер. С наступлением нового года появились новые тревоги и ложные слухи о том, что должно произойти. Харрелл отмечает, что первым сообщением по вновь проложенной телеграфной линии между Мемфисом и Литл-Роком стало повторение совершенно безосновательного слуха о том, что майору Эмори было приказано выступить из Форт-Гибсона на усиление Тоттена в Литл-Рок, и что это произвело на Хелену оглушительное впечатление. Неудивительно, что газеты и личная переписка того времени свидетельствовали об исключительной силе чувств и склонности постоянно возвращаться к одной и той же теме.

Общественное возмущение, последовавшее за получением ничем не подкрепленного слуха о том, что Тоттен будет подкреплен, по-видимому, вынудило губернатора Ректора действовать: 8 февраля он взял под контроль от имени штата Арканзас федеральный арсенал в Литл-Роке; но на самом деле Ректору нужен был лишь повод, причем самый незначительный, чтобы сделать еще больше для демонстрации своих секционистских симпатий. Он также не забыл и не обошел вниманием индейцев. Воистину, он не упускал ни единой возможности в своих поисках поддержки как изнутри, так и извне; и несмотря на то, что Ордонанс о сецессии Арканзаса был принят только 6 мая, губернатор Ректор за много месяцев до этого вел себя так, будто штат является полноправным членом Конфедерации. Во всех своих дерзких начинаниях, предложениях и действиях он пользовался полной и безоговорочной поддержкой не только своего кузена Элиаса Ректора, в честь которого Альберт Пайк написал знаменитую пародию на «Старого шотландского джентльмена», но и ведущих граждан Форт-Смита и Литл-Рока, особенно тех, чья прежняя деятельность, место жительства, склонности или интересы позволяли им разбираться в делах индейцев и, следовательно, необычайно высоко ценить стратегическое значение индейской территории. При таких обстоятельствах вовсе не удивительно, что губернатор Ректор ухватился за первую же возможность сблизиться с чероки. Форт-Смит на слиянии рек Арканзас и Пото находится всего в восьмидесяти милях от Форт-Гибсона.

Прежде чем переходить к подробному рассмотрению переговоров губернатора Ректора с чероки через их верховного вождя Джона Росса, возможно, стоит немного вернуться назад, чтобы показать, каким именно образом Арканзас сверх всякой меры проявлял интерес к делам индейцев и в конечном счете сделал некоторых из своих граждан в высшей степени ответственными за развитие сецессионистских настроений среди южных племен.

Когда Дэвид Хаббард, направлявшийся на запад в качестве специального комиссара-сецессиониста от Алабамы в Арканзас, прибыл в Литл-Рок — а было это в начале зимы 1861 года, — он быстро обнаружил, что многие жители Арканзаса не желают выхода своего штата из Союза, если они не смогут при этом забрать с собой Индейскую территорию. Письмо Хаббарда, описывающее сложившуюся ситуацию, весьма проливает свет на происходящее. Оно адресовано Эндрю Б. Муру, губернатору Алабамы, и датировано 3 января в Кинлохе, штат Алабама.

Мого дорогого сира: Получив Ваше письмо и назначение в качестве комиссара от Алабамы в Арканзас, я отправился в Литл-Рок и предъявил свои верительные грамоты обеим палатам, а также Ваше письмо губернатору Ректору, и все они приняли меня весьма учтиво. Губернатор Арканзаса был всецело расположен содействовать нашим взглядам, равно как и многие ведущие и влиятельные члены каждой из палат законодательного собрания, но ни те, ни другие еще не готовы к действиям, поскольку опасаются, что народ еще не определился насчет выхода. Округа, граничащие с индейскими народами — криками, чероки, чокто и чикасо, — будут сильно колебаться, прежде чем проголосовать за сецессию и оставить эти племена под влиянием Вашингтонского правительства, от которого они получают столь крупные стипендии и аннуитеты. Эти индейцы находятся в пункте, весьма важном, по моему мнению, в этом великом секционном споре, и должны получить заверения в том, что Юг поступит не хуже Севера, прежде чем их удастся склонить к смене союзов и зависимости. Мне многое предстоит сказать по этому поводу по прибытии в Монтгомери, что трудно изложить на бумаге. Обе палаты приняли резолюции, приглашающие меня посетить их в зале заседаний представителей и посовещаться о том, что лучше всего предпринять в этом деле. Когда я явился, люди жаждали узнать, что отделившиеся штаты намерены предпринять при определенных обстоятельствах. Мое назначение не давало мне полномочий говорить от имени какого-либо штата о том, что он будет делать, но я свободно высказывался о том, что, по моему мнению, мы должны сделать. Я придерживался той точки зрения, что ни один штат, вышедший из Союза, никогда не вернется в него без предоставления ему полных полномочий на защиту самих себя путем голосования от антирабских проектов и происков всех родов. Я исходил из того, что северные люди честны и действительно боятся божественного гнева, как в этом мире, так и в мире грядущем, из-за того, что они считают национальным грехом рабства, и что все, кто разделяет мою веру в их искренность, должны понимать: мы не можем спокойно оставаться с ними в одном правительстве. Во-вторых, если они бесчестные лицемэры и лгут лишь затем, чтобы обмануть других и заставить ненавидеть нас, а аргументы против рабства используют как простые предлоги с целью объединить настроения Севера против нас ради получения политической власти и секционного господства, то в таком случае нам не следует жить с ними. Я предложил любому присутствующему юнионисту опровергнуть любую из этих позиций, которые, казалось, охватывали всю проблему целиком. Никто не попытался сделать ни того, ни другого, и я добавил немногое. Я убежден по результатам откровенных бесед с членами всех партий и с губернатором Ректором, что Арканзас, когда его заставят выбирать, встанет на сторону южных штатов, но в настоящее время большинство проголосовало бы за билет Союза. Общественные настроения только формируются, но они должны принять именно это направление...

Что еще, помимо только что процитированного, говорил Хаббард об индейцах или о выгоде, проистекающей из тесного контакта с ними, нам неизвестно; но мы вправе с подозрением относиться к тому, что передается исключительно устно, особенно в данном случае, если вспомнить, что белые люди всегда делали индейцев объектом эксплуатации и что Хаббард был тем человеком, которого южная Конфедерация выбрала своим первым комиссаром по делам индейцев, а также что первый набросок работы Хаббарда в качестве комиссара, по сути, его единственный набросок, предполагал длительный визит к индейцам, перед которыми он намеревался расписывать финансовые преимущества приверженности Конфедерации и неизбежную финансовую гибель, которая неминуемо наступит при сохранении верности Союзу. Учитывая все обстоятельства, можно с уверенностью сказать, что в мыслях Хаббарда денежный вопрос всегда стоял на первом месте.

Но были и другие, для которых доходы индейцев представляли интерес. На более раннем заседании арканзасского конвента 9 марта 1861 года была принята резолюция, санкционировавшая расследование ежегодных затрат правительства Соединенных Штатов на индейскую службу к западу от Арканзаса. Администрация штата уже захватила имеющиеся в наличии индейские средства, причем удобный случай представился в связи со смертью распорядителя кредитов Соединенных Штатов майора П. Т. Кратчфилда. Но позднее, опасаясь, что это может вызвать предубеждение у индейцев, была принята резолюция, предусматривающая, что деньги не должны отвлекаться от их целевого назначения. В силу подобных и им подобных действий можно с уверенностью предположить, что соображения материальной выгоды заставляли фронтирников 1861 года проявлять животрепещущий интерес к делам индейцев. Те же самые побудительные мотивы, которые заставили Хаббарда написать письмо губернатору Муру с особым упоминанием индейцев, несомненно, побудили и жителей Бунсборо без лишних промедлений испытать настроения чероки.

Возвращаясь теперь к губернатору Ректору и к изложению его усилий в отношении того же индейского народа, можно видеть, что его сближение с чероки осуществлялось, как уже отмечалось, через их верховного вождя Джона Росса и с помощью следующего превосходно составленного письма:


Штат Арканзас, Исполнительный департамент, Литл-Рок, 29 января 1861 г.


Его Превосходительству Джону Россу, верховному вождю нации чероки:


Сир: Теперь можно считать почти несомненным, что штаты, на территории которых имеется институт рабства, вследствие неоднократных посягательств Севера отделятся и выйдут из состава федерального правительства.

Южная Каролина, Алабама, Флорида, Миссисипи, Джорджия и Луизиана уже решением своих народов заняли эту позицию. Арканзас, Миссури, Теннесси, Кентукки, Виргиния, Северная Каролина и Мэриленд, вероятнее всего, последуют тому же курсу к 4 марта сего года. Ваш народ по своим институтам, производимой продукции, географической широте и естественным симпатиям связан с общим братством рабовладельческих штатов. Наши народы и ваши — естественные союзники в войне и друзья в мирное время. Ваша страна здорова и плодородна, она обладает наивысшим потенциалом для будущего прогресса и развития посредством применения труда рабов. Помимо этого, близость нашей территории к вашей порождает столь тесные отношения, которые исключают саму мысль о разногласиях или раздельных действиях.
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Джон Росс, верховный вождь чероки [Из Смитсоновского института, Бюро американской этнологии]


 

Общеизвестно, что на индейскую территорию к западу от Арканзаса новоизбранная администрация мистера Линкольна смотрит как на благодатные нивы, созревшие для жатвы аболиционизма, сторонников свободных земель и северных шарлатанов.

Мы надеемся обрести в вашем лице друзей, готовых сотрудничать с Югом в защите его институтов, его чести и его очагов, с которыми рабовладельческие штаты готовы разделить общее будущее и обеспечить защиту, соразмерную вашему уязвимому положению и вашим существующим финансовым интересам с генеральным правительством.

В качестве прямых средств для выражения вам этих чувств я направил своего адъютанта, подполковника Дж. Дж. Гейнса, чтобы конфиденциально обсудить с вами эти вопросы и доложить мне о любых проявлениях доброжелательности и доверия, которые вы сочтете уместным передать губернатору Арканзаса, являющемуся вашим другом и другом вашего народа. С уважением, ваш покорный слуга,

Генри М. Ректор, губернатор Арканзаса.


Леонант Гейнс должным образом отправился в путь для выполнения своей миссии и, прибыв в Форт-Смит, встретился с суперинтендантом Ректором, от которого получил рекомендательное письмо к Джону Россу, представлявшее собой, по сути, горячее одобрение замысла губернатора. Намёк на то, чем занимается Гейнс, вскоре дошел до слуха А. Б. Гринвуда — жителя Арканзаса, сторонника прав штатов и комиссара Соединенных Штатов по делам индейцев. В тот момент он был чиновником, стремящимся исполнять свой долг, не более того. Действуя в своем официальном качестве, он незамедлительно потребовал от агента Каварта объяснений по поводу передвижений Гейнса; но Каварт, несомненно, был посвящен в планы губернатора Ректора, являясь уроженцем Джорджии, сецессионистом и одним из тех неграмотных, дискредитировавших себя, ненадежных персонажей, которых приграничные или гарнизонные города, судя по всему, всегда порождают или привлекают — тех людей, которых правительство Соединенных Штатов, к несчастью для собственной репутации и благополучия индейцев, столь часто сочло нужным избирать своими индейскими агентами. Более того, Каварт обладал столь низкими принципами, что мог безнаказанно делать гешефт на великом деле и преспокойно продолжать занимать должность при одном правительстве и получать от него жалованье, тайным образом плетя против него интриги в интересах другого. В данном случае он попытался опровергнуть факт присутствия комиссара Ректора в Форт-Смите; однако Управление по делам индейцев вскоре получило веские доказательства того, что комиссар там побывал и что оттуда он направился в земли чероки. Разумеется, это был не кто иной, как Гейнс, который, вручив письма Ректора Россу, счел за благо в дальнейших интересах своей миссии посетить межплеменной совет при агентстве криков.

Джон Росс ответил на послание губернатора Ректора лишь в годовщину дня рождения Джорджа Вашингтона, выразив при этом те же идеи озабоченности и сочувствия, но также и приверженности абсолютному нейтралитету, которые характеризовали его советы индейским участникам совещаний. При этом он высмеял саму мысль о том, что пришедшая к власти администрация планирует обратить индейскую территорию в аболиционизм, одновременно выразив свое крайнее неодобрение подобного шага. Вот что он сказал:


Талекуа, нация чероки, 22 февраля 1861 г.

Его Превосходительству Генри М. Ректору, губернатору Арканзаса:

Сир: Имею честь подтвердить получение послания Вашего Превосходительства от 29-го числа прошлого месяца, доставленного вашим адъютантом, подполковником Дж. Дж. Гейнсом.

Чероки не могут не испытывать глубокого сожаления и озабоченности в связи с прискорбными разногласиями, которые в настоящее время нарушают мир и покой отдельных штатов, особенно когда становится известно, что некоторые рабовладельческие штаты уже отделились и вышли из состава федерального правительства и что другие, вероятнее всего, поступят так же.

Но не можем ли мы еще надеяться и уповать на то, что промысел Божественной силы обратит несогласованные элементы во благо и что благодаря мудрости, добродетели и патриотизму нашей земли удастся благополучно принять меры для восстановления мира и согласия среди братства штатов в составе федерального Союза?

Отношения, которые народ чероки поддерживает со своими белыми братьями, установлены действующими договорами с правительством Соединенных Штатов, в силу которых они поместили себя под «покровительство Соединенных Штатов и никакого иного суверена вообще». Они обязаны не вступать в какие-либо договоры с какой-либо иностранной державой, или с отдельным штатом, или с гражданами какого-либо штата. С другой стороны, честное слово Соединенных Штатов торжественно дано нации чероки для защиты прав и титула на земли, переданные им по патенту в пределах их территориальных границ, равно как и для защиты всех прочих их национальных и индивидуальных прав и интересов лиц и имущества. Таким образом, народ чероки нерушимо союзнически связан со своими белыми братьями Соединенных Штатов на войне и является друзьями в мирное время. Их институты, географическое положение и естественные симпатии недвусмысленно находятся на стороне рабовладельческих штатов. А близость нашей территории к вашему штату в сочетании с ежедневными социальными и коммерческими сношениями между нашими соответствующими гражданами исключает саму мысль о том, что они когда-либо могут быть кем-то иным, кроме как преданными друзьями.

Я удивлен известием от Вашего Превосходительства о том, что «общеизвестно, будто на индейскую территорию к западу от Арканзаса новоизбранная администрация мистера Линкольна смотрит как на благодатные нивы, созревшие для жатвы аболиционизма, сторонников свободных земель и северных шарлатанов». Поскольку я уверен, что труженики будут глубоко разочарованы, если обнаружат в стране чероки «благодатные нивы, созревшие для жатвы аболиционизма» и т. д., вы можете быть уверены, что народ чероки никогда не потерпит произрастания каких-либо отвратительных плодов на своей земле.

И в заключение имею честь ответить взаимностью на приветствие дружбы.

Остаюсь, сир, с глубоким уважением, покорный слуга Вашего Превосходительства,

Джон Росс, верховный вождь нации чероки.


Арканзасский конвент штата, одобренный народным голосованием, собрался по распоряжению губернаторской прокламации 4 марта. Однако его члены были склонны к выжиданию; ибо, как говорит Харрелл, они являлись сторонниками компромисса, а не сецессионистами, и свою политику выжидания они проводили даже в положениях, касающихся возобновления работы после перерыва. Дэвид Уокер, председатель конвента, не одобрял этого; и при первых известиях о нападении на Форт-Самтер, когда страсти и волнение еще достигали точки кипения, созвал чрезвычайную сессию на 6 мая. Очередная сессия должна была состояться лишь 19 августа. Одновременно с этим губернатор Ректор снова продемонстрировал свои симпатии, ответив отказом на призыв президента Линкольна о предоставлении войск.

Ордонанс о сецессии Арканзаса был принят 6 мая. С. Р. Кокрелл проявил себя хорошим пророком, ибо 21 апреля, восторженно отписывая Л. П. Уокеру об успехах сецессии, он заметил: «Арканзас выйдет из Союза 6 мая до завтрака. Индейцы идут следом». Его заключительное замечание имело под собой определенные основания. Интеллигентные и видные индейцы находились в самых рядах арканзасских сецессионистов. Е. С. Будино, чероки, враг и соперник Джона Росса, а позднее делегат чероки в конгрессе Конфедерации, исполнял обязанности секретаря конвента. М. Кеннард, ведущий и главный вождь криков, по-видимому, также обладал большим влиянием. Союзов с индейцами продолжали добиваться.

Как только ордонанс о сецессии был благополучно принят, арканзасский конвент безо всяких околичностей обратил свое внимание на индейские дела. Так, 10 мая он последовал примеру Техаса и принял резолюцию, уполномочивающую председателя конвента назначить трех делегатов для визита на Индейскую территорию. Были назначены следующие лица: С. Л. Гриффит из округа Себастьян (что интересно, именно тот человек, которому правительство Соединенных Штатов недавно предлагало пост южного суперинтенданта), Дж. Мерфи из округа Мэдисон и Г. В. Лаухинхаус из округа Сент-Фрэнсис. Два из этих округов находились на границе или вблизи нее. Себастьян располагался на границе, а Мэдисон — недалеко вглубь территории, так что Гриффит и Мерфи, весьма вероятно, полностью осознавали значение своей миссии. 11 мая конвент попытался принять еще одну резолюцию, указывающую на общность интересов Арканзаса и индейских земель. Эта резолюция провалилась, но будь она принята, она предписывала бы президенту Конфедеративных Штатов учредить военное ведомство или отдел из Арканзаса и Индейской территории. В текущих же условиях конвент ограничился тем, что наделил полномочиями бригадного генерала Пирса действовать совместно с бригадным генералом Маккалохом. Это решение было принято 21 мая, а 28-го числа конвент получил послание от Элиаса Ректора, касающееся чокто и чикасо.

Почти одновременно с этой законодательной активностью призывы к индейцам стали раздаваться и с других сторон. 8 мая бригадный генерал Б. Берроуз из ополчения Арканзаса взял на себя труд обратиться к чикасо, сделав это следующим образом:


Штаб 8-й бригады 1-й дивизии арканзасского ополчения, Форт-Смит, Арк., 8 мая 1861 г.


Гов. К. Харрису: Сегодня мы получили сведения о том, что Арканзас на конвенте постановил выйти из Союза 69 голосами против 1. Теннесси также отделился, выделив крупные ассигнования и приказав сформировать армию численностью в 50 000 человек.

Арканзас уже несколько дней как находится под ружьем на этой границе для защиты граждан и соседних индейских народов, чьи интересы совпадают с его собственными.

Из донесений моих разведчиков я узнал, что войска США оставили форты на территории чикасо.

Основываясь на приказах главнокомандующего и губернатора Арканзаса, я считаю себя уполномоченным оказать вам такую военную помощь, которая потребуется в текущем положении дел для занятия и удержания фортов.

Я назначил полковника А. Х. Уорда, одного из сенаторов штата, и капитана Спаркса, прикомандированного к этому отряду, комиссарами для ведения переговоров и консультаций с вами по данному вопросу. Эти джентльмены полностью осведомлены о характере полномочий, возложенных на меня губернатором этого штата, и уполномочены изложить вам мои взгляды на рассматриваемый предмет. Поэтому я прошу вас выразить им ваши собственные пожелания по этому поводу и верьте, дорогой сир, что Арканзас питает самые теплые чувства к вашему народу.

Имею честь именоваться с чувствами уважения другом и слугой вашего превосходительства,

Б. Берроуз, командующий бригадный генерал.


Дерзость и невозмутимая наглость этого послания имеют свою комичную сторону и казались бы даже нелепыми, если бы не тот факт, что мы обязаны помнить, сколь серьезно индейцы отнеслись ко всему этому. Было вполне правдой, как утверждал Берроуз, что федеральные войска покинули индейскую территорию; но против кого следовало удерживать форты? Разумеется, не против федералов. К тому же, какая была необходимость Арканзасу проявлять интерес к фортам чикасо, если техасские войска уже заняли их? Можно ли предположить, что разведчики Берроуза, которые выведали столько подробностей об уходе федеральных сил, не заметили участия техасцев в содействии этому исходу? Чикасо были исключительно дружественны к сецессионистам и в том же месяце мае приняли посредством своего законодательного собрания те восемь резолюций, в которых выразили свои взгляды с такой силой, в то же время дав четко понять южным штатам, что они осознают пределы собственных прав и полны решимости твердо отстаивать их. Они также заявили, что желают сами удерживать свои форты.

9 мая к индейцам обратились с новыми посланиями — на этот раз жители Бунсборо, Арканзас, чей призыв уже упоминался и цитировался. Обращение было осуществлено посредством письма к Джону Россу, в котором жители Бунсборо осведомились, на чьей стороне он намерен остаться, поскольку они решительно предпочитают «открытого врага сомнительному другу». Они выразили искреннюю надежду обрести в его лице и лице его народа «верных союзников и деятельных друзей». 15 мая подполковник Дж. Р. Каннади, командующий в Форт-Смите, также связался с Россом по тому же вопросу, причем непосредственным поводом для этого послужило сообщение о том, что сенатор Джеймс Лейн лихорадочно формирует в Канзасе войска для использования против Миссури и Арканзаса. Доставителем письма Каннади стал Джон Б. Люс, и Росс ответил на него 17-го числа — ровно в тот день, когда он обнародовал свою великую прокламацию о нейтралитете; ибо в остальном весьма разумный Джон Росс пребывал в заблуждении, будто индейцам позволят оставаться безмолвными наблюдателями событий. В этом отношении он находился на чуть более прочной почве, чем жители таких штатов, как Кентукки; тем не менее он заблуждался, в чем вскоре и убедился к своему великому огорчению. Его прокламация о нейтралитете задумывалась как окончательный и исчерпывающий ответ на любые запросы наподобие того, что поступил из Бунсборо.



 
 





III. КОНФЕДЕРАЦИЯ В ПЕРЕГОВОРАХ С ИНДЕЙСКИМИ ПЛЕМЕНАМИ

Временное правительство Конфедеративных Штатов проявило не меньшую озабоченность и оперативность, чем отдельные штаты, в своих попытках обеспечить индейскую территорию и индейский союз. 21 февраля 1861 года, в тот самый день, когда был принят закон о создании Военного министерства, руководство которым незамедлительно принял Лерой П. Уокер из Алабамы, Уильям П. Чилтон, член временного конгресса от Алабамы, внес в этот орган резолюцию о том, чтобы поручить Комитету по делам индейцев изучить целесообразность начала переговоров с индейскими племенами Запада по всем вопросам, касающимся взаимного благополучия данных племен и народа Конфедеративных Штатов. Резолюция была принята. Четыре дня спустя Эдвард Спарроу из Луизианы попросил поручить тому же комитету рассмотреть вопрос о целесообразности назначения агентов к тем же индейским племенам. В то время комитет по делам индейцев состоял из Джексона Мортона из Флориды, Лоуренса М. Кейтта из Южной Каролины и Томаса Н. Уола из Техаса. Роберт У. Джонсон стал его членом после того, как Арканзас вышел из Союза и был принят в Конфедерацию.

Подобные предварительные шаги естественным образом привели к пониманию необходимости создания Управления по делам индейцев, и 12 марта президент Дэвис рекомендовал учредить таковое и назначить комиссара по делам индейцев. Его рекомендации были незамедлительно исполнены, и в соответствии с ними был принят закон. Это произошло 15 марта, а на следующий день, в последний день сессии, Дэвис выдвинул кандидатуру Дэвида Хаббарда, бывшего комиссара от Алабамы в Арканзасе, на пост главы индейского ведомства. Однако в течение некоторого времени у Хаббарда было мало дел. Поэтому благоразумно будет оставить его на время и возобновить изучение работы конгресса.

Записи в журналах заседаний за февраль и март показывают, что временному конгрессу не раз приходилось рассматривать вопросы, связанные с индейцами, а временами, предположительно, и прямые послания от племен. 4 марта Роберт Тумбс, сам входивший в Комитет по финансам и одновременно занимавший пост государственного секретаря, внес следующую резолюцию:

Постановлено: уполномочить Президента направить подходящее лицо в качестве специального агента этого правительства к индейским племенам к западу от штата Арканзас.

Было ли это вызвано расследованиями Комитета по делам индейцев в рамках резолюции Чилтона от 21 февраля или выросло из переписки между Тумбсом и Альбертом Пайком, остается неясным. Тумбс и Пайк были друзьями, к тому же братьями-масонами, и тогда или вскоре после этого вели интенсивную переписку на предмет индейских отношений. Резолюция была принята, но на этом дело, судя по всему, на время застопорилось. 10 мая Уильям Б. Окилтри предложил Комитету по делам индейцев рассмотреть положение индейцев в резервациях Техаса; а 15-го числа была представлена важнейшая мера в виде законопроекта, о котором доложил Кейтт от Комитета по делам индейцев, — «о защите некоторых индейских племен». Это открыло всю тему будущих отношений с великими племенами Индейской территории и в сочетании с положением о специальном комиссаре принесло огромные плоды.

7 мая Томас А. Харрис из Миссури ознакомил временный конгресс с некоторыми резолюциями чокто и чикасо, которые сами по себе казались свидетельством дружественного настроя по отношению к Югу. Этот факт придал законопроекту об установлении протектората глубокое значение. Конгресс рассматривал его преимущественно на закрытых заседаниях. Текст принятого в окончательном виде акта отсутствует в каких-либо опубликованных статутах Конфедеративных Штатов; однако именно на основании этого акта Альберт Пайк, назначенный президентом Дэвисом специальным комиссаром для этой цели, вел все свои выдающиеся переговоры с западными племенами. Три раздела закона, добавленные к первоначальному законопроекту в порядке поправок, приводятся в журнале временного конгресса. Они носят сугубо финансовый характер и гласят следующее:

Разд. 6. И будь постановлено далее: Конфедеративные Штаты настоящим берут на себя обязанность и обязательство собирать и передавать в качестве доверенных лиц различным индейским племенам, ныне проживающим на Индейской территории к югу от Канзаса, все суммы денег, поступающие как в виде процентов, так и капитала по облигациям различных штатов этой Конфедерации, которые в настоящее время удерживаются правительством Соединенных Штатов в качестве доверенных лиц для указанных индейцев или любого из них; причем собранные проценты и капитал подлежат передаче указанным индейцам или инвестированию в их интересах, в зависимости от обстоятельств, в соответствии с различными договорами и контрактами, существующими в настоящее время между указанными индейцами и правительством Соединенных Штатов.

Разд. 7. Предложить различным штатам этой Конфедерации предусмотреть путем законодательства или иным образом, чтобы капитал и проценты по облигациям, выпущенным ими соответственно и удерживаемым правительством Соединенных Штатов в доверительном управлении для указанных индейцев или кого-либо из них, не выплачивались правительству Соединенных Штатов, но выплачивались этому правительству в доверительное управление для указанных индейцев.

Разд. 8. В обязанности комиссара по делам индейцев входит получение и публикация в возможно более короткие сроки списка всех облигаций различных штатов этой Конфедерации, удерживаемых ныне в доверительном управлении правительством Соединенных Штатов, как указано выше, а также уведомление в данной публикации о том, что капитал и проценты по указанным облигациям подлежат выплате этому правительству и никакому другому держателю вообще.


Прежде чем этот законопроект о защите индейцев дошел до обсуждения или даже вышел из стен Комитета по делам индейцев, Альберт Пайк в письмах к Тумбсу и Р. У. Джонсону самым решительным образом указал на военную необходимость обеспечения контроля над индейской территорией. Он был твердо убежден, что Соединенные Штаты вовсе не собираются навсегда оставлять ее, а вскоре заменят выведенные оттуда регулярные войска добровольцами. Пайк обсудил этот вопрос с Н. Барт Пирсом, и они сошлись во мнении, что терять время нельзя и необходимо незамедлительно предпринять что-либо для предотвращения возможности закрепления федеральных эмиссаров среди крупных племен; ибо если они завоюют такое влияние, оно окажется весьма значительным, особенно среди чероки, которых можно было считать склонными благоволить им, поскольку в их списках племени числилось немало аболиционистов. Были ли Пайку уже в столь ранний период предпочтительнее официальные переговоры, как это было принято, мы утверждать наверняка не беремся. Официальные переговоры едва ли согласовывались с южной аргументацией времен Джексона или с нынешней доктриной прав штатов. Письмо Джонсону от 11 мая отражает, по-видимому, лишь мысли Пайка об индейском призыве и использовании белых и красных войск для защиты индейской территории. В тот момент его собственное назначение в качестве дипломатического агента для заключения договоров о дружбе и союзе, безусловно, еще не стояло на первом плане. Свои мысли он выразил Джонсону в такой манере, которая наводит на мысль, что должностью, которую он наполовину рассчитывал получить и не сказать чтобы сильно желал, был пост командующего индейским департаментом, создание которого он надеялся увидеть.

Для такой должности Пайк подходил не полностью. Он служил в период мексиканской войны и дослужился до звания капитана; но его склонности определенно не были тем, что называют военными. Он являлся поэтом с признанной репутацией и видным юристом. Арканзас признал его одним из своих ведущих граждан, направив своим единственным делегатом на Коммерческий конвент южных и западных штатов, проходивший в Чарлстоне, Южная Каролина, в апреле 1854 года. Незадолго до этого, в период обсуждения вопроса о сецессии населением Арканзаса, он выпустил брошюру под названием «Штат или провинция, узы или свобода», охарактеризованную современником как «крайне призрачный аргумент в пользу сецессии, но являющийся воспроизведением тех политических ересей, которые тридцать лет назад навлекли на Джона К. Кэлхуна анафему маранафа от Эндрю Джексона». Людям его эпохи казалось еще более удивительным, что Альберт Пайк занял столь отчетливую позицию по вопросу о правах штатов — не потому, что он был новозеландцем по рождению, ибо в Арканзасе и в рядах сецессионистов было немало таковых, а потому, что он являлся автором того будоражащего стихотворения против идеи национального распада, опубликованного ранее под заголовком «Раскол».

20 мая Пайк снова написал Тумбсу, и к тому времени он уже определенно знал о своем назначении комиссаром для переговоров с индейскими племенами, но, судя по всему, еще не получил никаких особо определенных инструкций относительно масштабов своих полномочий. Один небольшой пассаж в письме очень ярко иллюстрирует присущую этому человеку принципиальную честность — заметную черту во всех его сношениях с индейцами, которая одновременно была его силой и его слабостью. Он преуспел в делах с краснокожими по той же самой причине, по которой потерпел неудачу с белыми: он оказывал индейцам должное уважение и справедливость. Вот этот показательный пассаж из его письма Тумбсу:

Я очень сожалею, что не получил четких полномочий давать индейцам гарантии всех их законных и справедливых прав по договорам. Нельзя ожидать, что они присоединятся к нам без этих гарантий, и с моей стороны было бы крайне неблагородно, а также неразумно и бесполезно просить их об этом. Зачем им это делать, если мы не хотим обязаться предоставить им то, чем они рискуют, передавая нам свои права по договорам?

Поскольку вы предоставили мне действовать по моему усмотрению и поскольку мне не было дано указаний не предоставлять такие гарантии, я предоставлю их — формальные, полные и исчерпывающие — посредством договора, если индейцы примут их и заключат договоры. Генерал Маккалох присоединится ко мне в этом, и, как я надеюсь и полагаю, господин Хаббард тоже, и когда мы это сделаем, я уверен, мы не напрасно будем рассчитывать на то, что вы, по крайней мере, подтвердите эти гарантии и будете настаивать на их добросовестном выполнении.


В упоминании Пайком Хаббарда содержалось скрытое сомнение, и одно лишь заявление, сделанное в будущем, почти оправдало это сомнение, несмотря на тот факт, что Хаббард, как предполагалось, был выбран комиссаром по делам индейцев из-за его «хорошо известного сочувствия к индейским племенам и глубокой озабоченности», которую он всегда «проявлял к их благополучию». Официальная должность Хаббарда была «Комиссар по делам индейцев»; однако неорганизованный характер администрации Конфедерации в начале 1861 года хорошо подтверждается тем, как секретарь Уокер путал название и функции этого ведомства с функциями обычного суперинтенданта. Четырнадцатого мая он обратился к Хаббарду как к «Суперинтенданту по делам индейцев» и дал ему инструкции

отправиться к нации криков и довести до их сведения, а также до сведения остальных племен к западу от Арканзаса и к югу от Канзаса... искреннее желание Конфедеративных Штатов защищать и оберегать их от хищнических и алчных замыслов их и наших врагов на Севере... Вы должны особым образом внушить нации криков и окружающим индейским племенам непреложный факт, который они, несомненно, осознают: истинный замысел Севера и правительства в Вашингтоне в отношении них был и остается тем же, что они замышляли и пытались осуществить против нас, и если позволить ему осуществиться, это закончится эмансипацией их рабов и грабежом их земель. К этим гнусным целям все планы Севера были направлены в течение многих лет, как хорошо известно индейским нациям и племенам по характеру и поведению тех эмиссаров, которые находились в их среде, проповедуя аболиционистские настроения под маской святой религии Христа и клеймя рабовладельцев как оставленных Богом и непригодных для человеческого общества на земле.

В этих обстоятельствах вы должны усердно разъяснить им, как их дело стало нашим делом, и что они и мы неразрывно связаны в отношении национального существования и имущественных интересов; и ввиду этого отождествления дела и интересов между ними и нами, влекущего за собой общую судьбу, дайте им глубокие заверения в том, что правительство Конфедеративных Штатов Америки, ныне мощно сформированное благодаря огромному союзу суверенных политических обществ, значительным силам в поле и обильным ресурсам, возьмет на себя все расходы и ответственность по их защите от всех противников...

Дайте им понять в этой связи, что бригадный генерал, обладающий характером и опытом, был назначен в военный округ, охватывающий Индейские территории к югу от Канзаса, с тремя полками под его командованием, в то время как в Техасе был сформирован другой военный округ...

В дополнение к этому, что считается первостепенно важным, вы, не связывая правительство какими-либо особыми действиями, выразите нашу серьезную обеспокоенность необходимостью установления и обеспечения выплаты долгов и аннуитетов, причитающихся им от правительства в Вашингтоне, которые в противном случае они никогда не получат, поскольку это правительство, несомненно, скорее ограбит их, отняв земли, эмансипирует их рабов и полностью истребит их, чем воздаст им справедливость. Наконец, сообщите им о неизменной заботе Конфедеративных Штатов Америки о продвижении их положения в направлении гордого политического общества с самобытной цивилизацией, владеющего землями на правах частной собственности в соответствии с четко определенными законами, путем формирования их в Территориальное правительство; но вы не должны давать никаких заверений относительно организации штата и независимости, поскольку они все еще нуждаются в сильной руке защищающей власти и, вероятно, всегда будут нуждаться в нашей покровительственной заботе; и что касается агентов бывшего правительства Соединенных Штатов, вы должны поговорить с ними, и те из них, кто желает действовать вместе с вами в рамках политики, изложенной здесь, уполномочены вами на продолжение работы в качестве сотрудников этого правительства при их нынешнем вознаграждении...


Миссия Хаббарда на запад была совершенно независимой от миссии Пайка, хотя обе миссии, несомненно, были частью одного общего плана по обеспечению как можно быстрее, вернее и легче дружественного сотрудничества индейцев. Примерно в то же время, когда они были разработаны, Конфедерация предприняла еще одно средство для достижения той же цели, о котором упоминается в письме секретаря Уокера, которое только что цитировалось. Тринадцатого числа того же месяца мая 1861 года она назначила бригадного генерала Бена Маккалоха «командующим округом, охватывающим Индейскую территорию, лежащую к западу от Арканзаса и к югу от Канзаса». Приказы Маккалоха заключались в том, чтобы «охранять эту территорию от вторжения из Канзаса или откуда-либо еще» и для этой цели, в дополнение к трем полкам белых войск, «привлечь, если возможно, на службу любые индейские племена, занимающие упомянутую территорию, в количестве, равном двум полкам».

С ролью Хаббарда в осуществлении этого великого начинания можно покончить в первую очередь. Она была недолгой и, по-видимому, бесплодной в плане прямых результатов. Хаббард долго добирался до западной границы Арканзаса. По пути он заболел пневмонией и был задержан ветром и непогодой. Второго июня он все еще находился в Литл-Роке, по-видимому, гораздо больше интересуясь местной ситуацией в Арканзасе, чем реальной целью своей миссии. Его намерением было «подняться по реке до Форт-Смита» третьего июня. Оттуда двенадцатого числа он обратился к вождю чероки Джону Россу и генералу Конфедерации Бену Маккалоху. Письмо предназначалось более конкретно для первого.

Как комиссар по делам индейцев Конфедеративных Штатов, я намеревался посетить вас и проконсультироваться относительно взаимных интересов наших народов. Болезнь лишила меня возможности путешествовать, а эти интересы требуют немедленного рассмотрения, и поэтому я решил написать и изложить то, что я считаю ясным заявлением по делу для вашего рассмотрения, которое, на мой взгляд, выглядит так: если мы преуспеем на Юге — преуспеем в этом споре, а я не сомневаюсь в этом факте, ибо мы ежедневно приобретаем друзей среди держав Европы, а наш народ вооружается с единодушием, едва ли когда-либо виданным в мире прежде, — тогда ваши земли, ваши рабы и ваша отдельная национальность будут обеспечены и сделаны вечными, и в дополнение почти все ваши долги находятся в южных облигациях, и их мы также обеспечим. Если Север преуспеет, вы почти наверняка потеряете все. Во-первых, они отнимут у вас ваших рабов; это одна из целей войны, чтобы дать им возможность отменить рабство таким образом и в такое время, как они выберут. Другая, и, возможно, главная причина, — это захватить ваши богатые земли и поселить там своих скваттеров, которые не любят селиться в рабовладельческих штатах. Они будут селиться на ваших землях так быстро, как захотят, а северный народ заставит свое правительство позволить это. Правда, они оставят вашему народу небольшие резервации — вождям они дают довольно большие, — но они поселятся среди вас, затмят вас и полностью уничтожат власть ваших вождей и вашу национальность, а затем выторгуют у вашего народа остатки их земель. Отправляйтесь на Север к некогда могущественным племенам той страны и посмотрите, сможете ли вы найти индейцев, живущих и пользующихся властью, собственностью и свободой, как это делают ваши люди и соседние племена с Юга. Если сможете, тогда скажите, что я лжец, и что северные штаты были лучше к индейцам, чем южные. Если вы вынуждены признать правдивость моих слов, тогда присоединяйтесь к нам и сохраните свой народ, их рабов, их огромные земельные владения и их национальность.

Другое соображение — это ваши долги, аннуитеты и т. д., школьные фонды, причитающиеся вам. Почти все они находятся в облигациях южных штатов и удерживаются правительством в Вашингтоне, и эти долги почти все уже конфискованы актом войны, объявленной штатам этим правительством. Их мы обеспечим вам вне всякого сомнения, если вы присоединитесь к нам. Если вы присоединитесь к Северу, они навсегда конфискованы, и у вас не будет оснований полагать, что северный народ проголосует за выплату вам этого конфискованного долга. Признайте, что может быть некоторая опасность, какую бы сторону вы ни приняли, я думаю, что опасность в десять раз больше для народа чероки, если они примут сторону против нас, чем если за нас. Нейтралитет вряд ли будет возможен. Пока ваш народ сохраняет свой национальный характер, ваша страна не может быть аболиционизирована, и поэтому в наших интересах, чтобы вы владели своими владениями вечно.


Эффект, который подобное сообщение, как приведенное выше, могло оказать на индейцев, трудно переоценить. Бесчисленное количество раз их обманывали в финансовых сделках. Всего годом ранее облигации, в которые были инвестированы индейские трастовые фонды, были изъяты из хранилищ Министерства внутренних дел; и по этой и другим причинам индейские деньги не были легко доступны для столь необходимой помощи индейцам, пострадавшим от страшной засухи, которая опустошила Индейскую территорию, Канзас и другие части великой американской пустыни в 1860 году.

Комментарий к письму Хаббарда с точки зрения исторической неточности здесь вряд ли необходим. Достаточно сказать, что искажение фактов и перекладывание ответственности за предыдущие обиды индейцев с плеч южных штатов на плечи федерального правительства, состоящего исключительно из северных штатов, должно было казаться индейцам крайне нелепым. Нельзя не задаться вопросом, как Хаббард осмелился говорить такие вещи индейским изгнанникам из южных штатов и, в частности, Джону Россу, который, как и все его племя и связанные с ним племена, был жертвой южной агрессии, а вовсе не северной.

На грубое преувеличение и даже вызов Хаббарда своим инструкциям, а также на его экстравагантные высказывания относительно отказа от долгов и южного правосудия и щедрости в противовес северным, вождь Росс ответил, в качестве сильного контраста, в выражениях достойных и убедительных:

Не в компетенции чероки определять характер конфликта, происходящего в Штатах. Их долг — оставаться, если возможно, в стороне и не давать оснований ни одной из сторон вмешиваться в их права. Обязательства любого характера, денежные и иные, которые существовали до нынешнего положения дел между нацией чероки и правительством, остаются в силе так же, как и тогда. Если правительство должно нам, я не верю, что оно откажется от своих долгов. Если штаты, входящие в Конфедерацию, должны нам, я не верю, что они откажутся от своих долгов. Я считаю наш аннуитет безопасным при любом стечении обстоятельств.

Сравнение северной и южной филантропии, как это проиллюстрировано в их отношениях к индейцам в пределах их соответствующих границ, не повлияло бы на существо рассматриваемого вопроса, который является просто вопросом долга в существующих обстоятельствах. Поэтому я пропускаю это, лишь заметив, что «устоявшаяся политика» прошлых лет была излюбленной политикой обоих регионов, когда она распространялась на приобретение индейских земель, и что лишь немногие индейцы сейчас ступают на берега Огайо или Теннесси...


Судя по всем инструкциям, которые секретарь Уокер разослал по индейским делам в мае 1861 года, кажется, что он очень близко к сердцу принимал вербовку индейцев и их фактическое участие в войне. Уже упоминалось о том, как генерал Маккалох получил указание от генерал-адъютанта Купера добавить, если возможно, два индейских полка к своей бригаде и как Уокер писал Хаббарду, призывая его убедить индейцев объединить силы и увеличив число желаемых индейских полков с двух до трех. В аналогичном духе Уокер писал Дагласу Х. Куперу по случаю того, что он определенно просил его предоставить свои услуги Югу. Во всех этих письмах не делалось особого акцента на намерении использовать индейцев исключительно в качестве ополчения для охраны дома. Напротив, из писем можно было легко сделать прямо противоположный вывод и прийти к заключению, что индейские войска, если они будут сформированы, должны использоваться очень широко и точно так же, как могли бы использоваться любые другие добровольцы. Это важно в свете позиции, и очень решительной, которую Альберт Пайк занял некоторое время спустя. В своем собственном письме Джонсону от 11 мая 1861 года он прямо не говорит, что индейские солдаты, формирование которых он планирует, не должны использоваться за пределами индейской страны; но он настаивает на том, чтобы эта страна была оккупирована ими и определенным количеством белых полков — еще один важный момент, как покажут последующие события.

Генерал Маккалох взялся за свою часть задачи по обеспечению индейцев в своей характерной манере. Он обладал большой энергией и большим энтузиазмом, и оба качества были проявлены в полной мере в данном случае. Сначала он составил планы немедленного овладения индейской страной, так как до него дошли сведения, что полковник Эмори с федеральными силами покинул ее. По-видимому, Маккалоху никогда не приходило в голову, что сами индейцы могут быть против такого шага с его стороны, но вскоре он был поставлен в известность об этом; ибо, когда он проконсультировался с Джоном Россом, он обнаружил к своему разочарованию и глубокому огорчению, что желание и решимость этого величайшего из всех индейцев состояли в том, чтобы оставаться строго нейтральным. Двенадцатого июня Маккалох еще больше общался с Россом и сообщил ему, что он будет уважать его пожелания, насколько это оправдано целесообразностью, но что он должен настаивать на неотъемлемом праве отдельных чероки организовываться в силы ополчения для охраны дома, если они того пожелают. Затем он закончил свое письмо этим предостережением:

Если отряд людей двинется на вашу территорию с Севера, или если у меня будет намек на то, что отряд находится на марше к территории с той стороны, я должен заверить вас, что я немедленно продвинусь в вашу страну, если сочту это целесообразным.


Терпение вождя Росса снова было подвергнуто суровому испытанию, но он тем не менее ответил Маккалоху со своим обычным достоинством. Росс тогда находился в Парк-Хилле, Маккалох — в Форт-Смите, где он остановился, надеясь, что получит разрешение пересечь границу. Ответ Росса пришел, так сказать, с обратной почтой и был датирован семнадцатым числом. Это было в значительной степени повторением причин, которые он уже привел для сохранения нейтралитета, но это был также решительный отказ разрешить отдельным чероки организовать ополчение для охраны дома. Заключительный абзац дает прямой отпор тем интригующим и корыстным политикам, которые в последующие годы пытались оспорить искренность Росса:

Ваше требование о том, чтобы тем людям нации, которые выступают за присоединение к Конфедерации, было разрешено организоваться в военные роты в качестве ополчения для охраны дома с целью защиты себя в случае вторжения с Севера, самым почтительным образом отклоняется. Я не могу дать свое согласие на любую такую организацию по очень очевидным причинам: во-первых, это было бы явным нарушением моей позиции нейтралитета; во-вторых, это поместило бы в нашу среду организованные роты, не уполномоченные нашими законами, а действующие в нарушение договора, и которые вскоре стали бы эффективными инструментами в разжигании внутренних распрей и создании внутренних трудностей среди народа чероки. Поскольку в этой связи вы неправильно поняли замечание, сделанное в разговоре во время нашего интервью около восьми или десяти дней назад, я надеюсь, вы позволите мне повторить то, что я действительно сказал. Я сообщил вам, что занял нейтральную позицию и буду поддерживать ее честно, но что в случае иностранного вторжения, стар как я есть, я помогу в отражении его...


Позже выяснится, как пожелания Росса относительно зачисления в ополчение для охраны дома были успешно и ловко обойдены при попустительстве генерала Маккалоха людьми из фракции Риджа в политике чероки. С самого начала Маккалох, казалось, был полон решимости не воспринимать Росса всерьез, однако он должным образом информировал секретаря Уокера о повороте событий. Двенадцатого июня, например, он написал ему и дал отчет о своем недавнем интервью с вождем чероки. Это был, однако, довольно вводящий в заблуждение отчет; ибо он передал Уокеру идею, что Росс только ждет провокации со стороны Севера, чтобы связать свою судьбу с Конфедерацией. Двадцать второго июня Маккалох снова написал Уокеру и в том же духе, что касается его убеждения, что Росс не был искренен в своих заявлениях о нейтралитете, даже несмотря на то, что в промежутке между двумя письмами он был тщательно поправлен самим Россом и даже несмотря на то, что он в то самое время отправлял в Ричмонд переписку, которая отрицала правдивость его собственного заявления. Он, однако, добавил, что теперь он верит, что Росс ожидает благоприятного момента, чтобы объединить силы с Севером.

Альберт Пайк, специальный комиссар от Государственного департамента Конфедеративных Штатов к индейским племенам к западу от Арканзаса, сопровождал генерала Маккалоха во время его визита к Россу во второй половине мая и присутствовал на последовавшем интервью. Он сказал Тумбсу, что покинет Литл-Рок и отправится в Форт-Смит двадцать второго числа, а оттуда немедленно в страну чероки. В Форт-Смите Пайк встретил Маккалоха, и они двое, преследуя одну и ту же цель, договорились двигаться вперед вместе, уже получив подход со стороны анти-россовского элемента нации чероки. Росс, как было показано, настаивал на сохранении позиции строгого нейтралитета, что, вероятно, не удивило его собеседников, поскольку, согласно собственному свидетельству Пайка, он и Маккалох не отправлялись в Парк-Хилл с ожиданием, что смогут достичь какого-либо соглашения с вождем Россом. Росс, однако, зашел так далеко, что пообещал, что в скором времени созовет собрание Исполнительного совета чероки и проконсультируется с ним далее относительно политики, которой следует придерживаться. Росс, несомненно, чувствовал, что это часть политической мудрости. Его положение было чрезвычайно трудным; ибо внутри нации существовал большой элемент, выступающий за сецессию. Это была партия меньшинства, правда; но, тем не менее, она представляла в основном интеллект, собственность и влияние племени. Противостояло ей и выступало за нейтралитет большое большинство, не столь влиятельное, потому что состояло из чистокровных индейцев и тех, кто был в остальном беден и малоизвестен. В свете предыдущих племенных раздоров партия меньшинства была старой партией Риджа, или партией Договора, которую теперь возглавляли Стен Уэйти и Э. К. Будино, в то время как партия большинства была партией Росса, или партией без Договора. Сам Росс, его племянник Уильям П. Росс и несколько других были великими исключениями из вышеприведенной характеристики их последователей. Будучи крепкого шотландского происхождения и честные до мозга костей, они лично резко контрастировали с рядовыми сторонниками не-сецессии, и именно они направляли общественные настроения так, что Джон Росс имел нацию за своей спиной, когда 17 мая 1861 года он издал свою памятную Прокламацию о нейтралитете:

Прокламация к народу чероки

Ввиду важного положения дел, сложившегося среди людей различных Штатов, я, Джон Росс, Главный вождь, настоящим издаю эту мою прокламацию к народу нации чероки, напоминая им об обязательствах, возникающих в соответствии с их договорами с Соединенными Штатами, и призывая их к верному соблюдению указанных договоров путем поддержания мира и дружбы по отношению к людям всех Штатов.

Для лучшего достижения этих важных целей я настоятельно внушаю всем моим согражданам целесообразность заниматься своими обычными делами и воздерживаться от бесполезных дискуссий о событиях, происходящих в Штатах, и от партийных демонстраций в отношении оных.

Им не следует пугаться ложных сообщений, распространяемых интриганами, но культивировать гармонию между собой и добросовестно соблюдать строгий нейтралитет между Штатами, угрожающими гражданской войной. Только этими средствами народ чероки может надеяться сохранить свои права в неприкосновенности и уберечь свою собственную землю и очаги от пагубных последствий разрушительной войны. Между противоборствующими сторонами не было объявления войны, и конфликт еще может быть предотвращен путем компромисса или мирного разделения.

Особые обстоятельства их положения призывают чероки к проявлению благоразумия в отношении положения дел, к возникновению которого они никоим образом не причастны; и они должны избегать совершения любого акта или принятия любой политики, рассчитанной на уничтожение или создание угрозы их территориальным и гражданским правам. Честным приверженностью этому курсу они не могут дать справедливого повода для агрессии или вторжения, ни какого-либо предлога для превращения своей страны в арену военных действий, и будут в состоянии требовать и сохранять все свои права при окончательном урегулировании, которое произойдет между различными Штатами. По этим причинам я настоятельно внушаю народу чероки важность невмешательства в дела людей Штатов и соблюдения непоколебимого нейтралитета между ними.

Уповая на то, что Бог не только убережет от наших собственных границ опустошения войны, но что Он в бесконечной милости и силе остановит ее разрушения среди братства Штатов.

Дано за моей подписью в исполнительном офисе в Парк-Хилле в этот 17-й день мая 1861 года.

Джон Росс, Главный вождь нации чероки.


Благоразумие чероки, их хитрая дипломатия, если, в данных обстоятельствах, вам угодно называть это так, была более чем уравновешена неблагоразумием и порывистостью некоторых их соседей. Уже было отмечено, как чикасо выразили свои южные симпатии в законодательных резолюциях от двадцать пятого мая, но еще не было отмечено, как чокто заняли столь же сильную позицию. Оба племени были настолько выражены в своем проявлении привязанности к Конфедерации, что придали сецессионистский окрас всей Индейской территории, настолько, по сути, что подполковник Хаймс мог доложить губернатору Муру из Луизианы двадцать восьмого мая, основываясь на информации, предоставленной ему неким индейским агентом.

... Что нации на границах этого штата (Арканзас) обеспокоены и желают быть вооруженными; что они могут и будут мобилизовать на службу 25 000 человек; что они имеют огромные запасы говядины, достаточные для обеспечения мясом всей службы Конфедерации. Все, что они просят, — это оружие и зачисление. Если в вашей власти продвинуть их взгляды перед Президентом, это был бы большой шаг в правильном направлении и воздвиг бы более эффективный барьер против канзасских мародеров, чем любая сила, которая могла бы быть отправлена против них, и тем самым защитил бы северную границу как Арканзаса, так и Луизианы. Причины, по которым следует приложить все усилия для вооружения этих людей (ныне душой и телом с нами) для защиты себя и нас, настолько очевидны, что я не пытаюсь настаивать на них перед вами, но прошу вашего внимания, насколько это совместимо с вашим высоким положением, к этому вопросу, чтобы внушить его важность Президенту и использовать ваше хорошо известное влияние для достижения этого весьма желательного результата...

Генерал Маккалох в письме также от двадцать восьмого мая более конкретно указал племена, которые были дружественны Югу, но он также упомянул некоторые из них, чокто и чикасо, как «стремящихся присоединиться к Южной Конфедерации». Поэтому не должно быть сюрпризом обнаружить, что четырнадцатого июня Джордж Хадсон, главный вождь нации чокто, действуя в соответствии с волей Генерального совета, который собрался четырьмя днями ранее, публично объявил нацию чокто «свободной и независимой». Прокламация вождя была, по сути, актом о призыве и предусматривала зачисление на военную службу в интересах Конфедерации всех дееспособных мужчин в возрасте от восемнадцати до сорока пяти лет. Генеральный совет санкционировал это и далее договорился о назначении комиссаров «для ведения переговоров о договоре союза и дружбы» с Конфедеративными Штатами.

В таких условиях работа Альберта Пайка должна была казаться совершенно гладкой, как только он оказался в безопасности за пределами чероки; но его усилия, тщетными хотя они и были, убедить это племя в союзе не закончились первым записанным интервью с Россом. Он поддерживал общение с фракцией Риджа; но в конце концов решил, что, насколько это касается Росса и нации в целом, лучше всего будет дождаться исхода событий. Всем южным агентам и комиссарам было слишком очевидно, что Росс никогда не уступит своему мнению, если не будет принужден к этому одной из трех вещей или комбинацией любой или всех из них. Этими тремя вещами были: давление изнутри племени; какая-то необычайная демонстрация силы Конфедерации, которая предвещала бы окончательный успех южного оружия; и посягательство со стороны федералов. Именно эта комбинация в конечном итоге победила. Пайк, тем временем, проследовал в страну криков.

В Норт-Форк-Виллидж, в стране криков, работа по ведению переговоров об индейских договорах в интересах Конфедерации действительно началась, и она не закончилась, пока не была заключена довольно длинная серия из них. Серия состояла из девяти основных договоров, и эти девять группируются в три различных класса. Основой классификации является относительная сила или мощь племени, или, лучше сказать, степень уступки, которую Конфедерация, из-за этой силы или этой мощи, или под давлением своих собственных тяжелых нужд, чувствовала себя обязанной сделать. Вот список в классифицированном виде:

ПЕРВЫЙ КЛАСС

1. Creek, negotiated at North Fork, Creek Nation, July[259] 10, 1861

2. Choctaw and Chickasaw, negotiated at North Fork, July 12, 1861

3. Seminole, negotiated at the Seminole Council House, August 1, 1861

4. Cherokee, negotiated at Tahlequah, Cherokee Nation, October 7, 1861


ВТОРОЙ КЛАСС

1. Osage, negotiated at Park Hill, Cherokee Nation, October 2, 1861

2. Seneca and Shawnee, negotiated at Park Hill, October 4, 1861

3. Quapaw, negotiated at Park Hill, October 4, 1861



ТРЕТИЙ КЛАСС

1. Wichita, etc., negotiated at the Wichita Agency near the False
Washita River, August 12, 1861

2. Comanche, negotiated at the Wichita Agency, August 12, 1861


Хотя все договоры, заключенные в 1861 году Альбертом Пайком, были предметом переговоров в соответствии с полномочиями Акта Временного конгресса Конфедеративных Штатов, одобренного 21 мая 1861 года, согласно которому Конфедерация предложила и согласилась принять протекторат над индейскими племенами к западу от Арканзаса и Миссури, только те, что были заключены с великими племенами, содержали заявление, определенно показывающее, что протекторат был официально предложен, официально принят и официально принят на себя. Таким образом, совершенно недвусмысленным образом крики, чокто, чикасо, семинолы и чероки — все выразили свою готовность перенести свою верность от Соединенных Штатов к Конфедеративным Штатам. Меньшие племена, по-видимому, не просили делать ту же уступку, и их национальность ни в каком смысле не была признана. Они действовали более или менее под давлением или принуждением, и само ведение переговоров о договорах с ними было принято как полное соблюдение конфедеративного плана.

Национальность великих племен, или, говоря более правильно, их политическая важность, была еще более признана пунктами, гарантирующими территориальную и политическую целостность, представительство делегатами в Конгрессе Конфедерации и перспективу окончательного статуса штата. Гарантия территориальной целостности, безусловно, не была новой. Она была включена в различные договоры о переселении как гарантия против повторения несправедливости, которая была допущена по отношению к индейцам южными штатами во времена Джексона. Она включала, по сути, торжественное обещание, что никакие границы штатов или территорий никогда больше не будут ограничивать конкретные владения индейской нации, получающей гарантию; и что законы штатов или территорий, в зависимости от обстоятельств, не будут иметь силы на территории индейцев. Идея представительства в Конгрессе также не была новой, но там, где она ранее была лишь обещанием или простой случайностью, теперь это был обеспеченный факт, вещь, определенно предусмотренная. Окончательный статус штата, однако, имел прикрепленные к нему старые элементы неопределенности, что совсем не удивительно, учитывая, что Уокер в своих инструкциях Хаббарду определенно высказывался против него.

Все договоры, без различия класса, признавали земельные права индейцев и их существующие территориальные границы, но с обычным ограничением на отчуждение в пользу иностранных держав. Продажа или уступка иностранному государству без согласия Конфедеративных Штатов должна была привести к конфискации и возврату Конфедеративным Штатам. Договором чокто и чикасо договоренность, уже удовлетворительно достигнутая, о стране чикасо, отличной от чокто, была продолжена, индейцам обоих племен была предоставлена привилегия иметь свою конкретную землю, измеренную и разделенную на секции, когда бы они ни пожелали, при условии, что это будет сделано обычным законодательным процессом. Тот же договор передал аренду резервации Уичито от Соединенных Штатов к Конфедеративным Штатам и ограничил ее девяносто девятью годами. Практически те же группы индейцев должны были быть размещены в этом Арендованном округе, что и раньше; а именно те, чьи постоянные ареалы находились к югу от Канадиана или между ним и Арканзасом. Индейцы Нью-Мексико по-прежнему должны были быть абсолютно исключены. Индейцы чокто и чикасо зарезервировали за собой право одобрять размещение любых других индейцев, кроме тех, которые специально упомянуты в договоре. Отдельные группы, размещенные таким образом в Арендованном округе, должны были быть поселены в резервациях и владеть ими на правах собственности. Наконец, договор поместил, на время, уичито и их товарищей по резервации исключительно под контроль Конфедеративных Штатов с ограниченной юрисдикцией, остающейся у нации чокто, и полным правом поселения у чокто и чикасо.

Что касается особенностей земельных прав племен, отличных от уже упомянутых, стоит, пожалуй, заметить, что право собственности на резервацию, занимаемую тогда семинолами, было признано зависящим от снисхождения криков; что патент Соединенных Штатов от 31 декабря 1838 года был признан защищающим чероки; и что земли осейджей в Канзасе были косвенно охвачены гарантией Конфедерации, данной этому племени, о праве собственности навечно. Конфедеративные Штаты, более того, согласились возместить ущерб чероки, если их Нейтральные земли будут потеряны для них из-за несчастья войны. Довольно интересно видеть, что это новое правительство, обещая незначительным племенам постоянное проживание в их нынешних владениях, использовало тот же высокопарный, бессмысленный язык, который Соединенные Штаты так долго использовали; но Альберт Пайк знал лучше, чем заверять действительно могущественные племена, что они должны владеть своими землями сами и сообща «пока растет трава и текут воды». Этот язык все еще мог быть привлекательным и эффективным, однако, в официальных отношениях со слабыми уичито, сенеками и шауни, и, как ни странно, даже с криками. В ответной манере дикие команчи могли самым наивным образом пообещать держать Конфедеративные Штаты «за руку и иметь с ними всегда только одно сердце».

Говоря о возмещении ущерба, мы вспоминаем другие очень важные финансовые обязательства, принятые на себя Конфедерацией, когда она заключала свои знаменитые договоры с индейцами к западу от Арканзаса. Эти финансовые обязательства включали выплату аннуитетов, причитающихся племенам от Соединенных Штатов в обмен на уступки земель огромных размеров. Они также включали проценты по различным фондам, таким как фонд сирот криков, образовательные фонды и тому подобное. Альберту Пайку не было дано никаких конкретных полномочий делать это, но он хорошо знал, что никакие договоры не могут быть заключены без этого. Было не очень вероятно, что рабовладельческие племена откажутся от такого богатства ни за что, и поэтому Пайк аргументировал, оправдывая себя и свои действия позже. В качестве комиссара с неограниченными полномочиями он также пообещал индейцам, что Конфедерация позаботится о том, чтобы их трастовые фонды, обеспеченные южными облигациями, были сделаны безопасными и ликвидными. Сверх всего этого правительство Конфедеративных Штатов взяло на себя ответственность за претензии по ущербу различного рода, которые различные племена предъявили или собирались предъявить Соединенным Штатам. Три хороших примера этого — следующие: претензия чероки на убытки, личные и национальные, связанные с переселением из Джорджии; претензия семинолов на убытки, понесенные по причине приказа об эмансипации генерала Томаса С. Джесапа во время Второй Семинольской войны; и претензия уичито к правительству Соединенных Штатов за то, что оно предоставило чокто землю, которая принадлежала по наследственному праву преимущественной покупки им и принадлежала так с незапамятных времен. Чрезвычайно интересно знать, что эти уичито были колонизированы на той самой земле, которую они претендовали как бесспорно свою собственную.

Во всех договорах, заключенных Пайком, за исключением двух Третьего класса, уичито и команчи, институт рабства был положительно и конкретно признан, признан как законный и существующий с незапамятных времен. Имущественные права на рабов были гарантированы. Законы о беглых рабах были объявлены действующими на территории индейцев, и взаимная выдача беглецов была обещана по всей длине и ширине Конфедерации. Первый класс договоров отличается от Второго в этом вопросе, но лишь в очень незначительной степени. Последний конденсирует в одном пункте все, что касается рабства в его различных аспектах, первый отделяет обсуждение законности института от обсуждения выдачи рабов. Из Первого класса договор с криками послужил моделью; из Второго — с осейджами.

Помимо вещей, к которым уже было сделано упоминание, индейские договоры Конфедерации были, в различных отношениях и в той же степени, что и сама конституция Конфедерации, отражением прошлой истории. Чтобы избежать трений, которые всегда присутствовали между красными людьми и их соседями, была предпринята попытка переопределить и перенастроить отношения индейцев друг с другом как внутри, так и вне племени; их отношения с белыми людьми, рассматриваемые отдельно от любой политической организации; их отношения, либо как отдельных лиц, либо как племен, с различными штатами Конфедерации; и их отношения с центральным правительством. В целом, их права, гражданские, политические и судебные, как людей и как полунезависимых сообществ, были теперь определены при таких условиях, которые способствовали тому, что в прошлом считалось бы полным признанием и даже расширением. Индейские права были в цене, потому что индейские союзы были востребованы.

Отношения индейцев с индейцами не нужно рассматривать подробно. Достаточно сказать, что многие пункты были посвящены регулированию дел тех племен, которые были, либо политически, либо этнологически, тесно связаны друг с другом; как, например, чокто и чикасо с одной стороны и крики и семинолы с другой. Еще другие пункты заверяли племена в защите от враждебного вторжения со стороны красных людей и белых, и заверяли все великие племена, за исключением чероки, в аналогичной защите от внутреннего насилия. Чероки, очень возможно, были сделаны исключением из-за известной интенсивности их фракционных распрей и ненависти, которые, чисто ради своих собственных эгоистичных целей, Конфедерация сделала так много, чтобы усилить. Возможно, также было некоторое затяжное сомнение в искренности Джона Росса в вопросе преданности Конфедерации. Было время, и могло настать снова, когда Конфедерация сочла бы очень целесообразным разыграть одну фракцию против другой. Ущерб, нанесенный индейцам из-за неспособности защитить, должен был быть возмещен из казны Конфедерации. Если бы Соединенные Штаты на протяжении более чем ста лет своей истории имели именно такой закон, их национальная казна была бы спасена от миллионов и миллионов долларов, выплаченных по претензиям, справедливым и несправедливым, белых людей против индейцев.

Что касается их отношений с белыми людьми, индейцам было уступлено право определять абсолютно, своим собственным законодательством, условия своего собственного племенного гражданства. Это означало бы, конечно, свободное продолжение обычая усыновления, обычая более пагубного в индейской истории, чем даже принцип равного распределения у франков; потому что это был клин, входящий для территориального посягательства. Белый человек, однажды усыновленный в племя в качестве гражданина, должен был быть защищен от несправедливой дискриминации или от конфискации его приобретенного статуса. Положения против нарушителей были законно суровыми, те, что были у Соединенных Штатов, никогда не были достаточно суровыми. Исполнительная власть всегда была очень слабой и очень вялой, но теперь она должна была находиться в племенном Совете и обещала быть твердой, потому что заинтересованной, или, возможно, нам следует сказать, незаинтересованной. Конфедерация, со своей стороны, пообещала, что помощь военных будет предоставлена для изгнания нарушителей по заявлению агента, если племенная власть окажется неадекватной. Индейцы могли потребовать удаления нежелательных людей из агентских и военных резерваций. Несанкционированное поселение на территории индейцев гражданами Конфедеративных Штатов было абсолютно запрещено под страхом наказания со стороны племени, на чью территорию посягнули.

Что касается индейской торговли, было значительное новшество и значительная модификация существующих законов. В течение многих лет индейцы великих племен раздражались из-за ограничений, которые правительство Соединенных Штатов наложило на их торговлю, и, несомненно, ни одна другая вещь не раздражала их больше, чем очень очевидное монопольное право, которое Соединенные Штаты дали нескольким белым людям над ней. Индейская торговля, согласно федеральным правилам, была не чем иным, как расширением протекционистской политики, политики, которая была разрушительной для всей конкуренции и которая ставила индейца, часто к презрению его интеллекта, на милость белого мошенника. Индейский комиссар за индейским комиссаром протестовал против этого, но все тщетно. Джордж У. Мэнипенни, в частности, пытался добиться изменения; ибо он сам был убежден, что если индейцы способны к самоуправлению, они, безусловно, способны вести свою собственную торговлю. Излишне говорить, что усилия Мэнипенни были совершенно безрезультатны. Индейская торговля в руках лицензированного белого торговца, хотя и была пагубной вещью для индейца, была чрезвычайно прибыльным бизнесом для предприимчивых американских граждан, белых людей, которые, к сожалению, обладали избирательным правом, но мало чем еще, что было почетным, и правительство, контролируемое избирателями с местными интересами, не осмеливалось уступить ее не имеющим избирательных прав индейцам, какими бы высококомпетентными они ни были. Таким образом, индейская страна на всем своем протяжении эксплуатировалась ради фронтирмена. Более того, аннуитетные деньги, справедливый налог на правительство, которое получило так много недвижимости от аборигенов, вместо того чтобы тратиться разумно для достижения целей цивилизации и таким образом, чтобы отражать кредит на донора, который в конце концов был самоназначенным опекуном, возвращались прямо в карманы граждан Соединенных Штатов, но, по необходимости, только в карманы очень ограниченного их числа.

Потому что это был вопрос целесообразности, а не потому, что это был принцип, в который она верила, иначе она дала бы его слабым племенам так же, как и сильным, Конфедерация дала индейцам великих племен, но не всем в точно такой же мере, контроль над их собственной торговлей. Она не упразднила пост торговца, как должна была сделать, чтобы сделать свою реформу полной, но она лишила его монопольных привилегий. Она окружила его лицензию ограничениями, сделала ее предметом, по жалобе индейца и в случае задолженности, отзыва; и всем великим племенам, кроме семинолов, она дала право облагать налогом его товары, его оборотный капитал, обычно довольно жалкое снаряжение. Никакой лучшей меры предосторожности нельзя было бы придумать против непомерных наценок. Налог по стоимости, безусловно, полностью устранил бы пятьдесят, сто и двести процентов прибыли. На самом деле, экстравагантно высокие цены обычного индейского торговца были бы для большинства людей положительно запретительными. Конфедерация далее обязалась выплачивать индейцам ежегодную компенсацию за землю и древесину, используемые торговцем.

Вопросы, урегулированные между различными штатами и индейскими племенами, касались главным образом имущественных прав и гражданских и уголовных прав и процедур. В дополнение к их имущественному праву на рабов, индейцы были наконец допущены к возможному праву на другие вещи, на землю, например, которая могла находиться в пределах штата. Этим они отныне должны были владеть, распоряжаться, как им угодно, и завещать по завещанию. Ограничения, аналогично, на их право свободно распоряжаться своим движимым имуществом, были сняты, координационная уступка, но такая, которая не столько влияла на их отношения с данным конкретным штатом, сколько на их отношения с центральным правительством. Тем из индейцев, которые не должны были быть приведены под юрисдикцию Окружных судов Конфедеративных Штатов, которые должны были быть созданы на территории индейцев, было дано право судиться и выступать в любом из судов различных штатов. Индейцам в целом великих племен было дано право быть компетентными в качестве свидетелей в судах штатов, и, если они сами были обвинены там, вызывать свидетелей и нанимать адвоката. Чероки, чокто и чикасо также были предоставлены права взыскания против граждан Конфедеративных Штатов. Если взыскание было невозможно, Конфедерация должна была нести убытки. Но больше всего остального отныне должно было быть предоставлено взаимное право экстрадиции. Это должно было существовать между племенем и племенем и, с некоторыми небольшими исключениями, между племенем и штатом. Изучение различных договоров выявляет устойчивое развитие в вопросе этой уступки. Договор с криками, который был первым, по которому велись переговоры, сделал экстрадицию довольно односторонним делом. Племя должно было выдать преступника штату, но не наоборот, штат племени. Это словесное неравенство не имело бы такого большого значения, если бы была возможность, что в итоге оно было бы интерпретировано, как в штатах, в терминах исполнительной вежливости и усмотрения; но шансы были таковы, что штат сделал бы это делом абсолютного обязательства со стороны племени. Взаимность нашла свой путь во второй договор, однако, и также во все более поздние договоры Первого класса. Наконец, заметим, что в качестве кульминации этой серии судебных уступок, полная вера и кредит должны были быть даны одной индейской нацией или штатом Конфедерации, в зависимости от обстоятельств, всем юридическим процессам, решениям и актам другой.

Остаются еще два положения важности, которые были предназначены для постановки индейских наций на основу равенства со штатами. Они являются положениями довольно частными по своей природе, однако, и в своем полном действии они затронули бы Техас и Арканзас гораздо ближе, чем любые другие члены Южной Конфедерации. Первое из этих положений можно найти, как предоставление взаимных прав, только в договорах Первого класса и только в двух из них, чокто и чикасо и чероки. Пропуск в договорах с криками и семинолами был обусловлен, скорее всего, географическими условиями; но отсутствие взаимности в договоре с осейджами, единственном договоре Второго класса, в котором встречается намек на положение, было так же верно обусловлено слабостью племени, от которого была потребована привилегия. Положение охватывало использование судоходных рек в пределах Конфедерации, и указанные индейцы должны были иметь те же права в этом отношении, что и граждане Конфедеративных Штатов. Реки и водные пути осейджей, однако, должны были быть открыты для белых людей, но не наоборот, воды Конфедерации для осейджей. Пункты в договорах Первого класса, воплощающие это положение, охватывали все судоходные реки вообще, но имели особое применение к рекам Ред и Арканзас, чокто и чикасо к первой и чероки ко второй. Права на паромную переправу на этих реках должны были быть открыты одинаково для белых и красных людей, живущих на их берегах.

Второе положение было сформулировано в выражениях всеобщей амнистии. Индейцы должны были полностью простить гражданам отдельных штатов Конфедерации их прошлые проступки, и, в свою очередь, штаты должны были простить и помиловать индейцев за их проступки, или, вернее, правительство Конфедеративных Штатов должно было использовать свое доброе влияние, чтобы убедить и склонить их к этому. [308] Договор с чокто и чикасо содержал в дополнение к этой общей статье особую статью, вновь выявляющую тесную связь с Техасом и Арканзасом. В нем говорится следующее:

...И Конфедеративные Штаты специально обратятся к штатам Арканзас и Техас с просьбой даровать аналогичную амнистию в отношении всех правонарушений, совершенных чокто или чикасо против законов этих штатов соответственно, а губернатору каждого из них — помиловать или простить таковые в случае необходимости. [309]

Некоторое свидетельство того особого интереса, который Техас мог иметь в этом деле, довольно ярко проявилось в договорах третьего класса: амнистия в них носила частный характер, тогда как амнистия в договорах двух других классов была всеобщей. Вот что говорят вичита и команчи:

Упомянутые несколько племен и групп определенно понимают, что штат Техас является одним из Конфедеративных Штатов, присоединяется к настоящей Конвенции, подписывает ее при подписании Комиссаром и связан ею; и все враждебные действия и вражда между ним и ими отныне прекращены и должны быть забыты и прощены с обеих сторон. [310]

Вскоре выяснилось, что Техасу не понравилось, что его согласие воспринимается как само собой разумеющееся, и что индейцы резервации были не более довольны. Вражда между ними продолжалась по-прежнему.

Что касается отношений между индейскими племенами и собственно Конфедеративными Штатами, то договоры Пайка были старым законом в той мере, в какой они дублировали более ранние договорные соглашения Соединенных Штатов, и новым законом лишь в той мере, в какой они отвечали условиям, порожденным войной. Законы и договоры Соединенных Штатов определенно продолжали действовать везде, где это было возможно, и в большинстве случаев название одного правительства просто заменялось на название другого. Значительный акцент делался на праве эминентного домена. Индейцы уступили Конфедерации право создавать резервации при агентствах, [311] военные посты [312] и фортификационные сооружения, содержать почтовые и военные дороги [313] и предоставлять право проезда [314] за уплату компенсации [315] определенным корпорациям в целях внутреннего благоустройства, главным образом линиям железных и телеграфных дорог. Большая часть этого внесла бы очень существенный вклад в пользу южного дела, охраняя один из подступов к Техасу и повышая удобство связи. Конфедеративные Штаты приняли на себя опеку над племенами, потребовали обязательства в верности от более слабых и обязательства в наступательном и оборонительном союзе [316], но без бремени финансовой ответственности, от более сильных. Со своей стороны, Конфедерация пообещала индейцам многое, заслуживающее серьезного упоминания и слишком важное для простого перечисления. На самом деле Юг заплатил довольно дорого, с точки зрения исторической преемственности, за свой индейский союз. В свете политической истории индейцев он уступил гораздо больше, чем кажется на первый взгляд, и, как следствие, великие племена добились почти всего, за что они боролись на протяжении полувека.

Как уже было намекнут, уступки, сделанные Конфедерацией индейцам, были весьма значительными. В дополнение к тому, что отмечалось несколькими абзацами выше — делегаты в конгресс, контроль над торговлей и прочее в том же духе, — Пайк, комиссар-юрист и человек справедливости, пообещал учреждение судов Конфедеративных Штатов на индейской территории. Их должно было быть два: одно в стране чокто [317] и одно в стране чероки. [318] Это должны были быть окружные суды с ограниченной юрисдикцией апелляционного окружного суда. Важность этой уступки трудно переоценить, поскольку она била в корень одной из главных жалоб индейцев. Территориальная протяженность округов была оставлена несколько неопределенной, а юрисдикция распределена неравномерно. Здесь мы снова имеем иллюстрацию того, как сила обусловливает право. Осейджи, [319] сенеки и шауни, [320] а также квапо [321] — все они были включены в пределы округа Ча-лах-ки, или чероки, но неясно, подпадали ли под действие суда, по крайней мере в том, что касалось их, какие-либо иные правонарушения, кроме тех, что были связаны с законами о беглых рабах. [322] Вичита и команчи были оставлены совершенно без определенной принадлежности, хотя естественным образом они должны были войти в округ Туш-ка-хом-ма, или чокто.

Конфедерация восстановила систему агентств и продолжила ее с модификациями. Эти модификации соответствовали неоднократным жалобам индейцев. Они в некоторой степени ограничивали правительственное покровительство и в определенных случаях допускали значительный плечной контроль. Как правило, каждому племени полагался один агент, а каждому языку — один переводчик. Исключение из первого положения обнаруживалось там же, где оно обнаруживалось при прежнем режиме. Так, существовал единственный агент для чокто и чикасо, другой — для разрозненных племен Сданного в аренду округа и еще один — для племен страны реки Неошо. Во второстепенных договорах оговаривалось — по весьма очевидным и весьма веским причинам, большинство которых основывалось на опыте прошлого пренебрежения, — чтобы агент добросовестно исполнял свои обязанности, постоянно проживал при своем агентстве и никогда не отсутствовал долгое время или без веской и достаточной причины.

Были также определенные вещи, которые индейцам запрещалось делать, многие из них знакомы нам по любому обычному Биллю о правах и имеют отношение к законам ex post facto, законам, ущемляющим обязательства по контрактам, надлежащей правовой процедуре и т. п. Конфедерация, в свою очередь, обязалась не допускать ведения сельского хозяйства в правительственных резервациях или поселения там иначе как на определенных условиях и не вести переговоры [323] с фракциями чероки. Она включила в договоры с второстепенными племенами обычное число статей о цивилизации, обещая сельскохозяйственную и промышленную поддержку; а в договоры с чероки — кое-что совершенно новое, в частности положение о том, что делегация в конгресс от каждого из великих племен должна иметь право выдвигать юношу в члены любой военной академии, которая может быть учреждена. [324] Она также пообещала поддерживать почтовую систему на всей индейской территории — такую систему, которая должна была во всех деталях являться частью почтовой системы Конфедеративных Штатов с теми же тарифами, марками и т. д. Чероки она пообещала дополнительную привилегию [325] подбора и назначения почтмейстеров из числа их собственного народа. Из приведенного выше анализа договоров со всей очевидностью следует, что характерной чертой их всех было примирение, причем примирение возведенное в очень, очень высокую степень. От великих племен Конфедерация требовала полного и совершенного союза; от средних племен, таких как осейджи, она требовала ограниченного союза и мира; а от самых незначительных племен она требовала просто мира, но такого мира, который она была готова не только просить, но, если потребуется, и требовать. Между чероки и вичита лежала огромная, глубокая пропасть, которую можно было измерить только в терминах политического и военного значения.

Стоит сказать о содержании договоров, но какова же подробная история их заключения? Когда Альберт Пайк впервые прибыл в пределы индейской территории, он официально или полу официально связался [326] с лицами, принадлежащими или недавно принадлежавшими к индейской полевой службе, — агентами и сотрудниками агентств, или, по крайней мере, с теми из них, кто был известен как сторонники Конфедерации. С инаугурацией президента Линкольна в службе были произведены некоторые крайне необходимые изменения, однако эти изменения не всегда были таковыми, чтобы каким-либо образом укрепить федеральные позиции. Во-первых, что касается южного суперинтендентства, была предпринята попытка найти преемника Элиасу Ректору [327] примерно в то же время, когда Харрисон Б. Бранч [328] из Миссури был назначен центральным суперинтендантом вместо А. М. Робинсона. Избранным человеком стал Сэмюэл Л. Гриффит [329] из Форт-Смита, которому новый министр внутренних дел Калеб Б. Смит телеграфировал пятого апреля, предлагая эту должность. Точно так же по телеграфу девятого числа Гриффит принял предложение; а десятого числа объяснил [330] задержку следующим письмом:

Будучи членом нашей государственной Конвенции на стороне Союза, я день-два колебался относительно целесообразности принятия предложения, опасаясь, что это может затронуть дело союза, но после зрелого размышления и совещания с друзьями союза, а также по получении меморандума, подписанного большим числом имен людей всех партий, я пришел к выводу согласиться...

Полковник В. Х. Гаррет, агент криков, проезжал через это место 8-го числа...

Полковник С. Резерфорд отбыл отсюда сегодня утром в свое агентство (семинольское). Я попросил его выяснить по дороге через земли криков и чокто факты относительно слуха о том, что два человека из Техаса находились в земле криков с целью встречи с различными нациями на Совете и т. д., и доложить мне немедленно...


Озабоченность доктора Гриффита интересами Союза, по-видимому, вскоре исчезла. Двадцатого апреля он написал: [331] «при сложившихся обстоятельствах» он не может занимать должность. Коффин из Индианы был тогда выбран [332] на место южного суперинтенданта, и очень скоро Гриффит оказался среди соискателей [333] на аналогичную должность в Конфедеративных Штатах. Более того, между датами этих двух деяний он был назначен Арканзасской конвенцией одним из трех специальных агентов для проведения переговоров с индейскими племенами в интересах сецессии. Это было десятого мая.

Изменения среди должностных лиц агентств оказались столь же временными и неудачными. Особенно это касалось двух кандидатур, утвержденных [334] шестого апреля. Четыре дня спустя Уильям Кьюзенбери [335] из Фейетвилла, штат Арканзас, получил уведомление о том, что он назначен преемником Уильяма Х. Гаррета на посту агента криков, а Джон Кроуфорд [336] из того же места — о том, что он назначен преемником Роберта Дж. Каварта на посту агента чероки. Оба перешли на сторону Конфедерации. Ничего другого от Кроуфорда и не стоило ожидать, впрочем, как и от Кьюзенбери, и довольно удивительно, что их прошлое послужной список не был изучен более тщательно. Кьюзенбери, подобно Ричарду П. Пуллиаму, был своего рода протеже Элиаса Ректора. Пуллиам был клерком Ректора в конторе, а Кьюзенбери — его клерком на местах. [337] Кроуфорд был очень заметной фигурой [338] в законодательном собрании Арканзаса прошлой зимой, выражая идеи и настроения, враждебные Аврааму Линкольну. Тем не менее он принял должность агента чероки при Линкольне и впоследствии говорил, [339] что сделал это потому, что индейцы не хотели бы появления северянина среди них. До прибытия мандата Кроуфорда Каварт уехал, [340] и дела чероки пришли в страшное замешательство. [341] Джону Дж. Хамфрису [342] из Теннесси тем временем было предложено агентство вичита, [343] а Питеру П. Элдеру [344] из Канзаса — агентство реки Неошо. Агентство чокто и чикасо, по-видимому, осталось вакантным. По правде говоря, никакого подобного агентства под контролем Соединенных Штатов больше не существовало. Купер связал свою судьбу с сецессионистами и уже активно работал в их интересах.

Отпадение Дагласа Купера, агента Соединенных Штатов для чокто и чикасо, не может быть оставлено без внимания столь легко, поскольку оно имело столь далеко идущие последствия. Наступило время во время войны и после нее, когда в распоряжении Индейского управления Соединенных Штатов оказались различные документы, [345] убедительно доказывающие, что Даглас Купер сыграл важнейшую роль в организации сецессионистского движения среди индейцев по крайней мере своего собственного агентства. Сообщалось даже, [346] что появились материалы, показывающие, как он «был занят вербовкой войск для армии мятежников в течение месяцев апреля, мая и июня 1861 года, занимая при этом должность индейского агента США». Однако его преемник был назначен задолго до истечения этого срока, и, когда война закончилась, сами индейцы сняли с него всякую ответственность в деле их собственного отпадения. [347] Тем не менее он поистине проявил необычайную активность в интересах рабовладельческой власти. Даже его мотивы проявления активности в некотором смысле подвергаются сомнению, о чем свидетельствует следующее из ряда вон выходящее письмо, которое Купер написал Ректору частным образом и конфиденциально, а позднее было передано в Вашингтон вне обычного порядка официальной переписки и уже было однажды процитировано с целью составления правильного представления о характере получателя. Отрадно знать, что такие письма крайне редко встречаются в связи с историей Гражданской войны в Америке.


Частно и конфиденциально

[
Копия
]

Форт-Смит
1 мая 1861 г.

Майор Элиас Ректор

Дорогой сэр: Я решил последовать совету, содержащемуся в вашем письме от 28 числа прошлого месяца.

Если мы разыграем это дело с умом, каждый из нас сможет сколотить состояние, удовлетворить индейцев, сохранить безупречную репутацию перед лицом Севера и купаться в непоколебимом доверии нашей Конфедерации Юга.

Мою долю из восьмидесяти тысяч в золоте
[348]
вы можете оставить на депозит у братьев Мейер (Meyer Bro.) на моем счете. Жду вашего скорого ответа.

Купер
.


Когда капитан Пайк
[349]
добрался до Норт-Форк-Вилладж, всё еще, весьма вероятно, в сопровождении конвоя, который Военный совет Арканзаса любезно — а возможно, и официально, поскольку Пайк, по его собственному признанию, действовал как комиссар как от Арканзаса
[350]
, так и от Конфедерации — предоставил
[351]
ему
[352]
, он обнаружил, что крики ожидали его приближения с некоторой тревогой. Среди них были Моти Кеннард
[353]
, верховный вождь Нижних криков, и Эхо Харджо, верховный вождь Верхних криков, оба из которых отсутствовали
[354]
в Вашингтоне в то время, когда планировался межплеменной совет весной. Они отправились в Вашингтон в компании с Джонатаном Г. Смитом в качестве делегации, крайне обеспокоенные перспективами финансов криков и сохранением целостности криков в случае продолжения конфликта между Севером и Югом. Гринвуд пытался успокоить их; но когда вскоре после этого все выплаты индейцам были приостановлены
[355]
Индейским управлением США из опасения, что денежные переводы могут в пути попасть в руки мятежников, недоверие и недовольство индейцев возобновились и усилились, сделав их особенно восприимчивыми к правдоподобным сецессионистским аргументам таких людей, как агент Гарретт. Поэтому где-то в мае делегация была направлена в Монтгомери
[356]
для переговоров с властями Конфедеративных Штатов, которые к моменту прибытия криков переехали в Ричмонд.

В Норт-Форк-Вилладж всё, казалось, складывалось в пользу Пайка. Вокруг едва ли нашлся бы хоть один белый человек
[357]
, готовый замолвить словечко за Север; а ведущие индейцы, известные своими антисецессионистскими взглядами, отсутствовали
[358]
, ведя переговоры с индейцами Великих равнин. Опоетлейохола, которому предстояло стать стойким лидером оппозиции, по-видимому, не был среди отсутствующих; но тогда это в тот момент не имело большого значения, поскольку он не был вождем высшего ранга и потому обладал небольшим влиянием
[359]
. Десятого июля договор, над которым Пайк и комиссары криков работали в течение нескольких дней, был наконец представлен на подписание, и под ним появились имена Моти Кеннарда, Эхо Харджо, Чилли Макинтоша, Сэмюэля Чекоте и многих других менее видных криков. Двадцатого числа генеральный совет одобрил его, и были поставлены новые имена, среди которых было имя Иакова Деррисо. По тому или иному случаю подписались несколько белых людей. Уильям Кьюзенбери, исполнявший обязанности секретаря Пайка, агент Гарретт, переводчик Г. В. Стидем
[360]
и У. Л. Пайк. Вскоре последовало возвращение путешественников и последовавшие за этим многочисленные волнения. Они заявили о своем несогласии со всем происходящим, однако трое из них обнаружили, что в их отсутствие их имена были подделаны
[361]
в документе, который выдавался за договор между криками и Конфедеративными Штатами. Трое тех, чьи имена были подделаны, — это Октахахасси Харджо (позже более известный как «Сэндс», ставший в эпоху реконструкции главным соперником Сэмюэля Чекоте на посту верховного вождя), Таллиси Фиксико и Микко Хутке. Предметом спора является то, какую позицию занял Опоетлейохола
[362]
на конференции по заключению договора, но не то, что он сделал после; ибо он стал бесстрашным лидером так называемых «лояльных криков» и первенствовал среди «беженцев».

Если крики были обеспокоены своими государственными финансами, то чокто
[363]
были обеспокоены еще больше. С определенным контрактом на поставку кукурузы и с расходованием в целом огромной суммы денег, выделенной Конгрессом США в удовлетворение претензий по договору о переселении, выплаты по которому были недавно приостановлены к неудовольствию индейцев и растерянности спекулянтов, было связано множество подозрительных обстоятельств. Везде, где возникали подозрения, Пайк пытался давать пространные объяснения, и везде, где дела можно было обернуть в пользу Конфедерации, он трудился с удвоенным усердием. Впрочем, его задача была сравнительно легкой, поскольку чокто уже были преданы
[364]
делу Юга. Два Фолсома, Питер и Сампсон, входившие в число специальных комиссаров, направленных в Вашингтон для расследования дела о деньгах и задержавшихся в Монтгомери, были его ревностными помощниками. Трудно сказать, насколько охотно подчинялся верховный вождь Джордж Хадсон. Предполагается, что он издал свою прокламацию
[365]
от 14 июня, провозглашающую независимость и призывающую к сбору войск, по принуждению, и в июле он всё еще мог тайком выступать за нейтралитет. Совместный договор для чокто и чикасо был завершен двенадцатого июля, и видные люди, вне сомнений самые видные в племенах, снова поддержали это действие своими подписями. Р. М. Джонс, вождь
[366]
сецессионистов, В. Б. Питчлинн, Винчестер Колберт и Джеймс Гэмбл
[367]
, вскоре после этого избранный первым делегатом
[368]
в Конгресс Конфедерации, оказались среди подписавших; но агент Купер — нет. Возможно, он и Пайк уже начали спорить о том, подобает ли индейскому агенту занимать чин полковника в армии Конфедерации. Купер
[369]
хотел быть одновременно и агентом, и полковником.

Успешно разобравшись с криками, чокто и чикасо, Пайк со своей группой белых и красных друзей отправился к семинолам и встретился с ними на совете
[370]
при их собственном агентстве. Ректор теперь
[371]
был одним из его помощников. Бедные семинолы, судя по их собственному рассказу о произошедшем, были застигнуты врасплох
[372]
; и после некоторых искусных маневров Пайку удалось склонить примерно половину
[373]
из них во главе с одним из их верховных вождей, Джоном Джампером
[374]
, и вождем селения Пас-ко-фой согласиться на «вечный мир и дружбу» с Конфедеративными Штатами. Ничего конкретного об альянсе, наступательном и оборонительном, сказано не было, но это подразумевалось и было предусмотрено незамедлительно
[375]
. Верховный вождь Билли Боулегс
[376]
и другие вожди, имеющие нынешнее и будущее значение, такие как Джон Чапко
[377]
, отказались
[378]
подписать договор и не через много дней присоединились к партии «лояльных криков». Различные представители «южных» криков, в первую очередь Моти Кеннард, присутствовали при заключении договора и использовали свое влияние для укрепления позиций Пайка, Ректора, агента Разерфорда
[379]
, подрядчика Чарльза Б. Джонсона и множества второстепенных энтузиастов, таких как Дж. Дж. Штурм и Х. П. Джонс, все из которых ранее состояли на службе США, а теперь состояли или вскоре должны были состоять на службе Конфедерации
[380]
.

К этому времени военный эскорт Пайка наверняка покинул его и вернулся в Арканзас, и тем не менее никогда еще в нем не было такой необходимости; ибо комиссар Конфедерации и его партия собирались отправиться на западные земли для переговоров с племенами Арендованного округа, на чью дружбу едва ли можно было рассчитывать до сих пор, несмотря на то что их агент открыто связал свою судьбу с Югом
[381]
и использовал все виды убеждения, чтобы побудить их сделать то же самое. Опасаясь, возможно, какого-то проявления враждебности со стороны вичит, команчей и тонкава и надеясь, что демонстрация силы с его стороны запугает их, Пайк перед тем, как отправиться в Арендованный округ, собрал отряд из пятидесяти шести
[382]
конников, дружественных криков и семинолов, и с ними покинул Дом совета семинолов. Как только Арендованный округ был достигнут, началась одна из самых тяжелых работ по всему переговорному процессу, и в конечном итоге было заключено два договора
[383]
: один с некоторыми законными жителями этой местности, а другой с бродячими бандами, прибывшими для этой цели. Однако с самого начала следует отметить, что сами вичита отказались поддаться как уговорам, так и запугиванию, и что вследствие этого они, всегда бывшие при контроле Соединенных Штатов самыми важными из резервационых индейцев, теми, кто дал имя всей группе, теперь были сведены до подчиненного положения, а некоторые из команчей
[384]
возведены в первый ранг. Первый договор, заключенный с индейцами резерваций, был назван так: «Договор с команчами и другими племенами и бандами». Второй договор, заключенный с индейцами, проживавшими за пределами Арендованного округа, был назван так: «Договор с команчами прерий и Стейкед-Плейн».

Заключение оставшихся договоров из серии Пайка стало прямым следствием успехов военных Конфедерации и по своему описанию относится к следующей главе. Теперь уместно вернуться к рассмотрению работы Конгресса Конфедерации, по крайней мере в той мере, в какой эта работа имела отношение к союзу с племенами. Двадцать восьмого августа Хью Ф. Томасон из Арканзаса внес следующую резолюцию:

Решено
, Поручить Комитету по делам индейцев выяснить, были ли заключены какие-либо договоры с какими-либо индейскими племенами, и если да, то какие именно и с какими из них; а также какое законодательство, если таковое требуется, необходимо в связи с этим; и предоставить им право представить отчет в такое время и в такой форме, какие они сочтут надлежащими
[385]
.

На этом дело остановилось до завершения всей серии договоров, что произошло как раз вовремя для того, чтобы президент Дэвис мог представить
[386]
отчет Пайка
[387]
и осязаемые свидетельства его успешной работы Временному конгрессу на его зимней сессии.

Послание президента Дэвиса от 12 декабря 1861 года, препровождающее договоры Пайка Временному конгрессу, суммировало их достоинства и недостатки и задало направление обсуждению и дебатам, завершившимся их ратификацией. В нем особое внимание обращалось на принятые на себя финансовые обязательства
[388]
и на предполагаемое изменение статуса. Что касается последнего, Дэвис заявил:

Предлагаются важные модификации в пользу соответствующих местных органов самоуправления этих индейцев, к чему привлекается ваше особое внимание. Едва ли вызывает сомнение то, что их продвижение в цивилизации оправдывает расширение их полномочий в этом отношении; однако находятся ли предлагаемые уступки в пользу их местных органов самоуправления в рамках мудрой политики — вполне может стать предметом вашего серьезного рассмотрения. В связи с этим ваше особое внимание привлекается к пунктам, предоставляющим определенным племенам безусловное право на вступление в качестве штата в союз Конфедерации и в то же время позволяющим каждому из этих племен иметь делегата в Конгрессе. Эти положения рассматриваются не только как неблагоразумные, но и как неконституционные, поскольку прием штата или контроль над Палатой представителей в вопросе допуска к ее привилегиям не входят в рамки полномочий по заключению договоров. Я рекомендую отклонить первое положение, а второе изменить так, чтобы оставить этот вопрос на усмотрение будущих действий Конгресса; а также я рекомендую отклонить те статьи в договорах, которые наделяют индейцев правом давать показания в судах штатов, полагая, что штаты имеют полномочия решать этот вопрос, каждое для себя, независимо от каких-либо действий правительства Конфедерации
[389]
.

Арканзас снова проявил наибольший интерес, и по предложению
[390]
одного из ее делегатов, Роберта В. Джонсона, послание президента и сопутствующие ему документы были переданы в Комитет по делам индейцев. Это произошло тринадцатого декабря, и Джонсон был председателем комитета. Девятнадцатого числа договоры начали рассматриваться
[391]
на закрытом заседании. Первым был рассмотрен договор с чокто и чикасо, и внимание сосредоточилось на его двадцать седьмой статье
[392]
, той, которая предоставляла обоим племенам совместно делегата в Конгресс Конфедерации. Это положение было в конечном итоге изменено
[393]
таким образом, чтобы статус делегата, его права и привилегии были оставлены на усмотрение Палаты представителей, как и рекомендовал Дэвис. Затем последовало рассмотрение двадцать восьмой статьи
[394]
, обещавшей в перспективе статус штата, и она также была изменена таким образом, чтобы окончательное решение оставалось за Конгрессом,

Чьими исключительными действиями в соответствии с Конституцией могут приниматься новые штаты и чье согласие президент или нынешний Конгресс не в силах гарантировать заранее...
[395]


В половине второго дня двадцать первого декабря Временный конгресс возобновил
[396]
рассмотрение индейских договоров. Накануне он определил этот порядок процедуры и согласился
[397]
, что договоры с команчами, как наименее важные, должны быть оставлены на самый конец. Работа двадцать первого числа касалась судебных постановлений и вопроса о квалификации индейцев в качестве компетентных свидетелей в гражданских и уголовных процессах. Статья XXXVI
[398]
Договора с осейджами, касающаяся права вызова свидетелей в суд и наличия адвоката, казалось, могла вызвать предвзятость
[399]
. В конце концов Уол из Техаса предложил
[400]
пригласить комиссара Пайка присутствовать на будущих заседаниях, чтобы можно было получить столь необходимые разъяснения относительно сферы применения, мотивов и причин. В итоге единственные изменения, внесенные в предоставление судебных привилегий, касались защиты существовавших прав отдельных штатов. В качестве иллюстрации возьмем Договор с чокто и чикасо как типичный для всех договоров Первого класса. Статьи XLIII и XLIV были изменены. К первой было добавлено:

И Конфедеративные Штаты обратятся с просьбой к различным штатам Конфедерации принять и ввести в действие положения этой статьи в отношении исков и судебных разбирательств в их судах
[401]
.


Из последней фраза «или штата» была исключена и заменена следующей: «или штата, в соответствии с законами штата»
[402]
.

В целом индейские договоры заняли очень большую часть внимания Конгресса Конфедерации на протяжении всего декабря; и после дебатов советы президента Дэвиса во всех деталях были выполнены, вплоть до принятия на себя финансовых обязательств. Двадцать третьего декабря Джонсон доложил
[403]
результаты рассмотрения договора с чероки, после чего некоторые из его статей были рассмотрены. В тот же день Джонсон внес резолюцию о ратификации договора с семинолами, и она была единогласно принята, причем в договор были внесены те же самые изменения, что и в договор с чокто и чикасо, поскольку изначально оба договора совпадали друг с другом. Конгресс также ратифицировал дополнительную статью к договору с семинолами. В конце месяца подошла очередь договоров с команчами
[405]
, которые вскоре были проведены с весьма незначительными изменениями. Затем последовало окончательное рассмотрение договора с индейцами криками. Он был ратифицирован
[406]
с обычными поправками в тот же день. Договор с квапо последовал
[407]
дальше, и с его ратификацией Конгрессом работа по дипломатическому привлечению индейцев была практически завершена. Последующая ратификация индейцами носила более или менее формальный характер.

 
 





IV. ИНДЕЙСКИЕ НАЦИИ В СОЮЗЕ С КОНФЕДЕРАЦИЕЙ

Работа по привлечению военной поддержки индейцев и, в значительной степени, ее обеспечение значительно опережали официальное заключение договоров с их законными властями. Верно или нет, что Дуглас Х. Купер, агент Соединенных Штатов по делам чокто и чикасо, уже в апреле 1861 года начал зачислять своих индейцев на службу Конфедеративным Штатам, неоспоримо то, что сразу после получения сообщения секретаря Уокера
[408]
от 13 мая он начал делать это со всей серьезностью и с того момента вперед набирал рекрутов с поразительной легкостью. Было много
[409]
тех, кто рекомендовал использовать индейцев, и некоторые выступали против. Некий Ф. Дж. Маршалл, написавший
[410]
Джефферсону Дэвису из Мэрисвилла, штат Канзас, 20 мая, набросал грандиозную программу мероприятий, в которых индейцы должны были сыграть свою роль и помочь обеспечить всё ценное между линией Миссури и тихоокеанским побережьем. Генри Маккалох считал
[411]
, что их можно с выгодой использовать в Техасе и на его границах. Пайк полагал
[412]
, что рассчитывать можно не более чем на три с половиной тысячи, может быть, пять тысяч, но каким бы ни было число, он быстро привлечет их и обеспечит необходимым снаряжением. Он также хотел использовать
[413]
батальон тех индейцев, которые в большей степени принадлежали Канзасу. Предположительно, следовательно, он не стал бы ограничивать интересы Конфедерации только рабовладельческими племенами. Другие, помимо Пайка, несомненно, придерживались того же мнения. Так думал и Маршалл, и южные эмиссары то и дело объявлялись к северу от реки Неошо. Генри К. Уитни, один из двух специальных агентов США (вторым был Томас К. Слотер), направленных
[414]
в Канзас для расследования и с целью облегчить посредством ассигнований Конгресса
[415]
бедственное положение среди индейцев, вызванное страшной и широко распространенной засухой 1860 года, столкнулся
[416]
со множеством следов сецессионистского влияния
[417]
.

Усилия Купера в сочетании с усилиями Пайка и Маккалоха в вопросе вербовки индейских войск вскоре принесли свои плоды. Прокламация вождя Хадсона от 14 июня, помимо объявления независимости, была призывом к сбору войск, на который чокто откликнулись с готовностью. Чуть больше месяца спустя вербовка индейцев зашла так далеко, что Маккалох смог определенно высказаться
[418]
о своем предполагаемом распоряжении ими. Оно заключалось в том, чтобы удерживать их — как полк чокто и чикасо, создание которого тогда уже успешно продвигалось, так и полк криков, который тогда формировался в Скалливилле, расположенном примерно в пятнадцати милях от Форт-Смита — в качестве сдерживающего фактора против чероки. Очевидно, миролюбивый элемент среди чероки по-прежнему оставался преобладающим. Двадцать пятого июля Купер предоставил дополнительную информацию,

Формирование полка конных стрелков чокто и чикасо будет завершено на этой неделе, но до сих пор в Форт-Смите для них не было предоставлено никакого оружия
[419]
. Я надеюсь, что будут приняты быстрые и действенные меры по вооружению населения этой (Индейской) территории — криков, семинолов, чероки... Чокто и чикасо могут выставить 10 000 воинов
[420]
, если это потребуется. Чокто и чикасо чрезвычайно стремятся сформировать еще один полк.

Существует тенденция оставлять индейцев дома. Это кажется мне дурной политикой. Они непригодны для гарнизонной службы и стали бы кошмаром для янки
[421]
.


Всё это время Пайк, разумеется, добивался успехов в заключении своих договоров и, несомненно, облегчал задачу Купера, включая в эти договоры принципы активного союза. Эти пункты из Договора с криками проиллюстрируют данный момент:

Статья I. Между Конфедеративными Штатами Америки и всеми их штатами и народами, с одной стороны, и Нацией криков и всеми ее селениями и отдельными лицами — с другой, устанавливаются вечный мир и дружба, а также наступательный и оборонительный союз
[422]
.

Статья XXXVI. Принимая во внимание общие интересы Нации криков и Конфедеративных Штатов, а также защиту и права, гарантированные названной нации настоящим договором, Нация криков настоящим соглашается сформировать и предоставить — самостоятельно или совместно с Нацией семинолов — полк из десяти рот конных воинов для службы в армиях Конфедеративных Штатов в течение двенадцати месяцев; ротные офицеры этого полка должны избираться членами роты, а штаб-офицеры — большинством голосов членов полка. Люди должны быть вооружены Конфедеративными Штатами, получать такое же жалованье и выплаты, как и другие конные войска на службе, и не перемещаться за пределы индейских земель к западу от Арканзаса без их согласия
[423]
.

Статья XXXVII. Нация криков настоящим соглашается и берет на себя обязательство в любое время в будущем сформировать и предоставить по требованию Президента такое количество войск для защиты индейских земель и границы Конфедеративных Штатов, какое он определит, в справедливой пропорции к численности ее населения, для службы в течение таких сроков, какие определит Президент; и такие войска всегда должны получать такое же жалованье и выплаты, как и другие войска того же класса на службе Конфедеративных Штатов
[424]
.

Статья XXXVIII. Названные Конфедеративные Штаты далее соглашаются с тем, что с Нации криков никогда не потребуется и не будет взыскиваться — ни землей, ничем иным — какая бы то ни было часть расходов по настоящей войне или по любой войне, ведущейся Конфедеративными Штатами или против них
[425]
.

Статья XXXIX. Далее согласовано, что после восстановления мира правительство Конфедеративных Штатов обязуется защищать границы индейских земель, частью которых являются земли криков, и удерживать находящиеся там форты и посты силами местных войск, набранных среди различных индейских наций, входящих в их состав, под командованием офицеров армии Конфедеративных Штатов, предпочитая их другим войскам
[426]
.


Хотя Джон Росс категорически запретил вербовать какие-либо силы в пределах земель чероки, которые, будучи номинально предназначенными для обороны родных мест, на самом деле являлись бы резервными силами для Конфедерации, он не смог помешать отдельным лицам переходить на сторону Маккалоха целиком по собственной инициативе; и многие действительно перешли и, как считается, сражались
[427]
в составе его бригады в битве при Оук-Хиллс, или Уилсонс-Крик. Эта битва стала поворотным моментом в данный период истории чероки. Это была победа Конфедерации, одержанная при таких обстоятельствах
[428]
, при которых бдительные индейцы имели все основания полагать, что в конце концов дело Юга восторжествует.

Разногласия
[429]
средь чероки и постоянные попытки Партии Риджа сформировать общественные настроения в пользу Конфедерации, подорвать популярность Джона Росса и разрушить его влияние на чистокровных индейцев были — и в этом нельзя отказать — истинными причинами окончательного отпадения чероки. Битва при Уилсонс-Крик была лишь поводом, лишь непосредственной причиной, если угодно, оправданием, и сама по себе она никогда не могла привести к решению. Тем не менее ее влияние
[430]
на мнение чероки было несомненно большим и непосредственным, и это влияние заметно усиливалось и подпитывалось воспоминаниями о других неудачах федералистов вдоль атлантического побережья, особенно о недавней и более серьезной неудаче у Манассас-Джанкшн 21 июля.

До примерно того времени политика нейтралитета Джона Росса, судя по всему, получала одобрение большинства народа чероки. В последние дни июня был созван Исполнительный совет, который после многодневной сессии публично и официально одобрил
[431]
позицию, занятую верховным вождем к тому моменту. Но уже развивались события, которые делали это решение исполнительной власти отнюдь не точным отражением народных настроений. Сецессионисты тайком организовывались, готовые ухватиться за первую появившуюся возможность. Чистокровные индейцы, или несецессионисты, также организовались и под названием «пинов» проводили собрания для взаимной поддержки среди холмов. Столкновения между двумя фракциями происходили нередко, и метисы прибегали к всевозможным уловкам, чтобы убедить чистокровных индейцев подчиниться их желаниям, а если это не удавалось — запугать их. Они говорили им, что у жителей Канзаса есть виды на их земли (что было не совсем неправдой) и что федеральное правительство освободит их рабов и иным образом лишит их собственности, унизит и оскорбит их. Подобные аргументы возымели действие, и под рукой почти не было ничего, что могло бы этому противостоять — ничего в воспоминаниях о прошлом, ничего в пренебрежении и затруднениях настоящего, ничего в перспективах будущего. Не было федеральных войск, не было новых федеральных гарантий защиты. Агент Кроуфорд, бывший единственным доступным агентом, добавил свои угрозы и свои обещания со стороны Конфедерации к угрозам метисов. Затем последовала битва при Уилсонс-Крик с ее катастрофическими для федералистов результатами, и исчерпавшая силы сопротивления способность пинов рухнула перед лицом возобновившегося сецессионистского пыла.

Собрание Исполнительного совета чероки было назначено на 1 августа, и на нем присутствовали Джон Росс, Джозеф Ванн, Джеймс Браун, Джон Дрю и Уильям П. Росс, все видные сторонники нейтралитета. По этому случаю в ответ на публичный призыв было организовано общее собрание, или сход, народа чероки, дата которого была назначена на 20 августа
[432]
. В промежутке между этими событиями пришли новости из Спрингфилда и еще одно послание от Альберта Пайка
[433]
.

Съезд, заседавший в Талекуа в августе 1861 года, завершился выходом Нации чероки из состава Союза. Пока он продолжался, события последних нескольких месяцев были тщательно пересмотрены, причем акцент был сделан на событиях недавнего прошлого. Посещаемость съезда была высокой
[434]
. Обе политические фракции были представлены хорошо, и со стороны сецессионистов наблюдалось лишь незначительное проявление силы, если таковое вообще было. Достопочтенный Эван Джонс является нашим источником сведений о том, что «семьдесят или восемьдесят из них явились туда с оружием в руках с намерением сорвать собрание», но лишь двоим из них удалось учинить хоть какие-то беспорядки
[435]
. В ходе собрания появился агент Кроуфорд и вновь заявил о себе от имени Конфедерации. Он «появился на трибуне», как говорит очевидец,

И заявил, что хотя в течение некоторого времени он находился среди чероки, действуя в качестве агента США, это происходило по совету и с согласия властей Конфедерации и с пониманием того, что при наступлении надлежащего времени он объявит себя агентом КША. Это время теперь настало, что делает сей день горвейшим днем в его жизни
[436]
.


Подобное признание в низости кажется едва ли правдоподобным. Сецессионист имел право на свои мнения относительно доктрины прав штатов, для которой разница взглядов находила оправдание как в фактах, так и в теории. Он мог даже искренне верить в праведность порабощения негров, поскольку оно действительно предлагало простое решение проблемы рабочей силы; и более того, действовало бы в рамках благожелательного патернализма ради глубокого, ввиду своей постепенности, развития низшей расы; но ни по каким меркам личной чести или нравственной прямоты подобное поведение, какое продемонстрировал Кроуфорд, не могло быть оправдано.

Джон Росс открыл собрание речью, в которой определил его цели и свои собственные добрые намерения, как прошлые, так и настоящие. Лично он, казалось, по-прежнему был склонен сохранять нейтральную позицию, однако злоумышлявшие лица сделали его положение крайне трудным
[437]
.

...Наша земля не подвергалась вторжению, наш мир не был нарушен, и ни одно из правительств не посягало на наши права. Напротив, народ оставался дома, в безопасности обрабатывал свои земли и пожинает обильные плоды своих трудов. Если бы не измышления, мы продолжали бы наши обычные занятия без какого-либо возбуждения дома или искажений и проистекающих отсюда заблуждений за рубежом относительно истинных настроений и целей народа чероки. Тревожные слухи, однако, упорно циркулируют дома, а несправедливые наветы — среди жителей штатов. Цель, судя по всему, заключалась в том, чтобы посеять раздор и конфликты вместо гармонии и доброй воли среди самого народа, а также породить предрассудки и недоверие вместо благожелательности и доверия к нему со стороны должностных лиц и граждан Конфедеративных Штатов...

...Главной целью для меня было стремление к тому, чтобы народ чероки был сплочен и объединен в полном и свободном осуществлении и пользовании всеми своими личными и имущественными правами. Единство — это сила; разногласия — это слабость, страдание, гибель. В мирное время наслаждайтесь миром вместе; в военное время, если война должна прийти, сражайтесь вместе. Живите как братья, умирайте как братья. Будучи готовыми и желая защитить наши очаги от грабителя и убийцы, давайте не будем вести бессмысленную войну против власти Соединенных или Конфедеративных Штатов, а избегать конфликтов с любым из них и оставаться строго на собственной земле. У нас есть дома, дорогие нам по каждому соображению, законы по нашему выбору, отвечающие нашему положению, а также права и привилегии высочайшего характера. Наслаждаться ими придется здесь или больше нигде. Когда ваша национальность перестанет существовать здесь, она не оживет больше нигде. Когда эти дома будут потеряны, вы не найдете других подобных им. Итак, соотечественники, поскольку вы дорожите своими собственными правами, поскольку вы дорожите благополучием вашего потомства, будьте осмотрительны в своих поступках. Перманентный распад Соединенных Штатов теперь вероятен. Штат на нашей границе и индейские нации вокруг нас разорвали свою связь с Соединенными Штатами и присоединились к Конфедеративным Штатам. Наши общие интересы неотделимы от их интересов, и нежелательно, чтобы мы оставались в одиночестве. Сохранение наших прав и нашего существования стоят выше любого другого соображения. И принимая во внимание все обстоятельства нашего положения, я говорю вам откровенно: по моему мнению, настало время, когда вы должны выразить свое согласие на то, чтобы власти нации предприняли предварительные шаги к союзу с Конфедеративными Штатами на условиях, почетных и выгодных для Нации чероки
[438]
.
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Полковник Адейр, чероки
[
Из Смитсоновского института, Бюро американской этнологии
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Получив это самое суровое из предостережений, «а также несколько уместных и убедительных замечаний от полковника Кроуфорда», собрание организовалось, избрав Джозефа Ванна президентом, а Уильяма П. Росса секретарем. Достижение примирения между противоборствующими фракциями и выработка некой национальной политики, приемлемой для большинства народа, несомненно, были искомыми целями, поэтому после долгих обсуждений была принята серия резолюций, в которых эти идеи, а также некоторые родственные им по важности вопросы заняли видное место. Резолюции утверждали законное и конституционное право собственности на рабов и недвусмысленно заявляли о дружбе с Конфедерацией. Тем не менее сам съезд не предпринял никаких конкретных шагов по оформлению союза, оставив всё на усмотрение законных властей нации, в отношении которых он выразил непоколебимое доверие.

Поскольку мы, народ чероки, были приглашены исполнительной властью Нации чероки, в соответствии с просьбой многих граждан, собраться на общее собрание с целью укрепления уз дружбы и солидарности, которые должны характеризовать наше поведение и определять наши чувства друг к другу ввиду трудностей и опасностей, возникших из-за пугающего положения дел среди населения различных штатов, а также с целью свободного и откровенного выражения истинных чувств, которые мы питаем друг к другу, и нашей подлинной позиции по вопросам, затрагивающим общее благополучие, и, в частности, по вопросу о рабстве: поэтому настоящим

Постановлено: что мы полностью одобряем нейтралитет, рекомендованный верховным вождем в войне, идущей между Соединенными Штатами и Конфедеративными Штатами, и выражаем генералу Маккалоху нашу благодарность за уважение, которое он проявил к нашей позиции.

Постановлено: что мы подтверждаем заверения, данные исполнительной властью этой нации, о дружбе чероки по отношению к народу всех штатов, и особенно по отношению к тем, кто находится на нашей непосредственной границе, с которыми наши отношения были гармоничными и сердечными и от которых они не должны быть отделены.

Постановлено: что мы также пользуемся случаем, чтобы возобновить крикам, чокто, семинолам, чикасо, осейджам и другим заверения в неизменной дружбе и братских чувствах.

Постановлено: что мы настоящим отвергаем любое желание или намерение создавать или увековечивать какие-либо различия между гражданами нашей страны в отношении чистокровных индейцев и метисов, но считаем каждого из них нашими братьями, имеющими право на равные права и привилегии в соответствии с конституцией и законами нации.

Постановлено: что мы провозглашаем непоколебимую приверженность конституции и законам Нации чероки и торжественно обязуемся защищать и поддерживать их, а также, насколько это в наших силах, обеспечить гражданам нации все права и привилегии, которые они им гарантируют.

Постановлено: что среди прав, гарантированных конституцией и законами, мы четко признаем право собственности на негров-рабов и настоящим публично клеймим как клеветников тех, кто представляет нас аболиционистами и, как следствие, враждебными Югу, который является одновременно землей нашего рождения и землей наших домов.

Постановлено: что главной заботой народа чероки должна быть единая и гармоничная поддержка и защита их общих прав, и мы настоящим обязуемся взаимно поддерживать нашу национальность и защищать наши жизни и неприкосновенность наших домов и земли всякий раз, когда они будут вероломно атакованы беззаконными мародерами.

Постановлено: что, возлагая полное доверие на установленные власти Нации чероки, мы передаем на их усмотрение решение всех вопросов, затрагивающих наши интересы, вытекающих из неотложных обстоятельств отношений между Соединенными Штатами и Конфедеративными Штатами Америки, и которые могут сделать союз с последними штатами целесообразным и желательным.

И данные резолюции, после постановки вопроса об их принятии, были приняты аккламацией. Джозеф Ванн, президент.

Уильям П. Росс, секретарь. Талекуа, Нация чероки, 21 августа 1861 г. [439]



При составлении своих планов перед битвой при Уилсонс-Крик по осуществлению соединения с Прайсом и сотрудничеству с ним и другими лицами на юго-западе Миссури Маккалох действовал не по прямым приказам из Ричмонда, а из собственного желания занять такую позицию напротив Нейтральных земель чероки, на которые когда-то так возмутительно посягали поселенцы из Канзаса и которые теперь превращались в путь для мародеров, проникающих в Миссури, чтобы чероки казалось, что он находится там как их друг и защитник их интересов. После битвы он отказался, и справедливо, учитывая его собственную особую комиссию, сопровождать Прайса в его марше вперед к реке Миссури. Вместо этого он отступил в окрестности границы чероки и там разработал свои планы нападения на Канзас, если такой курс будет сочтен необходимым для защиты Индейской территории.

Именно в этот момент чероки как нация выразили свое предпочтение Югу и южному делу, побуждаемые к этому, однако, особенностями и трудностями своего положения. Исполнительный совет не терял времени, сообщая [440] Маккалоху о решении массового собрания в Талекуа и о своем собственном намерении выполнить его пожелания путем заключения союза с Конфедерацией «как можно скорее». Они очень ясно осознавали, что это может «вызвать движения против народа чероки на их северной границе», и были полны решимости подготовиться к такой чрезвычайной ситуации. Поэтому они санкционировали формирование полка конных людей — это должны были быть ополченцы, и так они должны были именоваться, — офицеры которого назначались верховным вождем, а полковником был назначен Джон Дрю. По-видимому, ядро этого полка, с сильным южным уклоном, появилось [441] еще до собрания в Талекуа, и это обстоятельство породило подозрение, что чероки действовали недобросовестно. После войны подозрение сосредоточилось, весьма несправедливо, на Джоне Россе и было максимально использовано комиссаром Кули на конференции в Форт-Смите, чтобы добиться, по причинам, позорящим правительство Соединенных Штатов, смещения престарелого вождя.

Полк ополченцев Дрю был предложен Маккалоху, и он согласился принять его [442], но только после того, как договор о союзе будет фактически заключен между чероки и Конфедеративными Штатами. В ожидании достижения этой весьма желательной цели Маккалох пообещал защищать границы чероки своими собственными войсками и признался [443], что уже санкционировал вербовку еще одного отряда чероки под командованием Стена Уэйти, который предназначался для защиты той же северной границы, но «не для вмешательства в нейтралитет Нации путем занятия позиции в ее пределах».

Нелегко решить, когда именно или кем впервые было предложено использование индейцев федералами в пограничной войне [444]. Еще 22 мая губернатор Канзаса Чарльз Робинсон в письме [445] суперинтенданту Бранчу протестовал даже против их вооружения, что, безусловно, указывало бы на то, что общее использование их услуг еще не задумывалось и к нему не прибегали; но в августе, когда сенатор Джеймс Х. Лейн был занят организацией своей бригады добровольцев для защиты Канзаса, он решил [446], довольно назойливо, как можно подумать, использовать некоторые племена реки Канзас для создания «сильного индейского лагеря вблизи нейтральных земель, чтобы предотвратить набеги в Канзас», и договорился о конференции с индейцами в Форт-Линкольне, своей штаб-квартире. Вскоре, однако, было приказано приостановить исполнение [447], пока этот вопрос не будет обсужден в его более широких аспектах с комиссаром Доулом, которому, по крайней мере, вежливость требовала бы представить все дело в первую очередь.

Доул тогда находился в Канзасе [449] и вскоре узнал [450], что генерал Фримонт также выступает за вербовку индейцев или, во всяком случае, за их использование армией в каком-либо качестве. Он обратился к агенту Джонсону по этому вопросу, его непосредственной целью было попросить Фолл Лифа, делавара, «организовать отряд из 50 человек для службы» его департамента. Агент Джонсон созвал племя и обнаружил, что вожди очень не хотят, чтобы их молодые люди записывались в армию. Доул расследовал это дело и заверил [451] вождей, что нужны лишь несколько храбрецов, и то только для специальной службы, и что нет намерения просить племя как племя предоставить свои услуги. Тем не менее вожди отказались дать согласие; но Фолл Лиф и несколько других, подобных ему, все же записались [452]. Они, вероятно, были среди пятидесяти трех делаваров, о которых впоследствии сообщалось [453] как о нанятых Фримонтом в качестве разведчиков и проводников. Фолл Лиф достиг звания капитана [454]. Суперинтендант Бранч [455], надо сказать, а также комиссар Доул [456] на этом этапе войны были решительно против общего использования индейцев для целей активных военных действий. Они слишком хорошо знали, к чему это может привести. Действительно, максимум, на что Доул до сих пор соглашался [457], — это снабжение индейцев средствами для их собственной защиты, когда войска Соединенных Штатов оказывались совершенно недоступны.

Поскольку мнение Доула было таковым, вряд ли можно предположить, что он мог благосклонно отнестись к идее сенатора Лейна об индейском лагере на Нейтральных землях чероки или к идее, развитой позже, об индейском патруле вдоль южной границы Канзаса. Проблемы Лейна, помимо его индейских проектов, росли с каждым днем; и, учитывая метод ведения войны, которому он предавался и который поощрял в своих белых войсках, — тот самый, с которым сторонники рабства и сторонники свободных штатов в равной степени экспериментировали во времена «скваттерского суверенитета», — было бы просто прискорбно разрешить ему свободное использование индейских воинов. Жалобы [458] на Лейна и его бригаду, на их грабежи и мародерство поступали со всех сторон. Губернатор Робинсон [459] сообщал об этих жалобах и поддерживал их. Секретарь Кэмерон во время своего западного инспекционного тура услышал [460] их и также сообщил о них. Лейн приписывал [461] их личной неприязни к нему, зависти, всему, по сути, кроме их истинной причины; но теперь мы знаем, что все они были хорошо обоснованы. Тем не менее, удивительно, но влияние Лейна на Линкольна и Военное министерство не претерпело заметного снижения. Его предложения [462] были приняты к исполнению; и, как мы вскоре увидим, ему даже позволили организовать огромную мародерскую экспедицию в начале следующего года.

Упоминание о мародерской экспедиции Лейна напоминает об условиях, которые делали ее в то время приемлемой вещью, и возвращает нас в ретроспективе к Индейской территории и событиям, происходившим там после массового собрания в Талекуа 21 августа. Как только собрание закончилось, Джон Росс отправил [463] гонца к Альберту Пайку, чтобы сообщить ему обо всем, что произошло, и о готовности чероки, наконец, вести переговоры с Конфедерацией. Было решено, что Пайк приедет в страну чероки, временно расположившись в Парк-Хилле, доме Росса недалеко от Талекуа, и что будет созван общий совет индейцев. Были предприняты особые усилия, чтобы обеспечить представительство разрозненных групп северо-востока, и Пайк разослал различных агентов [464], чтобы побудить их к участию. Джон Росс также был активен в этом же интересе. Он лично общался с осейджами [465] и криками [466] письменно; но крики [467], подобно Эвану Джонсу [468], по-видимому, не верили в переход чероки на сторону врага. Они, кажется, сомневались в подлинности письма, отправленного им, и наводили справки о нем, только чтобы снова и снова получать заверения от Росса, что все в порядке и что он желает, чтобы индейцы в массе своей присоединились к южным штатам.

Совет в Талекуа, рассматриваемый в свете его непосредственной цели, был необычайно успешным. Были заключены четыре договора: один [470] в самой Талекуа 7 октября с чероки и три в Парк-Хилле. Из этих трех один [471] был с четырьмя группами великих осейджей — Клермона, Уайт Хэра, Блэк Дога и Биг Хилла — 2 октября; другой [472] с квапо — 4 октября; и третий [473] в тот же день с сенеками [474] (бывшими из Сандаски) и шауни (бывшими из Льюистауна, а ныне смешанной группой сенеков и шауни). Только наследственные [475] вожди подписали договор за великих осейджей, вождь по заслугам, Биг Чиф, по-видимому, не присутствовал. Печально известный бывший агент Соединенных Штатов Дж. У. Уошборн [476] был очень заметен, как, скорее всего, был бы и не менее печально известный и пользующийся дурной репутацией индейский торговец Джон Мэтьюз [477], если бы он недавно не получил по заслугам от рук бригады сенатора Лейна.

Точный и связный отчет о событиях на совете в Талекуа получить практически невозможно. По-видимому, применялось некоторое запугивание [478], и был доклад о столкновении [479] между фракциями Росса и Риджа за несколько дней до собрания. Полк Дрю, который при формировании был поставлен в качестве охраны [480] на северной границе, сопровождал [481] комиссара Пайка в Парк-Хилл, а позже занял свою позицию на месте заключения договора. Некоторые из сил Конфедерации Стена Уэйти также находились поблизости [482]. В 1865 году на совете в Форт-Смите, созванном для пересмотра политических отношений с правительством Соединенных Штатов, индейцы агентства Неошо дали [483] довольно живописное описание того, как их убедили подписать договор с Конфедеративными Штатами. Истинная цель собрания в Талекуа, очевидно, не была раскрыта им, пока они фактически не прибыли на место заключения договора. Агент Дорн сказал им, что они должны поехать на собрание. Они поехали и там были взяты в оборот Пайком, который сказал:

Если вы не сделаете того, что мы перед вами излагаем, мы не можем сказать, что вы будете жить счастливо.

Индейцы

чувствуя себя плохо, просто смотрели, а белый человек принялся за работу, составил бумагу и сказал: я хочу, чтобы вы подписали это. Индеец не хотел, но он принудил его. Вы сами знаете, что в таких обстоятельствах он сделает все, чтобы спасти свою жизнь...

Теперь, когда история дипломатических отношений между индейскими племенами и Конфедерацией доведена до этого момента, ничто не кажется более уместным, чем вернуться к рассмотрению федерального правительства и его представителей, его целей и планов, начав отчет с Управления по делам индейцев и комиссара Доула. Ранняя попытка Доула убедить Военное министерство возобновить оккупацию Индейской территории была продолжена убедительным письмом от 30 мая, в котором он сравнил индейцев с юнионистским элементом в некоторых пограничных штатах и закончил тем, что возложил полную ответственность за любую нелояльность, которая могла проявиться среди них, на федеральные власти; поскольку они пренебрегали и продолжают пренебрегать оказанием поддержки и защиты, которую любой обычный опекун обязан по чести оказывать своим подопечным. Доул писал секретарю Смиту:

... Опыт показал, что присутствие даже небольшого отряда федеральных войск, расположенного в нелояльных штатах, имело эффект сохранения мира, поощрения друзей Союза и побуждения людей вернуться к своей присяге.

Что такой же результат был бы достигнут и в индейской стране, я не могу сомневаться, так как у них не может быть побуждений объединяться с врагами Соединенных Штатов, если только мы как нация не не выполним обязательства по предоставлению им защиты, гарантированной нашими договорными положениями, которая необходима для того, чтобы помешать коварным и злонамеренным лицам иметь свободное общение с ними и осуществлять свои злые замыслы.... [484]


Ничего не вышло из обращения Доула, и таким образом был продемонстрирован, как часто прежде и часто после, очень серьезный дефект в американской административной системе, при котором обязанность выполнения определенного дела лежит на одном департаменте, а средства для его выполнения — на совершенно другом. Безусловно, не будет преувеличением сказать, что сотни и сотни раз индейцы были невинными жертвами трений между Военным министерством и Министерством внутренних дел.

Но если власти в Вашингтоне были безразличны к благополучию индейцев, то сенатор Лейн не был ни безразличен, ни невежественен в отношении стратегической важности Индейской территории. Для него защита Канзаса и средства обеспечения этой защиты были всем. Индейская территория и индейские племена входили в сферу этих средств. И так случилось, что, пока он организовывал свою канзасскую бригаду, он уполномочил [485] человека, Э. Х. Каррута, который ранее выдавал себя за педагога [486] среди семинолов, связаться с различными племенами с целью определения их истинных чувств по отношению к правительству Соединенных Штатов и получения, если возможно, интервью между Лейном и некоторыми из их аккредитованных представителей. Интервью должно было состояться «в Форт-Линкольне на Осейдже или в каком-либо удобном для этого месте» [487].

Теперь значительная часть племени криков была в самом подходящем настроении и в самом подходящем положении, чтобы принять такие предложения в правильном духе. Эта часть состояла из тех, кто после того, как договор от 10 июля был заключен описанным образом, сплотился вокруг Опоетлейохолы; и кто на конвенте криков, созванном 5 августа, объявил, что вожди, подписавшие договор вне Национального совета, нарушили фундаментальный закон племени и тем самым утратили свой административный ранг. Критика относилась к Моти Кеннарду и Эко Харджо, главному и второму вождю соответственно. Кеннард, как мы видели, был лидером нижних криков, а Харджо — верхних. Дальнейший раскол в рядах криков был теперь неизбежен, и он произошел немедленно: партия, выступающая против договора, состоящая в основном из верхних криков, приступила к признанию [488] Октахахасси Харджо (более известного как «Сэндс») в качестве исполняющего обязанности верховного вождя племени. Она также направилась на запад, чтобы быть как можно дальше от досягаемости сецессионистов. Оказавшись в положении хотя бы временной безопасности, она отправила Микко Хутке (Белого вождя), Боба Дира, Джо Эллиса и, возможно, других в Вашингтон для переговоров с «Великим Отцом» [489].

Делегаты криков, Микко Хутке и его спутники, направляясь в Вашингтон, проехали на север через Канзас, встретились с суперинтендантом Коффи [490] и, позже, с агентом Лейна Э. Х. Каррутом. Это было примерно во вторую неделю сентября, и Каррут находился в Барнсвилле, штаб-квартире Лейна. Каррут принял криков любезно, с сочувствием прочитал письмо [491], которое они привезли от своих обеспокоенных вождей, заверил столь же обеспокоенных делегатов в неизменном отеческом интересе правительства Соединенных Штатов и отправил их в путь, значительно утешенных. Именно в то время, когда эти делегаты криков задерживались в Барнсвилле, Каррут предпринял особые усилия, чтобы побудить южных индейцев в целом прислать представителей для интервью с Лейном. Он лично писал Россу [492], двум вождям криков [493] и вождю вичита Тусакуачу [494], а кроме того, писал вождям и старейшинам семинолов [495] и «лояльным» чокто и чикасо [496].

По-видимому, суперинтендант Коффи не совсем одобрял то, что сенатор Лейн взял на себя смелость вести переговоры с индейцами, которые, в конце концов, официально были подопечными Коффи; ибо в октябре мы обнаруживаем, что он также планирует межплеменную конференцию, которая должна состояться в Гумбольдте [497]. Довольно интересно оглянуться на все это и осознать, как мы вынуждены это сделать, что каждый план проведения конференций с южными племенами в интересах правительства Соединенных Штатов в это критическое время предполагал встречу в каком-то месте за пределами Индейской территории. Здесь были агенты «Великого Отца» индейцев, предлагающие защиту краснокожим и в то же время дающие неоспоримое доказательство в самых деталях этого предложения, что они сами не осмеливались рискнуть [498] выйти за пределы границы Канзаса. На самом деле все такие планы общей конференции ни к чему не привели, хотя еще в ноябре Лейн все еще держал в уме идею о ней. В то время он надеялся встретиться с индейцами в Лерое [499] в округе Коффи, штат Канзас, 24-го числа. Лейн также продолжал выступать за использование дружественных индейцев в качестве солдат. Чуть раньше агент Джонсон поддержал [500] план Лейна в письме комиссару Доулу; но появление генерала Хантера на сцене значительно повлияло на сферу влияния.

Недовольство Фримонтом из-за его расточительности, его беспорядочного способа выдачи комиссий, его медлительности и, прежде всего, его общей военной некомпетентности кристаллизовалось в сентябре; и по приказам [501] генерала Скотта от 24 октября Хантеру было поручено сменить его. Хантер прибыл на свой пост в начале ноября и почти сразу после этого, либо по собственной инициативе, либо после консультации с кем-то вроде Коффи (это вряд ли могло быть с Лейном, ибо Лейн уехал [502] в Вашингтон, или с Бранчем, ибо Бранч был решительно против задуманного проекта), телеграфировал [503] в Военное министерство «с просьбой о разрешении зачислить бригаду канзасских индейцев на службу Соединенных Штатов, чтобы помочь дружественным индейцам-крикам в поддержании их лояльности». Очевидно, просьба не была удовлетворена [504], но обязанности, близкие к ней, по договоренности президента Линкольна были возложены на Хантера, что включало принятие им на себя ответственности за проведение, если такой план был осуществим, межплеменного совета, чтобы восстановить доверие южных индейцев к правительству Соединенных Штатов. Письмо [505] от Доула, излагающее план, обнаруживает поразительное незнание того, как далеко зашли те самые индейцы в своем переходе на сторону врага из-за потери доверия.

При возложении этих новых обязанностей на генерала Хантера не было ни малейшего намерения игнорировать сенатора Лейна. Фактически, Доул прямо упомянул, что Лейн призывал именно к такой индейской конференции [506], и предположил, что если военные обязанности Хантера помешают ему встретиться с индейцами лично, Лейн мог бы занять его место, «при условии, что он может быть освобожден от своего поста». Все это дело было следствием реорганизации, которая недавно, согласно общим приказам [507] от 9 ноября, произошла в Западном департаменте, в результате чего возник Департамент Канзаса, отдельный и отличный от Департамента Миссури. Департамент Канзаса включал «штат Канзас, Индейскую территорию к западу от Арканзаса и территории Небраска, Колорадо и Дакота» и должен был находиться под командованием генерал-майора Дэвида Хантера [508] со штаб-квартирой в Форт-Ливенворте. Идея, управляющая этим разделением старого западного департамента, была, по-видимому, как выражают [509] это Николей и Хей, в том, чтобы Канзас мог быть защищен, Индейская территория возвращена, а Техас достигнут. Как мы вскоре увидим, аналогичная реорганизация произошла примерно в то же время на западной службе Конфедерации и по очень похожей причине, причем состояние индейской страны составляло очень большую часть этой причины. Вполне возможно, что, насколько это касалось Соединенных Штатов, рекомендация [510] сенатора Лейна от 9 октября была почти полностью ответственна за это изменение.

Безусловно, было самое время сделать что-то энергичное, чтобы остановить продвижение Конфедерации на Индейской территории. Действительно, события происходили там в этот самый момент, что делало все планы межплеменной конференции чрезвычайно устаревшими. Правительство Конфедерации теперь имело в поле большие индейские силы [511] и ожидания увеличения, при условии, что необходимое оружие [512] будет получено. 22-го [513] ноября специальными приказами [514] из Ричмонда Индейская территория была преобразована в отдельный военный департамент, и Альберт Пайк, ныне бригадный генерал, был назначен командовать им. В настоящее время, однако, дела, по-видимому, оставались такими же, как и были, с Маккалохом номинально во главе и Купером в фактическом управлении. Более того, задолго до того, как Пайк вновь появился на сцене, дела между сецессионистами и юнионистами среди криков дошли до предела.

Решив не позволить сецессионистскому элементу в своей нации убедить или запугать себя, юнионисты-крики под предводительством Опоетлейохолы отошли от активного общения с конкурирующей фракцией и, сопротивляясь всем попыткам Купера и других вовлечь их в интервью, которое могло бы привести к компромиссу, расположились лагерем у или вблизи слияния Дип-Форк и Норт-Форк реки Канадиан. Купер решил атаковать их там и для этой цели собрал [515] эффективную боевую силу из около четырнадцати сотен человек, все индейцы, за исключением отряда техасской кавалерии. 5 ноября Опоетлейохола снялся с лагеря и начал марш в сторону Канзаса, надеясь, что в Канзасе он и его последователи получат либо помощь, либо убежище. Было подсчитано, что силы Опоетлейохолы в это время составляли менее двух тысяч человек и что они включали, помимо криков и семинолов, около двух или трех сотен негров. Его сопровождающая свита была, однако, гораздо больше; ибо она включала женщин и детей, больных и престарелых. Примерно половина криков была в движении к новым пастбищам. Для многих из них это был второй исход.

Полковник Д. Х. Купер достиг покинутого лагеря Опоетлейохолы 15 ноября и, обнаружив, что его враг ушел, и найдя его след, двинулся в слегка северо-восточном направлении к Ред-Форк реки Арканзас. Он настиг юнионистов-криков у Раунд-Маунтин в ночь на 19-е число, и последовало нерешительное столкновение [516], причем обе стороны заявили о победе. Под покровом темноты Опоетлейохоле удалось ускользнуть, и он переправился в страну чероки, где было много недовольных чистокровных индейцев, готовых выразить ему сочувствие. Более чем вероятно, что они пригласили его туда и подготовились к его приходу. Купер не пытался преследовать индейских беженцев, будучи отозванным к границе Арканзаса, чтобы ждать там в готовности усилить Маккалоха, если федералы предпримут марш на юг из Спрингфилда, как тогда казалось вероятным. Но эта опасность вскоре миновала, миновала даже до того, как Купер успел занять указанный пост или покинуть свой собственный лагерь в Кончарте после короткого восстановления сил. Теперь он был свободен развить скудное преимущество 19-го числа.

Следующая возможность разгромить Опоетлейохолу представилась в битве при Берд-Крик [Чусто-Таласа, Литтл-Хай-Шолс или Кейвинг-Бэнкс] [517], состоявшейся 9 декабря 1861 года. 29-го числа предыдущего месяца часть сил Купера отправилась в Талси-Таун, а авангард был отправлен вверх по Вердигрису в направлении места, называемого «Кудис-Сеттлмент», где был расквартирован полковник Джон Дрю с отрядом своего полка чистокровных чероки. Приказы состояли в том, что Дрю должен соединиться с основными силами Купера, и 8 декабря они все расположились лагерем на Берд-Крик в юго-западном углу Нации чероки. В этот момент пришло известие, что Опоетлейохола желает договориться о мире, и майор Пегг, чероки, с тремя спутниками был отправлен вперед для переговоров с ним. Они нашли вождя криков в окружении его воинов и готовым к битве. Был вечер, и полковник Купер едва услышал новость о решимости криков сражаться, как пришло сообщение, что четыре роты полка Дрю, ужаснувшись мысли о сражении со своими соседями, дезертировали и перешли к Опоетлейохоле. Инцидент не сулил успеха на завтрашний день, и битва при Берд-Крик была еще одним нерешительным столкновением, хотя крики, полные энтузиазма и блистающие своими желтыми значками из кукурузных листьев, по-видимому, имели все преимущества позиции. Снова им удалось ускользнуть, и снова полковнику Куперу помешали преследовать их, на этот раз потому, что он чрезвычайно опасался, что дезертирство чероки может иметь длительный и катастрофический эффект на оставшиеся индейские силы, особенно на небольшую группу, которая была всем, что осталось от первоначальных Первых конных стрелков чероки. Личное мнение Купера заключалось в том, что дезертирство было широко распространено среди чероки и что было бы чистым безумием отправляться в погоню за Опоетлейохолой, пока к преследующим силам не будут добавлены новые белые войска, как для усиления, так и для ободрения.

Вместо того чтобы продолжать движение на север, полковник Купер отступил в направлении Форт-Гибсона и оттуда послал за помощью к полковнику Джеймсу Макинтошу в Ван-Бьюрен. Затем он занялся своими собственными войсками и убедил Джона Росса сплотить [518] чероки. Был уже 19 декабря, и престарелый вождь делал все возможное, чтобы сохранить верность своего народа той вере, которую нация поклялась соблюдать в договоре от 7 октября. Он напомнил им о том факте, что это был, по всем меркам, лучший договор, который когда-либо заключали чероки, тот, который дал им наиболее полное признание их прав как полунезависимого народа, и он мог бы добавить с печальной, печальной правдой, что это был лучший договор, на который они когда-либо могли надеяться. Однако он не сделал такого пессимистического размышления, а заключил:

Поэтому наш долг и интерес — уважать его, и мы должны, как того требует интерес нашей общей страны. Согласно положениям договора, мы должны встречать врагов наших союзников всякий раз, когда этого требует Юг, так как они являются нашими врагами, так же как и врагами Юга; и я уверен, что никакого такого события, как то, которое мы оплакиваем, не произошло бы, если бы все вещи понимались так, как я пытался их объяснить. Действительно, истинный смысл нашего договора заключается в том, что мы не должны знать никаких границ в присутствии нашего захватчика, кем бы он ни был.... [519]

Полковник Купер затем обратился [520] к индейцам, а после него — майор Пегг [521]; но они не были убеждены, и многие из них отправились домой, категорически отказываясь идти дальше с армией.

Тем временем призыв Купера о подкреплении достиг Макинтоша [522], и, поскольку потребность казалась столь острой, Макинтош решил удовлетворить ее и уведомил об этом Купера. Впоследствии он решил [523] лично выйти в поле и возглавить колонну, отдельную от колонны Купера. Что побудило его сделать это, никто не может сказать наверняка. Купер всегда чувствовал, что неполнота победы над Опоетлейохолой, которая должна была вскоре наступить, была главным образом объяснима разделенными усилиями атакующих сил. В двух предыдущих столкновениях силы Опоетлейохолы, такие, какими они были, необученные и разношерстные, значительно превосходили силы Конфедерации; но теперь они были более равны по численности, и шансы на успех были на стороне южан из-за превосходной подготовки и оснащения, так что Купер, вероятно, был прав в своем предположении. Оправдание Макинтоша [524] за поспешное и одиночное наступление было, тем не менее, очень разумным. Нехватка фуража делала целесообразным маршировать компактно; и два генерала договорились, как заявил Макинтош, находясь на конференции в Форт-Гибсоне, «что любая из сил должна атаковать врага при первой возможности».

Привилегия атаковать Опоетлейохолу выпала, согласно этой договоренности, если она была достигнута, Макинтошу, который смог продвинуться вперед Купера. Битва при Чустенале была проведена ранним днем 26 декабря 1861 года и закончилась тем, что казалось полным поражением криков. Макинтош сообщил, что, хотя их позиция была сильной, они были вынуждены отступить

К скалистым ущельям среди глубоких горных расщелин, где они были преследуемы нашими победоносными войсками и разбиты в каждом случае с большими потерями. Они пытались занять оборону в своем лагере, но их усилия были безрезультатны, и мы вскоре оказались в его центре. Битва длилась до 4 часов, когда стрельба постепенно прекратилась.... [525]


А затем крики бежали, оставив практически все свое имущество позади. Купер подоспел, и отряды его войск преследовали их почти до границы Канзаса. Погода была невыносимо холодной, провизии не хватало, местность была суровой и мрачной. Преследование приняло форму семидневной разведки; но крики, как бы ни было велико их рассеяние, направлялись прямо к Уолнат-Крик, Канзас.

Их приход был ожидаем. Услышав об их приближении, суперинтендант Коффи направил [526] всех агентов [527], находящихся под его началом, доложить ему о готовности в месте на реке Вердигрис под названием Форт-Ро [528], «примерно в тридцати пяти или сорока милях от Лероя и Берлингтона». Коффи намеревался встретить беженцев по их первому прибытию; но, поскольку ожидалось, что комиссар Доул вскоре будет в Форт-Ливенворте, он счел лучшим подождать [529] и проконсультироваться с ним. По-видимому, не было зафиксировано, в какой именно день первые индейские беженцы пересекли границу Канзаса, но они очень скоро пересекали ее в больших количествах, и к тому времени, когда Коффи наконец добрался до них, их состояние было поистине жалким. Они расположились на голых прериях между реками Вердигрис и Арканзас и растянулись [530] в почти безнадежном беспорядке на территории около двухсот миль. К счастью, земля, на которой они расположились лагерем, была индейской землей, землей индейцев Нью-Йорка, и немногие белые люди на ней были законными нарушителями и не могли последовательно возражать против присутствия беженцев. Число беженцев оценивалось по-разному. Начав примерно с четырех с половиной тысяч, они увеличивались ежедневно и с поразительной скоростью; ибо исход криков был лишь сигналом для бегства других соплеменников с Индейской территории, всех тех, по сути, кто либо устал от своего союза с Конфедерацией, либо никогда не сочувствовал ему и был только слишком рад воспользоваться первым шансом, чтобы сбежать от него.

Страдания беженцев, вызванные нищетой и воздействием стихии, были чем-то ужасным для размышления. У суперинтенданта Коффи было мало что им дать. Он обратился к генералу Хантеру за пособием из армейских запасов, и Хантер послал своего главного комиссара по снабжению, капитана Дж. У. Тернера, чтобы сделать все возможное для облегчения бедствия. Хантер также послал бригадного хирурга А. Б. Кэмпбелла; ибо требовались не просто еда и одежда, и кров, но и медицинская помощь. Как можно скорее были предоставлены дешевые одеяла [531] и несколько списанных армейских палаток. Путешествие на север было предпринято в самую лютую холодную погоду. С сырым северо-западным ветром, бьющим им в лица,

И по покрытым снегом дорогам они путешествовали всю ночь и следующий день, не останавливаясь для отдыха. Многие из них были пешком, без обуви и очень легко одеты.... В таком состоянии они совершили путешествие около трехсот миль; но довольно многие замерзли насмерть в пути, и их тела, покрытые саваном снега, были оставлены там, где они упали, на корм голодным волкам....

Семьи, которые в своей стране были богаты и могли считать свой скот тысячами, а лошадей сотнями, владели большим количеством рабов и дома жили в достатке и комфорте, остались без предметов первой необходимости [532].


Когда где-то в начале декабря комиссар Доул услышал о сопротивлении, которое юнионисты-крики оказывали полковнику Куперу, он немедленно обратился еще раз через министра внутренних дел в Военное министерство за войсками, достаточными для утверждения федерального господства к югу от границы Канзаса, его непосредственной целью было усиление сил, противостоящих Куперу. В тот момент экспедиция Лейна находилась на рассмотрении, так как Лейну удалось убедить вашингтонские власти, как законодательные, так и административные, что экспедиция на юг абсолютно необходима [533] для защиты границы.
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Отступление лояльных индейцев из индейской страны под предводительством Апот-йо-хо-ло зимой 1861 года [Из Управления по делам индейцев]



 

Несколько раньше, фактически поздней осенью, несецессионистские индейцы различных племен обратились со своим собственным призывом о помощи. Они обратились к правительству Соединенных Штатов, а также чуть позже к индейским племенам Канзаса. Примерно около 1 ноября смешанная делегация [534] криков, семинолов и чикасо появилась [535] в Лерое и, найдя там агента Соединенных Штатов по делам криков Джорджа А. Катлера, проконсультировалась с ним «относительно намерений федерального правительства в отношении защиты, причитающейся им по договорным положениям». Катлер посоветовал индейцам обсудить этот вопрос с сенатором Лейном и сопровождал их в Форт-Скотт, штаб-квартиру Лейна, для этой цели. Прибыв туда, они узнали, что Лейн уехал в Вашингтон и оставил свое командование на попечении полковника Джеймса Монтгомери. Полковник Монтгомери посоветовался с индейцами, как это сделал Катлер, и помог им прийти к решению, что лучше всего будет отправиться в Вашингтон и изложить свои жалобы комиссару по делам индейцев. В то же время Монтгомери уведомил [536] президента Линкольна об их намерении.

Все еще сопровождаемая агентом Катлером, делегация возобновила свое путешествие, направляясь через Форт-Ливенворт. Там они провели переговоры [537] с генералом Хантером и уехали значительно укрепившимися в своем решении отправиться в Вашингтон; ибо Хантер тоже считал, что такая поездка может заставить правительство осознать очень реальное бедствие индейцев и его собственную обязанность облегчить его. Мы склонны верить, что генерал Хантер лично верил в военную необходимость обеспечения Индейской территории, даже несмотря на то, что он делал все возможное, чтобы противостоять проекту сенатора Лейна в первые месяцы 1862 года, и даже несмотря на то, что он не одобрял формирование департамента Канзаса и свое собственное назначение на него вместо департамента Миссури, что было бы его предпочтением. Если он когда-либо до этого момента колебался [538] в своем мнении относительно потребностей индейцев и их законного права на защиту со стороны правительства Соединенных Штатов, письмо Каррута от 26 ноября должно было решить этот вопрос, если, конечно, его довольно дикий тон не создал предубеждение вместо того, чтобы вызвать убеждение, как предполагалось.

... Я с самого начала считал, что было бы хорошей политикой дать волю северным индейцам, находящимся на службе у правительства; для пограничных штатов, безусловно, было бы лучше иметь индейскую страну в качестве поля битвы, чем позволить ей оставаться убежищем для повстанческих орд предстоящей зимой.... [539]

Визит индейцев в Вашингтон оказался очень своевременным. К 27 декабря они вернулись в Форт-Ливенворт и были значительно обнадежены. Суперинтендант Коффи провел с ними совет 28-го числа «в Форте к полному удовлетворению». Он говорит о своем интервью:

Я дал им подарки в виде трубок, табака и сахара, и они отправились в путь в Форт-Скотт, радуясь, что они, кажется, в хорошем настроении [540], но не знают, что делать, чтобы прожить до тех пор, пока армия Лейна не спустится туда на Индейскую территорию, они очень хотят получить некоторые из средств, причитающихся крикам.... [541]

Более патетический призыв, и более непосредственно сказавшийся на результатах, был тот, что был обращен к братьям-индейцам Канзаса. Он исходил непосредственно от Опоетлейохолы и, когда достиг делаваров, нашел у них готовую реакцию. Он приглашал их к сотрудничеству [542] в войне и просил людей и боеприпасы [543]. Вот ответ делаваров: [544]

Мы очень рады получить ваше письмо через Джеймса Макдэниела [545] и Дэвида Балона. Наш агент отправил его нашему великому Отцу, Президенту, «в Вашингтон» и генералу Хантеру в «Форт-Ливенворт». Нам доставляет огромное удовольствие слышать, что вы добрые и верные друзья Президента и Правительства Соединенных Штатов. Мы надеемся, что вы продолжите быть их другом. Если плохие люди Юга просят вас идти войной против Президента, заткните свои уши, не слушайте их, они ваши злейшие враги, они пытаются уничтожить вас и Страну.

Внуки, это радует наши сердца, мы радуемся, слыша о победах, которые вы одержали над своими врагами Правительства под предводительством вашего храброго лидера Опутла-яр-хо-ла.

Внуки, мы готовы и хотим помочь вам. Наши храбрые воины готовы пролить свою кровь за вас и только ждут известий от нашего великого Отца в Вашингтоне, мы попросили у него привилегию прийти к вам на помощь и надеемся, что наша просьба будет удовлетворена, мы не хотим идти на войну вопреки желаниям нашего великого Отца Президента. Мы слышали, что у Президента скоро будет большая армия в индейской стране, чтобы защитить вас, что он приказал генералу Лейну выступить вам на помощь. Мы уверены, что наш великий Отец способен и будет защищать своих краснокожих детей — Внуки, мы молимся «великому духу» защитить вас и уберечь от рук плохих людей Юга, которые пытаются уничтожить вас и Правительство — У нас нет опасений относительно результата этой войны — у Президента есть большие армии в поле, которые победят и накажут повстанцев — Мы гордимся нашими детьми-мускоги.


Правительство Соединенных Штатов уже приняло решение об экспедиции в индейскую страну и, уступая настояниям сенатора Лейна, который представил генерала Хантера как находящегося в полном согласии с ним в этом вопросе, решило использовать канзасских индейцев при формировании атакующих сил. Хорошо, что индейцы проявили готовность сражаться и что делавары, в частности, преодолели свою прежнюю неприязнь. Первая официальная запись о том, что решение использовать канзасских индейцев было принято, появляется в сообщении [546] от помощника генерал-адъютанта Э. Д. Таунсенда главному хирургу К. А. Финли от 31 декабря 1861 года, уведомляющем его, что медицинские припасы скоро потребуются для сил численностью около двадцати семи тысяч человек, около четырех тысяч из которых должны были быть индейцами, которые должны были быть сосредоточены в ближайшее время вблизи Форт-Ливенворта. 3 января Лейн написал [547] Хантеру, информируя его, как будто из первых рук и полуофициально, о новом плане. Неудивительно, что генерал Хантер обиделся на назойливость и самоуверенность, проявленные Лейном. По сути, это был ясный случай исполнительного вмешательства.

Теперь, когда, по всем признакам, была достигнута давно желаемая цель, Управление по делам индейцев не теряло времени, оказывая Военному министерству свое сердечное сотрудничество. Комиссар Доул был особенно полон энтузиазма и, по указанию секретаря Смита, готовился сам отправиться в Канзас, чтобы помочь организовать индейцев для армейской службы. Он также отправил подробности [548] нового движения суперинтенданту Бранчу и циркулярное письмо [549] агентам центрального суперинтендантства, подробно описывающее преимущества, которые получат отдельные индейцы в случае их зачисления. Доул написал эти письма 6 января и тогда ожидал быть в городе Ливенворт для принятия окончательных договоренностей через восемь или десять дней «с этого момента». Однако ему не удалось уехать так скоро; но агенты немедленно приступили к работе, и еще до прибытия Доула в Канзас агент Фарнсворт, который всегда был слишком нетерпелив к индейской вербовке, смог сообщить [550] о предпринятых первоначальных шагах. К 21 января [551] Доул был уже на пути на запад. Он прибыл в Канзас в надлежащее время и там узнал [552] впервые, что Опоетлейохола был полностью разгромлен, что беженцы находятся на Вердигрисе и что генерал Хантер снабжает их продовольствием. Это были поистине печальные новости, и они сделали проект южной экспедиции все более целесообразным.

Генерал Хантер сделал все возможное, чтобы облегчить ужасные страдания беженцев; однако 6 февраля он был вынужден сообщить Доулу, что больше ничего не может сделать, что он практически исчерпал свои ресурсы и что после 15 февраля вся ответственность за обеспечение продовольствием нуждающихся индейцев должна будет лечь на Министерство внутренних дел. Доул был почти в отчаянии. У него не было средств, которые он мог бы законно использовать для возникшей нужды. Тем не менее, это был чрезвычайный случай, и, безусловно, нужно было что-то предпринять. До наступления 15 декабря от суперинтенданта Коффина поступили дополнительные донесения, подробно описывающие бедственное положение. В сложившихся обстоятельствах необходимо было действовать быстро и без санкции Конгресса. Доул отправил телеграмму секретарю Смиту,

Шесть тысяч индейцев изгнаны с Индейской территории, раздеты и голодают. Генерал Хантер будет кормить их только до 15-го числа. Должен ли я взять на себя заботу о них в расчете на ассигнования?

Он получил ответ, который должен был быть продиктован не столько в духе великодушия, сколько в духе простой справедливости:

Продолжайте снабжать нуждающихся индейцев, Конгресс предоставит средства. Военное министерство не будет их организовывать.

Получив это одобрение, Доул приступил к работе, закупил необходимые припасы в кредит и назначил специального агента, доктора Уильяма Кайла из Иллинойса, который был уполномочен президентом Линкольном действовать в штабе Лейна и в то время находился в Канзасе в качестве квартирмейстера бригады Лейна, чтобы заняться их распределением. Тем временем внимание Конгресса было привлечено к этому вопросу, и 14 февраля в Сенате было зачитано особо решительное письмо Доула, описывающее крайнюю нищету изгнанников, в поддержку совместной резолюции об оказании им помощи. Первоначально предполагалось, что она будет применяться только к лояльным крикам, семинолам и чикасо, но позже ее название было изменено, чтобы включить в нее чокто. 3 марта Конгресс принял закон, предусматривающий, что аннуитеты «враждебных» криков, чикасо, семинолов, уичито и чероки должны быть использованы, по мере необходимости, для помощи беженцам с Индейской территории. В этом постановлении было прямо оговорено, что деньги не должны использоваться для других племен, кроме племен Индейской территории.

Телеграмма секретаря Смита, как, вероятно, уже заметил читатель, содержала небольшую информацию, которая была весьма значимой, поскольку означала смену курса Военного министерства. Военное министерство отменило свое прежнее решение и теперь отказалось организовывать индейцев для службы. Возражения против предприятия Лейна, должно быть, накапливались. Еще до того, как идея охватила индейцев и до того, как она стала так тесно ассоциироваться с именем и личностью Лейна, фактически, пока это был в большей или меньшей степени план Макклеллана, Хантер выдвигал возражения, но чисто по военным соображениям. Его сил едва хватало на движение на юг. Впоследствии Халлек также выдвинул возражения, и его доводы, каковы бы ни были его мотивы, были совершенно обоснованными, даже пугающе обоснованными, поскольку они прямо намекали на прискорбно местные интересы, вовлеченные в войну на западе, и грубое подчинение военной политики политической. Затем появился Лейн с энергией вихря, местный политик до мозга костей. Он абсолютно не уважал официальные приличия, а военные, противостоявшие ему, были людьми малого калибра. Он прибыл в Канзас, радостно намереваясь немедленно осуществить власть, которую даровал ему Линкольн, только чтобы обнаружить, что там стоит Хантер, полностью готовый оспаривать с ним власть. Генерал-адъютант написал Хантеру, что Лейну не было предоставлено командование, независимое от его собственного, и что, если он пожелает, он может лично возглавить экспедицию на юг. Вечером двадцать шестого числа Лейн прибыл в Ливенворт, и уже на следующий день Хантер издал общий приказ о том, что он будет командовать лично. Застигнутый врасплох и оправданно возмущенный, Лейн немедленно связался с Джоном Ководом и попросил его передать эту новость президенту, Стэнтону и новому военному министру, а также генералу Макклеллану.

Официальная обидчивость, несомненно, лежала в основе всей проблемы, однако Линкольн был в значительной степени виноват в том, что поддался настойчивым просьбам Лейна. Он откровенно сказал, что хотел по возможности держать это дело вне рук Макклеллана. Он надеялся воспользоваться услугами как Хантера, так и Лейна; но если они не могли договориться, то Лейн должен был уступить первенство Хантеру. Он должен был явиться за приказами или отказаться от службы. Военные, дислоцированные на западе, и гражданские чиновники Канзаса были настроены против «экспедиции Лейна». Они ожидали, что это будет не что иное, как джейхокинг и мародерство самого худшего толка. Индейцы, однако, были глубоко разочарованы, когда подготовка была приостановлена. Опоетлейохола лично обратился с посланием к Линкольну. Он хотел, чтобы экспедицией командовал только Лейн. В ожидании урегулирования Доул приказал Коффину прекратить дальнейшую запись. Было объявлено, что секретарь Стэнтон против использования индейцев в цивилизованной войне. Вскоре приказы об экспедиции были отменены с пониманием, явным или подразумеваемым, что позже она должна будет продолжить путь под личным руководством генерала Хантера.

Военная ситуация на Среднем Западе и огромное желание Конфедерации захватить Миссури и завершить ее отделение от старого Союза потребовали в начале 1862 года коренной реорганизации сил, сосредоточенных в этой части страны. Опыт показал, что отдельные и независимые командования имели тенденцию становиться слишком локализованными, а отдельные командиры — слишком склонными придерживаться узких рамок своих инструкций, что не способствовало благу службы в целом. Поэтому было решено создать Транс-Миссисипский округ Департамента № 2 и поставить во главе его генерал-майора Эрла Ван Дорна. Округ должен был включать всю Луизиану к северу от Ред-Ривер, всю Индейскую территорию, весь Арканзас и весь Миссури к западу от Сент-Фрэнсиса. Хотя план консолидации был в основном разумным, у него были свои слабые стороны. Неограниченное включение Индейской территории было определенно нарушением духа договоров Пайка, если не их буквы. Согласно условиям их союза с Конфедерацией, индейские нации не были обязаны нести службу за пределами своей собственной страны; но Конфедерация была обязана, независимо от какой-либо реорганизации или правил департамента, обеспечить им защиту.

Почти первым делом, которое сделал Ван Дорн после вступления в командование новым военным округом, было письмо из его штаб-квартиры в Джексонпорте в восточном Арканзасе Прайсу, в котором он советовал ему, что Пайку вскоре будет приказано занять позицию в юго-западном Миссури, скажем, в округе Лоуренс недалеко от Маунт-Вернона, «с инструкциями сотрудничать с вами в любой чрезвычайной ситуации». Ван Дорн тогда находился под впечатлением, что силы Пайка состояли преимущественно из белых войск, три полка, как он думал, из бригады в восемь или девять тысяч человек, тогда как во всем индейском департаменте был только один полк белых. Полковник Купер жаловался, что это последнее условие соответствует действительности, и настаивал на том, что это противоречит прямым обещаниям, данным властями чокто и чикасо, когда он начал свою вербовочную работу среди них прошлым летом. Если бы Ван Дорн только немного потрудился вникнуть в реальное положение дел среди индейцев, он бы, вместо того чтобы приказывать Пайку вывести индейские полки с Индейской территории, позаботился бы о том, чтобы они оставались дома и чтобы опасность гражданской междоусобицы среди чероки была предотвращена присутствием трех белых полков, как было обещано изначально. В это конкретное время, как оказалось, Пайку не пришлось перемещать свои силы; ибо приказ о таком перемещении не дошел до него до тех пор, пока федералы, «преследуя генерала Прайса, не вторглись в Арканзас».
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[Из Управления по делам индейцев]

 

Однако это оказалось лишь кратковременной отсрочкой исполнения приговора; ибо, как только Ван Дорн узнал, что Прайс отступил от Спрингфилда, он решил соединиться с дивизией Маккалоха в Бостонских горах и самому принять командование всеми силами в полевых условиях. Он подсчитал, что если Пайк сможет присоединиться к нему, то с уже объединенными войсками Прайса и Маккалоха у него будет армия численностью не менее двадцати шести тысяч человек, чтобы противостоять федеральным силам численностью от тридцати пяти до сорока тысяч. Пайк был должным образом проинформирован о новой договоренности и получил приказ «поспешить со всей возможной скоростью и лично руководить маршем» своего «командования, включая полки Стена Уэйти, Макинтоша и Дрю». Его люди должны были «идти налегке, готовые к немедленным действиям». Итогом всех этих приготовлений стала битва при Пи-Ридж, и эта битва стала завершением, кульминационной точкой, по сути, индейского союза с Южной Конфедерацией. Это было начало конца. Это произошло как раз в то время, когда законодатели в Ричмонде организовывали великое суперинтендантство Арканзаса и Ред-Ривер, которое должно было охватить все племена, с которыми Альберт Пайк заключил свои договоры. Альберт Пайк отступил от Пи-Ридж к своим оборонительным сооружениям в Форт-Маккалох, злой и возмущенный тем, что индейцев вывели из их собственной страны, чтобы сражаться в битвах белого человека. Его недовольство было серьезным; ибо доверие индейцев к Конфедерации зависело почти полностью от обещаний и заверений арканзасского поэта.

 
 





ПРИЛОЖЕНИЕ А — ДОКУМЕНТЫ ФОРТ-СМИТА

 

Копия

Талеква, 9 января 1857 г.

Сэр: Некоторое время назад я получил от вас письмо с запросом информации относительно белых нарушителей, которые поселялись на нейтральной земле чероки. Я был достоверно проинформирован, что на нейтральной земле проживает несколько белых семей, некоторые из них делают улучшения, другие находятся на службе у граждан чероки, живущих на нейтральной земле, по лучшей информации, которую я могу получить, большинство нарушителей являются добропорядочными гражданами Соединенных Штатов. Я уведомил их, чтобы они ушли, с пониманием того, что если они не уйдут к весне, они будут удалены военными. Моя причина не удалять их раньше заключается в том, что погода такая холодная и неприятная, что было бы неправильно выставлять женщин и детей за дверь, поэтому я не буду удалять их, пока не закончатся зимние холода, возможно, для их удаления придется использовать военных: тем не менее, я приложу усилия, чтобы удалить их мирно и без военных, если это возможно. С глубоким уважением, ваш покорный слуга,

(Подписано). Джордж Батлер, агент по делам чероки.

Доктору К. У. Дину, суперинтенданту по делам индейцев.

 
 

Копия

Форт-Смит, Арканзас, 19 февраля 1859 г.

Сэр: Я считаю своим долгом как независимый гражданин уведомить вас, как главу Бюро по делам индейцев, о недавней сделке суперинтенданта по делам индейцев в этом месте и потребовать от вас принятия надлежащих мер, которые могут быть продиктованы фактами.

Контракт был передан близкому другу и родственнику суперинтенданта на обеспечение продовольствием уичито и других индейцев, населяющих страну между 98-м и 100-м градусами западной долготы, по сумме за рацион на одну треть, возможно, на половину больше, чем другие лица кормили бы этих индейцев; этим лицам было отказано в праве претендовать на контракт, так как публичного уведомления с приглашением к подаче предложений не было, и контракт был заключен в частном порядке.

Я утверждаю это категорически, что касается уведомления о предложениях, и прилагаю письмо капитана Дж. Х. Стрейна, подтверждающее тот факт, что он был готов кормить уичито за сумму, гораздо меньшую, чем, как должны показывать записи вашего Управления, правительство обязалось платить другому. Характер этого джентльмена, который в течение многих лет был поставщиком в Форт-Арбакле, если вам неизвестен, может быть подтвержден сенаторами США от этого штата.

Семинолы в настоящее время получают продовольствие по контракту, заключенному в обычном порядке путем публикации приглашений к подаче предложений и присуждения контракта лицу, предложившему самую низкую цену, на сумму около семи центов за рацион. Уичито расположены всего в сорока или пятидесяти милях от семинолов и недалеко от границ Техаса и чикасо, где кукуруза и говядина намного дешевле и доступнее. В доказательство этого я ссылаюсь на недавние контракты на эти продукты, заключенные в Форт-Уошито и Форт-Арбакле — первый находится недалеко от уичито, а другой — недалеко от семинолов. Капитан Стрейн говорит, что он кормил бы уичито за десять центов за рацион, и если бы были приглашены предложения, контракт был бы заключен на меньшую сумму.

В настоящее время кормят около семисот индейцев, и указанная сумма составляет тринадцать центов за рацион — я полагаю, что это больше, но Управление по делам индейцев содержит доказательства точной суммы. Если бы контракт был заключен по девять центов за рацион, это была бы экономия в двадцать восемь долларов в день по сравнению с ценой, которую, как говорят, платят сейчас, что составило бы восемьсот сорок долларов в месяц и десять тысяч восемьдесят долларов в год. Это удивительно большая сумма для небольшого индейского контракта, и к тому же в то время, когда обязанность правительственных чиновников сокращать расходы так настоятельно требуется.

Я против такого фаворитизма при любых обстоятельствах, и особенно когда получатель не может претендовать на поддержку демократов.

Я достоверно проинформирован, что число индейцев, получающих продовольствие по этому контракту, быстро растет, и что постоянно предпринимаются усилия, чтобы побудить индейцев Техасской резервации заявить о родстве с уичито, прийти в их лагерь и получать рационы. Один из служащих по этому контракту делает это заявление и говорит, что довольно многие уже были побуждены прийти таким образом. Если число увеличится до двух тысяч, как здесь предполагают, большая цена, выплачиваемая сейчас, увеличит сумму, таким образом выплаченную фавориту суперинтенданта, настолько, что на это будет обращено другое внимание, если вы не найдете в себе сил вмешаться.

Я устал от такого поведения и такой несправедливости по отношению к правительству, и теперь выдвигаю обвинение четко и требую от вас, чтобы это было прекращено.

Конечно, у меня нет желания скрывать свое имя, и я могу направить вас к сенаторам Себастьяну и Джонсону для подтверждения моего характера.

Пожалуйста, подтвердите получение этого. С глубоким уважением, ваш покорный слуга,

А. Г. Майерс.

Достопочтенному Дж. У. Денверу, комиссару по делам индейцев, Вашингтон, округ Колумбия.


P.S. Могу добавить, что я не заинтересован и никогда не был заинтересован в такого рода контрактах, и у меня нет желания быть заинтересованным в этом.

А.Г.М.

 
 

Форт-Смит, 16 февраля 1859 г.

Дорогой сэр: Я получил ваше письмо от 15-го числа. Вы правильно поняли меня, когда я сказал, что готов кормить индейцев уичито возле Форт-Арбакла по десять центов за рацион.

Если бы контракт был отдан лицу, предложившему самую низкую цену, он был бы ниже того, за что я сказал, что готов взяться. С глубоким уважением, ваш покорный слуга,

Дж. Х. Стрейн.

Генералу А. Г. Майерсу, Форт-Смит, Арканзас.

 
 

Министерство внутренних дел. Управление по делам индейцев, 12 мая 1859 г.


Сэр, для вашего сведения и принятия мер, которые вы сочтете необходимыми, я передаю копию письма и приложений к нему, адресованных этому Управлению А. Г. Майерсом 21-го числа прошлого месяца, и моего ответа от 11-го числа текущего месяца. С глубоким уважением, ваш покорный слуга,

Чарльз Э. Микс, комиссар, временно исполняющий обязанности.

Э. Ректору, эсквайру, суперинтенданту и т. д., Форт-Смит, Арканзас.


 
 

Копия

Форт-Смит, Арканзас, 21 апреля 1859 г.

Чарльзу Э. Миксу, эсквайру, исполняющему обязанности комиссара по делам индейцев, Вашингтон, округ Колумбия.


Сэр: Позвольте мне попросить вас официально сообщить, были ли средства, предоставленные правительством для обеспечения продовольствием индейцев уичито, переданы суперинтенданту по делам индейцев в этом месте или в какие-либо другие распорядительные органы департамента для выполнения контракта, заключенного суперинтендантом с К. Б. Джонсоном на обеспечение продовольствием этих индейцев после фактов, о которых я сообщил в письме комиссару по делам индейцев от 19 февраля 1859 года.

Мне было заявлено, что такие деньги были переданы суперинтенданту, и это утверждение было оспорено, поэтому я хочу знать от вас правду об этом деле, и я уверен, что такая информация будет мне охотно предоставлена.

Я могу добавить, чтобы усилить отчет о фактах, ранее сделанный мной относительно контрактов уичито, что семинолы, которые обеспечиваются продовольствием по сумме менее семи центов за рацион, по контракту, заключенному после публикации приглашений к подаче предложений, находятся недалеко от Форт-Арбакла, а уичито, которые обеспечиваются продовольствием по частному контракту по цене более тринадцати центов за рацион, находятся недалеко от Форт-Уошито и в пределах нации чикасо (что, конечно, очень раздражает чикасо). Теперь я прошу обратиться к сравнительным контрактам на обеспечение продовольствием двух племен, хранящимся в вашем офисе, вместе с контрактом на кукурузу и говядину, заключенным на двух упомянутых постах для снабжения солдат, хранящимся в Военном министерстве, чтобы убедить вас, что уичито обеспечиваются продовольствием по непомерной цене для правительства.

Я также прилагаю письмо от г-на Денниса Траммелла, который был подрядчиком по обеспечению продовольствием семинолов; в нем говорится, что он был готов, и так заявлял суперинтенданту, кормить уичито за семь центов за рацион. За правдивость г-на Траммелла я могу поручиться, и при необходимости могут быть даны полные подтверждения этого от других; как это можно сделать и для моего собственного характера и положения в этом сообществе.

Я намерен довести это дело до конца, и, заявляя об этом, должен сказать, что делаю это без мотива личной неприязни, а просто как беспристрастный гражданин и сторонник администрации — побуждаемый к этому долгом ввиду всеобщего требования по всей стране экономии государственных расходов из-за истощенного состояния казны. В противном случае я мог бы оставить это неприятное дело соответствующим должностным лицам правительства, чтобы они выяснили и определили, как сочтут нужным.

Позвольте спросить: правда ли, что суперинтендант получил двести тысяч долларов, причитающиеся крикам по договору 1851 года, без приказа от этого племени правительству отправить деньги и под личную ответственность суперинтенданта? Ранний ответ очень обяжет меня. С глубоким уважением, ваш покорный слуга,

А. Г. Майерс.

 
 

Копия

Гринвуд, Арканзас, 18 апреля 1859 г.

Дорогой сэр: Я понял, что вы были готовы кормить индейцев уичито по той же цене, которую вы получали от правительства за кормление индейцев семинолов.

Пожалуйста, укажите, правильно ли я понял ваши предложения. С глубоким уважением, ваш покорный слуга,

А. Г. Майерс

Г-ну Деннису Траммеллу, в Гринвуде, Арканзас.

 
 

Копия

Бэкбарн, 19 апреля 1859 г.

Дорогой сэр: Я получил вашу записку от 18-го числа и заявляю, что вы правы, я заявлял, что готов кормить их по той же цене — 7 центов. Я ваш и т. д.

Деннис Траммелл

Генералу А. Г. Майерсу, эсквайру.

 
 

Копия

Министерство внутренних дел, Управление по делам индейцев, 11 мая 1859 г.


Сэр: В ответ на ваше письмо от 21-го числа прошлого месяца имею честь сообщить, что часть средств, ассигнованных Конгрессом на покрытие расходов по колонизации уичито и других индейцев в западной части страны чокто и чикасо, включая их временное обеспечение продовольствием, все это время находилась в руках суперинтенданта Ректора для покрытия любых необходимых текущих расходов, связанных с указанной мерой.

Что касается контракта, заключенного с г-ном К. Б. Джонсоном суперинтендантом Ректором на обеспечение продовольствием уичито, то это была лишь временная мера для преодоления чрезвычайной ситуации, и она была полностью одобрена покойным комиссаром по делам индейцев. Согласно последующим инструкциям, суперинтендант Ректор, как ожидается, в ближайшее время примет иное решение по обеспечению указанных индейцев продовольствием, которое должно быть им предоставлено, путем объявления предложений на это или путем организации его закупки и выдачи им непосредственно агентом правительства, как это будет лучше и экономичнее.

Деньги, причитающиеся крикам по договору 1856 года, о которых вы упоминаете, были переданы в руки суперинтенданта Ректора для выплаты им в соответствии с официальным и настоятельным требованием Совета племени. С глубоким уважением, ваш покорный слуга,

Подписано. Чарльз Э. Микс, комиссар, временно исполняющий обязанности.

А. Г. Майерсу, эсквайру, Форт-Смит, Арканзас.

 
 

Министерство внутренних дел, Управление по делам индейцев, 14 марта 1860 г.


Сэр: Роберт Дж. Коуарт, эсквайр из Джорджии, был назначен президентом, по совету и с согласия Сената, агентом индейцев чероки вместо Джорджа Батлера, эсквайра, чей срок полномочий истек.

Ему было предписано явиться к вам в Форт-Смит за инструкциями, после чего вы назначите его на должность. Его вознаграждение будет составлять 1500 долларов в год, а время его начала будет определено, когда он прибудет в этот город, который ему было предписано посетить по пути в Форт-Смит. Достаточность его залога также станет предметом рассмотрения в этом Управлении по его прибытии.

Г-ну Батлеру было направлено письмо с уведомлением о назначении и предписанием немедленно составить и переслать свои отчеты, а также передать г-ну Коуарту все деньги, документы и другое имущество, находящееся в его руках, по первому требованию. С глубоким уважением, ваш покорный слуга,

А. Б. Гринвуд, комиссар.

Элиасу Ректору, эсквайру, суперинтенданту и т. д., на месте.

 
 

Министерство внутренних дел, Управление по делам индейцев, 21 апреля 1860 г.


Сэр: На основании информации, полученной в этом Управлении относительно определенных лиц, проживающих в пределах нации чероки, необходимо обратить ваше внимание на целесообразность обеспечения соблюдения положений закона о сношениях в отношении них. Обратившись к закону, вы обнаружите, что никто не может проживать в пределах страны какой-либо индейской нации или племени без разрешения, и таковое должно быть получено в соответствии с определенными установленными правилами; и даже после того, как разрешение дано, если сторона злоупотребляет привилегией, действуя в нарушение каких-либо положений закона, или признана непригодной для проживания в стране, будь то из-за примера, из-за отсутствия морального характера, из-за вмешательства в институты племени, из-за мятежных высказываний и учений, или по любой причине, ведущей к нарушению мира и спокойствия племени, или ведущей к отчуждению их привязанности к правительству Соединенных Штатов, суперинтендант по делам индейцев и индейские агенты имеют право удалить его; и президент уполномочен распорядиться об использовании военных сил для такого удаления.

Необходимость такой власти и большей легкости в ее осуществлении была настолько очевидна, что на первой сессии 35-го Конгресса было признано целесообразным принять дальнейшее законодательство по этому вопросу; и, соответственно, был принят 3-й раздел законопроекта об ассигнованиях на нужды индейцев, который гласит: «Что комиссар по делам индейцев уполномочен и обязан, с одобрения министра внутренних дел, удалять из любой племенной резервации любое лицо, обнаруженное там без законных оснований, или чье присутствие в пределах резервации может, по его суждению, быть пагубным для мира и благополучия индейцев, и использовать для этой цели такую силу, какая может потребоваться, чтобы позволить агенту осуществить удаление такого лица или лиц».

Как я уже отмечал, я склонен полагать, что у чероки есть веские причины для жалоб на присутствие некоторых таких лиц в их пределах — и я хочу, чтобы вы обратили внимание вновь назначенного агента на этот предмет. Он должен следить не только за теми случаями, когда лица находятся там изначально без законных оснований, но также и за теми, кто, с якобы достойными целями, получил разрешение и фальсифицировал свои претензии. Это деликатное доверие, и оно должно выполняться с большой осторожностью и осмотрительностью, и вы не можете дать агенту слишком много наставлений по поводу осторожности и осмотрительности, ибо, хотя я буду тщательно изучать основания его обвинений, я должен в значительной степени руководствоваться его мнением и полон решимости обеспечить соблюдение закона.

Поэтому, как только г-н Коуарт явится к вам для исполнения обязанностей, вы сообщите ему содержание этого письма и потребуете от него расследовать, как можно тише, дела всех белых лиц, обнаруженных в пределах его агентства, и доложить мне через вас о тех, кто находится там без законных оснований, и о тех, кто может быть недостоин оставаться дольше, хотя они, возможно, изначально имели разрешение на въезд в страну. С глубоким уважением, ваш покорный слуга,

А. Б. Гринвуд, комиссар.

Элиасу Ректору, эсквайру; Форт-Смит, Арканзас.

 
 

Министерство внутренних дел, Управление по делам индейцев, 4 июня 1860 г.


Сэр: Внимание этого Управления было привлечено к статье, появившейся в «Форт-Смит Таймс» (которая прилагается), в которой видно, что в нации чероки была сформирована тайная организация, которая быстро растет. Существование такой организации, цели которой не могут быть истолкованы неверно, вызвало в моем сознании величайшее опасение относительно будущего мира и спокойствия этой страны; и, если ей будет позволено осуществить свои планы, это приведет к наихудшим результатам. Упомянутая статья указывает на Джонсов как на лидеров этого движения, которым в течение долгого времени было позволено пользоваться привилегиями этой нации. Считается, что конечной целью этой организации является вмешательство в институты этого народа и что ее влияние распространится на другие племена на западной границе Арканзаса.

Этот план должен быть разрушен: ибо если ему будет позволено созреть, эта страна рано или поздно будет залита кровью. Вы знаете, что в стране чероки есть большая рабская собственность, и если будут предприняты какие-либо шаги, в результате которых такая собственность станет небезопасной, неизбежным результатом будет внутренняя война, в которую будут вовлечены жители пограничного штата. Отношения, которые редактор «Таймс» поддерживает с чероки, позволяют ему получать достоверную информацию из той части, которая недоступна всем, и поэтому большее доверие следует оказывать его опубликованным заявлениям относительно дел этого народа. Это Управление также располагает частными сведениями из той страны, которые полностью подтверждают заявления в упомянутой статье. Эта организация и ее цели больше не оставляют места для простых догадок. Ввиду этих фактов я должен распорядиться, чтобы в дополнение к инструкциям, содержащимся в письме этого Управления от 21 апреля прошлого года, содержание которого вам было поручено довести до сведения агента Коуарта, вы направили его немедленно по прибытии в его агентство осторожно начать расследование существования этой тайной организации, ее объектов и целей; кто являются советниками и наставниками этого движения, и немедленно приступить к его разрушению; и если в ходе своего расследования он убедится, что какие-либо белые лица, проживающие в нации, каким-либо образом связаны с этой организацией, он немедленно уведомит такое лицо или лиц покинуть нацию. Вы сообщите агенту Коуарту, что военного министра попросят предоставить в его распоряжение такие силы, какие могут потребоваться для обеспечения выполнения любого приказа, который он сочтет своим долгом отдать. Вы также направите его не жалеть ни времени, ни усилий на выполнение этих инструкций, и чтобы он докладывал непосредственно в это Управление, сообщая вам тем временем о своих действиях.

Копия этого письма была отправлена непосредственно агенту Коуарту. С уважением,

А. Б. Гринвуд, комиссар.

Элиасу Ректору, эсквайру, суперинтенданту по делам индейцев: Форт-Смит, Арканзас


 
 

БЕДА ЗРЕЕТ СРЕДИ ЧЕРОКИ. ЧТО ЭТО ЗНАЧИТ?

«Форт-Смит (Арк.) Таймс» пишет: Мы заметили неделю или две назад, что в нации чероки идет тайная организация и что она существует только среди чистокровных индейцев. Мы проинформированы из хорошего источника, что организация растет и расширяется ежедневно и что ни один метис или индейец смешанной крови не принимается в эту тайную организацию. Соблюдается строжайшая секретность, и разглашение цели Общества карается смертью по приказу. Они проводят собрания в зарослях и в каждом тайном месте, чтобы принимать членов. Нам говорят, что метисы начинают тревожиться, и каждая попытка выяснить цель этой тайной клики до сих пор оказывалась безуспешной. Говорят, что Джонсы являются лидерами в этой работе, и к чему все это ведет, никто не может предсказать. Мы боимся, что на границе должно произойти что-то ужасное и что эта тайная работа не остановится среди чероки, а распространится на другие племена на этой границе. Правительству следует изучить этот вопрос, прежде чем он станет слишком грозным.

 

Агентство чероки. Рядом с Талеквой, нация чероки.

Достопочтенному Элиасу Ректору, суперинтенданту по делам индейцев, Форт-Смит, Арк.


Сэр: Ваше письмо от 15-го числа передо мной, содержание внимательно изучено.

В ответ должен заявить, что я получил инструкции, о которых вы пишете, от индейского агента

И я теперь спешу представить вам результат моих расследований, проведенных до сих пор в этой нации,

Вскоре после того, как я въехал в нацию, прежде чем я проехал, скажем, полдня пути, я встретил жалобы на определенных лиц (белых людей), которые, как говорили, вмешивались в институт рабства — на что я неизменно отвечал жалобщикам: принесите мне обвинения — или свидетелей — которыми я могу их обосновать, и мой долг будет выполнен так же приятно, как и оперативно — никто не пришел,

В Талекве во время работы окружного суда я выступил с короткой речью перед гражданами, в которой сказал им, что если они или кто-либо из них знает что-либо по этому предмету — немедленно сообщить мне — и никто не сообщил, и хотя я много слышал об этом — я до сих пор не смог получить ничего, что подошло бы для доказательства — что было бы достоверным. И хотя я делаю вышеуказанное заявление, я не сомневаюсь в истинности обвинений — и, будучи уверенным в истинности этих обвинений — я приложу все усилия, чтобы их доказать,

Что касается этих тайных обществ, я твердо верю, что они созданы с целью помочь довести эти планы действий аболиционистов до успешного завершения. Позвольте мне сказать — что я продолжу путешествовать в нации и по всей ней (если не будет других инструкций), пока не докажу эти обвинения, если это возможно сделать,

Тем временем я буду рад получить инструкции и советы от вас по этому предмету и буду держать вас в курсе моих передвижений. Я, сэр, с большим уважением, ваш покорный слуга,

Роберт Дж. Коуарт, агент США по делам чероки

 
 

Лично

Второй вождь собирается созвать Совет, чтобы рассмотреть поведение тех белых людей, которые вмешиваются в институты рабства — и разработать средства, с помощью которых эти тайные общества могут быть подавлены, и когда Совет соберется, я думаю, мы сможем исправить все эти злодеяния —

Я обнаружил, что в нации много белых людей без разрешений — и один или два англичанина, им я прикажу покинуть нацию немедленно,

Р. Дж. Коуарт

 
 

Талеква, нация чероки, 9 июля 1860 г.

Дорогой майор Ректор, когда я добрался до дома, я обнаружил, что достопочтенный А. Б. Гринвуд был здесь, пробыл два с половиной дня и уехал. Мне сказали, что он выразил очень сильное желание увидеть меня, но у него не было времени остаться здесь или поехать в Форт-Смит.

Он привез свою семью домой в Арканзас, чтобы остаться, как он пишет мне —

Я сейчас очень хочу увидеть вас и полковника Пуллиама, о чем я написал ему. Я бы немедленно поехал увидеть Гринвуда, но предполагаю из того, что он мне написал, что он уехал или сделает это до того, как я смогу туда добраться. Я с большим уважением, ваш друг

Р. Дж. Коуарт, Талеква, нация чероки.


Достопочтенному Элиасу Ректору, Форт-Смит, Арк.

 
 

Агентство чероки. Талеква, нация чероки, 15 августа 1860 г.

Достопочтенному Элиасу Ректору, суперинтенданту по делам индейцев, Форт-Смит, Арк.

Дорогой сэр: Завтра утром я отправляюсь на Нейтральные земли — и мне советуют взять с собой несколько человек, что я и собираюсь сделать,

Можно поистине сказать, что эта нация находится в разгаре кризиса.

Я буду вынужден просить о военной помощи — что я и собираюсь сделать немедленно —

Сразу после моего возвращения с Нейтральных земель — я собираюсь поехать в Форт-Смит —

Пожалуйста, передайте мой добрый привет моему другу полковнику Пуллиаму —

Я очень по-доброму ваш покорный слуга.

Р. Дж. Коуарт, Талеква, нация чероки.


 
 

Управление агентства США в Неошо, нация квапо, 24 августа 1860 г.


Сэр: Обратившись к моему письму от 11 июля, вы обнаружите, что я, согласно вашим инструкциям, уведомил всех нарушителей в резервации осейджей немедленно уйти, иначе они будут удалены военными силами. Это уведомление было датировано 22 мая 1860 года, а нарушители все еще там, и я теперь с глубоким уважением предлагаю, чтобы, учитывая ситуацию с нейтральной землей чероки и резервацией осейджей, они прилегают друг к другу, и большое количество скваттеров там, я бы посоветовал вызвать по крайней мере две роты драгун или кавалерии США, чтобы они действовали вместе при удалении нарушителей с земель осейджей и нейтральных земель —

Я узнал, что майор Коуарт ожидает быть в вашем офисе через несколько дней, чтобы сделать запрос командующему офицеру Форт-Калеба о войсках для удаления нарушителей с нейтральной земли, и прилагаю вы найдете один от меня, который, если будет одобрен вами, пожалуйста, перешлите тем же экспрессом, чтобы войска могли маршировать вместе, так как их пункт назначения примерно тот же —

Я бы также сказал, что, по моему мнению, для того, чтобы удаление принесло какую-либо пользу, все их улучшения должны быть уничтожены войсками по мере их продвижения —

Ваши инструкции запрашиваются по всему этому делу. С глубоким уважением, ваш покорный слуга,

Эндрю Дж. Дорн, агент США в Неошо

Майору Элиасу Ректору, суперинтенданту по делам индейцев, Форт-Смит, Арканзас.


N.B. Пожалуйста, перешлите прилагаемое письмо, адресованное капитану У. Л. Кэбеллу, армия США, и очень обяжете, ваш покорный слуга

А.Дж.Д.

 
 

Эвансвилл, Арк., 6 сентября 1860 г.

Друг, Тэд... Я хочу, чтобы ты приехал в эту часть страны. Я собираюсь отправиться на лагерное собрание в следующую субботу в Кейн-Хилл, там было большое лагерное собрание, когда я приехал сюда в нацию, оно было примерно в пяти милях к западу от этого места. Я не пошел, так как был занят подготовкой к работе, хотя, если у меня не будет неудач, я думаю, я хорошо проведу время в Кейн-Хилл

Я думаю, дела здесь пойдут довольно хорошо, судя по перспективам, я думаю, я проведу пару месяцев в Талекве этой осенью. Я хочу посетить следующий совет там, который начнется в октябре... и т. д.

Остаюсь твой друг

Джон К. Дикенсон

Марк, Т., Татум, Гринвуд, Арк.

 
 

Талеква, нация чероки, 8 сентября 1860 г.

Достопочтенному Элиасу Ректору, суперинтенданту по делам индейцев, Форт-Смит, Арк.

Дорогой сэр, прилагаю копию письма военного министра достопочтенному А. Б. Гринвуду —


Неофициально

Военное министерство, 14 июня 1860 г.


Дорогой сэр — В ответ на вашу записку от 11-го числа относительно беспорядков среди чероки, должен сообщить вам, что приказы были отданы командиру Форт-Кобба, как предлагалось. Ваш и т. д.,

Подписано, Джон Б. Флойд.


Достопочтенному А. Б. Гринвуду, комиссару — Из вышесказанного следует, что командиру в Форт-Коббе были отданы приказы предоставить мне войска для удаления нарушителей из этой нации. Я ничего не слышал из Вашингтона с тех пор, как покинул Форт-Смит.

Я был бы рад получить войска как можно скорее, так как чувствую, что без них могу сделать немного больше.

Я сегодня отправил уведомление Джону Б. Джонсу покинуть нацию к 25-му числу — что, я надеюсь, он сделает. Я пишу сегодня в Департамент и сообщаю факты относительно этой нации — я запросил непредвиденные средства, так как требования Департамента таковы, что деньги, ассигнованные на одну цель, не должны использоваться для другой.

Пожалуйста, дайте мне знать любую информацию, которую вы имеете или можете получить по вопросу о войсках. Я, как всегда, ваш друг и покорный слуга.

Р. Дж. Коуарт, Талеква, нация чероки,


 
 

Талеква, нация чероки, 29 октября 1860 г.

Полковнику Пуллиаму,

Мой дорогой друг, будете ли вы так добры переслать прилагаемую депешу достопочтенному А. Б. Гринвуду, Вашингтон, округ Колумбия. Пожалуйста, проконсультируйтесь с капитаном Стердженом, вы можете счесть необходимым изменить ее, если так, пожалуйста, внесите любые изменения, которые вы и капитан сочтете лучшими.

Я ожидаю посетить Форт-Смит через несколько дней — когда надеюсь уладить свои счета и провести некоторое время с вами — я [неразборчиво] скажу приятно.

Я узнал от капитана —— о вашем недавнем горе. Пожалуйста, позвольте мне выразить вам и особенно миссис Пуллиам мое сердечное сочувствие.

Напишите мне с подателем все новости, я отправил письмо майору Ректору на двести долларов, пожалуйста, проследите, чтобы дело было улажено. Я очень по-доброму ваш,

Р. Дж. Коуарт, Талеква, нация чероки.


Полковнику Р. П. Пуллиаму, Форт-Смит, Арк.

 
 

Форт-Смит, Арк., 31 октября 1860 г.

Достопочтенному А. Б. Гринвуду, комиссару по делам индейцев, Вашингтон, округ Колумбия.

Нарушители удалены с нейтральной земли — очень хочу посоветоваться с вами и [неразборчиво] лично с капитаном Стердженом, который командовал войсками.

Р. Дж. Кауарт, агент по делам индейцев чероки в США

 
 

Сэр: Я получил достоверную информацию о том, что форты Уошито, Арбакл и Кобб, расположенные на землях наций чокто и чикасо и недавно оставленные федеральными войсками, в настоящее время заняты войсками штата Техас. Техас в настоящее время настаивает в Монтгомери на том, чтобы индейцы вичита и связанные с ними группы, занимающие район между 98-м и 100-м градусами западной долготы и между Ред-Ривер и Канадиан, арендованный Соединенными Штатами у чокто и чикасо для размещения указанных индейцев, находились в юрисдикции Южного суперинтендантства. Изучив договор 1855 года, заключенный между США и чокто и чикасо, вы не можете не увидеть неуместность подчинения индейцев, занимающих указанный район, юрисдикции Техаса, если только она также не распространит свою юрисдикцию на чокто и чикасо. Техас уже несколько раз пытался добиться перевода этих индейцев в арендованном районе под свою юрисдикцию, но индейцы считают ее своим давним и нынешним врагом и никогда не согласятся на такое устройство.

Я счел своим долгом обратить ваше внимание на этот вопрос, чтобы вы могли, если сочтете целесообразным, представить его на рассмотрение вашего достопочтенного органа для принятия соответствующих мер в данных обстоятельствах. С глубоким уважением, ваш покорный слуга

Элиас Ректор, суперинтендант по делам индейцев.

Достопочтенному Дэвиду Уокеру, председателю Конвента штата Арканзас.

 
 

Агентство чероки, 15 мая 1861 г.

Суперинтенданту по делам индейцев, Форт-Смит, Арканзас.


Сэр: Имею честь представить следующий отчет. В этот день я принял в свое ведение в качестве агента по делам индейцев чероки следующее имущество, оставленное бывшим агентом Р. Дж. Корвортом (убыл): жилой дом, кухня и другие хозяйственные постройки, один офис (все здания в плохом состоянии), одна ферма, принадлежащая агентству (в плохом состоянии), один стол, три письменных стола и бумаги (все в очень плохом состоянии), одна коробка с документами, почти уничтоженными крысами, один пресс для копирования писем и книги, одна линейка, одна чернильница и штамп для писем, один стул, один железный сейф. Также у меня имеется 14 ордеров на земельные наделы, полученные мною от вас в офисе суперинтендантства, оставленные бывшим агентом Р. Дж. Корвортом, за которые я расписался суперинтенданту. Книга по договорам, которая, как сообщалось, была оставлена Р. Дж. Корвортом в офисе, мною не найдена. С уважением,

Джон Кроуфорд, агент США по делам чероки

Элиасу Ректору, суперинтенданту по делам индейцев.

 
 

Агентство вичита, Л. Д., 30 июня 1861 г.

Сэр, прилагаю при сем свой квартальный отчет за второй квартал текущего года, с которым моя деятельность в качестве федерального чиновника прекращается.

Захват мулов, фургона и т. д. генералом Берроу, по моему мнению, сделал необходимым немедленно выдать индейцам все государственное имущество, денежные средства и ценности, находящиеся в моих руках, предназначенные для их использования и блага первоначальным правительством США. Полагая, что денежные средства и другие ресурсы, которые я хранил для них, подвергались бы такому же риску захвата, как мулы и фургон, что привело бы к их потере, а также учитывая потери, понесенные ими на реке Арканзас и в Форт-Смите из-за пожара, уничтожившего многие их товары, я выдал им эти товары, так как они крайне нуждаются в них, тем более что, по-видимому, нет никаких договоренностей, по которым они могли бы ожидать поставок в течение текущего года. Внезапный вывод войск посеял тревогу и беспокойство в различных поселениях или лагерях, многие из них бежали из Л. Д. в надежде найти безопасность и защиту в другом месте, остальные последовали бы за ними, если бы не выдача товаров, которую я произвел, и заверения в том, что их не будут беспокоить.

Представляя эти замечания, имею честь быть, сэр, вашим покорным слугой,

М. Липер, агент по делам индейцев.

Майору Элиасу Ректору, суперинтенданту по делам индейцев, Форт-Смит, Арканзас.


 
 

СМЕТА СРЕДСТВ, НЕОБХОДИМЫХ ОФИСУ СУПЕРИНТЕНДАНТА ПО ДЕЛАМ ИНДЕЙЦЕВ АРКАНЗАССКОГО СУПЕРИНТЕНДАНТСТВА.


	For Salary of Superintendent. for ½ year of 1861.

which includes 3 & 4th qrs. at $2.000—per Anum
	 
	$1000.00

	Pay of Clerk ½ year 3 & 4th qrs. at $1.500—
	 
	750.00

	""Interpreter
 " " " 400—
	 
	200.00

	""
Traveling expences. Contingences of office &c.
	 
	500.00

	 	 	$2.450.00

	"Office rent for ½ year
	 
	200.00

	 	 	$2.650 00


 

СМЕТА СРЕДСТВ, НЕОБХОДИМЫХ ДЛЯ ВЫПЛАТЫ ИНДЕЙЦАМ СЕМИНОЛАМ ДО 30 ДЕКАБРЯ 1861 ГОДА В СООТВЕТСТВИИ С ДОГОВОРОМ ОТ 7 АВГУСТА 1856 ГОДА



	To provide for the Support of Schools for ten years the

sum of $3000—per Annun. from 7th August, 1856

to 30th December 1861	 
	$16.000.00

	For agricultural assistance. from 30th December 1859

to 30th December 1861. at $2000—per Annm	 
	4.000 00

	For the Support of Smiths & Smith Shops from 30th

December 1859. to 30th Decr. 1861. at $2.200 per

Annum	 
	4.400.00

	Interest on $500.000—invested at 5 per Centum from

30th Decr 1860 to 30th Decr 1861	 
	25.000.00

	 	 	$49.400 00

	Pay of Agent for year 1861	 
	1.500.00

	" " Interpreter for year 1861	 
	400.00

	Contingent expenses of Office	 
	300.00

	Provisions for Indians attending payments of annuities &

visiting Agency on business	 
	300 00

	 	 	$2.500 00


Сумма, инвестированная старым правительством США для семинолов согласно договору от 7 августа 1856 года под 5 процентов годовых: 500 000 долларов. Эта сумма никогда не была инвестирована в облигации штата, а удерживалась правительством.

 
 

СМЕТА СРЕДСТВ, НЕОБХОДИМЫХ ДЛЯ ВЫПЛАТЫ ИНДЕЙЦАМ КРИКАМ С 30 ИЮНЯ ПО 31 ДЕКАБРЯ 1861 ГОДА, А ТАКЖЕ ОСТАТКИ ЗАДОЛЖЕННОСТИ ИМ СО СТОРОНЫ СТАРОГО ПРАВИТЕЛЬСТВА США ПО СОСТОЯНИЮ НА 30 ИЮНЯ 1861 ГОДА.



	Permanent provisions for
	Blacksmiths
	for ½ year 1861
	 
	1.680.00

	"  " "
	Iron & Steel
	"""
	 
	540.00

	"  " "
	Wheelwrights
	"""
	 
	300.00

	"  " "
	Wagon Makers
	"""
	 
	300.00

	"  " "
	Agricultural assistance for ½ year
	 
	1.000.00

	Interest on $200.000—at 5 per Centum. for purposes of

Education. from 30th June 1860 to 30th June 1861.
	 
	10.000.00

	Interest on same from 30th June to 30th December "
	 
	5 000.00

	Unexpended balances Interest due on same. up to 30th

June 1860 which has never been paid
	 
	15.000 00

	 	$33.820 00

	Pay of Agent for 3 & 4 qrs 1861
	 
	750.00

	" " Interpreter 3 & 4 qrs 1861
	 
	200.00

	Contingent Expences 3 & 4 qrs 1861
	 
	150.00

	Provisions for Indians at payment of Annuities
	 
	150.00

	 	$35.070.00


 

СУММА ДЕНЕГ, ПРИЧИТАЮЩАЯСЯ ИНДЕЙЦАМ КРИКАМ ЕЖЕГОДНО ПО ДОГОВОРУ ОТ 7 АВГУСТА 1856 ГОДА


	Permanent Annuity
	 
	$24 500.00

	Permanent provisions for
	Blacksmiths
	 
	3.360 00

	"  " "
	Iron & Steel
	 
	540.00

	"  " "
	Wheelwrights
	 
	600 00

	"  " "
	Wagonmakers
	 
	600 00

	Assistance in Agriculture
	 
	2.000.00

	Interest on $200.00. at 5 per centum for

purposes of Education
	 
	10.000.00

	 	$41.600.00



	 

	Amounts due Creek Indians for amounts

invested by Treaty 7th August 1856.

	For purposes of Education	 	$200 000

	Creek Orphan fund	 	200 741

	 	 	$400.741


 

ФОНД СИРОТ КРИКОВ, ИНВЕСТИРОВАННЫЙ СЛЕДУЮЩИМ ОБРАЗОМ


	In	Bonds	of	State	of
	Kentucky
	at
	5pr
	Cent,
	 
	$1.000 00

	"
	"
	"
	"
	"
	Missouri
	"
	5½
	"
	 
	28.000 00

	"
	"
	"
	"
	"
	"
	"
	6
	"
	 
	28.000.00

	"
	"
	"
	"
	"
	Tennessee
	"
	5
	"
	 
	20.000.00

	"
	"
	"
	"
	"
	Virginia
	"
	6
	"
	 
	73 800 00

	United States
	"
	6
	"
	 
	49 941 00

	 	$200.741.00


 
 

Норт-Форк реки Канадиан, 5 июля 1861 г.

Сэр: По получении сего прошу вас от имени Конфедеративных Штатов Америки продлить контракт с г-ном Чарльзом Б. Джонсоном из Форт-Смита, действовавший до 30 июня прошлого года, на снабжение продовольствием вичита, кэддо и других родственных групп индейцев, ныне поселившихся на землях, арендованных у чокто и чикасо.

Если не удастся добиться более выгодных условий, вы уполномочены принять условия прежнего контракта со всеми его оговорками и положениями.

Вы должны предусмотреть, что контракт заканчивается по усмотрению комиссара по делам индейцев 31 декабря 1861 года, но не ранее; и что он имеет право продлить его на такой дальнейший срок, какой пожелает, на тех же условиях во всех отношениях.

Вы должны предусмотреть, что контракт вступает в силу с 1 июля 1861 года; и вы должны принять залог по форме, используемой Соединенными Штатами, но в пользу Конфедеративных Штатов, с достаточными поручителями и на сумму, которую вы сочтете достаточной для обеспечения добросовестного исполнения. Имею честь быть, сэр,

Альберт Пайк, комиссар Конфедеративных Штатов по делам индейских племен к западу от Арканзаса.


Элиасу Ректору, эсквайру, суперинтенданту по делам индейцев, Арканзасское суперинтендантство.


 
 

Соглашение, заключенное 14 августа 1861 года в агентстве вичита между Альбертом Пайком, комиссаром Конфедеративных Штатов Америки по делам индейцев к западу от Арканзаса, с одной стороны, и Чарльзом Б. Джонсоном из округа Себастьян, штат Арканзас, с другой стороны.

Настоящее соглашение свидетельствует о том, что вышеупомянутый Альберт Пайк, комиссар, от имени Конфедеративных Штатов Америки, и вышеупомянутый Чарльз Б. Джонсон, его наследники, исполнители и администраторы, заключили договор и настоящим взаимно обязуются соблюдать следующее:

Что вышеупомянутый Чарльз Б. Джонсон, его наследники, исполнители и администраторы должны поставлять и выдавать или обеспечивать выдачу и поставку в такие сроки и в таких местах в арендованном районе к западу от 98-го градуса западной долготы, как укажет агент вичита, ежедневные рационы для различных племен и групп команчей, вичита и других индейцев, которые в настоящее время или могут в дальнейшем, в течение срока действия настоящего контракта, поселиться в указанном арендованном районе, в течение одного полного года, начиная с шестнадцатого дня августа текущего года, по цене шестнадцать центов за каждый полный рацион, выданный, как указано выше: эти рационы должны выдаваться по одному на каждого человека во всех указанных племенах и группах и должны состоять из одного фунта свежей говядины или свежей свинины и трех четвертей кварты кукурузы или кукурузной муки или одного фунта муки на каждый рацион, с добавлением четырех кварт соли, трех фунтов кофе, шести фунтов сахара, двух кварт уксуса, полутора фунтов сала и трех фунтов мыла на каждые сто рационов.

Оплата за рационы, предоставленные по настоящему контракту, производится ежеквартально, но в случае отсутствия у комиссара по делам индейцев средств на эти цели, оплата производится вскоре после того, как средства будут предоставлены.

Настоящий контракт может быть расторгнут полностью или частично в любое время комиссаром по делам индейцев на справедливых условиях, когда это будет сочтено целесообразным, при условии уведомления за тридцать дней о таком намерении.

В подтверждение чего мы поставили свои подписи и печати в день и год, указанные выше. Подписано и скреплено печатью в трех экземплярах.

Альберт Пайк, комиссар Конфедеративных Штатов

Подписано и скреплено печатью в нашем присутствии. Уильям Квезенбери, Чарльз Б. Джонсон, У. Уоррен Джонсон



 
 

Норт-Форк реки Канадиан, 5 июля 1861 г.

Сэр: Я отправил специального посланника к вичита и другим индейцам в резервации на землях, арендованных у чокто и чикасо, с просьбой к Черному Бобру и другим капитанам и вождям встретиться со мной в агентстве семинолов 22-го числа текущего месяца, чтобы выслушать меня и заключить договор. Если они этого не сделают, я отправлюсь из агентства семинолов в резервацию с этой целью.

Поскольку именно благодаря вашему содействию эти группы были поселены в резервации, и обещания им были даны через вас, и поскольку вы хорошо известны им по этим причинам, а также как глава суперинтендантства по делам индейцев, в которое они входят, ваше присутствие и сотрудничество со мной при ведении переговоров с ними, я уверен, будут весьма полезны.

Поэтому я прошу, если ваше здоровье и другие обязанности позволят, присутствовать со мной в агентстве семинолов 22-го числа и сопровождать меня, если потребуется, в резервацию.

Я покину это место около 9-го, самое позднее 10-го числа, и направлюсь через форты Уошито и Арбакл. Буду рад, если вы сможете рассчитать свои передвижения так, чтобы догнать меня в пути.

Я также хочу предложить, чтобы присутствие агента, г-на Липера, было обязательным, и прошу вас распорядиться, чтобы он сопровождал вас, дабы он мог как можно скорее вернуться в свое агентство. Имею честь быть, с глубоким уважением, ваш покорный слуга

Альберт Пайк, комиссар Конфедеративных Штатов по делам индейских племен к западу от Арканзаса.


Элиасу Ректору, эсквайру, суперинтенданту по делам индейцев, Арканзасское суперинтендантство.

 
 


	 	Confederate

	THE	UNITED	STATES,



	 
	TO Elias Rector
	DR.

	Date.
	 
	Dolls.
	Cts.

	1861

August 24
	For Services rendered assisting Comr.

Pike in making treaties with Seminole,

Wichita And Commanche Indians under

orders so to do, by Comr. Pike,

from 10th July to 24th August 1861

inclusive 45 days at $5.00 pr day
	225
	00

	 
	 
	 

	 
	For hire of Bugg. horses & driver for

same length of time at $5— per day
	225
	00

	 
	 
	 

	 
	For hire of wagon team & driver for

same service & same time, to Transport

tent Baggage provisions &c. at

$5 per day
	225
	00

	 
	 
	 

	 
	Forrage for 4 horses for same length of

time and for same service 50 cents per

day each horse
	90
	00

	 
	 
	$765
	00

	 
	Paid ferrage Crossing streams
	8
	00

	 
	 
	$773
	00


Получено в 185 г. от ЭЛИАСА РЕКТОРА, суперинтенданта по делам индейцев Южного суперинтендантства, долларов в полном объеме по данному счету



$

(В трех экземплярах.)

УДОСТОВЕРЯЮ, что вышеуказанный счет является правильным и справедливым, и что я фактически в этот день 185 г. оплатил его сумму. Суперинтендант по делам индейцев.



 
 

Агентство вичита, Л. Д., 15 сентября 1861 г.

Сэр: В этом месте появилась значительная вспышка перемежающейся лихорадки, предположительно вызванная необычайной сыростью из-за самого буйного роста растительности, который я когда-либо видел, и недавних проливных дождей, которые шли почти непрерывно в течение многих дней. Это дает нам веский повод для тревоги, так как у нас полностью отсутствуют лекарства почти всех видов, а мы находимся на таком отдаленном расстоянии от поселений, что их можно достать только съездив в Форт-Смит. У меня самого был легкий приступ лихорадки, и, к счастью для меня, д-р Ширли обнаружил небольшое количество хинина, который я частично употребил и который избежал бдительного поиска так называемых техасских войск в то время, когда они отобрали у него лекарства и медицинские книги и увезли их в неизвестном направлении. Эти причины, в дополнение к некоторой информации об индейцах, которую я сообщу, надеюсь, будут сочтены достаточным оправданием для расходов на курьера. Я нанял человека за 3 доллара в день, он несет свои расходы сам и рискует встретиться с дикими индейцами и земельными дельцами по пути.

Знаменитый индейский воин и вождь Буффало Хамп появился с пятнадцатью или шестнадцатью последователями. Остальные индейцы и основная часть его собственного отряда, по его словам, стоят лагерем на Канадиан и в верховьях Уошито. Он зашел ко мне на второй день после своего прибытия и сказал, что теперь он стар и желает оставить тропу войны и провести свои последние дни в спокойствии и мире со всеми людьми, но сказал, что зима скоро наступит и ему потребуется дом гораздо лучше, чем любой из тех, что он видел в лагере команчей. Он подумал, что если бы у него был дом, такой как здание агентства, то ему было бы тепло в холодную погоду и он был бы доволен жить в нем и следовать путями белых людей. Я ответил ему, что знаю, что он великий человек и имеет огромное влияние на дикие племена, и что Конфедеративные Штаты также слышали о нем, и что если он сочтет правильным привести свой народ и добросовестно поселиться в резервации, прекратить воровство и набеги на страну, то они дадут ему все, что было обещано. И что он может рассчитывать на то, что если для него будут построены дома, то они не будут такими же хорошими, как в лагере команчей, что некоторые из тех домов были более обширными и дорогими, чем это будет сочтено необходимым в будущем, что он может рассчитывать только на небольшие хижины и, возможно, получит помощь только в их возведении, что цель Конфедеративных Штатов — научить индейцев работать и обеспечивать себя, а не работать за них и содержать их; что на этих условиях, если он готов поселиться, я буду рад принять его, если нет — это не имеет большого значения, что он волен следовать тем курсом, который ему больше подходит. На следующий день он снова зашел, его тон и поведение полностью изменились, он выразил удовлетворение и сказал, что во время листопада, назначенного для поселения и заключения договора с капитаном Пайком, он будет здесь со своим народом. Он высказал мнение, что другие, которые вели переговоры с капитаном Пайком, не придут и не поселятся; но я узнал от Пай-о, который ездил с теми вождями и вернулся с Буффало Хампом, что их соответствующие группы разделены во мнениях, что около половины каждой группы придет и поселится, а остальные, вероятно, останутся в прериях. У них большие табуны краденых лошадей и мулов, и он думает, что они боятся приводить их, опасаясь, что их отберут.

Джим Нед и другие делавары, за исключением одной семьи, покинули резервацию без всякой причины. Он вернулся из своего первого лагеря и пытался убедить Джима Рябого уйти со своим народом, говоря ему, что вскоре на них нападут техасцы, а если не они, то уж точно северные войска, и что ему лучше уйти немедленно и спасти жизни своих женщин и детей. Джим Нед — самый отъявленный негодяй, и я не сомневаюсь, что большую часть, если не все беспокойство, ранее возникавшее среди индейцев резервации, можно проследить до него, и я считаю большой удачей, что он покинул резервацию. Сделав это, он утратил свое право на гражданство в ней и защиту, которую гарантировали ему Конфедеративные Штаты.

Я узнал от индейца-мексиканца и метиса-делавара, которые недавно вернулись из Санта-Фе, что все северные индейцы, посещающие ту часть страны, щедро вооружены и экипированы федералистами и отправлены во всех направлениях по равнинам в качестве разведывательных отрядов, что предложения подобного характера были сделаны южным индейцам, но не приняты. Теперь их считают врагами, и они отступили дальше на юг, не имея возможности жить в стране или путешествовать так далеко на север, как раньше; Пай-о заметил, что их загнали в загон Техас и правительство г-на Линкольна, как стадо лошадей или скота.

Пожалуйста, пришлите с моим курьером бланки всех видов и попросите г-на Джонсона прислать бланки для чеков на продовольствие; вы также окажете мне услугу, подав заявление на возвращение индейских мулов, взятых Берроу, и поможете подателю сего получить государственный фургон и мою упряжь, которые были одолжены Алджернону Кэбеллу.

Вы знаете, что я не могу закрыть свои отчеты без средств на эти цели, когда мне их ожидать? С глубоким уважением, ваш покорный слуга.

М. Липер, агент по делам индейцев

Элиасу Ректору, эсквайру, суперинтенданту по делам индейцев, Форт-Смит, Арканзас.


 
 

Агентство криков, 30 сентября 1861 г.

Сэр: Имею честь передать вам при сем залог, лицензию и счета-фактуры Джона Барнуэлла из нации криков.

С глубоким уважением, ваш покорный слуга

У. Х. Гарретт, агент К. Ш. по делам криков

Майору Элиасу Ректору, суперинтенданту по делам индейцев, Форт-Смит, Арканзас


 
 

Талекуа, нация чероки, 10 октября 1861 г.

Майору Элиасу Ректору, суперинтенданту по делам индейцев, Форт-Смит, Арканзас.


Дорогой сэр: Имею честь передать через ваш офис комиссару по делам индейцев в Ричмонде требование на выплату аннуитетов, школьных и сиротских фондов, причитающихся индейцам чероки по инвестированным акциям по июль 1861 года. Я посылаю две копии. Если нет необходимости посылать более одной, вы можете это уладить. Что касается отпуска, который я просил вас предоставить, я не буду настаивать, так как губернатор объявил мое место в законодательном органе вакантным и назначил выборы, хотя я очень обязан вам за вашу готовность предоставить мне отпуск. Договор будет ратифицирован сегодня. Все идет хорошо. Техасские войска прошли в среду, волнение среди криков оказалось ничем. Буду рад получить от вас известия в любое время по всем вопросам. Имею честь, сэр, быть вашим покорным слугой

Джон Кроуфорд, агент чероки, К. Ш. А.

Достопочтенному Э. Ректору, суперинтенданту по делам индейцев

 
 

Tahlequah, C. N. October 10th, 1861

Дэвиду Хаббарду, комиссару по делам индейцев, Ричмонд, Вирджиния.

Дорогой сэр: Имею честь составить и передать вам требование на выплату аннуитетов, причитающихся индейцам чероки за 1860 и 1861 годы

На выплату процентов по постоянному общему фонду, как предполагалось за июль 1860 года, а также январь и июль 1861 года: сорок три тысячи триста семьдесят два доллара тридцать шесть центов ($43 372,36)

На выплату процентов по постоянному сиротскому фонду, как предполагалось и не было инвестировано за июль 1860 года, а также январь и июль 1861 года: четыре тысячи пятьсот долларов ($4 500)

На выплату процентов по постоянному школьному фонду, как предполагалось за июль 1860 года, а также январь и июль 1861 года: семнадцать тысяч семьсот семьдесят два доллара ($17 772)

Общая сумма, причитающаяся чероки по инвестированным акциям: шестьдесят пять тысяч шестьсот сорок четыре доллара тридцать шесть центов ($65 644,36)


	One half years pay of Agent
	 
	750 00

	Contingent expenses, ½ year
	 
	75 00

	pay of interpreter ½ year
	 
	200.00

	 	 	$66.669.36


Сэр, представленный отчет является правильным, насколько я могу судить. Я исполняю обязанности агента по делам индейцев чероки с 22 апреля 1861 года по просьбе достопочтенного Р. У. Джонсона из Арканзаса. Получил письмо от достопочтенного Дэвида Хаббарда, комиссара по делам индейцев, от 12 июня 1861 года с просьбой постараться справляться с обязанностями агента чероки как можно лучше, что я и делал с максимальной пользой, и здесь все идет хорошо для Юга. Я не получал никаких денег от правительства Линкольна с тех пор, как исполняю обязанности агента по делам индейцев чероки. Ваш покорный слуга

Джон Кроуфорд, агент по делам индейцев чероки к западу от Арканзаса, К. Ш. А.


Дэвиду Хаббарду, комиссару по делам индейцев, Ричмонд, Вирджиния


 
 

Агентство вичита, Л. Д., 21 октября 1861 г.

Сэр: Пять недель назад я отправил курьера в Форт-Смит с отчетом для вас и за лекарствами для агентства и индейцев; с тех пор я не получил никаких известий ни об отчете, ни о курьере, хотя прошло достаточно времени, чтобы человек мог совершить две поездки. В отчете от той даты я уведомил вас о болезни, которая охватила здесь значительную часть населения и продолжает свирепствовать, и о том, что мы лишены лекарств: запасы д-ра Ширли были насильственно отобраны у него лицами из Техаса, которые заявили, что действуют как военный отряд от этого штата. Вы знаете, что мы полностью отрезаны от почтового сообщения и от возможности достать лекарства любого рода, кроме как в Форт-Смите, отсутствие которых было крайне мучительным и, возможно, стало причиной нескольких смертей; этот отчет будет передан вам вторым курьером, которого, надеюсь, вы снабдите запасом хинина, каломели и голубой массы, если не чем-то большим.

В прошлую пятницу в человека стрелял индеец в компании шести других в пределах мили от бывшего форта Кобб; на следующий день прибыли два индейца в качестве посланников от кайова и всех южных групп команчей, которые, как говорят, стоят лагерем на Норт-Канадиан в четырех днях пути от этого места; они говорят, что намерены быть здесь во время листопада, чтобы заключить договор с капитаном Пайком. Кайова сообщают нам, что получили белые бусы и табак от капитана Пайка и что желают быть с нами в дружеских отношениях, что это желание всей группы, за исключением одного плохого человека и пятнадцати или двадцати последователей, которых они не могут контролировать, и что они хотят, чтобы мы убили их, что если этого не сделать, они обязательно совершат серьезные набеги, и что они полагают, что те сейчас находятся в этой местности.

Индейцев, находящихся в настоящее время на Канадиан, предположительно семь или восемь тысяч, и если они придут сюда, как ожидается, им потребуется большое количество продовольствия. Поэтому я почтительно предлагаю уведомить об этом подрядчика, чтобы он не был застигнут врасплох: вы также поймете необходимость присутствия капитана Пайка или другого должным образом уполномоченного лица здесь в назначенное время для заключения договоров с ними; они говорят, что набеги на Техас больше не будут совершаться, при условии, что двадцать человек, описанных выше, будут убиты.

Мне невозможно держать вас в курсе дел этой резервации без какого-либо почтового сообщения, поэтому я надеюсь, что вы без колебаний наймете кого-нибудь для доставки почты хотя бы раз в две недели, до тех пор, пока правительство не примет постоянных мер. Не менее странно, чем верно то, что с момента моего прибытия сюда 6 августа я не получил ни одной газеты или какого-либо другого сообщения, кроме тех, что можно собрать от случайного проезжего возчика, и это самая достоверная информация, которую я имею относительно битвы при Спрингфилде, подробностей которой я почти не знаю.

Когда капитан Пайк уезжал отсюда, он намеревался гарнизонировать это место в кратчайшие сроки, он оставил полномочия Джону Джонсу набрать тридцать индейцев для охраны агентства и в качестве разведывательной роты в его окрестностях. Джон Джонс смог набрать только семнадцать, все команчи, они и несколько служащих в резервации — это единственная защита, которую мы имеем, и я бы не дал и гроша за безопасность, которую индейцы обеспечили бы мне в случае реальной опасности, однако они могли бы быть полезны в предоставлении информации о приближении врага: я буду признателен, если вы сообщите мне время, когда можно ожидать войска, если этот день далек, я сочту своим неотложным долгом выбрать какое-нибудь место безопасности и защиты для своей семьи. Если в намерениях или желании правительства Конфедерации оставить это место без гарнизона, я готов рискнуть последствиями сам, но я не желаю подвергать свою семью опасности быть уничтоженной дикарями: также очевидно, что ни один агент не может осуществлять контроль, необходимый для оправдания ожиданий правительства, без средств, предоставленных в его распоряжение; без войск самые вопиющие нарушения законов о сношениях могут совершаться каждый день безнаказанно; и без средств для покрытия расходов, связанных с агентством, служащих нельзя удерживать долго. Те индейцы, которые рассчитывают заключить договор с капитаном Пайком, ожидают также поставок одеял и одежды, и белых людей, чтобы научить их возведению домов на зиму.

Пожалуйста, сообщите мне с возвращающимся курьером, когда можно ожидать войска, в какое время здесь будет комиссар и средства, чтобы я мог отправить свои отчеты. Надеюсь, что сметы, представленные в августе, в дополнение к более щедрым пособиям капитана Пайка в его недавнем договоре с индейцами, будут всем, что требуется с моей стороны в настоящее время.

Одна из статей в недавнем договоре капитана Пайка, по-видимому, является оскорблением для жителей Техаса, и я думаю, весьма сомнительно, можно ли было бы получить какую-либо помощь с той стороны, если бы нам угрожала самая непосредственная опасность: представляя эти замечания, имею честь быть, с глубоким уважением, ваш покорный слуга.

М. Липер, агент по делам индейцев

Элиасу Ректору, эсквайру, суперинтенданту по делам индейцев, Форт-Смит, Арканзас


 
 

Форт-Смит, Арканзас, 7 ноября 1861 г.

Майору Элиасу Ректору, суперинтенданту по делам индейцев

Сэр: Поскольку вы намекнули мне несколько дней назад, что собираетесь в Ричмонд и оказали бы мне услугу, если бы это было в вашей власти

Я прошу вас о назначении меня фуражиром в Форт-Смите и полномочиях на продажу всего списанного государственного имущества, принадлежащего Конфедеративным Штатам в Форт-Смите, Ван-Бюрене и Фейетвилле. Вы можете, сэр, оказать мне эту услугу. Я также хорошо разбираюсь в скоте, способен принимать и расписываться за любое имущество, принадлежащее департаменту квартирмейстера, такое как лошади, мулы, волы и фургоны.

Мне нужно это назначение исключительно для того, чтобы не дать янки Эдвардсу умереть от очень распространенной болезни в гарнизоне, называемой «большая голова». Я, сэр, с большим уважением, ваш покорный слуга

Томас Маккаррон

P.S. Если вы окажете мне эту услугу, я буду исполнять обязанности с честью для вас и достоинством для себя

Т. М. К.

 
 

Ричмонд, 21 ноября 1861 г.

Сэр: Комиссар по делам индейцев распорядился перечислить в Новый Орлеан сумму в двадцать пять тысяч долларов, которая будет использована для закупки товаров, предназначенных для снабжения команчей и других индейцев резервации. Как только вы прибудете сюда, деньги будут в вашем распоряжении.

Как можно скорее после получения этого письма, пожалуйста, отправьте подходящего человека в агентство вичита и передайте команчам, которые, как говорят, стоят лагерем в ожидании листопада, чтобы они могли прийти и поселиться, что я был задержан обстоятельствами, которые не мог контролировать, и поэтому не смог встретиться с ними так скоро, как намеревался; но что вы привезете или пришлете их товары, и я встречусь с ними зимой. Важно, чтобы им сказали это немедленно. Было бы лучше, если бы полковник Пуллиам мог поехать туда сам, чтобы он это сделал. Я не знаю, кто еще подошел бы.

С курьером, который везет это письмо, отправляются приказы от исполняющего обязанности комиссара агенту Липеру с указанием использовать всех государственных рабочих для строительства домов для прибывающих команчей и не использовать их для каких-либо других целей. Если возможно прислать дополнительных рабочих, лучше это сделать. С глубоким уважением, ваш

Альберт Пайк, комиссар Конфедеративных Штатов по делам индейских племен к западу от Арканзаса


Майору Элиасу Ректору, суперинтенданту по делам индейцев.

 
 

Форт-Смит, 22 ноября 1861 г.

Дорогой майор. Посылаю вам прилагаемый документ от исполняющего обязанности комиссара по делам индейцев, полученный сегодня. Поскольку я не могу ответить на него за вас, так как вы находитесь на месте, я посылаю его вам, чтобы вы дали такой ответ, какой сочтете правильным в данных обстоятельствах.

Мы только что получили достоверную информацию из армий выше: федералы покинули Спрингфилд и направляются в сторону Сент-Луиса. По какой причине — точно не известно, но считается, что их армия деморализована смещением Фримонта и назначением Хантера на командование. Генерал Прайс снял свой лагерь в Пайнвилле на рассвете в прошлую субботу и, по последним данным, был в Саркокси, направляясь к реке Миссури. Считается, что он преследует Хантера. Вы увидите при изучении карты, что он значительно сократит расстояние по этому маршруту, выйдя на дорогу, по которой Хантеру придется ехать в Боливар или Варшаву. В тот же день (в прошлую субботу) генерал Маккалох взял по четыреста отборных человек из каждого своего конного полка, составив 2000 человек с десятидневным запасом продовольствия, и двинулся в направлении армии Прайса. Его пункт назначения, однако, неизвестен. Предполагается, однако, что он и Прайс собираются выдвинуть свою кавалерию вперед, чтобы атаковать и отрезать или удерживать армию Хантера, пока не подойдет их пехота. Будут ли эти предположения верны или нет, покажет время. Купер в походе за Опоетлейохолой, который, как говорят, пошел по следу майора Эмори через Канзас в сторону Ливенворта.

Оспа все еще свирепствует, миссис Ноуленд сегодня потеряла негра. Я видел сегодня вашего парня Генри, он говорит, что ваша семья в полном здравии.

Мой добрый привет Пайку. Также г-ну Скотту. Ваш друг и т. д.

Р. П. Пуллиам

Вышеуказанные военные новости достоверны, и вы можете передать эту информацию в газеты, если хотите.

П.

Я пишу это в магазине Саттона, он говорит, что вышесказанное содержит все новости, которые у нас есть, и все они подтверждаются посланниками и частными письмами. Следовательно, он не будет писать, как обещал, пока не появится что-то еще.

П.

 
 

Tishomingo C. N., Nov. 26, 1861

Генералу А. Г. Майерсу

Сэр: Будучи назначенным делегатом от этой нации в Южный конгресс, я в недоумении, когда же собирается Конгресс. Я все время понимал из газетных сообщений, что это должно быть 22 февраля, но некоторые, кажется, думают, что раньше. Не могли бы вы сообщить мне при первой возможности, в какое время собирается Южный конгресс? Ваше внимание к вышеизложенному почтительно запрашивается. Я ваш, с глубоким уважением

Джеймс Гэмбл

P.S. Пожалуйста, продолжайте присылать мне «Parallel». Я улажу все с вами, когда буду по пути в Вирджинию.

Дж. Г.

 
 

Офис суперинтенданта по делам индейцев, Форт-Смит, декабрь 1861 г.

Г-ну Джесси Чизолму

Дорогой сэр: Я только что вернулся из Ричмонда, где был у президента по делам индейцев. Я хочу, чтобы вы немедленно отправились и встретились с группами команчей, которые стоят лагерем выше форта Кобб, и сказали им, что это желание их великого отца в Ричмонде, чтобы они немедленно пришли и поселились в резервации, и что как только они это сделают, они будут обеспечены говядиной, мукой, солью, сахаром и кофе. И что великий отец говорит, что все товары и вещи, которые обещал им комиссар Пайк, будут предоставлены и отданы им. Что в реке Арканзас сейчас слишком мало воды, чтобы пароходы могли подняться из больших городов и привезти товары, но как только в реке будет большая вода и придут пароходы, их великий отец пришлет им много больших фургонов, наполненных хорошими товарами. Что я хочу, чтобы они прислали четырех или пяти своих вождей и главных людей в штаб генерала Пайка, недалеко от форта Гибсон, где он и я встретимся с ними, поговорим с ними, вручим им много подарков и убедим их, что правительство сделает все, что обещал им комиссар Пайк. Я хочу, чтобы об этом сказали Буффало Хампу и его группе, находящейся сейчас в резервации, и чтобы он и четыре или пять его главных людей также пришли. Я прикажу подрядчику в агентстве вичита обеспечить их рационами на дорогу сюда, и я обеспечу их рационами на обратный путь. Скажите им, чтобы они привели с собой около двадцати вьючных лошадей, чтобы увезти свои подарки. Я хочу, чтобы они встретились с нами в лагере или штабе генерала Пайка недалеко от форта Гибсон, если возможно, первого февраля. Я написал письмо Т. Кэрэуэю, приглашая его приехать с тремя или четырьмя своими людьми, и я хочу, чтобы вы убедили его приехать. Комиссар Пайк сейчас в Ричмонде у их великого отца, принимает меры, чтобы получить их товары и сделать для них многое. Он должен был приехать к ним во время листопада, но он был очень болен и не мог путешествовать. Сейчас он здоров и скоро будет здесь, а отсюда отправится в свой штаб.

[Элиас Ректор]

 
 

Конфедеративные Штаты Америки, Военное министерство, Офис по делам индейцев, Ричмонд, 2 декабря 1861 г.


Майору Элиасу Ректору, суперинтенданту по делам индейцев.

Сэр: Я уполномочен военным министром сообщить, что им были выписаны три требования на имя министра финансов в вашу пользу, как суперинтенданта по делам индейцев и т. д. — одно на девять тысяч шестьсот пятьдесят долларов от 4 декабря 1861 года, одно на две тысячи сто четыре доллара пятьдесят центов от 5 декабря 1861 года и другое на тридцать тысяч долларов от 6 декабря 1861 года.

Деньгами, полученными вами по первому из названных требований, вы оплатите Чарльзу Б. Джонсону сумму его счета к Конфедеративным Штатам за говядину, поставленную определенным группам индейцев резервации с 1 июля по 16 августа по устному контракту, заключенному им с Альбертом Пайком, комиссаром и т. д., а также оплатите конный эскорт из криков и семинолов, нанятый генералом Пайком для сопровождения его в страну команчей и т. д. В отношении этого эскорта генерал Пайк в письме военному министерству от 14 октября говорит, что он регулярно составлял списки личного состава и выдал офицерам платежные ведомости, а также квитанции, показывающие сумму, причитающуюся каждому из людей.

Деньгами, полученными вами по второму из названных требований, вы оплатите Чарльзу Б. Джонсону остаток задолженности, причитающейся ему со стороны старого правительства Соединенных Штатов до 30 июня 1861 года, которую генерал Пайк во время заключения устного контракта, упомянутого выше, согласился оплатить или обеспечить оплату.

А деньгами, полученными вами по третьему из названных требований, вы оплатите такие расходы суперинтендантства и различных агентств, которые могут быть необходимыми, надлежащими и законными. Остаток этих денег может быть направлен на закупку подходящей одежды для индейцев резервации, если ее можно купить по справедливым ценам, что комиссар Пайк в договоре от 12 августа 1861 года согласился оперативно предоставить им.

Вы должны представить отчет о расходовании этих нескольких сумм денег с соответствующими ваучерами и т. д. С глубоким уважением,

С. С. Скотт, и. о. комиссара по делам индейцев.

 
 

Министерство финансов, К. Ш. А., Офис второго аудитора, Ричмонд, Вирджиния, 7 декабря 1861 г.


Сэр: Казначей Конфедеративных Штатов перечислит вам сумму в тридцать две тысячи сто четыре доллара 50/100, являющуюся суммой требований № 1889 и 1890, выданных в вашу пользу 6-го числа текущего месяца, которыми вы дебетуетесь в книгах этого офиса по счету следующего ассигнования, а именно:

«На покрытие непредвиденных расходов государственной службы в индейских племенах» согласно Акту от 21 мая 1861 года, № 232.


	Requisition No. 1889. ——— ———
	 
	$2,104.50

	Req. ——"1890, Same as above ——
	 
	30.000.50

	 	 	$32.104.50


Казначей уведомит вас, когда сумма будет перечислена, на что вы, пожалуйста, пришлите квитанцию в этот офис с указанием даты, номера и суммы указанного требования. Я, с глубоким уважением, ваш покорный слуга

Аудитор.

Элиасу Ректору, эсквайру, суперинтенданту по делам индейцев, на руки

 
 

Агентство вичита, Л. Д., 12 декабря 1861 г.

Сэр: Во всех своих официальных отношениях я старался строго руководствоваться инструкциями своих вышестоящих офицеров, и в отношении предполагаемой реальной или мнимой неуместности моего курса в отношении Буффало Хампа в вашем письме от 12 октября прошлого года, я должен сослаться на свои инструкции в качестве смягчающего обстоятельства, которым я строго следовал, не имея никаких других, кроме устных инструкций комиссара Хаббарда, которые по сути заключались в том, чтобы проявлять свое лучшее суждение в управлении делами резервации, но во всем руководствоваться строгими правилами экономии. В своем отчете вам от 12 августа я запрашивал письменные инструкции, копию законов о сношениях и контракта на поставку продовольствия для индейцев, но до сих пор не получил даже ответа на свое сообщение. Нет индейца, с чьим характером и привычками я был бы знаком лучше, чем с характером Буффало Хампа; он беглец из Техасского агентства, которым я был поставлен руководить; покойный суперинтендант того штата мучился с ним три года, прежде чем смог убедить его поселиться. Он приходил и давал обещания сделать это, и суперинтендант осыпал его подарками, он возвращался в прерии, совершал набеги на страну, пока его одеяла не изнашивались, затем возвращался с правдоподобным оправданием, почему не пришел со своим народом, получал другие подарки, возвращался снова в прерии и повторял то же самое, пока терпение суперинтенданта не истощилось, и он сообщил Буффало Хампу, что не потерпит дальнейшего легкомыслия по этому вопросу, что у него больше ничего нет для него, но так как он пришел с миром, он может вернуться с миром, но что впоследствии он будет преследовать и охотиться за ним с войсками; Буффало Хамп тогда сменил тон, умолял разрешить ему иметь определенное время, чтобы привести свой народ без вознаграждения или подарков, в то время это было предоставлено, и в назначенное время он привел свой народ и поселился в резервации, где оставался до тех пор, пока между ним и вождем группы, расположенной ранее, не возникла вражда, которая заставила его покинуть резервацию и вернуться к своим прежним хищническим привычкам. Я убедил его прийти в этот раз, в дополнение к другим диким вождям, которые встретились с комиссаром Пайком в августе прошлого года, и заключил с ними неформальный договор, это был результат годовых переговоров, которые велись с помощью посланников из этой резервации; это пытался сделать много лет назад судья Роллинс, один из самых способных индейских агентов, возможно, когда-либо бывших у США, который потратил восемнадцать месяцев, пытаясь достичь этой цели; агент Стемм потерял жизнь в подобных усилиях; майор Нейборс, очень изобретательный и компетентный агент, использовал свое влияние в течение шести или семи лет безрезультатно; д-р Хилл, очень популярный индейский агент и влиятельный человек, работал четыре года без эффекта, и влияние капитана Росса было столь же неэффективным, однако я проинформирован в вашем письме от 12 октября, что и вы, и комиссар Пайк очень сожалеете, что я не использовал все стимулы, которые были в моей власти, и не использовал все силы и средства, находящиеся в моем распоряжении, чтобы обеспечить его такими домами, какие были задуманы и предусмотрены комиссаром Пайком для комфорта этих индейцев. В этом вопросе я оказался особенно неудачлив. Вы прекрасно знаете, что я не получал никаких средств на возведение домов или на какие-либо другие цели, и что немногие служащие, которых удалось привлечь к работе с надеждой на вознаграждение в будущем, были все больны, о чем я сообщил в своем отчете от 15 сентября прошлого года, поэтому можно понять, что у меня не было средств в моей власти, чтобы строить дома или что-либо еще, и я бы не стал нанимать их для строительства домов для Буффало Хампа до его поселения, если бы даже обладал большими средствами, в отсутствие положительных инструкций на этот счет. Курс, который я проводил с ним, побудил его прийти со своим народом на неделю раньше обещанного срока и поселиться, он не доставляет мне больше хлопот, говорит мне, что намерен остаться здесь на всю жизнь, что не желает, чтобы дома строились до тех пор, пока он не сможет выбрать подходящее место в резервации для своего будущего дома, и нанял в качестве шпионов для меня двух своих сыновей, которые находятся с дикими племенами, наблюдая за их передвижениями и передвижениями северных войск, чтобы дать немедленное уведомление в случае продвинутой демонстрации на эту часть страны.

За более чем двадцатилетний период государственной службы я получил лишь два выговора от вышестоящих офицеров за свое служебное поведение: ваш — в связи с Баффало Хампом, и от покойного суперинтенданта в Техасе — за то, что в конце одного из официальных писем не вставил фразу «Ваш покорный слуга».

Судя по вашему письму от 30 октября, вы сделали вывод, будто я склонен вмешиваться в ваше назначение комиссара. Могу заверить вас, что такого намерения у меня не было и никогда не было — вмешиваться или мешать хоть в малейшей степени назначению комиссара или любому другому назначению, которое вы соизволите сделать. Отправка Штурма в качестве курьера была необходимостью, а не выбором; я известил вас через него, что болен не только я сам, но и моя семья, и почти каждый в резервации болен и остался без лекарств. Штурм, хотя и больной, был единственным человеком, которого я смог найти в качестве курьера, готового совершить эту поездку в одиночку, с твердой надеждой, что, отправив его, я получу лекарства, которые принесут облегчение моей семье. Я пошел на это в расчете на то, что он получит плату не только как комиссар на время своего отсутствия, но также по три доллара в день за услуги курьера, а я безвозмездно заручился помощью мистера Бикеля, одного из переводчиков, для исполнения обязанностей комиссара на время его отсутствия, чье имя фигурирует в продовольственных чеках за тот квартал исключительно во избежание путаницы в счетах. Однако мои самые оптимистичные надежды не оправдались: курьер вернулся без лекарств, и мой сын еще не поправился. Пользуясь случаем, позвольте мне со всем уважением обратить ваше внимание — а через вас и Департамента — на то, что должность комиссара является синекурой, расходом, совершенно бесполезным для правительства и наносящим ущерб государственной службе. Обязанность комиссара заключается лишь в том, чтобы быть беспристрастным весовщиком и свидетелем при передаче припасов в соответствии с условиями контракта. Я считаю долгом агента присутствовать при выдаче припасов в агентстве и представлять интересы индейцев, равно как и переводчиков, присутствие которых требуется при выдаче. Так было и раньше: ни один комиссар никогда не нанимался в других агентствах, за исключением тех случаев, когда выдача производилась в отдаленных местах или когда агенту было невозможно присутствовать лично. Комиссар занят, пожалуй, полдня раз в неделю, а остальное время проводит в полном безделье и болтовне со служащими и индейцами в резервации.

Меня недавно навестили вожди, которые в августе прошлого года встречались с комиссаром Пайком. После подготовки к проведению совета или беседы с ними их первым требованием было виски; они заявили, что не могут вести разговор без виски. Однако спустя некоторое время я убедил их, что у меня нет виски и что виски на резервации не разрешено. Тогда они сообщили мне, что прибыли к этому месту в назначенное время — «в пору падения листьев» — и выяснили, что здесь нет ни комиссара, ни обещанных подарков, и что теперь они прибыли сюда спустя долгое время после срока, а подарков и комиссара все еще нет. Я объяснил им, что комиссар наделил меня своими полномочиями на текущий момент и что он сейчас закупает товары для выдачи в соответствии со своим обещанием, как только они выполнят свою часть соглашения и рассчитаются со своим народом на резервации; что они получат право поселиться на любой части арендованной территории, которая им больше всего подойдет, и что я буду выдавать им продовольствие до тех пор, пока не прибудут товары. Они сообщили мне, что их немало обманывали, и что теперь они хотят получить более весомые и дополнительные доказательства искренности правительства; поскольку товаров, предназначавшихся для них, здесь нет, они возьмут несколько тех, что имеются у торговца, и будут довольствоваться ими до тех пор, пока не подоспеют остальные, а поселиться, вероятно, в то время, когда поднимется трава весной. Я сказал им, что товары торговца не принадлежат ни мне, ни правительству, и поэтому я не уполномочен их выдавать. Тогда они мгновенно встали и сказали, что уходят. Я окликнул вождя кайова и сказал ему, что, поскольку это его первый визит, я сделаю ему подарок в виде нескольких одеял, краски и табака, что я рад его видеть, что правительство желает поддерживать дружеские отношения с ним и его народом, и что, если он сочтет нужным прийти сюда со своим народом и поселиться, он сможет сделать это на тех же условиях, что и остальные. Он сообщил мне, что это и было целью его визита, что он вернется, посовещается по этому вопросу и в недалеком будущем снова навестит меня и сообщит о результатах их обсуждений. Тем временем остальные вернулись в лучшем настроении, и я сказал им, что по собственной инициативе сделаю им небольшие подарки в виде одеял, красок и т. д., что, по-видимому, удовлетворило их, и когда они окончательно ушли, то заявили о своих дружеских намерениях и сказали, что в конечном итоге поселятся здесь в соответствии с договором.

Во исполнение вашего инструктивного письма от 25 октября прошлого года я оказал Г. Л. Роджерсу всю возможную помощь в его строительных работах. Весьма уважительно. Ваш покорный слуга.

М. Липер, индейский агент К. Ш. А.

Элиасу Ректору, эсквайру, суперинтенданту по делам индейцев. Форт-Смит, Арканзас.


 
 

Форт-Смит, Арк., 27 декабря 1861 г.

Сэр: Вследствие продолжающегося волнения в нациях криков и семинолов, а также опасностей, неизбежно сопряженных с проживанием в индейской стране или поездками через нее, мое возвращение в агентство затянулось дольше, чем я ожидал. Приняв во внимание все обстоятельства дела, я счел за лучшее и наиболее благоразумное дождаться вашего возвращения из Ричмонда и представить вам отчет по этому делу. Когда я покидал агентство в начале ноября, казалось, что среди населения царит единство мнений и всеобщие заявления о преданности Южной Конфедерации; однако с тех пор возникло много недовольства и усилилось волнение. В результате некоторые торговцы, проживающие среди верхних криков, уехали, едва избежав гибели. Другие, как я узнаю, готовятся к отъезду. После моего отъезда из агентства произошло два боестолкновения между силами Конфедерации под командованием полковника Купера и последователями Опоетлейохолы, причем в обоих сражениях полковник Купер одержал победу. Это, однако, лишь усилило мстительность партии Опоетлейохолы и, следовательно, увеличило опасности, связанные с поездками по нации или проживанием в ней. Мое агентство, как вам известно, расположено в двухстах милях к западу от этого места, совершенно не защищено, подвержено грабежам и весьма ненадежно. Парскофер и другие, указанные в моем отчете в департамент как возглавляющие недовольную партию, были лидерами в недавних боях на стороне противника. Но я рад сообщить, что Джампер, Шорт Бёрд, Клауд и Холатут Фиксико были замечены вместе с полковником Купером исполняющими свой долг в качестве верных и преданных союзников. Вероятно, пройдет не так много времени, прежде чем волнение уляжется, сделав поездки и проживание там более безопасными. Когда вы сочтете нужным и безопасным для меня вернуться, я буду готов. Ожидаю ваших распоряжений на этот счет. Я весьма уважительно Ваш покорный слуга.

Сэмюэл М. Разерфорд, агент К. Ш. А. по делам семинолов.

Майору Э. Ректору, суперинтенданту по делам индейцев, К. Ш. А., Форт-Смит, Арк.


 
 

Ричмонд, Вирджиния, 29 декабря 1861 г.

Сэр: Я направляю при сем на ваше попечение со специальным курьером пакеты для главных вождей наций чероки, криков, семинолов, чокто и чикасо, которые прошу незамедлительно переслать каждому из них экспрессом.

А также речь для команчей и кайова, которую, если они все еще находятся возле Форта-Кобб, я прошу отправить им экспрессом. Там есть письмо Чихолму, и, пожалуй, было бы хорошо отправить речь ему и попросить его поехать навестить их.

Также письмо для майора Дорна и одно — для его индейцев. Я хочу, чтобы они приехали в штаб-квартиру и получили то, что им причитается. Я не знаю, каким образом вы доставите ему его письмо.

Договоры все ратифицированы, с двумя или тремя поправками, которые не имеют большого значения. Что касается денежной части, то ничего не изменилось. Конгресс выделил по договорам 681 000 с лишком долларов, включая деньги Чарли Джонсона до середины февраля; из общей суммы 265 000 с лишком долларов подлежит выплате звонкой монетой. Казначейские билеты я получу завтра, а звонкую монету — в Нью-Орлеане, и привезу все это вам. Секретарь согласился, более того — предложил отправить их со мной.

В общей сложности они определили мое вознаграждение в размере 3750 долларов.

Я намерен прибыть в штаб-квартиру к 25 января. Надеюсь, различные племена ратифицируют поправки, чтобы вы могли выплатить им деньги вскоре после этого срока.

Я думаю, вам лучше купить у Кокрана и других всевозможные товары для команчей, какие удастся. Я хочу, чтобы они встретили меня в штаб-квартире, и для них необходимо иметь кое-какие товары. Конгресс не согласился предоставить им какое-либо оружие.

Надеюсь, когда мы выплатим индейцам их деньги и я получу в стране несколько белых войск, мы урегулируем там трудности. Бог весть.

Передайте мои самые добрые пожелания миссис Ректор и детям. Всегда ваш.

Альберт Пайк.

С курьером я направляю назначение доктора Дюваля и мистера Сэндлза.

 
 

Конфедеративные Штаты Америки, военное министерство, Управление по делам индейцев, Ричмонд, 30 декабря 1861 г.


Майору Элиасу Ректору, суперинтенданту по делам индейцев, Форт-Смит, Арканзас.


Сэр: Первая сессия Конгресса Конфедеративных Штатов состоится 18 февраля с. г., и важно, чтобы отчет этого бюро по делам индейцев для сведения этого органа был как можно более полным. Чтобы это было так, необходимо, чтобы сюда была направлена информация — по меньшей мере к 15 числу этого месяца — об истинном положении дел в каждом из различных агентств, находящихся под вашим надзором.

Поэтому вы напишете всем агентам и изложите им эти факты. Также посоветуйте им предоставить вам полные отчеты по всем вопросам, связанным с их подопечными ведомствами, и перешлите их по получении в это управление. Весьма уважительно,

С. С. Скотт, и. о. коммисара по делам индейцев.

 
 

Конфедеративные Штаты Америки, военное министерство, Управление по делам индейцев, Ричмонд, 1 января 1862 г.


Майору Элиасу Ректору, суперинтенданту по делам индейцев, Форт-Смит, Арканзас.


Сэр: Конгрессом Конфедеративных Штатов недавно был принят и утвержден 26 декабря 1861 г. акт «о выделении ассигнований на частичное выполнение договорных обязательств, принятых в отношении определенных индейских племен». Общая сумма, выделенная по данному акту, составила шестьсот восемьдесят одна тысяча восемьсот шестьдесят девять долларов пятнадцать центов.

По различным требованиям военного секретаря к секретарю казначейства эта сумма была передана в распоряжение генерала Альберта Пайка для доставки вам как суперинтенданту по делам индейцев.

При сем вы получите табличные ведомости за номерами (1) и (2) для вашего сведения и руководства относительно сроков, порядка и т. д., в соответствии с которыми эти деньги должны быть выплачены.

Из этих ведомостей вы увидите, что сто девятнадцать тысяч триста сорок долларов могут быть использованы для указанных целей немедленно или всякий раз, когда вы сочтете это необходимым; в то время как остаток в размере пятьсот шестьдесят две тысячи пятьсот двадцать девять долларов пятнадцать центов зависит в отношении своей выплаты от ратификации договоров в исправленном виде различными индейскими племенами. Весьма уважительно,

С. С. Скотт, и. о. комиссара по делам индейцев.

 
 

Министерство финансов К. Ш. А., управление второго аудитора, Ричмонд, Вирджиния, 31 декабря 1861 г.


Сэр — Казначей Конфедеративных Штатов переведет вам сумму в шестьсот восемьдесят одну тысячу восемьсот шестьдесят девять 15/100 долларов, каковая является суммой требований № 2175-76-77-78-79-80-81-82-83 и 84, выписанных на ваше имя 20-го числа сего месяца, в чем вы записаны на дебет по книгам этого управления за счет следующего ассигнования, а именно:

«Акт о выделении ассигнований на частичное выполнение договорных обязательств, принятых в отношении определенных индейских племен», согласно акту


	Requisition
	No.
	2175
	For
	Contingencies of superintending & Agencies
	 
	$   3,500.00

	Do
	"
	2176
	"
	Sundry
	Appropriations
	for
	Cherokee Indians
	 
	237,944.36

	"
	"
	2177
	"
	Do
	Do
	"
	Seminole Indians
	 
	61,050.00

	"
	"
	2178
	"
	"
	"
	"
	Choctaw & Chickasaws
	 
	115,126.89

	"
	"
	2179
	"
	"
	"
	"
	Creek Indians
	 
	72,950.00

	"
	"
	2180
	"
	"
	"
	"
	Comanches
	 
	64,862.00

	"
	"
	2181
	"
	"
	"
	"
	Reserve Indians
	 
	82,905.00

	"
	"
	2182
	"
	"
	"
	"
	Seneca Indians
	 
	11,962.46

	"
	"
	2183
	"
	"
	"
	"
	Quapaw Indians
	 
	9,000.00

	"
	"
	2184
	"
	"
	"
	"
	Osage Indians
	 
	22,568.44

	 	Total
	 
	$681,869.15


Казначей известит вас, когда эта сумма будет зачислена на ваш кредитовый счет по его книгам, либо вручит вам тратту, на которую просим вас направить расписку в это управление с указанием в ней даты, номера и суммы вышеупомянутого требования. Я остаюсь, весьма уважительно, ваш покорный слуга,

У. Х. С. Тейлор, аудитор.

Генералу Альберту Пайку, агенту военного министерства для доставки вышеуказанных средств Элиасу Ректору, суперинтенданту по делам индейцев, ныне находящемуся в Ричмонде, Вирджиния.

 
 

Конфедеративные Штаты Америки, управление казначея, Ричмонд, Вирджиния, 23 января


Элиасу Ректору, Форт-Смит, Арк.

Сэр, сего числа я зачислил на ваш счет 3000 долларов — сумму ордера № 23, выданного на ваше имя военным министерством. Ваши чеки на имя казначея Конфедеративных Штатов будут оплачены на эту сумму. Прошу подтвердить получение этого уведомления и приложить вашу официальную подпись. Весьма уважительно,

Е. К. Элмор, казначей К. Ш.

 
 

Конфедеративные Штаты Америки, военное министерство, Управление по делам индейцев, Ричмонд, 23 января 1862 г.


Майору Э. Ректору, суперинтенданту и т. д., Форт-Смит, Арканзас.

Сэр: Генерал Пайк в письме от 30 декабря 1861 г. пишет в это бюро следующее:

«Для того чтобы добиться ратификации различными индейскими племенами поправок, внесенных Конгрессом в договоры с индейцами, заключенные мной, и заключить договор с кайова, я направил послания крикам, семинолам, чероки, чокто и чикасо с просьбой созвать их национальные советы; а также вождям осейджей, квапо, сенека, сенека и шауни, команчей, индейцев резервации и кайова с просьбой встретиться со мной в моей штаб-квартире».

«Необходимо будет обеспечить продовольствием советы криков и семинолов, а также кормить более нецивилизованных вождей во время заседаний совета и по возвращении, а также, возможно, преподнести кое-какие подарки; для каких целей у суперинтенданта или у меня нет никаких средств».


В соответствии с этими предложениями и по запросу этого бюро военным секретарем несколько дней назад было выписано требование на сумму три тысячи долларов, которая должна быть зачислена на ваш счет в казначействе.

Пожалуйста, используйте эти деньги — или ту их часть, которая окажется необходимой — для целей и тем способом, которые указаны выше. Весьма уважительно,

С. С. Скотт, и. о. комиссара по делам индейцев.

 
 

Литл-Рок, Арк., 28 января 1862 г.

Дорогой Ректор: Я уезжаю отсюда в пятницу утром. Дорога до Форт-Смита с деньгами займет у меня, полагаю, шесть дней. Это приведет к тому, что я прибуду 5, 6 или 7 февраля.

У меня имеется 265 927,50 доллара звонкой монетой — все в золоте, за исключением 65 000 долларов в серебре. Разумеется, я должен оставаться при них. Думаю, однако, что смогу совершить поездку за шесть дней.

Полагаю, вам лучше немедленно отправиться в мою штаб-квартиру и организовать обеспечение продовольствием команчей и других, если они прибудут туда; и удерживать их там до моего прибытия. Я могу отвезти туда деньги и отправить с тем же курьером, который доставляет это письмо, требование полковнику Куперу о предоставлении эскорта.

Казначей чокто намерен продать монету, которую получает его народ, купить конфедеративные бумажные деньги, а разницу положить себе в карман. Мы должны это прекратить. Я думаю, лучше всего будет, если вы уведомите вождя Хадсона о сумме, подлежащей выплате в монете, и о том, что вы выплатите ее казначею только в присутствии трех комиссаров, назначенных им самим.

Если вы сможете выплатить деньги чокто и чикасо в моей штаб-квартире, это, конечно, будет намного лучше.

Мне пришлось потребовать немедленного смещения Липера и назначения полковника Пуллиама на его место. Это я сделал сегодня, отправив выписки из вашего письма, писем Чарли Джонсона и Кьюзенбери.

Секретарь также извещен теперь о непрекращающихся [неразборчиво] Гарретта.

Почему вы не потребуете его смещения и не назовете кандидатуру на его место?

Я не верю, что полковник Купер будет смещен. Президент сказал в моем присутствии: «Теперь, когда у чокто есть делегат в Конгрессе, к чему агент?»

Здесь находится около 150 игроков, следующих по пятам за индейскими деньгами. Я прилагаю распоряжение, требующее пропусков, которые не пустят их в нацию.

У меня есть аванс в 150 000 долларов для чероки, 12 000 долларов, причитающиеся нации, и 10 300 долларов, причитающиеся партии сторонников договора или Стена Уэйти — все в бумажных деньгах. Также аванс в 50 000 долларов для чокто. В бумажных деньгах и монете у меня есть для вас 631 000 с лишком долларов.

Получили ли вы деньги (около 3000 долларов), отправку которых я просил организовать вам для покрытия расходов новых индейских советов?

Если вы не можете немедленно отправиться в штаб-квартиру, вам придется послать кого-нибудь, и пусть он вместе с полковником Купером поддерживают довольство среди индейцев. Всегда ваш,

Альберт Пайк.

Майору Э. Ректору.

 
 

Управление суперинтенданта по делам индейцев, Форт-Смит, 1 февраля 1862 г.

Сэр: Имею честь препроводить при сем отчеты агентов Липера, Купера, Разерфорда и Кроуфорда. Никаких отчетов от агента Дорна получено не было.

Важные дела требуют моего отъезда отсюда сегодня в Форт-Гибсон и агентство криков; для меня важно принять под свое начало государственное имущество в агентстве криков, что я и сделаю по прибытии туда, после чего передам его Р. П. Пуллиаму, которого я назначил исполняющим обязанности агента до тех пор, пока департамент не произведет постоянное назначение, и я надеюсь, что назначено будет именно мистера Пуллиама. Я также назначил встречу с делегацией команчей и кайова в Форт-Гибсоне, где, как я рассчитываю, мы с генералом Пайком заключим с ними договоры. Я отправил партию товаров, чтобы сделать кое-какие подарки им и тем диким бандам, с которыми генерал Пайк заключил договоры прошлой осенью и которым он обещал товары; после встречи с этими делегациями и выяснения того, чего можно с ними добиться, я составлю и перешлю вам отчет по индейским делам в целом по этому суперинтендентству, который, надеюсь, дойдет до вас вовремя, чтобы принести некоторую пользу департаменту. Я не мог, пока не встречусь с этими индейцами и не выясню состояние агентства криков, составить полный и удовлетворительный отчет.

Что касается отчета агента Кроуфорда, я должен заявить здесь, что, судя по наилучшей доступной мне информации о положении дел среди чероки, я не могу с ним согласиться, однако я полностью ознакомлюсь с этим вопросом во время своего нынешнего визита к ним и подробно изложу свои взгляды в своем отчете. Весьма уважительно, ваш покорный слуга,

Э. Ректор, суперинтендант по делам индейцев.

Эсквайру С. С. Скотту, и. о. комиссара по делам индейцев, Ричмонд, Вирджиния.


 
 

Управление суперинтенданта по делам индейцев, Форт-Смит, 1 февраля 1862 г.

Сэр: Генерал Пайк находится здесь с 50 000 долларов золотом и серебром для чокто, и, поскольку я вынужден сопровождать его по важным делам в Форт-Гибсон, я решил взять вышеуказанные деньги с собой в это место и выдать их там, что будет для вас столь же удобно, как и выплата здесь; а поскольку полковник Купер должен присутствовать при выплате, необходимо произвести ее тогда, когда он сможет присутствовать. Я буду готов выплатить вашему казначею вышеуказанные деньги в Форт-Гибсоне через дней с этой даты, и я желаю, чтобы вы направили вместе с вашим казначеем делегацию из трех ответственных лиц, выбранных вами, для присутствия при выплате в качестве свидетелей. Этого я требую, поскольку для нашего правительства в настоящее время является особым случаем выдача монет индейским племенам, а также для того, чтобы гарантировать выплату казначеем вашему народу тех же средств, которые он получает от меня. Наше правительство полно решимости использовать все меры предосторожности для предотвращения махинаций со средствами, отправленными для выплаты индейским племенам. Весьма уважительно, ваш покорный слуга,

Э. Ректор, суперинтендант по делам индейцев.

Достопочтенному Хадсону, вождю нации чокто.

 
 

Конфедеративные Штаты Америки, военное министерство, Управление по делам индейцев, Ричмонд, 7 февраля 1862 г.


Майору Э. Ректору, суперинтенданту по делам индейцев, Форт-Смит, Арканзас.


Сэр: Ваши два письма от 9 и 10 января получены. В первом содержалось краткое изложение фактов, касающихся ареста агентом Липером некоего Мейера, предположительно шпиона, при котором было обнаружено 6 455,70 доллара в виде тратт и звонкой монеты, а также прилагались копии писем мистера Липера и мистера Ширли по тому же вопросу. В последнем содержалось лишь аффидевит некоего мистера Барнса, заявляющего права на упомянутые тратты, за которым последовали аффидевиты самого Мейера и некоего Джейкоба Маринера, призванные это подтвердить.

Вопросы, поставленные в этом деле, надлежит расследовать бригадному генералу Пайку, в чьем командовании находится департамент Индейской территории, где был арестован этот человек; в связи с этим из данного бюро в его адрес было направлено письмо с целью привлечь его внимание к этому факту.

Вы предпримете необходимые шаги для того, чтобы передать человека по имени Мейер в его распоряжение. Весьма уважительно,

С. С. Скотт, и. о. комиссара по делам индейцев.

 
 

Форт-Смит, 16 февраля 1862 г.

Элиасу Ректору, эсквайру, суперинтенданту по делам индейцев.

Сэр: Что касается дела Фредрика Мейера, арестованного как шпион, против него нет ничего, кроме подозрений, если не считать наличия у него определенных тратт, выписанных квартмейстером США на помощника казначея в Нью-Йорке, и показаний индейцев команчей, которые не являются компетентными свидетелями.

Я отказываюсь заключать его под стражу в качестве шпиона или предписывать военному суду судить его. Я не могу отдать распоряжение об его освобождении или о возвращении изъятых у него тратт и денег, поскольку военная власть безмолвствует в границах Арканзаса перед лицом судебной власти в отношении обвинений, которые могут быть выдвинуты, и средств правовой защиты, которые могут быть использованы в судах. Если бы у меня была такая власть, я бы отдал такой приказ.

Если вы продолжите удерживать рассматриваемое имущество или задерживать этого человека, пожалуйста, считайте, что вы делаете это на свой собственный страх и риск. Я весьма уважительно ваш,

Альберт Пайк, бригадный генерал, командующий Индейским департаментом.

 
 

Устье Канейдиан, 23 февраля 1862 г.

Майор: Я прибыл в это место вчера вечером и уезжаю сегодня утром. Предоставленные мне в Форт-Смите упряжки едва ли способны двигаться дальше, и наше продвижение должно быть медленным. Едва ли я достигну Спарнирдс-Крик раньше завтрашней ночи, и я хочу, чтобы вы встретили меня там. Я было подумывал отправить деньги, по крайней мере звонкую монету, напрямую из этого пункта на Норт-Форк, но решил оставить их при себе до встречи с вами. Если вы встретите меня у Спарнирдс-Крик, мы сможем тогда решить, как ими распорядиться.

Генерал Прайс находится в Уолнат-Гроув, в восьми милях к югу от Фейетвилла; он займет позицию возле Кейн-Хилла и намерен атаковать, как только соберет 5000 человек в дополнение к своим нынешним силам. Маккалох находится на телеграфной дороге, справа от него. По словам полковника Гейтвуда, они действуют несогласованно.

Нашим силам в Кентукки и Теннесси пришлось отступить перед лицом 70 000 солдат противника. Новой позицией, как ожидается, станет дорога на Стивенсон и Чарльстон. Когда противник захватил Форт-Донелсон, и Боулинг-Грин, и Колумбус приобрели для нас ценность. Обе позиции были взяты. Но мы лишь заняли новую позицию, не проиграв ни одного сражения. Форт капитулировал. Колумбус эвакуирован или будет эвакуирован, а Нашвилл сдан.

Здесь нет никаких средств переправы через Арканзас, кроме одной лодки, которой необходимо починить днище. Я должен привести по меньшей мере часть чокто в Гибсон, чтобы переправиться через реку и двинуться в сторону Кейн-Хилла, и чтобы иметь возможность сделать это как можно скорее, я хочу передать деньги вам. Искренне ваш,

Альберт Пайк

Майору Элиасу Ректору.

 
 

Управление суперинтенданта по делам индейцев, Форт-Смит, 28 февраля 1862 г.

Сэр: Имею честь подтвердить получение вашего письма от 23 числа прошлого месяца, извещающего меня о том, что сумма в 3000 долларов была зачислена на мой счет в казначействе по требованию военного министерства № 23, подлежащая оплате по моему чеку, и содержащего запрос на мою официальную подпись, которая приложена ниже. Весьма уважительно ваш покорный слуга,

Э. Ректор, суперинтендант по делам индейцев.

Эсквайру Е. К. Элмору, казначею Конфедеративных Штатов, Ричмонд, Вирджиния.


 
 

Управление суперинтенданта по делам индейцев, Форт-Смит, 28 февраля 1862 г.

Сэр: Имею честь подтвердить получение вашего письма от 1 января с прилагаемыми табличными ведомостями, отправленными генералом Пайком. К моменту его прибытия сюда я отсутствовал в индейской стране, куда был направлен по его приказу для встречи с делегацией диких команчей и кайова. Генерал П. не оставил деньги здесь для выплаты мне, а отвез их в индейскую страну в свою штаб-квартиру, где, полагаю, он сам выплатит их индейцам. Весьма уважительно, ваш покорный слуга,

Э. Ректор, суперинтендант по делам индейцев.

Эсквайру С. С. Скотту, и. о. комиссара по делам индейцев, Ричмонд, Вирджиния.

 
 

[Ректор — Скотту]

Управление суперинтенданта по делам индейцев, 4 марта 1862 г.

Сэр: Я считаю своим долгом — как из справедливости по отношению к себе, так и из долга перед правительством — уведомить вас, что генерал Пайк осуществлял выплаты определенных средств, доставленных им для индейцев. Против одной из выплат, совершенных им, я хочу заявить здесь протест, поскольку она не встречает моего одобрения; она заключалась в выплате агенту А. Дж. Дорну звонкой монеты, присланной для индейцев его агентства. Мои возражения против указанной выплаты заключаются в следующем: агент Дорн никогда не оформлял залог перед правительством Конфедерации в надлежащем отчете за средства, переданные в его распоряжение, и я, безусловно, не стал бы передавать крупные суммы государственных средств какому-либо агенту в моем департаменте до тех пор, во-первых, пока он не предоставит надежный и достаточный залог, а во-вторых, агентство, которое занимает мистер Дорн, находится в пределах штата Канзас и уже шесть или семь месяцев удерживается федералами; Дорн даже не может туда добраться, у него нет фиксированного местонахождения агентства: то он находится с армией, то в штате, а теперь находится здесь, в этом месте, и у него с собой деньги.

Я твердо убежден, что эти деньги следовало сохранить в каком-нибудь безопасном месте в этом штате до окончания наших нынешних неприятностей. Федеральная армия сейчас наступает всего в пяти милях от этого места и располагается между ним и индейцами, агентом которых является Дорн, что делает невозможным для него выплату им денег, даже если он этого намерен.

Ни один из агентов в этом суперинтендентстве не заключал залогового обязательства. И я не знаю, намереваются ли они сделать это, за исключением агента Разерфорда, который прибыл сюда из своего агентства несколько дней назад с целью предоставления своего залога, но сейчас тяжело болен, и сомнительно, оправится ли он вообще...

Элиас Ректор. [589]

 
 





ПРИЛОЖЕНИЕ B — ДОКУМЕНТЫ ЛИПЕРА [590] ИЛИ УИЧИТСКОГО АГЕНТСТВА

 

Управление суперинтенданта по делам индейцев, Форт-Смит, 12 октября 1861 г.

Сэр: Я должен подтвердить получение вашего письма от 15-го числа сего месяца, доставленного экспрессменом Штурмом [591] в Талеку, Нация Чероки, во время моего пребывания по государственным делам в этом месте 2-го числа сего месяца, и в ответ должен заявить следующее.

Ваше требование на лекарства я не могу удовлетворить. У меня нет на руках никаких лекарств для индейской службы. Также мне не давали указаний обеспечивать индейцев лекарствами или медицинской помощью, и если бы я был склонен взять на себя ответственность и выделить средства авансом на покупку лекарств, их невозможно было бы приобрести в этом месте.

Мне приятно узнать, что Баффало Хамп заходил к вам, но и я, и комиссар Пайк сожалеем, что вы не предложили ему всех стимулов, которые были в вашей власти, и не задействовали все силы и средства в вашем распоряжении, чтобы обеспечить его такими домами, какие планировались и обещались комиссаром Пайком для комфорта этих индейцев, дабы сделать их довольными и стремящимися прибыть сюда.

Комиссар издал распоряжение, запрещающее Джиму Неду возвращаться или когда-либо снова занимать какую-либо часть арендованной территории; это распоряжение вы проследите за тем, чтобы выполнить. Он также приказал военным убить Неда, если они его обнаружат.

Бланки в управление еще не поступали. Не были закуплены даже формы для ваучеров, ведомостей и т. д. Вы должны разлиновать и оформить свои бумаги как можете на данный момент, как это приходится делать и мне.

Я передал мистеру Штурму четыре мула, переданные мне как мулы, отобранные у вас генералом Барроу. Я добыл их с большим трудом в плохом состоянии, едва стоящими на ногах. Они у меня уже три или четыре недели, это все, что я смог найти, и я не знаю, все ли это, что было у вас отобрано, или нет.

Как указано выше, я не получал никаких средств для индейской службы от Конфедерации; фактически индейское ведомство еще не организовано, вследствие чего не было выделено никаких ассигнований, и никакие индейские дела не будут вестись в военном министерстве до тех пор, пока не будут представлены и утверждены недавние договоры.

Я уезжаю отсюда в скором времени в Ричмонд с целью организации работы суперинтендентства, приобретения средств, товаров и т. д. для индейцев во исполнение положений недавних договоров.

К. Б. Джонсон отсутствует в Нью-Орлеане и ожидается обратно через несколько дней.

При сем вы найдете расписку Саттона и Спрингса на 200 долларов.

В связи с трудностями в среде криков я отправляю мистера Штурма обратно кратчайшим путем ради его безопасности и безопасности вашего имущества. Весьма уважительно, ваш покорный слуга,

Э. Ректор, суперинтендант по делам индейцев.

Полковнику М. Липеру, индейскому агенту, Уичитское агентство, А. Т.

 
 

Управление суперинтенданта по делам индейцев, Форт-Смит, Арк., 30 октября 1861 г.


Сэр: Имею честь подтвердить получение вашего письма от 21-го числа сего месяца, доставленного экспрессменом.

12-го числа сего месяца я писал вам через вашего экспрессмена мистера Штурма и, как и тогда, заявляю, что у меня нет в наличии средств для закупки лекарств или для каких-либо иных целей индейской службы. Также я не уполномочен обеспечивать индейцев лекарствами или медицинской помощью; нашим правительством еще не было официально организовано индейское ведомство, и оно не будет организовано до тех пор, пока договоры, недавно заключенные комиссаром Пайком, не будут представлены президенту и одобрены.

Я приобрел для вас за ваш собственный счет все лекарства, которые смог купить в этом месте и которые были бы полезны индейцам. Я отправляю их с вашим экспрессменом вместе со счетами, вы можете отнести их на счет правительства в своем отчете.

Мне приятно узнать, что индейцы кайова, судя по всему, прибудут и заключат договор. Комиссар Пайк никак не сможет находиться там для заключения договора с ними в течение ближайших нескольких месяцев; договоры, заключенные им с команчами, ставят всех тех индейцев, которые могут прибыть в дальнейшем, на одно положение с теми, кто вступил в договорные отношения, и я настоящим уполномочиваю вас — поскольку у меня есть на то полномочия от комиссара Пайка — заключать такие же договоры и предлагать кайова те же стимулы, какие были предложены им команчам. Однако не обещайте им одеял этой зимой, так как приобрести их будет невозможно; правительство не может обеспечить ими в достатке даже солдат, причем даже по самым заоблачным ценам. Агенты разъезжают по штатам, скупая подержанные одеяла у семей, которые снимают их со своих кроватей, чтобы помочь солдатам на фронте.

Х. Л. Роджерс сейчас находится в пути к вашему агентству с рабочими для строительства домов для индейцев; он направлен комиссаром Пайком под его ответственность. Я писал вам с ним.

Генерал Пайк будет командовать военным департаментом Индейской страны. Он сейчас направляется в Ричмонд, Вирджиния; когда он вернется, я не извещен; именно ему предстоит решать, какие войсковые силы будут размещены в Форте-Кобб для защиты вашего агентства; когда эта защита будет предоставлена, я не могу вам сообщить, хотя в важности размещения эффективных сил там в скором времени не может быть никаких сомнений.

Что касается почтовых или экспресс-мероприятий, о которых вы говорите, должен сказать, что у меня нет ни возможностей, ни полномочий, ни средств для установления почтовых или экспресс-маршрутов до вашего агентства или куда-либо еще. Наш штат и другие штаты сильно страстают от нехватки почтовых удобств, и я не могу ввязываться в это дело в финансовом отношении; этот вопрос должен быть официально вынесен на рассмотрение департамента, после чего должны последовать его действия.

Относительно того времени, когда вы можете ожидать средств для закрытия своих счетов, я могу лишь сказать, что вам не следует ждать средств до тех пор, пока недавно заключенные договоры не будут ратифицированы и пока не будут выделены ассигнования в соответствии с вашими сметами, предоставленными комиссару Пайку; правительство, разумеется, не будет направлять средства для индейцев до тех пор, пока не получит извещение о наличии у него с ними каких-либо договорных отношений. Я уезжаю отсюда 7-го числа следующего месяца в Ричмонд с целью оказания помощи в организации наших индейских дел и закупки средств, товаров и т. д. для выполнения положений недавних договоров; по моему возвращении вы будете извещены о результатах моей миссии.

От мистера К. Б. Джонсона я узнаю, что вы сообщили ему, будто мистер Бекель исполняет обязанности комиссара; это неправильно и ведет к путанице в отчетах. Мистер Штурм является признанным комиссаром, официально назначенным мной, и его не следует отвлекать от его регулярных обязанностей на любые другие дела, о чем я и сообщил ему здесь, предупредив, что его отсутствие при выполнении регулярных обязанностей в другой раз станет для меня достаточной причиной для его смещения и назначения его преемника. Назначение комиссара принадлежит исключительно мне, и вы прекрасно осознаете важность его постоянного пребывания на посту, так как он осуществляет контроль за подрядчиком при исполнении требований агента. Впредь я надеюсь, что он не будет привлекаться к каким-либо иным обязанностям. Мистер Штурм является и будет оставаться комиссаром до тех пор, пока не будет смещен мной либо по обвинениям, либо по такой причине, которая, по моему мнению, потребует его отстранения. Весьма уважительно, ваш покорный слуга,

Э. Ректор, суперинтендант по делам индейцев.

Полковнику М. Липеру, индейскому агенту, Уичитское агентство, А. Т.

Податель сего письма, капитан Х. Л. Роджерс, нанят и наделен полномочиями комиссаром генералом Пайком, обладающим полнотой власти, для того чтобы направиться в Уичитское агентство с рабочими для возведения зданий, необходимых для комиссара, и хижин для индейцев; комиссар Пайк берет на себя ответственность за эти работы... — Ректор — Липеру, Форт-Смит, 25 октября 1861 г.

 
 

ПОВЕСТКА [592]

Конфедеративные Штаты против Мэтью Липера, индейского агента по делам команчей и др. Штат Арканзас, Конфедеративные Штаты Америки.

Дж. Дж. Штурму — Приветствие. Настоящим вам предписывается, отбросив всякого рода предлоги, явиться пред очи нижеподписавшегося специального комиссара К. Ш. А. в юридический офис Джеймса П. Спринга в городе Форт-Смит, в округе Себастьян и штате Арканзас, 10-го января 1862 года. Дабы засвидетельствовать и сказать правду по определенному делу, находящемуся на рассмотрении у упомянутого комиссара, в рамках которого Конфедеративные Штаты Америки выдвигают определенные обвинения против Мэтью Липера, индейского агента по делам команчей и других индейцев резервации к западу от штата Арканзас, и от лица К. Ш. А.

Смотрите не премините исполнить сие под страхом наказания.

В удостоверение чего я, Джеймс П. Спринг, следственный комиссар, поставил здесь свою подпись и приложил свою личную печать [поскольку никакой государственной печати для таких целей предусмотрено не было] в городе Форт-Смит, сего 12-го дня ноября 1861 года.

Джеймс П. Спринг, [Печать], следственный комиссар К. Ш. А.

 
 

КЬЮЗЕНБЕРИ [593] — ЛИПЕРУ

Генерал Пайк сейчас находится в Ричмонде. Я занят строительством зимних квартир для его бригады. Генерал, вероятно, вернется около 10 декабря.

Я надеюсь, что вы удовлетворите мои требования на фураж для животных экспедиции и на одеяла у мистера Ширли. Поездка будет тяжелой и, боюсь, долгой.

Никаких важных новостей с моего участка нет. На днях произошло нечто вроде инцидента в заварушке с Хопоиетлей-Йохолой. Мистер Скримпшер может сообщить вам текущие подробности...

 
 

Форт-Смит, 4 декабря 1861 г.

Дорогой сэр: Никаких важных свежих новостей у нас нет. Федеральные войска численностью 30 000 человек дошли до Спрингфилда и, опасаясь продвигаться дальше, вернулись в Сент-Луис и Канзас; отряд из Канзаса увез из окрестностей Спрингфилда 600 негров как у юнионистов, так и у сецессионистов.

Несколько дней назад в Миссури напротив Колумбуса произошло тяжелое сражение. Пилоу командовал силами Конфедерации численностью 2 500 человек, федералы подошли на своих канонерках численностью 7 000 человек и высадились. Бой длился 4 часа с большими потерями с обеих сторон. Затем Пилоу получил подкрепление и отбросил федерала к их лодкам, устроив настоящую бойню янки. Наша победа была полной и весьма важной. Прайс вернулся к реке Миссури, Маккалох ведет свою армию сюда, чтобы расположиться на зимние квартиры на реке Арканзас.

Хардин марширует на Луисвилл, Кентукки, имея от 80 000 до 100 000 солдат Конфедерации. Мы ожидаем услышать о том, что он вскоре овладеет этим городом.

Говорят, что Макклеллан медленно и непрерывно наступает на Джонсона и Борегара. Они очень ждут, когда он нанесет им визит.

Наш легислатура избрала сенаторами Боба Джонсона и Чарльза Митчелла, округ Вашингтон избрал в Конгресс Бэтсона вместо Томасона. Г. Д. Ройстон избран по этому округу, а судья Хенли — по округу Хелена.

Не могу придумать ничего другого, что могло бы вас заинтересовать. Ваш друг наспех,

Р. П. Пуллиам.

Кол. М. Липеру.

 
 

Управление суперинтенданта по делам индейцев, Форт-Смит, 4 декабря 1861 г.

Сэр: При сем я прилагаю копию письма Альберта Пайка, комиссара и т. д., Элиасу Ректору, суперинтенданту по делам индейцев, от 21-го числа прошлого месяца, а также два официальных письма.

Та часть письма комиссара Пайка, которая касается приглашения индейцев поселиться в резервации, была предвосхищена вашим письмом с инструкциями от суперинтенданта Ректора от 30 октября прошлого года.

Сообщения, которые комиссар Пайк просит передать индейцам, вы, разумеется, должны им довести.

Майор Ректор уехал отсюда в Ричмонд около десяти дней назад. Когда он вернется, я сказать не могу, поскольку, судя по письму Пайка, ему еще предстоит закупить и привезти индейские товары. С глубоким уважением,

Р. П. Пуллиам, клерк.

Полковнику М. Липеру, агенту в Уичито.

 
 

Уичито-Фед-Хаус, 10 декабря 1861 г.

Дорогой полковник. Насколько я смог выяснить, голландец, которого считают шпионом, входит в группу из десяти человек (пять мексиканцев и пять белых), которые помешали диким команчам прийти сюда, сказав им, что мы готовим ловушку, чтобы уничтожить их всех до последнего. Когда мы привезли их сюда, эта группа, чтобы побудить индейцев избавиться от их буйволиных шкур, сказала индейцам, что наши войска отберут у них все шкуры до последней.

Об вышесказанном мне несколько дней назад сообщил вождь команчей. Искренне ваш,

Дж. Ширли

Полковнику М. Липеру, агентство Уичито.

 
 

Агентство Уичито, Л. Д., 10 декабря 1861 г.

Меморандум о деньгах и имуществе, найденных у немца, который называет себя Фредериком Майером, арестованного и задержанного здесь по подозрению в шпионаже в пользу Соединенных Штатов против Конфедеративных Штатов Америки. Данного индивида вместе с деньгами и имуществом, найденными при нем, предполагается как можно скорее отправить суперинтенданту по делам индейцев в Форт-Смит.

Четыре тратты на имя помощника казначея США в Нью-Йорке, датированные 17 сентября 1861 года в Санта-Фе, Нью-Мексико, выписанные капитаном Джоном П. Хэтчем, исполняющим обязанности комиссара по снабжению, на имя Джона Долда, переданные Фредерику Майеру, а именно:


	No.	103.	Twelve Hundred & fifty dollars

	"	104.	Twelve Hundred & fifty dollars

	"	105.	Four Hundred & Eighty four dollars

	"	106.	Two Hundred & nineteen 50/100 dollars.


Также пять других тратт, описанных выше, датированных 19 сентября 1861 года, а именно:


	No.	112.	Six Hundred dollars

	"	113.	Five Hundred dollars

	"	114.	Four Hundred dollars

	"	115.	Three Hundred dollars

	"	116.	Two Hundred dollars.


Одна тратта от 18 сентября 1861 года, выписанная Дж. Л. Донневеном, почтмейстером, на имя Стивена Брайса или по его приказу, переданная Фредерику Майеру.


	No 1669. Nine Hundred & eighty three 25/100 dollars.

Also in Gold One Hundred & fifty five dollars

Silver Seventy cents

One Colts Revolver, belt & Scabbard

One large Pocket Knife

Also found in his possission two ponies one gray and one sorrel


Четыре письма, адресованные следующим образом:


	Mr. J. W. Gregory	Santa Fe N. M.

	Mr B Seligman	""

	Mr. Geo. T. Madison	""

	Mr W. W. Griffin	""


Получено в агентстве Уичито, Л. Д., 15 декабря 1861 г.: все вышеперечисленные предметы, деньги и т. д., за исключением двух пони, уздечки, седла, седельных сумок, большого ножа и десяти долларов золотом, которые были отправлены Г. Л. Роджерсом вместе с заключенным; остаток всего этого находится у меня и будет доставлен суперинтенданту по делам индейцев в Форт-Смит, Арканзас.

М. Граймс

Получено в Форт-Смите 9 декабря 1861 г. от М. Граймса вышеуказанные деньги и пистолет согласно его расписке полковнику Липеру.

Э. Ректор, суперинтендант по делам индейцев

 
 

Агентство Уичито, С. Д., 12 декабря 1861 г.

Сэр: Я отправляю в ваше распоряжение с Г. Л. Роджерсом немца по имени Фредерик Майер, которого я арестовал как шпиона или контрабандиста в пользу Соединенных Штатов и у которого было найдено шесть тысяч триста долларов в виде тратт на помощника казначея в Нью-Йорке, сто пятьдесят пять долларов золотом и семьдесят центов серебром, четыре частных письма маловажного содержания, два пони, револьвер № 72 942 с поясом и кобурой, одно верховое седло, одно вьючное седло и одна пара седельных сумок. Все это будет отправлено вам г-ном Маршаллом Граймсом, за исключением двух пони, уздечки, седла и седельных сумок, а также десяти долларов золотом, которые я передал под ответственность г-на Г. Л. Роджерса, и они будут сопровождать заключенного.

Основное доказательство против Фредерика Майера было получено от торговца г-на Джона Ширли, чье письменное заявление прилагается. С глубоким уважением, ваш покорный слуга,

М. Липер, индейский агент К. Ш. А.

Элиасу Ректору, эсквайру, суперинтенданту по делам индейцев, Форт-Смит, Арканзас.


 
 

Агентство Уичито, Л. Д., 15 декабря 1861 г.

Джону Джамперу и нашим братьям в нации семинолов,

Нам нечего вам сообщить, мы все здоровы и у нас здесь все хорошо.

После того как мы провели переговоры, мы узнали, что у вас возникли некоторые трудности среди вашего народа, но это не оказывает на нас никакого дурного влияния, поскольку мы друзья, как и во время заключения договоров. Наши братья команчи и все другие племена по-прежнему дружат с вами, и все очень сожалеют, что вы воюете друг с другом, брат против брата и друг против друга. Когда Мод Кунард и вы были здесь и вели переговоры с генералом Пайком — мы по-прежнему придерживаемся того, о чем договорились с генералом Пайком, добросовестно соблюдаем договор и ждем его возвращения в скором времени.

Мы смотрим на вас, Мода Кунарда и генерала Пайка как на братьев. Генерал Пайк сказал нам на совете, что нас здесь немного, и если что-то случится, что сделает это необходимым, он защитит их. Мы находимся в том же положении, что и когда генерал Пайк был здесь, и соблюдаем договор, заключенный с ним. Наши братья, дикие команчи, приходили к нам и настроены дружелюбно.

У всех индейцев здесь одно сердце — наши братья, техасцы, и индейцы ушли воевать с людьми из холодных краев. Мы не собираемся идти на Север, чтобы воевать с ними, но если они придут сюда, мы все объединимся, чтобы прогнать их. Некоторые из моих людей одноглазые и немного калеки, но если враг придет сюда, они все бросятся в бой. Также недавно резервацию посетил Пиа-о-попикуль, главный вождь кайова, он выразил дружеские намерения, вернулся, чтобы посоветоваться с остальными членами своего народа, и планирует вернуться.

Хосеа Мария, Баффало Хамп, Ки-Кад-а-ва, вожди команчей, Те-на, Джим Покмарк, Джордж Вашингтон.





 

Конфедеративные Штаты Америки


	 
	 
	To M. Grimes
	 
	Dr.

	1861: Nov 30
	 
	For Services rendered of negro man

Guss as Laborer from 1st Oct. to

30th Nov 1861, inclusive, 2 mos.

at $300.00 pr. an.
	 
	$ 50.00


Получено в агентстве Уичито, Л. Д., 31 декабря 1861 г., от М. Липера, индейского агента К. Ш. А., пятьдесят долларов в счет полной оплаты вышеуказанного счета.

50,00 долл. М. Граймс.

Честью своей заверяю, что вышеуказанный счет является правильным и справедливым и что я фактически оплатил его сумму в этот 31-й день декабря 1861 года.

Индейский агент К. Ш. А.

[В трех экземплярах]

 

Конфедеративные Штаты Америки


	 
	 
	To A. Outzen
	 
	Dr.

	1861: Decr 31
	 
	For Services rendered as Wheelwright

etc. at Wichita Agency,

L. D. from 1st Oct. to 31st Decr.

1861 inclusive, 3 months at

$600.00 pr an
	 
	$ 150.00


Получено в агентстве Уичито, Л. Д., 31 декабря 1861 г., от М. Липера, индейского агента К. Ш. А., сто пятьдесят долларов 00/100.

150,00 долл. А. Аутцен, колесник.

Честью своей заверяю, что вышеуказанный счет является правильным и справедливым и что я фактически оплатил его сумму в этот 31-й день декабря 1861 года.

Индейский агент К. Ш. А.

[В трех экземплярах]

 

Конфедеративные Штаты Америки


	 
	 
	To J. B. Bevell
	 
	Dr.

	1861: Decr 31
	 
	For Services rendered as Laborer at

Wichita Agency L. D. June 1

Oct. to 15th Nov 1861—inclusive

1 mo & 15 days at $300.00 pr an
	 
	$ 37.50

	 	 
	And as Farmer from 16 Nov to 31

Decr 1861 inclusive 1 mo & 15

days at $600.00 pr an
	 
	75.00

	 	$ 112.50


Получено в агентстве Уичито, Л. Д., 31 декабря 1861 г., от М. Липера, индейского агента К. Ш. А., сто двенадцать долларов 50/100 в счет полной оплаты вышеуказанного счета.

112,50 долл. Джон Бевелл, фермер.

Честью своей заверяю, что вышеуказанный счет является правильным и справедливым и что я фактически оплатил его сумму в этот 31-й день декабря 1861 года.

Индейский агент К. Ш. А.

[В трех экземплярах]

 

Конфедеративные Штаты Америки


	 
	 
	To D. Seals
	 
	Dr.

	1861: Decr. 31
	 
	For Services rendered as Farmer at

Wichita Agency L. D. from 1st

Oct. to 31st Decr. 1861 inclusive,

3 months at $600.00 per an
	 
	$ 150.00


Получено в агентстве Уичито, Л. Д., 31 декабря 1861 г., от М. Липера, индейского агента К. Ш. А., сто пятьдесят долларов 00/100 в счет полной оплаты вышеуказанного счета.

150,00 долл. Дэвид Силс, фермер.

Заверяю, что вышеуказанный счет является правильным и справедливым и что я фактически оплатил его сумму в этот 31-й день декабря 1861 года.

Индейский агент К. Ш. А.

[В трех экземплярах]

 
 

Форт-Смит, 13 января 1862 г.

Сэр: Во исполнение вашего письма с инструкциями от 10-го числа сего месяца имею честь подробно представить состояние дел, связанных с агентством Уичито. Представляя этот отчет, я постараюсь быть как можно более кратким.

Описывая дела вверенных мне людей и мои действия в отношении них, необходимо будет обратиться не только к настоящему, но и к их прошлой истории в Техасе. Было время в Техасе, когда эти люди находились в процветающем и счастливом состоянии, и они продвигались в искусстве цивилизации в то время, возможно, так же быстро, как любой другой народ. Но злонамеренные лица в их окружении и те, кто находился недалеко на границах Техаса, остались недовольны их местоположением и решили рассеять и разогнать их. Они продолжали свою разрушительную работу до тех пор, пока индейцы не были вынуждены покинуть свои дома и искать убежище к западу от наций чикасо и чокто в арендованном округе. При этом они понесли много очень тяжелых потерь и лишений. Множество их лошадей и скота было угнано врагами, и многие полезные для них вещи пришлось бросить. Были подготовлены оценки суммы ущерба и представлены первоначальному правительству Соединенных Штатов, но до того, как были приняты какие-либо меры, правительство распалось, и их справедливые требования, следовательно, остались без удовлетворения. Поэтому позвольте мне с глубоким уважением предложить целесообразность немедленного привлечения внимания нашего правительства и соответствующего департамента к этому факту, чтобы эти люди могли получить адекватную компенсацию. Что касается их жилищ, то им не на что жаловаться. У них больше домов и они лучше, чем те, что были в Техасе. У команчей есть восемь или десять аккуратно обтесанных бревенчатых хижин с хорошими дымоходами. Три двойных обтесанных бревенчатых дома с хорошими дымоходами в каждой комнате для вождей, в дополнение к ряду теплых удобных домов из кольев, которые они частично построили сами и покрыли травой.

В Техасе у них был только один дом, принадлежавший вождю. В суматохе при дележе добычи во время оставления Форт-Кобба федеральными войсками они не остались в стороне, так как я заметил у них несколько новых палаток Сибли и множество новых обычных палаток. У тонкава есть теплые удобные дома из шестов и травы, такие же, как были в Техасе. А для вождя я построил хороший двойной бревенчатый дом с дымоходами в каждой комнате и залом или проходом в центре, в котором он сейчас живет.

У анадарко есть довольно много удобных домов, состоящих из четырех двойных домов с дымоходами в каждой комнате, проходами в центре, а к некоторым из них пристроены сараи. Остальные состоят из обтесанных бревенчатых хижин и домов из кольев, таких же, как были в Техасе, покрытых травой. У каддо также есть довольно много домов, состоящих из различных двойных домов, отдельных домов и домов из кольев.

У уичито нет домов, кроме тех, которые они построили сами, состоящих из переплетения палок и травы, но они теплые и удобные. Они не решили вопрос о постоянном месте жительства и, следовательно, отказываются строить дома. Тавакаро, уэйко, айони и кичи живут в таких же домах, как уичито, и, подобно им, не решили вопрос о постоянном месте жительства. У шауни и делаваров есть хорошие удобные хижины.

В феврале прошлого года, находясь в Вашингтоне, я закрыл все свои прежние счета с Министерством внутренних дел правительства Соединенных Штатов и составил смету на первый и второй кварталы 1861 года, которая составила 13 899 долларов 85 центов. По пути в агентство в индейской стране, готовый выполнить замыслы и ожидания правительства, я был арестован неким Берроу, который представился генералом от штата Арканзас; он осмотрел мои бумаги и отобрал у меня один фургон, четыре комплекта упряжи, одну лошадь и семь мулов — имущество, которое было приобретено правительством Соединенных Штатов для использования и блага вверенных мне индейцев; все это впоследствии было возвращено, за исключением двух мулов. После того как фургон и мулы были отобраны, я нанял транспорт и направился в агентство, где обнаружил индейцев в состоянии сильного возбуждения и тревоги; их страхи были подогреты индейцем-делаваром по имени Джим Нед и другими злонамеренными лицами, сплетниками и доносчиками, которые часто околачиваются в индейских резервациях.

Что касается жителей Техаса, мне удалось убедить их в том, что их опасения беспочвенны, я заключил несколько контрактов на распашку прерий и начал работу в целом в соответствии с моими сметами и пожеланиями Департамента. Но вскоре после этого мой штат (Техас) вышел из состава Союза, и я решил больше не действовать как федеральный чиновник, а не имея полномочий действовать от имени Конфедеративных Штатов, я передал индейцам все имущество, находившееся в моем распоряжении, которое хранилось в доверительном управлении для их блага, за исключением двух фургонов, которые использовались для моей транспортировки, которые вместе с одним, ранее одолженным комиссариату, теперь числятся в моих описях имущества. В надежде успокоить индейцев до тех пор, пока Конфедеративными Штатами не будет назначен агент (что, как я их заверил, скоро произойдет), я потратил остаток денег, находившихся у меня в руках, на одеяла, табак и одежду для них, поскольку они находились в бедственном положении, вызванном главным образом потерями из-за того, что их товары утонули в реке Арканзас и из-за пожара в Форт-Смите. Товары должны были быть продублированы, и деньги были обещаны для этой цели в дополнение к их регулярным поставкам товаров, о чем индейцы были уведомлены.

После выхода Техаса из Союза они снова стали опасаться опасности со стороны жителей этого штата. Я напомнил им, что я техасец, и чтобы у них была твердая гарантия безопасности, они должны получить техасские войска для своей защиты. Я подал заявку, и рота капитана Даймонда прибыла в день моего отъезда.

На протяжении всей моей деятельности в качестве агента по делам команчей, и особенно в прошлом году, я прикладывал все усилия в надежде побудить все южные группы команчей отказаться от своих бродячих привычек, колонизироваться и осесть, поскольку это самый эффективный и, безусловно, наименее дорогой способ пресечения их грабежей в Техасе. В конечном итоге с помощью гонцов и посланий я убедил их прийти 1 августа прошлого года и вступить в договорные отношения с комиссаром Пайком. Череда неблагоприятных обстоятельств помешала комиссару строго соблюдать свои соглашения с ними, что бросило тень недовольства на их умы, и они говорят, что это причина невыполнения ими обязательств, которые заключались в том, чтобы поселиться в резервации прошлой осенью и отказаться от своих бродячих привычек. Однако я в это не верю: если бы комиссар встретился с ними в назначенное время (время листопада) со всеми обещанными товарами, я придерживаюсь мнения, что они получили бы товары, нашли бы какое-нибудь оправдание и снова вернулись бы в прерии. Так было и с другими команчами, которые осели несколько лет назад, и я думаю, что они поступили бы так же. Возможно, их воровские операции не были бы такими масштабными, но они говорят, что эта практика прекратится в любом случае, пока они дружат с нами.

В ноябре прошлого года меня посетил вождь кайова по имени «Большая Голова», который дал много прекрасных обещаний и согласился поселиться в резервации со своим народом, но я возлагаю на это мало надежд. Кайова — очень многочисленная группа. Это северные индейцы, и их основной ареал простирается от верховьев реки Арканзас до форта Бент. Их главный вождь изначально презрительно отзывался о правительстве и войсках Соединенных Штатов, несмотря на то, что ежегодно получал от этого правительства большое количество подарков, состоящих из одеял, одежды, табака, винтовок, пороха, свинца и т. д. Сейчас у них есть федеральный агент в форте Бент.

За последние шесть месяцев в резервации было сделано немного — у меня не было средств, чтобы добиться многого. Нанятые сотрудники значительно пострадали от болезней в сентябре и октябре прошлого года. Они построили очень удобный двойной бревенчатый дом с галереей спереди и конюшню, которая частично закончена, к которой пристроена комната для нужд сотрудников. Без такой защиты и безопасности нет никакой сохранности для государственных животных, необходимых для ведения сельскохозяйственных работ в резервации.

Поскольку в арендованном округе не было расквартировано никаких войск, я не смог осуществлять необходимый контроль. Индейцы постоянно находились в состоянии смятения из-за ложных представлений как в отношении меня, так и в отношении вещей, затрагивающих их личные интересы. Ни одна индейская резервация не может управляться удовлетворительным образом ни для правительства, ни для индейцев без сотрудничества войск, чтобы позволить агенту обеспечивать соблюдение законов о взаимодействии и выдворять из их среды нарушителей порядка.

Средства на текущие расходы агентства до сих пор не получены, равно как и не было предоставлено никакого фуража, за исключением двадцати четырех бушелей кукурузы и двенадцати овса, которые были получены от комиссара Пайка. Остальной фураж, который использовался для содержания двух государственных животных и четырех частных животных, занятых на государственной службе с 1 августа по конец октября, а с того времени до 31 декабря — четырех дополнительных государственных животных, был собран в различных кукурузных амбарах, которые были заброшены и разрушались в Форт-Коббе, а небольшое количество было закуплено на мою собственную ответственность у подрядчика, поставляющего товары индейцам.

Считается бесполезным предлагать правительству дополнительные планы сокращения расходов и экономии, поскольку я не осведомлен о масштабах и характере замысла его будущих операций в отношении дел резервации. Представив эти факты, имею честь быть, сэр, с глубоким уважением, вашим покорным слугой,

[М. Липер]

Э. Ректор, суперинтендант по делам индейцев, Южное суперинтендантство

 
 

Агентство Уичито, 31 января 1862 г.

Бригадному генералу А. Пайку, командующему Индейской территорией.

Сэр: Прилагаю список личного состава индейцев резервации, зачисленных на службу правительства Конфедерации согласно вашим полномочиям от 30 августа 1861 года, выданным М. Липеру, индейскому агенту, для действий в качестве шпионов и для защиты агентства до тех пор, пока их не сменят силы Конфедерации.

Вы заметите, что я зачислил их 9 сентября прошлого года и составил список до 9 февраля 1862 года, и в это время я почтительно предложил бы расформировать их, поскольку они уже прослужили на три месяца дольше, чем предполагали во время зачисления, и они хотят быть расформированными по истечении этого месяца.

Поскольку другие индейцы, не зачисленные на службу, выражали большие сомнения в том, что эти когда-либо получат плату за свои услуги, я считаю, что если бы им заплатили, это сразу убедило бы их в честности и достоинстве правительства Конфедерации, и в случае возникновения какой-либо чрезвычайной ситуации в будущем они более охотно стекались бы под знамена нашей страны.

Получив специальные инструкции от М. Липера, индейского агента, оставаться на своем посту во время его отсутствия, я направляю эти документы с г-ном Джоном Ширли и уполномочиваю его действовать от моего имени в этом вопросе.

 

СПИСОК ЛИЧНОГО СОСТАВА ИНДЕЙЦЕВ РЕЗЕРВАЦИИ, ЗАЧИСЛЕННЫХ В КОНФЕДЕРАТИВНЫЕ ШТАТЫ АМЕРИКИ ПОД КОМАНДОВАНИЕМ ГЕНЕРАЛ-ЛЕЙТЕНАНТА Г. П. ДЖОНСА, 9 СЕНТЯБРЯ 1861 Г.



	 
	 
	 
	Horse	 
	Bridle&Saddle	 
	Rifle	 
	Bow, etc.

	1.
	Pinahontsama, Sergt.	 
	$60.	 
	$5.00	 
	$25.	 
	$5.00

	2.
	Pive-ahope Corpl.	 
	$60.00	 
	$5.00	 
	do.	 
	5.00

	3.
	Chick-a-poo	 
	30.00	 
	5.00	 
	25.00	 
	5.00

	4.
	Charley Chickapoo	 
	30.00	 
	5.00	 
	25.00	 
	5.00

	5.
	Somo	 
	40.00	 
	5.00	 
	10.00	 
	5.00

	6.
	Boo-y-wy-sis-ka	 
	50.00	 
	5.00	 
	25.00	 
	5.00

	7.
	Cu-be-ra-wipo	 
	50.00	 
	5.00	 
	25.00	 
	5.00

	8.
	Ca-na-with	 
	40.00	 
	5.00	 
	25.00	 
	5.00

	9.
	A-ri-ka-pap	 
	55.00	 
	5.00	 
	25.00	 
	5.00

	10.
	Pith-pa-wah	 
	50.00	 
	5.00	 
	 	 
	5.00

	11.
	Pe-ah-ko-roh	 
	35.00	 
	5.00	 
	35.00	 
	5.00

	12.
	Jim Chickapoo	 
	65.00	 
	5.00	 
	six shooter 25.00	 
	5.00

	13.
	Na-na-quathteh	 
	40.00	 
	5.00	 
	 	 
	5.00

	14.
	To-no-kah	 
	80.00	 
	5.00	 
	25.00	 
	5.00

	15.
	Ath-pah	 
	25.00	 
	5.00	 
	Pistol #5.00	 
	5.00

	16.
	Pe-ba-rah	 
	30.00	 
	5.00	 
	25.00	 
	5.00

	17.
	Cur-su-ah	 
	45.00	 
	5.00	 
	10.00	 
	5.00

	18.
	Cow-ah-dan Sept. 23d.	 
	$60.	 
	5.00	 
	15.00	 
	5.00


Подписано, опечатано и доставлено в присутствии Дэвида Силса и доктора Бакета, 9 сентября 1861 г.

 
 

Агентство Уичито, Л. Д., 9 февраля 1862 г.

Честью своей заверяю, что я получил от г-д Джонсона и Граймса одну тысячу семьсот пятьдесят четыре рациона говядины, муки, кофе, сахара, мыла и соли для использования моей шпионской ротой, созданной для защиты агентства Уичито по полномочиям комиссара А. Пайка согласно письму от 30 августа 1861 года М. Липеру, индейскому агенту.

Г. П. Джонс, лейтенант, командующий и и. о. начальника штаба.

 
 

Штаб департамента Индейской территории, Форт-Маккалох, 23 апреля 1862 г.


Специальные приказы № —

Подполковник Харрис, командующий батальоном чикасо, разместит четыре роты вместо двух своего батальона в лагере Макинтош и только две в форте Арбакл. Он проконсультируется с агентом по делам индейцев резервации, полковником Мэтью Липером, и сделает все возможное для защиты агентства и мирных индейцев в резервации, при необходимости разместив свои войска в агентстве или рядом с ним и контролируя непокорных индейцев силой оружия, если это станет необходимым. По приказу бригадного генерала, командующего.

Файетт Хьюитт, помощник генерал-адъютанта

 
 

[Копия]

7 мая 1862 г.

Почтенному комиссару по делам индейцев, прилагаются копии от генерала Пайка.

Агентство Вашита, Л. Д., 7 мая 1862 г.

Сэр: Прилагаю к сему имею честь передать для сведения Департамента копию письма, адресованного генералу Пайку 13 апреля прошлого года, и его ответ на него; войска, обещанные генералом, не прибыли, и у меня нет от них никаких известий.

Не может быть сомнений, что если Конфедеративные Штаты желают сохранить это агентство и продолжать дружественные отношения с индейцами, прилегающими к резервации, необходим сильный гарнизон. Видимость дружбы, возможно, можно было бы поддерживать и без него, но полностью прекратить грабежи в Техасе невозможно без сдерживающего влияния военной силы; небольшая сила здесь необходима во все времена, чтобы позволить агенту обеспечивать соблюдение законов о взаимодействии и выдворять из резервации нарушителей порядка и бездельников, околачивающихся вокруг индейских лагерей без какого-либо законного дела или занятости. Я бы также почтительно предложил, со всем должным уважением к военному мастерству генерала Пайка, что белые войска были бы бесконечно лучше и гораздо более доступны во всех отношениях, чем индейцы. Хорошо известно, что жители Техаса, прилегающие к резервации, не питают особых теплых чувств к индейцам в целом, и если бы возникла необходимость осуществлять военную власть над техасцем, кем бы он ни был или каким бы никчемным он ни был, если бы это делалось индейскими солдатами, это породило бы глубоко укоренившуюся злобу в умах очень многих техасцев против войск, что, по всей вероятности, сильно повредило бы интересам правительства. Белые войска имеют большее влияние на индейцев, чем индейские войска, и более совершенно понимают обязательства зачисленных на службу людей.

В своем письме генералу Пайку я высказал мнение, что было бы лучше либо прогнать индейцев, которые не оседлы, либо потребовать от них поселиться в резервации. Различные разговоры с ними с того времени изменили мое мнение; я думаю, что продолжение практики предоставления им провизии и дополнительных подарков, когда они посещают агентство, возможно, побудит их оставаться спокойными и не беспокоить Техас, особенно если мы представим массив войск, достаточно сильный, чтобы наказать их в случае нарушения ими своих обещаний и вероломного поведения. Сегодня я провел совет с некоторыми дикими вождями, они дали честные обещания и пообещали привести в агентство 20 июня следующего года других диких вождей, которые никогда не посещали это место, с целью заключения общего мирного договора, и они говорят, что используют все свое влияние на кайова, чтобы вернуть лошадей, недавно украденных у индейцев резервации, и заставят тех поступить так же. Если будет желание правительства, чтобы я заставил их подписать договор с такими поправками или изменениями, которые могут быть предложены, не возникнет ни малейших трудностей, это можно осуществить без дальнейших парадов или расходов, за исключением обычного снабжения провизией и нескольких небольших подарков в виде товаров.

Позвольте мне обратить внимание Департамента на тот факт, что текущий контракт на поставку рационов индейцам в резервации истекает, как мне сказали, 16 августа следующего года (мне никогда не предоставляли копию), и что для удовлетворения общественности необходимо будет уведомить как минимум за месяц о времени и месте, где будет заключен новый контракт. Будучи проинформированным, что следующий контракт будет заключен в этом агентстве и что местный агент будет отвечать за это, я считаю необходимым немедленно отправиться в Форт-Смит, чтобы дождаться инструкций и других необходимых документов в отношении моей официальной должности, получить средства на текущие расходы и направить смету на предстоящий финансовый год.

 

8 мая.

Сегодня меня посетило довольно много вождей, принадлежащих к диким команчам, которые никогда раньше здесь не были. Они говорят, что желают заключить вечный и нерушимый мир с южным народом. Четвертое июля назначено для общего собрания в совете всех вождей и главных людей, принадлежащих к команчам, с целью заключения общего и прочного мира на тех же условиях, которые предлагаются уже осевшим. Я назначил 4 июля, чтобы у меня была возможность тем временем проконсультироваться и выяснить волю правительства в отношении них. Я придерживаюсь мнения, что товары на сумму три или четыре тысячи долларов, предоставленные по этому случаю и розданные им в качестве подарков, имели бы благотворный эффект.

Я узнал от них, что четверо белых и четверо индейцев были недавно убиты на Льяно, Техас; что индейцы возвращались из Мексики и, не зная ничего о дружественных отношениях, которые сейчас существуют между нашим народом и их, остановились, как обычно, украли партию лошадей, были преследуемы, и вышеупомянутое убийство стало следствием этого. Они утверждают, что впредь будут удерживать свой народ от грабежей в Техасе, и что если кто-либо из их плохих людей пересечет Ред-Ривер, они немедленно сообщат об этом факте, чтобы их можно было настичь и убить, а если они избегут уведомления, украдут лошадей и вернутся, они немедленно отберут их у них, доставят их агенту с информацией о месте, откуда они были взяты, чтобы владельцы могли вернуть их снова.

Представив эти факты, имею честь быть, с глубоким уважением, вашим покорным слугой,

(Подпись) М. Липер, индейский агент К. Ш. А.

 
 

КОПИЯ БРИГАДНОМУ ГЕНЕРАЛУ А. ПАЙКУ, 13 АПРЕЛЯ 1862 Г. ОТНОСИТЕЛЬНО ПОВЕДЕНИЯ КОМАНЧЕЙ РЕЗЕРВАЦИИ И ДИКИХ ГРУПП КОМАНЧЕЙ, А ТАКЖЕ ПРОСЬБА О РАЗМЕЩЕНИИ ВОЕННОЙ СИЛЫ В РЕЗЕРВАЦИИ


Агентство Вашита, Л. Д., 13 апреля 1862 г.

Бригадному генералу А. Пайку, командующему Индейской территорией

Сэр: В мои обязанности согласно официальным инструкциям входит держать вас в курсе настроений и поведения индейцев в резервации и, в частности, диких групп, прилегающих к ней, которые заявляют о своей дружбе к нам. Недавние дружественные отношения, которые были заявлены со стороны индейцев и которые мы пытались культивировать с нашей стороны, привели к противоположному результату среди индейцев резервации команчей, чем тот, который ожидался. Мальчики, которые были частично воспитаны в резервации и которые до сих пор вели себя с величайшей пристойностью, теперь непокорны и подвержены самым необузданным страстям и неслыханным непристойностям. Они уничтожили почти всю домашнюю птицу, принадлежащую доктору Ширли, стреляли из луков в его молочных коров, убили нескольких бычков, принадлежащих подрядчику. Они имеют привычку расстреливать бычков из луков в загоне для скота до того, как их выдадут, убивая некоторых из них и делая других неспособными к перегону в различные индейские лагеря. Эта практика повторилась вчера в присутствии вождей, когда один из переводчиков, г-н Г. П. Джонс, увещевал Баффало Хампа пресечь такие бесчинства и упрекнуть мальчиков за такие непристойности, но старый индеец яростно обернулся на него и оскорбил в самых невыразимых выражениях. Затем мальчики поехали в агентство, приблизились к загону для лошадей, и один из них как раз собирался застрелить лошадь, мне самому удалось помешать ему это сделать.

Эти дикие парни приходят, устраивают военные танцы и танцы со скальпами, говорят о своей ловкости в краже лошадей и о своей доблести в снятии скальпов с белых людей и мексиканцев, и о восторге, с которым их принимают, и любовных объятиях молодых девиц по их возвращении, пока молодые люди, до сих пор склонные вести праздную, но гражданскую жизнь в резервации, не сходят с ума от возбуждения. Некоторые из них ушли, другие собираются сегодня с дикими индейцами с показной целью, как мне сказали, грабить Мексику, но на самом деле, по моему мнению, Техас. Многие грабежи были недавно совершены на этой границе, и недавно индеец анадарко и негр, принадлежащий к этой группе, пересекли Ред-Ривер, украли пять лошадей, убили трех из них и вернулись домой на остальных двух. Они утверждают, что этого бы не произошло, если бы не отсутствие сдерживающего влияния вождя, который отсутствовал в форте Дэвис за подарками (это, конечно, просто уловка).

Дикие индейцы в основном расположены в двух днях езды от этого места, и я полагаю, что они могли бы собрать две тысячи воинов. Когда они приходят сюда, они довольно дерзки и наглы в своих требованиях и однажды угрожали взломать двери комиссариата и помочь себе самим. Несколько дней назад трое их молодых людей силой открыли одну из дверей дома доктора Ширли и попытались войти в спальню его жены. У двери их встретил доктор, который после потасовки и небольшой перепалки с одним из них заставил их отступить.

Много лошадей было недавно украдено у индейцев резервации, некоторые из которых, как известно, были взяты группами, заявляющими о дружбе, которые обещали вернуть их.

Я ясно придерживаюсь мнения, что эту резервацию невозможно поддерживать без сильной военной силы и что было бы гораздо лучше потребовать от этих диких парней либо поселиться в резервации, либо покинуть страну. В настоящее время они, по-видимому, делают ее местом удобства, чтобы отдохнуть, поесть и набраться сил по возвращении из воровской экспедиции, а также чтобы получить провизию и подходящее снаряжение, чтобы лучше подготовиться к осуществлению своих дьявольских замыслов. Поэтому позвольте мне почтительно просить вас предоставить в кратчайшие возможные сроки сильную конную силу, скажем, по крайней мере один полк, чтобы разместить его здесь для действий в согласии с гражданскими властями по сдерживанию этих индейцев, предотвращению набегов в Техас и регулированию дел резервации. Я бы также со всем должным уважением предложил имя полковника Александра из Шермана как джентльмена, исключительно квалифицированного для этой службы. Техасские войска были бы здесь в настоящее время более доступны, чем любые другие, ибо индейцы испытывают к ним инстинктивный страх.

В случае, если станет абсолютно необходимым в отсутствие надлежащей защиты покинуть резервацию, предложение от вас относительно надлежащего курса действий было бы приемлемым. Моя идея состоит в том, чтобы отступить к Ред-Ривер или в Техас со всеми индейцами, которые верны Югу, и если нас настигнут в пути, защищаться до последней крайности.

Всю свою официальную переписку я направляю в Департамент, но прежде чем я смогу получить выражение мнения из этого источника, вероятно, будет слишком поздно, чтобы что-то предпринять. Буду признателен за ответ через гонца. С глубоким уважением, ваш покорный слуга.

[М. Липер]

 

ДЖОНС [594] ПАЙКУ

Имею честь сообщить вам, что индейцы резервации команчей, зачисленные на службу Конфедеративных Штатов по вашим полномочиям от 30 августа 1861 года, 9 апреля прошлого года были расформированы с согласия и ведома полковника М. Липера, индейского агента. Причина этого заключалась в том, что в последнее время они не оставались в своем лагере, а их лошади никогда не были под рукой, когда они были нужны.

 

ДЖОНС [595] ПАЙКУ

Индейцы, переданные под мою ответственность по вашему приказу для защиты этого агентства, в конечном итоге оказались неконтролируемыми и совершенно бесполезными, и поэтому с ведома и согласия агента были распущены 13 апреля прошлого года...

[11 августа 1862 года агент С. Г. Колли передал Доулу из форта Ларнед два документа [596], один из которых, по его мнению, бросал тень на лояльность или честность капитана Уиттенхолла, ранее командовавшего в форте Ларнед.]

(А) Я получил сегодня от Одинокого Волка, вождя кайова, бумагу от Альберта Пайка из так называемых К. Ш., которую я отдам ему снова, и другую — вышеупомянутому Альберту Пайку после того, как индейский агент распределит товары среди индейцев.

Д. С. Уиттенхолл, капитан, командующий постом.

July 22, 1862

[Endorsement] A true copy.

J. H. Leavenworth, Col. 2nd Reg’t C.V.

 

(Б)

Агентство Уичито, Л. Д., 31 мая 1862 г.

Предъявитель, Э-са-сем-мус, вождь кайова, посетил нас и обещал от имени своего племени быть дружелюбным к жителям Техаса и к нам самим; есть надежда, что до тех пор, пока они выполняют это обещание, с ними будут обращаться по-доброму.

М. Липер, индейский агент К. Ш. А., через К. А. Зихеля


[Заверение] Верная копия. Дж. Х. Ливенворт, полковник 2-го полка К. В.


 

ЛИПЕР ПАЙКУ

Агентство Вашита, Л. Д., 26 июня 1862 г.

Бригадному генералу А. Пайку, командующему Индейской территорией и и. о. суперинтенданта.

Сэр: Желая держать вас в курсе всех моих официальных операций, прилагаю копию запросов, сделанных капитанами Хартом и Джеймсом. Я нашел этих офицеров любезными и оперативными, проявляющими нескрываемую степень готовности помочь мне в выполнении замыслов Конфедеративных Штатов Америки по поддержке резервации и удовлетворению индейцев, расположенных в ней.

Я узнал, что ежегодный фестиваль или танец кайова и диких групп команчей ожидается примерно в это время, что может задержать их после 4 июля, и с целью получения достоверной информации по этому вопросу и установления точного времени, когда их можно ожидать здесь, три или четыре дня назад я отправил То-ша-хуа и Пинахонтсаму посетить их лагеря с этой целью; они вернутся примерно через шесть дней. По прибытии вождей кайова сюда я распоряжусь, чтобы ваше превосходное обращение было тщательно переведено им, и добьюсь, чтобы они подписали договор. Если будет ваша воля, чтобы они это сделали, я полагаю, что смогу отвезти всех вождей команчей и вождей кайова в вашу штаб-квартиру, что я с радостью сделаю; в этом случае, однако, они естественно ожидали бы в дополнение к своему ежедневному снабжению продовольствием несколько подарков в виде одежды и табака.

Текущий финансовый год близится к завершению через несколько дней, сотрудники резервации и торговец, у которого были закуплены небольшие подарки для индейцев, не получили оплаты, средства на эту цель не были предоставлены, за исключением пятнадцати сотен долларов, которые были переданы мне покойным суперинтендантом и были частично использованы для выплаты моей собственной зарплаты, а остаток, скажем, шесть или семь сотен долларов, на выплату сотрудникам. Из-за отсутствия средств я не смог закрыть свой счет, однако все они будут готовы к первому июля, и если вы будете располагать средствами на эту цель, после ожидаемой встречи индейцев здесь, если это встретит ваше одобрение, я отвезу счета в вашу штаб-квартиру и представлю их на ваше рассмотрение, чтобы они могли быть закрыты, при условии, что вам неудобно пересылать деньги мне.

Я желаю обратить ваше внимание, в частности, на тот факт, что текущий контракт на снабжение индейцев рационами в резервации закончится, как мне сказали (мне никогда не предоставляли копию), 16 августа следующего года, и поэтому казалось бы уместным, чтобы новый контракт был заключен вовремя, чтобы подрядчик мог подготовить свои поставки к доставке к этому времени. Справедливости ради по отношению к г-ну Часу Б. Джонсону, нынешнему подрядчику, следует сказать, что он выполнил свой контракт к полному удовлетворению всех заинтересованных сторон, всегда имел в наличии достаточные запасы и был склонен быть приятным и любезным не только с индейцами, но и со всеми другими лицами, с которыми ему приходилось вести дела.

Когда прибудут кайова, я опасаюсь, что у них будет много лошадей и мулов, которые будут опознаны техасцами здесь как собственность людей, живущих в Техасе; дружественные отношения и недавнее социальное общение этих индейцев с дикими группами уже стали причиной появления здесь нескольких лошадей и мулов такого рода. Мои первоначальные инструкции при правительстве Соединенных Штатов заключались в том, чтобы завладеть всей такой собственностью и доставить ее законным владельцам, но если бы такой курс был принят сейчас, это сразу же сорвало бы договор с дикими группами и заставило бы их возобновить свои грабежи с повышенной жестокостью и новой силой. 10-я статья недавнего договора гласит:

Четко понимается вышеупомянутыми четырьмя группами Не-ум, что штат Техас является одним из штатов Конфедерации и присоединяется к этой Конвенции, и подписывает ее, когда ее подписывает комиссар, и связан ею; и что все враждебные действия и вражда между ним и ими теперь закончены и должны быть забыты и прощены навсегда с обеих сторон.

Также 19-я статья, начиная с 15-й строки, гласит:

И те же вещи во всех отношениях также настоящим предлагаются кайова и согласованы к предоставлению им, если они поселятся в указанной стране, искупят убийства и грабежи, которые они недавно совершили, и проявят решимость вести честную жизнь; для чего Конфедеративные Штаты посылают кайова с этим разговором вампум мира и пулю войны, чтобы они сделали свой выбор, сейчас и на все времена.

Но договор умалчивает о том, каким образом владельцы собственности, потерянной таким образом, должны получить компенсацию.

На консультации, которую я провел с капитанами Хартом и Джеймсом, мы решили собрать доказательства относительно права собственности на имущество, установить справедливую оценку и представить ее правительству Конфедерации для их одобрения, утверждения и разрешения, при условии, однако, что это встретит ваше одобрение в первую очередь.

Некоторое время назад делегация от всех племен здесь, кроме тонкава и команчей, посетила кайова, чтобы получить от них своих лошадей, которые были украдены кайова. Один из вождей уэйко вернулся и говорит, что они передали ему десять украденных лошадей, были настроены дружелюбно и сказали, что все они должны быть отданы, но после того, как он ушел, уичито украл у кайова двадцать одну лошадь, а каддо — четыре, и привезли их в резервацию. Я провел консультацию с вождями по этому вопросу, на которой было решено, что лошади должны быть отобраны у тех, кто их украл, и возвращены кайова немедленно после возвращения вождя уичито Ла-са-ди-ва, который доложит факты как они есть.

Во всех своих официальных отношениях я избегал, насколько это возможно, несения бесполезных или ненужных расходов, а теперь тревожное состояние страны, по-видимому, делает это вдвойне необходимым. Позвольте мне поэтому предположить, что должность комиссара является синекурой, бесполезной тратой государственных денег для правительства и вредом для государственной службы. Это никогда не допускалось ранее в агентстве, где агент мог присутствовать и наблюдать за выдачей лично. Переводчики обязательно должны присутствовать, и до сих пор они были свидетелями выдачи, комиссар же просто является беспристрастным взвешивающим между подрядчиком и индейцами, что может быть сделано так же хорошо одним из переводчиков без несения каких-либо дополнительных расходов для правительства.

Одним из самых больших вредов, с которыми я столкнулся за срок службы более пяти лет, были назойливые вмешательства, бездельники и сплетники, которые склонны околачиваться вокруг индейских лагерей, и я никогда не находил никого более назойливого, чем нынешний комиссар. Дж. Дж. Штурм, который проводит основную часть своего времени в индейских лагерях, делает вид, что знает больше всех, явно пренебрегает данными ему инструкциями и вызвал в резервации больше беспокойства, чем все остальные причины вместе взятые. Он был бы отстранен от должности и о нем было бы доложено давным-давно, но я опасался, что могут подумать, что я действую из мстительных чувств к нему из-за вреда, который он пытался мне причинить. По окончании текущего контракта, если вы сочтете необходимым сохранить такую должность, я надеюсь, что будет назначен более подходящий человек.

По окончании текущего финансового года я подробно отчитаюсь обо всем, что связано с резервацией и проживающими на ней индейцами, о расходах на нее, а также о причинах и необходимости таких действий. С глубоким уважением, ваш покорный слуга.

[М. Липер]

 

ЛИПЕР — ПАЙКУ

Копия бригадному генералу Альберту Пайку, исполняющему обязанности суперинтенданта, комиссару и т. д., касательно заключения договора с индейцами кайова и подписания поправок Конгресса.

Агентство Уошито, Индейская территория, 11 июля 1862 г.

Бригадному генералу Альберту Пайку, и. о. суперинтенданта, комиссару и т. д.

Сэр: Во исполнение ваших инструкций и полномочий я в этот день заключил договорные условия с индейцами кайова и всеми дикими бандами команчей, за исключением куахара-тетсаконо, населяющих западную часть «Стейкд-Плейнс» (Льяно-Эстакадо); с ними я веду переговоры и, вероятно, заключу мирный договор в сентябре или октябре этого года. Те, кто заключил договор в августе прошлого года, также подписали и приняли поправки Конгресса.

Они удалились, вполне довольные собой и действиями правительства Конфедерации; следовательно, можно ожидать, что в будущем на границе Техаса воцарятся мир и спокойствие, при условии, однако, что банда беглецов из различных кланов, собравшихся на Пекосе — числом, как говорят, от ста пятидесяти до двухсот человек, — не подчиняющаяся никаким законам и склонная сеять разорение, где бы она ни появилась, будет уничтожена, или же наши войска смогут получить помощь от банд, заключивших договор, в выслеживании и уничтожении этих «молодчиков». С глубоким уважением, ваш покорный слуга.

[М. Липер], Индейское агентство, КША.

 

УВЕДОМЛЕНИЕ

Как агент и исполняющий обязанности комиссара от имени Конфедеративных Штатов Америки я заключил торжественные договорные условия о вечной дружбе и мире с индейцами кайова и дикими бандами команчей, за исключением куахара-тетсаконо, чьи поселения находятся на западной оконечности «Стейкд-Плейнс»; с ними я веду переговоры и, вероятно, заключу договор в сентябре этого года.

Поэтому в скором времени на границе Техаса можно ожидать воцарения полного мира и спокойствия.

Чтобы убедить индейцев в нашей искренности и пунктуальности, необходимо строго соблюдать Договор, и для этого правительство ожидает, что я найму четырех или пяти фермеров и двадцать рабочих, что я и желаю сделать; предпочтение будет отдано фермерам с семьями, которым будет выплачиваться пятьдесят долларов в месяц и выдаваться паек, а рабочим — двадцать пять долларов в месяц и паек; предпочтение будет отдано неграм.

В настоящее время здесь нет ни малейшей опасности, агентство — одно из самых тихих и мирных мест в пределах территории правительства Конфедерации.

Обращайтесь к нижеподписавшемуся, который пробудет несколько дней в Шермане, а затем в агентстве Уошито.

21 июля 1862 г.

 

ЛИПЕР [?] — ПАРКСУ

Шерман, Техас, 28 июля 1862 г.

Г-ну Роберту У. Парксу,

Сэр, — прилагаю копию письма с инструкциями от генерала Пайка, исполняющего обязанности суперинтенданта по делам индейцев (адресованного вам), касательно пятнадцати тысяч долларов, выделенных правительством на закупку сельскохозяйственного инвентаря, волов, фургонов и рабочего скота для индейцев, размещенных в резервации Уошито, которые были переданы вам. Руководство расходованием этих средств законно принадлежит местному агенту, который один должен знать количество и описание предметов, необходимых для закупки для индейцев, отсюда и письмо генерала Пайка. Прежде чем совершать какие-либо из указанных закупок, было бы хорошо встретиться со мной, чтобы уточнить требуемое количество и описание; индейцы уже получили несколько фургонов, волов и сельскохозяйственных орудий, на самом деле, что касается сельскохозяйственного инвентаря, они достаточно обеспечены, за исключением мотыг для прополки и топоров; а что касается рабочего скота, который предстоит закупить, я хотел бы иметь четкое понимание относительно качества и цены; ответственный джентльмен, которого я здесь встретил, готов поставить коров с телятами, причем коровы должны быть не старше шести лет, с доставкой в агентство по шестнадцать долларов; поэтому я не хотел бы принимать от имени правительства животных такого рода по более высокой цене при отсутствии прямых инструкций на этот счет; количество, которое предстоит закупить, также является важным пунктом.

Если вы возьмете на себя труд посетить Агентство, я дам вам точное описание предметов, которые необходимо закупить, и отдам вам предпочтение как подрядчику на их поставку.

Копия этого письма будет предоставлена исполняющему обязанности суперинтенданта генералу Пайку и в Департамент. С глубоким уважением, ваш покорный слуга.

[М. Липер]

 
 

Уошито, Арканзас, 19 августа 1862 г.

Полковник: Я переслал вам письма комиссару по делам индейцев. Подав в отставку и будучи отстраненным от командования в Индейской стране, я также освобожден от обязанностей исполняющего обязанности суперинтенданта, за что, слава Богу, великая милость.

Г-н Паркс вернулся, получив ваше письмо, и вернул мне 15 000 долларов, переданных ему, за исключением 200 долларов, уплаченных за сенокосилку. Я внес остаток, вместе со всеми другими индейскими деньгами (монетами и бумажными), в надежное место и уведомил об этом комиссара. Как только будет назначен новый суперинтендант, я надеюсь избавиться от всего этого.

Если бы вы написали мне раньше то, что пишете сейчас, по поводу Маккаскена [?], вам не пришлось бы жаловаться, что я сорвал ваши усилия. Вы прислали его ко мне, это правда, но без каких-либо обвинений, и, следовательно, оставили меня обязанным выплатить ему жалованье. Я нанял его, и мне не было представлено никаких доказательств того, что он не заслуживает оплаты. Я слышу эти обвинения сейчас впервые.

Что касается кукурузы в Коббе, думаю, вы дезинформированы. Когда я вернулся туда прошлой осенью, мне было трудно достать небольшое количество, потому что офицер в командовании сказал, что она нужна им всем; хотя войска были на грани ухода. Я знаю, что она была так разбазарена, что ее осталось немного, а то, что осталось, было нужно вам, так как у вас ее не было. Удивляюсь, что вы не послали свои фургоны и не забрали ее, как только войска ушли, если что-то осталось, и не отчитались за нее.

Мне было жаль слышать, что вы делали недобрые замечания в мой адрес, и хотя вы, по-видимому, были моим другом, тайно были моим врагом — и я искренне рад получить ваше прямое опровержение. У меня никогда не было недобрых чувств к вам, и я был рад поверить после встречи с вами этим летом, что у вас их нет ко мне. За любые инсинуации против вас в вашем официальном качестве вы в основном обязаны майору Ректору, который высказывал их открыто, где угодно и в присутствии многих. То, что сказал г-н Штурм, было сказано не по доброй воле, а вытянуто из него. Он выказал большое нежелание говорить что-либо против вас.

Поверьте мне, я бы сейчас, как и всегда в прошлые годы, предпочел помочь вам, а не навредить. И я искренне надеюсь, что наши дружеские отношения продолжатся. Я рассчитываю поселиться недалеко от вас и всегда буду рад помочь в укреплении дружбы с индейцами и способствовать вашему успеху в работе с ними. Искренне ваш.

Альберт Пайк

Полковнику М. Липеру, агенту КША и т. д.

 

ДЕШЛЕР [597] — ЛИПЕРУ

Генерал Холмс в ответ на ваше письмо от 17-го числа, только что полученное, поручил мне сказать, что генерал Хиндман собирается принять командование всеми войсками в Индейской стране, он отправляется через день или два. Полк полковника У. П. Лейна был направлен в Форт-Арбакл. Командующий генерал считает, что этих мер будет достаточно для обеспечения спокойствия в вашем регионе, но поручил мне сказать, что если бы он знал о каких-либо доступных силах в Техасе, он не возражал бы против отправки вам 5 или 6 рот, но других войск, кроме полка полковника Лейна, уже направленного в Арбакл, нет.



 
 





ИЗБРАННАЯ БИБЛИОГРАФИЯ

I. ОБЩИЙ ОБЗОР ДОКУМЕНТАЛЬНЫХ ИСТОЧНИКОВ.

Материал для этой книги был почерпнут почти полностью из документальных источников и, в очень значительной степени, из неопубликованных документальных источников, а именно: рукописных записей Управления по делам индейцев Соединенных Штатов. Сегодня эти записи находятся в крайне дезорганизованном состоянии, во многом из-за смены системы и многочисленных перемещений, которым они подвергались в последние несколько лет. В то время, когда они изучались для целей настоящей работы, те из них, которые не были включены в Реестры, Книги писем и Книги отчетов, были классифицированы как Земельные дела, Общие дела, Специальные дела, Дела об эмиграции, Разные дела, Звездные дела и тому подобное, причем основой классификации было удобство в текущей и рутинной работе управления. Отдельные дела были упорядочены по племени, агентству или суперинтендантству, и каждое входящее письмо имело свою пометку дела. Оно имело букву для обозначения отправителя, эта буква была инициалом фамилии отправителя или управления, которое он представлял, и имело номер для обозначения его места в серии, все документы которой имели одну и ту же начальную букву и были получены в одном и том же году. Наконец, оно оценивалось как принадлежащее к определенному племени, агентству или суперинтендантству и к определенному делу.

Осенью 1911 года была предпринята попытка объединить старые Земельные и Общие дела, в результате чего теперь они больше не отделены друг от друга; но показалось лучшим не менять ссылки в цитатах. Год, буква и номер являются постоянными индексами, и с ними под рукой не должно возникнуть трудностей с поиском документа, за исключением того факта, что почти все в Управлении по делам индейцев Соединенных Штатов кажется сейчас довольно преходящим и хаотичным. Если бы инаугурационный бал 1913 года не был отменен, планировалось использовать записи в качестве основы для эстрады, что, надо признать, является весьма интересным размышлением о популярном представлении о ценности национальных архивов.

Среди рукописей, использованных при подготовке настоящей работы, были две коллекции документов, которые попали в Управление по делам индейцев Соединенных Штатов вне обычного порядка его официальной деятельности. В цитатах одна отмечена как «Бумаги Липера», а другая как «Бумаги Форт-Смита». Их история с тех пор, как они попали в Управление по делам индейцев, доказывает, насколько острой является потребность в Зале записей. Поскольку эти документы не требовались для повседневной работы управления, они были упакованы много-много лет назад вместе с кучей других коммерчески бесполезных бумаг в огромные ящики и хранились на чердаке старого здания почты. Там их оставили, чтобы забыть. Со временем Управление по делам индейцев было перенесено из старого здания почты в здание Пенсионного фонда; но упаковочные ящики на чердаке были по недосмотру оставлены. Однажды, однако, автор обнаружил, что документы, найденные в агентстве Уичито в то время, когда агент Липер был убит в октябре 1862 года, действительно попали в Управление по делам индейцев; но вопрос был в том, где они? Поиск повсюду был совершенно безуспешным, пока не выяснилось, что упаковочные ящики на чердаке должны были содержать «бесполезные» бумаги и все еще находились в старом здании почты. Было получено разрешение на их изучение, и для этой цели они были перевезены в здание Пенсионного фонда. Среди их содержимого был найден ряд интересных и ценных документов, которые, весьма вероятно, вскоре были бы потеряны навсегда, уничтожены Главным земельным управлением, потому что были оставлены индейцами. Содержимое включало, помимо «Бумаг Липера», для которых велся специальный поиск, книги писем территориальных губернаторов Мичигана, всевозможные ящики для документов и массу материалов Конфедерации, привезенных из Форт-Смита. Последние оказались настоящим кладезем богатств. Они включали случайную переписку Купера, Кауарта, Кроуфорда, Дрю, Дина, Ректора, Пайка и многих других, чья официальная жизнь привела их в контакт с индейцами. Все это было очень наводящим на размышления и полезным.

Для дополнения рукописей был проведен исчерпывающий поиск в «Официальных записях войны за восстание» (Official Records of the War of the Rebellion), который дал хорошие результаты. Жаль, что материал в «Официальных записях» так плохо организован, а большая его часть дублируется, а часто и триплицируется. Если бы он был лучше отредактирован и лучше проиндексирован, опасность пропуска важных документов была бы уменьшена в сто раз. Тома, которые оказались особенно полезными для участия индейцев в Гражданской войне, были следующими:


Первая серия, тома i; iii; iv; viii; ix; xiii; xxii, части 1 и 2; xxvi, части 1 и 2; xxxiv, части 1, 2 и 3; xli, части 1, 2, 3 и 4; xlviii, части 1 и 2; liii, дополнение.

Третья серия, тома i; ii; iii.

Четвертая серия, тома i; ii; iii.


 

II. АЛФАВИТНЫЙ СПИСОК ИСТОЧНИКОВ

American Annual Cyclopedia, 1861-1865 гг. включительно (Нью-Йорк).

Арканзас. Журнал Палаты представителей тринадцатой сессии Генеральной ассамблеи, 5 ноября 1860 г. — 21 января 1861 г. (Литл-Рок, 1861).

—— Журнал Конвента, 1861 г.

—— Послания губернаторов.

Buchanan, James. Works, collected and edited by John Basset Moore
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Эбботт, Дж. Б.: 245, сноска; Абель, Энни Хелоиз: цитируемая работа, 71, сноска, 191, сноска; Аболиционисты: рабы индейцев, которых переманивали, 23; обвинения против Кэлхуна, 30; Куантрилл в союзе с, 49; желают индейских земель, 76, 118; среди чероки, 132; чероки отвергают идею о том, что они являются, 225; обвинения против, 291-294; Адаир, У. П.: 219, сноска; Обращение: Джона Росса на массовом собрании чероки, 220; Агентская система: при Конфедерации, 179; Алабама: крики, чокто и чикасо из, 20, 193, сноска; чокто в, 20, сноска; Дэвид Хаббард, комиссар из, 108; Альянс: индейцам предоставлено политическое положение в обмен на, 17; причины вступления южных индейцев в, с Конфедерацией, 18; Государственный департамент Конфедерации для осуществления, 140, сноска; неудача Пайка в осуществлении, с чероки, 156; Генеральный совет чокто санкционирует переговоры о договоре, 156; Конфедерация дорого заплатила за свой индейский, 177; характер, семинолов с Конфедерацией, 197; принципы активного, внесенные Пайком в договоры, 212; Маккалох должен принять полк ополчения Дрю, как только будет заключен договор, 227; условия, между индейцами и Конфедерацией, 280; результат битвы при Пи-Ридж для индейского, 284; Союзники: индейские, 17; надежда найти в чероки, 125; Наделение землей в индивидуальную собственность: предложено крикам, чокто и чикасо, 58; Американский баптистский миссионерский союз: 38; Американский совет уполномоченных по иностранным миссиям: работа среди чероки и чокто, 39; записи, 40, сноска; миссионеры среди чокто снимают себя с попечительства, 41, 42, 43, сноска; Американская Гражданская война: [См. Гражданская война]; Американская историческая ассоциация: Отчет, 20, сноска; Американская революция: влияние на эмиграцию чероки в Техас, 20, сноска; работа Комитетов корреспонденции в связи с, 83; Амнистия: предусмотрена для, 176; Аннуитеты: негры и индейские метисы делят индейские, 23, сноска; аннуитеты чокто, отличные от чикасо, 34, сноска; индейские, объявлены конфискованными правительством Линкольна, 145; Джон Росс считает индейские, безопасными, 147; выплата индейских, принята Конфедерацией, 163; индейские, отведены от обычных каналов, 170; использовать, враждебных индейцев, 274; Кроуфорд делает запрос на аннуитеты чероки, 307; Антилоп-Хиллс: 55, 136, сноска; Апукс-ху-нуббе: округ, 34, сноска; Арбакл, генерал: 193, сноска; Арканзас: чокто и чероки задерживаются в, 19, сноска; Индейская территория присоединена к, для судебных целей, 23, сноска; и индейское покровительство, 59; и участие индейцев в Гражданской войне, 63; интерес к Индейской территории, 67; Рыцари Золотого Круга активны в, 68; интерес к индейскому альянсу, 83; дела достигают кризиса, 97; Хаббард, комиссар в, 108; посылает комиссию в Индейскую страну, 119; посылает Альберта Пайка в качестве делегата, 132-133; Arkansas Baptist: 47, сноска; Арканзасский конвент: Журнал, 119, сноски, 120, сноски; Арканзасская историческая ассоциация: Публикации, 106, сноска; Законодательное собрание Арканзаса: Журнал Палаты представителей, 103, сноска, 110, сноска, 111, сноска; Река Арканзас: 67, 76, 97, 135, сноска, 162, 175; Оружие: описание, необходимого для индейцев, 190, сноска; полк чокто-чикасо не обеспечен, 211; нехватка, 211, сноска; чероки в, на массовом собрании в Талекуа, 217; Росс способен носить, 137, сноска; крики под, угрожают враждебными действиями, 138, сноска; опасение, что, для индейцев будут захвачены сецессионистами, 228, сноска; трудности Конфедерации в получении, 253 и сноска; Академия Армстронг: 40, сноска; Армстронг, Уильям: 193, сноска; Миссия Эсбери: договор о дружбе индейцев заключен в, 69, сноска; Ассинибойн: предложенная территория, 32, сноска; Атчисон, Дэвид Р.: письмо к, упомянуто, 33, сноска; Austin State Gazette: 80, сноска; Аверелл, Уильям У.: 101, сноска; Бейкер, Джордж Э.: цитируемая работа, 58, сноска; Балентайн, Х.: 79; Игра в мяч: связана с тайной организацией «Булавки», 86, сноска; Бэнкрофт, Фредерик: цитируемая работа, 58, сноска; Барнс, Джеймс К.: 260, сноска; Барнсвилл: 245, 246; Негры Бимса: 23, сноска; Бивер-Крик: 55; Бининг, С. Т.: 102, сноска; Бенджамин, Джуда П.: 140, сноска, 200, сноска, 215, сноска, 252, сноска; Бентон, Томас Х.: план национального шоссе, 28; запрос, 33, сноска; Биг-Чиф: вождь заслуг Великих осейджей, 238; Билли Боулегс: покидает Флориду, 20, сноска; сообщения от, 198, сноска; отказывается подписать договор с Конфедеративными Штатами, 198-199; смерть, 198, сноска; рассматривается как хороший командир, 277, сноска; Берд-Крик: битва при, 138, сноска, 255-256; Бишоп, А. У.: цитируемая работа, 67, сноска, 68, сноска, 133, сноска; Блэк-Бивер: 101 и сноска, 303; Блэк-Дог: см. Шон-та-соб-ба; Блэкхуф, Эли: 209, сноска; Блейн, С. А.: 56, сноска, 57, сноска; Одеяла: предоставлены индейским беженцам, 261; должны быть предоставлены индейским солдатам в армии США, 271, сноска; индейцам нужны, 310; Липер предлагает дать кайова, 318; Ректор призывает Липера не обещать, кайова, 332; кайова получают от правительства США, 343; Академия Блумфилд: 40, сноска; Боб-Дир: 244; Богги-Депо: 91, 230, сноска; Облигации: 61, 145-146; Бун, А. Г.: 210, сноска; Бунсборо: 111 и сноска, 125; Будино, Э. К.: 119, 153, 156, сноска, 219, сноска; Бурланд, Джеймс: назначен комиссаром, 88; отчет, 91; Бранч, Харрисон Б.: 182-183, 210, сноска, 228, 232-233, 249, 271, 279, сноска; Бьюкенен, Джеймс: администрация обвиняется свободными штатами Канзаса в недобросовестности, 37; одобряет прорабовладельческую политику, 45, сноска; не пользуется доверием, 47; политика «никакого принуждения», 87, сноска; покровительство, данное южанам, 262, сноска; цитируемая работа, 22, сноска, 29, сноска; Бакнер, Х. С.: 92; Буффало-Хамп: 305, 315, 330, 338, 348; Бюро по делам индейцев (Конфедерации): 128, 141, сноска, 190, сноска; Буржевен, Эдмунд: 105, сноска; Берли, Уолтер А.: 227, сноска; Берлингтон: 259, 260, сноска; Берроуз, Б.: 120; Берроу, Н. Б.: 99, 298, 305, 330, 341; Бушвакеры: изгоняют каддо из Техаса, 19, сноска; Батлер, Джордж: агент чероки, 45, 47, сноска, 285, 290; Байингтон, Сайрус: 79; Кэш-Крик: 55; Каддо: из Луизианы, 19, сноска; Пайк должен встретиться с, 189, сноска; лошади украдены, 353; Кэлхун, Дж. М.: 90, сноска; Кэлхун, Джон К.: отчет, 27; мотив, 29; политическая ересь, 133; Кэмерон, Саймон: 234, 249, сноска; Кэмпбелл, А. Б.: 260, сноска; Река Канадиан: 55, 63, 67, 162; Кейн-Хилл: 296, 327; Каролины: катавбы в, 20, сноска; Кэрролл, Х. К.: цитируемая работа, 37, сноска; Кэрролл, Г.: 101, сноска; Каррут, Э. Х.: отчет, 84, сноска, 197, сноска, 198, сноска; назначен Лейном, 242; интервьюирует делегатов криков, 245; пытается организовать межплеменной совет, 246; письмо, 267; Касс, Льюис: 193, сноска; Катавбы: допущены к гражданству чокто, 20, сноска; во владении северо-восточной частью страны чокто, 20, сноска; в Южной Каролине сражаются с Югом, 20, сноска; «Письмо Кэтрона»: 29, сноска; Чах-ла-ки: предложенная территория, 31, сноска; Чах-лах-ки: округ, 178; Чах-та: предложенная территория, 31, сноска; Чахта-Тамаха: 189, сноска; Чаттертон, Чарльз У.: 259, сноска; Чекот, Сэмюэл: 193, 194; Декларация независимости чероки, написанная Пайком, 137, сноска; Исполнительный совет чероки, 136, сноска; Джон Росс обещает созвать собрание, 153; собрание, 216, 217; общается с Маккалохом, 226; Нейтральные земли чероки: местоположение, 21, сноска, 64; размер, 21, сноска; вторжение на, 35, 46, 285, 290; проект продажи, 50, 163; Маккалох занимает позицию напротив, 225; предложенный лагерь Лейна в, 233; Стен Уэйти приказано занять позицию в, 252, сноска; Кауарт отправляется в, 294; Аутлет чероки: 54, сноска, 63, сноска, 64; Прокламация нейтралитета чероки: 153-154; Стрип чероки: местоположение, 21, 64; вожделенный для канзасцев, 21; Договор чероки: 157 и сноска; объявляет верность КША, 159, сноска; содержит гарантию автономии, 159, сноска; содержит обещание представительства в Конгрессе, 159, сноска; судоходные воды, 174; допуск в военную академию, 180; назначение почтмейстеров, 180; рассмотрен Временным Конгрессом, 206; заключен, 237; характеристика Росса, 257; Чероки: из Теннесси и Джорджии, 20; задерживались в Арканзасе, 19, сноска; уходят в Техас, 20, сноска; переселение в Арканзас предложено Джефферсоном, 20, сноска; в Северной Каролине сражаются с Югом, 20, сноска; «Восточные» в споре с «Западными», 20, сноска; характер конституции, 31, сноска; посещены саками и фоксами, 36, сноска; работа АСИМ среди, 39; школы среди, 39, сноска; религиозные деноминации среди, 39-40; желательно, чтобы рабовладельцы поселились среди них, 42; материальный прогресс благодаря рабству, 46; тайная организация среди, 48; с Купером в качестве добровольцев, 54; довоенные отношения с жителями Арканзаса, 64; представители на межплеменной конференции, 71; посещены комиссарами из Техаса, 92; на совете с криками, семинолами, квапо и саками, 94; переговоры Пайка с, 134, сноска; должны быть возмещены, 163; сделано исключение, 168; в битве при Уилсон-Крик, 214-215, 214, сноска; сецессия, 217; резолюции, 223-225; тайная организация среди, 291-293; Чикасо: округ, 34, сноска, 52; Chickasaw and Choctaw Herald: 56, сноска; Законодательное собрание чикасо: акт, 68; резолюции, 122, сноска, 155; Школа ручного труда чикасо: 40, сноска; Чикасо: из Алабамы и Миссисипи, 20; характер конституции, 31, сноска; внутренние проблемы, 34; политическая связь с чокто, 34, сноска; религиозные деноминации среди, 40, сноска; строят правительство, 51; как добровольцы, 54; страна, 63; не представлены на межплеменной конференции, 71; конвент чокто и, 91; предотвращены от участия в совете на Норт-Форк, 94; берут на себя имущество, оставленное федералами в Форт-Арбакле, 102; призыв Берроуза к, 120-121; резолюции чокто и, 130; переговоры Альберта Пайка с, 136, сноска, 196-197; сообщается, что они стремятся присоединиться к Южной Конфедерации, 155; договор с, рассмотрен Временным Конгрессом, 204-207; Э. Х. Каррут общается с лояльной частью, 246-247; Полковой полк чокто-чикасо: 77, 207, 210, 211, 230, сноска, 252, сноска; Договор чокто-чикасо: 157 и сноска; объявляет верность КША, 159, сноска; содержит обещание представительства в Конгрессе, 159, сноска; предполагает окончательную государственность, 160, сноска; признает страну чокто отличной от чикасо, 161; передает аренду резервации Уичито Конфедеративным Штатам, 162; судоходные воды, 174; амнистия, 175; Кукурузный контракт чокто: скандал с участием Пайка, 57, сноска; Генеральный совет чокто: акт, 20, сноска; резолюция, 72-74; под властью вождя Хадсона объявляет Нацию чокто «свободной и независимой», 156, 196; планирует договор альянса и дружбы с Конфедерацией, 156; сообщение от Пайка, 187, сноска, 196, сноска; Легкая кавалерия чокто: 24, сноска; Чокто: задерживались в Арканзасе, 19, сноска; катавбы желают объединиться с, 20, сноска; близость с неграми, 20, сноска; в Миссисипи сражаются с Югом, 20, сноска; готовы согласиться на территориальный законопроект, 31, сноска; внутренние проблемы, 34; политическая связь с чикасо прекращена, 34, сноска; религиозные деноминации среди, 39-40; школы среди, 40, сноска; желательно, чтобы рабовладельцы поселились среди них, 42; просят помощи, 57, сноска; страна, 63; довоенные отношения с жителями Арканзаса и Техаса, 64; не представлены на межплеменной конференции, 71; делегация, 74; дела, 75-79; договор с Конфедеративными Штатами, 78, 204; конвент чикасо и, 91; предотвращены от участия в совете на Норт-Форк, 94; резолюции чикасо и, 130; переговоры Пайка с, 136, сноска, 196-197; сообщается, что они стремятся присоединиться к Конфедерации, 155; зачисляются в армию, 210; Каррут в общении с лояльной частью, 246-247; Чуахла: 39, сноска; Чустенала: битва при, 258; Гражданство: США рекомендовано для индейцев, 31 и сноска; оттавы выражают предпочтение гражданству США, 36, сноска; индейцы должны определять собственное племенное, 169; право гражданства Джима Неда аннулировано в пределах Арендованного округа, 306; Гражданская война (Американская): нет адекватной истории американской, 17; индейские союзники Юга в, 20, сноска; в стране чокто-чикасо угрожала, 34 и сноска; задерживает переселение индейцев из Канзаса, 37; коррумпированные практики Демократической партии непосредственно перед американской, 45, сноска; Стен Уэйти на стороне Юга в, 49, сноска; ответственность Техаса и Арканзаса за участие индейцев в, 63; ранний интерес Техаса и Арканзаса к Индейской стране, 67;
























































































































































































































































































































































































































































см. также Зачисление индейцев Фонд цивилизации: 37 Кларк, Джордж У.: 211, сноска, 240, сноска Кловер, Сет: 209, сноска Кобб, Хоуэлл: 45, сноска Кокрелл, С. Р.: 119 Коэ, Чез. Г.: цитируемая работа, 20, сноска Коффин, Уильям Г.: 80 и сноски, 184, 245, 247, 259, 274 Кольбер, Д.: 41, сноска Кольбер, Холмс: 261, сноска Кольбер, Винчестер: 197, 201, сноска Институт Кольбера: 40, сноска Коулман, Исаак: 186, сноска, 259, сноска Колламор, Джордж У.: 261, сноска Колли, С. Г.: 350 Коллин (Техас): исход несецессионистов из, 95 Колорадо: коренное племя в, 19, сноска; попытки обеспечить содействие индейцев, 83 Договор с команчами: 157, сноска, 158; амнистия, 176 Команчи: 51, 52, 55, 189, сноска, 200 и сноска, 201, 206, 313, 320, 323, 324, 331, 337, 347, 351 Комиссия: из Техаса к индейским племенам, 88 и след.; из Арканзаса, 108, сноска Кончарта: 255 Контракт с Конфедерацией: на снабжение индейцев Арендованного округа, 301-303, 347, 352 Военная история Конфедерации: цитируемая работа, 103, сноска Конгресс глоб: цитируемая работа, 58, сноска Коннелли, В. Э.: цитируемая работа, 34, сноска, 49, сноска Коннор, Джон: 544 Кули, Д. Н.: 56, сноска, 134, сноска, 226 Купер, Даглас Х.: гражданин Миссисипи, 41; опасается аболиционизации индейских земель, 41; направляет записку суперинтенданту Дину, 42; оптимистично настроен в отношении условий рабства у индейцев, 45; обследование Арендованного округа, 53; контракт на поставку кукурузы чокто, 57, сноска; становится полковником армии Конфедерации, 76; полк чокто под его командованием, 77, 207; отсутствует на посту, 82 и сноска; по-видимому, не одобряет вмешательство Техаса, 96; получает предложения от Ректора, 106-107, сноска, 187; инструкции ему, 147, сноска; переход на сторону врага, 186-187; просьба продолжить исполнение обязанностей агента, 190, сноска; желает быть одновременно агентом и полковником, 197, сноска, 212, сноска; отчет об индейском призыве, 211; в бою с Опоетлейохолой, 254 и след., 312; жалуется на недостаток белых войск, 280 Купер, Самюэль: 53, сноска, 147 Контракт на кукурузу: см. Контракт на поставку кукурузы чокто Совет: чероки, заседает в Талекуа, 50, сноска; чокто в Доаксвилле, 77; состав Доаксвиллского совета, 77; в Форт-Смите, 226-227, 241; в Талекуа, 237 и след., 240; Коффин проводит совет с представителями несецессионистского элемента различных племен, 267; агент Джонсон проводит совет с вождями делаваров, 272, сноска; индейские беженцы проводят совет в форте Роу, 278, сноска; крики требуют выплаты денег, 289; Коварт сообщает о слухах о совете чероки, 294; совет чероки должен собраться, 296; совет каждого племени для рассмотрения поправок к договорам, 323; Липер проводит совет с индейцами Арендованного округа, 346; команчи предлагают совет для установления вечного мира с народом Юга, 347; см. также Межплеменная конференция Ковод, Джон: 276 Комитет Ковода: 45, сноска Коварт, Роберт Дж.: 46, 82 и сноска, 89, сноска, 114 и сноска, 184, 290, 295, 298 Ковета: 69, сноска Кокс, Джон Т.: 261, сноска Кроуфорд, Джон: 183, сноска, 184-185 и сноски, 190, сноска, 215, сноска, 216, 218, 219, сноска, 220, 223, 325 Земли криков: семинолы размещены на них, 50; предложение предоставить южным команчам очаг на них, 51 и сноска; предложение о наделении землей в индивидуальную собственность, 58 Легкая кавалерия криков: 218, сноска Национальный совет криков: отвергает предложение о наделении землей в индивидуальную собственность, 58, сноска; одобряет проект договора с КШК, 194 Договор с криками: 157 и сноска; Доул не знает о существовании, 157, сноска; объявляет о верности КШК, 159, сноска; содержит гарантию автономии, 159, сноска; содержит обещание представительства в Конгрессе, 159, сноска; образец в вопросе признания рабства, 166-167; экстрадиция, 173; заключение договора, 192-195; рассмотрен Временным конгрессом, 206; пункты, предусматривающие активный союз, 212 Крики: из Джорджии и Алабамы, 19-20; содействуют выселению семинолов, 20, сноска; смешение с неграми, 20, сноска, 23, сноска; статус свободного негра среди них, 23, сноска; пресвитериане среди них, 40; желательно поселение рабовладельцев среди них, 42; раскаиваются в том, что приютили семинолов, 51; расположение, 67; представители на межплеменном совете, 71; посещены комиссарами из Техаса, 92; на совете с чероки, семинолами, квапо и саками, 94 Преступления: несправедливо вменяются в вину миссионерам, 47; вменяются в вину индейцам резервации, 52 Крачфилд, майор П. Т.: 111 Калбертсон, Александр: 210, сноска Камберлендские пресвитериане: 40, сноска Кертис, ген. С. Р.: 138, сноска Кушинг, Калеб: мнение в качестве генерального атторнея, 22 Катлер, Абрам: 229, сноска Катлер, Джордж А.: 184, сноска, 249, сноска, 259, сноска, 266 Дэвис, Джефферсон: оказывает влияние на Кушинга, 22; пишет Вустеру, 23, сноска; номинирует Хаббарда комиссаром по делам индейцев, 128; назначает Пайка специальным комиссаром по делам индейцев, 130; послание, 202; Маршалл пишет ему, 207 Дэвис, Джон Б.: 23, сноска Дэвис, Джон Д.: 199, сноска Дэвис, Уильям П.: 199, сноска Доусон, Дж. Л.: 193, сноска Дин, Чарльз У.: 42; цитируемая работа, 35, сноска, 60, сноска Дебре, Х. Б.: 102, сноска Декота: предлагаемая территория, 31, сноска Дип-Форк Канадиана: 254 Делавары: из Индианы, 19; задерживаются в Миссури, 19, сноска; сторонники свободного штата среди них, 35; стремятся избежать вмешательства белого человека, 36, сноска; баптистская школа в резервации, 38; в качестве беженцев, 56, сноска; Липер должен связаться с ними, 181, сноска; Пайк надеется встретиться с ними, 189, сноска; богатство, 208, сноска; договор с ними, 231, сноска; наняты в качестве разведчиков, 232; обращение к ним, 268; ответная реакция их, 268; и шауни нападают на агентство Уичита и убивают Липера, 329, сноска Делегаты: пять великих племен должны иметь их в Конгрессе, 31, сноска; Пайк отправлен в качестве делегата, 132-133; допуск в Конгресс Конфедерации, 159, 161, 177, 203, 204, 324; делегат криков по пути в Вашингтон, 245; Гэмбл в Конгресс Конфедерации, 312 Делегация: чокто и чикасо дает Индейскому управлению заверения в нейтралитете, 74 и сноска, 75; от несецессионистского элемента в различных племенах, 265-266 и сноска, 267 и сноска; из Арендованного округа посещает кайова, 353 Дентон: исход из, 95 Денвер, Дж. В.: 270 Деррисо, Джейкоб: 69, сноска, 194, 218, сноска Дикки, М. К.: 209, сноска Дикинсон, Дж. К.: 50, сноска, 296 Дипломатия: используется для заключения союза с индейцами, 17; и интриги с целью выселения семинолов из Флориды, 20, сноска Округ Колумбия: статус рабства в, 22 Сецессионизм: стихотворение Пайка о, 133 и сноска Доаксвилл: 39, сноска; конституция чокто, 51; совет в, 77 Доул, Уильям П.: 56, сноска, 74, сноска, 75, 80, 231 и сноска, 233, 241-242, 250, 266, 271, 273, 274 Дорн, Андрю Дж.: 30, сноска; принимает под свое начало агентство Неошо, 35, сноска, 51; отсутствует на посту, 82; гражданин Арканзаса, 82, сноска; велит индейцам агентства реки Неошо присутствовать на собрании в Талекуа, 241; письмо его, 295; Ректор жалуется на поведение его, 328 Решение по делу Дреда Скотта: влияние на интересы индейцев, 29 Дрю, Джон: 137, сноска, 214, сноска, 217, 226, 253, сноска, 255 Дрю, Томас: цитируемая работа, 30, сноска; выдает разрешения на розничную торговлю в индейских землях, 60 Засуха: 57, 146, 208 Дюваль, Бен Т.: 104, сноска Дуайт: школа чероки в, 39, сноска Эхо Харджо: 58, сноска, 80, сноска, 192, 193, 243 Эдвардс, Джон: 78 Элдер, Питер П.: 81, сноска Элк-Хорн-Таверн: битва при, 138, сноска Эллис, Джо: 244 Эмиграция: индейцев добровольная, 19, сноска Эмиссары: 83, 88, 89, сноска, 113 и след., 114, сноска, 115, сноска, 132, 142, 148, сноска, 183, 208, 210, сноска, 218, сноска, 219, сноска, 242 Эмори, Уильям Х.: 96-102, 98, сноски Призыв индейцев на службу: Пайк выступает за, 132; Маккалоху поручено обеспечить, 144, 147; у Конфедерации нет намерений использовать исключительно в качестве внутренней стражи, 148; Пайк возражает против использования за пределами индейских земель, 149; Хайямс настаивает на, 155; вождь Хадсон санкционирует среди чокто, 156; федеральное отношение к, 227 и след., обязательный призыв незаконен, 228, сноска; Лейн принимает решение о, 229-230 и сноски; Фримонт выступает за, 231-232; вожди делаваров выступают против, 232; Лейн продолжает настаивать на, 248; на этом настаивает Хантер, 250; федералы должны прибегнуть к нему при вторжении в Индейскую территорию, 270-271 и сноски, 272, сноска; военное министерство США отменяет решение в отношении, 275, 279 и сноски; взгляды Коффина на, 277, сноска; призывной список, свидетельствующий о, 344; среди команчей прекращен, 350 Ючи: 52 Фракции: среди чероки, 49-50, 151 и след., 215, 223, 240; среди криков, 192-194, 254; среди семинолов, 198-199; среди команчей, 306 Фэрфилд: школа чероки в, 39, сноска Фол-Лиф: 231, сноска, 232 и сноски, 233, сноска Фарнсворт, Х. В.: 229, сноска, 272 Фейетвилл: 67, сноска, 184, 310, 326 Женские семинарии: индейские девочки посещают их, 67, сноска Финч, Джон: 30, сноска Финли, С. А.: 270 Фишбек, Уильям Мид: 104, сноска Флеминг, Уолтер Л.: цитируемая работа, 108, сноска Флойд, Джон Б.: 53, 296 Фолсом, Джордж: 23, сноска Фолсом, Исраэль: 74 Фолсом, Джозеф П.: 77 Фолсом, Питер: 74, 76, 196 Фолсом, Сампсон: 41, сноска, 76, 196 Продовольствие: индейским беженцам необходимо, 260; неимущим делаварам из земель чероки, 268, сноска; беженцам-крикам не хватает продовольствия, 273, сноска, 278, сноска; предполагаемый мошеннический характер контракта на поставку, 285-289; контракт Конфедерации с Чарльзом Б. Джонсоном на поставку, 301-303; для команчей, 313; должно предоставляться индейцам на совете, рассматривающем поправки к договорам, 323; расписка в получении предоставленного продовольствия, 345 Форт-Арбакл: 54, 87, сноска, 97, 135, сноска, 201, сноска, 297, 303, 345, 357 Форт-Белкнап: 88, сноска Форт-Калеб: 295 Форт-Кобб: 82, сноска, 84, сноска, 96, 97, 98 и сноска, 189, сноска, 296, 332, 356 Академия Форт-Кофи: 40, сноска Форт-Дэвис: 349 Форт-Гибсон: оставлен как военный пост, 53; майор Эмори и, 104; расстояние от Форт-Смита, 108; Пайк возвращается в, 137, сноска; Армстронг должен встретить эмигрирующих криков у, 193, сноска; Купер отступает в направлении, 256; деньги в, 325 Форт-Ливенворт: 88, сноска, 103, 208, сноска, 251, 259, 266, 267, 270 Форт-Линкольн: 229, сноска, 230, 243 Форт-Маккалох: 139, сноска, 284 Форт-Рэндалл: 227, сноска Форт-Роу: 259 и сноска, 275, сноска, 277, сноска Форт-Скотт: 249, сноска, 266 Форт-Смит: штаб-квартира южного суперинтендентства, 64; оставлен гарнизоном, 76; У. Г. Коффин не может добраться до, 81, сноска; Эмори прибывает в, 97; Эмори задерживается в, 99; очаг сесекционизма, 103; расстояние от Форт-Гибсона, 108; Дж. Дж. Гейнс прибывает в, 113; Пайк направляется в, 138, сноска; Маккалох в, 150; разговоры о конфискации имущества Ректора в, 182, сноска; расстояние от Скулливилла, 211; пожар в, 298 Совет в Форт-Смите: 192, сноска, 226-227, 241 Документы Форт-Смита: цитируются, 41, сноска, 43, сноска, 50, сноска, 104, сноска, 197, сноска, 198, сноска, 285-328 Форт-Смит Таймс: цитируется, 47, сноска Форт-Самтер: 118 Форт-Таусон: 40, сноска Форт-Уошита: 77, 91, 96, 189, сноска, 297






































































































































































































































































































































































































303 Форт-Уайз: 210, сноска Искатели золота 1849 года: претендуют на земли в индейских районах, 28 Мошенничество: Уильям Уокер, верховный вождь вайандотов, принимает участие в выборах в Канзасе, 22, сноска Фрейзер, Джексон: 41, сноска Свободные негры: статус среди криков и семинолов, 23, сноска; среди чокто, 24, сноска; Арендованный округ как место сбора для них, 56-57 Сторонники свободной земли: 45, 46, 113 Экспансия сторонников свободного штата: обвинение в том, что Кэлхун намеревался воспрепятствовать ей, 30 Сторонники свободного штата: закрепились среди делаваров к северу от реки Канзас, 35 Фримонт, Джон К.: 214, сноска, 215, сноска, 231, 232, 233, сноска, 248, 312 Фронтир: боевые действия вдоль границы Миссури и Арканзаса в Гражданскую войну, 17; характер людей фронтира, 114; индейцев эксплуатируют ради людей фронтира, 170; на фронтире следует ожидать неприятностей, 183, сноска Фрозен-Рок: 53 Законы о беглых рабах: действуют на индейских землях, 22, 166, 178 Гейнс, Дж. Дж.: 113, 115, сноска, 116 Гэмбл, Джеймс: 41, сноска, 54, сноска, 197, 312 Гарланд, Самюэль: 74, 76 Гарретт, Уильям Х.: 58, сноска, 82 и сноска, 183, 184, 192, 194, 212, сноска, 324 Джорджия: крики и чероки из, 20, 193, сноска; Д. Э. Твиггс из, 87 Грейтон: исход из, 95 Грин, Дж. Дж.: 105, сноска Гринвуд, А. Б.: 36, сноска, 45, сноска, 46, 48, 113, 192, 209, сноска, 291, 292, 294 «Письмо Грира»: 29, сноска Гриффит, Самюэль: 119, 182, сноска, 183-184 Граймс, маршал: 56, сноска, 57, сноска, 98, сноска, 336, 337 Хейгерстаун (Мэриленд): Куотрилл, уроженец, 48 Метисы: статус, 23, сноска; в основном рабовладельцы, 46; их влияние стремятся использовать для удержания индейских земель за Югом, 67; класс плантаторов на Индейской территории, 67, 75; белые люди и метисы чокто проводят митинг в поддержку сецессии, 77; миссионеры опасаются их, 78; ненавидимы «лояльными» чероки, 139, сноска; попытка принудить чистокровных индейцев к союзу с Конфедерацией, 216 Халлек, Генри У.: 215, сноска, 275 Гамильтон, Чарльз А.: назначен комиссаром, 88; отчет, 91 Харрис, С. А.: 193, сноска Харрис, Сайрус: 41, сноска, 69, сноска, 80, сноска; посещен комиссарами из Техаса, 91 Харрис, Томас А.: 130 Харрисон, Джеймс Э.: назначен комиссаром, 88; отчет, 91; упоминается губернатором Кларком, 131, сноска Хелена (Арканзас): 104 Хемфилл, Джон: 100, сноска Хестер, Дж. Б.: 230, сноска Хикс, Чарльз: 237, сноска Хиндман, Томас К.: 48, сноска, 105, сноска, 357 Хоббс, преподобный доктор С. Л.: 79 Хотчкин, Эбенизер: 42, 76 Хьюстон, Сэм: 31, сноска, 90, 93 Ховард, О. О.: цитируемая работа, 220, сноска Хаббард, Дэвид: 108; письмо губернатору Муру, 109-110; номинирован на должность комиссара по делам индейцев, 128; Пайк надеется на сотрудничество с ним, 141; получает инструкции от Уокера, 142-143; плохое здоровье, 143, сноска; пишет Джону Россу, 144-145; ответ Джона Росса ему, 146-147; получил указание не предлагать статус штата, 161; совет Кроуфорду, 308; советует соблюдать экономию, 315 Хадсон, Джордж: 77, 80, сноска; объявляет нацию чокто «свободной и независимой», 156; отношения с Пайком, 196; прокламация, 196, 210 Гумбольдт: 243, сноска, 247 Хамфрис, Джон Дж.: 185, 218, сноска Хантер, Дэвид: 248, 249 и сноска, 250, 251, 260, 266, 270, 275, 276, 312 Хайямс, С. М.: 155 Иллинойс: племена из, 19 Индейское усыновление: 169 Индейский лагерь: Лейн планирует создание с целью предотвращения фуражирования в Канзасе, 230; должен располагаться на нейтральных землях чероки, 233; Купер прибывает в, 254 Индейские земли: к западу от Арканзаса и Миссури, 19; племена на них, коренные и эмигрантские, 19 и сноска; население, 20-21; разделены надвое линией Миссурийского компромисса, 20; установлена система резерваций, 21; числятся наряду с округом Колумбия как строго федеральные земли, 22; закон о беглых рабах объявлен действующим на них, 22; присутствие свободных негров порой источник серьезной опасности, 23, сноска; постоянно осаждаемы трудностями, 24, 27; вероятно, сильно сократятся в площади в результате договоров Мэнипенни, 35; непрошеные поселенцы привлечены предполагаемыми залежами драгоценных металлов, 35, сноска; соперничество между церквями, 37; непрошеные поселенцы подлежат выселению агентом Ковартом, 46; практически нет войск США на них, 52-53; северные племена менее важны в политическом отношении, чем южные, 62, сноска; рабовладельческие политики действуют через метисов для удержания их за Югом, 67; стратегическая важность их осознается Арканзасом, 108; военная необходимость обеспечения контроля над ними, 131; Пайк описывает пребывание на них, 134 и след., сноска; Маккалох должен обеспечить военную защиту им, 148; Маккалох строит планы овладения ими, 149; создание судов Конфедеративных Штатов обещано договором с великими племенами, 177; почтовая система должна поддерживаться на всей их территории, 180; военное министерство США принимает решение об экспедиции на них, 270 Индейская внутренняя стража: Пайк выступает за индейцев в качестве нее, 132; нет свидетельств, что индейцы требовались исключительно для этого, 148; отдельные чероки в качестве нее, 149-151; склонность сохранять индейцев в качестве нее, 212; план Росса сорван Маккалохом, 226-227; санкционирована Исполнительным национальным советом чероки, 226; полк Дрю предложен Маккалоху, 227; полк Дрю сопровождает Пайка в Парк-Хилл, 240 Закон об отношениях с индейцами: трудность обеспечения соблюдения, 24, сноска; разъяснение Гринвуда, 290; Липер просит копию, 315; Липер сообщает, что для обеспечения соблюдения закона в Арендованном округе необходимы войска, 346 Имущественные права индейцев: подвергаются угрозе из-за продвижения пионеров, 28; в трансмиссурийском регионе, 29; гарантированы положениями договоров, гл. iii Переселение индейцев: политика, 19, сноска; закон о, 19, сноска; компенсация за, 164-166 Индейские штаты в составе Союза: предлагались южными политиками, 31; предлагались техасскими газетами, 31, сноска; Конфедерация обещает чокто, 78; Хаббард не должен давать никаких заверений в этом, 143; обещаны в договорах, заключенных Конфедерацией, 160 и сноска, 161; Дэвис обращает внимание на пункты индейских договоров, предусматривающие это, 203; Временный конгресс изменяет гарантию договора на это, 204 Индейская территория: мелкие племена находят путь к ней, 19, сноска; присоединена в судебных целях к Западному округу Арканзаса, 23, сноска; в опасности быть аболиционизированной, 41-42; единственный дом для индейцев из Канзаса, 36; засуха на ней, 58; политический статус племен на ней, 62, сноска; положение по отношению к Техасу и Арканзасу, 63; топографическое описание ее, 63; ранний интерес Техаса и Арканзаса к ней, 67; метисы на ней составляют класс плантаторов, 67, 75; «Рыцари Золотого Круга» активны на ней, 68; индейцы должны быть изгнаны с нее, 76; отрезана от связи с Индейским управлением США, 81, сноска; агенты на ней — сплошь южане, 82; комиссар Доул настаивает на реоккупации ее, 241; стратегическая важность ее, 242; включена в Трансмиссионный округ Департамента № 2, 280 Торговля с индейцами: лицензии на, 59-60; правила в отношении, 169-171 Индиана: племена из, 19; У. Г. Коффин из, 80 Индейцы: земли дарованы им в вечное владение, 18; участие в Американской гражданской войне неизбежно, 18; как эмигранты, 19; численность колонизированных, 20-21; соотношение южных и северных индейцев, 21; рабов сманивают аболиционисты, 23; захватываются южанами в качестве беглых рабов, 23; интересы косвенно пострадали из-за решения по делу Дреда Скотта, 29; территориальная форма правления для них, 30, сноска, 31, сноска; договорные права могут серьезно пострадать из-за отмены Миссурийского компромисса, 34; план колонизации Техаса, 52, 55; «Рыцари Золотого Круга» активны среди них, 68; состояние индейцев по отчетам комиссаров Техаса, 94; чокто и чикасо дружественны к Конфедеративным Штатам, 100, сноска; призыв на службу, 132, 147-149, 155, 181, сноска, 207, 210, 211-212, 227, сноска, 248, 250, 252, сноска, 270, 275, 279; договоры с Конфедеративными Штатами, 157-158, 202-206; судебные права по договорам с Конфедеративными Штатами, 172-174; военная поддержка обеспечена Конфедерацией рано, 207; использование индейцев США в качестве солдат неясно, 227 и след.; не подлежат призыву, 228, сноска; сообщается об их вооружении на южной границе Канзаса, 228, сноска; конференция с Лейном в Форт-Линкольне, 230; полностью оставлены правительством США, 262, сноска; см. также под названиями отдельных наций и племен Министерство внутренних дел: 53, 80, 218, сноска, 242, 265, 273 Интервенты: поощряют рабство на индейских землях, 22; см. также Непрошеные поселенцы Межплеменная конференция: документы, касающиеся созванной чикасо, 68, сноска; созыв у агентства криков, 70; посещаемость, 71; действия, 71-72; действия официально не доложены правительству США, 82; планировалось присутствие Моти Кеннарда и Эхо Харджо в Вашингтоне в это время, 192; индейцы просят о ней, 209, сноска; Лейн организует встречу в Форт-Линкольне, 243, 246; Коффин желает ее в Гумбольдте, 247; планы ее в Лероу, 248; Хантер получает инструкцию провести ее, 250; разница между конференциями по плану Лейна и по плану Хантера, 250, сноска; Джон Т. Кокс дает отчет о ней, 262, сноска Встреча: Пайка и Маккалоха с симпатизирующими Конфедерации чероки, 135, сноска, 152; предлагается встреча Лейна с представителями различных племен в Форт-Линкольне, 243, 246; встреча Коффина с Каррутом, 243, сноска; встреча Каррута с делегацией криков, 245 Интриги: и дипломатия с целью выселения семинолов из Флориды, 20, сноска; ожидалось, что Пайк преуспеет в интригах с южными индейцами, 86, сноска Непрошеные поселенцы: подлежат выселению агентом Ковартом, 46; вмешиваются в дела рабства, 47; военная власть Конфедерации должна дополнить племенную в изгнании их, 169; отчеты агента Батлера, 285; Гринвуд обсуждает вопрос с Ректором, 290-291; Коварт сообщает об успехах в выселении их, 295, 296, 297; Коварт выносит Джону Б. Джонсу предписание покинуть нацию чероки, 296; см. также Интервенты Айовы: 189, сноска Айриш, О. Х.: 227, сноска Иянубби: школа чокто, 39, сноска Джексон, Эндрю: 19; стимулы, предложенные индейцам, 58; действия его, 72; выступал против политических постулатов Джона К. Кэлхуна, 133 Рейдерство: бригады Лейна, 233, 234, 277 Дженнисон, К. Р.: 275, сноска Джесуп, Томас С.: 164, сноска, 165 Джим Нед: 306, 330, 341 Джим Покмарк: 306, 338 Джон Чупко: 198, сноска, 199 Джон Джампер: и переселение семинолов, 20, сноска; выступает за школы-интернаты для молодежи племени, 40, сноска; к нему обращается Альберт Пайк, 85, сноска, 197, сноска, 198, сноска; подписывает жалобу на генерала Джесупа, 164, сноска; подписывает договор с Конфедеративными Штатами, 198; подпись стоит под договорами с команчами, 200, сноска; добросовестно выполняет свой долг, 319; письмо к нему, 337 Джонсон, Чарльз Б.: 56, сноска, 98, сноска, 105, сноска, 190, сноска, 199, 287, 289, 301, 314, 323, 332, 352 Джонсон, Ф.: 231, сноска, 232, 248 и сноска, 329, сноска Джонсон, Джеймс Б.: 105, сноска Джонсон, Ричард Х.: 47, сноска, 105, сноска Джонсон, Роберт У.: 31, сноска, 47, сноска, 105, сноска, 127; переписка с Альбертом Пайком, 131, 132; предложение, 204; Кроуфорд служит по просьбе, 308; избран сенатором, 334 Джонсон, Томас: работа по пропаганде рабства среди индейцев, 22, сноска, 39 Джонсон, У. Уоррен: 303 Джонсон: исход из, 95 Джонс, Эван: 47, 93, 135, сноска, 217, 218, сноска, 236, 240, сноска, 292, 293 Джонс, Х. П.: 199, 348, 350 Джонс, Джон: 309 Джонс, Джон Б.: 47, 269, сноска, 296 Джонс, Р. М.: 75, 77, 79, 197, 344-345 Джорникейк, Чарльз: 231, сноска, 268, сноска Джампер, Джон: см. Джон Джампер Кахикетунгка: 238, сноска Каннады, Дж. Р.: 125 Канза: коренные жители Канзаса, 19; страдания их, 209, сноска Канзас: индейские племена в, 19; агитация за открытие для заселения, 28; сравнение с землями чокто, 31, сноска; предполагаемая организация вызывает волнение среди индейцев, 33-34; граждане посягают на нейтральные земли чероки, 46; засуха в, 58; политический статус племен в, 62, сноска; и выходы чероки на равнины, 64; Элдер, гражданин, 186; Пайк желает сформировать индейский батальон, 207; индейцы хотят воевать с Канзасом, 227, сноска Канзасское историческое общество: Сборники, 19, сноска, 34, сноска Канзас-небрасский билль: влияние на интересы индейцев, 29, 35; поселенцы требуют освобождения индейцами территории, на которую он распространяется, 36; речь Сьюарда о, 58-59 Территория Канзас: первое деление на округа незаконно включало индейские земли, 35; поселенцы свободных штатов обвиняют администрацию Бьюкенена в вероломстве, 37 Капплер, К. Дж.: цитируемая работа, 20, сноска, 34, сноска, 49, сноска, 50, сноска, 52, сноска Каскаския: из Иллинойса, 19 Кейтт, Лоуренс М.: 127, 129 Кеннеди, Джон К.: 211, сноска Кикапу: из Индианы, 19; задерживаются в Миссури, 19, сноска; деноминационализм среди них, 37, сноска; беженцы, 56, сноска; Липер должен связаться с ними от имени Альберта Пайка, 181, сноска; Пайк надеется встретиться с ними, 189, сноска Кайл, Уильям: 261, сноска, 274 Кингсбери, преп. Сайрус: 40 и сноска, 43, сноска, 76






































































































































































































































































































































































































Кингсбери мл., Сайрус: 79 Кайова: 52; сообщается, что техасцы пытаются повлиять на них, 210, сноска; гонцы от них, 309; выступление от имени кайова, 320; заключение договора с ними, 323, 331; делегация их, 324; Биг-Хед, вождь их, 342; Лонг-Вулф, вождь их, 350; И-са-сем-мус, вождь их, 350; ежегодный праздник их, 351; договор с ними, 354 «Рыцари Золотого Круга»: вероятное влияние на легислатуру Арканзаса, 68, сноска; свидетельства активности среди индейцев, 68; метисы принадлежат к ним, 86, сноска Женская семинария Кунша: 40, сноска Земли: заговор с целью лишить индейцев земель, 18; заложены правительством США как индейское владение в вечное пользование, 18, 28; земли чероки простираются к северу от тридцать седьмой параллели, 21; земли индейцев вожделенны для искателей золота 1849 года, 28; земли индейцев в Канзасе исключены из местного административного контроля, 35; наделение землей в индивидуальную собственность предложено крикам, чокто и чикасо, 58; нарушение договоров должно стоить индейцам их земель, 86, сноска; имущественные права индейцев гарантированы Конфедерацией, 161 и след.; индейцы должны иметь право распоряжаться землей по завещанию, 172; метисы чероки опасаются посягательств на индейские земли, 216 Лейн, Джеймс Х.: 125, 229, 231, сноска, 233, 242, 251 и сноска, 265, 270, 276, 278 Лейн, У. П.: 357 Лафринхаус, Г. В.: 120 Арендованный округ: 52 и сноска, 54, 56, 57, сноска, 63, 67, 96, 179, 199, 297, 340, 349 Ли, Роберт Э.: 88, сноска, 98, сноска, 99 Ли, С. Орландо: письмо, 75-79, 197, сноска Липер, Мэтью: 57 и сноска, 82 и сноска, 96, 98 и сноска, 99, 180, сноска, 199, сноска, 303, 304-307, 311, 315-319; Ректор требует смещения его, 323; смерть его, 329, сноска; обвинения против него, 333 Документы Липера: цитируются, 57, сноска, 99, сноска, 102, сноска, 181, сноска, 186, сноска, 199, сноска, 200, сноска, 201, сноска, 329-357 Лис-Крик: школа чероки в, 39, сноска Лефонтен, Луи: 208, сноска Лерой: 248, 266 Линкольн, Абрахам: 68, 76, 80, 86, сноска, 93, 95, 118, 122, сноска, 182, 185, 234 и сноска, 250, 265, сноска, 266, 274, 276, 278 Литл-Капитан: 277, сноска Литл-Рок: 103, 108, 190, сноска Лондон, Джон Т.: 104, сноска Лонг-Джон: 198, сноска Лав, Овертон: 23, сноска Нижние крики: 50, 80, сноска, 192, 244 «Лояльные крики»: 192, сноска, 193, 194, сноска, 195, 199, 243-246, 250, 254, 259; страдания, 260; меры по оказанию помощи им, 260 и след., 272; аннуитеты «враждебных» должны быть направлены на помощь им, 274 Люс, Джон Б.: 125, 282, сноска Маккаррон, Томас: 311 Макклеллан, Джордж Б.: 265, сноска, 275, 276 Маккалох, Бен: 85, сноска, 120, 135, сноска, 141, 143-144; письмо Хаббарда к нему, 144-145; попытка обеспечить помощь чероки, 149-153; связь с Джоном Россом, 149; ответ Джона Росса ему, 150; переписка с секретарем Уокером, 151 и сноска; сообщает, что чокто и чикасо стремятся присоединиться к Конфедерации, 155; сопровождает Альберта Пайка, 189, сноска; дает полномочия на созыв шестисот рейнджеров из Форт-Кобба, 198, сноска; возражает против назначения Гарретта полковником полка криков, 212, сноска; действует по прямым приказам из Ричмонда, 225; обещает защищать границы чероки, 227; приказывает Стену Уэйти занять позицию на нейтральных землях чероки, 252, сноска; отправляется в Ричмонд, 257, сноска Маккалох, Генри Э.: 99, сноска, 207 Маккалох, Томас С.: 210, сноска Макдэниел, Джеймс: 262, сноска, 268 и сноска Происки: симпатии индейцев к сецессионистам не объясняются происками агентов и других лиц, 219, сноска Макинтош, Чили: 92, 140, сноска, 193 и сноска, 200, сноска Макинтош, Д. Н.: 92 Макинтош, Джеймс: 256 и след. Макинтош, Ролли: 193, сноска Макинтош, Уильям: 191, сноска, 193, сноска; попытки подкупить Джона Росса, 236, сноска Макрей, Джон Дж.: представляет петицию о переселении чокто, 20, сноска Маквилли, М. Х.: 207, сноска Почта: ненадежность, 116; отсутствие почты на индейских землях, 190, сноска; нерегулярность, 230, 252, сноска; должна быть обеспечена в Арендованном округе, 309; Ректор не имеет полномочий на учреждение, 332 Должностные преступления: преподобный Томас Джонсон подозревается в них, 39, 41; немногие чиновники Индейского управления свободны от них, 56, сноска; Уошберн замешан в них, 85, сноска; индейские агенты виновны в них, 262, сноска Манассас-Джанкшен: битва при, 216 Мандан: предлагаемая территория, 32, сноска Мэнипенни, Джордж У.: 30, сноска; индейские договоры, заключенные им, 33, сноска, 35; обещает рассмотреть целесообразность выселения команчей, 51, сноска; предлагает предоставить индейцам контроль над торговлей, 170 Марси, Уильям Л.: 165, сноска Маршалл, Ф. Дж.: 207 Мэрисвилл: 207 Массовый митинг: чероки в Талекуа, 217 и след., 226, 234 Мэтьюз, Джон: 235, сноска, 239 Майерс, Абрам Г.: 56, сноска, 197, сноска, 230, сноска, 287, 288, 289, 312 Мейз, Джоэл: 214, сноска Медикаменты: техасцы захватывают, 305, 308; заявка Липера не может быть удовлетворена, 330-331 Мемфис (Теннесси): 97, 104, 134, сноска Южная методистская епископальная церковь: 37, сноска, 38, 40, сноска Методисты: 38 Мексиканская война: влияние на интересы индейцев, 28; служба Пайка в ней, 132 Майами: из Индианы, 19; обвинения против агента Кловера, 209, сноска Мичиган: племена из, 19 Микко Хутке: 194, 244 Военный совет Арканзаса: 190 Миннесота: территория Декота должна быть выделена из ее состава, 31, сноска Миссия: Пайка, 134 и след.; Хаббарда, 143 и след.; Каррута, 242, 246-247 Миссионеры: поощряют рабство на индейских землях, 22; среди индейцев, 39 и след.; подозреваются в попытках аболиционизации индейских земель, 41; обвиняются в подстрекательстве к убийству, 47; поиски организации среди чероки из-за них, 48 Миссионери геральд: цитируется, 40, сноска, 41, сноска Миссии: 39 и след., 143 Миссисипи: чокто и чикасо из, 20; чокто в Миссисипи воюют на стороне Юга, 20, сноска; Купер, гражданин, 41 Река Миссисипи: 17, 63 Миссури: кикапу, шауни и делавары задерживаются в, 19, сноска; проявляет интерес к союзу с индейцами, 83 Миссурийский компромисс: линия примерно служит границей между северными и южными индейцами-эмигрантами, 21; посягательство на северные права по нему, 22; в связи с Канзас-небрасским биллем, 30 Митчелл, Чарльз Б.: 97, 98, 334 Монтгомери: 76, 87, сноска, 94, 109, 192, 196, 297 Мур, Эндрю Б.: 108 Мур, Франк: цитируемая работа, 45, сноска, 125, сноска, 227, сноска Мур, Томас О.: 155, 192, сноска Му-шо-ле-тубби: округ, 34, сноска Моравяне: 38 Мортон, Джексон: 127 Моти Кеннард: 58, сноска, 80, сноска, 92, 94, 119, 191 и сноска, 193, 199, 200, сноска, 218, сноска, 243, 337 Маунд-Сити: 230, сноска Манси: из Огайо, 19; моравяне среди них, 38 Мерфи, Дж.: 119 Маскоги: предложенная территория, 31, сноска Навахо: предложенная территория, 32, сноска Неаматла: 193, сноска Небраска: коренные племена в, 19, сноска; агитация за открытие для заселения, 28; засуха в, 57 Неконхекон: 268, сноска Негры: чокто обвиняются в смешении с ними, 20, сноска; крики почти полностью смешались с ними, 22, сноска; крики не испытывают отвращения к расовому смешению, 23, сноска; не имеют никаких прав, которые белый человек был бы обязан уважать, 29; Куотрилл планирует освободить негров, 48; индейцы соглашаются вернуть беглых негров, 166, сноска; шестьсот негров захвачены канзасцами, 334 Нейборс, Роберт С.: 56, сноска Неошо: предложенная территория, 31, сноска Река Неошо: 208, 277, сноска Агентство реки Неошо: 30, сноска; подверглось вторжению, 35, сноска; Элдер назначен руководить им, 186; индейцы агентства на совете в Форт-Смите, 241 Нейтралитет: Маккалох соглашается уважать нейтралитет чероки, 136, сноска; нейтралитет индейцев едва ли возможен, 145; вождь Росс приводит причины сохранения нейтралитета, 147, 150; вождь Росс возражает против нарушения нейтралитета, 150; большинство чероки выступают за нейтралитет, 153; прокламация вождя Росса о нейтралитете, 153-154; обсуждение на собрании чероки в Талекуа, 220 и след.; Маккалох приказыает людям Стена Уэйти не нарушать нейтралитет чероки, 227 Нью-Орлеан пикюн: 32, сноска Газеты: 47, 75, 80, сноска Индейцы штата Нью-Йорк: из Висконсина, 19; резервация подверглась вторжению, 35; члены агентства реки Неошо, 51; беженцы лагерем располагаются на землях их, 260 Северная Каролина: чероки воюют на стороне Юга, 20, сноска Норт-Форк-Вилладж: 92, 94, 95, 157, 188, 192 Северный рукав Канадиана: 67, 136, сноска, 189, сноска, 254 Северные баптисты: 38, 39 Северные индейцы: колонизированы в пределах великой американской пустыни, 18; относительное положение их, 21; Пайк надеялся оказать влияние на них, 208; сообщается, что федералы сформировали из них разведывательные роты, 306 Ок-Хиллс, или Уилсонс-Крик: битва при, 215, 216, 225, 257, сноска Очильтри, Уильям Б.: 129 Управление по делам индейцев: планы по переселению катавб из Каролин, 20, сноска; предпринимает меры по выселению семинолов из Флориды, 20, сноска; отказывается переселять чокто из Миссисипи, 20, сноска; не может выполнить план переселения индейцев Техаса до 1859 года, 52; ответ криков на предложения, 58; патронаж, 59; прервана связь с Индейской территорией, 81, сноска; жалоба подана в, 96; в распоряжении находятся документы, изобличающие Д. Х. Купера, 186; прекращает индейские выплаты, 192; поддерживает военное министерство, 271 Огден, Джон Б.: 89, сноска, 108, сноска, 115, сноска Огайо: жители желают получить информацию о договорах Мэнипенни, 33, сноска Оканаган: предлагаемая территория, 32, сноска Октахахасси Харжо [Сэндс]: 194, 244 и сноска Старое агентство чокто: 211, сноска Олдем, У. С.: 100, сноска Старый шотландский джентльмен: 107 и сноска Партия старых поселенцев: 49 Школа при миссии Омаха: молодежь из нее поступает на военную службу, 227, сноска Омаха: 227, сноска Опоетлейохола: 138, сноска, 193 и сноска, 194, 195, сноска, 198, сноска, 236, сноска, 243, 253, сноска, 254 и след., 268, 278 Орегон: оккупирован, 28 Школа ручного труда осейджей: 38, сноска Миссия осейджей: 182, сноска Агентство реки Оседж: 208, сноска Договор с осейджами: 157 и сноска; земли в Канзасе гарантированы им, 162; образец в вопросе выдачи рабов, 167; судоходные воды, 175; заключен, 237 Осейджи: коренные жители Канзаса, 19; Большие и Малые, 20, сноска; резервация подверглась вторжению, 35, 295; полны решимости сопротивляться выселению, 36; римский католицизм среди них, 38; члены агентства реки Неошо, 51; переговоры с Пайком, 137, сноска; охарактеризованы как «ленивые», 208, сноска; письмо к ним от Джона Росса, 235, 236, сноска; отряды осейджей, 237 Отис, Элмер: 210, сноска Ото: 209, сноска Оттава: из Мичигана, 19; считают переселение бесполезным, 36, сноска; баптисты среди них, 38 Горы Озарк: 19, сноска Обследования Тихоокеанской железной дороги: цитируются, 54, сноска Пахиуска: 238, сноска Канади, Дж. Р.: 125 Палатка: Лейн планирует создание с целью предотвращения фуражирования в Канзасе, 230; должна располагаться на нейтральных землях чероки, 233; Купер прибывает в, 254 Панола: округ, 68, сноска Паппе, Генри: 182, сноска Парк-Хилл: школа чероки в, 39, сноска; резиденция Джона Росса, 135, сноска, 188, сноска; Джон Росс в, 150; У. С. Робертсон удаляется в, 218, сноска; Пайк приглашен в, 234; договоры заключены в, 237 Паркер, Эли С.: 228, сноска Паркер, Томас Валентайн: цитируемая работа, 49, сноска Паркс, Роберт У.: 355 Паскофа: 198 и сноска, 319 Павни: покупка у них, 33, сноска; предложение о зачислении в армию США отклонено, 227, сноска Пи-Ридж: битва при, 138, сноска, 284 Пирс, Н. Барт: 120















































































































































































































































































































































































































131 Пегг, майор: 256, сноска Пеория, Батист: 235, сноска Пеории: из Иллинойса, 19 Петиция: представителя Джона Дж. Макрея, 20, сноска Фелпс, Дж. С.: 81, сноска; 211, сноска, 240, сноска Филлипс, У. Б.: цитируемая работа, 134, сноска, 191, сноска Пианкешоу: из Иллинойса, 19 Пикенс: округ, 68, сноска Пирс, Франклин: 41, сноска, 56, сноска Пайк, Альберт: нелюбовь к Ван Дорну, 55, сноска; озабочен контрактом на поставку кукурузы чокто, 57, сноска; и комиссары чокто, 78; пишет семинольскому вождю, 84, сноска; телеграмма, 105, сноска; стихотворение в честь Элиаса Ректора, 106; переписка с Робертом Тумбсом, 129, 131, 134 и сноска, 152 и сноска; назначен президентом Дэвисом специальным комиссаром по делам индейцев к западу от Арканзаса, 130; переписка с Р. У. Джонсоном, 131, 132; труды, 132, сноска, 133 и сноска; несправедлив к Джону Россу, 134, сноска; комиссар от Арканзаса, 190–191; взгляды на использование индейцев в качестве солдат, 149; продолжает контакты с партией Риджа, 156 и сноска; умерен в обещаниях сильным племенам, 163; принимает на себя финансовые обязательства от имени Конфедерации, 163–164; устанавливает связь с индейской полевой службой, 180–181; предлагает пост Липеру, 180, сноска; ведет переговоры с криками, 192–195; ведет переговоры с чокто и чикасо, 196–197; ведет переговоры с семинолами, 197–199; ведет переговоры с западными индейцами, 200–202, 200, сноска; доклад, представленный президентом Дэвисом Временному конгрессу, 202; приглашен присутствовать при рассмотрении индейских договоров, 205; желает набрать индейский батальон из Канзаса, 208; проинформирован о готовности чероки заключить договор, 234; назначен командующим Индейской территорией, 253–254, 322; планы Ван Дорна в отношении, 280, 283; отступает к форту Маккалох, 284; оставляет Чарльза Б. Джонсона подрядчиком, 301–303; получает извинения Липера, 356 Пайк, У. Л.: 194 Пайн-Ридж: 43, сноска Пины: 86, сноска, 135, сноска, 137, сноска, 138, сноска, 216 Пионеры: 18, сноска Пичлин, П. П.: 74, 77 Пичлин, У. Б.: 197 Политика: правительства США в отношении индейцев, 18; правительства Конфедеративных Штатов, 147 Политики: как фактор влияния на индейскую политику правительства, 18, сноска; мотивы, 21; требования политиков в отношении индейцев, 31; причина призывов к сецессии среди индейцев, 98, сноска; несправедливые обвинения против Росса, 150 Полк, Джеймс К.: цитируемая работа, 49, сноска, 166, сноска Померой, Сэмюэл С.: 231, сноска Понтоток: округ, 68, сноска Поуп, Джон: 105, сноска Население: индейской земли, 20–21; южного суперинтендентства, 211, сноска; народа криков по оценке агента Гарретта в докладе Хаббарду, 252–253, сноска Почтовая система: поддерживаемая Конфедеративными Штатами на всей индейской земле, 180 Потаватоми: из Индианы, 19; католицизм среди них, 38; южные баптисты среди них, 38 Река Пото: 108 Пресвитерианский совет зарубежных миссий: 37, сноска, 40, сноска, 41, 79 Пресвитерианцы (староверы): 38, сноска, 39, 40, сноска, 41 Прайс, Стерлинг: 138, сноска, 225, 257, сноска, 280, 283, 312, 326, 334 Принс, Дж. Э.: 98, сноска, 231, сноска Прокламация: Росса с обещанием нейтралитета чероки, 153–154; Хадсона об объявлении независимости чокто, 196, 210 Сторонники рабства: укрепились среди шони к югу от реки Канзас, 35; поселились на нейтральных землях чероки, 35, сноска Протекторат: над индейскими племенами, предложенный, 130, 142, 158, 190 Временный конгресс Конфедеративных Штатов: акт от 21 мая 1861 г., 130, 158 и сноска; рассматривает договоры с индейскими племенами, 202–206 Пуллиам, Ричард П.: 183, сноска, 184, 294, 295, 297, 311, 324 Пушматаха: Джордж Фолсом, начальник округа, 23, сноска; округ Пушматаха, 34, сноска Квакеры: 39 Квантрилл, Уильям Кларк: 48, 214, сноска Договор с квапо: 157 и сноска Квапо: 51, 64, 67; на совете с криками, чероки, семинолами и саками, 94; переговоры с Пайком, 136, сноска, 235, сноска, 237 Кьюзенбери, Уильям: 183, сноска, 184, 190, сноска, 194, 303, 323 Рэй, П. Орман: цитируемая работа, 22, сноска, 34, сноска, 38, сноска Риган, Дж. Х.: 230, сноска Ректор, Элиас: руководит переселением семинолов, 20, сноска, 182, сноска; требования в отношении индейцев, 31, сноска; Купер пишет ему, 42; настаивает на превращении Фрозен-Рока в военный пост, 53; заключает своего рода частный контракт с Джонсоном и Граймсом, 56 и сноска; Граймс и Ректор, 57, сноска, 285–289; освобожден от должности, 80, сноска; поддерживает усилия двоюродного брата, 106; предложение Куперу, 106–107, сноска, 187; дает рекомендательное письмо Гейнсу, 113; предоставляет информацию о чокто и чикасо, 120; попытка правительства США найти преемника, 182; неопределенность в отношении времени вступления на службу Конфедерации, 182, сноска; встреча с Пайком, 190, сноска; в компании Пайка, 197, 198, сноска; пишет Липеру, 199, сноска; отчет о расходах, 304; жалоба на Пайка, 328 Ректор, Генри М.: 102, 112 Ред-Форк реки Канейдиан: 67, 255 Река Ред-Ривер: 55, 63, 77, 91, 95, 100 и сноска, 108, 139, сноска, 175, 347, 349 Беженцы: Опоетлейохола — лидер беженцев, 195; Коффин готовится встретить их, 259; занимают позицию между реками Вердигри и Арканзас, 259; примерная численность, 260 и сноска; страдания беженцев, 260–261 и сноски, 265, сноска, 272; абсолютная нищета, 273, сноска; Доул поставляет припасы, 274; совместная резолюция об оказании помощи, 274; аннуитеты враждебных индейцев перенаправляются на помощь беженцам, 274 и сноска Полк: полковника Купера укомплектован техасцами, 78; чокто-чикасо и крикский полки, 210–211; полк криков выбирает собственных офицеров, 213; полк Дрю сформирован, 226–227; деятельность и характер полка Дрю, 240 и сноска; полк конных стрелков чокто-чикасо, крикский и полк конных стрелков чероки, 252, сноска, 262, сноска; полк Дрю покидает Купера, 256; единственный белый полк во всем Индейском департаменте, 280; Липер просит по меньшей мере один полк для поддержания порядка в резервации, 349 Рид, Александр: 76, 78 Переселение: индейцев, носившее более или менее принудительный характер, 19 и сноска; рабство как выдвигаемое возражение против переселения индейцев, 21–22; не меняет положения дел с рабством среди индейцев, 22; трудности на индейской земле, сопутствующие переселению, 27; план Калхуна по переселению, 27; правительство США медленно принимает политику переселения, 27–28; поселенцы требуют переселения индейцев из Канзаса, 36; некоторые племена планируют переселение, 36, сноска; переселение индейцев из Канзаса задерживается из-за Гражданской войны, 37; «Миссионери Геральд» как полезный источник по истории переселения, 40, сноска; причины переселения, 48; проект переселения чероки вызывает разногласия внутри племен, 49; переселение техасских индейцев, 52; уичиты просят о немедленном переселении, 56; гарантия территориальной целостности в договорах о переселении, 160–161; компенсация за переселение, 164–166; претензии чокто по договору о переселении, 196 Резервационная: система, введенная в регионе к западу от Миссури, 21; крики возмущены идеей индивидуальных резерваций, 58 Индейцы резерваций: см. индейцы Арендованного округа, уичиты, тонкавы, эучи и др. Резолюции: чокто от 7 февраля 1861 г., 72–74, 75; легислатуры чикасо от 25 мая 1861 г., 122–124 и сноска; предложенные Чилтоном из Алабамы, 127; предложенные Тумбсом о назначении специального агента к индейским племенам, 129; чокто и чикасо, свидетельствующие о дружественном отношении к Югу, 130 и сноска; принятые на митинге чероки в Талекуэ в августе 1861 г., 218, сноска, 223–225; совместная резолюция об оказании помощи индейским беженцам в Канзасе, 274 Роудс, Дж. Ф.: цитируемая работа, 45, сноска, 129, сноска, 146, сноска Ричардсон, Джеймс Д.: цитируемая работа, 129, сноска, 158, сноска, 202, сноска Ридж, Джон: 47, сноска Партия Риджа (или партия сторонников договора): выступает за переселение чероки, 49; в сговоре с Беном Маккалохом обходит волю вождя Росса, 151; партия меньшинства, 153; контакты Пайка с ней продолжаются, 156; попытки сформировать общественное мнение в пользу Конфедерации, 215; столкновение с фракцией Росса, 240 Робертсон, У. С.: 101, сноска, 192, сноска, 218, сноска Робинсон, Чарльз: 228, 234 Рока-то-ва: 231, сноска Роджерс, Х. Л.: 332, 333, 336, 337 Ролла: У. С. Робертсон, спасаясь из индейской земли, достигает Роллы, 218, сноска Католики: 38, сноска Росс, Джон: переписка, 69, сноска; дядя Уильяма П. Росса, 71; инструкции, 71, сноска; влияние, 72; характер, 72, сноска; письмо Доула ему, 80, сноска; нет более преданного друга Союза, чем он, 86, сноска; переписка с Джоном Б. Огденом, 89, сноска, 115, сноска; к нему обращаются комиссары от Техаса, 93; письмо от губернатора Ректора, 112; письмо Ректору, 117; письмо от граждан Бунсборо, 111, сноска, 124; Дж. Р. Каннади связывается с ним, 125; издает прокламацию о нейтралитете, 125, 153–154; Альберт Пайк несправедлив к нему, 134, сноска; письмо Хаббарда Россу, 144–145; ответ Хаббарду, 146–147; переписка с Беном Маккалохом, 149–151; искренность возможно вызывает сомнения, 168; назван проницательным, 189, сноска; партия Риджа пытается подорвать его популярность, 215; присутствует на заседании Исполнительного совета чероки, 217; обращение, 220, 223; подозревается в неискренности, 226; уведомляет Пайка о готовности чероки заключить договор, 234; связывается с криками и осейджами, 235; призыв сплотить чероки, 256 Росс, Льюис: 138, сноска Росс, миссис Джон: 220, сноска Росс, миссис Уильям П.: цитируемая работа, 71, сноска Росс, Уильям П.: 71, 89, сноска, 116, сноска, 137, сноска, 139, сноска, 217, 223 Росс, У. У.: 210, сноска Партия Росса: выступает против переселения, 49; партия большинства, 153 Раунд-Маунтин: 255 Маршрут: отступления Опоетлейохолы, 261–262 и сноска Раст, Альберт: 105, сноска Резерфорд, А. Х.: 30, сноска, 190, сноска Резерфорд, Самюэл М.: 86, сноска, 183, 199 и сноска, 319 Сакетт, майор: 98, сноска Саки и фоксы: из Миссури, 36, сноска Сан-Антонио: 52, сноска Сэндс: см. Октахахасси Харджо Шенмейкер, Джон: 182, сноска Скотт, С. С.: 198, сноска, 201, сноска, 314, 321 Скотт, Уинфилд: 88, сноска, 97, 249 Шотландские песни: цитируемая работа, 108, сноска Винтокрылый червь (Screw Fly): цитируемая работа, 56, сноска Скулливилл: конституция чокто в Скулливилле, 51; формирование полка криков в Скулливилле, 211 Себастьян, Уильям К.: 106, сноска, 287 Сецессия: собрание белых людей и метисов чокто, 77; рукоположенные пресвитерианские миссионеры поддерживают сецессию, 79; индейская земля подвергается угрозам со стороны сторонников сецессии, 80; индейские агенты активно выступают за сецессию, 82–83 и сноска; корыстные мотивы в призывах к сецессии, 98, сноска; настроения в Арканзасе, 103 и след.; Пайк приводит аргументы в пользу сецессии, 133; тайная организация «пинов», 135, сноска; партия Стена Уэйти боится поднять флаг сецессии, 140, сноска; значительная часть нации чероки поддерживает сецессию, 153; Гриффит назначен комиссаром для переговоров с индейцами в интересах сецессии, 184; противники сецессии отсутствуют на собрании Пайка у Норт-Форк-Виллидж, 192; Джонс — самый видный сторонник сецессии среди чокто, 197; следы влияния сецессии, 208; августовский митинг чероки, завершившийся сецессией, 217 Вторая семинольская война: 20, сноска, 23, сноска, 164, сноска, 164–166 Тайное общество: цель организации, 32, сноска; в Миссури, 35, сноска; среди чистокровных чероки, 48; «пины», 86, сноска, 135, сноска, 216; среди чероки в целях аболиционизма, 291, 293; Гринвуд приказывает распустить его, 292; взгляды Кауарта на планы общества, 294 Селлс, Элайджа: 186, сноска Семинольский договор: 157 и сноска; провозглашает верность КША, 159, сноска; содержит гарантию автономии, 159, сноска; содержит обещание представительства в Конгрессе, 159, сноска; заключен, 197–199, 197, сноска; рассмотрен Временным конгрессом, 206 Семинолы: из Флориды, 20; переселение в конце 1850-х гг., 20, сноска; статус свободного негра среди семинолов, 40; пресвитерианцы среди них, 40; проявляют лишь слабый интерес к образованию, 40, сноска; получили родину на земле криков, 50; бедствуют, 57, сноска; представители на межплеменной конференции, 71; письмо семинольскому вождю, 80, сноска; состояние описано Каррутом, 84, сноска; на совете с криками, чероки, квапо и саками, 94; переговоры Пайка с ними, 136, сноска; жалоба на генерала Джесупа, 164, сноска; сделки Ректора с ними, 182, сноска Договор с сенеками и шони: 157 и сноска Сенеки: 51, 64, 67; переговоры Пайка с ними, 136, сноска; из резервации Каттарагус, 227, сноска Сенеки и шони: 51, 64, 67; переговоры Пайка с ними, 136, сноска, 237 Поселенцы: в Канзасе требуют освобождения индейцами территории, 36 Сьюард, Уильям Х.: упоминание речи о «высшем законе», 42, сноска; речь в Чикаго, 58, 75; речь в Сенате, 58 Школа ручного труда шони: 38 Миссия шони: деятельность преп. Томаса Джонсона, 22, сноска Шони: из Огайо, 19; задерживаются в Миссури, 19, сноска; сторонники рабства среди них, 35; агент Дорн сообщает об их стремлении покинуть Канзас, 36, сноска; баптистская школа в их резервации, 38; южные методисты среди них, 38; как беженцы, 57, сноска; проблемы из-за племенных выборов, 209, сноска; нападение на агентство уичитов, 329, сноска Шонтахсобба [Черная Собака]: 235, сноска, 238, сноска Шорт-Бёрд: 319 Шошоны: предложенная территория
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Сноски:

[1] Следует признать к великому сожалению, что правительство Соединенных Штатов никогда не имело в течение сколько-нибудь заметного времени хорошо развитой и четко определенной индейской политики — такой, которая бы ставила благополучие аборигенов во главу угла. Законодательство в отношении зависимой расы почти неизменно диктовалось сиюминутными потребностями, эгоистичными и непомерными требованиями пионеров, а также жадностью и капризами политиков.

[2] Разумеется, на западе, в направлении Колорадо и Техаса, и на севере, в южной Небраске, существовали и другие коренные племена; однако лишь последние подверглись более чем отдаленному влиянию — с точки зрения постоянного проживания — со стороны прибывавших восточных переселенцев и последовавшего за этим внедрения резервационной системы.

[3] Сборники Исторического общества Канзаса (Kansas Historical Society Collections), т. viii, стр. 72–109.

[4] Едва ли в единичном из цитируемых здесь случаев прежняя родина племени ограничивалась границами одного штата, и не следует понимать так, что упомянутый здесь штат обязательно был исконным местом обитания племени. Это были лишь территориальные штаб-квартиры племени на момент переселения или на тот момент, когда политика переселения впервые стала настаиваться как непременное условие (sine qua non). Некоторые индейцы эмигрировали независимо от договорных договоренностей с правительством США, а некоторые не сразу направили свои шаги в сторону Канзаса или Оклахомы, а сделали промежуточный пункт местом остановки по собственному выбору или в силу необходимости. Кикапу, шони и делавары задерживались в Миссури, а чокто и чероки (многие из них) — в Арканзасе, но это было до 1830 года, года принятия закона о переселении. После 1830 года для уставших индейцев не оставалось никакого возможного места отдыха по эту сторону гор Озарк.

[5] Некоторые из более малочисленных южных индейцев в конце концов также нашли свой путь в Оклахому. В 1860 году на северо-западе земель чикасо находилось несколько луизианских каддо; по всей вероятности, тех самых, о которых в 1866 году сообщалось, что в 1839 году они были изгнаны из Техаса партизанами-бушвэкерами, а затем из страны уичитов с началом Гражданской войны. Они оставались верными Соединенным Штатам на протяжении всей войны. В 1853 году Генеральный совет чокто принял акт о предоставлении прав гражданства нескольким индейцам катавба; и на основании этого обстоятельства Управление по делам индейцев предположило, что чокто будут готовы принять в свой состав катавба, все еще остававшихся в Каролинах. В 1857 году в Южной Каролине в крошечной резервации проживало около семидесяти катавба. Они выражали страстное желание переселиться к чокто. В 1860 году катавба занимали северо-восточную часть земель чокто.

[6] Подробную историю событий, приведших к переселению индейцев, в особенности южных, см. в отчете Американской исторической ассоциации (American Historical Association, Report, 1906, pp. 241–450).

[7] Далеко не все южные индейцы эмигрировали в 1830-х и 1840-х годах. Значительное число чероки переселилось из земель к востоку от Миссисипи в Техас. Это произошло сразу после Американской революции и было вызвано ею [Квартальник Техасской исторической ассоциации (Texas Historical Association Quarterly), июль 1897 г., стр. 38–46, и октябрь 1903 г., стр. 95–165]. Кроме того, многие чероки последовали совету президента Джефферсона и переселились в арканзасские земли до 1820 года. Более того, в течение многих лет после Гражданской войны существовали «восточные чероки», находившиеся в споре с «западными чероки». Их бесконечные споры из-за собственности давали повод для многочисленных судебных разбирательств. В конце 1850-х годов Управлением по делам индейцев были предприняты активные меры для завершения переселения семинолов и достижения путем интриг и дипломатии того, чего полностью не удалось добиться за время долгой и дорогостоящей Второй семинольской войны. Элиас Ректор из Арканзаса руководил этим делом, а семинольский вождь Джон Джампер оказал ценную помощь, как и крики, которые великодушно предоставили семинолам родину на своих западных землях [Договор с криками 1856 г., «Индейские законы и договоры» Капплера (Kappler’s Indian Laws and Treaties), т. ii, стр. 757]. Билли Боулз был последним видным семинольским вождем, покинувшим Флориду [книга Коу «Красные патриоты» (Coe’s Red Patriots), стр. 198]. В 1853 году около четырехсот чокто все еще числились проживающими в Алабаме, а в Миссисипи их должно было быть еще больше. В 1854 году были предприняты безуспешные шаги по их переселению. В 1859 году представитель Джон Дж. Макрей представил петицию от граждан различных округов Миссисипи с просьбой полностью переселить чокто из штата из-за их тесных связей и общения с неграми. Управление по делам индейцев отказалось действовать. Возможно, оно сочло момент неподходящим или имеющиеся средства недостаточными. Оно даже могло счесть обвинение против чокто простой предлогом и совершенно необоснованным, поскольку обычно сообщалось, что чокто испытывают решительное отвращение к подобного рода расовым смешениям. В этом отношении они весьма существенно отличались от криков, которые, как говорят, сегодня представляют собой весьма любопытное зрелище почти полного смешения. Чокто из Миссисипи, чероки из Северной Каролины и катавба из Южной Каролины воевали на стороне Юга в Гражданской войне.

[8] Другие индейцы создавали проблемы в ходе Гражданской войны, как, например, сиу летом 1862 года. Однако сиу не сражались за или против идеалов войны белого человека. Они просто воспользовались благоприятным моментом, когда правительство Соединенных Штатов было занято другими делами, чтобы отомстить за собственные обиды.

[9] Существование «нейтральной земли чероки», из которой незаконным образом были образованы юго-восточные округа Канзаса, не было исключением из этого правила. Нейтральная земля площадью восемьсот тысяч акров была независимой покупкой, совершенной чероки, и не входила в обмен или первоначальный план, приведший к их принудительному переселению из Джорджии. Это была последующая уступка попранной справедливости.

[10] Пожалуй, лучший пример миссионерской деятельности в поддержку рабства среди северных индейцев-переселенцев можно найти в работе преподобного Томаса Джонсона в миссии шони [книга Рэя «Отмена Миссурийского компромисса» (Ray’s Repeal of the Missouri Compromise), сноска 207]. Джонсон, подобно Уильяму Уокеру, верховному вожжу вайандотов, был ярым сторонником рабства [там же, сноска 205] и сыграл весьма позорную видную роль в печально известных фальсификациях на выборах в ранний период территориальной истории Канзаса [Доклад Палаты представителей (House Report), 34-й конгресс, первая сессия, № 200, стр. 14, 18, 94, 425].

[11] «Произведения Бьюкенена» (Buchanan’s Works), т. iii, стр. 348, 350, 353.

[12] Книга Сиберта «Подземная железная дорога от рабства к свободе» (Siebert’s Underground Railroad from Slavery to Freedom), стр. 284.

[13] Самым интересным делом, возникшим в этой связи, было дело так называемых негров Бимса, проживавших в стране чокто и незаконно заявленных в качестве беженцев Джоном Б. Дэвисом из Миссисипи [Индейское управление, Специальные дела (Indian Office, Special Files), № 277]. Преподобный С. А. Ворчестер проявил интерес к их защите [письмо Джефферсона Дэвиса Ворчестеру от 7 октября 1854 г.], и в конце концов решение было вынесено в их пользу. Другим интересным делом аналогичного характера было дело «По поводу негров, уведенных у Овертона Лава и Дэвида Уолла из нации чикасо гражданами Техаса, 1848–1857 гг.» [там же, № 278].

[14] Согласно Закону о взаимоотношениях с индейцами 1834 года, Индейская территория была присоединена в судебных целях к западному округу Арканзаса. Индейцы были крайне недовольны. Они чувствовали себя имеющими право на собственный федеральный суд — привилегию, в которой правительство Соединенных Штатов упорно им отказывало, но которую правительство Конфедерации охотно предоставило. До Гражданской войны положение дел складывалось так, что коренные жители казались постоянно во власти извращенных представлений белого человека о справедливости и поневоле оказывались вне досягаемости хваленых гарантий теоретического англосаксонского правосудия, поскольку само расположение суда исключало суд присяжных из числа равных по местному признаку. Поездка в Арканзас в те ранние дни была долгой, утомительной и дорогой. Часто возникали осложнения, и дела было трудно урегулировать даже при самых благоприятных обстоятельствах. Среди криков и семинолов статус свободного негра был исключительно высоким — отчасти, в отношении последних, из-за условий, порожденных Второй семинольской войной. Как уже упоминалось, крики не испытывали абсолютно никакого отвращения к расовым смешениям, и межрасовые браки между неграми и индейцами были довольно обычным делом. Метисы, рожденные от таких союзов, признавались индейцами подлинными членами племени при распределении аннуитетов, но не судами Соединенных Штатов — что являлось еще одним источником трудностей, причем очень поучительным, особенно с точки зрения требований периода реконструкции.

Иногда присутствие свободного негра на индейской земле таило в себе серьезную опасность. В прилагаемых письмах изложено одно из таких дел:


Штаб 7-го военного округа, форт Смит, 5 марта 1852 г.

Сэр: По указанию полковника, командующего округом, препровождаю при сем копии сообщения Джорджа Фолсома, вождя округа Пушматаха, полковнику Уилсону, агенту чокто, и сообщения полковника Уильяма Уилсона, агента чокто, бревет-майору Холмсу, командующему фортом Уашита, с просьбой о помощи со стороны вооруженных сил.

Поскольку письмо агента чокто недостаточно четко определяет, каких именно действий он ожидает от военной власти, данный вопрос перенаправляется вам, и если в ходе расследования выяснится, что военное вмешательство необходимо для обеспечения соблюдения закона о взаимоотношениях с индейцами, незамедлительная помощь будет оказана для указанных в нем целей под руководством и в присутствии агента чокто. С уважением, ваш покорный слуга,

Фрэнсис Н. Пейдж, пом. адъют. ген.

Полковник Джон Дреннан, суперинтендант Зап. тер.



Приложение

Агентство чокто, 9 февраля 1852 г.

Сэр: Прилагаемая копия письма полковника Джорджа Фолсома, вождя округа Пушматаха нации чокто, ознакомит вас с фактами и причинами, по которым я обращаюсь к вам в настоящее время.

Поскольку положение свободных негров и индейцев, упоминаемых в письме вождя, представляется довольно враждебным — они построили форт, несомненно с целью защищаться в случае вмешательства в их нынешнее местонахождение, — мне кажется необходимым изгнать их, при необходимости силой военных; а поскольку ваш пост является наиболее удобным по отношению к месту, где негры и индейцы укрепились в форте, я подумал, что вы сможете отправить отряд с меньшими хлопотами и меньшими затратами для правительства, чем кто-либо другой. Поэтому я самым убедительным образом призываю вас предпринять шаги, которые вы сочтете наиболее целесообразными для удаления с земли чокто лиц, на которых жалуется вождь, и при необходимости обратиться к вождю Фолсому за помощью его легкоконников, которые могут оказать вам большую услугу в качестве проводников. Весьма уважительно ваш покорный слуга,

(Подпись) Уильям Уилсон, агент чокто

[Отметка] Верная копия, Фрэнсис Н. Пейдж, пом. адъют. ген.



Приложение

Округ Пушматаха, 23 января 1852 г.

Дорогой сэр: Я говорил с вами об этих свободных неграх на истоках Богги, когда виделся с вами в последний раз, и просил что-нибудь предпринять в их отношении. Я только что узнал, что негры и некоторые индейцы объединились в бандформирования и построили себе небольшой форт. Нет сомнений, что они доставят нам много хлопот. Один из судей нашей страны посылал за легкоконниками, чтобы пойти и захватить негров, но я запретил им идти, и многие из наших людей хотят пойти и повидать их. Я запретил кому бы то ни было отправляться туда с намерениями схватить их. Разобраться с ними, вне сомнений, будет трудно. Вы, вероятно, только что вернулись домой, и вам может показаться докучливым, что я пишу вам об этих неграх и индейцах, но вы — наш агент, и мы имеем право рассчитывать на вашу помощь. Мне кажется, это дело требует немедленных действий.

Я просто изложил вам, как эти негры и индейцы укрепились в форте, чтобы вы лучше знали, как с ними поступить. Если при исполнении ваших обязанностей я смогу оказать вам хоть какую-то помощь, я всегда буду рад это сделать. Очень уважительно, ваш друг

(Подпись) Джордж Фолсом, вождь Пуш. окр.

Кол. Уильяму Уилсону, агенту чокто. [Отметка] Верная копия, Фрэнсис Н. Пейдж, пом. адъют. ген.


[15] «Произведения Бьюкенена» (Buchanan’s Works), т. x, «письмо Кэтрона», стр. 106; «письмо Гриера», стр. 106–107.

[16] Так это виделось Н. Г. Тейлору, комиссару по делам индейцев, когда он в 1867 году оглядывался назад на события последних лет. Тогда он придерживался мнения, что само существование рабства среди южных племен весьма вероятно спасло их земли от притязаний двигавшихся на запад переселенцев.

[17] Одно агентство в составе Южного суперинтендентства — агентство реки Неошо — было, однако, включено в план, предшествовавший организации Канзаса и Небраски. См. следующие письма, обнаруженные в «Книге для копирования писем» Томаса С. Дрю (Thomas S. Drew’s Letter Press Book):

(a) Управление суперинтенданта по делам индейцев, форт Смит, Арк., 21 декабря 1853 г.

Сэр: При сем вы получите письма от агента Дорна от 1-го и 2-го числа текущего месяца; первое касается готовности индейцев в пределах его агентства встретиться с комиссарами по вопросу продажи их земель или распространения на них территориальной формы правления со стороны Соединенных Штатов, а второе выдвигает кандидатуру Джона Финча на должность кузнеца для великих и малых осейджей. С уважением, ваш покорный слуга,

А. Х. Резерфорд, клерк суперинтенданта

Допочтенному гео. В. Мэнипенни, ком. по делам индейцев, г. Вашингтон.


(b) Управление суперинтенданта по делам индейцев, форт Смит, Арк., 29 декабря 1853 г.

Сэр: ...Также подтверждаю получение ваших писем от 2-го числа текущего месяца на имя комиссара по делам индейцев относительно готовности индейцев в пределах вашего агентства встретиться с комиссарами со стороны США в рамках подготовки к продаже их земель или для рассмотрения целесообразности распространения на них территориальной формы правления и т. д. ...

А. Х. Резерфорд, клерк суперинтенданта

А. Дж. Дорну, индейскому агенту США, Кроуфордская семинария.


[18] В этой связи представляет интерес следующее:

(a) Насколько известно, чокто готовы принять и одобрить положения законопроекта, внесенного три года назад в Сенат сенатором Джонсоном из Арканзаса, о создании территорий Чах-ла-ки, Чах-та и Мускоки, и остается лишь надеяться, что этот или какой-либо аналогичный законопроект будет в скором времени принят... Их земля гораздо прекраснее Канзаса... Чокто приняли новую конституцию, возложив высшую исполнительную власть на губернатора... Какпонимается,этоизменениебылопредпринятовкачествеподготовкикпринятиюупомянутогозаконопроекта.

Приведенный выше отрывок взят из «Годового отчета» южного суперинтенданта за 1857 год. В этом отчете Элиас Ректор, занимавший тогда должность суперинтенданта и вступивший в нее в том же году, утверждал, что всем пяти великим племенам следует разрешить иметь делегатов в Конгрессе и предоставить им гражданство Соединенных Штатов, поскольку конституции чероки, чокто и чикасо, по его словам, вполне выдерживают сравнение с конституциями любого из юго-западных штатов [Senate Documents, 35th congress, first session, vol. ii, 485].

(b) The Fort Smith Times of February 3, 1859 printed the following:

Сэм Хьюстон и президентский пост

Следующий материал мы заимствуем из печатного листка, присланного нам нашим корреспондентом из Доуксвилла, который сообщил, что в их редакцию он поступил в том же виде, в каком направлен нам. Предполагаем, что это программа, составленная некоторыми техасскими газетами, поддерживающими избрание Сэма Хьюстона на пост президента...

Реорганизация территорий

1. Организация Аборигенной территории Декота из той части бывшей территории Миннесоты, которая лежит к западу от штата Миннесота.

2. Установление западных границ Канзаса и Небраски по 99-му или 100-му меридиану; создание в этих территориях аборигенных округов для исключительного и постоянного проживания аборигенных племен, ныне размещенных к востоку от этой линии и в пределах указанных территорий; а также предусмотрение того, что эти территории не будут приняты в Союз в качестве штатов, если их конституции не обеспечивают сохранение федеральных предписаний, принятых для лучшего управления и благосостояния населяющих их аборигенных племен.

3. Организация Индейской территории, лежащей к западу от Арканзаса, в качестве «Аборигенной территории Неошо» на условиях, аналогичных тем, которые предлагались достопочтенным Робертом В. Джонсоном из Арканзаса в 1854 году для организации индейской территории Неошо.

4. Приобретение у штата Техас всей той части штата, которая лежит к северу от Ред-Ривер, и включение ее в состав аборигенной территории Команчи или Уачита.

5. Территория Нью-Мексико.

6. Выделение из западной части Нью-Мексико аборигенной территории Навахо.

7. Выделение из западной части Юты аборигенной территории Шошоне.

Реорганизовать восточную часть Юты (мормонские земли) в качестве аборигенной территории.

Организовать западную территорию Оседж.

Выделить из Небраски к западу от 100-го меридиана и к югу от 45-й параллели аборигенную территорию Мандан.

Организовать восточную половину Орегона в качестве аборигенной территории Уматилла.

Территорию Вашингтон к востоку от 118-го меридиана объявить аборигенной территорией Оканаган.

Небраску к северу от 45-й параллели объявить аборигенной территорией Ассинибойн. Законом Конгресса запретить переселение в эти территории до тех пор, пока они не будут приняты в Союз в качестве штатов.

В каждой территории учредить постоянную военную полицию для поддержания порядка...

(с) Генри Уилсон в книге «Взлет и падение власти рабовладельцев» (т. II, с. 634–635) пишет:

«В Индейской территории насчитывалось четыре индейских племени — чероки, чокто, чикасо и крики. Под покровительством их правительств рабство укоренилось настолько прочно, что рабовладельцы сочли эти племена достойными политического союза, и в южной прессе стали появляться статьи в пользу их принятия. „Успех цивилизации, — писала газета „Пикаюн“ из Нового Орлеана, — среди нескольких индейских племен к западу от штатов вскоре поставит перед Конгрессом новый вопрос для решения... Несомненно, этот вопрос вызовет большой интерес ввиду того, что каждое из индейских племен переняло социальные институты Юга“. Чтобы сконцентрировать и направить такие усилия, была создана тайная организация с целью поощрения переселения южан и пресечения или предотвращения въезда на территорию всех, кто враждебно относился к институту рабства. Предполагалось таким образом обезопасить себя от неблагоприятного исхода, который сорвал замыслы и планы относительно Канзаса...»


[19] В связи с предлагаемой организацией представляют интерес нижеследующие документы:


Си-Стрит, 2 июля.

Мистеру Миксу,

Уважаемый сэр, пожалуйста, нанесите на эту карту западную границу Миссури, а также контуры покупок земель пауни, канзасов и оседжей и резервации в их нынешних границах внутри этого контура. Вам не нужно указывать каждую покупку по отдельности, достаточно обозначить общий контур. Искренне Ваш

Томас Х. Бентон.


Письмо от 2 июля 1853 г., Индейское ведомство, Разные материалы, 1851–1854 гг.


Город Вашингтон, 5 августа 1854 г.

Достопочтенному Дж. У. Мэнипенни, эсквайру, комиссару Департамента по делам индейцев, город Вашингтон.

Уважаемый сэр, многие жители Огайо, а также штатов к западу от него, уже долгое время стремятся узнать через ваше ведомство о характере различных договоров, заключенных вами от имени правительства с различными племенами индейцев, населяющих территории Небраска и Канзас: в особенности относительно резервации земли, созданной такими племенами, ее размеров, где, когда и как она должна быть размещена, а также в какие сроки; и какие земли в обеих упомянутых территориях в силу указанных договоров теперь подлежат распределению?

С сожалением сообщаю вам, что на ваше ведомство обрушилось немало критики в связи с задержкой в обнародовании вышеуказанной информации, однако, основываясь на моем долгом личном знакомстве с вами и на той неизменной оперативности, с которой вы всегда исполняли свои государственные обязанности, я считаю эти обвинения совершенно несправедливыми.

Я ищу указанную информацию не только для себя (поскольку планирую переезд в Канзас), но также от лица многих жителей западных штатов, которые во время моего визита в этот город просили меня посодействовать в данном вопросе. Искренне ваш друг

С. У. Уайт


Индейское ведомство, Разные материалы, 1851–1854 гг.


Си-Стрит, 19 августа 1853 г.

Джорджу У. Мэнипенни, эсквайру, комиссару по делам индейцев,

Сэр, имею честь засвидетельствовать получение вашей записки от вчерашнего дня с прилагаемой копией письма на имя достопочтенного мистера Атчисона и выражаю вам благодарность за это проявление внимания. Ответ будет немедленно переслан в «Мез Ами» для публикации в той же газете, в которой была опубликована ваша записка ко мне, сопровождавшая карту с уступками и резервациями индейцев к западу от Миссури. С глубоким уважением, сэр, ваш покорный слуга,

Томас Х. Бентон.


Индейское ведомство, Разные материалы, 1851–1854 гг.

[20] Ray, op. cit., 86; Connelley, in Kansas Historical Society, Collections, vol. vi, 102; Connelley, Provincial Government of Nebraska Territory, pp. 24, 30 et seq.

Вандоты принимали активное участие в волнениях во время выборов в Канзасе. Доказательства этого см.: House Reports, 34th congress, first session, no. 200, pp. 22, 266.

[21] По договору 1837 года [Kappler, op. cit., vol. ii, 486] чокто, за денежное вознаграждение, что вполне естественно, согласились позволить чикасо совместно с ними занимать их земли и образовать внутри них Чикасоцкий округ, который должен был находиться наравне с другими округами (Му-шо-ли-тубби, Апакс-ху-набби и Пуш-ма-та-ха), или политическими единицами, нации чокто. Это соглашение означало политическое объединение: один генеральный совет обслуживал оба племени, но каждое племя сохраняло контроль над своими аннуитетами. Границы Чикасоцкого округа стали предметом постоянных и ожесточенных споров. Несколько раз дело чуть не доходило до гражданской войны. Наконец, в 1855 году эта политическая связь была прекращена на условиях Вашингтонского договора [Kappler, op. cit., vol. ii, 706], заключенного в том же году.

[22] См. отчет С. С. Коупленда Куперу от 27 августа 1855 г.

[23] Говорят, что в Миссури было создано тайное общество с исключительной целью заполучить земли шонни для распространения рабства.

[24] Дин писал Батлеру 29 ноября 1855 г. [Letter Press Book], что неспокойная ситуация в Канзасе крайне пагубно сказывается на нейтральных землях чероки. В начале 1857 года Батлер сообщил, что объявил: если нарушители не удалятся к весне, он выдворит их силой военных [Butler to Dean, January 9, 1857]. Мэнипенни одобрил действия Батлера, что весьма показательно, учитывая, что федеральная администрация якобы безоговорочно поддерживала сторонников рабовладения, а нарушителями были прорабски настроенные выходцы из-за границы штата.

[25] Эндрю Дорн принял руководство агентством Неошо в 1855 году; к этому агентству, помимо квапо, сенека, а также сенека и шонни, относились и данные резервации, и он регулярно был вынужден жаловаться на нарушителей. Белые люди, судя по всему, считали, что могут безнаказанно посягать на земли нью-йоркских индейцев, поскольку те были заселены лишь редкими поселениями, а права индейцев на эти земли оспаривались.

[26] Помимо любых межрегиональных стремлений заполучить индейские земли, потенциальных поселенцев привлекало туда ошибочное представление о том, что к западу от Миссури есть месторождения драгоценных металлов [Commissioner of Indian Affairs, Report, 1858].

[27] Еще в 1857 году сообщалось, что сауки и фоксы из Миссури ищут новый дом на юге, в более мягком климате, и с этой целью посещали чероки. Во время заключения договора с делаварами в 1860 году делавары выражали сильнейшее желание избавиться от вмешательства белых и покинуть Канзас. Оттава считали — и, судя по опыту прошлого, совершенно справедливо, — что переселение не принесет пользы. Они заявили о предпочтении получить гражданство Соединенных Штатов и индивидуальные земельные наделы племени [Jotham Meeker, Baptist missionary, to Agent James, September 4, 1854, also Agent James’s Report, 1857]. В этот же период агент Дорн докладывал, что шонни на реке Канзас горят желанием присоединиться к сородичам из агентства Неошо. Гринвуд ответил 18 января 1860 года, что вопрос о разрешении северным индейцам переселиться на юг в настоящее время рассматривается департаментом [Letter to Superintendent Rector].

[28] Подтверждение этому содержится в письме У. Г. Коффина Доулу от 17 июня 1861 г. [Neosho Files, 1838–1865, C1223].

[29] Информацию по этому вопросу см. в книге Кэрролла «История американской церкви» (с. 19, 93, 253–254, 302).

[30] Полагая, что в соответствии с договором 1854 года они вольны выбирать любую конфессию по своему усмотрению для проживания среди них, кикапу выразили предпочтение Южной методистской епископальной церкви, но Пресвитерианский совет по зарубежным миссиям уже обосновался среди их соседей в агентствах отое и миссури и Грейт-Немаха, а их собственный агент, мистер Болдуин, был пресвитерианином, и потому вскоре, каким-то почти непостижимым образом, они обнаружили, что пресвитериане (старой школы) получили доступ на их резервацию и основали там миссионерскую школу. Кикапу были возмущены, на что имели полное право, и чинили пресвитерианам всевозможные препятствия. В 1860 году Пресвитерианский совет освободил помещения, и Южная методистская епископальная церковь вступила во владение ими, причем агент Бэджер благоприятствовал этому изменению. Однако перемены продлились недолго: в 1861 году южные методисты, обнаружив, что симпатии кикапу в основном на стороне федеральных сил, покинули их.

[31] Ray, op. cit., 86, footnote 107.

[32] Самыми процветающими школами, судя по всему, были римско-католические. Римские католики, как церковная организация, не слишком занимались агитацией против рабства, и миссия Сент-Мэри и Школа ручного труда оседжей почти не пострадали от войны и вовсе не затронуты волнениями, предвещавшими ее приближение.

[33] Баптистская школа среди потаватоми закрылась в 1861 году. См. Приложение.

[34] House Report, 34th congress, first session, no. 200, pp. 14, 18, 94, 425.

[35] См. Индейское ведомство, Специальное дело № 220.

[36] Работа Американской ортодоксальной миссии (Американского совета) среди чероки была прекращена прямо перед войной [Missionary Herald, 1861, p. 11; American Board Report, 1860, p. 137].

[37] Эти четыре школы располагались следующим образом: «Парк-Хилл — в пяти милях к югу от Талекуо; Дуайт — в сорока двух милях к югу-юго-западу от Талекуо; Фэрфилд — в двадцати пяти милях к юго-востоку от Талекуо; Лиз-Крик — в сорока трех милях к юго-востоку от Талекуо» — Комиссар по делам индейцев [Report, 1859, p. 173]. Существовала и пятая, выносная станция.

[38] Конгрегационалистские школы среди чокто находились в следующих местах: Аянубби — близ границы с Арканзасом; Уиллок — в восемнадцати милях к востоку от Доуксвилла; Чуахла — в одной миле от Доуксвилла.

[39] Южная баптистская конвенция появилась в округе незадолго до Гражданской войны. Южная методистская епископальная церковь не имела школ, но располагала несколькими миссионерами. Американский баптистский миссионерский союз владел несколькими молитвенными домами.

[40] Пресвитериане (старой школы) основали институт Уа-па-нак-ка для девушек в сорока милях к северу от Ред-Ривер и в полутора милях к западу от границы чокто и чикасо; однако между Пресвитерианским советом по зарубежным миссиям и властями чикасо возникли разногласия — не институционального или межрегионального характера, а чисто финансового, — из-за которых пресвитериане отказались от школы в 1860 году [C. H. Wilson, attorney for the Presbyterian Board of Foreign Missions, to Cooper, April 16, 1860]. Пресвитерианскими школами среди чокто были: академия Спенсер, «расположенная на старой военной дороге, ведущей от форта Таусон к форту Смит, примерно в десяти милях к северу от форта Таусон», и женская семинария Кунша. Обе находились в ведении Пресвитерианского совета. Третье заведение, академия Армстронг, принадлежало камберлендским пресвитерианам. У южных методистов среди чикасо были академия Блумфилд, институт Колберта и Школа ручного труда чикасо; а среди чокто — академии Форт-Кофи и Нью-Хоуп для мальчиков и девочек соответственно.

[41] Семинолы поздно проявили интерес к образованию, и когда этот интерес у них возник, вождь Джон Джампер высказался за школы-интернаты и попросил основать таковые под эгидой Пресвитерианского совета — того самого, который имел влияние среди их близких соседей, криков.

[42] Сам Американский совет был склонен занимать неопределенную и выжидательную позицию [Garrison, op. cit., vol. iii, 30]. Издание «Миссионерский вестник» (Missionary Herald), столь ценный исторический источник, каким оно проявило себя в вопросах переселения индейцев, хранит странное молчание о великой теме негритянского рабства среди индейцев. Упоминания о нем носят лишь самый редкий характер и всегда являются не более чем попутными.

[43] Кингсбери был суперинтендантом женской семинарии в Чуахле.

[44] Worcester died, April, 1859 [Missionary Herald, 1859, p. 187; 1860,
p. 12].

[45] Missionary Herald, 1859, pp. 335–336; 1860, p. 12; The American Board of Commissioners for Foreign Missions, Report, 1856, p. 195.

[46] Отчет С. С. Коупленда, 1860 г.

[47] Купер также являлся агентом чикасо. Пятого октября 1854 года некоторые из ведущих людей нации чикасо — Сайрус Харрис, Джеймс Гэмбл, Сэмпсон Фолсом, Джексон Фрейзер и Д. Колберт — обратились к президенту Пирсу с петицией об отстранении агента Эндрю Джона Смита по обвинению в должностных нарушениях и вопиющей безнравственности. Год спустя суперинтендант Дин вновь озвучил эти обвинения. Полномочия Смита были аннулированы 9 ноября 1855 года, а в марте 1856 года ведение дел чикасо было дополнительно возложено на Купера. Отныне оба племени имели общего агента.

[48] Сама эта записка не имела даты, но документально доказано, что она была получена в форте Смит 27 ноября 1854 года. Она хранится в Индейском ведомстве среди документов форта Смит (Fort Smith Papers).

[49] Намек, разумеется, делается на доктрину «высшего закона», высказанную в сенатской речи Сьюарда от 11 марта 1850 года.

[50] Комиссар по делам индейцев, Report, 1859, pp. 190–191.

[51] Письмо доктора Трита, на которое ссылается агент Купер, приводится ниже. Оно сопровождается письмом, с которым было переслано; в том виде, в каком оно обнаружено среди документов форта Смит (Fort Smith Papers) в Индейском ведомстве Соединенных Штатов, это письмо имеет отметку о том, что его копия была направлена южным суперинтендантом в Вашингтон 28 ноября 1855 года.


Fort Towson Nov. 16, 1855

Сэр: Имею удовольствие препроводить копию письма, адресованного преподобному С. Б. Триту, секретарю-корреспонденту Американского совета уполномоченных по делам зарубежных миссий, К. Кингсбери и другими — миссионерами среди чокто, — и прошу передать оную достопочтенному комиссару по делам индейцев для сведения правительства Соединенных Штатов.

Письмо, как вы заметите, касается злободневного и крайне важного вопроса, в котором глубоко и непосредственно заинтересованы как штаты, примыкающие к Индейской территории, так и народ чокто.

Я не могу не выразить удовлетворения той позицией, которую заняли в этом письме старые и уважаемые миссионеры среди чокто. Копия была передана мне преподобным Сайрусом Кингсбери, одним из подписавших оригинальное письмо. С уважением

Даглас Х. Купер, агент США по делам чокто

Достопочтенному К. М. Дину, суперинтенданту по делам индейцев, форт Смит.




[Приложение] — Копия

Пайн-Ридж, Нация чокто. 15 ноября 1855 г.

Преподобному С. Б. Триту, секретарю-корреспонденту Американского совета уполномоченных по делам зарубежных миссий (A.B.C.F.M.).

Преподобный и дорогой брат, когда преподобный Дж. В. Вуд посетил нас в качестве делегата от Пруденциального комитета, он отнесся к нам, нашим взглядам и нашей практике настолько благожелательно и сказал нам столько ободряющих слов, что мы были вынуждены ответить ему в том же духе примирения. Мы были готовы заново рассмотреть расхождения во взглядах по вопросу рабства, которые долгое время существовали между Комитетом и нами, и выяснить, не существует ли общей почвы, на которой мы могли бы стоять вместе.

В начале встречи в Гуд-Уотере мистер Вуд отложил в сторону письмо от 22 июня 1848 года. Это была тема, которую нам не следовало обсуждать. Затем он представил, в качестве компромисса, как мы это поняли, определенные статьи, чтобы показать наличие принципов или способов выражения в отношении рабства, по которым имелось существенное согласие. С этими статьями, хотя они и были сформулированы не во всем так, как нам хотелось бы (и после того как некоторые из них были скорректированы устными пояснениями), мы выразили согласие ради мира. Мы надеялись, что это положит конец волнениям вокруг темы, которая так долго тревожила нас и мешала нашей работе. Мы сочли само собой разумеющимся, что Комитет уступил по некоторым важным пунктам, на которых настаивал в письме от 22 июня 1848 года. Это обрадовало наши сердца и расположило нас принять предложение мистера Вуда в духе примирения и доверия. Мы не искушены в дипломатии и и помыслить не могли, что соглашаемся со статьями, которые будут расцениваться как охватывающие всю полноту письма от 22 июня. Первым намеком на то, что мы заблуждались, стало заявление мистера Вуда в Нью-Йорке о том, что итог встречи в Гуд-Уотере «не предполагает никаких изменений во взглядах или действиях со стороны Пруденциального комитета и секретарей».

В отчете мистера Вуда Пруденциальному комитету, зачитанном в Ютике, документ из Гуд-Уотера был поставлен в такую связь с другими утверждениями, которая создавала впечатление, будто мы дали полное и добровольное согласие на все письмо от 22 июня. Комитет по этому отчету, председателем которого выступал доктор Биман, заявил: «Великая цель, к которой в течение нескольких лет стремился Пруденциальный комитет в своей переписке с этими миссиями и Совет на своем последнем ежегодном собрании, в существенной степени достигнута».

Такого результата мы не ожидали. Мы не можем согласиться с тем, чтобы нас таким образом заставляли одобрять принципы и настроения, которые противоречат нашим известным, обдуманным и твердым убеждениям о правоте и тому, что мы понимаем под учением слова Божьего. Мы глубоко убеждены, что не можем следовать за Комитетом и Советом в том, как мы, будучи служителями Евангелия и миссионерами, должны относиться к рабству. Мы верим, что наставления апостолов относительно этого предмета служат достаточным руководством и что следование им обеспечит наилучшие интересы общества, равно как и Церкви.

Мы не желаем доставлять Комитету или Совету дальнейшие хлопоты по этому вопросу. Поскольку нет никаких перспектив привести наши взгляды к гармонии, мы вынуждены просить о том, чтобы наши отношения с Американским советом уполномоченных по делам зарубежных миссий были расторгнуты способом, который причинит наименьший вред Совету и нашей миссии.

Мы стремились искать божественного руководства в этом трудном деле и желаем совершить то, что послужит вящей славе нашего Божественного Учителя и наилучшим интересам его дела среди этого народа. Мы сожалеем о курсе, к которому чувствуем себя принужденными, но не видим иного избавления от нашего нынешнего затруднительного положения. С истинно братским приветом,

(Подписано) К. Кингсбери, С. С. Коупленд, К. Байнгтон, О. П. Старк, Э. Хотчкин




[51] Тот факт, что администрация Бьюкенена действительно одобряла рабовладельческую политику и действия, сегодня не требует доказательств. Выводы следственного комитета Ковода 1860 года сами по себе служат достаточным свидетельством, если бы не хватало иных доказательств, глубоко пристрастного и коррумпированного характера демократического режима накануне Гражданской войны. Из официальных лиц, ведавших делами индейцев, для текущих целей имеют значение только министр внутренних дел и комиссар по делам индейцев. Министром внутренних дел у Бьюкенена был Джейкоб Томпсон, который ранее являлся представителем в Конгрессе от Миссисипи и вложил всю тяжесть своего влияния в поддержку Лекомптонской конституции для Канзаса [Rhodes, J. F. History of the United States, vol. ii, 277]. После ухода из кабинета Бьюкенена Томпсон исполнял обязанности комиссара от Миссисипи, работая в Северной Каролине над осуществлением сецессии [Moore’s Rebellion Record, vol. i, 5]. А. Б. Гринвуд из Арканзаса занимал пост комиссара по делам индейцев во времена Бьюкенена. Он также заседал в Конгрессе и во время пребывания там входил в состав Палатного следственного комитета по расследованию нападения Брукса на Самнера. Вместе с Хауэллом Коббом из Джорджии он составлял оппозиционное меньшинство [Von Holst, vol. v, 324].

[52] Commissioner of Indian Affairs, Report, 1860, p. 129.

[53] Commissioner of Indian Affairs, Report, 1859, p. 172.

[54] Greenwood to Rector, March 14, 1860 [Indian Office, Letter Book, no. 63, p. 128]; Greenwood to Cowart, March 14, 1860 [ibid., 125].

[55] Commissioner of Indian Affairs, Report, 1860. См. также дополнительные документы в Приложении B.

[56] Следующая выписка из газеты Fort Smith Times от 3 февраля 1859 года особо упоминает преподобного Эвана Джонса:

В газете True Democrat от 19-го числа сего месяца мы обнаруживаем статью со ссылкой на Fort Smith Times, в которой с преподобным Эваном Джонсом, баптистским миссионером, проживающим близ границы штата в округе Вашингтон, обходятся довольно сурово, по крайней мере на словах. Утверждается, что он является аболиционистом и крайне опасным человеком, вмешивающимся в дела чероки и обучающим их принципам аболиционизма.

«Поскольку подобные слухи распространяются во вред южным баптистам, настоятельно просим кого-либо из наших братьев в северо-западной части штата написать нам об основаниях для таких слухов.

„Связан ли «преподобный Эван Джонс» с каким-либо миссионерским обществом, и если да, то с каким?“

«Надеемся в скором времени услышать подробности по этому вопросу».

Приведенное выше сообщение взято из первого номера Arkansas Baptist, новой газеты, только что вышедшей в свет в Литл-Роке, редактор П. С. Г. Уотсон. Упоминая названного выше священнослужителя, мы не собирались бросать тень на баптистскую церковь, поскольку питаем к ней глубокое уважение. Мы, однако, отрицаем, что с мистером Джонсом «обходятся сурово на словах», ибо в упомянутой статье нет резких слов или эпитетов; но с ним обходятся сурово в отношении фактов. Он является баптистским миссионером, и общество, которое его поддерживает, имеет, насколько нам известно, свою штаб-квартиру в Бостоне, шт. Массачусетс. Поведение мистера Джонса было подробно доложено в Индейское ведомство в Вашингтоне рядом представителей чероки и их агентом мистером Джорджем Батлером, к которым мы и отсылаем редактора Baptist за подтверждением правдивости выдвинутых нами против него обвинений; и если этого окажется недостаточно, мы можем предоставить полную историю поведения Эвана Джонса за ряд лет, хорошо известную среди чероки.


В связи с вышеприведенной газетной выпиской полезно отметить, что Ричард Джонсон был редактором True Democrat. Ричард приходился братом Роберту В. Джонсону, который представлял одну фракцию Демократической партии в Арканзасе, в то время как Томас С. Хиндман представлял другую. Это было до того, как их преданность делу Конфедерации сделала их друзьями. Роберт В. Джонсон заседал в Конгрессе Соединенных Штатов сначала в качестве представителя, затем в качестве сенатора. Позже он был сенатором в Конгрессе Конфедеративных Штатов. Семейство Джонсонов, хотя и не столь многочисленное, как семейство Ректоров, было подобно ему настроено решительно сецессионистки.

[57] Greenwood to Thompson, June 4, 1860 [Indian Office, Report Book,
no. 12, pp. 323-324].

[58] Connelley, Quantrill and the Border Wars, 147–149, 152.

[59] Siebert, Underground Railroad from Slavery to Freedom, 284.

[60] Эта партия стала почти исключительно известна как Партия договора (Treaty Party). После убийства Джона Риджа, от которого партия получила свое название, ее лидером стал его племянник Стен Уэйти. Стен Уэйти заметно проявил себя на стороне южан в Гражданской войне.

[61] Хорошее общее описание этих междоусобных споров чероки можно найти в работе Томаса Валентина Паркера «Индейцы чероки» (Thomas Valentine Parker’s Cherokee Indians).

[62] Kappler, op. cit., vol. ii, 561; Polk’s Diary (Quaife’s edition), vol. ii, 80.

[63] Джордж Батлер — Дину, 9 января 1857 г.

[64] «...Совет чероки заседает, хотя особого усердия в работе они не проявляют. Он продлится еще около четырех недель. Я останусь до его окончания. Полагаю, члены Совета разделились по некоторым вопросам. Похоже, здесь две партии. Одна называется партией продажи земель, а [другая] выступает против продажи земель (то есть нейтральных земель). Прошлым советом они приняли законопроект о продаже. Конгресс не захотел иметь с этим ничего общего, и вообще они составили протест против продажи земли, отправили его в город Вашингтон, и землю не продали». — Выдержка из письма Дж. С. Дикинсона капитану Марку Т. Татуму, Талекуо, 16 октября 1860 г. [Fort Smith Papers].

[65] Kappler, op. cit., vol. ii, 388.

[66] Ректор — Гринвуду, 14 июня 1860 г.

[67] Тукабачи Микко и другие вожди криков желали, чтобы южные команчи были расселены где-нибудь между Ред-Ривер и Арканзасом. Это могло или не могло означать поселение на самой резервации криков. Мэнипенни пообещал изучить этот вопрос и выяснить, имеются ли свободные земли в указанном районе [Manypenny to Dean, May 25, 1855, Indian Office, Letter Book, no. 51, pp. 444–445].

[68] Дин — Мэнипенни, 24 ноября 1856 г., и сопутствующие документы [General Files, Chickasaw, 1854–1858, D304, I400].

[69] О политических волнениях среди чокто в 1858 г. см. General Files, Choctaw, 1859–1866, I933 и R1004.

[70] Некоторые из тонкава, вероятнее всего, вернулись в свои старые техасские охотничьи угодья с началом войны, и в 1866 году их лагеря обнаружились вокруг Сан-Антонио [Cooley to Sells, February 15, 1866, Indian Office, Letter Book, no. 79, p. 293].

[71] Арендованный округ предназначался для размещения любых индейцев, которых правительство Соединенных Штатов сочло бы нужным там поселить, за исключением индейцев Нью-Мексико, доставивших массу хлопот уичита, и тех племен, «чьи привычные ареалы в настоящее время лежат к северу от реки Арканзас, а постоянные селения находятся к северу от Канейдиана...» [Kappler, op. cit., vol. ii, 708].

[72] Обращение Техаса с индейцами станет темой отдельной публикации. Эта история слишком долгая, чтобы излагать ее здесь.

[73] Mix to Rector, March 30, 1859 [Indian Office, Letter Book, no. 60,
pp. 386-388].

[74] Annual Report, 1857.

[75] Сэмюэл Купер, уроженец Нью-Йорка, состоявший тогда на службе США, но позже ставший генерал-адъютантом Конфедерации [Crawford, Genesis of the Civil War, 310], примерно в это время сделал весьма примечательный запрос о том, сколько индейских воинов насчитывается поблизости от различных поселений [Cooper to Mix, January 29, 1856, Indian Office, Miscellaneous Files, 1858–1863].

[76] J. Thompson to J. B. Floyd, March 12, 1858 [Indian Office,
Miscellaneous Files].

[77] По этому договору чокто уступили Соединенным Штатам все свои права на земли за сотым градусом западной долготы.

[78] Купер — Ректору, 23 июня 1858 г.

[79] Купер — Ректору, 30 июня 1858 г.

[80] Некоторые из чикасо явились к Куперу под предводительством переводчика Соединенных Штатов Джеймса Гэмбла, впоследствии делегата чикасо в Конгрессе Конфедерации.

[81] Чероки вскоре оставили Куперу, причина не указана. Почему они вообще находились при нем, объяснить непросто, если только они не отстаивали интересы «полосы чероки» (Cherokee Outlet). Возможно, действительно, это были некие беглые чероки, о которых в 1854 году сообщалось, что они проживают на землях чикасо и якшаются с конокрадами и прочими головорезами. При обычных обстоятельствах Купер не имел полномочий командовать действиями чероки, а его призыв адресовался чокто и чикасо, чьим агентом он являлся и чьи интересы напрямую затрагивались проводимым тогда межеванием.

[82] По вопросу о предполагаемом месте см. Report Ректора за 1859 г., с. 307, 309. О знакомстве Эмори с этим регионом см. его отчет о военной рекогносцировке, предпринятой им в 1846 и 1847 годах [Pacific Railroad Surveys, vol. ii].

[83] Комиссар по делам индейцев, Report, 1859, и сопутствующие документы.

[84] Похоже, Ван Дорн получил от генерала Твиггса, командовавшего в Техасе, приказ исследовать местность между 100-м и 104-м меридианами к северу до реки Канейдиан. Он должен был выполнить его вне зависимости от ведомственных юрисдикционных границ. Ван Дорн питал свойственную техасцам непреклонную ненависть ко всем индейцам и, как и следовало ожидать, учитывая широту его инструкций, вскоре нажил себе неприятности. Интересно отметить в связи с этим делом и с учетом всего последующего, когда Ван Дорн и Альберт Пайк служили под началом Конфедерации, что их неприязнь друг к другу берет начало с того момента, как Пайк осудил жестокое обращение Ван Дорна с команчами.

[85] Подрядчиком выступал Чарльз Б. Джонсон из форта Смит. Под фирменным наименованием Johnson & Grimes этот человек и маршал Граймс, также из Арканзаса, раз за разом ухитрялись получать от Ректора подряды на продовольственное снабжение, и неизменно вокруг этого витали подозрения в мошенничестве. Везде, где только возможно, Ректор и его друзья полностью исключали элемент конкуренции. Абрам Г. Майерс из форта Смит, судя по всему, являлся главным доносчиком на Ректора. По правде говоря, и это необходимо признать в смягчение вины Ректора, полевая индейская служба управлялась настолько чудовищно скверно, должностные лица от высших до низших были настолько коррумпированы, что вовсе не удивительно: каждый из них [если только по чистой случайности не обладал моральной стойкостью, позволяющей противостоять искушению] пользовался любой выпадавшей возможностью обогатиться за счет индейцев, поскольку, разумеется, все подобные неправедные доходы рано или поздно извлекались из индейского фонда. Весьма немногие индейские чиновники казались способными выдержать проверку на честность в эти смутные времена. Министр Томпсон и даже экс-президент Пирс, по мнению индейцев, не были вне подозрений [статья за подписью «Screw Fly» в Chickasaw and Choctaw Herald, 11 февраля 1859 г.]. Микса обвиняли в нечестности, равно как комиссара Доула, комиссара Кули и министра Ашера, не говоря уже о множестве чиновника рангом пониже.

[86] Курирующий агент Роберт С. Нейборс, который всегда по мере возможности защищал индейцев от необоснованных обвинений, вскоре после переселения был убит мстительными техасцами. С. А. Блейн получил тогда руководство техасским суперинтендантством в дополнение к своему собственному агентству уичита. Похоже, объединение обязанностей предоставило техасцам новую возможность подавать жалобы на уичита.

[87] Эти беженцы были в основном делаварами и кикапу. По Индейской территории тут и там были рассеяны и другие «бродяги» или «отсутствующие». Возле Канейдиана находились шонни, среди чероки — делавары, а на юго-западной границе земель криков — шонни и кикапу.

[88] Мэтью Липер был назначен преемником С. А. Блейна на посту агента в июле 1860 года. Ранее он служил специальным индейским агентом в Техасе.

[89] Среди бумаг Липера (Leeper Papers) обнаруживается следующее:

Уведомление: Всем свободным неграм предписывается незамедлительно покинуть резервацию Уичита или Арендованный округ, за исключением пожилого негра, находящегося в ведении господ Граймса и Ректора, которому будет позволено остаться на несколько дней.

[М. Липер], индейский агент США.

Агентство Уичита, Аренд. окр. 26 сентября 1860 г.


[90] Страдания среди индейцев, должно быть, были огромными. Повсеместно наблюдался полный неурожай. Уичита приходилось продолжать выдавать продовольствие, сообщалось, что семинолы находятся в абсолютной нищете, и даже предусмотрительные чокто были вынуждены направить Конгрессу петицию о помощи на основе сенатского решения по их договору 1855 года [General Files, Choctaw, 1859–1866]. Из этого обращения средств чокто на нужды их собственных насущных потребностей разгорелся громкий скандал с поставками кукурузы для чокто, в который были замешаны агент Купер и многие видные люди племени. Каким-то образом в это дело был вовлечен и Альберт Пайк; однако это был едва ли не единственный случай, когда против любой из его сделок можно было выдвинуть конкретное обвинение в чем-то вроде растраты. Его репутация честного человека казалась безупречной.

[91] В январе 1860 года агент Гарретт обратился к крикам на их Национальном совете с просьбой дать согласие на разделение земель племени. Мотти Кунард [Мотей Кеннард] и Эхо Майо [Эхо Харджо] направили Гарретту ответ Совета 19 января 1860 года. Это был безоговорочный и категорический отказ.

[92] Cooper to Greenwood, March 31, 1860 [General Files, Choctaw,
1859-1866, C445].

[93] George E. Baker, Works of W. H. Seward (edition of 1884), vol. iv, 363; Bancroft’s Seward, vol. ii, 460–470.

[94] Congressional Globe, 33rd congress, first session, Appendix, p. 155.

[95] Dean to Manypenny, October 24, 1855 [Dean’s Letter Book].

[96]

ИНДЕЙСКИЙ ТРЕСТОВЫЙ ФОНД

Перечень ценных бумаг, находящихся у министра внутренних дел в доверительном управлении для индейских племен


	State	 
	Per cent	 
	Amount

	Arkansas	 
	5	 
	$ 3,000.00

	Florida	 
	7	 
	132,000.00

	Georgia	 
	6	 
	3,500.00

	Indiana	 
	5	 
	70,000.00

	Kentucky	 
	5	 
	183,000.00

	Louisiana	 
	6	 
	37,000.00

	Maryland*	 
	6	 
	131,611.82

	Missouri	 
	5½	 
	63,000.00

	Missouri	 
	6	 
	484,000.00

	North Carolina	 
	6	 
	562,000.00

	Ohio	 
	6	 
	150,000.00

	Pennsylvania*	 
	5	 
	96,000.00

	South Carolina	 
	6	 
	125,000.00

	Tennessee	 
	5	 
	218,000.00

	Tennessee	 
	6	 
	143,000.00

	United States	 
	6	 
	251,330.00

	Virginia	 
	6	 
	796,800.00

	 
	3,449,241.82


*Облагается налогом штата.

Commissioner of Indian Affairs, Report, 1859, p. 452.

[97] David Hubbard to Ross and McCulloch, June 12, 1861 [Official
Records, first ser., vol. xiii, 497].

[98] Положение племен в северной части Индейской территории, в Канзасе, значительно отличалось от положения племен в южной части, в Оклахоме. Каждое из крупных племен юга имело собственное правительство, в значительной степени смоделированное по образцу правительств различных штатов. Племена севера сохранили в существенных чертах неизменным свое старое общинное самоуправление племенного типа. Более того, они уже были вынуждены позволить ограничить себя территориальными рамками, которые вскоре должны были стать границами штатов; их целостность оказалась нарушена; и теперь они не обладали достаточным весом, чтобы индивидуально или коллективно иметь право голоса по вопросу о межрегиональной принадлежности Канзаса. По сути, они даже не пытались предпринять какие-либо общие действия на уровне племен по данному вопросу. Ни их положение, ни их политическая организация этого не позволяли.

[99] Исключением из этого стали неопределенно очерченные «земли чероки» (Cherokee Outlet), которые располагались к северу от Техаса, а также занимали северную часть Индейской территории.

[100] Прилагаемая карта иллюстрирует относительное расположение отдельных индейских резерваций. Хотя она опубликована в 1867 году, она неверна для этой даты, но вполне соответствует 1861 году. «Договоры о реконструкции» 1866 года внесли различные изменения в индейские границы, однако на карте они не учтены.

[101] Некоторое время назад в Ван-Бюрене располагалась штаб-квартира Южного суперинтендантства.

[102] Мы обнаруживаем, что эти тесные сношения распространялись даже на учебные дела; ибо, хотя внутри Индейской территории имелось множество так называемых женских семинарий, индейские девушки регулярно посещали аналогичные учебные заведения в Фейетвилле [Bishop, A. W., Loyalty on the Frontier, 143].

[103] Бишоп [
Loyalty on the Frontier
, 20] говорит, что именно усердию «Рыцарей золотого круга» (или «Плутов безбожного причастия») в основном приписывался «мятежный склад» арканзасского законодательного органа, сформировавшегося в ноябре 1860 года.

[104] Следующие документы включают закон Законодательного собрания чикасо и сопутствующую переписку:

Да будет постановлено Законодательным собранием Нации чикасо, что Губернатор Нации чикасо уполномочен и настоящим уполномочивается назначить четырех комиссаров, по одному от каждого округа, а именно: — округа Панола, Пикенс, Тішоминго и Понтоток — от имени Нации чикасо для встречи с аналогичным составом комиссаров, назначенных соответственно Нациями чокто, криков, чероки и семинолов, с целью проведения Генерального съезда в такое время и в таком месте, которые определит Вождь Нации криков, с целью заключения какого-либо пакта, не противоречащего законам и договорам Соединенных Штатов, для будущей безопасности и защиты прав и граждан названных наций в случае изменений в Соединенных Штатах, а также для возобновления гармонии и добрых чувств, уже установленных между названными нациями пактом, заключенным и подписанным 14 ноября 1859 года в миссии Эсбери, Нация криков.

Да будет также постановлено, что названные комиссары получат за свои услуги сумму в сто долларов каждый и представят отчет о ходе работы названного съезда на рассмотрение следующей сессии Законодательного собрания чикасо для его одобрения или неодобрения...

Принято Палатой представителей с поправками 5 января 1861 г.

Принято Сенатом 5 января 1861 г. Утверждено 5 января 1861 г.


Общие дела Индейского управления —
Чероки 1859–1865
, C515.

При сем прилагается акт внеочередной сессии Законодательного собрания чикасо, цель которого вы легко поймете. Настоящим почтительно испрашивается ваше содействие и единство действий народа чероки в достижении выраженной в нем цели.

Определение времени и места встречи будет оставлено за верховными вождями Нации криков, о чем вы получите своевременное извещение.—
Сайрус Харрис
, губернатор Нации чикасо, Джону Россу, верховному вождю чероки, г. Тишоминго, Индейская терр., 5 января 1861 г. [
там же
].

При сем вы найдете сообщение от губ
ернатора
Нации чикасо и акт Законодательного собрания чикасо с призывом к их братьям крикам назначить время и место для Генерального съезда чикасо, чокто, чероки и криков. Поэтому мы назначаем 17-е число текущего месяца для встречи на Генеральной советной площадке Нации криков — в каковое время и в каковом месте мы будем рады встретиться с нашими братьями чероки.—
Джейкоб Деррисо
, исполняющий обязанности вождя Нации криков, Джону Россу, г. Коуета, Нация криков, 4 февраля 1861 г. [там же].

Я был весьма удивлен получением предложения о столь официальных действиях по столь важному вопросу без какого-либо предварительного уведомления или понимания этого дела, что могло бы предоставить возможность проконсультироваться с нашими соответствующими советами и народом.

Хотя я глубоко сожалею о волнении, возникшем среди наших белых братьев, нами
оно может рассматриваться лишь как семейное недоразумение между ними самими. И нам подобает проявлять осторожность в любых наших шагах, воздерживаясь от принятия каких-либо мер, способных быть истолкованными или представленными в превратном свете, и в которых (по крайней мере в настоящее время) мы не имеем прямого и надлежащего отношения.

Тем не менее я не могу не верить с уверенностью, что среди народа Соединенных Штатов достаточно мудрости, добродетели и умеренности, чтобы достичь мирного и удовлетворительного урегулирования их разногласий. И я не считаю, что мы имеем право предвосхищать какие-либо непредвиденные обстоятельства, неблагоприятные для стабильности и незыблемости Федерального Союза.

Наши отношения с Соединенными Штатами, как они определены нашими договорами, ясны и определенны. А вытекающие из них обязательства легко выяснить. И всегда будет нашей мудростью и нашим интересом строго придерживаться этих обязательств и тщательно остерегаться втягивания в какие-либо осложнения, которые могут оказаться пагубными для интересов нашего народа или поставить под угрозу безопасность, которой мы ныне пользуемся под защитой правительства Соединенных Штатов, как гарантировано нашими договорами. При самом худшем стечении обстоятельств, какое только можно вообразить, великие национальные обязанности Соединенных Штатов должны быть и будут исполнены. И если такая катастрофа, как та, о которой говорится в (вашем) сообщении, к несчастью произойдет, тогда настанет время для нас предпринять надлежащие шаги для обеспечения прав и интересов нашего народа.

Из уважения к вождям соседних наций и в силу глубокого интереса, который я испытываю к миру и благополучию наших красных братьев, я счел уместным назначить делегацию для участия в совете, назначенном вождями криков по вашей просьбе на 17-е число текущего месяца на Генеральной советной площадке Нации криков, с целью дружественного обмена взглядами и мнениями по общим интересам наших соответствующих наций.

Выражаясь языком наших Отцов, я ваш

«Старший друг и брат»
Джон Росс
, верховный вождь Нации чероки.



Extract from letter to Cyrus Harris, February 9, 1861 [ibid.].

До получения вашего сообщения, содержащего постановления властей чикасо, я получил аналогичные бумаги от «губернатора Нации чикасо».

И я прилагаю здесь для информации вас и вашего народа копию моего ответа. Я назначу делегацию для участия в вашем совете для указанной в нем цели.—Росс — Деррисо, 9 февраля 1861 г. [
там же
].

Я получил сообщение от губернатора Нации чикасо с копией акта их Законодательного собрания. И я полагаю, аналогичное сообщение было получено и вами. Считая важным, чтобы мы проявили большую осмотрительность и осторожность в отношении цели сообщения губернатора, я счел уместным направить ему письмо с кратком выражением моих взглядов на этот предмет, копию которого я прилагаю для вашей информации.—Росс — верховному вождю Нации чокто, 11 февраля 1861 г. [
там же
].


[105] См.
предыдущее примечание
.

[106] Агентство криков было выбрано, вероятно, из-за его удобного расположения. Оно находилось на слиянии Норт-Форка и Канейдиана и, следовательно, в непосредственной близости от трех резерваций и недалеко от двух других.

[107] См. Mrs. W. P. Ross, 
Life and Times of William P. Ross
.

[108] 
American Historical Review
, vol. xv, 282.

[109]

...В ваших обсуждениях будет [уместно] посоветовать осмотрительность и предостеречь от любого преждевременного шага с нашей стороны, который мог бы вызвать волнение или послужить поводом для неверного истолкования. Наш долг очень прост. Нам остается лишь твердо придерживаться наших соответствующих договоров. Посредством них мы поместили себя под защиту Соединенных Штатов и никакой другой суверенной державы вообще. Мы обязаны не заключать никаких договоров ни с какой иностранной державной, ни с каким-либо отдельным штатом или союзом штатов, ни с гражданами какого-либо штата. И даже друг с другом без посредничества и участия Соединенных Штатов...

Если какие-либо действия Совета будут сочтены желатинельными, можно принять резолюцию о том, что при любых обстоятельствах мы будем полагаться на данное слово Соединенных Штатов в отношении выполнения ими своих обязательств. Мы не должны питать опасений относительно каких-либо изменений, которые поставят под угрозу наши интересы. Стороны, несущие ответственность за Федеральное правительство, всегда будут связаны с нами. И никакие меры, которые мы в силах принять, не могут добавить ничего к безопасности, которой мы обладаем ныне. Полагаясь на ваш ум и осмотрительность, я больше ничего не добавлю.—
Инструкции вождя Росса
делегации чероки, 12 февраля 1861 г. [Общие дела Индейского управления; 
Чероки 1859–1865
, C515].


[110] Дела Индейского управления полны свидетельств, доказывающих мудрость, дальновидность, безупречные достоинства в целом и абсолютную преданность Джона Росса своему народу. Действительно, вся его биография крупно вписана в архивные документы. Его характер был безупречен. Судя по любым стандартам, он с легкостью вошел бы в число величайших индейских метисов.

[111] 
Official Records
, first ser., vol. i, 682.

[112] Свидетельство тому содержится в официальном письме комиссара У. П. Доула секретарю Калебу Б. Смиту от 30 апреля 1861 года следующего содержания:

Имею честь приложить к сему копию письма от 17-го текущего месяца за подписью Элиаса Ректора, эсквайра, суперинтенданта по делам индейцев... а также копию приложения к нему — письма на имя 
полк. В. Х. Эмори
от 
М. Липера
, агента по делам индейцев в пределах «Арендованного округа», касающегося вывода войск из Форт-Кобба.

Поскольку правительство связано договорными обязательствами защищать индейцев от набегов всех врагов, я бы почтительно попросил сообщить, не входит ли в его намерения содержание в стране достаточных для этой цели сил.

Делегация чокто и чикасо, состоящая из видных людей этих наций, находясь недавно в этом городе, выражала большие опасения по поводу нападений на их народ со стороны граждан Техаса и Арканзаса; и поскольку эти делегации заверили меня в своей решимости сохранять нейтральную позицию в ожидаемых трудностях по всей нашей стране, я бы рекомендовал учредить склад оружия в пределах Южного суперинтендентства, с тем чтобы проживающие там индейцы были обеспечены средствами защиты от любых нападений...—Индейское управление, 
Книга отчетов
, № 12, с. 152.


[113] Общие дела, 
Южное суперинтендентство, 1859–1862
, L632.

[114] Письмо можно найти в рукописном виде в Индейском управлении, 
Книга писем
, № 65, с. 447–449, и в печатном виде в отчете комиссара по делам индейцев за 1861 г., с. 34.

[115] 
Джон Росс
, верховный вождь Нации чероки; 
Сайрус Харрис
, губернатор Нации чикасо; 
М. Кеннард
, верховный вождь Нижних криков; 
Эхо Хаджо
[Эхо Харджо], верховный вождь Верхних криков; 
Георг Хадсон
, верховный вождь Нации чокто; и неназванный верховный вождь семинолов к западу от Арканзаса.

[116] Похоже, письмо не было передано Коффи немедленно, а задерживалось из-за ненадежности почты [Доул — вождям криков и семинолов, 16 ноября 1861 г., Индейское управление, 
Книга писем
, № 67, с. 78–79].

[117] Задержка не полностью объяснялась военной ситуацией. Коффи отправился из Вашингтона домой в Индиану. Двадцатого числа он находился там, в Аннаполисе, округ Парк, когда Доул писал ему, призывая поторопиться в пути,

При сем я прилагаю вырезку из National Intelligencer от сегодняшнего числа, представляющую собой выдержку из Austin [Texas] State Gazette от 4-го числа текущего месяца, из которой вы увидите, что предпринимаются попытки склонить к сотрудничеству индейцев в вашем суперинтендентстве.

Из этого вы поймете острую необходимость вашему скорейшему прибытию к месту выполнения возложенных на вас обязанностей, дабы благодаря вашему личному знанию взглядов правительства в отношении этих индейцев, а также имеющимся у вас инструкциям и посланиям вы смогли пресечь попытки любого и каждого, кто пытался или попытается склонить эти племена на свою сторону и вовлечь их в противостояние с правительством.

Я считаю крайне важным не терять времени в этом деле, поскольку промедление может пагубно сказаться на государственной службе.—Индейское управление, 
Книга писем
, № 65, с. 473.


К девятнадцатому июня Коффи удалось добраться до духовной семинарии Кроуфорд, откуда он сообщил Доулу:

Мы наконец прибыли на Индейскую территорию как таковую... Я обнаружил, что мистер Элдер, агент, отсутствует. По пути сюда я узнал, что он отправился в Форт-Скотт с намерением разместить агентство там на текущий момент, что, как я полагал, когда писал вам из Католической миссии, могло быть целесообразно из-за его близкого расположения к Миссури; но поскольку округ мистера Фелпса находится напротив и он является убежденным сторонником Союза, агитировал по всему округу, и, как я узнал, дело Союза быстро растет в этой части штата, я думаю, что теперь нет решительно никаких оправданий для переезда, здания здесь вполне подходят для большой семьи, вода хорошая... — Общие дела, Южная суперинтенденция, 1859–1862 гг., C1229.


Продолжение показало, что агент Элдер был прав, а суперинтендант Коффи заблуждался относительно безопасности этого региона. Коффи так и не добрался до Форт-Смита и вскоре был вынужден покинуть Индейскую территорию. «Книга писем» Управления по делам индейцев, № 66, охватывающая период с июня 1861 года по октябрь 1861 года, едва ли содержит хотя бы одно письмо, подтверждающее, что Управление по делам индейцев поддерживало связь с Индейской территорией. Официальные связи с этой страной были полностью прерваны. Свое дело сделали военное оставление позиций и медлительные чиновники.

[118] Официальные инструкции были выданы Коффи, находившемуся тогда в Вашингтоне, девятого числа и предоставляли ему право менять свою штаб-квартиру по своему усмотрению. Ниже приводится выдержка из этих инструкций:

Будучи назначенным Президентом суперинтендантом по делам индейцев для Южной суперинтенденции вместо Элиаса Ректора, эсквайра... Вы отправитесь в Форт-Смит, штат Арканзас, в возможно более ранний срок с целью освободить от должности Элиаса Ректора, эсквайра.

В ходе вашего следования из Индианы в Форт-Смит, если вы сочтете целесообразным и благоразумным проехать вдоль границы Канзаса и среди индейцев этого района, вашей обязанностью будет навести справки об их настроениях и склонностях в отношении нынешних волнений в соседних странах, насколько это позволят вам время и возможности. По прибытии в Форт-Смит вы также осведомитесь о положении дел там и в окрестностях, а также о перспективах беспрепятственного ведения дел суперинтенденции без каких-либо помех или иных неудобств; и если в силу обстоятельств, которые могут вас окружить, вы сочтете необходимым перенести офис суперинтенданта из Форт-Смита, вам разрешается сделать это, выбрав какое-либо подходящее место на прилегающей Индейской территории или, при необходимости, в северном направлении среди индейцев в Канзасе, как подскажет ваше наилучшее усмотрение. Я надеюсь, однако, что эта дискреционная власть окажется излишней и что при законном исполнении ваших обязанностей вы не встретите никаких препятствий по какой бы то ни было причине и из какого бы то ни было источника. В отчете этого Управления от 30-го числа прошлого месяца касательно ожидаемых индейских волнений в вашей суперинтенденции вследствие вывода войск из Форт-Кобба внимание достопочтенного министра внутренних дел было привлечено к этому вопросу, а также был поднят вопрос о политике правительства по поддержанию в стране достаточных сил для надлежащей защиты; и далее, привлекая его внимание к выражениям дружбы и верности со стороны делегатов чокто и чикасо, недавно побывавших в этом Селе, было рекомендовано учредить склад оружия в пределах Южной суперинтенденции, дабы тамошние индейцы получили средства для защиты от любых нападений. До сего дня никакого ответа на этот отчет не поступало... — «Книга писем» Управления по делам индейцев, № 65, стр. 442–443.


[119] Даглас Купер, агент чокто и чикасо, был родом из Миссисипи; Уильям Х. Гарретт, агент криков, — из Алабамы; Роберт Дж. Коварт, агент чероки, — из Джорджии; Мэтью Липер, агент индейцев Арендованного округа, — из Техаса; а Эндрю Дж. Дорн, агент Агентства реки Неошо, — из Арканзаса.

[120] Telegram, Greenwood to Rector, January 19, 1861 [Indian Office,
Letter Book, no. 65, p. 104].

[121] Для получения информации о том, какие индейские агенты стали приверженцами дела Конфедерации, см., помимо прочего, выдержку из отчета Альберта Пайка в «Книге писем» Управления по делам индейцев, № 130, стр. 237–238, а также письмо Р. В. Джонсона Л. П. Уокеру, опубликованное в «Официальных записях», сер. 1, т. III, 598.

[122] Свидетельства по этому вопросу не слишком убедительны ни в ту, ни в другую сторону. Можно процитировать ряд документов, содержащих краткие, смутные или неопределенные упоминания о шагах, предпринятых индейцами с самого начала. Заключительный абзац следующего отчета Э. Х. Каррута от 11 июля 1861 года является типичным примером:

Сэр: Мне неизвестно, чтобы кто-либо передавал какую-либо информацию кому-либо из офицеров Соединенных Штатов относительно позиции индейских племен, связанных с Южной суперинтенденцией.

Я только что прибыл из страны семинолов, где в течение года работал в качестве [неразборчиво], чтобы побудить семинолов основать школы. В сентябре прошлого года вожди обратились в Департамент с просьбой выделить 5000 долларов на эту цель, но так и не получили ответа на свое обращение, а их агент вскоре слишком глубоко увлекся политикой этой страны, чтобы уделять много внимания делам племени.

С того момента, как движение за сецессию начало перерастать в измену, вождь семинолов постоянно добивался информации по этому вопросу, и всякий раз, когда я получал почту, он приводил переводчика и оставался со мной до тех пор, пока все не было прочитано и объяснено.

После того как форты на западе были захвачены техасцами, племена, жившие под защитой Правительства вокруг Форт-Кобба, прибыли в страну семинолов, ища совета у семинолов относительно того, что им делать, причем враждебность к техасцам подкреплялась у них воспоминаниями о недавних несправедливостях. Семинолы разрешили им поселиться на своих землях и посоветовали не вмешиваться ни в одну из сторон, если обе будут представлены в стране.

Техасские офицеры разослали среди них несколько писем и оставили в Коббе комиссаров для ведения переговоров, предлагая им ту же защиту, которою они пользовались прежде, пока правительство США было представлено среди них. Семинолам также было направлено письмо за подписью Джорджа У. Уэлча, «капитана, командующего техасскими войсками на службе Южной Конфедерации», в котором утверждалось, что северные люди полны решимости отнять их земли и негров, что старое правительство никогда не сможет выполнить свои договорные обязательства, и заканчивалось призывом передать свои интересы под защиту Южной Конфедерации.

Вскоре после этого капитан Альберт Г. Пайк, «комиссар Конфедеративных Штатов Америки», написал вождю семинолов из агентства криков с просьбой встретиться с ним в этом месте с шестью своими лучшими людьми, уполномоченными вести с ним переговоры. Он также попросил выделить отряд семинолских воинов и пообещал «хороший, пожалуй, даже лучший договор», чем их прежний. Его письмо подкреплялось посланием от Уошберна (бывшего агента семинолов), который дал восторженное описание измены, внушая индейцам, что США никогда не смогут выплатить ни единого доллара причитающихся им денег, что европейские страны преданы делу мятежников, и умолял, молил, почти приказывал им сделать шаг, столь необходимый для их политического спасения. Этот Уошберн некогда был замешан в финансовой сделке с двумя вождями, в результате которой нация лишилась многих тысяч долларов, и хотя они едва не лишились голов в ходе этого дела, он избежал наказания и до сих пор пользуется огромной личной популярностью среди племени. Никто лучше него не умеет находить подход к индейцам. Он родился среди них в семье миссионеров и, подобно всем южанам, сожалеющим о своем северном происхождении, является самым яростным из свирепых предателей. День после получения этих писем вождь (Джон Джампер) провел у меня дома. Он чувствовал себя верным договорам и говорил, что весь его народ выступает за Правительство, однако форты на западе находились в руках его врагов, их агент не давал им никакой информации по этому вопросу, и он опасался, что его страна будет разорена, если он не уступит.

Я прямо сказал ему, что Правительство позорно представляют в ложном свете, что договоры связывают его со всеми штатами одинаково, что США не могут пасть, имея в своем распоряжении всю армию и флот, и что если Юг когда-либо преуспеет в завоевании собственной независимости, свободные штаты будут сражаться до тех пор, пока не останется ни одного мужчины, женщины или ребенка, прежде чем они уступят мятежникам хоть дюйм территории. Война ведется не столько за или против рабства в штатах, сколько для защиты конституционных прав Правительства на территориях. Вождь сказал мне, что все чистокровные индейцы повсеместно поддерживают Правительство, что он не хочет воевать, как и его народ, они надеялись, что их оставят в покое, пока белые улаживают свои распри, его народ уже хлебнул войны во Флориде и теперь жаждет мира. Тем не менее он отправится в агентство криков и объявит капитану Пайку и Бену Маккалоху об их решении. Я полагаю, что целью Пайка при заманивании семинолов в страну криков было желание задействовать влияние криков на них. Когда письмо Пайка прибыло, гонец велел вождю встретить его в десяти милях ниже по течению, где они были прочитаны, но эта осторожность не уберегла их от посторонних глаз, поскольку вождь немедленно принес их мне, к кому они как к клерку и должны были попасть с самого начала, однако было объявлено, что советником семинолов является некий «белый человек», для которого вскоре будет достаточно ветки дикой сливы. Я знал, что опасно дожидаться прибытия моих друзей-рейнджеров, и вместе с женой уехал верхом, двигаясь по тропе кикапу и выходя севернее страны криков, так как они отделились — меня много расспрашивали в нации чероки, но не чинили препятствий, поскольку я был лично знаком с их ведущими метисами, а мне повезло с женой, которая родилась в Виргинии и имела брата в Миссури.

Когда до реки Неошо оставалось полчаса езды, мой дробовик был отобран группой людей, сформированной в тот самый день — на вторые сутки после убийства Сеймура, — как они выразились, «для зачистки канзасских бандитов-джехокеров».

Влияние капитана Пайка, мятежного комиссара, уступает среди южных индейцев влиянию любого другого человека, и я опасаюсь, что он может преуспеть в своих интригах с остальными племенами, поскольку крики, чикасо и чокто уже перешли на их сторону. Чероки отказываются переходить как нация, и никто не является более твердым другом Союза, чем Джон Росс, их вождь, но предатели плетут интриги, а метисы, выступающие за Юг, хотят, чтобы сюда вошла армия, в каковой ситуации они обещают быть «вынужденными пасть» в объятия Джеффа Дэвиса и отборной толпы предателей в Монтгомери.

Есть много честных и преданных людей даже среди метисов, некоторые из судей их судов, как я знаю, таковыми и являются, в то время как весь чистокровный элемент поддерживает Правительство.

Метисы принадлежат к К. Г. К. — обществу, единственной целью которого является приумножение и защита рабства, а чистокровные, чтобы не отставать, создали тайную организацию под названием «булавки», которая собирается среди гор, совмещая дела с игрой в мяч, и считается, что она поддерживает Правительство; по крайней мере, когда метис в Веберс-Фолсе поднял флаг сецессии, «булавки» выступили, чтобы сорвать его, и были остановлены лишь превосходящими силами, после чего отступили, клянясь, что «это все равно будет сделано, а тот, кто его поднял, — убит». И теперь, сэр, позвольте мне сказать слово в защиту чистокровных индейцев, которые компенсируют своей преданностью нашему Правительству то, чего им не хватает в знаниях.

Я порой слышу ликование со стороны северных людей по поводу того, что эти племена отделяются, поскольку они говорят, что подобное нарушение их договоров лишит их земель, чья красота и плодородие давно восхищали западных фермеров. Я нахожусь среди этих племен двенадцать лет и знаю, что чистокровные преданы Правительству. Это Правительство связано договорами защищать эти нации, содержать для этой цели форты. Форты заброшены, солдаты ушли. Агенты либо подали в отставку, либо работают по «конфедеративным» комиссиям. Индейцам говорят, что старое правительство банкрот, что оно обречено умереть, что Англия и Франция помогут Югу, что они — южные индейцы, владеют рабами и имеют интересы только с Югом и внутри него, что война ведется Севером исключительно ради уничтожения рабства и хищения индейских земель и т. д., и т. п. Что могут противопоставить индейцы этому? «Конфедеративное» правительство представлено там армией и комиссарами, но о Соединенных Штатах ничего не было слышно уже шесть месяцев. Считается, что каждое сражение заканчивается против старого правительства, и те, кто контролирует новости, знают, в каком виде их подать, чтобы они возымели влияние. Семинольский агент, полковник Ратерфорд, и пальцем о палец не ударил, чтобы дать информацию или совет вверенным ему индейцам. Он заявлял еще до того, как мистер Линкольн занял пост президента, что не примет от него повторного назначения, но будет служить, пока оно не придет, что означает, что его любовь к деньгам позволит ему изредка наведываться в здания агентства, но страх перед арканзасскими мятежниками и сочувствие к ним помешают ему сделать что-либо, что могло бы поставить под угрозу их интересы. Должностное лицо на его месте могло бы удержать семинолов от отправки делегации к капитану Пайку, равно как и в стране криков кто-то мог бы сохранить криков верными Союзу. В том, что со стороны его должностных лиц имело место самое преступное пренебрежение интересами Центрального правительства, нет никакой необходимости убеждать — раздавались крики: «С Югом сейчас можно заключить более выгодные договоры, чем после войны, поскольку это покажет, что индейцы душой с Югом». Не позволяется сомневаться в исходе войны. Агенты, получившие мандаты от мистера Линкольona и ездящие в Монтгомери, чтобы Джефф Дэвис утвердил их, демонстрируют уверенность в исходе, которая не остается незамеченной индейцами.

Капитан Браун из племени чикасо командовал в Арбакле в отсутствие полковника Маккинга, который находился в Тишимингде, где заседало законодательное собрание. Он сообщил мне, что техасцы не перейдут границу до тех пор, пока чокто и чикасо не дадут им понять, что «все будет в порядке». В то время эти нации не желали приглашать их, это было бы слишком очевидным нарушением договоров, хотя они и приняли командование фортом — под своими ли национальными властями или под «конфедеративными», я не знаю.

Письма, находящиеся ныне у вождя семинолов, докажут многое из того, что здесь изложено. Я велел вождю беречь эти письма и все прочие, которые он может получить в том же духе... — Общие дела, Южная суперинтенденция, 1859–1862 гг., C1348.


[123] «Официальные записи», сер. 1, т. I, 513.

[124] — Там же, 515–516.

[125] Этот приказ был одним из многих, продиктованных политикой «неприменения принуждения», которые издавались в последние дни администрации Бьюкенена и первые дни администрации Линкольна. Некоторые из них, затрагивающие или призванные затрагивать фронтир, вполне можно перечислить в хронологическом порядке. Тринадцатого февраля было отдано распоряжение об оставлении Форт-Смита [«Официальные записи», сер. 1, т. I, 654]. Граждане выразили протест, и приказ был отменен [там же, 655]. Пятнадцатого того же месяца генеральный штаб приказал в случае сецессии вывести все войска Соединенных Штатов из Техаса через Форт-Белпнап и индейскую землю в Форт-Ливенворт [там же, 589]. Восемнадцатого марта было достигнуто соглашение об аналогичном оставлении Арканзаса и индейской земли [там же, 667].

[126] «Официальные записи», сер. 1, т. LIII, приложение, стр. 626, 628, 629.

[127] Генерал Твиггс в то время ожидал освобождения от командования, лично попросив об этом, поскольку испытывал сильное смущение и крайнее нежелание брать на себя ответственность. Роберт Э. Ли, бревет-полковник 2-го кавалерийского полка Соединенных Штатов, был освобожден от обязанностей в Техасе и направлен в Вашингтон приказами от 4 февраля 1861 года [«Официальные записи», сер. 1, т. I, 586].

[128] Комиссары того или иного рода направлялись к индейцам еще до этого. Они, по-видимому, никоим образом не были агентами Техаса; более того, те, кого имеют в виду в первую очередь, были родом из Арканзаса, но Техас вполне мог последовать их примеру при назначении собственных. Их присутствие на индейской земле в достаточной степени подтверждается следующей перепиской:

Мне сегодня сообщили, что лица, выдающие себя за комиссаров, в настоящее время посещают индейские нации на нашей границе в рамках подготовки к заключению союза с ними и предоставлению им оружия и боеприпасов в нарушение действующих договоров и законов Соединенных Штатов. Занимая то положение, которое я занимаю как гражданский служащий Правительства при исполнении своего долга и инструкций, я обязан навести справки и сообщить о таком положении дел, какое может иметь место в связи с этим. Не имея никакой достоверной информации по этому вопросу, кроме общественных слухов, я счел своим долгом обратиться к вам, зная, что если подобные проекты находятся в зачаточном состоянии или уже осуществляются, они не смогут ускользнуть от вашей бдительности и что от вас я получу сведения о них, дабы о них можно было сообщить из надежного официального источника властям в Вашингтон для принятия мер. — Джон Б. Огден, комиссар Соединенных Штатов, — Джону Россу, г. Ван-Бюрен, 15 февраля 1861 г. [Управление по делам индейцев, Общие дела, чероки, 1859–1865 гг., O32].

Я получил ваше послание от 15-го числа сего месяца, в котором вы заявляете, что вам стало известно о лицах, выдающих себя за комиссаров и ныне посещающих индейские нации на границе в рамках подготовки к заключению союза...

В стране ходят упорные слухи о том, что мистер Р. Дж. Коварт, агент США, официально пропагандирует политику сецессии южных штатов и пытается влиять на чероки, побуждая их принять чью-либо сторону и действовать согласованно с отделившимися штатами, одновременно извергая хуления на всех тех выдающихся патриотов, которые прилагают усилия к выработке мер примирения в Конгрессе, а также на участников мирной конвенции в Вашингтоне ради сохранения Союза.

Мистер Коварт привез с собой из штата Джорджия человека по имени Соломон, который является отъявленным, пьяным и скандальным противником Союза. Он слоняется по Талекуа с разрешения так называемого «агента США», сеет смуту и ввязывается в конфликты с гражданами нации, представляя собой настоящую напасть для мира и общественного порядка.

Поведение и общее манеры этого человека, равно как и агента, находятся в прямом нарушении законов и договоров Соединенных Штатов, а потому они должны быть удалены из страны чероки.

За дальнейшей информацией относительно фактов, касающихся предметов вашего запроса, я отсылаю вас в настоящее время к мистеру У. П. Россу относительно того, чем он может располагать... — Джон Росс — Джону Б. Огдену, 28 февраля 1861 г. [Управление по делам индейцев, Общие дела, чероки, 1859–1865 гг., O32].
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vol. i, 659].

[142] Тот же тому же, там же, 660.

[143] Emory to Townsend, April 2, 1861 [ibid., 660].

[144] В то время, когда планировался вывод всех войск из Форт-Кобба с целью их сосредоточения дальше на юг и ближе к источнику опасности, были отданы инструкции о том, что индейцы резерваций, особым покровительством которых являлся Форт-Кобб, могут переселиться в пределы Форт-Уошиты; однако чокто и чикасо возражали, и, уступая их пожеланиям, Эмори приостановил действие этого разрешения [«Официальные записи», сер. 1, т. I, 663], объяснив это тем, что Форт-Кобб все равно не подлежит оставлению. Подрядчики Джонсон и Граймз, к которым суперинтендант Ректор благоволил в столь значительной степени, сыграли немалую роль в выработке этого решения. Они заявили Эмори, что индейцы резерваций не вольны переселяться, поскольку у них нет средств и они «обзавелись хижинами и занимаются земледелием в Форт-Коббе». Вполне естественно, что продовольственные подрядчики не желали, чтобы индейцы уходили из зоны их досягаемости в пределы военной резервации.

[145] Мэтью Липер проявлял крайнюю настойчивость. Он не только писал письма Эмори, отстаивая свою позицию, но и совершил поездку из своего агентства в Форт-Смит, чтобы встретиться с ним лично.

[146] Эмори отказался удовлетворить призыв майора Сакетта и капитана Принса не оставлять Форт-Арбакл [«Официальные записи», сер. 1, т. I, 666].

[147] Эту оплошность, однако, не следует ставить в вину полковнику Эмори, ибо именно во время пребывания в Форт-Смите он проявил тот самый дух, который вдохновлял Роберта Э. Ли (к слову, командовавшего 2-м кавалерийским полком Соединенных Штатов и дислоцировавшегося, подобно Эмори, в Техасе), который, независимо от того, верил он в доктрину сецессии или нет, ставил — подобно многим другим благородным южанам — штат выше нации в вопросах гордости, преданности и личной чести. Такие люди, как Ли, принадлежали к совершенно иной категории, нежели преследующие выгоду политики, которые, по крайней мере в отдельных случаях, инициировали движение за сецессию из надежды на наживу. К этой последней категории принадлежали многие индейские агенты и служащие. Эмори отличался от Ли по своему конечному выбору, ибо в итоге он не примкнул к своему штату. Впоследствии именно он командовал средствами обороны Нового Орлеана в качестве бригадного генерала северян.

[148] См. Приложение B, «Бумаги Липера».

[149] Как уже отмечалось ранее, техасцы очень рано задумались о том, чтобы заручиться союзом с индейцами. Дополнительные свидетельства можно обнаружить в такой просьбе, с которой Генри Э. Маккалох обратился к министру Уокеру по случаю передачи ему его братом Беном обязанностей, изначально возложенных на самого Бена, по формированию полка конных войск для защиты границы. Генри Э. Маккалох попросил министра Уокера разрешить ему

задействовать некоторых дружественных индейцев на Индейской территории, если мне удастся заручиться их услугами, в моих разведывательных отрядах и экспедициях против враждебных индейцев. Эти люди могут принести нам огромную пользу, и их можно использовать без каких-либо больших затрат для Правительства. — «Официальные записи», сер. 1, т. I, 618.

[150] Письмо Каррута от 11 июля 1861 г.

[151] В доказательство того, что техасцы считали чокто и чикасо друзьями, можно привести следующие два письма:

Письмо Джона Хемфилла и В. С. Олдхэма, двух представителей от Техаса в Временном конгрессе, министру Уокеру от 30 марта 1861 года, в котором излагался план обороны Техаса и содержалось признание того, что от юго-западного угла Арканзаса до Престона на Ред-Ривер Техас не нуждается в обороне, так как ее соседями с той стороны являются «высокоцивилизованные и занимающиеся сельским хозяйством племена чокто и чикасо, которые находятся в дружбе с Техасом и Конфедеративными Штатами». — «Официальные записи», сер. 1, т. I, 619.

Письмо Э. Кирби Смита, майора артиллерии Конфедеративных Штатов Америки, Уокеру от 20 апреля 1861 года следующего содержания:

При рассмотрении обороны линии западной границы Техаса наши отношения с цивилизованными индейцами к северу от Ред-Ривер имеют важнейшее значение. Насчитывая около восьми тысяч ружей, они образуют мощный барьер на севере, вынуждая линию операций вражеской армии сместиться на запад в регион, непроходимый для крупных войсковых соединений. Рассматривая их как наших союзников, каковыми их делают природные симпатии, линия западной границы сводится к территории между Рио-Гранде и Ред-Ривер. — «Официальные записи», сер. 1, т. I, 628.


[152] Между Форт-Уошитой и Форт-Арбаклом полковника Эмори настиг Уильям В. Аверелл, второй лейтенант полка конных стрелков, с дополнительными депешами от Таунсенда, предписывавшими ему по их получении немедленно отправиться в Форт-Ливенворт «со всеми войсками на индейской земле к западу от Арканзаса» [там же, 667]. Собственный рассказ лейтенанта Аверелла о его переживаниях во время поездки между городом Вашингтоном и Форт-Уошитой, о тяготах, трудностях и задержках, а также об исступленном возбуждении жителей Арканзаса по поводу перспективы сецессии представляет собой увлекательное повествование [там же, т. LIII, приложение, 488, 493–496].

[153] Черный Бобер с честью служил переводчиком Соединенных Штатов для вичита, и недавно Липер обращался к нему за помощью в успокоении их страхов [Липер — Ректору, Агентство вичита, 28 марта 1861 г., «Бумаги Липера»]. За услуги, оказанные в этом походе на север к Форт-Ливенворту [Письмо У. С. Робертсона от 30 сентября 1861 г., Общие дела, Южная суперинтенденция, 1859–1862 гг., R1615], Черный Бобер предъявил иск к Соединенным Штатам [Э. С. Паркер — Дж. Д. Коксу, 1 июля 1869 г., Управление по делам индейцев, «Книга отчетов», № 18, стр. 417–418; и он же — ему же, 25 апреля 1870 г., там же, № 19, стр. 321]. Судя по всему, Черный Бобер участвовал и в мексиканской войне. Тогда он возглавлял роту конных волонтеров, пауни и делаваров [Джордж В. Манипенни — Дрю, 8 августа 1854 г.], которая была призвана и зачислена на службу Харни [П. Клейтон, 2-й аудитор, — А. К. Пэррису, 2-му контролеру, 26 октября 1850 г.].

[154] Emory to Townsend, May 19, 1861 [Official Records, first ser.,
vol. i, 648].

[155] Captain S. T. Benning to Walker, May 14, 1861 [Official Records,
first ser., vol. i, 653.]

[156] — Там же.

[157] Leeper to Rector, January 13, 1862 [Leeper Papers].

[158] В записке Х. Б. Дебрая, адъютанта губернатора Техаса, на имя Уокера от 28 августа 1861 года (город Ричмонд) говорится:

Губернатор Техаса, будучи убежден, что незыблемость территории Техаса во многом зависит от успеха дела Юга в Миссури, и движимый призывом к народу Арканзаса и Техаса (опубликованным в начале июля генералом Беном Маккалохом), распорядился 25-го числа прошлого месяца о наборе и сосредоточении на Ред-Ривер 3000 конных воинов в дополнение к полку под командованием полковника В. С. Янга, который в течение нескольких месяцев занимал форты Арбаклы, Кобб и Вашита по полномочиям от Техаса и по просьбе индейцев чикасо. — «Официальные записи», сер. 1, т. IV, 98.


[159] «Журнал Палаты представителей», Арканзас, 1861 г., стр. 304.

[160] «Военная история Конфедерации», т. X, 4.

[161] «Военная история Конфедерации», т. X, 7.

[162] Два письма, найденные среди «Бумаг Форт-Смита», могут в определенной степени проиллюстрировать этот момент:


Литл-Рок, Арк., 6 января 1861 г.

Доктор Тэд: Несколько дней назад я получил ваше письмо... Я благодарен за то, что еще остались праведные люди, и особенно рад, что вы и Генри Льюис верны и преданы Югу.

Я постараюсь держать вас в курсе дел, чтобы вы могли держаться наравне со спасителями Союза — по правде говоря, вопрос стоит не о том, должен ли или может ли быть спасен Союз, а о том, пойдет ли Арканзас с Севером или примкнет к Югу. Ни Фишбэк, ни кто-либо другой не в силах сохранить Союз — ныне нам как мудрым людям подобает привести наш дом в порядок перед лицом надвигающегося кризиса. Вчера вечером я написал Портеру — Сенат не принял законопроект о Конвенте и не примет его в сколько-нибудь надлежащем виде...

Бен Т. Дюваль.

[Адресовано капитану М. Т. Татуму, Гринвуд, Арк.].

 

Литл-Рок, Арк., 7 января 1861 г.

Дорогой Тэд. Прилагаю копию печатного законопроекта, находящегося сейчас на рассмотрении нашей Палаты, о вооружении и снаряжении ополчения этого штата и выделении 100 000 долларов на эти цели... Мы провели через Палату законопроект о выделении пятисот долларов Портеру для некоторого возмещения его убытков в виде денег, выплаченных им при поимке беглецов; сумма должна была быть гораздо больше, но я никогда в жизни так упорно не работал ни над чем, чтобы добиться хотя бы того, что мы получили. Я думаю, Сенат его примет. Новости из Южной Каролины предвещают чаепитие в Чарлстоне до истечения многих дней. Судя по общим применам времени, я думаю, между Севером и Югом будет достигнут компромисс и Союз будет спасен. Законопроект о Конвенте еще не прошел через Сенат, но, думаю, пройдет через несколько дней. Передайте мое почтение ребятам в целом. Ваш покорный слуга

Джон Т. Лондон

[Адресовано капитану М. Т. Татуму, Гринвуд, округ Себастьян, Арканзас.]


[163] С этим событием связана целая серия интересных телеграмм.


February 1, 1861

Дж. Дж. Грину, Уильяму Уокеру, Ван-Бюрен, Арк.:

Уехать отсюда невозможно. Южная конфедерация неизбежна. Арканзас должна спасти своих детей, присоединившись к ней. Пишите почтой сегодня.

Джонсон и Хиндман,


«Официальные записи», сер. 1, т. LIII, приложение, 617.


Вашингтон, 7 февраля 1861 г.

Джону Поупу, эсквайру, Литл-Рок, Арк.:

Ради Бога, не усложняйте дело нападением. Это будет преждевременно и нанесет неисчислимый вред. Мы не можем этого оправдать. Причины, существовавшие в других местах для захвата, у нас отсутствуют.

Альберт Пайк, Р. В. Джонсон.


— Там же, vol. i, 682.


Сенат США, Вашингтон, 7 февраля 1861 г.

Его Эксцелленции Г. М. Ректору, Литл-Рок, Арк.:

Мотивы, побудившие захватить форты в других штатах, в нашем отсутствуют. Все это преждевременно. Мы умоляем вас предотвратить нападение на арсенал, если Тоттен окажет сопротивление.

Р. В. Джонсон, У. К. Себастьян.


— Там же, 681.


Вашингтон, 7 февраля 1861 г.

Р. Х. Джонсону, Джеймсу Б. Джонсону, Литл-Рок:

Южные штаты, захватившие форты, находились в процессе сецессии, им угрожали войсками, а их порты и торговля подвергались опасности. У нас дело обстоит иначе. Если Тоттен окажет сопротивление, ради Бога, взвесьте все и идите остановите штурм.

Р. В. Джонсон.


— Там же, 681–682.


Вашингтон, 7 февраля 1861 г.

Губернатору Ректору, Литл-Рок, Арк.:

Ради Бога, не допускайте никаких нападений на Форт-Тоттен.

А. Раст.


— Там же, vol. liii, приложение, 617.


7 февраля 1861 г.

Э. Буржевину, Литл-Рок:

Ради Бога, не нападайте на арсенал. Это не принесет никакой пользы и причинит огромный вред.

К. Б. Джонсон.


— Там же.


Литл-Рок, 8 февраля 1861 г.

К. Б. Джонсону, Вашингтон:

Сказали слишком поздно, как тот ирландец, который проглотил яйцо. Арсенал в руках губернатора.

Эдмунд Буржевин.


«Официальные записи», сер. 1, т. LIII, приложение, 617.

Отправители и получатели этих телеграфных депеш, за одним или двумя исключениями, приходились друг другу родственниками и все находились на государственной службе. Роберт Уорд Джонсон и Уильям К. Себастьян в то время были сенаторами США от Арканзаса; Томас К. Хиндман и Альберт Раст были представителями Арканзаса в Конгрессе; Альберт Пайк находился в Вашингтоне, добиваясь удовлетворения индейского иска чокто; Эдмунд Буржевин был генеральным атторнеем Арканзаса и шурином губернатора Ректора; Ричард Х. Джонсон и Джеймс Джонсон были братьями Роберта В. Джонсона, причем первый являлся владельцем и редактором газеты «Литл-Рок демократ», а второй в последующие годы стал полковником армии Конфедерации. В 1868 году Р. В. Джонсон переехал в Вашингтон и стал партнером Альберта Пайка по юридической практике [Историческая ассоциация Арканзаса, «Публикации», т. II, 268]. Хиндман был тем человеком, который насмехался над мерами предосторожности, принятыми для обеспечения безопасности избранного президента Линкольна [Стэнвуд, «История президентских выборов», 235]. Себастьян был исключен из Сената из-за своих симпатий к Югу, но поскольку он поистине не принимал никакого активного участия в движениях Конфедерации, резолюция об исключении была аннулирована в 1878 году.

[164] Было бы любопытно узнать, сформулировал ли Элиас Ректор к тому моменту какой-либо план личного обогащения, подобный тому, который должен был роиться в его голове, когда он написал Дагласу Куперу письмо, вызвавшее у Купера следующий ответ:


Лично и конфиденциально

Копия

Форт-Смит, 1 мая 1861 г.

Майору Элиасу Ректору

Дорогой сэр: Я решил последовать совету, содержащемуся в вашем письме от 28-го числа прошлого месяца.

Если мы провернем это дело с умом, то каждый из нас сможет сколотить состояние, удовлетворить индейцев, сохранить безупречную репутацию перед лицом Севера и купаться в лучах непоколебимого доверия нашей Южной Конфедерации.

Мою долю из восьмидесяти тысяч золотом вы можете оставить на депозите у братьев Мейер в распоряжении по моему приказу. Жду вашего скорого ответа. Купер. Управление по делам индейцев, Общие дела, Южная суперинтенденция, 1863–1864 гг., I435.


Вышеупомянутое письмо Купера было одним из тех, о которых говорится в следующем телеграфном сообщении специального агента Г. Б. Стоктона министру Ашеру от 20 февраля 1864 года (Форт-Смит, Арканзас):

Я только что обнаружил и имею сейчас в этом офисе большой письменный стол, содержащий индейские бумаги, договоры, переписку Купера, Ректора и других, переписку У. П. Доула вплоть до 15 мая 1861 года, ваучеры, выписки и переписку, изобличающие Ректора и Купера в подстрекательстве различных племен стать врагами США. Бумаги датируются еще 1834 годом, распорядитесь, пожалуйста, как с ними поступить.

Министр Ашер перенаправил этот вопрос в Управление по делам индейцев, и Микс поручил Стоктону переслать бумаги в Вашингтон [Письмо от 20 февраля 1864 г.]. Стоктон исполнил это и уведомил комиссара по делам индейцев следующим образом, посредством телеграммы:

Я упаковал в ящики индейские бумаги, обнаруженные мной в этом месте, и сегодня отправляю их повозками в город Ливенворт, штат Канзас, для дальнейшей пересылки силами Американской экспресс-компании.

По-видимому, имела место значительная задержка в их пересылке после того, как они перешли под опеку экспресс-компании, но в конечном итоге они достигли Управления по делам индейцев и сегодня составляют часть коллекции Форт-Смита.

[165] Мелодичный рефрен следующей песни:

Тот славный арканзасский джентльмен, / Вблизи границы чокто.


бессознательно выводит на поверхность одну из тех мыслей, которые данная глава стремится донести; а именно, крайне тесную связь между Арканзасом и Индейской территорией.

[166] Эта старая-старая песня, «написанная по образцу и на мотив "Старого деревенского джентльмена"», звучит так:

Я песню сложу, пусть сложена недавно, о днях былых она поведает исправно, / О добром старом шотландском джентльмене, о добрых старых шотландских нравах; / Когда наши отважные бароны держали дом и замок, пели свои старые песни / И стремительно гнали через Твид кровных врагов старой Шотландии, / Словно храбрые старые шотландские джентльмены, все из былых времен.





«Шотландские песни», издательство В. Г. Блаки и Компании (Глазго).

[167] Комиссары, на которых ссылался Огден в своем письме от 15 февраля 1861 года, могли быть осязаемым свидетельством первой попытки губернатора Ректора повлиять на индейцев.

[168] Флеминг, «Гражданская война и Реконструкция в Алабаме», 46, сноска 1.

[169] Смит, «Дебаты Конвента Алабамы», 443–444; «Официальные записи», сер. 4, т. I, 3.

[170] Губернатор Мур назначил комиссаров, включая Хаббарда, по собственной инициативе до начала работы конвента. См. его выступление в «Дебатах Смита», 35.

[171] «Журнал Палаты представителей», Арканзас, 38.

[172] «Журнал Палаты представителей», Арканзас, 314, 445.

[173] 12 января 1861 г.

[174] Резолюция содержится в «Журнале Палаты представителей» Арканзаса (стр. 167) и в «Официальных записях» (сер. 4, т. I, 307). Ее текст гласит:

Постановлено: Никакие денежные средства или имущество какого бы то ни было рода, находящиеся ныне в распоряжении суперинтенданта по делам индейцев или любого индейского агента, будучи помещены туда или предназначены для индейцев на западной границе Арканзаса, не подлежат конфискации, но должны оставаться таковыми, дабы применяться на благо различных индейских наций добросовестно, как и предполагалось при их передаче в их руки для распоряжения.

И народ штата Арканзас, собравшись здесь в суверенном конвенте, настоящим заявляет о суверенитете штата Арканзас и гарантирует, что будет сделано все от них зависящее для принуждения к добросовестному использованию всех денег и имущества, находящихся ныне в руках лиц или агентов, которые предназначались и определялись для различных индейских племен к западу от Арканзаса.

Принято в конвенте и им же 9 мая 1861 г.

Дэвид Уокер, президент Конвента штата Арканзас.

Засвидетельствовал: Элиас С. Будинот, секретарь Конвента.


[175]


Бунсборо, Арк., 9 мая 1861 г.

Достопочтенный Джон Росс:

Дорогой сэр: Судьбоносные проблемы, поглощающие ныне внимание американского народа, не могут не вызвать вашего интереса и внимания, как и нашего. Злополучный переход к арбитражу оружия ныне кажется единственной альтернативой. Наш штат по необходимости должен сотрудничать со своими естественными союзниками — южными штатами. Теперь это вопрос лишь Севера и Юга, и «каждому приходится защищаться самому». Мы рассчитываем мужественно нести свою долю лишений и жертв, которых нынешнее время требует от жителей Юга.

Такова наша позиция в этом великом противостоянии, и для нас естественно желать — и мы полагаем, имеем на то право, — знать, какую позицию займут те, кто может в высшей степени способствовать нашим интересам в качестве друзей или нанести нам ущерб в качестве врагов. Не зная вашего политического статуса в настоящем конфликте как главы нации чероки, мы просим вас сообщить нам письменно при первой возможности, намерены ли вы сотрудничать с северной или южной секцией, ныне столь прискорбно и безнадежно расколотыми. Мы искренне надеемся обрести в вашем лице и в лице вашего народа верных союзников и деятельных друзей; но если вы, к несчастью, предпочтете сохранить свою связь с Северным правительством и оказывать ему помощь и поддержку, мы хотим знать об этом, поскольку предпочитаем открытого врага сомнительному другу.

Свидетельствуя свое высочайшее уважение, остаемся вашими покорными слугами,

Марк Бин, У. Б. Уэлч, Э. В. Маклюр, Джон Спенсер, Дж. А. Макколлох, Дж. М. Лейси, Дж. П. Карнахан и многие другие.









Official Records, 1-я сер., т. xiii, с. 493–494; Управление по делам индейцев, Общие дела, чероки, 1859–1865 гг., C515.

[176] Управление по делам индейцев, Общие дела, чероки, 1859–1865 гг., C515; Official Records, 1-я сер., т. i, с. 683–684; т. xiii, с. 490–491.

[177] Управление по делам индейцев, Общие дела, чероки, 1859–1865 гг., C515; Official Records, 1-я сер., т. i, с. 683.

[178] В письме к А. Б. Гринвуду из Форт-Смита от 13 февраля 1861 года он говорит:

11-го числа текущего месяца я отправил вам депешу с запросом о войсках, а вчера получил ответ с вопросами о том, для какой цели они требуются, а также с вопросом, находится ли здесь комиссар губернатора и какова его цель.

Я только что ответил депешей, что у губернатора здесь нет комиссара и никогда не было. Полагаю, вам телеграфировали, что комиссар есть, причем с дурными намерениями. Вот каковы факты в данном деле, насколько мне удалось их узнать. В прошлую субботу или воскресенье из Литтл-Рока прибыл молодой человек по имени Гейнс, именуемый доктором Гейнсом. Он заявил, что его цель — посетить индейские племена к западу отсюда, чтобы укрепить с ними дружественные отношения, и кроме того заявил, что уполномочен на это губернатором Арканзаса. Когда я отправлял вам ответ на вашу депешу, я подошел к д-ру Гейнсу и при свидетелях спросил его, выступает ли он в качестве комиссара губернатора Арканзаса; он ответил, что нет, и теперь, сэр, мне с сожалением стало известно сегодня, что ходят слухи, будто я нахожусь здесь, чтобы содействовать захвату этого поста, причем путем отправки войск отсюда для ослабления сил. Ничто не может быть более ложным. Во-первых, горожане не имеют никакого желания вмешиваться в дела этого поста каким бы то ни было образом, и правда в том, что я вижу только офицеров и не собираюсь судить об их модерах.

Они и я находимся в самых дружеских отношениях, насколько мне известно, за исключением разве того, что они могут возражать против речи, произнесенной мной здесь в прошлый понедельник вечером. Я могу заявить и доказать всеми лучшими гражданами этого места, что мои замечания были мягкими и примирительными и не могли вызвать возражений ни у одного истинного южанина, в чем горожане города меня поддержат; правда в том, что единственное возражение, которое они могли предъявить к моей речи, заключалось в том, что она была неоспоримой. Я говорил вам то же самое, когда был в Вашингтоне. Я взываю к горожанам в подтверждение правдивости моих слов. Мне нужны войска для защиты чероки от аболиционистских набегов из Канзаса и нейтральной земли. Мне говорят, что сейчас там втрое больше нарушителей, чем было прошлой осенью, и что со стороны Канзаса звучали свирепые угрозы.

Во-вторых, я ничего не могу поделать без войск там и при наличии в нации множества беззаконных убийц, с которыми невозможно справиться без войск; я говорил вам об этом, когда виделся с вами в последний раз, и в дополнение к вышеизложенным фактам, войска могут жить и обеспечивать себя вполне удобно и за меньшие деньги там, чем здесь. — Управление по делам индейцев, Общие дела, чероки, 1859–1865 гг.


[179] Доказательства обнаруживаются в переписке Джона Б. Огдена, комиссара окружного суда Соединенных Штатов по западному округу Арканзаса. 4 марта 1861 года Огден написал из Ван-Бьюрена министру внутренних дел следующее письмо:

Узнав 15 февраля с. г. из слухов, что лицо, назначенное комиссаром, было направлено губернатором Ректором из штата Арканзас к индейским племенам на нашей границе для сотрудничества в сецессионистских движениях, и учитывая, что это является нарушением положений договоров и законов, принятых Конгрессом и регулирующих торговлю и сношения, я направил официальный запрос Джону Россу, верховному вождю нации чероки, в отношении оного, каковое письмо прилагается к настоящему вместе с его ответом. Письмо ко мне, как я полагаю, задумывалось как конфиденциальное судя по его языку и по моему разговору с посланником, доставившим его мне; однако я не могу судить об этом с абсолютной уверенностью и счел за лучшее переслать его. Джон Росс не смог дать мне немедленный ответ, так как не был лично осведомлен о предмете. Но по возвращении мистера У. П. Росса, являвшегося делегатом от чероки на Генеральном совете племен к западу от Арканзаса, созываемом по вопросу их собственной международной политики, он ознакомился с предметом запроса и с целью предоставления требуемой информации направил мистера У. П. Росса, подателя сего письма, в Ван-Бьюрен, дабы тот мог всесторонне побеседовать со мной по этому вопросу. От него я узнаю, что некий д-р Дж. Дж. Гейнс, бывший редактор сецессионистской газетенки в Литтл-Роке, действительно присутствовал на упомянутом Совете, проведенном индейскими племенами к западу от Арканзаса в нации чокто, и что сей Гейнс объявил Совету о своей миссии в качестве комиссара от Арканзаса, аккредитованного губернатором для консультаций с ними относительно сотрудничества с отделившимися штатами. Что он представил им письменное заявление относительно их интересов и будущих отношений в случае распада Союза, но что в своих предложениях он был осторожен. Вы узнаете из письма мистера Джона Росса, что он официально информирует меня о том, что нынешний агент чероки «назойливо пропагандирует политику сецессии южных штатов и пытается влиять на чероки, чтобы они заняли определенную сторону и действовали согласованно с отделившимися штатами». Я могу заявить на основании собственных сведений, что когда сей агент находится в Арканзасе, его неизменно можно застать выступающим с трибуны «во все горло и...» за раскол, к великому раздражению добрых людей этой страны. Этих людей следует выслушать, их жалобы удовлетворить, причины устранить, а на его место назначить человека с правильными конституционными моральными устоями. У нас в этом штате множество таких людей, и поскольку вновь прибывшая администрация не осведомлена о лицах в этой стране, позвольте мне предложить обратиться к достопочтенному А. Б. Гринвуду, ныне находящемуся в Вашингтоне, который сможет назвать подходящую кандидатуру. Я не сомневаюсь, что это будет удовлетворительно. Простите за это кажущееся вмешательство не в свои дела; в настоящее время моя великая тревога о сохранении Союза должна служить мне извинением за сказанное.

Я также прилагаю копию выданного мне миллером Россом разрешения, оформленного упомянутым агентом. — Управление по делам индейцев, Общие дела, чероки, 1859–1865 гг., O32.

Приложения

1. Джон Огден — Джону Россу, 15 февраля 1861 г.

2. Джон Росс — Джону Б. Огдену, 28 февраля 1861 г.

3. Агентство чероки, близ Талеквы, Нация чероки.

Айзек Г. Фриман, гражданин бывших Соединенных Штатов и фермер по роду занятий, получает разрешение оставаться у Дж. К. Каннингема близ Парк-Хилла в упомянутой нации и работать на вышеупомянутого Каннингема в течение двенадцати месяцев с сего числа, подлежащий отзыву агентом в любое время по уважительной причине.

Р. Дж. Каварт, агент США по делам чероки.

[Пометка] Верная копия с оригинала, снятая мной 1 марта 1861 г.

Уилл П. Росс

4. Газетные вырезки, одна из которых содержит резолюции чокто от 7 февраля 1861 года, а другая — следующее:

Д-р Дж. Дж. Гейнс (старый редактор) заглянул к нам на прошлой неделе по пути в Литтл-Рок из индейских земель. Его миссия была мирной, а вовсе не целью «подстрекать к мятежу», как было телеграфировано в Вашингтон неким излишне усердным лицом. Мы рады узнать от него, что наши приграничные друзья в полном порядке.


[180] Общие дела, чероки, 1859–1865 гг., C515; Official Records, 1-я сер., т. xiii, с. 491–492.

[181] Стивенс говорит, что они разделились по вопросу сецессии почти поровну [Constitutional View of the Late War between the States, vol. ii, 363].

[182] 20 апреля 1861 г.

[183] Stephens, op. cit., vol. ii, 375; Official Records, first ser., vol. i, 674, 687.

[184] Official Records, first ser., vol. i, 686.

[185] Journal, Arkansas Convention, 369.

[186] О важности такого союза, судя по всему, никогда не забывали. В своем послании от 6 мая 1861 года губернатор Ректор обратил внимание на то обстоятельство, что Арканзас являлся наиболее уязвимым штатом в Союзе из-за индейцев на западе [Journal, 153]. В разной форме он подчеркивал стратегическое значение Индейской территории [ibid., 156].

[187] Journal, Arkansas Convention, 183.

[188] См. стр. 183.

[189] Journal, Arkansas Convention, 189.

[190] — Ibid., 295.

[191] Н. Барт Пирс только что был назначен конвентом «бригадным генералом Арканзаса для командования Западной границей».

[192] Тринадцатого мая Военное министерство Конфедерации назначило Бена Маккалоха командующим округом, охватывающим Индейскую территорию.

[193] Journal, Arkansas Convention, 369.

[194] Official Records, first ser., vol. i, 691.

[195] Эти резолюции содержатся в Official Records, 1-я сер., т. iii, с. 585–587 и гласят следующее:

Резолюции Сената и Палаты представителей собравшегося Законодательного собрания чикасо, 25 мая 1861 г.: Принимая во внимание, что правительство Соединенных Штатов было разрушено в результате сецессии большого числа штатов, составляющих Федеративный Союз, — что за распадом последовала война между сторонами; и принимая во внимание, что разрушение Союза в том виде, в каком он существовал согласно Федеративной Конституции, не подлежит восстановлению, и следовательно, правительство Соединенных Штатов в том виде, в каком оно существовало, когда чикасо и другие индейские нации заключили с ним союзы и договоры, больше не существует; и принимая во внимание, что правительство Линкольна, претендующее на представление упомянутого Союза, продемонстрировало своим курсом по отношению к нам — выразившимся в выводе из нашей страны защиты федеральных войск и в несправедливом и незаконном удержании наших денег, переданных на хранение правительству Соединенных Штатов как доверительному лицу для использования в наших интересах — полное пренебрежение договорными обязательствами по отношению к нам; и принимая во внимание, что наше географическое положение, наши социальные и внутренние институты, наши чувства и симпатии — все привязывает нас к нашим южным друзьям, против которых вот-вот будет развязана война подчинения или истребления, завоевания и конфискации — война, которая, если судить по заявлениям политических приспешников правительства Линкольна, превзойдет Французскую революцию по кровавым сценам, а Сан-Доминго — по чудовищным ужасам; и принимая во внимание, что для чикасо, лишенных своих денег и не имеющих никаких средств для отдельной самозащиты, невозможно сохранять нейтралитет или избежать бури, которая вот-вот разразится над Югом, но напротив, они будут вызывать подозрения, подвергаться угнетению и грабежам поочередно со стороны вооруженных банд с Севера, Юга, Востока и Запада; и принимая во внимание, что мы питаем неизменную уверенность в том, что все наши права — племенные и индивидуальные, гарантированные нам по договорам с Соединенными Штатами, будут в полной мере признаны, гарантированы и защищены нашими друзьями из Конфедеративных Штатов; и принимая во внимание, что как южный народ мы считаем их дело своим собственным: поэтому,

Да будет постановлено собравшимся Законодательным собранием чикасо: 1. Что распад Федеративного Союза, при котором существовало правительство Соединенных Штатов, освободил чикасо от верности какому бы то ни было иностранному правительству; что ход событий последних нескольких месяцев оставил нацию чикасо независимой, а ее народ свободным для заключения таких союзов и предпринятия таких шагов для обеспечения собственной безопасности, счастья и будущего благополучия, какие им покажутся наилучшими.

2. Постановлено: Что наши соседние индейские нации — чокто, чероки, крики, семинолы, осейджи, сенеки, квапа, команчи, кайова, а также разрозненные группы делаваров, кикапу, каддо, уичита и другие в пределах земель чокто и чикасо, находящиеся в схожем с нами положении, приглашаются к сотрудничеству в целях обеспечения независимости индейских наций и защиты территории, которую они населяют, от северного вторжения линкольновских полчищ и канзасских грабителей, которые грабили и угнетали наших красных братьев среди них и которые, несомненно, распространили бы на нас ту защиту, которую волк предоставляет ягненку, если бы им удалось захватить нашу страну; что чикасо клянутся всеми средствами и насмерть противостоять любому такому вторжению на земли, занимаемые ими самими или любой из индейских наций; и что их страна не будет оккупирована войсками Линкольна или использоваться ими для прохода с целью вторжения к нашим соседям — штатам Арканзас и Техас, но напротив, любая попытка сделать это будет рассматриваться как акт войны против нас самих и должна встретить отпор со стороны всех индейских наций как оскорбительная для них самих и несущая угрозу их территориальным правам.

3. Постановлено: Что целесообразно в возможно более ранний срок направить комиссаров от других индейских наций с целью формирования между ними лиги или конфедерации для взаимной безопасности и защиты, а также к Конфедеративным Штатам с целью заключения такого союза и подписания таких договоров, какие необходимы для обеспечения прав, интересов и благополучия индейских племен, и что для достижения этих целей приветствуется сотрудничество всех индейских наций к западу от штата Арканзас и к югу от Канзаса.

4. Постановлено: Что чикасо с уверенностью смотрят прежде всего на чокто (чьи интересы тесно переплетены с их собственными и которые первыми через свой национальный совет объявили о своей симпатии и решимости в случае окончательного распада Федеративного Союза примкнуть к южным штатам) и выражают надежду, что те безотлагательно объединятся с нами в мерах, необходимых для защиты нашей общей страны и союза с нашими естественными союзниками — Конфедеративными Штатами Америки.

5. Постановлено: Что хотя народ чикасо питает самую искренную дружбу к народу соседних штатов Техас и Арканзас и глубоко признателен за их незамедлительное предложение помощи во всех оборонительных мерах, необходимых для защиты нашей страны от враждебного вторжения, мы желаем удерживать во владении без каких-либо споров наши земли и все форты и иные места, недавно занятые федеральными войсками и другими офицерами и лицами, действующими от имени Соединенных Штатов, и что губернатор нации чикасо настоящим уполномочен и инструктирован предпринять немедленные шаги для получения во владение всех таких фортов и мест на территории чокто и чикасо и обеспечить размещение в них гарнизонов, по возможности из войск чикасо либо из войск, действующих прямо по поручению и в силу полномочий наций чикасо или чокто, впредь до того времени, когда упомянутые форты, индейские агентства и т. д. будут переданы по договору Конфедеративным Штатам.

6. Постановлено: Что губернатор нации чикасо настоящим уполномочен и инструктирован издать прокламацию к нации чикасо, объявляющую об их независимости и призывающую воинов чикасо сформировать волонтерские роты такой численности и с такими офицерами (избираемыми ими самими), какие установит губернатор, заявить о себе путем подачи списков своих рот в Агентство чикасо и находиться в готовности с лучшим оружием и боеприпасами, а также с разумным запасом провизии по первому же предупреждению выступить по приказам командующего генерала чикасо для защиты своей страны или оказания помощи гражданским властям в обеспечении соблюдения законов.

7. Постановлено: Что мы имеем полную веру и уверенность в справедливости дела, в которое мы вступили, и что мы призываем народ чикасо быть готовыми встретить конфликт, который непременно, и возможно скоро, произойдет, и настоящим призываем каждого человека, способного носить оружие, быть готовым защищать свой дом и семью, свою страну и свою собственность и оказывать безоговорочное повиновение всем приказам поставленных над ними офицеров.

9-я [8-я]. Постановлено: Что губернатор должен распорядиться о публикации этих резолюций в «Национальном регистре» в Богги-Депо, а копии их направить различным индейским нациям, губернаторам прилегающих штатов, Президенту Конфедеративных Штатов и Аврааму Линкольну, Президенту Черной республиканской партии.

Принято Палатой представителей 25 мая 1865 г.

А. Алексанан, спикер Палаты представителей.

Удостоверяет: К. Картер, клерк Палаты представителей.

Принято Сенатом.

Джон Э. Андерсон, председатель Сената.

Удостоверяет: Джеймс Н. Маклиш, клерк Сената.

Утверждено, Тишоминго, 25 мая 1861 г.

К. Харрис, губернатор.
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РАСКОЛ
Ликуйте! Ваш настал победный час,
Земные деспоты и тираны!
Велице слугам насмехаться над Америкой сейчас,
И звонко цепями звенеть от радости иль раны.
Ликуйте! Ибо союз свободных
Готов рассыпаться в прах и пыль,
И ветви рушатся со ствола деревьев плодородных.
Кричите! Воздвигнутся прочнее и свободней
Ваши троны и владычества за синей пучиной водной!
Смейтесь! Ибо безумия такого
Мир еще не видывал вовек,
И грядущие века сочтут сказаньем это слово,
Сказкой, раздутой древностью из рек;
Ибо ничто, что время сотворило
И вписало в летопись грехов,
Столь глупо и безумно, в вине столь уныло,
Не омрачает трезвый разум или стих суров.
То будет словно сказка о падении Иблиса,
Нарицательным словом насмешек и ужаса для всех.
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[227] В письме к комиссару Д. Н. Кули от 17 февраля 1866 года Пайк указал, что Тумбс просил его в мае 1861 года посетить индейские земли в качестве комиссара. Мне не удалось выяснить, сделал ли Тумбс свою просьбу письменно или устно. Переписка Тумбса, недавно отредактированная У. Б. Филлипсом, не дает никакой дополнительной информации по этому пункту.
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5. Альберт Пайк — комиссару по делам индейцев

Мемфис, штат Теннесси, 17 февраля 1866 г.

Сэр: Я получил сегодня копию «Меморандума» «южных чероки» на имя Президента, Сената и Палаты представителей в ответ на Меморандум других чероки, заявляющих о своей «лояльности».

Не мне принимать участие в споре между двумя частями народа чероки, и у меня нет никаких интересов, которые могли бы побудить меня встать на сторону одной в ущерб другой. Кроме того, не имея прав гражданина, я не слишком склонен предлагать давать свидетельские показания по какому-либо вопросу в тех случаях, когда мои показания могут быть сочтены недостойными доверия — как показания человека, еще не восстановленного в уважении и доверии посредством помилования.

Но поскольку я знаю, что притязания мистера Джона Росса и «лояльных» меморандистов на то, будто они не связывали себя добровольно договорными обязательствами с Конфедеративными Штатами, являются столь же презренными, сколь и лживыми, а вы пожелали получить мои показания, я заявляю следующее, и думаю, ни у кого не хватит дерзости отрицать хоть какую-то часть этого.

В мае 1861 года мистер Тумбс, государственный секретарь Конфедеративных Штатов, попросил меня посетить индейские земли в качестве комиссара и заверить индейцев в дружбе этих штатов. Конвент штата Арканзас, стремившийся избежать враждебных действий с чероки, также обратился ко мне с просьбой выступить в качестве такого комиссара. Соответственно, я направился в Форт-Смит, куда к генералу Маккалоху и ко мне прибыли пять или шесть чероки, представлявших ту часть чероки, которая симпатизировала Югу, чтобы выяснить, защитят ли их Конфедеративные Штаты от мистера Росса и индейцев «пинов», если они организуются и возьмутся за оружие за Юг. Мы узнали, что некоторые попытки поднять флаг сецессии в стране чероки на Арканзасе были сорваны угрозами насилия; а те, кто пришел на встречу с нами, представили организацию «пинов» как тайное общество, созданное миссионером Эваном Джонсом и находящееся в распоряжении мистера Джона Росса с целью насаждения идей аболиционизма среди чероки и устранения всех сочувствующих южным штатам.

Правда же заключалась в том, — как я впоследствии с достоверностью узнал, — что упомянутая тайная организация, члены которой некоторое время использовали в качестве отличительного знака членства булавку (pin) на груди охотничьей рубахи, на самом деле была создана с целью лишения метисов всей политической власти, хотя мистер Росс, будучи сам шотландцем и макдональдом по отцу и матери, оказался достаточно пронырлив, чтобы использовать ее в собственных целях. Во всяком случае, она была организована и функционировала в полную силу задолго до того, как кто-либо помышлял о сецессии.

Генерал Маккалох и я заверили встретившихся с нами в Форт-Смите людей, что они будут защищены, и договорились встретиться в назначенный тогда же ранний срок в Парк-Хилле, где проживал мистер Росс. После этого я отправил гонца с письмами к пяти или шести видным членам антироссовской партии с приглашением встретиться со мной в Агентстве криков через два дня после того дня, когда мы с генералом Маккалохом должны были встретиться в Парк-Хилле.

Я не рассчитывал достичь каких-либо договоренностей с миром Россом, и моим намерением было вести переговоры с верхушкой южной партии — Стеном Уэйти и другими.

Когда мы встретились с мистером Россом в Парк-Хилле, он отказался вступать в какие-либо соглашения с Конфедеративными Штатами. Он заявил, что намерен сохранять нейтралитет своего народа; что они — маленький и слабый народ, который будет разорен и уничтожен, если ввяжется в войну, и что было бы жестоко вовлекать их в нашу распрю. Но при этом, сказал он, все его интересы и все его чувства связаны с нами, и он знает, что его народу суждено разделить судьбу и участь Арканзаса. Мы сказали ему, что чероки не могут быть нейтральными. Мы привели все имеющиеся у нас аргументы, чтобы изменить его решение, но все тщетно; в конце концов генерал Маккалох сообщил ему, что уважает нейтралитет чероки и не станет вступать в их страну с войсками или размещать в ней войска без крайней необходимости — для изгнания федеральных сил или защиты южных чероки.

На том мы и расстались. Генерал Маккалох сдержал свое слово, и ни единая часть войск Конфедерации не была расквартирована или введена в страну чероки вплоть до вторжения туда федеральных войск.

Перед отъездом из нации я направил мистеру Россу письмо, которое впоследствии отпечатал и распространил среди народа чероки. В нем я сообщил ему, что Конфедеративные Штаты останутся удовлетворены его обещанием нейтралитета, хотя он и сочтет невозможным этот нейтралитет соблюдать; что я больше не буду предлагать чероки переговоры и что Конфедеративные Штаты не будут считать себя связанными моим предложением выплатить чероки деньги за нейтральную землю, если они утратят ее вследствие войны. У меня больше не было никаких контактов с мистером Россом до сентября.

Между тем он убедил Опоетлейохолу, лидера криков, не присоединяться к южным штатам и отправил делегатов на совет с северными и другими индейцами близ холмов Антилопы, где все они договорились соблюдать нейтралитет. Цель заключалась в том, чтобы воспользоваться войной между штатами и сформировать великую независимую индейскую конфедерацию. Я расстроил все это, заключив договор с криками в то самое время, когда их делегаты находились на Совете у холмов Антилопы.

Заключив договоры с ними, а также с чокто и чикасо на Северном ответвлении Канадской реки (North Fork of the Canadian), я отправился в Семинольское агентство и заключил договор с семинолами. Затем я поехал в Агентство уичита, предварительно пригласив индейцев резервации вернуться туда и призвав степных команчей встретиться со мной. Заключив договоры с ними, я возвратился через Форт-Арбакл и перед самым прибытием туда встретил в степи племянника мистера Росса и капитана [Келда? sic], везших мне письмо от мистера Росса и его Совета, с копией резолюций Совета и настойчивым приглашением прибыть в страну чероки и заключить договор.

Я согласился, назначил день встречи с чероки и написал об этом мистеру Россу, попросив его также отправить гонцов к осейджам, квапа, шауни, сенекам и т. д. с приглашением встретиться со мной в то же время. Он так и сделал, и в назначенный день я отправился в Парк-Хилл, где и заключил договоры.

Когда я впервые въехал на индейские земли в мае, у меня в качестве эскорта была одна рота конников. Я двинулся впереди них в Парк-Хилл; генерал Маккалох прибыл туда без эскорта. У Агентства криков я отправил роту назад: после этого я оставался без эскорта или охраны до тех пор, пока не заключил Семинольский договор, разбивая лагерь со своей небольшой группой и вывешивая флаг Конфедерации. Когда я отправился на земли уичита, я взял эскорт из криков и семинолов. Распустив их в Форт-Арбакле по возвращении, я в сопровождении всего лишь четырех молодых юношей проследовал через земли криков к Форту-Гибсон, отказавшись от предложенного мне в пути эскорта криков.

От Форта-Гибсон восемь или девять рот полка полковника Дрю, состоявшего из чероки (преимущественно чистокровных индейцев и пинов), эскортировали меня до Парк-Хилла. Этот полк был сформирован по приказу Национального совета, а его офицеры назначены мистером Россом: его племянник Уильям П. Росс, секретарь нации, был подполковником, а Томас Пегг, председатель Национального комитета, — майором.

Я расположился лагерем со своим небольшим отрядом возле резиденции вождя, не защищенный даже охраной, с развевающимся флагом Конфедерации. Условия договора были всесторонне обсуждены, и властные структуры чероки вели со мной дела на равных. Джон Росс встретил меня по дороге в Парк-Хилл под конвоем Национального полка, приветствовал меня в нации чероки пламенной и воодушевленной речью и на протяжении всего времени казался мне действующим в абсолютной добросовестности. Я поступал с ним точно так же.

После подписания договоров я вручил полку полковника Дрю знамя, и вождь в своей речи призвал их быть верными ему; а впоследствии по его просьбе я написал Декларацию независимости чероки, которая опубликована вместе с Меморандумом южных чероки. Тогда я сомневался в том, что все сердце мистера Росса принадлежит Югу, не больше, чем в том, что оно принадлежит мне. Еще в мае он говорил генералу Маккалоху и мне, что если северные войска вторгнутся в страну чероки, он возглавит чероки и отбросит их назад. «Я брался за оружие, — говорил он, — и хотя я стар, я могу сделать это снова».

Во время заключения договора неподалеку лагерем стояли около девятисот чероки из полка полковника Дрю, которых обеспечивал продовольствием я, а полковник Уэйти, почти оставивший идею формирования полка, имел небольшой отряд людей, думается, не более восьмидесяти или девяноста человек, в Талекве. При вручении знамени присутствовал полковник Уэйти, и после церемонии вождь пожал ему руку и выразил горячее стремление к единству и согласию в нации.

Господа, которых я пригласил встретиться со мной в июне в Агентстве криков, не приехали. Они заявили, что опасаются быть убитыми, если открыто встанут на сторону Юга. В октябре они подвергли меня критикам за заключение договора с мистером Россом и были в дурном настроении, говоря, что полк был сформирован ради того, чтобы использовать его для угнетения их самих.

В тот же день, когда был подписан договор с чероки, договоры подписали осейджи, квапа, шауни и сенеки, а на следующий день они провели беседу с мистером Россом в его резиденции, выкурили трубку мира и возобновили свой союз, причем он призывал их быть верными Конфедеративным Штатам.

Заявляю со всей определенностью: я верил, что в то время и долго после мистер Джон Росс был столь же искренне предан Конфедерации, сколь и я сам. Он был откровенен, бодр, полон решимости и явно верил, что независимость Конфедеративных Штатов — свершившийся факт. Я обесчестил бы его, если бы поверил, что тогда он помышлял об отказе от Конфедерации или о том, чтобы в случае неудачи обратить оружие чероки против нас.

Перед тем как я покинул страну чероки, часть криков под предводительством Опоетлейохоло покинула свои дома с оружием в руках и стала угрожать враждебными действиями. По моей просьбе мистер Росс пригласил старого вождя на встречу с ним и убеждал его объединиться с Конфедеративными Штатами. Полку полковника Дрю был отдан приказ выступить на земли криков, и впоследствии, накануне боя при Берд-Крик, они оставили полковника Купера, предпочтя не сражаться со своими соседями. Но после боя полк был вновь реорганизован. Люди горели желанием сражаться, по их словам, против янки, но не хотели воевать со своими собственными братьями — криками.

Когда генерал Кертис вступил на территорию северо-западного Арканзаса в феврале 1862 года, я направил из Форт-Смита приказы полковнику Дрю выдвинуться в направлении Эвансвилла и поступать в распоряжение генерала Маккалоха. Полк полковника Уэйти уже находился под командованием генерала Маккалоха. Люди полковника Дрю двинулись впереди полковника Уэйти с величайшим энтузиазмом и не показали никакого недостатка рвения при Пи-Ридж.

Мне неизвестно из личного опыта, снимал ли кто-нибудь скальпы в том месте или в том бою, я знаю об этом лишь по чужим сведениям. Ни один из моих офицеров в тот момент об этом не знал. Я услышал об этом позже. Я не могу сказать, к какому именно полку принадлежали те, кто это сделал. Но это публично ставили в вину некоторым из тех же людей, которые впоследствии предали дело Конфедерации и, завербовавшись на федеральную службу, были отправлены в Арканзас с целью его опустошения.

После боев при Пи-Ридж и Элк-Хорн полк полковника Дрю был переброшен к устью Иллинойса, где мне со временем удалось выплатить им по 25 долларов наличными в качестве компенсации за шестимесячный комплект обмундирования — в банкнотах Конфедерации. Больше им ничего не выплатили из-за отвратительного управления со стороны правительства Конфедерации; а одежда, заготовленная для них, была разграблена войсками генералов Прайса и Ван Дорна. В результате, когда полковник Уир вошел в страну чероки, индейцы-пины присоединились к нему поголовно.

Примерно 1 марта 1862 года я получил в Ричмонде и выплатил мистеру Льюису Россу, казначею нации чероки, в доме вождя и в присутствии вождя деньги, о выплате которых было условлено по Договору — около 70 000 долларов (как мне помнится) звонкой монетой, а также, в числе прочих сумм, 150 000 долларов казначейскими билетами Конфедерации, ссуженных нации в качестве аванса в счет цены, которую предполагалось выплатить за нейтральную землю. Эта сумма была обещана по Договору по настойчивым требованиям мистера Джона Росса; и существовало общее понимание, что она потребовалась специального ради выкупа долговых обязательств нации, выпущенных задолго до того, причем значительная их часть находилась на руках у мистера Росса и его родственников. Было ли это так на самом деле, я не знаю. Я знаю лишь то, что деньги были выплачены и что у меня имеются расписки в их получении, которые вместе с другими я передам в Управление по делам индейцев.

В мае 1862 года подполковник Уильям П. Росс посетил мой лагерь в Форт-Маккалохе у Ред-Ривер и сообщил мне, что «вождь» был бы рад получить назначение бригадным генералом на службе Конфедерации. Я не стал спрашивать его, уполномочен ли он вождем заявлять об этом; но я спросил его, уверен ли он в том, что такое назначение обрадует его; и получив утвердительный ответ, я пообещал хлопотать об этом назначении. Я делал это не единожды, но так и не получил ответа. Военное министерство Конфедерации не отличалось проявлением особой мудрости, а в отношении индейских земель его поведение было постыдным. Оставшись без жалования, без одежды, без ухода, без элементарной благодарности и даже непризнанные в своих заслугах, чероки вполне закономерно оставили флаг Конфедерации.

Когда полковник Уир вторгся в страну чероки, мистер Росс отказался встречаться с ним, заявив, что чероки останутся верны своим обязательствам перед Конфедеративными Штатами. В то время в нации чероки не было ни единого солдата Конфедерации, который мог бы запугать мистера Росса, майора Пегга или любого другого «лояльного» чероки. Мистер Росс прислал мне копию своего письма полковнику Уиру, и я велел напечатать его и распространить по всему Техасу, чтобы показать тамошним жителям, что вождь чероки «лоялен» Конфедеративным Штатам.

Впоследствии, когда полк Стана Уэйти и чокто были направлены через Арканзас в страну чероки, а мистер Росс посчитал свою жизнь в опасности со стороны собственного народа вследствие их давней вражды, он позволил федеральным войскам взять себя в плен. В то время я верил, что если бы к Парк-Хиллу были направлены белые войска, которые защитили бы его от людей Уэйти, он остался бы дома и сохранил верность Конфедерации: ибо либо он был верен своим обязательствам перед Конфедеративными Штатами, взятым на себя добровольно — верен сердцем и в самой сокровенной глубине души, — либо он еще более фальшив и вероломен, чем я могу себе представить.

Простая истина заключается в том, господин комиссар, что «лояльные» чероки ненавидели Стена Уэйти и метисов и сами были ими ненавидимы. Они были совершенно готовы убивать и снимать скальпы с янки, и когда их наняли перейти на другую сторону, и две тысячи двести человек из них были сведены в полки на федеральной службе, они оказались точно так же готовы убивать и снимать скальпы, когда их использовали против нас в Арканзасе. Мы их не оплачивали и не одевали, это делали Соединенные Штаты. Они снимали скальпы для тех, кто платил им и одевал их. Что касается «лояльности», у них ее не было вовсе.

Я въехал в Индейскую страну в мае и покинул ее в октябре. В течение пяти месяцев я путешествовал и разбивал в ней лагеря без защиты белых войск, один с четырьмя молодыми людьми, ведя переговоры с различными племенами. Если бы среди индейцев существовала хоть какая-то «лояльность», я не смог бы проехать и мили в безопасности. Опоетлейохола не был «лояльным». Он боялся Макинтошей, которые набрали войска и которые, как он полагал, намеревались убить его за убийство их отца много лет назад. Он сказал мне, что не желает воевать против Южных штатов, а хочет лишь того, чтобы все индейцы действовали сообща. Если бы господин Росс вел переговоры с нами с самого начала, все крики поступили бы точно так же. Если Стен Уэйти и его партия принимали одну сторону, Джон Росс и его партия в конце концов неизбежно принимали другую, особенно когда эта другая доказывала, что она сильнее.

Далеко не устрашая партию, поддерживавшую господина Росса, партия Уэйти, как мне достоверно известно, сама боялась активно сотрудничать с Конфедеративными Штатами, организовываться, поднимать флаги сецессионистов или даже встретиться со мной и проконсультироваться. Они опасались, что полк полковника Дрю будет использован для преследования их, и они никогда и не помышляли о том, чтобы принудить власти к заключению договора.

После боевых действий у Элкхорна полковники Уэйти и Дрю постоянно жаловались на убийства, и вождь просил меня разместить часть полка полковника Дрю в Парк-Хилле или вблизи него для защиты правительства и его архивов. Я так и сделал. Не было такого времени, когда «лояльные» чероки не обладали бы силой уничтожить южных.

Что касается меня самого, то я поступал честно и открыто со всеми индейцами. Я не прибегал ни к каким угрозам применения силы или принуждения по отношению ни к кому из них. «Лояльные» чероки присоединились к нам, потому что верили, что мы преуспеем, и оставили нас, когда сочли, что мы не преуспеем. По их просьбе я написал их декларацию независимости и принятия итогов войны; и если какие-либо люди добровольно, с открытыми глазами и по собственной воле присоединились к сецессионистскому движению, так это Джон Росс и люди, которыми он руководил. Я остаюсь, сэр, с глубоким уважением, Ваш покорный слуга

Альберт Пайк

Д. Н. Кули, эсквайр, комиссар по делам индейцев.


[229] Пишучи это письмо, Пайк совершенно определенно обращался к Тумбсу официально и с мыслью о том, что он занимает свою должность по мандату Государственного департамента Конфедерации. То, что он служил в этом ведомстве и что он получил свое назначение только в мае, едва ли вызывает сомнения, несмотря на то что Джуда П. Бенджамин, военный министр позднее в том же году, 14 декабря 1861 года, в своем докладе президенту Дэвису смог сделать следующее заявление:

На первой сессии Конгресса был принят акт, предусматривающий отправку комиссара к индейским племенам к северу от Техаса и к западу от Арканзаса с целью заключения таких договоренностей об альянсе с индейцами и об их защите, которые диктовались распадом Союза и нашим естественным правопреемством в отношении прав и обязанностей Соединенных Штатов, насколько это касалось данных индейцев. Кураторство над этой важной отраслью административной деятельности было возложено на Государственный департамент, которым в качестве комиссара был выбран бригадный генерал Альберт Пайк. На более позднем этапе той же сессии законом было создано Бюро по делам индейцев, прикомандированное к этому департаменту и отвечавшее за ведение наших отношений с индейскими племенами... — Официальные записи, сер. 4, т. i, 792.

Теперь же, если Бенджамин был прав в своей хронологии, назначение Пайка должно было предшествовать назначению Хаббарда, что представляется крайне маловероятным положением дел, если только, действительно, правительство Конфедерации с самого начала, приняв во внимание весьма высокий уровень развития обсуждаемых индейцев и крайнюю деликатность ситуации, не пришло к выводу, что мудрее всего будет исходить из предположения, будто великие племена достаточно независимы, чтобы вести с ними дела практически как с иностранными державами, и потому оставило все на усмотрение Государственного департамента.

В ноябре 1861 года Временный конгресс рассмотрел целесообразность передачи всего Бюро по делам индейцев в ведение Государственного департамента [Журнал, 28 ноября 1861 г., т. i, 489]. Передача, вероятно, была подсказана тем обстоятельством, что отношения Конфедеративных Штатов с индейцами к тому моменту строились исключительно на дипломатической основе. Дополнительной причиной могло служить то, что повседневные дела Военного министерства были достаточно обременительны, чтобы еще и включать в них детали индейских осложнений. Тем не менее передача так и не состоялась.

[230] Официальные записи, сер. 1, т. iii, 576–578.

[231] Слабое здоровье Хаббарда, однако, по-видимому, возложило на Пайка необходимость брать на себя значительно большую часть официальной ответственности и практически выполнять работу Хаббаards наряду со своей собственной; то есть ту ее часть, которая не решалась в Ричмонде.

[232] Адъютант и генеральный инспектор С. Купер — Маккалоху, 13 мая 1861 г. [Официальные записи, сер. 1, т. iii, 575–576].

[233] Hubbard to Walker, June 2, 1861 [ibid., 589-590].

[234] Официальные записи, сер. 1, т. xiii, 497–498; Общие дела, чероки, 1859–1865, C515.

[235] Роудс, указ. соч., т. iii, 237–238; а также Доклад Специального комитета по расследованию присвоения облигаций, удерживаемых правительством Соединенных Штатов в доверительном управлении для индейских племен, являющийся Докладом Палаты представителей, 36-й конгресс, 2-я сессия, № 78. Доул в своем Ежегодном докладе за 1861 год на стр. 27 настаивал на том, чтобы правительство возместило индейцам убытки, а также выделило деньги «на покрытие невыплаченных процентов по тем доверительным облигациям мятежных штатов, которые все еще находятся на хранении у министра внутренних дел». Ни с точки зрения национальной верности, ни с точки зрения политической целесообразности в этом вопросе не должно было быть никаких колебаний.

[236] Полный текст письма можно найти в Официальных записях, сер. 1, т. xiii, 498–499; а также в Общих делах, чероки, 1850–1865, C515.

[237]


Военное министерство, армия К. Ш., Монтгомери, 13 мая 1861 г.

Майору Дагласу Куперу, нация чокто:

Сэр: Желание этого правительства — развивать самые дружественные отношения и теснейший союз с нацией чокто и всеми индейскими племенами к западу от Арканзаса и к югу от Канзаса. Оценивая по достоинству ваши симпатии к этим племенам и их взаимное уважение к вам, мы сочли целесообразным заручиться вашими услугами в русле этого стремления. На основе имеющейся у правительства информации представляется целесообразным принять меры к обеспечению защиты этих племен на их нынешней земле от земельной хищности Севера, которая, если ей не противостоять, вскоре должна изгнать их из их домов и вытеснить из их владений, как это, поистине, произошло бы и со всем Югом, если бы не наши нынешние усилия по сопротивлению. Хорошо известно, что преследующему эти несправедливые замыслы против индейской страны северному движению в течение нескольких лет служили эмиссары, плевшие интриги среди племен с целью их окончательного уничтожения. Таким образом, их судьба стала нашей собственной и общей с судьбой всех Южных штатов, вступающих в эту Конфедерацию.

Питая такие взгляды и чувства и преследуя эти цели, мы поручили генералу Бену Маккалоху с тремя полками под его командованием из штатов Арканзас, Техас и Луизиана взять на себя руководство военным округом, охватывающим индейскую страну, и я уполномочиваю вас сформировать среди чокто и чикасо конный полк под вашим собственным командованием для взаимодействия с генералом Маккалохом. Предполагается также сформировать два других аналогичных полка среди криков, чероки, семинолов и других дружественных племен для той же цели. Эта объединенная сила из шести полков будет достаточной для обеспечения безопасности границ с Канзасом и интересов индейцев, в то время как к югу от Ред-Ривер три полка из Техаса под другим командованием уже выделены на Рио-Гранде и западный рубеж.

Таким образом, я надеюсь, станет очевидно, что ресурсы этого правительства соответствуют его целям и гарантированы дружественным индейцам. У нас есть агенты, активно занятые производством боеприпасов и закупкой оружия, и когда ваш полк отчитается о формировании в составе десяти рот численностью от 64 до 100 человек каждая и о зачислении на службу сроком на двенадцать месяцев, если это возможно, он будет принят на службу Конфедерации и обеспечен оружием и боеприпасами. Такой же курс будет проводиться и в отношении двух других указанных мной полков.

Оружие, которое мы закупаем для индейцев, — это винтовки, и они будут переправлены в Форт-Смит. С уважением,

Л. П. Уокер, военный министр.


Официальные записи, сер. 1, т. iii, 574–575.

[238] Официальные записи, сер. 1, т. iii, 572–574.

[239] — Там же, 583.

[240] См. письмо Маккалоха Уокеру от 28 мая 1861 г., там же, 587; а также его же письмо тому же адресату от 12 июня 1861 г., там же, 590–591.

[241] — Там же, 591–592; а также т. xiii, 495.

[242] Общие дела, чероки, 1859–1865, C515; Официальные записи, сер. 1, т. iii, 596–597 и т. xiii, 495–497.

[243] Официальные записи, сер. 1, т. iii, 590–591.

[244]


Штаб бригады Маккалоха, Форт-Смит, Арк., 22 июня 1861 г.


Достопочтенный Л. П. Уокер, военный министр:

Сэр: Имею честь препроводить прилагаемую копию сообщения от Джона Росса, верховного вождя нации чероки.

При всех обстоятельствах этого дела я не считаю целесообразным вступать в пределы земли чероки в настоящее время, если в этом нет какой-либо острой необходимости. Если взгляды, выраженные в моем сообщении к вам от 14-го числа текущего месяца, будут воплощены в жизнь, это, я убежден, заставит чероки прийти к убеждению, что у них есть лишь один путь — присоединиться к Конфедерации. Полк чокто и чикасо будет удерживаться к югу от них; Арканзас окажется к востоку; а с моими силами на западной границе Миссури ни одно войско не сможет вторгнуться в нацию чероки, и, окруженные южными войсками, они в любом случае будут иметь лишь одну альтернативу. Находясь на позиции к северу от них, я при любых обстоятельствах буду обладать над ними контрольной властью. Из моей беседы с Джоном Россом и из его сообщения я убежден, что он лишь выжидает благоприятной возможности, чтобы примкнуть к Северу. Его нейтралитет — лишь предлог, чтобы дождаться исхода событий.

Имею честь быть, сэр, ваш покорный слуга,

Бен. Маккалох, командующий бригадный генерал.


Официальные записи, сер. 1, т. iii, 595–596.

[245] See Pike to Toombs, May 20, 1861 [Official Records, first ser.,
vol. iii, 580-581].

[246] Двадцать девятого мая Пайк снова написал Тумбсу и сообщил ему, что уезжает в Талеку тем же утром [Там же, сер. 4, т. i, 359].

[247] See McCulloch to Walker, May 28, 1861 [Ibid., first ser., vol.
iii, 587-588].

[248] See Pike to Cooley, February 17, 1866 [Indian Office, Miscellaneous
Files].

[249] — Там же.

[250] McCulloch to Walker, June 12, 1861 [Official Records, first ser.,
vol. iii, 591].

[251] Официальные записи, сер. 1, т. xiii, 489–490.

[252] Официальные записи, сер. 1, т. iii, 585–587.

[253] — Там же, 589.

[254] — Там же, 587.

[255] — Там же, 593–594.

[256] См. письма: Альберт Пайк — Джону Россу от 6 июня 1861 г. и Джон Росс — Альберту Пайку от 1 июля 1861 г. в Общих делах, чероки, 1859–1865, C515.

[257] Похоже, потерпев неудачу с Джоном Россом, Пайк попытался договориться с недовольными чероки под руководством Стена Уэйти, Будино и других. См. Служебное письмо президенту Джонсону от 25 февраля 1866 г. Сам Пайк говорит, что пригласил некоторых из этих людей встретиться с ним в агентстве криков. См. письмо Пайка Кули от 17 февраля 1866 г.

[258] Текст договоров можно найти в Статутах Конфедерации, а также в Официальных записях, сер. 4, т. i, следующим образом:


	Creek Treaty, 426-443	 
	Comanche Treaty, 548-554

	Choctaw and Chickasaw Treaty, 445-466	 
	Osage Treaty, 636-646

	Seminole Treaty, 513-527	 
	Seneca and Shawnee Treaty, 647-658

	Wichita Treaty, 542-548	 
	Quapaw Treaty, 659-666

	 	 
	Cherokee Treaty, 669-687


[259] Хотя договор с криками был заключен 10 июля и заключался первым, Доул не подозревал о его существовании вплоть до 2 октября [Доклад, 1861, 39], что лишь доказывает, насколько скудной была федеральная связь с Индейской территорией на протяжении всего этого критического времени.

[260] Президент Дэвис в своем послании от 12 декабря 1861 года сказал,

Считая этот акт декларацией Конгресса о нашей будущей политике в отношении тех индейцев, копия этого акта была переслана комиссару, и ему было предписано рассматривать ее в качестве своих инструкций при намечаемых переговорах. [Ричардсон, Послания и документы Конфедерации, т. i, 149; Официальные записи, сер. 4, т. i, 785.]

[262] Все договоры Первого класса содержат преамбулу, отсутствующую в остальных, в которой конкретно излагается принятие на себя протектората. Кроме того, эти же договоры имеют специальную статью, принимающую всю полноту действия Акта от 21 мая.

Все ссылки на эти договоры, если не указано иное, будут представлять собой ссылки на страницы договоров в том виде, в каком они содержатся в Сводах статутов Временного правительства Конфедеративных Штатов Америки.

[262] См. Договор с криками, ст. II и IV, стр. 289, 290; Договор с чокто и чикасо, ст. II и VII, стр. 312, 313; Договор с семинолами, ст. II и IV, стр. 332, 333; Договор с чероки, ст. II и V, стр. 395, 396.

[263]

Статья viii (Договор с криками). Конфедеративные Штаты Америки настоящим торжественно соглашаются и обязуются, что ни один штат или территория никогда не издадут законов для управления нацией криков; и что никакая часть территории, гарантируемой ею настоящим документом, никогда не будет охвачена, включена или присоединена к какой-либо территории или провинции; и никогда не будет предприниматься никаких попыток, за исключением свободного, добровольного и незапрошенного заявления упомянутой нации, преобразовать упомянутую страну саму по себе или вместе с какой-либо другой в штат или любое другое территориальное или политическое образование, либо включить ее в состав какого-либо ранее созданного штата [стр. 291].

Сравните с аналогичными статьями в других договорах, а именно: со статьей X договора с чокто и чикасо, стр. 314; статьей VIII договора с семинолами, стр. 334; статьей VIII договора с чероки, стр. 397; статьями VIII и XXVI договора с осейджами, стр. 364, 367; статьями VIII и XIX договора с сенеками и шонни, стр. 376, 377; статьей VII договора с квапо, стр. 367.

[264]

Статья xl (Договор с криками). Для того чтобы нации криков и семинолов могли отстаивать свои права и обеспечивать свои интересы без вмешательства адвокатов или агентов, и поскольку они изначально были одним и тем же народом и теперь имеют право проживать на территории друг друга, они совместно имеют право на одного делегата в Палату представителей Конфедеративных Штатов Америки, который должен служить в течение двух лет и являться членом одной из упомянутых наций, старше двадцати одного года и не подпадать ни под какие законные ограничения по законам любой из наций; и каждый делегат имеет право на те же права и привилегии, какими пользуются делегаты от любых территорий Конфедеративных Штатов в упомянутой Палате представителей. Каждый из них получает такое жалование и дорожные выплаты, какие будут установлены Конгрессом Конфедеративных Штатов. Первые выборы делегата проводятся в такое время и в таких местах и проводятся таким образом, которые предписаны агентом Конфедеративных Штатов, которому и направляются результаты таких выборов, и он объявляет лицо, набравшее наибольшее число голосов, должным образом избранным и выдает ему соответствующее свидетельство об избрании, дающее ему право на его место. Для всех последующих выборов время, места, порядок их проведения, а также установления и подтверждения результата предписываются законом Конфедеративных Штатов [стр. 297].

Сравните со статьей XXVII Договора с чокто и чикасо [стр. 318], причем главное отличие между ними заключается в том, что в последнем договоре делегат, на которого совместно имели право два племени — стороны договора, должен был избираться от них по очереди. Договор с чокто и чикасо также оговаривал, что делегат должен быть членом по рождению или крови как по отцовской, так и по материнской линии. Соответствующее положение в Договоре с чероки, статья XLIV [стр. 403–404], гласило, что делегат должен быть прирожденным гражданином. Положение с семинолами, статья XXXVII [стр. 339], было, как и следовало ожидать, точно таким же, как у криков.

[265] Договор с чокто и чикасо был единственным, в котором получила развитие эта идея. Можно предположить, что крики были даже против этого. Вот как это выглядит в статьях XXVIII, XXIX и XXX Договора с чокто и чикасо [стр. 318–319]:

Статья xxviii. Ввиду неизменной лояльности и добросовестности, а также испытанной дружбы народа чокто и чикасо по отношению к народу Конфедеративных Штатов и их пригодности и способности к самоуправлению, доказанных учреждением и успешным поддержанием каждым из них регулярно организованного республиканского правительства со всеми формами и гарантиями, к которым привык народ Конфедеративных Штатов, Конфедеративными Штатами настоящим согласовано, что когда и сколь скоро народ каждой нации постановлением съезда делегатов, надлежащим образом избранных большинством легитимных избирателей на выборах, регулярно проведенных после надлежащего и достаточного уведомления в соответствии с актом Законодательного собрания каждого из них соответственно, объявит о своем желании стать штатом Конфедерации, вся земля чокто и чикасо, как определено выше, принимается и зачисляется в Конфедерацию в качестве одного из Конфедеративных Штатов на равных во всех отношениях условиях с исконными штатами, без учета численности населения; и все члены наций чокто и чикасо тем самым становятся гражданами Конфедеративных Штатов, не включая при этом, однако, в число таких членов лиц из тех банд, которые поселились в вышеупомянутом арендованном округе.

При условии, что в качестве предварительного условия для такого приема упомянутые нации обеспечат межевание своих земель, владение частями оных на правах индивидуальной собственности их народом, выделение по меньшей мере одной секции из каждых тридцати шести для целей образования и продажу таких частей, которые не зарезервированы для этих или иных специальных целей, исключительно гражданам Конфедеративных Штатов на таких условиях, которые упомянутая нация сочтет нужным установить, без намерения или расчета препятствовать продаже таковых.

Статья xxix. Доходы от таких продаж принадлежат исключительно членам наций чокто и чикасо и распределяются среди них или инвестируются для них пропорционально общей численности населения каждого в таком порядке, какой установят Законодательные собрания упомянутых наций; и никакие другие лица никогда не будут иметь никаких прав на аннуитеты или фонды народа чокто или чикасо, равно как и никаких полномочий издавать законы в отношении оных.

Статья xxx. Когда желание народа криков и семинолов, а также чероки стать частью упомянутого штата будет выражено в том же порядке и с теми же формальностями, какие предусмотрены выше для случая народа чокто и чикасо, земля криков и семинолов и земля чероки соответственно, или любая из них сама по себе, может быть присоединена и стать неотъемлемой частью упомянутого штата на тех же условиях и с теми же правами для народа каждой в отношении гражданства и доходов от их земель.


[266] Абель, «Предложения об индейском штате в Союзе, 1778–1878», в Американской исторической ассоциации, Доклад, 1907, стр. 89–102.

[267] Официальные записи, сер. 1, т. iii, 577.

[268] Статьи V и VI.

[269] Статья VIII.

[270] Статья XI.

[271] Статья XII.

[272] Статья VII Договора с семинолами [стр. 334] и также статья VII Договора с криками [стр. 291].

[273] Статья IV Договора с чероки [стр. 395–396].

[274] В вопросе гарантии территориальной целостности договоры Второго класса находились в строгом равенстве с договорами Первого класса. См. статью VIII Договора с осейджами [стр. 364], статью XIX Договора с сенеками и шонни [стр. 378], статью VII Договора с квапо [стр. 387].

[275] Статья XLVII [стр. 407–408].

[276] Статья V [стр. 348].

[277] Статья III [стр. 374–375].

[278] Статья V [стр. 291].

[279] Статья I [стр. 354].

[280] В качестве иллюстрации того, как семинолы выдвигали это требование, см. следующее аффидевитное заявление:

Да будет известно, что сего 22-го дня января месяца 1856 года н. э. передо мной, Дж. В. Уошборном, агентом Соединенных Штатов по делам семинолов, на открытом совете лично предстали нижеименованные вожди и главные люди индейского племени семинолов и дали показания под присягой касательно последующего заявления.

Что некогда во время войны между Соединенными Штатами и семинолами ген. Томас С. Джессэп, командовавший тогда войсками США во Флориде, издал прокламацию в том смысле, что все негры, принадлежащие враждебным семинолам, которые явятся и поступят на службу при правительстве против своих хозяев или каким-либо образом окажут услугу Соединенным Штатам против семинолов, либо побудят их просить мира и переселиться на запад, — что они, эти негры, должны быть объявлены свободными: Что многие негры воспользовались упомянутой незаконной прокламацией и действительно поступили на службу во Флориде при правительстве, но что подавляющее большинство негров-рабов, которые нашли убежище под прикрытием упомянутой прокламации и тем самым потребовали своей свободы, сделали это после того, как переселение на запад было решено или завершено: Что упомянутые негры-рабы в огромном количестве и к величайшему ущербу для их владельцев, вопреки их распоряжениям, нашли убежище внутри поста Соединенных Штатов, Форт-Гибсон, в нации чероки, где они в течение более чем трех лет охранялись офицерами США на этом посту, хотя семинолы заявляли права на них, этих негров, как на своих законных рабов и протестовали против этой процедуры офицеров США: Что пока эти негры-рабы находились под такой защитой военных офицеров, было невозможно удерживать дома их рабов, которые непрерывно бежали в Форт-Гибсон, где они оказывались вне досягаемости своих хозяев: Что это происходило в течение 1845, 1846 и 1847 годов: Что посредством их бывшего суперинтигерента и нанятых ими поверенных они после долгой задержки и при больших расходах и утрате рабов представили этот вопрос вниманию военного министра, достопочтенного Уильяма Л. Марси, и что наконец от него, в качестве такового военного министра, последовал приказ от 5 августа 1848 года, адресованный командующему офицеру в Форт-Гибсоне, предписывающий ему болеe не защищать упомянутых негров-рабов на этом посту и приказывающий ему передать всех упомянутых рабов семинолам, их законным владельцам: Что даже после этого приказа неприятности не прекратились, ибо другой приказ от 31 июля 1850 года требовал от командующего офицера Форт-Гибсона не оказывать никакой дальнейшей защиты этим «семинольским неграм»: Что этим приказом военного министра, как это было справедливо и правильно, Соединенные Штаты признали принадлежность этих упомянутых рабов семинолам и что они имели законное и правовое право на упомянутых рабов и их труд: Что вследствие отзыва защиты, предоставлявшейся им в Форт-Гибсоне, и из-за того, что они столь долго считали себя свободными, упомянутые рабы в огромном количестве бежали, причем некоторые из них добрались до Мексики, некоторые были убиты дикими индейцами, а остальные были захвачены лишь при больших и разорительных расходах: Что владельцы этих упомянутых негров-рабов по справедливости и по совести имеют право на труд упомянутых рабов, в то время как те незаконно и вопреки власти и протестам семинолов удерживались в Форт-Гибсоне в течение срока свыше трех лет офицерами США: Что число упомянутых негров-рабов, столь незаконно удерживавшихся и лишенных причитавшегося их хозяевам труда, насколько теперь можно оценить, составляло двести тридцать четыре человека или около того: Что труд этих упомянутых рабов в течение этих трех с лишним лет стоил в то время в полной мере по семьдесят пять долларов на человека в год, составляя сумму в пятьдесят две тысячи шестьсот пятьдесят долларов (52 650,00 долл.), на которую семинольские владельцы упомянутых рабов имеют полное и справедливое по закону и совести право и которая должна быть выплачена им правительством Соединенных Штатов.

Джон Джампер, верх. вождь семинолов — его крестик Х Пах сук ах йо хо ла, спикер совета — его крестик Х Читто-Тусто-муджи — его крестик Х Архах-лок-Тусто-муджи — его крестик Х Ноке-су-ки — его крестик Х Парс-ко-фер — его крестик Х Теси-ки-ах — его крестик Х Аллигатор — его крестик Х Талла-хасса — его крестик Х Джордж Клауд — его крестик Х Хо-тул-джи-Харджо — его крестик Х Тар-хах Фиксико — его крестик Х












Засвидетельствовано и подписано передо мной на открытом совете 22 января 1856 г.

Дж. В. Уошборн, агент США по делам семинолов.

Свидетели: Джордж М. Од


[281] Президент Полк, по-видимому, придерживался мнения, что негры-рабы не могут быть освобождены военной прокламацией [Дневник (издание Куайфа), т. iii, 504].

[282] Рабство не было полностью обойдено вниманием даже в договорах Третьего класса. В статье IX своего договора [стр. 348] вичита пообещали сделать все от них зависящее для поимки и возвращения любых негров, лошадей или иного имущества, украденного у белых людей или у индейцев великих племен. Соответствующая статья в Договоре с команчами [стр. 355] преследовала ту же цель.

[283] Статья XXXVII Договора с осейджами, статья XXVIII Договора с сенеками и шонни и статья XXVII Договора с квапо.

[284] Ниже приводятся статьи криков, а статьи чокто и чикасо — XLV и XLVII, семинолов — XXIX и XXXIII, чероки — XXXIV и XXXVII аналогичны:

Статья xxix. Положения всех таких актов Конгресса Конфедеративных Штатов, которые могут действовать в настоящее время или будут приняты в дальнейшем в целях претворения в жизнь положения конституции в отношении выдачи или возвращения беглых рабов либо беглецов от труда и службы, распространяются на упомянутую нацию криков и действуют в ней в полную силу; и они также применяются ко всем случаям побега беглых рабов из упомянутой нации криков в любую другую индейскую нацию или в один из Конфедеративных Штатов, причем обязательство каждой такой нации или штата выдать таких рабов является в каждом случае столь же полным, как если бы они сбежали из другого штата, а порядок процедуры — тем же [стр. 296].

Статья xxxii. Настоящим заявляется и согласовывается, что институт рабства в упомянутой нации является законным и существовал с незапамятных времен; что рабы считаются и признаются личным имуществом; что право собственности на рабов и другое имущество, берущее свое начало в упомянутой нации, определяется ее законами и обычаями; и что рабы и другое личное имущество каждого лица, проживающего в упомянутой нации, переходят и распределяются при его или ее смерти в соответствии с законами, обычаями и нравами упомянутой нации, которые могут доказываться подобно иностранным законам, обычаям и нравам и повсюду признаются действительными и обязательными в пределах сферы их действия [стр. 296].


[285] Стр. 369.

[286] Статья XVII Договора с чероки [стр. 399].

[287]

Статья xv (Договор с криками). Конфедеративные Штаты защищают криков от внутренних распрей, от враждебного вторжения и от агрессии со стороны других индейцев и белых лиц, не подпадающих под юрисдикцию и законы нации криков, и за все ущербы, проистекающие из такого вторжения или агрессии, стороне или сторонам, понесшим ущерб, настоящим гарантируется полная компенсация из казны Конфедеративных Штатов на том же принципе и по тем же правилам, на каких белые лица имеют право на компенсацию за ущерб или агрессию против них, совершенную индейцами [стр. 293].

См. также статью XXI Договора с чокто и чикасо и статью XV Договора с семинолами.

[288] Мэнипенни — Дину, 30 ноября 1855 г. [Индейское управление, Книга писем, № 53, стр. 94–95]. Дин — Мэнипенни, 25 декабря 1855 г. [Книга копий писем].

[289] Сравните статью XX Договора с чероки и статью XXIV Договора с чокто и чикасо со статьей XVI Договора с криками и все они — со статьей XVI Договора с семинолами.

[290] См., например, статью XVIII Договора с семинолами [стр. 336].

[291] Было уступлено еще одно важное право, а именно право свободного транзита. Эта уступка хорошо изложена в Договоре с криками и идет в связи с запретом на выпас скота посторонними лицами в пределах земли криков.

Статья xxii. Ни один гражданин или житель Конфедеративных Штатов не должен пасти скот на землях нации криков под штрафом в один доллар за голову за весь выпасаемый таким образом скот, взыскиваемый властями нации; но их граждане имеют свободу во всякое время, будь то по делам или для отдыха, мирно путешествовать по земле криков; и перегонять свой скот на рынок или иным образом через оную, и делать такие разумные остановки в пути, какие могут потребоваться для откорма их скота, причем такая задержка должна происходить добросовестно для этой цели.

Статья xxiii. Также далее согласовано, что члены нации криков имеют такое же право путешествовать, перегонять скот и делать остановки для его откорма в любых Конфедеративных Штатах, какое предоставляется гражданам Конфедеративных Штатов предыдущей статьей [стр. 295].


[292] Статья LXV Договора с криками, статья XXVI Договора с чокто и чикасо, статья XXXI Договора с семинолами и статья XXII Договора с чероки.

[293] Статья XVIII Договора с криками, статья XXV Договора с чокто и чикасо, статья XIX Договора с семинолами и статья XXI Договора с чероки.

[294] Статья LXV Договора с криками и статья XXXI Договора с семинолами.

[295] Тушкахома в Богги-Депо и Чалахи в Талеке.

[296] Статья XXX Договора с криками, статья XLIII Договора с чокто и чикасо, статья XXX Договора с семинолами и статья XXXV Договора с чероки.

[297] Статья XXVIII Договора с криками, статья XLIV Договора с чокто и чикасо, статья XXVIII Договора с семинолами, статья XXXIII Договора с чероки, статья XXXVI Договора с осейджами, статья XXVII Договора с сенеками и шонни и статья XXVII Договора с квапо.

[298] Статья XXIX Договора с чероки и статья XXIII Договора с чокто и чикасо.

[299]

Статья xxxi (Договор с чероки). Любое лицо, должным образом обвиненное в уголовном преступлении против законов нации криков, семинолов, чокто или чикасо и сбежавшее в юрисдикцию нации чероки, подлежит незамедлительной выдаче по требованию надлежащего органа власти той нации, в юрисдикции которой предполагается совершенным преступление; и точно так же любое лицо, должным образом обвиненное в уголовном преступлении против законов нации чероки и сбежавшее в юрисдикцию любой из упомянутых наций, подлежит незамедлительной выдаче по требованию надлежащего органа власти нации чероки [стр. 401–402].

[299] Обратите внимание на развитие по сравнению с соответствующей статьей об экстрадиции в более ранних договорах этой серии. В договорах с криками и семинолами экстрадиция осуществлялась исключительно между криками и семинолами. В Договоре с чокто и чикасо она осуществлялась исключительно между чокто и чикасо. В этом договоре чероки все племена должны были стать участниками привилегии экстрадиции; однако трудно понять, каким образом статья в Договоре с чероки могла быть сделана юридически обязательной для индейцев, не являющихся чероки.

[300] Статья XXVI.

[301] Это также было односторонним делом в договорах Второго класса. См. статью XXXIV Договора с осейджами, статью XXV Договора с сенеками и шонни и статью XXV Договора с квапо.

[302] Статья XXXVII Договора с чокто и чикасо [стр. 320] и статья XXXII Договора с чероки [стр. 402].

[303] Статья XXXI Договора с криками, статья XLVI Договора с чокто и чикасо, статья XXXII Договора с семинолами и статья XXXVI Договора с чероки. Обратите внимание, что пользование этой привилегией нацией семинолов обусловливалось созданием ею собственных регулярных судов.

[304] К некоторым договорам прилагались также секретные статьи. Имеющиеся указания свидетельствуют о том, что такие секретные статьи влекли за собой обычный подкуп вождей и влиятельных людей, от поддержки которых зависел успех переговоров.

[305] Статья VII Договора с осейджами [стр. 364].

[306] Статья XIII Договора с чокто и чикасо [стр. 315].

[307] Статья IX Договора с чероки [стр. 397].

[308] Статья LXVI Договора с криками, статья XLIV семинольского, статья LIII черокского.

[309] Статья LXIV [стр. 330].

[310] Статья XL Договора с вичита и статья X договора с команчами.

[311] Статья XI Договора с криками, статья XVI Договора с чокто и чикасо, статья XI Договора с семинолами, статья XIII Договора с чероки, статья IV Договора с осейджами, статья V Договора с сенеками и шонни и статья IV Договора с квапо.

[312] Статья XII Договора с криками, статья XVII Договора с чокто и чикасо, статья XII Договора с семинолами, статья XIV Договора с чероки, статья V Договора с осейджами, статья VI Договора с сенеками и шонни и статья V Договора с квапо. После войны гарнизоны на постах в определенных оговоренных случаях должны были комплектоваться туземными войсками.

[313] Ссылка та же, что и выше, за двумя исключениями, а именно: статьи XXVIII Договора с осейджами и статьи XX Договора с квапо.

[314] Статья XIII Договора с криками, статья XVIII Договора с чокто и чикасо и статья XIII Договора с семинолами.

[315] Положение в Договоре с осейджами было одним из исключений из этого правила. Там определенно говорилось, что никакой компенсации не будет.

[316] Подробности этого будут изложены в следующей главе.

[317]

Статья xxxviii (Договор с чокто и чикасо). В целях обеспечения надлежащего исполнения стольких положений законов Конфедеративных Штатов в отношении уголовных преступлений и проступков, сколько действует или может действовать в упомянутой земле чокто и чикасо, а также для предотвращения дальнейших преследований чокто и чикасо судебными процессами, проводимыми в чужих судах и перед присяжными не из данной округи, упомянутая земля настоящим возводится и учреждается в судебный округ Конфедеративных Штатов под названием округа Тушкахома для специальных целей и юрисдикции, предусмотренных ниже; и в пределах такого округа должны быть созданы и проводиться дважды в год в Богги-Депо окружной суд Конфедеративных Штатов с полномочиями окружного суда (circuit court), поскольку это необходимо для реализации положений этого договора, и с юрисдикцией, коэксистемной с границами такого округа, по таким делам, гражданским и уголовным, в такой мере и между такими сторонами, какие могут быть предписаны законом, и в соответствии с условиями этого договора [стр. 320].

Статьи XXXIX, XL, XLI и XLII более конкретно определяют юрисдикцию.

[318] См. статью XXIII Договора с чероки, а относительно юрисдикции суда см. статьи XXIV, XXV и XXVI.

[319] Статья XXXV.

[320] Статья XXVI.

[321] Статья XXVI.

[322] Иными путями, помимо этого, договоры с второстепенными племенами подчеркивали «особый институт». Рассмотрим, например, в вопросе об экстрадиции, как взаимно выдавался не преступник вообще, а исключительно беглый раб. Более того, как правило, слабые племена брали на себя обязательство стараться возвращать негров и другое имущество и получали заверения в том, что негры попадут под юрисдикцию племенных законов.

[323] Статья II [стр. 395].

[324] Статья LII [стр. 410].

[325] Статья XXXIX [стр. 403].

[326] Вне всякого сомнения, какому-то предварительному зондированию Липера должно было предшествовать прилагаемое документ. Пайк вряд ли писал бы с такой уверенностью или давал такие инструкции, если бы не был совершенно уверен в своей правоте.


Форт-Смит, Арканзас, 26 мая 1861 г.

Сэр: Я назначен президентом Конфедеративных Штатов Америки комиссаром по делам индейских племен к западу от Арканзаса с дискреционными полномочиями с целью заключения с ними договоров об альянсе и вербовки войск для совместных действий с силами Конфедеративных Штатов.

При осуществлении возложенных на меня полномочий я настоящим уполномочиваю вас и прошу исполнять обязанности агента для вичита и других индейцев на территории, арендованной у чокто и чикасо, до тех пор, пока вы не получите соответствующее официальное назначение. Ваше вознаграждение будет таким же, как и то, что вы получали от Соединенных Штатов, начиная со дня, когда вы подали в отставку с поста агента Соединенных Штатов.

Вам надлежит незамедлительно отправиться в свое агентство и сообщить вверенным вам индейцам, что Конфедеративные Штаты Америки берут их под свою опеку и будут в полной мере соблюдать все обязательства, принятые от их имени Соединенными Штатами; обеспечивая и выплачивая все, что может причитаться им в качестве компенсации за ущерб; и, в частности, они продолжат снабжать их продовольствием, как это делалось ранее, до тех пор, пока они будут нуждаться в таком снабжении.

Также прошу сообщить им, что в скором времени я прибуду к ним, чтобы от имени Конфедеративных Штатов заключить с ними договор.

Внушите им, что народ Техаса теперь является частью Конфедеративных Штатов и его больше нельзя рассматривать как врага; и если какие-либо войска из Техаса окажутся в пределах вашей юрисдикции, вы должны особо предупредить их о недопустимости причинения какого-либо вреда вверенным вам индейцам.

Доведите до сведения делаваров, а если возможно, то и кикапу, что я желаю и имею полномочия сформировать батальон из 350 человек из числа делаваров, кикапу и шауни, и особо заверьте кикапу, что если у них есть какие-либо жалобы на кого-либо из жителей Техаса, они будут расследованы и по ним будет предоставлено возмещение, и что они ни в коем случае не должны совершать никаких враждебных действий против Техаса.

Я буду весьма признателен вам за любую помощь, которую вы сможете оказать в привлечении кикапу и делаваров к службе с оружием в руках. Им будут платить так же, как и другим конным воинам, выплачивая 40 центов в день за использование и риск для их лошадей, в дополнение к их жалованью, продовольствию и обмундированию.

Мне нет нужды говорить, что я возлагаю большие надежды на ваше рвение и интеллект, и заверяю вас, что ваши услуги не останутся без внимания правительства Конфедеративных Штатов. С глубоким уважением, ваш

Альберт Пайк, уполномоченный К. Ш. А. по делам индейских племен к западу от Арканзаса.


Мэтью Липеру, эсквайру.


Документы Липера.

[327] Неясно, когда именно Элиас Ректор покинул службу Соединенных Штатов или когда он поступил на службу Конфедерации. Индейское бюро в Вашингтоне официально поддерживало с ним связь некоторое время после того, как Гриффит был уведомлен о своем назначении. Нет оснований сомневаться в том, что Ректор работал в интересах Южной Конфедерации на протяжении всей весны 1861 года; и, когда он открыто перешел на сторону Юга, он не закрыл свои счета в Индейском бюро Соединенных Штатов. В связи с этим он рассматривался как неплательщик, и велись разговоры о конфискации его имущества в Форт-Смите [У. Г. Коффин — Доулу, 29 января 1864 г., Общие дела, Южное суперинтендантство, 1863–1864 гг., I640; Доул — Ашеру, 2 февраля 1864 г., Индейское бюро, Книга отчетов, № 13, стр. 297].

За время своей официальной связи с правительством Соединенных Штатов Элиаса Ректора часто обвиняли в нарушениях и даже в нечестности [Общие дела, Южное суперинтендантство, 1859–1862 гг., C1222]. Что касается переселения семинолов из Флориды, ему пришлось объяснять многое, что было весьма странным. По-видимому, он довольно часто заключал сомнительные контракты, был склонен к завышению счетов за проезд и к покровительству своим друзьям за счет индейцев и правительства. В 1861 году он представил ваучер, показывающий, что он заплатил некоему Генри Пейпу 6000 долларов за строительство здания агентства вичита. По различным вопросам, связанным с его послужным списком, см. «Книгу копий писем» Ректора и «Книги писем» Индейского бюро, № 64, стр. 342; № 65, стр. 49; № 66, стр. 26. В 1865 году Ректор подал прошение о разрешении привести свои счета в порядок [Дж. Б. Люс — Кули, 2 ноября 1865 г.].

Возвращаясь, однако, к теме пребывания Ректора в должности: 12 июня 1861 года он довольно откровенно писал Джону Шенмейкеру, директору миссии осейджей:

...В настоящее время я не имею никакой связи с Индейским департаментом при старом правительстве США. Я действую как суперинтендант при правительстве Конфедеративных Штатов, и поскольку между Южной Конфедерацией и племенами индейцев, с которыми вы работаете, еще не было заключено никаких договоров, я, разумеется, ничего не могу сказать вам по предмету вашего письма... — Общие дела, Южное суперинтендантство, 1859–1862 гг.

Должность суперинтенданта Южной Конфедерации в то время не была заполнена, но Ректор, по-видимому, считался наиболее компетентным кандидатом. Джонсон, рекомендуя Уокеру различных людей на различные должности, рекомендовал Ректора в сильных выражениях, подразумевающих одобрение:

Доктор Гриффит хочет быть назначенным суперинтендантом вместо Э. Ректора. Не позволяйте этому случиться. Сохраняйте все как есть до тех пор, пока не будут достигнуты мир и единство, а затем вносите любые изменения, которые сочтете нужными; но не сейчас — ни в коем случае не сейчас.

Я настоятельно прошу вас сохранить агентства в том виде, в каком они были. Это хорошие и верные люди, популярные и квалифицированные в работе с племенами. Восстановите и назначьте Элиаса Ректора суперинтендантом; Джона Кроуфорда — агентом чероки; Уильяма Кьюзенбери — агентом криков; Сэмюэля М. Резерфорда — агентом семинолов; и Мэтью Липера — агентом вичита; и если Купер ушел в отставку (чего я опасаюсь), назначьте Ричарда П. Пуллиама (который, я полагаю, является следующим лучшим человеком на земле для этой должности) агентом чокто. С этой программой вас ждут мир и успех; без нее никто не сможет описать ваши беды или наши несчастья на этой границе... — Официальные документы, первая серия, том III, 598.


[328] Dole to Robinson, April 9, 1861 [Indian Office, Letter Book, no.
65, 323].

[329] Dole to Rector, April 6, 1861 [—ibid., p. 317].

[330] Общие дела, Южное суперинтендантство, 1859–1862 гг., G463.

[331] Общие дела, Южное суперинтендантство, 1859–1862 гг., G463.

[332] Smith to Dole, May 4, 1861; Dole to Rector, May 9, 1861 [Indian
Office, Letter Book, no. 65, p. 440].

[333] Johnson to Walker, June 25, 1861 [Official Records, first ser.,
vol. iii, 598].

[334] Caleb B. Smith to Dole, April 6, 1861 [General Files, Southern
Superintendency, 1859-1862].

[335] Доул — Кьюзенбери [Индейское бюро, Книга писем, № 65, стр. 330]. В середине лета Джордж А. Катлер стал агентом Соединенных Штатов для криков [там же, № 66, стр. 200].

[336] Доул — Кроуфорду [там же, № 65, стр. 331].

[337] Rector to Greenwood, August 31, 1860 [Letter Press Book].

[338] 27 ноября 1860 года он проголосовал утвердительно по резолюции против избрания Линкольна и против целесообразности того, чтобы члены Конгресса от Арканзаса занимали свои места во время его администрации [Журнал Палаты представителей Арканзаса, тринадцатая сессия, 1860–1861 гг., стр. 234].

[339] 13 июня, когда Кроуфорд писал, подавая в отставку со своего поста, он сказал в оправдание своего поведения:

Я принял эту должность только под влиянием друзей, зная тогда, что индейцы чероки настроены по-южному и не желают, чтобы к ним присылали северянина в качестве агента, и поскольку правительство Южной Конфедерации в своей мудрости сочло лучшим взять на себя заботу обо всех индейских племенах к югу от Канзаса, а индейцы все стремятся присоединиться к Югу и до горького конца противостоять курсу, проводимому сейчас Северным правительством, — я самым почтительным образом отказываюсь исполнять обязанности агента для индейцев чероки при администрации А. Линкольна. — Кроуфорд — Доулу, 13 июня 1861 г. [Общие дела, Чероки, 1859–1865 гг., C1376].

[340] Crawford to Dole, May 20, 1861 [ibid.].

[341]

Волнение здесь достигло тревожного уровня за последние несколько дней. Уповаю на Бога, что те, кто у власти, сделают что-нибудь, чтобы урегулировать это вмешательство в управление, и что-то должно быть сделано в ближайшее время, иначе начнется война. Вчера вечером в десять часов здесь проводились учения войск, войск штата, ведутся активные разговоры о нападении на Форт-Смит. Президент Конвента созвал Конвент на 6 мая, и штат выйдет из состава Союза, если не будет сделано что-то немедленно. Возможно, война начнется до того, как вы получите мое письмо, хотя я надеюсь, что нет. Я бы очень хотел знать, что Север и Юг вовлечены в войну; если вы можете сделать что-нибудь, чтобы урегулировать эти проблемы, используйте свое влияние на Президента, чтобы созвать национальный конвент или что-то еще, чтобы установить мир... — Кроуфорд — Доулу, датировано Ван-Бюрен, 21 апреля 1861 г. [Общие дела, Чероки, 1859–1865 гг., C1044].

[342] Smith to Dole, April 20, 1861 [General Files, Wichita, 1860-1861,
I320].

[343] Некоторое описание агентства вичита и дезертирства агента Липера уже было приведено. Ряд документов, разъясняющих этот вопрос, можно найти в «Приложении».

[344] Доул — Элдеру, 29 апреля 1861 г. [Индейское бюро, Книга писем, № 65, стр. 390–391]; Микс — Элдеру, 22 августа 1861 г. [там же, № 66, стр. 283–284].

[345] See, for instance, Stockton to Usher, February 20, 1864 [General
Files, Southern Superintendency, 1863-1864].

[346] См. письмо Айзека Коулмана, индейского агента Соединенных Штатов, суперинтенданту Элайдже Селлсу, копия которого хранится в Управлении по делам индейцев, а оригинал был отправлен в офис генерального прокурора Соединенных Штатов 10 октября 1865 года.

[347] Комиссар по делам индейцев, Отчет, 1865 г., стр. 310, 345.

[348] Речь идет, по-видимому, о части денег, которые правительство Соединенных Штатов выделило чокто в удовлетворение претензий, возникших в соответствии с договорами 1830 и 1855 годов [Акт от 2 марта 1861 г., Статуты Соединенных Штатов, том XII, 238]. Эпизод с «кукурузным контрактом» был напрямую связан с расходованием этих денег. Документы, относящиеся к нему, см. в Земельных делах, Чокто, 1874–1876 гг., коробка 39, C1078, особенно документы с пометками «N», «O» и «P». Документ «N» представляет собой сообщение от Альберта Пайка Генеральному совету нации чокто, полученное на июньской сессии 1861 года, и представляет наибольший интерес, показывая, как Пайк смешивал частные и государственные дела и, по сути, отдавал предпочтение частным.

Друзья и братья: Вы знаете, что с 1854 года г-н Джон Т. Кокрейн и я, при содействии полковника Купера, вашего агента, и ваших делегатов, занимались в Вашингтоне преследованием справедливых претензий вашего народа по договору 1830 года перед правительством Соединенных Штатов.

Нам удалось добиться окончательного решения Сената, предоставляющего вам чистую выручку от всех земель, которые вы уступили по этому договору, и Отчета Комитета по делам индейцев, оценивающего сумму, причитающуюся вам, в более чем два миллиона триста тысяч долларов.

На последней сессии Конгресса нам удалось добиться ассигнования в счет этого долга 250 000 долларов деньгами и 250 000 долларов облигациями Соединенных Штатов.

Из-за прискорбных трудностей между Северными и Южными штатами было выплачено только сто тридцать восемь тысяч долларов из этих сумм, 135 000 долларов из которых были переданы в руки вашего агента, якобы для закупки кукурузы; и большая часть их остается неизрасходованной.

На мои расходы во время преследования ваших претензий и на мой гонорар я получил сумму в шестнадцать сотен долларов. Мои расходы только за четыре года составили пять тысяч долларов.

Мне пришлось оставить свои другие дела, чтобы заниматься вашими: и если какая-то часть моего вознаграждения не будет выплачена или мои расходы не будут возмещены, мое имущество придется продать, чтобы оплатить мои долги. Я совершенно без денег, и мне остается рассчитывать только на вас.

Я работал на вас очень добросовестно; и уверен, что ваши делегаты скажут вам, что если бы не я, ваши претензии никогда не были бы удовлетворены; и если бы не я, после того как они были удовлетворены, ассигнование не было бы получено.

Все претензии будут выплачены, как только будет восстановлен мир, либо Соединенными Штатами, либо Конфедеративными Южными Штатами. Я возьму это на себя и никогда не оставлю вас, пока все не будет выплачено.

Я почтительно и настоятельно прошу вас распорядиться выплатить мне из денег, находящихся сейчас в руках агента, на мои расходы и в счет моего гонорара такую сумму денег, которую вы сочтете справедливой и правильной; и которая, я надеюсь, будет не менее семи тысяч пятисот долларов.

Я также желаю сообщить вам, что я был назначен Президентом Конфедеративных Штатов уполномоченным к вашей нации и всем другим нациям и племенам к западу от Арканзаса; что я в надлежащее время прибуду к вам, чтобы посоветоваться с вами, и что я возьму ваши интересы на себя и прослежу, чтобы ваши права на ваши земли, а также все аннуитеты и другие деньги, причитающиеся вам от Соединенных Штатов, были приняты и гарантированы Конфедеративными Штатами. На это вы можете безоговорочно положиться; ибо это обещание того, кто никогда не нарушает своего слова.

Пусть ваш народ и чикасо остаются в полном спокойствии до наступления надлежащего времени и обращаются за советом ко мне. Если какие-либо эмиссары из Арканзаса придут к вам, выслушайте их и ничего не говорите. Так поступают мудрые люди. Штат Арканзас не имеет к вам никакого отношения и не может вас защитить. Конфедеративные Штаты способны и готовы сделать это; и когда они гарантируют ваши права, вам будет достаточно времени действовать. Ваш друг

(подпись) Альберт Пайк.

Офис национального секретаря нации чокто.

[Заверение] Настоящим удостоверяю, что вышеизложенное является верной копией с оригинала письма Альберта Пайка, хранящегося в офисе национального секретаря.

Дано за моей подписью и официальной печатью. Совершено в Чахта-Тамаха, 1 ноября 1873 года от Р.Х.

(подпись) Джно. П. Тернбулл, национальный секретарь нации чокто.


[349] Программа действий Пайка изложена в его письме Тумбсу от 29 мая 1861 года:

Сэр: Сегодня утром я отправляюсь в Талеку, резиденцию правительства нации чероки, и Парк-Хилл, резиденцию губернатора Росса, главного вождя. С 1835 года в нации чероки всегда существовали две партии, враждебно настроенные друг к другу. Договор того года был заключен неуполномоченными лицами, против воли подавляющего большинства нации и против воли вождя, г-на Росса. Несколько лет назад Ридж, Будино и другие, главные люди партии договора, были убиты, как утверждалось, с одобрения г-на Росса, и вражда сегодня так же остра, как и двадцать лет назад. Чистокровные индейцы в основном являются сторонниками Росса, и многие из них — от 1000 до 1500, как утверждается — на стороне Севера. Я думаю, что это число преувеличено. Метисы или «белые индейцы» (как они сами себя называют) до единого с нами. Все это время предполагалось, или, по крайней мере, подозревалось, что г-н Росс встанет на сторону Севера. Его заявления — в пользу нейтралитета. Но я склонен полагать, что он действует, исходя из политики (безусловно, мудрой) не позволять своему народу брать на себя обязательства до тех пор, пока он не получит официальных гарантий от уполномоченного агента Конфедеративных Штатов. Я дам их ему, если он их примет. Генерал Маккалох будет со мной, и я очень надеюсь, что мы удовлетворим его и заключим официальный и твердый договор. Если так, то почти вся нация будет с нами, а те, кто нет, будут неважны. Если он откажется, он узнает, что его страна будет оккупирована; и тогда я буду вести переговоры с лидерами метисов, которые сейчас собирают войска и встретятся со мной в агентстве криков в пятницу на следующей неделе. Некоторых из тех, кто живет недалеко отсюда, я уже видел.

В среду на следующей неделе я встречусь с вождями криков на Северной развилке Канейдиана. Затем я назначу день для совета криков и отправлюсь на встречу с чокто в Форт-Уошито. Когда я завершу соглашение с ними, я отправлюсь в страну чикасо, а оттуда к семинолам.

Я надеюсь встретиться с главами вичита, кэддо, айова, тонкава, делаваров, кикапу и резервационных команчей в Форт-Уошито. Я попросил их агента убедить их встретиться со мной там. У вождей криков совет с дикими индейцами, команчами и другими, высоко на Северной развилке Канейдиана, 10-го числа следующего месяца. Я постараюсь через вождей криков добиться встречи с главами диких племен в Форт-Уошито и убедить их прийти и поселиться в резервации на реке Фолс-Уошито недалеко от Форт-Кобба.

Поскольку я буду отсутствовать на этом посту около шести недель или более, маловероятно, что я смогу часто сообщать вам о своих перемещениях. В индейской стране нет почты, и мне придется нанимать экспрессов, когда я захочу отправить письма.

У нас не будет трудностей с криками, семинолами, чокто и чикасо ни в заключении договоров, ни в наборе войск. Самая большая проблема будет с оружием. Ни у одного из десяти человек из любого племени вообще нет ружья, а большинство ружей — посредственные двустволки. Я не знаю, является ли Бюро по делам индейцев частью Государственного департамента, и, конечно, правильно ли это адресовано вам. Я не обращаюсь к комиссару, потому что понимаю, что он на пути сюда. Предложения, которые я хочу сделать, важны, и я осмеливаюсь надеяться, что вы направите их в нужное русло. Я уже говорил об оружии для индейцев. Это оружие, если возможно, должно быть простым дульнозарядным ружьем, большого калибра, с формами для конических пуль, полых с усеченного конца, что, как я полагаю, является пулей Минье. Револьверов, я знаю, достать нельзя, а индеец не подобрал бы мушкет, если бы он лежал на дороге.

Наша река мелеет и скоро станет мелкой, когда пароходы не смогут подняться выше Литл-Рока, если вообще смогут. Воплотить индейцев и, собрав их вместе, долго держать их без оружия — это вызвало бы у них отвращение, и они разлетелись бы по стране, как куропатки, и их никогда больше не удалось бы собрать. Поэтому оружие следует отправить сюда со всей поспешностью.

Мне не было перечислено никаких средств, и у меня нет полномочий получать или выписывать их на свои расходы или на расходы советов, которые я должен проводить. Всегда было принято кормить индейцев на таких советах, и они будут этого ожидать. Я занял 300 долларов у г-на Чарльза Б. Джонсона, выдав ему тратту на комиссара по делам индейцев для непредвиденных расходов, и если у меня будет совет в Форт-Уошито, я заключу с ним контракт на кормление индейцев. Я видел Элиаса Ректора, бывшего суперинтенданта по делам индейцев в Форт-Смите, и Уильяма Кьюзенбери, назначенного агентом для криков правительством в Вашингтоне, но который не принял должность, и Сэмюэля М. Резерфорда, агента для семинолов, который немедленно подает в отставку; и написал Мэтью Липеру, агенту для вичита и других резервационных индейцев; и официально попросил каждого продолжать исполнять полномочия своей должности при Конфедеративных Штатах. Они все граждане Арканзаса и Техаса и охотно согласились сделать это.

Если мы объявили протекторат над этими племенами и распространили на них наши законы, мы, я полагаю, сохранили там всю систему. Даже если мы этого не сделали, мы не можем обойтись без суперинтенданта и агентов. Я также увижусь с г-ном Кроуфордом, агентом для чероки, и попрошу его продолжать действовать, как я просил полковника Купера делать это в качестве агента для чокто и чикасо. Если бы все это не было сделано, возникли бы и недовольство, и путаница, и поэтому я настоятельно прошу, чтобы мои действия были немедленно подтверждены, а эти офицеры получили заверения, что они будут продолжены в должности, и что их вознаграждение будет таким же, как при Соединенных Штатах, и будет исчисляться со дня отставки каждого или его принятия должности при Конфедеративных Штатах. И я также настоятельно призываю не вносить никаких изменений в эти должности. Все действующие лица — хорошие и верные люди, компетентные и честные, и они приемлемы или будут очень приемлемы для индейцев. Вносить изменения — значит создавать вред.

Г-н Чарльз Б. Джонсон кормит вичита и других резервационных индейцев по контракту, который заканчивается 30 июня. Я проинструктировал его продолжать кормить их в течение текущего сезона по тому же контракту, т.е. на тех же условиях, которые, как я знаю, являются разумными.

Очень важно, чтобы в моем распоряжении были какие-то средства. Штат Арканзас предоставил мне эскорт из роты, а генерал Маккалох обеспечил меня транспортом. Для покрытия непредвиденных расходов необходимо, чтобы здесь было размещено не менее 1000 долларов, подлежащих моей тратте; и, как я уже несколько раз настаивал, деньги должны быть переданы в надлежащие руки для выплаты вознаграждения каждому индейцу, который поступит на службу.

Я хотел бы иметь более определенные инструкции и более четко выраженные полномочия, особенно полномочия, выраженные прямым текстом, на заключение договоров и предоставление всех необходимых гарантий. Ибо без их предоставления ничего нельзя сделать, и я [не] уверен, что Джон Росс будет удовлетворен моим заявлением или заверением, что у меня есть полномочия, или чем-то меньшим, чем официальное разрешение от Конгресса. Он очень проницателен. Если я потерплю неудачу с ним, это будет не моя вина.

Имею честь быть, сэр, очень искренне и почтительно, ваш,

Альберт Пайк, уполномоченный и т.д.


Официальные документы, четвертая серия, том I, 359-361.

[350] Пайк — Кули, 17 февраля 1866 г.

[351] Официальные документы, первая серия, том LIII, приложение, 688.

[352] Военный эскорт был также предоставлен Военным советом Арканзаса генералу Маккалоху [там же, 687].

[353] Моти, или Моти, Кеннард иногда упоминается в записях как главный вождь всей нации криков. Племя, однако, было очень резко разделено на Нижних и Верхних криков. Их разногласия были подчеркнуты неприятными и даже позорными и трагическими обстоятельствами их переселения из Джорджии и Алабамы. Нижние крики представляли фракцию, которая поддерживала Уильяма Макинтоша и которая согласилась на мошеннический договор Индиан-Спрингс; Верхние крики были диссидентами [Абель, История индейской консолидации, главы VI и VII; Филлипс, Джорджия и права штатов, 56-57].

[354] Letter from Greenwood to the Delegation, February 4, 1861 [Indian
Office, Letter Book, no. 65, pp. 140-141].

[355] Комиссар по делам индейцев, Отчет, 1861 г. Обратите внимание, что еще 18 марта 1861 года секретарь Смит приказал приостановить выдачу всех требований обычным распорядителям кредитов в отделившихся штатах. Этот приказ, вероятно, косвенно затронул даже Индейскую территорию [Смит — комиссару по делам индейцев, 18 марта 1861 г., Разные дела, 1858–1863 гг.].

[356] Губернатор Томас О. Мур из Луизианы — президенту Дэвису, 31 мая 1861 г. [Официальные документы, первая серия, том III, 588].

[357] См. письмо У. С. Робертсона министру внутренних дел [Общие дела, Южное суперинтендантство, 1859–1862 гг., R1664].

[358] См. заявление «лояльной» делегации криков на совете в Форт-Смите, сентябрь 1865 г. [Земельные дела, Индейские беседы, советы и т.д., 1865–1866 гг., коробка 4; Комиссар по делам индейцев, Отчет, 1865 г., стр. 328–329].

[359] Опоетлейохола, тем не менее, был очень видным человеком среди Верхних криков и был заметен еще до исхода из Джорджии и Алабамы. Во всяком случае, он был достаточно заметен, чтобы вместе с другими протестовать против транспортных контрактов, заключенных Военным министерством [Льюис Касс — Опоетлейохоле и другим вождям криков, датировано Тукабатчитаун, Алабама, 27 января 1836 г.]. Снова в 1838 году Опоетлейохола возглавил группу протеста, на этот раз против продажи определенных земель криков, оставшихся непроданными во время эмиграции [Документы резервации криков, 25].

Опоетлейохола, по-видимому, был одним из убийц Уильяма Макинтоша; то есть, если верить нижеприведенному заявлению исполняющего обязанности суперинтенданта Уильяма Армстронга:


Choctaw Agency August 31, 1836

К. А. Харрису, эсквайру, комиссару по делам индейцев,

Сэр: Первая партия эмигрирующих криков сейчас находится на противоположной стороне реки Арканзас, на пути вверх. Я уеду завтра, чтобы встретить их в Гибсоне; находясь там, я увижу партию Макинтоша и постараюсь узнать состояние чувств среди различных партий. Было сделано много угроз; и много недовольства проявлено как Чилли, так и Ролли Макинтошем, последний поклялся убить А-по-те-хо-ло, который был причастен к лишению жизни его отца. Ролли Макинтош и другие вожди, которые сейчас переправились, выступают против Не-а-мат-лы, вождя, который находится с эмигрирующей партией, главным образом на том основании, что они, вероятно, могут быть смещены или их власть урезана. Однако я сообщу вам полностью после того, как узнаю о состоянии чувств и т.д., и постараюсь вместе с генералом Арбаклом добиться примирения. С уважением, ваш покорный слуга

Уильям Армстронг, и.о. суперинтенданта Западной территории


Файлы Военного министерства, A37.

В начале сороковых годов Опоетлейохола выдавал себя за торговца в стране криков. Он был партнером Дж. У. Тейлора, белого человека. Компания, так составленная, не смогла в 1843 году «предоставить залог и лицензию», и поэтому агент Дж. Л. Доусон закрыл ее магазин [Сообщение Дж. Л. Доусона, 5 сентября 1843 г., Файлы Военного министерства, I1537].

[360] Г. У. Стидхэм, вероятно, был метисом. Естественно, будучи официальным переводчиком, он подписывался как переводчик, а не как член племени.

[361]

Мы, лояльные индейцы крики, представленные присутствующей делегацией, торжественно заявляем, что Договор от 10 июля 1861 года был заключен исключительно мятежной частью индейцев криков и никогда не исполнялся и не одобрялся союзной частью нации, и не является сейчас и никогда не был обязательным для них, а имена лояльной партии под данным договором были подделкой. — Земельные дела, Индейские беседы, советы и т.д., коробка 4, 1865–1866 гг.; Комиссар по делам индейцев, Отчет, 1865 г., стр. 330.

[362] Прилагаемый документ представляет один взгляд на дело:

Нижеподписавшиеся делегаты от нации криков почтительно просят сделать следующее заявление относительно союза между указанной нацией криков и так называемыми Конфедеративными Штатами Америки. Чтобы нация криков могла быть поставлена на надлежащую основу в оценке вашего достопочтенного органа и чтобы не было недопонимания со стороны правительства, которое вы здесь представляете, мы просим разрешения заявить:

1-е. Союз, заключенный нацией криков с правительством Конфедерации, был заключен добровольно и без вмешательства каких-либо лиц, кроме членов нашего племени. Делая этот шаг, собранная мудрость нации в совете полагала, что они действуют в интересах нации и своего потомства.

2-е. Хопоетле Йохоло, прославленный лидер тех членов нашего племени, которые сражались против нас, не был во время заключения договора с Альбертом Пайком, уполномоченным от Конфедеративных Штатов, вождем, советником или главой в указанном племени и не имел права голоса в совете; он, однако, присутствовал при заключении указанного договора и дал понять указанному Пайку, что полностью согласен с результатом наших обсуждений. После заключения договора Хопоетле Йохоло собрал своих сторонников и по причинам исключительно внутреннего характера, никоим образом не связанным с национальным вопросом, ушел из страны и занял враждебную позицию. За этим исключением крики были едины как один человек в действиях и всегда были едины как один человек в принципах по национальному вопросу, который тогда обсуждался.

3-е. Хотя нация, которую мы представляем, не стала бы пытаться в это время настаивать на чем-либо в оправдание курса поведения, который они приняли в этом деле, кроме как просить ваш достопочтенный орган счесть ошибку ошибкой «головы, а не сердца» — но мы просим разрешения заявить, что во время формирования Союза, упомянутого выше, обстоятельства, над которыми мы никак не могли осуществлять контроль, по-видимому, требовали принятия предпринятого курса. Защита, всегда связанная с идеей верности, была отнята у нашей нации выводом сил Соединенных Штатов с Индейской территории. Это движение оставило нации полностью без поддержки правительства Соединенных Штатов, и если бы они желали оставаться нейтральными или предпринять активные меры на стороне Соединенных Штатов, они не могли бы этого сделать, не подвергнув свою страну опустошению или не покинув свои дома. Окруженные штатами, находящимися в смятении гневного возбуждения, сопровождающего разрыв их связи с Соединенными Штатами, они были полностью во власти этих штатов, не имея сил Соединенных Штатов, чтобы призвать их на помощь или поддержку. Союз при таких обстоятельствах был необходим для безопасности страны. Рассматривая дело в этом свете, договор был заключен, и, однажды связав нашу судьбу с судьбой Конфедерации, мы не могли с честью предать наше доверие. В заключение мы просим разрешения сказать, что до тех пор, пока событиями нельзя управлять человеческой мудростью и предвидением, и до тех пор, пока почетное соблюдение обещаний, данных добровольно, не является позорным, до тех пор мы должны считать себя, по крайней мере в одном смысле, невиновными в какой-либо преступности в этом деле. — Земельные дела, Индейские беседы, советы и т.д., коробка 4, 1865–1866 гг.


[363] Они также беспокоились из-за слухов о секвестре:

Поскольку в некоторых публичных изданиях появились заявления о том, что припасы, закупленные для использования чокто, были задержаны гражданами Северных штатов, каковые заявления, если их не опровергнуть, могут породить враждебные чувства между этими индейцами и правительством, я счел уместным переслать вам прилагаемые копии официальной переписки по этому предмету, чтобы вы могли авторитетно опровергнуть такие заявления и убедить чокто в том, что правительство намерено добросовестно сохранять и поддерживать дружественные отношения, существующие между ним и этими людьми. — Доул — Ректору и то же Коффину, 16 мая 1861 г. [Индейское бюро, Книга писем, № 65, стр. 458].

[364] В частности, посредством резолюций Национального совета от 10 июня 1861 года.

[365] Официальные документы, первая серия, том III, 593.

[366] Для доказательства этого и для наиболее полного из существующих отчетов о прогрессе сецессии среди чокто см. письмо С. Орландо Ли Доулу от 15 марта 1862 года.

[367] Следующее найдено в Документах Форт-Смита:


Тишоминго, Н.Ч., 26 ноября 1861 г.

Ген. А. Г. Майерсу

Сэр: Будучи назначенным делегатом от этой нации (чикасо) в Южный Конгресс, я в замешательстве (не знаю), когда собирается Конгресс. Я все время понимал из газетных сообщений, что это должно быть 22 февраля, но некоторые, кажется, думают, что это раньше. Пожалуйста, сообщите мне при первой возможности, в какое время собирается Южный Конгресс. Ваше внимание к вышеизложенному почтительно запрашивается. Я ваш, с большим уважением

Джеймс Гэмбл.

P.S. Пожалуйста, продолжайте присылать мне «Parallel», я улажу все с вами, когда буду на пути в Вирджинию.

Дж. Г.


[368] В списке членов конгрессов Конфедерации, приведенном в Официальных документах, четвертая серия, том III, 1184-1191, ни один индейский делегат не указан до 1863 года.

[369] Cooper to President Davis, July 25, 1861 [ibid., first ser., vol.
iii, 614].

[370] Э. Х. Каррут в письме генералу Хантеру от 26 ноября 1861 г. [Комиссар по делам индейцев, Отчет, 1861 г., стр. 47] хотел бы, чтобы мы поняли, что семинолы как племя не вели переговоров с Пайком, а что все дело было между Пайком и Джампером, причем Джамперу помогали четыре выбранных друга. Пятеро, вероятно, были подкуплены. То, что Пайк не был против использования денег для таких целей, его письмо Уокеру от 12 июня заставило бы нас подозревать [Официальные документы, первая серия, том III, 590]. У нас, однако, нет определенных доказательств этого. Джон Джампер был рано вознагражден правительством Конфедерации. Актом Временного Конгресса от 16 января 1861 г. [Статуты, стр. 284] он был произведен в почетные подполковники армии Конфедеративных Штатов. Каррут далее говорит, что семейное влияние Джампера «позволило ему собрать сорок шесть человек, не все семинолы, и Бен Маккалох уполномочил его призвать на помощь шестьсот рейнджеров из Форт-Кобба, чтобы он мог подавить союзные настроения в своем племени».

[371] Вполне возможно, что Ректор все это время был с ним. Во всяком случае, Ректор впоследствии представил счет на расходы против К. Ш. А. за услуги с 10 июля по 24 августа включительно. См. Приложение А, Документы Форт-Смита.

[372] См. письмо агента Сноу, датированное 10 марта 1864 г., и приложения к нему, одним из которых является речь Лонг Джона, который стал главным вождем, когда умер престарелый Билли Боулегс, а другая — речь Пас-ко-фы, который, если его подпись под договором подлинная, в конечном итоге должен был раскаяться в своем союзе с Конфедерацией. Вскоре он вместе с Боулегсом и Чуп-ко оказался в рядах Опоетлейохолы [Общие дела, Семинолы, 1858–1867 гг., S291].

[373] Отчет комиссара по делам индейцев Соединенных Штатов за 1863 год оценивает лояльных семинолов примерно в две трети племени [Исполнительные документы Палаты представителей, 38-й конгресс, первая сессия, том III, 143], отчет комиссара по делам индейцев Конфедеративных Штатов — как полностью половину [С. С. Скотт — секретарю Седдону, 12 января 1863 г., Официальные документы, четвертая серия, том II, 353].

[374] Находясь в агентстве криков, Пайк, по-видимому, общался с Джоном Джампером и просил его встретиться с ним там с шестью другими лицами, компетентными и уполномоченными заключить договор. До момента получения известий от Пайка Джон Джампер, по-видимому, был склонен верно придерживаться правительства Соединенных Штатов. Отличный отчет Э. Х. Каррута от 11 июля 1861 года дает полные подробности всего этого дела.

[375] См. дополнительную статью [Официальные документы, четвертая серия, том I, 525].

[376] См. сообщения от Боулегса [Со-нук-мек-ко] комиссару по делам индейцев, 2 марта 1863 г. и 13 мая 1863 г. [Общие дела, Семинолы, 1858–1869 гг., B131, B317]. См. также Доул — Коффину, 24 марта 1863 г. [Индейское бюро, Книга писем, № 70, стр. 208–209].

[377] Комиссар по делам индейцев, Отчет, 1869 г. [Исполнительные документы Палаты представителей, 41-й конгресс, вторая сессия, том III, часть 3, стр. 521].

[378] См. письмо Э. Х. Каррута.

[379] Уильяму П. Дэвису из Индианы было поручено агентство семинолов Соединенных Штатов, но он так и не добрался до своего поста [Доул — Джону Д. Дэвису, 5 апреля 1862 г., Индейское бюро, Книга писем, № 68, стр. 39]. Следовательно, агент Конфедеративных Штатов Резерфорд имел там исключительное влияние. Только когда Джордж К. Сноу из Индианы стал агентом семинолов Соединенных Штатов, несецессионистские индейцы получили поощрение и поддержку, которые они должны были иметь все это время.

[380] См. Приложение B — Документы Липера.

[381] Документы Липера, напечатанные в Приложении, дают убедительное доказательство этого. Обратите также внимание, что 4 июля 1861 года Ректор писал Липеру из Форт-Смита следующее:

В 3-м разделе закона Конгресса Конфедерации, регулирующего индейскую службу, связанную с указанным правительством, и предусматривающего продолжение в должности суперинтенданта и агентов, ранее связанных с первоначальным правительством США, вы будете продолжены на тех же условиях и с той же зарплатой, как ранее получали от федерального правительства, и перед вступлением в свои обязанности в качестве такового вашей обязанностью будет принести присягу перед надлежащим должностным лицом штата Конфедеративных Штатов о поддержке Конституции и принятии комиссии от Конфедеративных Штатов Америки... — Документы Липера.

[382] Пайк — Уокеру, датировано агентством семинолов, 31 июля 1861 г. [Официальные документы, первая серия, том III, 624]. Пиша Бенджамину 25 декабря 1861 г. [там же, том VIII, 720], Пайк сказал, что у него «64 человека».

[383] Эти два договора интересны в различных деталях. Они содержали меньше уступок, меньше отступлений от установившейся практики, чем любые другие из девяти. Они были заключены прежде всего для поддержания мира на техасской границе. Этот факт слишком очевиден из их содержания и из обстоятельств их заключения. Одной из главных причин, названных Техасом для ее выхода из Союза, была неспособность Соединенных Штатов защитить ее от индейских набегов. Ей, кажется, никогда не приходило в голову упомянуть тот факт, что ее граждане своими агрессивными действиями постоянно провоцировали эти набеги, если мы можем их так назвать. Северные округа Техаса не были «южными» по климату или промышленности, поэтому было особенно необходимо заручиться их симпатией к делу Конфедерации, сохраняя индейцев равнин спокойными и мирными.

Договоры с команчами также были интересны с точки зрения их подписей и приложений. Подписи включали подпись Ректора, вождей криков Моти Кеннарда и Чилли Макинтоша, и вождя семинолов Джона Джампера. Приложения обещали индейцам такие вещи, как следующие, но в количествах, которые были прекрасно неопределенными:

Синий тик, теплые пальто, ситец, клетчатая ткань, хлопковые рубашки «регата», носки, шляпы, шерстяные рубашки, красные, белые и синие одеяла, красная и синяя ткань, шали и носовые платки, коричневая домотканая ткань, нитки, пряжа и шпагат, обувь для мужчин и женщин, белый тик, ленты, ассорти цветов, бусы, гребни, походные котелки, жестяные кружки и ведра, кастрюли, кофейники и черпаки, иглы, ножницы, мясницкие ножи, большие железные ложки, ножи и вилки, гвозди, топорики и молотки, буравы, скобели, шилья, топоры, рыболовные крючки, боеприпасы, включая порох, свинец, кремни и капсюли, табак.

Двух штук каждого вида было бы достаточно для удовлетворения большинства требований этих приложений. Список вещей интересен с точки зрения быта и общей полезности, а также с точки зрения вещей, которые те же индейцы ранее, казалось, нуждались в таких огромных количествах. Для иллюстрации было бы хорошо отметить, что когда агент Липер сдал свои последние счета правительству Соединенных Штатов, он заявил, что выдал во втором квартале 1861 года индейцам в агентстве вичита 550 фунтов кофе, 550 фунтов сахара, 650 фунтов мыла, 600 фунтов табака и т.д.

В заключение, в отношении этих договоров с команчами, мы можем сказать, что, поскольку договор с чокто и чикасо поставил Арендованный округ под юрисдикцию К. Ш. А., резервационным индейцам самим оставалось очень мало делать, кроме как принять защиту и другие вещи, предложенные Конфедерацией (команчи прерий и Стейкед-Плейн пообещали стать резервационными индейцами в Арендованном округе) и быть довольными. Пайк не утруждал себя обещаниями сделать их гражданами в конечном итоге или заставить их признать законность института рабства. Их политический статус никогда не был высоким, и он не был выше при Конфедерации, чем был при Союзе.

[384] По-видимому, тонкава были теми, кто наиболее полно убедился в необходимости примкнуть к Югу, и впоследствии они неизменно сохраняли верность его терпящим крах делам [С. С. Скотт губернатору Уинчестеру Колберту, форт Арбакл, 10 ноября 1862 г.; Колберт Скотту, та же дата; Moore’s Rebellion Record, том vi, 6; Комиссар по делам индейцев, Отчет, 1863 г., Исполнительные документы Палаты представителей, 38-й конгресс, первая сессия, том iii, 143; Управление по делам индейцев, Книга отчетов, № 19, стр. 186-188]. По всей видимости, Конфедерация довольно тщательно выполняла свои обязательства перед тонкава. Среди документов Липера (Leeper Papers) имеются различные свидетельства, подтверждающие это, например, неподписанная расписка в получении денег от Пайка 19 июля 1862 г. для выполнения условий статей XVI и XVII договора от 12 августа 1861 г., а также копия письма, вероятно, от Липера к Дж. Дж. Стурму, комиссару, от 30 ноября 1861 г., с жалобой на то, что Стурм не следовал «инструкциям при осуществлении выплат индейцам тонкава».

[385] Journal, том i, 565.

[386] Послание от 12 декабря 1861 г. [Richardson, op. cit., том i, 149-151; Official Register, четвертая серия, том i, 785-786].

[387] Этот отчет мне найти не удалось.

[388]

Денежные обязательства по этим договорам имеют огромное значение. Помимо аннуитетов, гарантированных им прежними договорами, и которые мы должны принять согласно ныне представленным, эти племена имеют крупные постоянные фонды, находящиеся в руках правительства Соединенных Штатов как их доверительного управляющего. Эти фонды можно разделить на три категории: первая — деньги, которые правительство Соединенных Штатов обязалось инвестировать в свои собственные ценные бумаги или ценные бумаги штатов, и которые были частично инвестированы в его собственные бумаги, а частично остались неинвестированными в его казначействе, но на которые оно обязано выплачивать проценты. Вторая — фонды, инвестированные в ценные бумаги штатов, не являющихся членами этой Конфедерации. Третья — деньги, инвестированные в ценные бумаги штатов, ныне являющихся членами этой Конфедерации... Согласно договорам, представленным вам сейчас, первая и вторая категории полностью принимаются на себя этим правительством; однако это правительство берет на себя лишь функции доверительного управляющего по взысканию средств третьей категории со штатов, которые должны эти деньги, и выплате сумм индейцам по мере их взыскания. К счастью для индейцев и для нас самих, суммы, охватываемые первой и второй категориями, относительно невелики, и обязательства, возникающие в связи с их принятием, не могут быть обременительными, поскольку сумма, причитающаяся со штатов Конфедерации в счет инвестиций в фонды северных индейцев, значительно превышает сумму, подлежащую принятию согласно этому положению договоров. Таким образом, мы получаем средства, чтобы принудить правительство Соединенных Штатов восстановить справедливость в отношении индейцев, находящихся в юрисдикции Конфедеративных Штатов, или возместить нам ущерб за его вероломство.

...Я также представляю вам отчет комиссара Альберта Пайка, который содержит историю его переговоров и излагает причины отступления от инструкций в отношении принимаемых денежных обязательств. [Здесь имеется в виду письмо Пайка Тумбсу от 20 мая 1861 г., Official Records, первая серия, том iii, 581.] Ввиду обстоятельств, в которых мы оказались, огромной важности сохранения мира с индейцами на границе Техаса, Арканзаса и Миссури, и, что немаловажно, из-за духа, который проявили эти племена, выступив с нами единым фронтом в нынешней войне, я рекомендую принять оговоренные денежные обязательства и, с предложенными здесь изменениями, ратифицировать представленные договоры. — Official Records, четвертая серия, том i, 786.


[389] Official Record, четвертая серия, том i, 785-786.

[390] Journal, том i, 564, 565.

[391] — Ibid., 590-596.

[392] — Ibid., 590-591.

[393] Statutes at Large, 330.

[394] Journal, том i, 591-592.

[395] Statutes at Large, 331.

[396] Journal, том i, 597.

[397] — Ibid., 593.

[398] Statutes at Large, 367.

[399] Journal, 601.

[400] — Ibid., 598.

[401] Statutes at Large, 331.

[402] Statutes at Large, 331.

[403] Journal, том i, 610.

[404] — Ibid.

[405] — Ibid., 632-633.

[406] — Ibid., 634.

[407] — Ibid., 635.

[408] Official Records, первая серия, том iii, 574.

[409] Главный судья М. Х. Маквилли из Ла-Месильи, Аризона, был в их числе. См. его письмо президенту Дэвису от 30 июня 1861 г., процитированное в Official Records, том iv, 96.

[410] Official Records, первая серия, том iii, 578-579.

[411] — Ibid., том i, 618.

[412] Письмо Джонсону от 11 мая 1861 г., ibid., том iii, 572.

[413] Письмо Тумбсу от 20 мая 1861 г., ibid., 581.

[414] Комиссар по делам индейцев, Отчет, 1861 г., стр. 14.

[415] Закон от 2 марта 1861 г., U. S. Statutes at Large, том xii, 239.

[416] Двадцать второго мая Уитни представил общий отчет о положении нескольких племен:

Ввиду крайне опасного состояния политических дел в Миссури, особенно вдоль линии железной дороги Ганнибал — Сент-Джозеф, я воздерживался от написания вам... Хотя делавары не были особо упомянуты в моих инструкциях, я посетил миссию и агента, поскольку это было весьма удобно... и убедился к своему полному удовлетворению... что они являются богатым племенем и что, хотя многие из их отдельных членов нуждаются, они не относятся к числу обездоленных, предусмотренных вашим департаментом: во-вторых, новый агент, который прослышал об этом движении по оказанию помощи, очень хотел представить дело так, будто его племя крайне нуждается, и получить крупные суммы помощи, которые должны были быть предоставлены по месту его жительства на реке Миссури, вдали от агентства, а также от центрального пункта...

Затем я посетил агентство на реке Осейдж и установил, что все племена, относящиеся к этому агентству, находятся в довольно бедственном положении, поскольку они использовали и до сих пор используют свой школьный фонд на покупку продовольствия: я обнаружил, что майами этого агентства наиболее нуждающиеся, и можно сказать, что они в некоторой степени страдают...

...Что касается агентства Неошо, то, поскольку это было на таком большом расстоянии, я нанял три обоза перед отъездом из Ливенворта...

Уитни сурово отзывается об осейджах как о ленивых бродягах и продолжает:

...Всеобщий голод по всему Канзасу имел мало отношения к их страданиям, так как они почти ничего не выращивают... и поэтому... они морально и строго говоря не являются надлежащими объектами правительственной благотворительности...

...Систематические и хорошо спланированные призывы делались и делаются миссурийцами к ним, чтобы они взялись за оружие против жителей приграничья, к чему, как опасались люди во всем этом районе, их могли склонить из-за пренебрежения правительства [и потому что белые крадут их пони] — Land Files, Central Superintendency, 1852-1869, W223.


Заметьте, что Уитни считал сообщения о подстрекательстве со стороны приграничных хулиганов, хотя и верные в некоторой мере, преувеличенными. Восьмого июня он снова сообщил:

Когда я добрался до железной дороги Ганнибал — Сент-Джозеф, стало очевидно, что мой груз в лучшем случае будет в некоторой степени подвержен захвату сецессионистами и что такой риск значительно возрастет, если станет известно, что это государственная собственность, и особенно если станет известно, что она предназначается индейцам, которых миссурийцы даже тогда, как сообщалось из авторитетных источников, пытались настроить против жителей приграничья... — Land Files, Central Superintendency, 1852-1869, W223.

Слотеру было меньше о чем докладывать; но даже он 21 июня сказал, настаивая на том, что сообщения были преувеличены:

Я не сомневаюсь, что к ним [более северным племенам] обращались с предложениями, но исходили ли они от уполномоченных лиц с Юга, никто не может сказать. Это все предмет догадок. Понимается, что некоторые из южных индейцев призывали к проведению общего совета племен, но я сомневаюсь, что он состоится. — General Files, Central Superintendency, 1860-1862, S404.

Слотер далее предположил, исходя из личных наблюдений, что северные племена останутся верными Соединенным Штатам. См. его письмо Доулу от 15 июня 1861 г. Другие люди придерживались того же мнения, хотя в начале 1861 г. у различных племен было много поводов для жалоб, много того, что делало их недовольными и, следовательно, очень восприимчивыми к дурному влиянию. Некоторые из майами выдвигали обвинения против агента Кловера в нецелевом использовании средств и других вещах [Луи Лефонтен и др. Гринвуду, 13 января 1861 г., Land Files, Osage River, 1860-1866]; кау страдали, а Р. С. Стивенс медленно проворачивал детали своего нелепого мошенничества при строительстве домов для них [М. К. Дики Гринвуду, 26 февраля 1861 г., General Files, Kansas, 1855-1862, D250, и он же тому же, 1 марта 1861 г., ibid., D251]; у шауни были обычные проблемы с племенными выборами, Джозеф Уайт недавно был избран вторым вождем вместо Элая Блэкхуфа [Робинсон Гринвуду, 19 февраля 1861 г., Land Files, Shawnee, 1860-1865]; а затем, еще дальше на север, от ото поступили дополнительные жалобы; ибо агент Деннисон, который, кстати, стал сецессионистом и неплательщиком [Доул Таддеусу Стивенсу, 26 мая 1862 г., Управление по делам индейцев, Книга отчетов, № 12, стр. 388-386], удерживал аннуитеты, и в результате назревало восстание [General Files, Otoe, 1856-1862].

[417] Чужеродное влияние распространилось даже на диких индейцев равнин. Шестого августа 1861 г. [General Files, Pottawatomie, 1855-1861, B704] Бранч сообщил плохие новости, полученные им от агента Росса относительно враждебного приближения этих индейцев, и заметил:

Я думаю, мало сомнений в том, что эмиссары мятежников активно занимались и занимаются созданием недовольства правительством среди каждого племени индейцев, к которому они осмеливаются подойти по этому вопросу.

Как только я смогу привести дела этого офиса в порядок, чтобы я мог удобно оставить свои служебные обязанности, я планирую посетить большинство племен, находящихся под этим суперинтендантством, с целью примирить их и призвать к миру...


Аналогичным образом капитан Элмер Отис из форта Уайз, 27 августа 1861 г., и А. Г. Бун из агентства Верхнего Арканзаса, 7 сентября 1861 г., сообщали о попытках техасцев склонить на свою сторону кайова [Land Files, Upper Arkansas, 1855-1865, O40, B772], которые, по-видимому, успешно сопротивлялись их угрозам и уговорам. К команчам Техаса также обращались, но они предпочли бежать, а не уступить [Бун Миксу, 19 октября 1861 г., ibid., B361]. Однако они настойчиво требовали договора от правительства Соединенных Штатов в обмен на свою лояльность. Они были бедны, говорили они, и потеряли свои охотничьи угодья. Бун успешно использовал их в качестве разведчиков и шпионов против техасцев [Письмо от 14 декабря 1861 г., ibid., B1006]. Они были из числа тех команчей, которые заключили договор с Пайком и которые торжественно обязались под принуждением и в состоянии временного возбуждения к дружбе и верности. Тайные агенты с Юга также проникали к черноногим, и агент Томас Г. Маккалох отправил бывшего сотрудника Американской меховой компании по имени Александр Калбертсон, женатого на дочери вождя черноногих, в качестве тайного агента, чтобы противодействовать их влиянию [General Files, Central Superintendency, 1860-1862].

[418] Letter to Walker, July 18, 1861 [Official Records, first ser.,
vol. iii, 611].

[419] Нехватка оружия оказалась серьезным делом. Тридцатого июля помощник генерал-квартирмейстера Джордж У. Кларк телеграфировал Уокеру, что оружие еще не прибыло и что индейцы, расположившиеся лагерем в старом агентстве чокто, вследствие этого проявляют признаки недовольства [Official Records, первая серия, том iii, 620].

[420] Купер, вероятно, говорил правду, ибо чокто и чикасо вместе имели население в двадцать три тысячи человек.

В 1861 г. индейское население Южного суперинтендантства было, как сообщил Доул по запросу достопочтенного Дж. С. Фелпса из Миссури [Джон К. Г. Кеннеди из Бюро переписи населения Доулу, 9 августа 1861 г.]:


	Chickasaws
	 
	5,000

	Choctaws
	 
	18,000

	Cherokees
	 
	21,000

	Creeks
	 
	13,550

	Seminoles (of which 1,247 were males)
	 
	2,267


[Ответ Доула, 10 августа 1861 г.].

В апреле отчет из Управления по делам индейцев гласил:


	Choctaws
	 
	18,000

	Chickasaws
	 
	5,000

	Total
	 
	23,000

	Creeks
	 
	13,550

	Cherokees
	 
	17,530

	Seminoles
	 
	2,267

	Neosho Agency
	 
	4,863

	Leased District
	 
	2,500

	Total
	 
	63,710


[Управление по делам индейцев, Книга отчетов, № 12].

[421] Письмо президенту Дэвису [Official Records, первая серия, том iii, 614].

[422] Идентично статье I как договора с чероки, так и договора с чокто и чикасо, но отличается от договора с семинолами тем, что семинольский договор предусматривал просто «вечный мир и дружбу».

[423] Соответствующая статья [XLIX] договора с чокто и чикасо предусматривала, что полковник полка должен назначаться президентом. Конечно, Даглас Х. Купер был в то время единственным кандидатом на это место, и нет сомнений, что исключение было сделано специально для него. Однако Пайк возражал против того, чтобы он занимал, помимо должности полковника, должность индейского агента [Official Records, первая серия, том iii, 614].

Агент Гарретт хотел получить должность полковника в полку криков, и Пайк рекомендовал его, но Маккалох возразил, сказав:

Я надеюсь, что это назначение не будет сделано, ибо полковник Гарретт никоим образом не подходит для этой должности, и, зная его привычки, я убежден, что худшего назначения быть не может. — Official Records, первая серия, том iii, 597.

Это было до того, как договор был заключен, и после того, как он был заключен, Пайк написал Уокеру следующее:

Когда я рекомендовал назначить Уильяма Х. Гарретта, нынешнего агента криков, полковником полка криков, я недостаточно оценил амбиции и стремление к отличию ведущих людей этой нации, а также полагал, что г-н Гарретт, популярный среди них как агент, будет приемлем в качестве полковника их полка; но когда я заключил с ними очень важный договор от 10 июля сего года, они решительно настояли на том, чтобы полковник формируемого полка избирался самими людьми. Поскольку общественные интересы не требовали, чтобы я настаивал на обратном положении, чем я мог бы поставить под угрозу договор, я уступил, и следствием этого является то, что согласно договору, подписанному и ратифицированному советом криков, все полевые офицеры должны избираться людьми полка.

В связи с этим я сегодня написал полковнику Гарретту, прося его немедленно проинформировать криков, как я уже сделал, что, несмотря на его назначение, они будут избирать своего полковника. Если он этого не сделает, он причинит много вреда и заслужит сурового порицания; но я не сомневаюсь, что он сделает это незамедлительно... — Official Records, первая серия, том iii, 623-624.


Двадцать четвертого августа вопрос был решен в Ричмонде, когда Уокер написал Пайку:

Чтобы не было недопонимания с дружественными индейцами к западу от Арканзаса, этот Департамент стремится к тому, чтобы статья в договоре, заключенном вами, гарантирующая им право выбора собственных полевых офицеров, выполнялась добросовестно. Имя г-на Гарретта будет поэтому исключено из списка полковников полка криков, и этот полк приступит к выборам собственных офицеров. Полк, формируемый среди семинолов, будет пользоваться тем же правом. Заверьте племена в полной искренности этого правительства по отношению к ним. — Ibid., 671.

Соответствующая статья [XL] договора с чероки немного отличалась от статьи договора с криками. Похоже, она принимала как должное определенные вещи, такие как выбор офицеров, как ротных, так и полевых. Она гласит:

Принимая во внимание общие интересы нации чероки и Конфедеративных Штатов, а также защиту и права, гарантированные указанной нации настоящим договором, нация чероки настоящим соглашается, что она сформирует и предоставит полк из десяти рот конных воинов, с двумя резервными ротами, если это будет разрешено, для службы в армиях Конфедеративных Штатов в течение двенадцати месяцев; люди должны быть вооружены Конфедеративными Штатами, получать такое же жалованье и довольствие, как и другие конные войска на службе, и не перемещаться за пределы индейской территории к западу от Арканзаса без их согласия.

[424] Идентично статье LI договора с чокто и чикасо и статье LXI договора с чероки.

[425] Идентично статье L договора с чокто и чикасо, статье XLII договора с чероки и статье XXXVI договора с семинолами.

[426] Идентично статье LII договора с чокто и чикасо и статье XLIII договора с чероки.

[427] Фримонт сообщил Таунсенду 13 августа 1861 г., что метисы чероки, судя по списку личного состава и подтверждающим показаниям пленных, были с Маккалохом в этой битве, состоявшейся примерно в десяти милях к югу от Спрингфилда 10 августа 1861 г. [Official Records, первая серия, том iii, 54]. Коннелли говорит, что в 1861 г. Куантрилл, возвращаясь из Техаса, задержался в нации чероки с метисом чероки Джоэлом Мейсом,

Который много лет спустя после войны был избран главным вождем нации. Мейс поддержал дело Конфедерации и был капитаном роты или отряда чероки, которые последовали за генералом Беном Маккалохом в Миссури. — Quantrill and the Border Wars, 198.

Письмо, написанное Маккалохом полковнику Джону Дрю 1 сентября 1861 г., по-видимому, указывает на то, что отдельные чероки присоединились к нему [Official Records, первая серия, том iii, 691].

[428] Современники полагали, что поражение федералов произошло из-за бесхозяйственности, трений в армии, некомпетентности и лени Зигеля, а также из-за того, что Фримонт не подкрепил грозного Лайона, который пал в бою. Расследование поведения Зигеля было впоследствии проведено Халлеком, заклятым врагом Зигеля. Халлек ненавидел Зигеля, потому что Зигель так сильно восхищался Фримонтом, которого Халлек вытеснил; и потому что Зигель был героем немцев и одним из них. К немцам Халлек питал большую антипатию. Многие из них были «пфальцско-баденскими революционерами», и Халлек считал их авантюристами или беглецами от правосудия. Они, в свою очередь, называли Халлека одним из вест-пойнтовских «неумех», которых было так много в северной армии, утверждая, что действительно эффективные и способные выпускники Вест-Пойнта все ушли на Юг [Кауфман, «Зигель и Халлек» в Deutsch-Amerikanische Geschichtsblätter, Band, 210-216, октябрь 1910 г.].

[429] Даже в конце мая они были настолько серьезными, что грозили гражданской войной чероки [Письмо Джона Кроуфорда от 21 мая 1861 г., General Files, Cherokee, 1859-1865; Микс Кроуфорду, 4 июня 1861 г., Управление по делам индейцев, Letter Book, № 66, стр. 15-16].

[430] Бен Маккалох Уокеру, 2 сентября 1861 г. [Official Records, первая серия, том iii, 692]; Пайк Бенджамину, 25 декабря 1861 г. [ibid., том viii, 720].

[431] «Заседания и протоколы Исполнительного совета нации чероки, 2 июля 1861 г.» [General Files, Cherokee, 1859-1865, C515].

[432] См. «Заседания и протоколы Исполнительного совета чероки, 1 августа 1861 г.» [General Files, Cherokee, 1859-1865, C515].

[433] Pike to Ross, August 1, 1861 [ibid.].

[434]

Общее собрание народа чероки состоялось в Талекуа в среду, 21-го дня августа 1861 г. Оно было созвано исполнительной властью нации чероки с целью дать народу чероки возможность выразить свое мнение по вопросам, представляющим глубокий интерес для них как для отдельных лиц и как для нации. Количество присутствующих, почти исключительно взрослых мужчин, составляло около 4000 человек, чье поведение характеризовалось порядком и приличием, а выражение их мнений и чувств было откровенным, сердечным и отмеченным единодушием. — Отчет о ходе собрания в Талекуа, 21 августа 1861 г., переданный генералу Маккалоху Исполнительным советом 24 августа 1861 г. [Official Records, первая серия, том iii, 673].

[435] Эван Джонс из Баптистской миссии, нация чероки, Доулу, Лоуренс, Канзас, 2 ноября 1861 г. [General Files, Cherokee, 1859-1865, J503].

[436] У. С. Робертсон, который в течение двенадцати лет «преподавал в школе ручного труда Таллахасси в нации криков под опекой Пресвитерианского совета по иностранным миссиям» [Письмо Робертсона от 30 сентября 1861 г., General Files, Southern Superintendency, 1859-1862, R1615].

Робертсон говорит, что

Будучи свидетелем всей борьбы между лоялистской и военной партиями, когда последняя одержала верх, я 25 августа получил приказ от отряда «легкой кавалерии криков», действовавшего по письменным приказам Моти Кенарда и Джейкоба Деррисау, вождя криков, покинуть страну криков в течение двадцати четырех часов. Я удалился к своим друзьям в Парк-Хилл в нации чероки, где шла та же борьба.

В Парк-Хилле я пользовался всеми возможностями, чтобы знать чувства людей, замыслы исполнительной власти.

Когда наконец флаг мятежников развевался над местом совета в Талекуа, я покинул страну чероки со своей семьей и, столкнувшись со многими опасностями, сумел добраться до Роллы 23 сентября, не дав врагу никаких обещаний.

Написав министру внутренних дел (из Сент-Луиса, 1 октября), изложив свое долгое проживание среди криков и чероки, свои средства получения информации и свое желание предоставить любую информацию, которая принесла бы пользу нашему правительству или моим лояльным друзьям среди индейцев — и переслав всю печатную переписку между мятежниками и вождем Россом (кроме последнего письма комиссара мятежников Альберта Пайка), вместе с речью вождя Росса на съезде чероки в Талекуа 21 августа и резолюциями, принятыми на указанном съезде, не получив никакого ответа, я пришел к выводу, что таинственные передвижения полковника Хамфри (из Теннесси) были правильными, что он был лоялен и держал наше правительство в курсе действий мятежников среди индейцев. Что я выполнил свое обещание лояльным крикам и чероки.

Недавние письма из Сент-Луиса и Нью-Йорка, в которых говорится, что «правительственные агенты ищут информацию повсюду», и призывающие меня написать «генералу Хантеру» и в Вашингтон, побуждают меня прислать вам свой адрес, чтобы призвать вас во имя человечности и справедливости не принимать решительных мер против преданных и угнетенных людей, пока вы не выслушаете все, что можно сказать в их защиту. — Письмо в Министерство внутренних дел, переданное комиссару по делам индейцев, от 7 января 1862 г. [General Files, Southern Superintendency, 1859-1862, R1664].


Mix answered it February 14, 1862 [Indian Office, Letter Book, no. 67,
P. 357].

В несколько более раннем письме, том самом, из которого был взят отрывок в основном тексте, Робертсон сказал:

Я... глубоко заинтересован в их благополучии, знаком с чувствами людей, хорошо осведомлен о людях и мерах, которые отторгли эти нации от их верности Соединенным Штатам.

Главными среди предателей были не только суперинтендант этого округа и агенты при нем, назначенные прошлой администрацией, но и другие, претендующие на то, что получили комиссии в качестве индейских агентов «с 4 марта прошлого года» от правительства Соединенных Штатов.

21 августа прошлого года я был в Талекуа, столице нации чероки, на съезде народа чероки, созванном их вождем Джоном Россом... — Робертсон президенту Линкольну, Виннеконни, Висконсин, 12 декабря 1861 г. [General Files, Southern Superintendency, 1859-1862, R1658].


Относительно ответственности, возлагаемой на правительственных агентов за переход индейцев на сторону врага, Э. К. Будино и У. П. Адэйр писали 19 января 1866 г. Кули:

Южные индейцы неоднократно отвергали мысль о том, что они были склонены махинациями каких-либо лиц к союзу с восстанием, но принимают полную ответственность за свои действия без таких оправданий.

Вышеприведенный отрывок [имеется в виду отрывок из отчета Коффина от 24 сентября 1863 г. — «Они долго сопротивлялись коварным влияниям, которые оказывались на них Ректором, Пайком, Купером, Кроуфордом и другими эмиссарами мятежников»], однако, наносит большую несправедливость всем названным лицам, особенно генералу Куперу, который не имел никакой земной связи с чероки до тех пор, пока не прошло несколько месяцев. Г-н Джон Росс заключил договор с так называемыми Конфедеративными Штатами. — General Files, Cherokee, 1859-1865, B60.


[437] «Росс был подавлен. Говорят, что его жена была более стойкой, чем ее муж, и держалась до последнего. Когда была предпринята попытка поднять флаг Конфедерации над индейским советом, ее сопротивление было настолько энергичным, что предотвратило осуществление этого замысла». — Говард, My life and experiences among our hostile Indians, 100.

[438] Полный текст обращения Джона Росса см. в Official Record, первая серия, том iii, 673-675.

[439] Official Record, первая серия, том iii, 675-676. Несколько неточная копия этих же резолюций находится в томе xiii, 499-500.

[440] John Ross and others to McCulloch, August 24, 1861 [Official
Records, first ser., vol. iii, 673].

[441] Комиссар по делам индейцев, Отчет, 1865 г. Отчет комиссара по делам индейцев президенту Джонсону от 25 февраля 1866 г. в ответ на протест чероки против смещения вождя Росса содержит следующее заявление:

Уже в июне или июле, точная дата неизвестна, Джон Росс санкционировал формирование полка Дрю для армии Юга...

[442] McCulloch to Ross, September 1, 1861 [Official Records, first
ser., vol. iii, 690].

[443] —Ibid.; McCulloch to John Drew, September 1, 1861 [ibid., 691].

[444] В ходе войны, как внутри, так и за пределами Канзаса, было много случаев, когда индейцы выражали желание сражаться или когда их услуги настойчиво запрашивались. В конце апреля 1861 г. делегация во главе с Уайт Клаудом прибыла на восток и предложила правительству Соединенных Штатов услуги около трехсот воинов, сиу и чиппева [Moore’s Rebellion Record, том i, 43].

Агент Берли, отвечавший за янктон-сиу, просил разрешения гарнизонировать форт Рэндалл индейцами [Комиссар по делам индейцев, Отчет, 1861 г., стр. 118]. Омаха проявляли большой интерес к войне, как сообщил их агент О. Х. Айриш [ibid., стр. 65]. Ближе к концу борьбы молодой офицер-вербовщик, который ездил среди них, убедил около тридцати юношей, в основном студентов миссионерской школы, завербоваться. Их срок службы не истек, когда война закончилась, поэтому их отправили в качестве разведчиков для защиты железной дороги Юнион Пасифик, строящейся от Денвера до Солт-Лейк-Сити, от сиу, которые нападали на рабочих и переселенцев. Даже сенеки из далекой резервации Каттарогус, Нью-Йорк, предлагали завербоваться [Доул Стронгу, 7 декабря 1861 г., Управление по делам индейцев Letter Book, № 67, стр. 129]; так же поступили и пауни с великих равнин. Правительство Соединенных Штатов, однако, отказалось принять пауни в качестве кого-либо, кроме разведчиков, и в этом качестве они оказались чрезвычайно полезными [Комиссар по делам индейцев, Отчет, 1869 г., стр. 472]. Виннебаго были на службе Соединенных Штатов [Управление по делам индейцев, Книга отчетов, № 13, стр. 276-277], как и многие отдельные лица из других племен. Некоторые индейцы стали офицерами, и многие возглавляли роты. Капитан Дорион из роты B, 14-го Канзасского добровольческого полка, был из племени айова [ibid., 261], а Эли С. Паркер в штабе генерала Гранта был сенекой.

После принятия Закона о призыве от 3 марта 1863 г. [United States Statutes at Large, том xii, 731-737] было предпринято несколько попыток заставить индейцев служить в армии, но Микс, исполняющий обязанности комиссара по делам индейцев, заявил, что они освобождены от призыва [Письмо агенту Д. К. Личу, 4 сентября 1863 г., Управление по делам индейцев, Letter Book, № 71, стр. 354]. Шестнадцатого июля 1863 г. Военное министерство Соединенных Штатов очень подробно интересовалось пригодностью индейцев к призыву, и секретарь Ашер воспользовался случаем, чтобы проинструктировать Микса, что соответствующие агенты должны быть

Направлены не оказывать сопротивления призывным офицерам, предварительно уведомив указанных офицеров о том, что племя или племена, находящиеся под их опекой, состоят из индейцев, которые не приобрели прав гражданства, но немедленно по получении информации о призыве любого члена своего племени он должен сообщить об этом комиссару по делам индейцев для принятия мер, которые могут потребоваться для обеспечения освобождения индейцев от военной службы. — Письмо секретаря Ашера, 12 сентября 1863 г., Miscellaneous Files, 1858-1863.


[445]

Податель сего имеет обоз с товарами в этом пункте, направляющийся к индейцам на западной границе штата, содержащий довольно большое количество оружия и боеприпасов.

В настоящее время в обществе наблюдается большое волнение по поводу вооружения индейцев, так как в течение последних нескольких дней до нас доходят сообщения о том, что наши пограничные поселения находятся под угрозой нападения со стороны враждебных индейцев, которые собираются по соседству. Меня ежедневно умоляют прислать им помощь. Также ходят слухи, и они кажутся очень достоверными, что индейцы на нашей южной границе вооружаются против наших граждан. В дополнение к этим индейским слухам, многие полагают, что это оружие находится под угрозой попадания в руки сецессионистов, прежде чем достигнет места назначения. Довольно много людей этого класса недавно проезжали здесь (Топика) и через округ Райли. В таком положении дел я не думаю, что это оружие и боеприпасы могут быть доставлены на запад без эскорта, так как сброд почти наверняка устроит засаду, как только они попадут в резервацию Потаватоми. Я могу защитить их, пока они в этом округе, и сделаю это, но не могу следовать за ними. Не было бы лучше, если у вас есть полномочия, приказать подателю сего оставить эту часть своего груза на попечение маршала США или на мое попечение до тех пор, пока не произойдет изменение обстоятельств или до дальнейших распоряжений из Вашингтона?

Хотя я не стал бы пытаться противодействовать действиям правительства в этом вопросе и не стал бы вмешиваться, если бы это не было сделано для того, чтобы предотвратить попадание собственности в руки толпы, все же я думаю, что при данных обстоятельствах это очень плохая политика — вооружать индейцев на границе. Я чувствую уверенность, исходя из того, что узнаю, что они будут использованы против наших граждан в течение трех месяцев. Я готов в любое время сотрудничать с властями США... — General Files, Central Superintendency, 1860-1862, B479. См. также ответ Бранча от 23 мая, ibid.


[446] Г. Б. Бранч Миксу, 16 сентября 1861 г., с пересылкой письма агента Фарнсворта от 16 сентября 1861 г., содержащего сообщения от сенатора Лейна, капитана Прайса и других, «относительно организации индейцев для защиты правительства» [General Files, Kansas, 1855-1862, B774].


Штаб Канзасской бригады, форт Линкольн, 22 августа 1861 г.

Индейским агентам племен сак и фоксов — шауни — делаваров — кикапу — потаватоми — и кау —

Господа: Для защиты Канзаса я решил использовать лояльных индейцев вышеназванных племен. С этой целью я назначил Огастеса Уоттлса, эсквайра, для совещания с вами и принятия мер, которые обеспечат скорейший сбор индейцев в этом пункте.

Если у вас есть средства под вашим контролем, я хотел бы, чтобы вы снабдили их, когда они выступят, достаточным количеством пороха, свинца и продовольствия для их марша к этому месту, где они будут кормиться правительством.

Вы можете заверить их от имени правительства, что они не будут выведены из Канзаса без их согласия — что они будут использованы только для защиты Канзаса.

Я предписываю каждому из вас быть решительными и энергичными, чтобы тем самым был обеспечен скорейший сбор указанных индейцев в этом пункте.

Дж. Х. Лейн, командующий Канзасской бригадой. По поручению Абрама Катлера, исполняющего обязанности помощника генерал-адъютанта.


Опасность неизбежна. Орды белых и метисов на индейской территории вооружены, изгоняют и убивают сторонников Союза. Они угрожают захватить Канзас и истребить как белых, так и индейцев. Ходят слухи, что вождь чероки Джон Росс, вероятно, будет побежден, если ему не помогут.

Осейджам также нужна помощь. Генерал Лейн намерен создать сильный индейский лагерь возле нейтральных земель в качестве охраны, чтобы предотвратить набеги в Канзас. Он очень просит, чтобы вы приехали, если возможно, с вождями и встретились с ним в форте Линкольн на Малом Осейдже, в 10 милях к югу от Маунд-Сити.

Если вы приедете, пожалуйста, приведите всех боеспособных мужчин, всех видов. Нужны люди.

Если вы не приедете, пожалуйста, уполномочьте какого-нибудь ответственного человека возглавить индейцев до форта Линкольн, где генерал Лейн примет их и проведет с ними большую военную беседу. Возьмите переводчика. Расходы будут оплачены.

Конгресс, несомненно, выразит соответствующую признательность кау как независимой нации за любые ценные услуги, которые они могут оказать...

P.S. Жалованье капитана будет выдано любому компетентному человеку, которого вы назначите возглавить отряд, при условии, что их будет пятьдесят или более. — Огастес Уоттлс майору Фарнсворту, агентство сак и фоксов, Канзас, 25 августа 1861 г.


Уоттлс, очевидно, еще не слышал о массовом собрании в Талекуа. Почтовое сообщение с индейской территорией, по необходимости, было очень плохим. Доул рекомендовал 29 мая 1861 г. секретарю Смиту новый почтовый маршрут через юго-западный Миссури или южный Канзас вместо старого маршрута через Арканзас [Управление по делам индейцев, Книга отчетов, № 12, стр. 170].

Конфедераты были в аналогичном затруднительном положении. Двадцать седьмого мая почтмейстер в форте Смит пожаловался генеральному почтмейстеру Дж. Х. Ригану:

Прилагаю письмо Г. Б. Хестера (чокто, который был назначен квартирмейстером и комиссаром в 1-м полку чокто, а в 1865 г. — «хлопковым агентом для индейцев криков, которые в то время жили в нации чикасо». См. О’Берн, Leaders and Leading Men of the Indian Territory) в Богги-Депо, нация чокто. Вы увидите, что у них нет почты в этой стране. В течение трех недель почта для индейской страны скапливалась в этом офисе. Я отправил всю почту, которую можно было упаковать на одну лошадь... Я не могу найти людей для доставки почты. Они говорят, что боятся быть ограбленными или убитыми... Наши соседи, индейцы, должны испытывать большие неудобства из-за прекращения почтового сообщения. Все племена поддерживают Юг, кроме чероки. Немного хороших слов пошло бы им на пользу, возможно, немного пороха и свинца могли бы помочь делу. На Росса и его партию нельзя полагаться. — Fort Smith Papers.

Майерс написал Ригану в том же духе месяц спустя, 26 июня 1861 г.:

Наша почта по всей нации чероки, чокто, чикасо и криков была остановлена старыми почтальонами... — Ibid.

[447] 26 августа 1861 г. Уоттлс написал Фарнсворту из Лоуренса:

Я писал вам несколько дней назад относительно использования индейцев для защиты нашей границы.

Необходимость казалась настоятельной. Но, услышав, что комиссар по делам индейцев находится в Канзасе и, вероятно, увидится с вами, я думаю, лучше ничего не говорить индейцам, пока с ним не проконсультируются по этому вопросу.

Генерал Лейн должен охранять 60 миль границы Миссури и сдерживать армию, по крайней мере вдвое превышающую его собственную, что занимает все его силы день и ночь.

Помимо этого, у него есть индейская граница на юге протяженностью около 100 миль. Это он намерен доверить лояльным индейцам — добавлю, если комиссар согласится на это.


Однако отсрочка исполнения была недолгой; ибо 10 сентября 1861 г. Дж. Э. Принс отправил Фарнсворту из форта Ливенворт циркуляр с просьбой о немедленной регистрации и оценке численности лояльных индейцев.

[448] Поведение Лейна было самонадеянным, высокомерным, диктаторским; но он вмешивался в индейские дела и другими способами. Он, должно быть, имел большое влияние, политическое или иное, на нескольких агентов, и они обращались к нему по вопросам, которые в первую очередь должны были быть переданы в Управление по делам индейцев и оставлены там. Так, в июле агент Ф. Джонсон обратился к Лейну по поводу назначения Чарльза Джерника вождем делаваров вместо умершего Рок-а-то-ва. И Померой, и Лейн одобрили назначение, но это, несомненно, было совершенно вне их компетенции. Племенная политика, безусловно, не была заботой делегации Канзаса в Конгрессе.

[449] Доул отправился в Канзас во второй половине августа, «чтобы лично представить поправки, внесенные Сенатом на его последней сессии в договор с делаварами от 30 мая 1860 г.» [Комиссар по делам индейцев, Отчет, 1861 г., стр. 11].

[450]

Я нахожу здесь ваше письмо агенту делаваров с просьбой к Фол Лифу организовать отряд из 50 человек для службы вашего Департамента. Г-н Джонсон, агент, собрал племя до моего прибытия сюда и обнаружил, что вожди не желают, чтобы их молодые люди поступали на службу, как вы желали. С момента моего прибытия я видел вождей и заявил им, что правительство не просит их вступать в войну как племя, но что мы хотим нанять некоторых из племени для специальной службы и хотим, чтобы вожди не возражали. Я не смог, однако, получить их согласия даже на то, чтобы они согласились на то, чтобы их люди добровольно пошли на службу, как вы желали, и Фол Лиф и несколько человек из племени здесь и полны решимости предложить вам свои услуги с моего согласия. Я посоветовал им, что они вольны присоединиться к вам, если захотят. Фол Лиф говорит, что сможет прибыть в форт Ливенворт через несколько дней с двадцатью-двадцатью пятью людьми. Если вам потребуется больше людей, вам, вероятно, придется обратиться к какому-нибудь другому племени. Те люди, которые добровольно идут против совета своих вождей, должны быть особо отмечены правительством. — Доул Фримонту, Ливенворт-Сити, 13 сентября 1861 г. [Управление по делам индейцев, Letter Book, № 66, стр. 485].

[451] — Там же.

[452]

Мне поручено подтвердить получение вашего письма от 13-го числа текущего месяца и сообщить, что командующий генерал с удовольствием примет услуги Фолл Лифа и его людей.

К другим племенам обратятся немедленно. Я написал в том же духе г-ну Джонсону в агентство делаваров. — Джон Р. Говард, капитан и секретарь, Уильяму П. Доулу, штаб Западного департамента, Сент-Луис, 20 сентября 1861 г. [Общие дела, Центральное суперинтендантство, 1860–1862 гг.].


[453] F. Johnson to Dole, June 6, 1862 [General Files, Delaware,
1862-1866].

[454] Dole to Captain Fall Leaf, November 22, 1863 [Indian Office, Letter
Book, no. 72, p. 109].

[455] Отчет Доулу, 22 октября 1861 г. [Комиссар по делам индейцев, Отчет, 1861 г., стр. 50]; Отчет Доулу, 17 сентября 1862 г. [Комиссар по делам индейцев, Отчет, 1862 г., стр. 98].

[456]

Я посылаю вам открытое письмо генералу Фримонту, чтобы вы могли прочитать и понять его цель. Фолл Лиф, вероятно, зайдет к вам сегодня после обеда и получит от вас ту информацию, которую вы сочтете нужным ему предоставить. Я не склонен поощрять индейцев к участию в этой войне, за исключением крайних случаев, в качестве проводников. В данном случае я использовал свое влияние в пользу формирования этой роты, не зная о взглядах правительства, полагая, что генерал Фримонт испытывает в них особую нужду, иначе он не сделал бы такого запроса... — Доул капитану Прайсу, Ливенворт, 13 сентября 1861 г. [Управление по делам индейцев, Книга писем, № 66, стр. 485–486].

[457] Letter of August 15, 1861 [Commissioner of Indian Affairs, Report,
1861, p. 39].

[458] Общие приказы, № 23 [Официальные документы, первая серия, том III, 539].

[459] Виллард утверждает, что соперничество между Робинсоном и Лейном возникло еще в 1856 году [Джон Браун, 108].

[460] Thomas to Frémont, October 14, 1861 [Official Records, first ser.,
vol. iii, 533].

[461] Lane to Lincoln, October 9, 1861 [ibid., 529].

[462] По-видимому, Лейн косвенно несет ответственность за разделение Западного департамента на Департамент Канзаса и Департамент Миссури. В своем письме президенту Линкольну от 9 октября 1861 года он описал успешную работу своей Канзасской бригады и попросил, чтобы для обеспечения ее дальнейшей эффективной деятельности был создан новый военный департамент, который объединил бы Канзас, Индейскую территорию и ту часть Арканзаса и территорий, которую сочтут целесообразной [там же].

[463] Обращение Росса к полку Дрю, 19 декабря 1861 г. [Комиссар по делам индейцев, Отчет, 1865 г., стр. 355]; Письмо Альберта Пайка Д. Н. Кули, 17 февраля 1866 г.

[464]

«Чисхолм», хорошо известный переводчик, был послан к команчам, крики — к осейджам, Мэтьюз — к сенекам, квапавам и т. д. ... — Робертсон в письме, Сент-Луис, 30 сентября 1861 г. [Общие дела, Южное суперинтендантство, 1859–1862 гг., R1615].

...Осенью того же года Альберт Пайк созвал Генеральный совет тех же племен в Таллокуа и, чтобы обеспечить их явку, заявил, что Джон Росс выступит с речью... он послал Дорна, бывшего агента США по делам индейцев, уведомить осейджей, квапавов, сенеков и шауни, что в Таллокуа состоится Совет и что Росс собирается выступить там же, чтобы сказать им, что правительство США распадается — что они больше не получат денег и что собираются послать армию, чтобы забрать их негров и изгнать их из страны, и в доказательство этого указал на Миссури. Когда Совет собрался в Таллокуа, вместо Росса совет открыл Пайк, который сказал им: «Мы здесь, чтобы защитить нашу собственность и спасти нашу страну»... — Баптист Пеория.


Баптист Пеория весной и летом 1862 года ездил в качестве тайного агента правительства Соединенных Штатов среди южных индейцев, выясняя их истинные настроения относительно войны. Отчет, из которого взят вышеприведенный отрывок, датирован 1 мая 1862 года и находится в Общих делах, река Осейдж, 1855–1862 гг., B1430.

[465]


Форт-Смит, Арканзас, 19 сентября 1865 г.

В ходе беседы, состоявшейся в помещениях Комиссии с комиссарами Селлсом и Паркером, Шон-та-соб-ба («Черная Собака»), вождь группы осейджей «Черная Собака», добровольно сделал следующее заявление относительно договора с так называемыми Конфедеративными Штатами. В ответ на вопрос комиссара Селлса: «Как вы оказались на этом Юге?» Шон-та-соб-ба (Черная Собака) ответил: «Я рад, что вы задали этот вопрос, так как хочу дать некоторые пояснения. Мы приехали сюда по приглашению Джона Росса, верховного вождя нации чероки, который прислал нам письмо с просьбой присутствовать на Совете с целью заключения договора с Альбертом Пайком» —

Комиссар Селлс — Есть ли у вас сейчас это письмо?

Ответ: Мы не знаем, где это письмо. Оно было отправлено Клермонту, чей сын хранил его у себя, когда умер, и мы полагаем, что оно было похоронено вместе с ним. Но я помню его наизусть и никогда не забуду. Джон Росс, вождь чероки, сказал в том письме: «Мои братья осейджи, сюда прибыл выдающийся джентльмен, посланный Конфедеративными Штатами, чтобы заключить с нами договоры. Он скоро будет готов к переговорам, и я хочу, чтобы вы приехали сюда, чтобы мы все могли заключить договор вместе с ним. Мои братья, с Севера надвигается большая черная туча, готовая накрыть нас всех, и я хочу, чтобы вы приехали сюда, чтобы мы могли посоветоваться друг с другом и разогнать эту черную тучу». Это все, что он сказал, и подписал свое имя. Все осейджи поехали. Мы все были там вместе: Пайк, Джон Росс и я, сидели, как вы сейчас. Пайк сказал нам, что рад нашему прибытию для заключения мира и договора. Все ваши другие братья уже заключили договоры и пожали руки, и если вы хотите, то можете сделать то же самое. Я расскажу вам, что сказал тогда Джон Росс. Джон Росс сказал нам: «Мои краснокожие братья, вы пришли сюда, как я просил, и я рад видеть вас и надеюсь, что вы сделаете то, что хочет от вас комиссар. Речь, которую произнес комиссар, — хорошая речь, и я хочу, чтобы вы выслушали ее и подружились с Конфедеративными Штатами. Вы можете заключать договор, а можете и нет, но я советую вам, как ваш старший брат, заключить договор с ними. Это в ваших интересах и для вашего блага». Закончив говорить, Джон Росс сказал нам, что мы можем посовещаться между собой вон там (указывая на наш лагерь рядом с его резиденцией) и решить между собой. Мы посовещались по этому вопросу и по просьбе Джона Росса подписали договор. Он попросил нас сделать это. Он был тем человеком, который заставил нас заключить этот договор, и вот как мы оказались вдали от своей страны.

Вышеприведенное заявление было подтверждено Ва-та-ин-гой, главным советником групп осейджей «Черная Собака» и «Клермонт».

Вышеизложенное является верным заявлением в переводе.

Э. С. Паркер, комиссар; Джордж Л. Кук, помощник секретаря; Элайджа Селлс, комиссар.



Документы, относящиеся к Совету в Форт-Смите, сентябрь 1865 г., файлы Управления по делам индейцев.

[466] Комиссар по делам индейцев, Отчет, 1865 г., стр. 353–354.

[467] Эти крики, конечно, были верхними криками, анти-макинтошевскими криками, последователями Опоетлейохолы. Часть доверия, которое Опоетлейохола, по-видимому, испытывал к Джону Россу, к его рассудительности и честности, возможно, восходила к тем дням, когда Джон Росс отказался, как он и должен был отказаться, участвовать в плане предательства своей страны по настоянию Уильяма Макинтоша. Следующий документ объяснит это обстоятельство:


Ньютаун, 21 октября 1823 г.

Мой друг: Я собираюсь сообщить вам несколько строк как друг. Я хочу, чтобы вы высказали мне свое мнение о договоре, будут ли вожди согласны или нет. Если вожди расположены позволить Соединенным Штатам получить часть земли, я хочу, чтобы вы дали мне знать. Я заставлю комиссара Соединенных Штатов дать вам две тысячи долларов, А. Маккою столько же, а Чарльзу Хиксу 3000 долларов в качестве подарка, и никто не должен об этом знать, и если вы считаете, что землю не следует продавать, я буду удовлетворен. Если земля будет продана, я получу для вас эту сумму до подписания договора, и если у вас есть друг, которому вы хотите, чтобы он ее получил, они получат то же самое. Больше нечего сообщить вам в настоящее время. Остаюсь вашим преданным другом

Уильям Макинтош

Джону Россу — ответ вернуть

Примечание: общая сумма составляет 12 000 долларов. Вы можете разделить ее между своими друзьями. Исключая 7000.


Это письмо находится в архиве Управления по делам индейцев Соединенных Штатов и имеет следующую пометку:

получено 23 октября 1823 г.

Г-ну Джону Россу, председателю Национального комитета

Письмо от Уильяма Макинтоша г-ну Джону Россу прочитано и обнародовано на открытом Совете в присутствии Уильяма Макинтоша 24 октября 1823 г.

Дж. Росс


[468] Письма Доулу, 31 октября 1861 г. [Комиссар по делам индейцев, Отчет, 1861 г., стр. 42] и 2 ноября 1861 г. [Общие дела, Чероки, 1859–1865 гг., J503].

[469] Комиссар по делам индейцев, Отчет, 1865 г., стр. 353, 354.

[470] Официальные документы, четвертая серия, том I, 669–687.

[471] — Там же, 636–646.

[472] — Там же, 659–666.

[473] — Там же, 647–658.

[474] Сенеки из смешанной группы сенеков и шауни изначально не были сторонами договора, но было должным образом предусмотрено их присоединение к нему.

[475] Ка-хи-ке-тунг-ка для группы Клермонта, Па-хиу-ска для группы Белого Волоса, Шон-тас-сап-пе для группы Черной Собаки и Чи-шо-хунг-ка для группы Большого Холма.

[476] Информацию о Уошборне [Уошберне или Уошберне] и обвинениях против него см. в письмах Дина Мэнипенни от 28 декабря 1855 г., 31 декабря 1855 г. [Книга писем Дина, Управление по делам индейцев]; и Элиаса Ректора секретарю Томпсону от 1 октября 1859 г. [Книга писем Ректора, Управление по делам индейцев]. Письмо Ректора было следующим:

Важное чувство долга как суперинтенданта по делам индейцев Южного суперинтендантства вынуждает меня самым настоятельным образом рекомендовать немедленное смещение нынешнего руководителя агентства семинолов,

Выполнение этого неприятного долга навязано мне следующими соображениями:

1-е. Неисполнение служебных обязанностей и пренебрежение приказами и правилами Департамента, выражающееся в неоднократном и длительном отсутствии в своем агентстве без разрешения на то; в ущерб общественным интересам, вверенным ему,

По этому пункту, полагаю, мне нет необходимости распространяться или настаивать перед Департаментом на своих взглядах о первостепенной необходимости проживания индейских агентов в своих агентствах и их постоянного присутствия на своих постах, как для воспитания уважения и доверия, так и для справедливого понимания характера и нужд людей, вверенных их попечению, а также для того, чтобы быть в состоянии оперативно выполнять приказы и продвигать взгляды Департамента,

2-е. Я считаю его недостойным доверия, возложенного на него, в связи с определенными фактами, связанными с недавней выплатой денег индейцам, находящимся под его опекой, которые стали мне известны —

Из 90 000 долларов, недавно выплаченных этим индейцам, ассигнованных Конгрессом специально для оплаты тех из них, кто должен был переселиться согласно последнему Договору; за их улучшения и для помощи в покрытии их расходов на переселение, я установил, и это общеизвестно, что тринадцать тысяч долларов или более перешли в руки г-на Уошборна путем сговора с главными вождями, 5000 долларов из которых он получил по частному контракту с сенатором Юли из Флориды за услуги по получению согласия вождей на выплату тридцати тысяч долларов из этих денег сенатору Юли по старому требованию, предъявленному им от имени некоего губернатора Хамфриса из Флориды. Остаток из 13 000 долларов, полученных г-ном Уошборном, вероятно, был присужден ему в качестве вознаграждения за то, что он позволил вождям присвоить определенные части денег, выплаченных им в доверительное управление для законных получателей, для их собственного использования и выгоды,

Я информировал вас в недавнем письме о том, каких усилий мне стоило ознакомить вождей с истинной целью ассигнований. Получив указание выплатить всю сумму властям Нации, это было все, что я мог сделать для содействия намерениям Конгресса; мои усилия по достижению этого были таким образом сорваны г-ном Уошборном и его сообщниками.

3-е. Нарушение доброй воли вождей по отношению к индейцам, спровоцированное г-ном Уошборном при распределении этих 90 000 долларов, как объяснялось в моем недавнем письме, разозлило индейцев до такой степени, что угрожали кровопролитием, и его следует серьезно опасаться,

4-е. Влияние г-на Уошборна на вождей, приобретенное через его сговор с ними в этом мошенничестве с законными получателями этих денег, таково, что вожди намекнули, что не пошлют делегацию во Флориду, если г-н Уошборн не будет сопровождать их, и у меня есть основания полагать, что в случае, если ему не будет позволено сопровождать их, он готов чинить всяческие препятствия на пути осуществления этой столь желанной меры Правительства,

Поведение вождей и их агента при распределении 90 000 долларов и прилагаемое письмо от г-на Джакоуэя, маршала США по этому округу, с которым вы познакомились, в сочетании с заявлениями вождей о том, что они не поедут без него (или что они желают, чтобы он поехал с ними и взял их под свое руководство), оправдывают опасение, что между ними зреет еще один план совершения еще одного мошенничества. Если обстоятельства будут способствовать его осуществлению; и если в намерения Департамента входит поручить мне ведение переговоров делегации во Флориду, я должен отказаться от выполнения этого долга, если тому, к кому у меня так мало доверия, будет позволено сопровождать делегацию в качестве агента; ибо я не колеблясь скажу, что, будучи разочарованным в своих надеждах на выгодное использование своего влияния, он приложил бы все усилия, чтобы сорвать любые переговоры, которые могли бы быть начаты, и есть веские основания опасаться, что он мог бы преуспеть,

По этим причинам я прошу позволения почтительно настаивать перед Департаментом на немедленном смещении г-на Уошборна и назначении вместо него какого-либо джентльмена, который будет выполнять обязанности по должности с высоким пониманием доверенного ему дела и с целью скорее честного выполнения этого доверия, чем собственной выгоды,

Я направляю это сообщение непосредственно секретарю внутренних дел, а не через Управление по делам индейцев, по той причине, что я узнал, что комиссар по делам индейцев отсутствует по служебным делам.


[477] Агент Элдер Коффину, 30 сентября 1861 г. [Комиссар по делам индейцев, Отчет, 1861 г., стр. 37]; Коффин Доулу, 2 октября 1861 г. [там же, стр. 38]; Мур, Запись о восстании, том III, 33.

[478] Мы, лояльная делегация чероки, подтверждаем исполнение договора от 7 октября 1861 г. Но мы торжественно заявляем, что исполнение Договора было достигнуто путем принуждения со стороны мятежной армии [Земельные файлы, Индейские переговоры, Советы и т. д., коробка 4, 1865–1866 гг.].

[479] Hon. J. S. Phelps to C. B. Smith, dated Rolla, Mo., October 3, 1861
[General Files, Cherokee, 1859-1865, P44].

[480] Похоже, существует разница во мнениях относительно первоначальной цели организации полка Дрю. Когда Росс писал свои депеши Маккалоху относительно разбирательств в Талекуа, он отправлял их для передачи квартирмейстеру КША в Форт-Смите, майору Джорджу У. Кларку, которому сообщил информацию о том, что чероки собираются немедленно сформировать полк конных людей и поставить его под командование полковника Джона Дрю, «чтобы встретить любую чрезвычайную ситуацию, которая может возникнуть». «Приняв», сказал он, «дело Конфедеративных Штатов, мы надеемся оказать эффективную услугу в затяжной войне, которая сейчас угрожает стране, и чтобы с нами обращались с либеральностью и доверием, подобающими Конфедеративным Штатам». — Мур, Запись о восстании, том III, 155, Документ 63½.

Те, кто впоследствии хотел представить позицию чероки в наилучшем свете, неоднократно заявляли, что полк Дрю не имел секционных пристрастий в намеченной для него работе, что это был не более чем отряд самообороны. Пиша Доулу 21 января 1862 года, преподобный Эван Джонс сказал:

Полк чероки был сформирован для защиты дома, состоящий из одной роты для каждого из восьми округов и двух или трех рот для округа Талекуа. Но они были совершенно отдельными и отличными от мятежных сил... Подавляющее большинство офицеров и людей в данном случае были решительно лояльными сторонниками Союза. Четыре капитана и четыреста человек доказали свою лояльность в той роли, которую они сыграли в битве, в которой Опоетлейохола был атакован техасскими рейнджерами и мятежными криками и чокто под командованием Купера... — Общие дела, Чероки, 1859–1865 гг., J556.

[481] Комиссар по делам индейцев, Отчет, 1865 г., стр. 355.

[482] Отчет Кули президенту Джонсону, 25 февраля 1866 г. Это письмо было найдено в разрозненных файлах Управления по делам индейцев, и его нет в Книге отчетов Управления по делам индейцев № 15, где оно должно было бы находиться.

[483] Комиссар по делам индейцев, Отчет, 1865 г., стр. 321.

[484] Комиссар по делам индейцев, Отчет, 1861 г., стр. 35: Управление по делам индейцев, Книга отчетов № 12, стр. 176.

[485]

Прилагаю копию комиссии, выданной генералом Лейном Э. Х. Карруту, вместе с копиями писем, отправленных им различным племенам на Индейской территории. Вчера у меня было интервью с г-ном Каррутом. Я нахожу его очень умным человеком, досконально осведомленным обо всех делах, касающихся южных индейцев. Он очень уверен, что большинство, если не все южные индейцы, которым были написаны письма, пришлют делегации в Форт-Скотт, как было запрошено. Три индейца-крика пришли к генералу Лейну, которые приехали в Айолу за Каррутом, чтобы он пошел с ними к генералу Лейну, что он и сделал, и они были носителями писем, копии которых прилагаются. Я собираюсь сегодня в Форт-Скотт и договорись с агентом Элдером дать уведомление немедленно по их прибытии или привезти их в Гумбольдт. Я постараюсь заручиться помощью г-на Каррута, хотя он сейчас доброволец в отрядах самообороны для защиты. Я очень боюсь, что служба, требуемая от меня в агентствах саксов, фоксов и кау, уведет меня слишком далеко, но постараюсь успеть все, если возможно — Общие дела, Южное суперинтендантство, 1859–1862 гг., C1348.

[486] Manypenny to Dean, April 9, 1855 [Indian Office, Letter Book, no.
51, pp. 232-233].

[487] Выписка из комиссии, датированной Форт-Скотт, 30 августа 1861 г., выданной Карруту по полномочиям Дж. Х. Лейна, командующего Канзасской бригадой [там же].

[488] Комиссар по делам индейцев, Отчет, 1865 г., стр. 328.

[489] Лояльные крики в 1865 году свидетельствовали, что они послали своего «вождя» и других в Вашингтон, и оставляют читателю возможность сделать вывод, что имелся в виду вождь «Сэндс»; но аккредитованными делегатами определенно были Мик-ко Хут-ки, Боб Дир и Джо Эллис. Эти три человека подписали свои имена, или, скорее, поставили свой знак, под обращением к президенту, заверенная копия которого приводится ниже:


Агентство шауни, Лексингтон, 18 сентября 1861 г.

Сэр, мы, вожди, главные люди и воины нации индейцев-криков на Индейской территории, через наших делегатов, нижеподписавшихся, желаем заявить вашему превосходительству о положении нашего народа. Из-за отсутствия точной информации о состоянии страны и правительства наш народ находится в большом бедствии. Среди нас появились люди, которые претендуют на то, чтобы представлять Новое правительство, которые говорят нам, что правительство, представленное нашим Великим Отцом в Вашингтоне, отвернулось от нас и намеревается изгнать нас из наших домов и отобрать нашу собственность; они говорят нам, что нам нечего ждать от нашего старого Отца и что все друзья индейца присоединились к Новому правительству. И что Новое правительство готово заключить договоры с индейцами и сделать для них все и даже больше, чем они могут требовать по своим старым договорам. Они просят нас присоединиться к их армиям и помочь поддержать правительство, которое готово сделать так много для нас. Но мы усомнились в их заявлениях и обещаниях и пошли поговорить с агентом и суперинтендантом, которых наш отец всегда держал среди нас, но они оба ушли, и тогда некоторые из наших людей начали думать, что наш Великий Отец оставил нас, и очень немногие присоединились к армии Нового правительства, и наш народ был в большой беде, и мы созвали Великий Совет вождей криков, чероки, чикасо, шауни, сенеков, квапавов, кикапу, делаваров, виа, пианкешо, вичита, племен и групп команчей, семинолов и кадо. И после долгого обсуждения источника своих бед решили оставаться лояльными нашему правительству и, если возможно, нейтральными. Вожди ходили среди своих людей (и в целом) противодействовали влиянию эмиссаров Нового правительства. Но эти эмиссары все еще среди нас, доставляя нам большие неприятности, в то время как у нашего правительства нет никого, кто мог бы официально представлять его. И мы самым настоятельным образом просим прислать сюда кого-нибудь, кто встретился бы с вождями вышеупомянутых племен на Совете в каком-нибудь подходящем месте, а затем довел бы до их сведения состояние, политику и пожелания правительства, насколько это касается интересов индейцев. Если ваше превосходительство сочтет лучшим выполнить нашу просьбу, мы предложили бы Гумбольдт, округ Аллен, Канзас, в качестве места проведения Совета. Уведомление, отправленное агенту шауни, будет немедленно переслано гонцом вождям. С глубоким уважением, ваши покорные слуги

Белый Вождь X его знак, Боб Дир X его знак, Джозеф Эллис X его знак, переводчик



P.S. Чокто не присутствовали на Совете, и у нас есть основания опасаться, что они ушли с Южной Конфедерацией. Потребуется около сорока дней, чтобы уведомить вождей и собрать их вместе после того, как уведомление дойдет до этого места.

Белый Вождь X его знак


[490] Они также видели агента Эббота [Комиссар по делам индейцев, Отчет, 1865 г., стр. 330] и получили от него новые заверения.

[491] Возможно, то же самое письмо, оригинал или копия которого, суперинтендант Бранч передал Доулу вместе с пояснительным письмом от агента Эббота. «Разговор» вождей криков сопровождался своего рода одобрением семинолов и чикасо. Доул ответил на призывы делегатов криков и семинолов 16 ноября 1861 г. [Управление по делам индейцев, Книга писем, № 67, стр. 78–79]. Вот что сказали вожди криков:


Нация криков, 15 августа 1861 г.

Теперь я пишу Президенту, нашему Великому Отцу, который переселил нас в наши нынешние дома и заключил договор, и вы сказали, что в наших новых домах мы будем защищены от любого вмешательства со стороны любого народа и что никакие белые люди во всем мире никогда не должны беспокоить нас, если только они не придут с неба, но земля должна быть нашей, пока растет трава или текут воды, и если нам кто-нибудь причинит вред, вы придете со своими солдатами и накажете их, но теперь пришел волк, люди, которые являются чужаками, ступают на нашу почву, наши дети напуганы, и матери не могут спать от страха. Такова наша ситуация сейчас. Когда мы заключали наш Договор в Вашингтоне, вы заверили нас, что наши дети будут смеяться вокруг наших домов без страха, и мы поверили вам. Тогда наш Великий Отец был силен. А теперь мы поднимаем к нему наши руки, мы хотим его помощи, чтобы удержать захватчика и сделать наши дома снова счастливыми, как они были раньше...

Я был в Вашингтоне, когда вы заключали с нами договор, а теперь белые люди пытаются забрать наших людей, чтобы они сражались против нас и вас. Я жив. Я хорошо помню договор. Мои уши открыты, и моя память хороша. Это письмо ваших детей от

Опоетлейохола, Оуктанэсархарджо


Семинолы также посылают те же слова, и чистокровные индейцы чикасо тоже посылают П—


Ответ на это письмо был дан Доулом 56 ноября 1862 г. См. Управление по делам индейцев, Книга писем, № 67, стр. 79–80.

Паскофар, вождь семинолов, присутствовал, он не смог приехать с нами сейчас, но передал слова. И если наш Великий Отец хочет нас, мы приедем повидаться с ним.

Мисео Хулка, Джо Эллис, Роб Дир



Общие дела, Крик, 1860–1869 гг., B787.

[492]

Делегация криков сейчас находится в штаб-квартире генерала Лейна.

Мы хотим видеть делегации от племен, лояльных правительству США. Вы пришлете нам делегацию, которая доложит в штаб-квартиру Канзасской бригады, где комиссары правительства встретятся и проведут с ними переговоры.

Вы, вероятно, знаете о лжи, к которой прибегают враги США, чтобы побудить индейцев отказаться от своей верности правительству. Если бы вы могли приехать лично, это было бы приятно комиссарам. — Письмо от 11 сентября 1861 г. [Общие дела, Южное суперинтендантство, 1859–1862 гг., C1348].


[493]

Ваше письмо через Микко Хутку получено. Вы пришлете делегацию своих лучших людей для встречи с комиссарами правительства Соединенных Штатов в Канзасе.

Я уполномочен сообщить вам, что Президент не забудет вас. Наши армии скоро пойдут на юг, и те из вашего народа, кто верен и лоялен правительству, будут рассматриваться как друзья — ваши права и собственность будут уважаться. Комиссары от Конфедеративных Штатов обманули вас, у них два языка.

Они хотели заставить индейцев воевать, и они будут грабить и разорять вас, если смогут втянуть вас в беду. Но Президент все еще жив, его солдаты скоро изгонят этих людей, которые вероломно нарушили ваши дома, с земли, на которую они вступили. Когда ваши делегаты вернутся к вам, они смогут сообщить вам, когда и где будут выплачены ваши деньги, те, кто украл ваши сиротские фонды, будут наказаны, и вы узнаете, что люди, которые верны правительству, которое так долго защищало вас, — ваши друзья. — Письмо Опоетлейохоле, Хо-со-тау-ха-сас Хайо, датированное Барнсвиллем, 11 сентября 1861 г. — Общие дела, Южное суперинтендантство, 1859–1862 гг., C1348.


Мнение автора заключается в том, что ошибки в написании были допущены неграмотным Коффином, который, вероятно, сделал копию писем Каррута для передачи в Управление по делам индейцев. Он также мог внести небольшое изменение в дату письма крикам; ибо оригинал письма, датированный 10 сентября 1861 г., был найден в лагере Опоетлейохолы после битвы при Чустенале, 26 декабря 1861 г. [Официальные документы, первая серия, том VIII, 25].

[494] Официальные документы, первая серия, том VIII, 26.

[495] В своем письме вождям и главным людям семинолов Каррут напоминает им, что он был с ними, когда пришли письма от Пайка, и что Пайк «это человек, который так старался добиться секционирования ваших земель», и спрашивает: «кто внес в Конгресс законопроект о подчинении ваших племен территориальным законам, Джонсон из Арканзаса...»

[496] — Там же, 26.

[497] Coffin to Dole, October 2, 1861 [Commissioner of Indian Affairs,
Report, 1861, pp. 38-39].

[498] Эван Джонс писал 31 октября 1861 г. [Комиссар по делам индейцев, Отчет, 1861 г., стр. 41–43], что счел невозможным найти кого-либо, кто взялся бы доставить сообщение Джону Россу. Риск был слишком велик.

[499] Dole to Hunter, November 16, 1861 [ibid., p. 44].

[500]

После консультации с генералом Дж. Х. Лейном он считает, что вспомогательный полк индейцев необходим для службы и может быть использован с большой выгодой в этом департаменте. Если это встретит ваше одобрение, я хотел бы и прошу привилегии сформировать такой полк, что, я думаю, я мог бы сделать за тридцать дней. Я сделал свою оценку количества людей, которые, как я думаю, будут предоставлены каждым племенем, следующим образом


	Iowas & Kickapoos
	 
	225

	Delawares
	 
	125

	Potawatomies
	 
	250

	Shawnees, Miamies, & Weas
	 
	100

	Sacks & Foxes
	 
	250

	Senecas & Wyandotts
	 
	125

	 	 	1075


Это будет представлено вам генералом Лейном лично, я надеюсь, что это встретит ваше одобрение и что вы дадите разрешение на формирование полка, и при необходимости я не сомневаюсь, что можно было бы организовать бригаду индейцев, включив осейджей и лояльных криков и чероки. — Письмо от 10 октября 1861 г. [Общие дела, Делавэр, 1855–1861 гг.].


[501] Официальные документы, первая серия, том III, 553.

[502] Я не уверен в точной дате отъезда Лейна в Вашингтон. Спринг говорит [Канзас, 279], что он поехал туда в ноябре. Когда делегация индейцев прибыла в Форт-Скотт, разыскивая его, где-то около середины месяца, он уже передал свое командование полковнику Джеймсу Монтгомери и «уехал в Вашингтон» [Катлер Коффину, 30 сентября 1862 г., Комиссар по делам индейцев, Отчет, 1862 г., стр. 138]. Тем не менее письмо Доула генералу Хантеру создало бы впечатление, что Лейн все еще был в Канзасе в середине месяца и ожидался там двадцать четвертого. Я также сомневаюсь относительно того, когда Хантер прибыл на свой пост. Он общался с агентом Катлером из Сент-Луиса 20 ноября 1861 г. [там же, 1861 г., стр. 44]. Хантер и Лейн вполне могли встретиться даже за пределами Канзаса и обменяться взглядами и мнениями, которые послужили бы основой для представлений, которые Лейн должен был сделать Линкольну и Кэмерону относительно одобрения Хантером «Джейхокерской бригады». Макклеллан, по-видимому, советовал продвижение в направлении Индейской территории; ибо он говорит, когда писал Хантеру 11 декабря 1861 г. [Официальные документы, первая серия, том VIII, 428]:

Сразу после того, как вы были назначены в ваш нынешний департамент, я попросил генерал-адъютанта сообщить вам, что считается целесообразным организовать экспедицию под вашим командованием для обеспечения безопасности Индейской территории к западу от Арканзаса, а также совершить десант на Северный Техас в связи с экспедицией для удара по Западному Техасу с залива. Генерал должен был привлечь ваше пристальное внимание к этому предмету и попросить вас указать необходимые силы и средства для этого предприятия.


Справедливо будет сказать, что Лейн всегда выступал за более южную концентрацию сил. Он, больше чем любой другой северянин, по-видимому, полностью осознавал важность Индейской территории. Он постоянно рекомендовал использовать Форт-Скотт в качестве базы для таких военных операций, главной целью которых была защита Канзаса.

[503] Hunter to Thomas, dated Leavenworth, January 15, 1862 [General
Files, Southern Superintendency, 1859-1862].

[504] В январе 1862 года Хантер выразил сожаление по поводу того, что его просьба не была удовлетворена, и сказал:

Если бы это разрешение было оперативно предоставлено, у меня есть все основания полагать, что нынешнее катастрофическое положение дел на индейской территории к западу от Арканзаса можно было бы предотвратить. Я теперь снова почтительно повторяю свою просьбу — Там же.


[505] Доул Хантеру, 16 ноября 1861 г. [Управление по делам индейцев, Книга писем, № 67, стр. 80–82; Комиссар по делам индейцев, Отчет, 1861 г., стр. 43–44].

[506] Предложенная Лейном конференция требовала сбора представителей как канзасских племен, так и племен Индейской территории. Судя по письму Хантера агенту Катлеру от 20 ноября 1861 г. [Комиссар по делам индейцев, Отчет, 1861 г., стр. 44–45], я делаю вывод, что конференция Хантера должна была ограничиться южными индейцами. Цель Лейна, должно быть, была представлена канзасским индейцам как нужды криков [«разговор» шауни с криками, 15 ноября 1861 г., там же, стр. 45]. Хантер намеревался провести свою конференцию в своей штаб-квартире, Форт-Ливенворт, что заставляло южных индейцев проделать довольно долгий путь [Хантер Катлеру, 20 ноября 1861 г., там же, стр. 44; Доул Катлеру, 3 декабря 1861 г., Управление по делам индейцев, Книга писем, № 67, стр. 107].

[507] Официальные документы, первая серия, том III, 567.

[508] Генерал-майор Г. У. Халлек должен был командовать сестринским департаментом Миссури.

[509] Авраам Линкольн, том V, 81–82.

[510]

Я настоятельно прошу и рекомендую создание нового военного департамента, который будет состоять из Канзаса, индейской страны и той части Арканзаса и территорий, которую сочтут целесообразной включить в него. — Лейн Линкольну, Ливенворт-Сити, Канзас, 9 октября 1861 г. [Официальные документы, первая серия, том III, 529].

[511] К концу июля Первый полк конных стрелков чокто и чикасо был полностью организован [Официальные документы, первая серия, том III, 620, 624], а также восемь рот будущего полка криков [там же, 624]. К двадцать второму октября, когда Маккалох приказал ему [там же, 721] занять позицию на Нейтральных землях чероки, батальон Стена Уэйти, по-видимому, достиг размеров полка, Первого полка конных стрелков чероки. Двадцать седьмого ноября Пайк, который тогда был в Ричмонде, сообщил Бенджамину,

У нас сейчас на службе четыре полка, насчитывающих в общей сложности около 3500 человек, помимо войск семинолов и других отдельных рот, увеличивающих число до более чем 4000. Дополнительный полк был предложен чокто, и еще один может быть сформирован среди криков. Если у меня есть полномочия, я могу завербовать даже недовольных среди этого народа. Я могу выставить в поле (при условии снабжения оружием) 7500 индейских солдат, не считая команчей и осейджей, которых я использовал бы только в случае вторжения на индейскую территорию... — Официальные документы, первая серия, том VIII, 697.

Предполагаемый отчет агента Гарретта, отправленный в Управление по делам индейцев Соединенных Штатов под следующим одобрением, небезынтересен, поскольку касается силы Конфедерации на индейской территории:

Копия письма, прилагаемая здесь, без подписи, но, как говорят, написана рукой покойного полковника Гарретта, который на ту дату был агентом США по делам индейцев криков. Она не имеет большого значения, но все же, как историческая и статистическая, небезынтересна. Я получил ее несколько недель назад, найдя среди других бумаг в Агентстве, и полагаю, что это сохраненная копия оригинала.

 

Агентство криков, Н. Ч., 16 декабря 1861 г.

Сэр: Имею честь подтвердить получение вашего письма от 2-го числа прошлого месяца, требующего от меня определенной информации относительно количества индейцев-криков; и их отношений или чувств к Конфедеративным Штатам. Из-за большой нерегулярности почты я не получил ваше сообщение так скоро, как должен был. Трудность в то время, когда я получил ваше письмо, относительно ответа на него должным образом, заставила меня задержаться на несколько дней, чтобы я мог ответить на него определенно. В связи с путаницей здесь я не мог сказать вам, кто надежен, а кто нет, ибо я сам не знал, и, полагая, что через несколько дней произойдет битва, где каждый должен будет показать свою руку, я подумал, что смогу дать вам более надежную информацию: и по доблести и верности криков, участвовавших тогда, я могу дать вам надежную информацию.

Крики насчитывают в общей сложности 14 630 человек, часть из которых проживает в Алабаме, Техасе и Миссури, оставляя около 13 000 в пределах Нации криков: — По лучшей информации, которую я могу получить, среди нижних криков 1650 воинов, 375 из них недружелюбны — Среди верхних криков 1600 воинов — только 400 из них дружелюбны — подытоживая все дело, есть 1675 воинов-криков, дружественных Конфедеративным Штатам, и 1575 недружелюбных — Из тех, кто дружелюбен, на службе Конфедеративных Штатов 1375 — Один полк командуется полковником Чилли Макинтошем, насчитывающий 400 человек — и отдельная рота под командованием капитана Дж. М. К. Смита, насчитывающая 75 человек, все на службе и вооружены за очень редким исключением, и я думаю, по недавним признакам, готовы нести службу везде, где будет приказано, и обстоятельства оправдывают это.

Полк, батальон и рота были призваны на службу на двенадцать месяцев. Это составляет почти всех дружественных воинов в Нации. Я не могу ответить вам относительно количества тех, кто готов служить во время войны. Мое мнение, однако, таково, что число тех, кто сейчас на службе, и, возможно, больше, готовы оставаться на службе до тех пор, пока они могут быть нужны. Враждебные возглавляются Хопат-йе-хо-ло, который вовлек в свое дело части нескольких племен, а именно часть семинолов, кикапу, шауни, делаваров, вичита, команчей и чероки — 400 из которых дезертировали за несколько дней до недавней битвы из полка добровольцев чероки полковника Джона Дрю и присоединились к Хопат-йе-хо-ло, который находится в общении с федеральными силами в Канзасе и получил от них товары и боеприпасы: Его силы оцениваются от 2500 до 3000 — Я дал бы вам более подробный отчет о битве, но я не считаю это уместным в этом сообщении, и я полагаю, что командующий офицер полковник Купер сделал свой отчет о битве военному министру — Я могу в некоторой степени ошибаться относительно дружественных и враждебных криков, но я думаю, что нет, и это верно по лучшей информации, которую я могу получить, и моему собственному знанию фактов. Мне доставит большое удовольствие сообщать вам в любое время что-либо важное для Конфедеративных Штатов. С глубоким уважением, ваш покорный слуга.

Достопочтенному Дэвиду Хаббарду, комиссару по делам индейцев, Ричмонд, Вирджиния.



[512] В этом заключалась вся трудность. Для правительства Конфедерации было просто невозможно удовлетворить все требования на поставку оружия.

[513] Этот вопрос, должно быть, был на рассмотрении еще раньше; ибо 26 октября Дж. П. Бенджамин, исполняющий обязанности военного министра, отправил это уведомление «Генералу Альберту Пайку, Литл-Рок, Арк.»:

Я не могу назначить в ваше командование никакие арканзасские войска в данный момент. Губернатор Ректор подает заявку на возвращение полков из Теннесси. — Официальные документы, первая серия, том III, 727.

[514] — Там же, том VIII, 690.

[515] Дейли Стейт Джорнал (Литл-Рок), 8 ноября 1861 г.

[516] «Отчет» полковника Д. Х. Купера [Официальные документы, первая серия, том VIII, 5].

[517] «Отчет» полковника Д. Х. Купера [Официальные документы, первая серия, том VIII, 7, 709].

[518] Комиссар по делам индейцев, Отчет, 1865 г., стр. 355–357.

[519] Выписка из обращения Джона Росса к полку Дрю [Комиссар по делам индейцев, Отчет, 1865 г., стр. 356].

[520] Комиссар по делам индейцев, Отчет, 1865 г., стр. 357.

[521] — Там же.

[522] Макинтош в то время командовал бригадой Маккалоха, так как Маккалох уехал в Ричмонд, чтобы объяснить властям, почему он упорно давал повод для обвинений в отказе сотрудничать со Стерлингом Прайсом в его многочисленных миссурийских предприятиях, запланированных после битвы при Уилсонс-Крик. Приказы Маккалоха от Военного министерства Конфедерации заключались в том, чтобы он охранял Индейскую территорию. Великая идея Прайса заключалась в том, чтобы занять страну реки Миссури. Если бы Маккалох пошел на север с Прайсом, он, как он убедительно доказывал, полностью удалился бы от своей базы.

[523] Official Records, first ser., vol. viii, 11.

[524] — Ibid., 22.

[525] Official Records, first ser., vol. viii, 23-24.

[526] Commissioner of Indian Affairs, Report, 1862, p. 136.

[527] Агентами были: Джордж А. Катлер (крики), Чарльз У. Чаттертон (чероки), Айзек Коулман (чокто и чикасо), Г. С. Сноу (семинолы) и Питер П. Элдер (река Неошо). Агент Элдер не явился к месту службы.

[528] Индейские агенты обычно называли это место «Форт-Роу», однако военные, за редким исключением, подразумевая абсолютно ту же самую местность, говорили «Роус-Форк». В издании Lists of Military Posts, etc., established in the United States from its earliest settlement to the present time, опубликованном Военным министерством США в 1902 году, такого пункта, как Форт-Роу, не значится. Впрочем, этот список далеко не полон.

[529] Commissioner of Indian Affairs, Report, 1862, p. 138.

[530]

Во исполнение указаний генерал-майора Хантера, содержащихся в вашем приказе от 22-го числа прошлого месяца, я выбыл отсюда 22-го числа и направился в Берлингтон, где, как мне стало известно, основная часть дружественных индейцев собралась и разбила лагерь на реке Вердигри, недалеко от места под названием Роус-Форк, в двенадцати-пятнадцати милях к югу от города Белмонт. Я отправился туда без промедления. Согласно переписи племен, проведенной за несколько дней до моего прибытия, было выявлено: криков — 3168; рабов криков — 53; свободных негров, членов племени, — 38; семинолов — 777; квапо — 136; чероки — 50; чикасо — 31; а также некоторое количество кикапу и представителей других племен, всего около 4500 человек. Но это число постоянно увеличивалось за счет ежедневного прибытия других лагерей и семей... — А. Б. Кэмпбелл, военный врач США, — Джеймсу К. Барнсу, военному врачу США, медицинскому директору Департамента Канзаса, гор. Форт-Ливенворт, 5 февраля 1862 г.

[531] Они были приобретены Коффи по совету Хантера [Dole to Smith, June 5, 1862, Indian Office, Report Book, no. 12, pp. 392-396].

[532] Выдержки из отчета агента Катлера от 30 сентября 1862 г. Различные более или менее подробные отчеты, описывающие тяжелейшие страдания индейцев-беженцев в первые недели их пребывания в Канзасе, можно найти в Annual Report комиссара по делам индейцев за 1862 г., стр. 135-175. Отчеты Тернера, Кэмпбелла, Катлера и Джорджа В. Колламора особенно хороши. Некоторые из отчетов первоначально прилагались к отчетам Доула от 5 июня 1862 г. [Indian Office, Report Book, no. 12, pp. 392-396; Commissioner of Indian Affairs, Report, 1862, pp. 147-149; House Executive Documents, 37th congress, second session, vol. x, no. 132], подготовленным в ответ на резолюцию Палаты представителей, запрашивавшую информацию об индейцах-беженцах с Юга.

Отчет Колламора от 21 апреля 1862 г. хранится в рукописном виде в General Files, Southern Superintendency, 1859-1862, C1602. Другой отчет, исключительно высокого качества, вышел из-под пера специального агента Уильяма Кайла 21 февраля 1862 г. Он находится в Land Files, Southern Superintendency, 1855-1870, K107. Имеется также несколько хороших описаний исхода криков 1861 года. Одно из них представляет собой письменное показание под присягой, представленное Холмсом Колбертом в письме от 25 марта 1868 г. и авторитетно процитированное Миксом в служебном письме секретарю Браунингу от 8 июня 1868 г. [Indian Office, Report Book, no. 17, p. 308].

Другой рассказ поступил от Джона Т. Кокса к У. Г. Коффи под датой 28 марта 1864 г., и, хотя он ничуть не детализирован, его стоит процитировать из-за дани уважения к лояльным индейцам. Он гласит:

Настоящим я прилагаю карту маршрута отступления первых индейцев — лояльных беженцев под предводительством Апот-йо-хо-ло зимой 1861 года.

Имея в своем распоряжении средства для получения фактов, связанных с тем замечательным исходом, я со всеми основаниями заявляю, что история войны не знает аналога столь патриотичной преданности Союзу.

Мятежники действовали столь искусно во время администрации Бьюкенена, что добились назначения или расположения каждого правительственного чиновника или служащего в пределах южной индейской страны; все источники информации были испорчены или отравлены. Почтмейстеры оплакивали падение старого правительства как уже свершившееся; индейские агенты и все остальные лица, поддерживавшие деловые отношения с различными племенами, использовали все имевшиеся в их распоряжении средства, чтобы обескуражить их и подорвать их доверие к старому правительству, прибегая к грубейшим искажениям фактов, подкупу вождей, старейшин и т. д., должностным преступлениям и грабежам. Военные посты, правительственные склады, артиллерийское имущество и т. д. и т. п. сдавались или оставлялись под предлогом крайней военной необходимости, а видимая медлительность старого правительства в оказании им своевременной помощи или противодействии такому влиянию оставляла их без советов и без друзей и подразумевала полный отказ от индейцев. И все же, несмотря на все эти удручающие обстоятельства, большая часть криков, чероки, семинолов и других сохранила свою верность. Чикасо разделились в своих советах, а чокто почти целиком перешли на сторону правительства мятежников.

В марте 1861 года состоялись межплеменные советы: сначала в агентстве криков, затем в Норт-Форке, — однако они не смогли существенно поколебать верность индейцев. Но в конце апреля чокто и чикасо полностью перешли на сторону правительства Конфедерации. Оставшиеся племена колебались между советами Апот-йо-хо-ло, Макдэниела и других, с одной стороны, и роем мятежных комиссаров — с другой.

Правительство мятежников форсировало формирование индейских полков под командованием Макинтошей, Стена Уэйти, Адэра, Джампера, Смита и других, в то время как консервативный элемент сформировал полк чероки под командованием полковника Дрю для поддержания вооруженного нейтралитета, но в действительности оставался верным Союзу, тогда как Апот-йо-хо-ло возглавил враждебно настроенных лиц, как их называли мятежники.

В отчете от 16 декабря 1861 г. из агентства криков (C. N.), адресованном достопочтенному Дэвиду Хаббарду, комиссару по делам индейцев в Ричмонде (шт. Виргиния), агент криков полковник Гарретт говорит (см. копию с пометкой «А»; отчет Гарретта Хаббарду фигурирует в другом контексте в настоящей работе; судя по всему, он поступил в Индейское управление из двух независимых источников). Я отметил это, чтобы показать позицию различных племен в начале мятежа.

Главная цель этого отчета — привлечь внимание к реальным претензиям индейцев к правительству, касающимся не только сочувствия, но и компенсации за услуги с того момента, как они оставили свои дома и все свое имущество и взяли в руки оружие для поддержки правительства.

Хотя они ничего подобного не требуют, моральный эффект такого осязаемого признания их прежних заслуг гарантировал бы верность всех остальных племен перед лицом любого будущего мятежа или недовольства против нашего правительства.

История их обездоленности и страшных страданий во время трехсотмильного перехода в середине зимы вам хорошо известна и здесь не нуждается в описании [General Files, Southern Superintendency, 1863-1864, C824].


[533] Другие пришли к такому же решению. Десятого декабря Маклеллан написал Хэллеку: «Я направлю войска Хантеру, чтобы позволить ему двинуться на Индейскую территорию к западу от Арканзаса и на север Техаса. Это движение должно существенно облегчить ваше положение» — Official Records, first ser., vol. viii, 419. См. также письмо от 11 декабря 1861 г. [ibid., 428].

[534] Не сомневаюсь, что именно этой делегации шауни направили свое ободряющее послание. Оно датировано 15 ноября 1861 года и было выпущено из агентства шауни в округе Джонсон, штат Канзас. Его вдохновляющие пассажи таковы:

Братья, держитесь за Союз! Держитесь за ваши договоры! И теперь призовите правительство Соединенных Штатов выполнить свои договорные обязательства перед вами, защитив вас в этот час нужды, и сберегите сначала свою страну для себя, а затем, поступив так, спасите всю индейскую страну для Союза.

...И теперь наш совет вам: немедленно отправляйтесь в город Вашингтон, изложите ваше дело президенту Линкольну, расскажите обо всем, и мы уверяем вас, что он защитит вас, причем немедленно; мы полагаем, что промедление с вашей стороны будет губительным для вашего народа; мы считаем, что ваш агент должен провести вас туда. Возлагайте надежды только на Союз, и вы будете в безопасности... — Commissioner of Indian Affairs, Report, 1861, p. 45.


[535] Report of Agent Cutler, September 30, 1862 [Commissioner of Indian
Affairs, Report, 1862, p. 138].

[536] Montgomery to Lincoln, November 19, 1861 [ibid., 1861, p. 461].

[537] Hunter to Dole, December 1, 1861 [Commissioner of Indian Affairs,
Report, 1861, p. 49].

[538] Обратите внимание, что Хантер в письме к Маклеллану от 19 декабря 1861 г. [Official Records, first ser., vol. viii, 450] заявлял, будто до получения письма Маклеллана от одиннадцатого числа он не знал, что от него требуется предпринять экспедицию для защиты Индейской территории. Он утверждал, что сообщение Томаса от двадцать шестого ноября по этому поводу было предельно туманным.

[539] Выдержка из письма Каррута Хантеру от 26 ноября 1861 г. [Commissioner of Indian Affairs, Report, 1861, p. 49].

[540] Кажется немного удивительным, что они отправились из Форта-Ливенворт в таком хорошем расположении духа, ведь, находясь там, они наверняка слышали слухи об окончательном нападении на Опоетлейохолу. Агент Катлер говорит нам, что услышал об исходе через несколько дней после своего возвращения в Канзас с делегацией. Однако к тому моменту он уже покинул Ливенворт, поскольку далее в своем письме он говорит, что вернулся туда, чтобы обсудить с Коффи, что следует предпринять.

[541] Extract from letter of Coffin to Dole, December 28, 1861 [General
Files, Southern Superintendency, 1859-1862].

[542] См. письмо Микса Ф. Джонсону в агентство делаваров в Кундаро (шт. Канзас) от 22 января 1862 г., подтверждающее получение письма Джонсона от 4 января, к которому прилагалась...

...Копия ответа делаварских вождей на совещании на письмо вождя криков Опоетлойохолы с призывом к совместным действиям против штатов мятежников... — Indian Office, Letter Book, no. 67, pp. 271-272.

[543]

1-го числа сего месяца я отправил вам почтой письмо вождя мускоги Опотлаярхолы к делаварам с просьбой о предоставлении людей и боеприпасов. 2-го числа сего месяца делаварские вожди на совещании направили в ответ Опотлахоле следующее письмо... — Ф. Джонсон — Доулу, гор. Кундаро, штат Канзас, 4 января 1862 г. [General Files, Delaware, 1862-1866, J543].

[544]

Джон Коннор, верховный вождь; Неконхекон, Саркокси — помощники вождей — Опутлаярхоле, воину-вождю мускоги и нашим преданным внукам, дата: племя делаваров, шт. Канзас, 3 января 1861 г.

[545] Джеймс Макдэниел, судя по всему, был чероки. 2 апреля 1862 г. агент Джонсон сообщил Доулу, что сорок один делаварский индианец вернулся в полномниществе из земли чероки и что он оказал им помощь, а также «беглому вождю чероки Джеймсу Макдэниелу». Эта мысль дополнительно подтверждается следующим письмом:


Office of U. S. Agent for Cherokees

Tahlequah, Ind. Ter. April 7, 1873

Достопочтенному Х. Р. Клуму, исполняющему обязанности комиссара по делам индейцев

Уважаемый сэр: беру на себя смелость обратить ваше внимание на то обстоятельство, что осенью и зимой 1861 года Опоетлейохола, крик, и Джеймс Макдэниел, чероки, встали во главе верных правительству криков, семинолов, чероки и других. Не получая поддержки ни от каких сил США, они собрались на Берд-Крике в нашей нации, чтобы оказать сопротивление насильственному призыву в армию мятежников. Они пытались избежать боя, чтобы мирным путем пробиться к армии Союза в Канзасе по дальнему западному маршруту. Но генералы Даглас Купер и Стен Уэйти с войсками из Техаса и Арканзаса, а также с мятежными чероки, криками, чокто и др. теснили их и пытались принудить к подчинению Южной Конфедерации. Они остались верны Союзу. Они сражались с войсками мятежников в трех или четырех сражениях. Сначала они одерживали победы над силами мятежников, но в конце концов были разбиты и вынуждены бежать в Канзас посреди зимы вместе с женщинами и детьми. В Канзасе эти люди были сведены в полки и по прибытии на землю чероки получили значительное подкрепление от своих друзей здесь, а также в землях криков и семинолов.

Я изложил это утверждение для того, чтобы вы могли увидеть положение, в котором оказались эти люди, и вынести здравое суждение.

Теперь я хочу узнать, имеют ли право на получение пособий по пенсионным законам лица, раненые в тех боестолкновениях под предводительством Опоетлейохолы и Джеймса Макдэниела во время борьбы против мятежников, а также вдовы убитых и те, кто получил иную инвалидность в тех боях и в ходе последовавшего бегения. Могут ли они получать пенсии по действующим законам?

Если нет, можете ли вы через министра внутренних дел убедить президента вынести этот вопрос на рассмотрение следующего Конгресса с тем, чтобы внести этих лиц в списки пенсионного управления? Мне излишне говорить о том, насколько подобает правительству вознаградить по мере возможности такие проявления верности и добровольной вооруженной борьбы за правительство со стороны чистокровных индейцев, — особенно когда все влияние и вся власть вероломных индейских агентов и суперинтендантов, а также южной армии из Техаса и Арканзаса, наряду с более зажиточными и образованными индейцами-метисами, были обращены против них. Это должно быть вознаграждено в максимально возможной степени как стимул к подобной же верности в любых чрезвычайных обстоятельствах, которые могут возникнуть в будущем. Имею честь быть, с глубоким уважением, ваш покорный слуга

Джон Б. Джонс, агент США по делам чероки


[546] Official Records, first ser., vol. viii, 576.

[547]


Вашингтон, округ Колумбия, 3 января 1862 г.

Генерал-майору Хантеру, командующему Канзасским департаментом:

Правительство намерено отдать мне приказ явиться в ваше распоряжение для ведения активной зимней кампании. Генерал Денвер переведен приказом в другой департамент. Вам предписано принять в свое подчинение восемь кавалерийских полков, три пехотных и три батареи в дополнение к вашим нынешним силам. Вам также приказано совместно с Индейским управлением сформировать 4000 индейцев. Господин Доул, комиссар, прибудет вместе со мной.

Дж. Х. Лейн.


[551] Official Records, first ser., vol. viii, 482.

[548]

В связи с тем, что правительство Соединенных Штатов намерено принять на свою военную службу 4000 индейцев с границ Канзаса и Миссури подле формирования при генерал-майоре Хантере, настоящим вы доводитесь об этом в известность. Различным агентам в вашей суперинтендантности будут даны прямые указания из этого Управления приложить все усилия к привлечению вышеуказанного числа индейцев, позаботясь о том, чтобы привлекаемые лица были способны нести хорошую службу и были благосклонно настроены по отношению к этому Правительству.

Все операции в этом отношении должны проводиться оперативно и с такой секретностью, какую позволяет природа данной меры.

Я понимаю, что правительство предлагает уравнять жалование этих индейских добровольцев с жалованьем других добровольцев, предоставив при этом вождям дополнительное вознаграждение. Каждый человек получит одеяло, а тем, у кого нет собственного оружия, оно будет предоставлено правительством. Их довольствие будет таким же, как предусмотрено Пересмотренными правилами № 5, раздел 39 данного Бюро, либо армейским довольствием, каковым бы оно ни было. Если кто-либо из привлеченных таким образом индейцев умрет или будет убит во время службы, его жавание будет передано его семьям — Indian Office, Letter Book, no. 67, pp. 211-212.


[549] — Ibid., 215-216.

[550] Фарнсворт написал 21-го числа, подтверждая получение письма Доула от шестого числа и заявляя:

Его содержание было разъяснено двум надежным индейцам, которые будут держать этот вопрос в полной тайне до наступления времени публичных действий. Я послал за индейцами, чтобы они явились. Думаю, все они будут здесь к 30-му или 31-му числу этого месяца. Я зачислю их в списки как можно скорее. Думаю, мне удастся завербовать около 150 крепких воинов... — General Files, Kickapoo, 1855-1862, F335.


[551]

Ваше сообщение в это управление от 31 декабря прошлого года было получено вместе с письмом, которое было доставлено вам посланцем с Юга в момент, когда вы проводили совет с вождями делаваров вашего агентства, и которое вы пожелали представить на рассмотрение президента Соединенных Штатов. В вашем сообщении также выражалась готовность делаваров и всех остальных западных племен поступить на военную службу на стороне правительства против штатов мятежников.

По всем этим вопросам у вас будет возможность переговорить с комиссаром по делам индейцев (который лично ознакомился с вашим письмом) в городе Ливенворт, куда он выехал из этого города в минувшее воскресенье по служебным делам. — Чарльз Е. Микс, исполняющий обязанности комиссара, — Ф. Джонсону, 21 января 1862 г. [Indian Office, Letter Book, no. 67, p. 268].


[552] Commissioner of Indian Affairs, Report, 1862, pp. 26, 147-148.

[553]

Имею честь сообщить вам, что капитан Дж. В. Тернер, главный комиссар департамента по продовольственному снабжению, только что вернулся из лагерей лояльных индейцев на реке Вердигри и в ее окрестностях, предприняв меры по обеспечению этих несчастных беженцев продовольствием до 15-го числа текущего месяца.

В окрестностях Белмонта и Форт-Роу в момент отъезда капитана Тернера находилось около четырех с половиной тысяч индейцев, главным образом криков и семинолов. Однако их число постоянно увеличивалось за счет прибытия новых лагерей, племен и семей.

Их состояние описывается как самое жалкое: они лишены одежды, жилья, топлива, лошадей, кухонной утвари и пищи. Последний из названных предметов был поставлен капитаном Тернером в количествах, достаточных до 15-го числа текущего месяца, после чего, я не сомневаюсь, вы примете дальнейшие меры для обеспечения их непрерывного снабжения продовольствием.

Беря на себя ответственность за удовлетворение их нужд до тех пор, пока Индейское управление не сможет обеспечить их потребности, я исполнил лишь долг перед нашей общей гуманностью и делом, ради которого страдают индейцы. Теперь я надеюсь и твердо уверен, что благодаря вашим энергичным и разумным распоряжениям эти бедные люди будут обеспечены всем необходимым после 15-го числа — дня, когда запасы, предоставленные капитаном Тернером, исчерпаются.

Я не сомневаюсь, что следует предусмотреть обеспечение продовольствием, одеждой и жильем не менее чем шести тысяч индейцев, а возможно, и до десяти тысяч; впрочем, в этом вопросе вы, несомненно, способны разобраться лучше меня. Я лишь хочу подчеркнуть необходимость принятия оперативных мер помощи.

Прим.: Копии отчетов, составленных капитаном Тернером и бригадным врачом Кэмпбеллом, будут предоставлены вам с завтрашней почтой. Учитывая срочность этого дела и тот факт, что эти индейцы не могут обеспечиваться сверх уже сделанного за счет армейских запасов, я направляю одну копию этого письма в Топику, а другую — в город Ливенворт. Среди индейцев неизбежно начнутся страшные страдания, если не будут незамедлительно предприняты необходимые шаги.


Это письмо было переслано Эду. Уолкоттом по просьбе Доула в Индейское управление [General Files, Southern Superintendency, 1859-1862, W513].

[554] Коффи — Доулу, гор. Форт-Роу, река Вердигри, штат Канзас, 13 февраля 1862 г. [General Files, Southern Superintendency, 1859-1862, C1526]; Сноу — Коффи, 13 февраля 1862 г. [General Files, Seminole, 1858-1869].

[555] Commissioner of Indian Affairs, Report, 1862, p. 148.

[556] — Ibid.

[557] Доул — д-ру Кайлу, 10 февраля 1862 г. [Indian Office, Letter Book, no. 67, pp. 450-452].

[558] Commissioner of Indian Affairs, Report, 1862, p. 148.

[559] Congressional Globe, 37th congress, second session, p. 815.

[560] United States Statutes at Large, vol. xiii, 562.

[561] Тем не менее это стало началом массовых злоупотреблений и нецелевого использования правительственных средств. Жители Канзаса, в остальном вполне респектабельные, готовились собрать богатый урожай, и правительственные чиновники ничуть не отставали в этом начинании. Предположительно, сразу после ухода обоза интенданта Хантера из Форта-Роу индейцы начали залезать в долги перед поселенцами, и общая сумма задолженности вскоре колоссально возросла. Коффи снова и снова настаивал на выплате [Coffin to Dole, May 12, 1862], так же поступали полковник К. Р. Дженнисон из 7-го канзасского добровольческого полка и генералы Блант.

[562] Закон от 3 марта 1862 г., подкрепленный законом от 5 июля 1862 г. [United States Statutes at Large, vol. xii, 528], возобновлялся целиком или частично каждый год войны [Закон от 3 марта 1863 г., United States Statutes at Large, vol. xii, 793; Закон от 25 июня 1864 г., ibid., vol. xii, 180]. Кроме того, выделялись специальные ассигнования для беженцев, подобные ассигнованию от 3 мая 1864 г.

[562] Хантер — Томасу, 11 декабря 1861 г. [Official Records, first ser., vol. viii, 428]; Маклеллан — Хантеру, 11 декабря 1861 г., [ibid.].

[563] Halleck to McClellan, January 20, 1862 [ibid., 509-510].

[564] Thomas to Hunter, January 24, 1862 [Official Records, first ser.,
vol. viii, 525-526].

[565] — Ibid., 529-530.

[566] — Ibid.

[567] Стэнтон стал военным министром 15 января 1862 г. Об истинных причинах отставки Кэмерона см. в Дневнике Уэллса (Welles’ Diary, vol. i, 57).

[568] Lincoln to Stanton, January 31, 1862 [Official Records, first
ser., vol. viii, 538].

[569] Lincoln to Hunter and Lane, February 10, 1862 [ibid., 551].

[570] Хантер — Хэллеку, 8 февраля 1862 г. [Official Records, first ser., vol. viii, 829-831]; Хэллерек — Хантеру, 13 февраля 1862 г. [ibid., 554-555]; Маклеллан — Хэллеку, 13 февраля 1862 г. [ibid., 555].

[571]

Моя цель написания вам сегодня вечером заключается, главным образом, в приказе генерала Дженнисона генералу Хантеру, о котором мы узнали здесь сегодня вечером, о том, что никакие индейцы не должны быть зачислены на службу; мы приложили огромные усилия и добились лестных успехов в их зачислении в соответствии с приказами вас самих и генерала Хантера; почти все они выделяют по 10 долларов из своего жалования в месяц для своих семей, а многие из тех, у кого нет семей, оставляют его в руках агентов для их блага после окончания войны, и они охвачены жаждой мести и рвутся в бой, и у меня нет абсолютно никаких сомнений в том, что они сослужили бы хорошую службу; среди них есть по меньшей мере двое, а возможно, и гораздо больше тех, кто, по моему мнению, составил бы хороших командиров: Билли Боулегс и Маленький Капитан (последний — крик, командовавший во всех недавних сражениях, причем предполагалось, что он убит, но он вернулся несколько дней назад; Билли также недавно прибыл). Я абсолютно убежден, что эти индейцы в количестве по меньшей мере двух тысяч человек для такой кампании, для какой они предназначены или предполагается (а именно для похода на Юг отсюда), подходят так же хорошо, как любые войска, какие только можно выбрать; и это вызовет большие проблемы, поскольку они горят этим желанием и будут жесточайшим образом разочарованы, если им не разрешат отправиться, и их следует вернуть как можно скорее к их домам, поскольку сезон посадок близок, и если они не попадут туда вовремя для закладки урожая нынешней весной, складывается впечатление, что их придется содержать правительству до августа 1863 года или до созревания урожая в следующем году, что не может произойти раньше августа; это повлечет за собой тяжелые расходы для Индейского управления, которых я хотел бы избежать. У меня была беседа с генералом Дженнисоном, и он абсолютно уверен, что если вооружить этих индейцев и дать ему три тысячи других войск, он сможет вернуть этих индейцев в их дома вовремя для получения урожая в этом году; все здесь очень разочарованы и удручены ходом дел, поскольку содержание их семей составит немалую статью в сокращении расходов на их обеспечение, которое при всей нашей экономии будет весьма значительным. — Коффи — Доулу, гор. Гумбольдт, штат Канзас, 28 февраля 1862 г. [General Files, Southern Superintendency, 1859-1862, C1541].

После отправки вам письма из Гумбольдта мы с д-ром Кайлом посетили Форт-Роу, чтобы уладить вопросы переселения индейцев на Неошо; по прибытии туда мы обнаружили, что около 1500 человек отправились оттуда в эти края; они выступили в субботу в полдень; в субботу вечером похолодало и пошел снег, шедший с сильными осадками большую часть дня в воскресенье, а прошлая ночь выдалась самой холодной за весь сезон; все индейцы добрались до лесного массива в субботу вечером и оставались лагерем в воскресенье, но большинство из них двинулось в путь сегодня, хотя было слишком холодно для путешествия в том виде, в каком они находятся; я видел многих из них босиком, а у многих обувь составляла лишь малую часть того, что было обнажено; эти люди действительно словно обречены страдать за эту преданность без меры; товары и обувь, заказанные д-ром Кайлом, и заказ, отправленный мной до прибытия Кайла, еще не прибыли сюда. Кайл остался в Форт-Роу, чтобы уладить и закрыть там дела и помочь с организацией отправки оттуда, а я приехал вперед, чтобы присмотреть за теми, кто в пути, и подготовить условия для приема их здесь; я обнаружил, что многие из них больны и не могут покинуть лагерь, пока к ним не будут направлены подводы для помощи. Мы обнаруживаем, что не можем перевезти их менее чем примерно с тремя подводами на сотню, и это число может возрасти; погода сейчас теплеет, и мы предпримем энергичные усилия для их переброски как можно быстрее; нам очень трудно раздобыть подводы по государственным обязательствам и, возможно, не удастся перевезти их в разумные сроки по этой причине; средства, которые я привез с собой — три тысячи долларов — были почти исчерпаны до прибытия Кайла; сейчас у нас почти нет денег; если мне будет так же трудно достать подводы здесь, как между этим местом и фортом, я постараюсь раздобыть какие-нибудь средства для этой цели завтра, и еще предстоит увидеть, увенчается ли это успехом; до сих пор мы обеспечивали их довольно сносной пищей, но это все, чем мы можем похвастаться; если бы мы заявили, что они хорошо одеты, десять тысяч квадратных футов наготы зияли бы в опровержение этого; у них уже несколько дней нет табака, и я действительно считаю, что один день пребывания в лагере убедил бы самого скептически настроенного человека в том, что по крайней мере для индейцев это растение является предметом первой необходимости; в прошлый четверг в Форт-Роу состоялся большой совет индейцев всех племен по поводу войны, на котором они с большим единодушием решили собрать и вооружить как смогут всех своих боеспособных мужчин и отправиться с армией на свой страх и риск, чтобы помочь изгнать мятежников из своих домов вовремя для посева урожая в этом сезоне, а затем забрать всех пони, каких смогут; они считают, что смогут захватить у мятежников достаточно животных в дополнение к имеющимся, чтобы вернуться за своими семьями. Не может ли правительство поддержать столь похвальное начинание хотя бы несколькими ружьями и некоторым количеством боеприпасов? Они настроены весьма решительно и откармливают лучших из своих пони для этой поездки... — Коффи — Доулу, гор. Лерой, 3 марта 1862 г. [General Files, Southern Superintendency, 1859-1862, C1544].


[572] Letter of January 28, 1861 [Official Records, first ser., vol.
viii, 534].

[573]

У меня есть депеша от министра Смита, в которой говорится, что военный министр выступает против зачисления индейцев на службу и что он увидится с президентом и урегулирует этот вопрос в тот же день (6 февраля).

Это, как вы увидите, нарушает все мои предыдущие планы и возлагает на меня необходимость отменить мои приказы вам действовать совместно с агентами с целью организации лояльных индейцев в вашей суперинтендантности в роты в рамках подготовки к их зачислению на службу генералом Хантером. Теперь я рекомендую вам подробно разъяснить вождям, что из Вашингтона еще не поступало никаких полномочий, санкционирующих их прием в армию Соединенных Штатов; однако в то же время я бы посоветовал вам приступить к выяснению того, какое число людей способно и желает присоединиться к нашей армии, и подготовить их к службе в той степени, в какой вы можете это сделать, не связывая правительство обязательствами принимать их, поскольку я все еще надеюсь получить полномочия зачислить этих беженцев на службу, если никого другого, будучи одним из средств — и, по моему мнению, лучшим средством — обеспечения их потребностей... — Доул — Коффи, 11 февраля 1862 г. [Indian Office, Letter Book, no. 67, p. 448].


[574] Коффи не писали 6 января, поскольку первоначальный план не предусматривал привлечения южных индейцев. Доул включил их в свой список возможных солдат только тогда, когда услышал об их присутствии в качестве беженцев в Канзасе.

[575] Суперинтендант Бранч, возможно, имел некоторое отношение к противодействию, возникшему в Вашингтоне после отъезда Доула, поскольку он находился там в последние дни месяца. Лейн просил о его немедленном возвращении на Запад [Mix to Lane, January 27, 1862, Indian Office, Letter Book, no. 67, p. 293].

[576] Special Orders, no. 8, Jan. 10, 1862 [Official Records, vol. viii,
734].

[577] Van Dorn to Price, February 7, 1862 [Official Records, first ser.,
vol. viii, 749].

[578] Cooper to Pike, February 10, 1862 [ibid., vol. xiii, 896].

[579] Walker to Cooper, May 13, 1861 [Official Records, first ser., vol.
iii, 574-575].

[580] Report of Albert Pike, dated Fort McCulloch, May 4, 1862 [ibid.,
vol. xiii, 819].

[581] Van Dorn, Report to Bragg, March 27, 1862 [Official Records, first
ser., vol. viii, 283].

[582] Van Dorn to Mackall, February 27, 1862 [ibid., 755].

[583] Maury to Pike, March 3, 1862 [ibid., 763-764].

[584] Maury to Pike, March 3, 1862 [ibid., 764].

[585] Maury to Drew, McIntosh, and Stand Watie, March 3, 1862 [Official
Records, first ser., vol. viii, 764].

[586] Это будет подробно рассмотрено в последующем томе.

[587] Journal, vol. i, 640, 743; vol. ii, 19, 20, 51, 52; vol. v, 47, 115, 116, 151, 167, 210.

[588] The act was passed April 8, 1862 [Confederate Statutes at Large
(edition of 1864), 11-25].

[589] Автором этого письма очевидным образом являлся Элиас Ректор, хотя документ, с которого была снята эта копия, написан рукой Альберта Пайка.

[590] История собрания документов, которое для удобства ссылок я обозначила как «Документы Липера» (Leeper Papers), изложена в следующем письме агента делаваров Ф. Джонсона Доулу от 20 января 1863 г. [Indian Office, General Files, Wichita, 1862-1871, J62].

Приблизительно первого сентября прошлого года отряд делаваров и шауни численностью девяносто шесть человек (семьдесят делаваров и двадцать шесть шауни) покинул Канзас и направился в экспедицию на юго-запад от Канзаса под предводительством делаварского индейца Бена Саймона.

Он сообщает, что экспедиция дошла до реки Неошо на юге Канзаса, где они остановились на несколько дней. Оттуда они в течение семнадцати дней совершали марш в юго-западном направлении к арендованному округу в Техасе, после чего двигались вверх по течению реки Уичито в течение одного дня до окрестностей агентства Уичито. Затем Саймон направил в агентство шпионов и разведчиков, которые доложили, что в агентстве находятся двести хорошо вооруженных индейцев на службе Южной Конфедерации. Получив эти сведения, делавары и шауни немедленно двинулись к агентству, куда прибыли около заката. По прибытии к агентству они окружили здания, после чего из дома вышел агент, крупный мужчина с черными волосами, и спросил их, чего они хотят. Саймон ответил ему, что он его пленник. В то же самое мгновение индейцы ворвались в дом, причем один из делаваров был застрелен насмерть, а один шауни ранен. В агентстве было четверо белых мужчин; увидев убитых и раненых товарищей, индейцы убили трех мужчин в доме и агента Липера, которого Саймон держал у двери. Затем индейцы завладели имуществом и бумагами, принадлежавшими агентству, и подожгли здания. На следующее утро они обнаружили след бежавших из агентства индейцев и проследовали за ним до лесной рощи, где обнаружили, как они полагают, около ста пятидесяти индейцев, часть которых составляли женщины и дети; они атаковали их и, по их сообщениям, убили около ста человек, а остальные спаслись бегством. Затем делавары и шауни повернули домой со своей добычей, которая состояла примерно из ста пони, двенадцати сотен долларов в денежных знаках Конфедерации, а также бумаг, переписки и т. д., завернутых в мятежный флаг, захваченный в агентстве. Среди изъятых бумаг я почтительно обращаю ваше внимание на рукописные договоры, заключенные комиссаром Альбертом Пайком от имени Конфедеративных Штатов с различными племенами южных индейцев, а также на комиссию индейского агента Мэтью Липера от президента Соединенных Штатов Джеймса Бьюкенена от 1 февраля 1861 года.

Эти индейцы, выступившие в небольшом числе в поход на точку, удаленную более чем на пятьсот миль, обеспечив себя транспортом, фуражом и продовольствием без каких-либо затрат для Правительства, несомненно, демонстрируют высокую степень верности, отваги и выносливости.


[591] Дж. Дж. Штюрм, комиссар по делам индейцев арендованного округа [Rector to Stürm, July 1, 1861]. 3 октября 1861 г. Штюрм докладывал Липеру:

Я прибыл сюда больше недели назад и ожидал майора Ректора, который отсутствует на заключении договора с чероки и другими племенами в Талекуа... Здесь не говорят ни о чем, кроме войны. Прайс взял Лексингтон (шт. Миссури), он захватил и перебил более четырех тысяч людей Эйба, а также огромное количество военного имущества...

[592] Эти два кратких сообщения имеют отношение к делу Липера:

Настоящим вам предписывается оставаться в Форт-Смит (Арканзас) с 10 января 1862 г. до дальнейших распоряжений нижеподписавшегося в качестве свидетеля по делу Конфедеративных Штатов Америки против индейского агента М. Липера по определенным предъявленным обвинениям. — Джеймс П. Спринг, комиссар, — Дж. Дж. Штюрму; дата: Форт-Смит, Арканзас, 22 декабря 1861 г.

Спринг, возможно, не сможет начать рассмотрение дела Липера до 20 января — он вынужден покинуть город. Если Липер захочет во время отсутствия Спринга [отправиться] в Фейетвилл, он может это сделать, и Спринг телеграфирует ему по возвращении. — Спринг — Липеру, дата: Форт-Смит, Арканзас, 23 декабря 1861 г.


[593] Уильям Кьюзенбери — Липеру, дата: Форт-Гибсон, C. N., 28 ноября 1861 г.

[594] Х. П. Джонс, бывший лейтенант-командир, — бригадному генералу А. Пайку, командующему Индейской территорией, дата: агентство Уошита, L. D., 8 мая 1862 г.

[595] Х. П. Джонс — Пайку, дата: агентство Уошита, 8 мая 1862 г.

[596] Indian Office, Land Files, Upper Arkansas, 1855-1865, C1749.

[597] Джеймс Дешлер — Липеру, дата: Литл-Рок, 28 сентября 1862 г.
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